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هذا الکتاب « تشحیذ الأذهان بسيرة بلاد العرب والسودان » للتوشی » 
أهم مصدر للتعريف باحوال اقليم هام من أقاليم السودان . اذ المقصود بہلاد 
العرب والسودان هنا : بلاد السودان التی تسكنها القبائل العربية » الى جاب 
سکانها الأصليين من السودان » واقليم دارفور بصفة خاصة . وقد عرف هذا 
الاقلیم باسم أقدم شعب سكنه » وهو شعب الفور ؛ الذى أضحى أسمه علما 
عليه . وحوالى منتصف القرن السابع عشر اللادی ؛ قامت فى هذه البلاد 
سلطنة اسلامية » كانت تكون وقتذاك حلقة فى سلسلة الممالك الاسلامية 
السودائية الواقعة بين الصحراء الكبرى ومصر فى الشمال » وبين الغابات 
الاستوائية فى الجنوب » وتمتد من البحر الأحمر شرفا الى المحيط الأطلنطى 
غربا » وتشمل ممالك سنار وكردفان ودارفور وواداى وباجرمى وبرنو أو الکانم 
وممالك الحوصة ثم مالى . 

أما اقليم دارفور » وهو أقصى مديربات جمهورية السودان فى الغرب حاليا ء 
فهو ذو صفات بشرية خاصة » منشؤها نشاط الفور أنفسهم » حينما سرى فيهم 
وعى قبلى واضح » وذلك فضلا عن محاولاتهم التوسعية الدائية ء مذ صارت لهم 
سلطنة ف هذا الاقلیم . يضاف الى هذه الصفات البشرية ء صفات طبيعية » نابعة 
من الوضع الجغرافی لهذا الاقليم . ففى الشمال ينتهى اقليم دارفور عند الصحراء 
الليبية » وق الشرق تقع » سلسلة عريضة من التلال الرملية » تعرف بالأقواز » 
وف الجنوب بقع بحر العرب والمنطقة التى ينتشر فيها ذباب تسى تسى . أما الناحية 
الغريبة من اقلیم دارفور » فليس بينها وبين المساحات الممتدة غربا : مثل وادای 
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وباجرمى » ومنطقة تشاد حواجز جغرافية ولا فروق جوبة أو نباتیة . بل خضعت 
حدود دارفور من هذه الناحية » اما لعوامل سياسية أو قبلية . 

Ll‏ عن تاریخ دارفور فمعلوماتنا عنه قليلة » وتعتمد أساسا على الروایات 
الشفوية التى حفظها أهل البلاد جیلا بعد جيل » وهی روايات یکتنفھا التناقض 
والغموض . فتاريخ دارفور القدہم لا نكاد نعرف عنه شيئا على وجه التحقيق ء 
وربما تكشف الأبحاث الأثرية فى المستقبل عما غمض من تاريخ ذلك العصر . 
وكل ما يمكن أن يقال هنا : ان شعب الفور هم أصحاب البلاد الأصليون » 
ويستقلون بالمنطقة الجبلية الوسطى ٤‏ وبها جبل Be‏ . ومنذ حوالى القرن 
السايع الميلادى » وفد على هذا الاقلیم قبائل من الشمال عن طريق الئیل من 
ناحية » وعن طریق الصحراء من ناحية آخری . فمن ناحية النيل جاءت جماعات 
نوبية من الميدوب والبرقد » على حين جاءت جماعات ليبية من البدايات والزغاوة 
من شمال افریقیا . واستطاعت هذه القبائل النوبية الليبية » أن تطرد جماعات 
السود الى الحبال » وأن تقیم ف هذه المنطقة ممالك خاصة » وأدت هذه الهحرات 
الشمالية كذلك الى ازدياد تجارة الرقيق . 

أما الھحرات العربية الرئيسية الى هذا الاقليم » فيبدو أنها جاءت من 
مصر وشمال أفريقيا » عبر السهوب والبرارى الواقعة بین النوبة واقلیم تشاد » 


العياسية . 

Tass‏ العصور الوسطی فى دارفور حوالى القرن الثائی pte‏ » حيث أقام 
الداجو سلطنة فى هذه البلاد . ويبدو أن أولئك الداجو جاءوا من الشمال . 
وحدد ابن سعيد وأبو الفدا واين خلدون مواضعهم خلال القرئین الثانی عشر 
والرزاہم عشر غربى الواحات المصرية » بين النوبة والکائم » وعرف الداجو 
عند هولاء الؤرخین باسم التاجوين ؛ وكانوا بقطنون على مقربة من قبيلة 
الزغاوة . واقتصر نفوذهم على الجزء الجنوبى الشرقى من دارفور . 
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وأعقب هذه القبيلة فى النسلط على الفور » قبيلة التنجور فى القرن 
الخامس pte‏ البلادی ٠‏ غير أن سلطان هذه القبيلة الثانية اقتصر على الجزء 
الشمالى من دارفور . ومن المحتمل أن مملکتی الداجو والننجور قامتا جنبا الى 
جنب » حتی القرن السادس عشر . ويبدو ناريخ دارفور اکثر وضوحا منذ مجیء 
التنحور ؛ غير آن آولئك التنجور لم يستمر سلطانهم على ما تغلبوا عليه فى دافور 
طويلا . فقد أدى اختلاط العرب بالفور الى ظهور طبقة الكتنجارة التی نالت 
نصيبا من الدماء العربية . ومن هذه الطبقة ظهرت أسرة كيرا التی انتزعت حکم 
دارفور من التنجور . وظل هذا البيت من الفور بحكم دارفور من حوالى 
منتصف القرن السابع عشر » حتى نهابة حكم على دينار سنة 191 م . وأول 
سلاطين هذا البيت « دالى » » ثم « كورو » ؛ ثم « سلیمان س ولونج » 
ابن ھ كورو » . ثم نزع من بيت المثلنك فى دارفور أمير اسمه تونلسام » وهو 
الأمير الذى حاربه سليمان وطرده من دارفور » فأسس مثللك السبئعات فى 
کردفان . 
ومع أن الاسلام أخذ یشق طريقه الى هذه البلاد منذ حوالى القرن الثالث 
pte‏ الیلادی على الأقل » حيث أخذت تنهال عليه الھجرات العربية من الشمال 
والشرق والغرب » فان الاسلام لم يصبح الدين الرسمى للبلاد الا حين تولی 
سليمان سولونج عرش سلطنة دارفور سنة ١54+‏ م . ومنذ ذلك الحين ء بدأ اقليم 
دارفور یدخل نطاق التاریخ العام » وذلك على الرغم من آنه بعتمد على روايات 
آهل البلاد . اذ pads‏ على تاريخ مدوان » آو وثائق ذات قيمة تاريخية ء اللهم 
الا ما سحله عن تاریخها ومظاهر حضارتها » الرحثالة الذین زاروا هذه البلاد . 
وأول أولئك الرواد الذین زاروا اقلیم دارفور » الرحالة الانجلیزی براون 
Browne”‏ .6 .۲ وذلك فى Age‏ سطان دارفور السلطان عبد الرحمن آلرشید . 
وقد سلك daly‏ فی رحلته الى دارفور Gob‏ درب الاریعین » من أسيوط الى 
الفاشر . وظل براون فى دارفور نحو ثلاث سنوات من بولیو سئة ۱۷۹۳ م 
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الى مارس سنه ۱۷۹۹ء ۽ غير انه ظل فى ELIT‏ شبه سجين » فلم يسمح له بالنجول 
فى البلاد أو جمع معلومات عنها ٤‏ بسبب ارتياب السلطان فى نواياه » باعتباره 
أوربيا مسيحيا ء وف الهمة التی من آجلها جاء هذا الأوربى المسيحى الى دارفور . 
ثم ان daly‏ لم يعر فى دارفور على تاربخ مدوٴن لهذه البلاد ء ولذا جاعت 
المعلومات التى استطاع الحصول عليها من هلها قليلة سطحية ء Le gets‏ 
الاضطراب وقلة Goal‏ » وذلك باستثناء بعض ملاحظات خاصة بأحوالها الجغرافية 


والاقتصادية وقتذاك ١٢‏ , 


وبعد حوالى سبع سنوات من رحلة براون الى دارفور ؛ أى فى 
سنة ۱۸۰۳ م 6 زار هذه البلاد رحالة عربى » هو محمد بن عمر التوسی 3 
مؤلاف هذا الكتاب الذى نقدمه اليوم بعد تحقيقه . وآتیح لارحالة محمد بن عمر 
التونسى أن يلم" الماما واسعا بأحوال دارفور الاجتماعية والأقتصادية » ونظمها 
السياسية والادارية والحربية » وعلاقاتها بجيرانها » فضلا عن ذكر تاربخھا على 
ما سنذکرہ مفصتلا بعد . 


وق الدة من سنة ۱۸٣‏ : الى سنة ۱۸۵۵ م قام الرحالة العروف هنرى 
بارت Henry Barth‏ برحلته المشهورة من طرابلس الغرب الى بحيرة تشاد 
وقد ارتاد بارت خلال هذه ا مدة بلاد السودان ما بين تبکت وباجرمى . والمعروف 
أن بارت لم ھم بزبارة دارفور أو واداى + ولكنه استطاع ‏ | آثناء اقامتة فى 
برنو -- أن يجمع US‏ قليلة عن تاريخ هذه الأقاليم ء معتمدا فى ذلك على بعض 
الروابات الشفوية اتی نقلها عن أهل البلاد أتفسهم + فضلا عن ادا رات قليلة 
لبعض ا مو لفين القدامى من العرب (۲ 


)١(‏ انظر رحله براون الى سوريا ومصر ودارفور فى کتابه وعنوانه 


Browne : Travels in Africa, Egypt and Syria‘ 
Barth, H, : Travels and Discoveries in North and Central Africa ائفلر‎ )۲( 


وق سخة ۱۸۷ م » وصل الرحالة الألمانى جوستاف ناختيجال 
“Gustav Nachtigal.»‏ الى دارفور معد أن فضی ستة أعوام a‏ سا فى رحلته 
التى بدأها من طرابلس الغرب متجھا الى دارفور عن طريق بحيرة تشاد وباجرمى 
أثناءها کل la‏ استطاع جمعة من روابات شفوبة ومكتوية عن تاریخ دارفور 
الوسيط 4 بمساعدة سلطان دارفور كنذاك — السلطان ابراهيم بن محمد 
حسن س وأحد الأمراء gly gall‏ ین 4 و اسمه باسی طاهر ٠‏ وعلى الرغم من هذا ؛ 
فلزم الطريق الرئيسى الذى يقطع دارفور من الغرب الى الشرق . ثم انه جمع 
فى مهمته » لا سيما وأن الحكومة المصرية كانت تستعد آنذاك لضم دارفور 
الى بقية أقاليم السودان التى كانت نحت ادارتها ٠‏ ومع هذا فان رحلة ناختہحال 
بتاریخ الأسرة الحاكمة فى دارفور » ونظم البلاد السياسية والادارية فى عصره . 


هذا عرض موجز للرحالة الذين أسهموا بجھودھم فى محاولة اجلاء بعض 
ما غمض من تاربخ سلطنة دارفور فى القرئين الثامن عشر والتاسع عشر للميلاد . 
وسواء أكان الهدف من هذه الرحلات التى قام بها أولئك الرحالة » خدمة مصالح 
استعمارية ¿ أو البحث عن الحقيقة وخدمة العلم » فانهم کانوا س باستثناء 
محمد بن عمر التوشی -- موضع ارتیاب السلطات الحاكمة فى دارفور وقلقها » 
فلم یتمکنوا من التنقل بحربة في أئحاء البلاد 6 ومن ثم لم تبسر لهم دراسة 
أحوال البلاد دراسة كافية . 
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فهو نو نى الأب والجد » مصرى الأم والتربية ؛ آفادته عروبته فى الوصول الى 
دارفور » موطن كثير من القبائل العربية التى تربطه واياها رابطة الأصل واللغة 
والدین » وتربطه بأهلها من السودان -- ومعظمهم وقتذاك من المسلمين ‏ العروة 
الاسلامیه الوثقى . صحيح أن محمد بن عمر التونسى لم يذهب الى دارفور حبا 
J‏ الاستطلاع أو الدراسة أو الکشف الجغرافى » ولكنه ذهب للحاق بأبيه عمر 
التونسى الذی رحل قبله الى سنار ثم الى دارفور . ومن قبل رحل جده سليمان 
الى سنار . وآفاد محمد بن عمر التونسى ف الالمام بأحوال البلاد السياسية 
والاجتماعية والتاريخية » علاقة آبيه وجده من قبل بهذه البلاد التی صاهرا أهلها » 
وأضحى لمحمد بن عبر التوشی فیها اخوة وأعمام . وقد اشتغل هؤلاء جميعا 
بالعلم والتجارة » وتنقلوا بين تونس ومصر والحجاز وسنار ودارفور وواداى . 
وصارت لهم مصالح تجارية واسعة ومراکز سياسية مرموقة » ومکانة دينية 
عظيمة عند ملوكها وفقائها . ومما لا شك فيه أن خبرة هؤلاء جميعا تضيف كثيرا 
الى ما اكتسبه محمد بن عمر التوسى من خيرة بأحوال هذه البلاد خلال 
اقامته بها . 

ومما يسر للتوسى التعرف على نواحی الحياة فى البلاد » سهولة التخاطب 
مع GIS‏ الطبقات باللغة العربية » التی لا بجهلها سوی القلیل من آهل دارفور . 
ests‏ للتونسى -- ہما اله أبوه عمر من مكانة لدی السلطان والامراء والوزراء 
والفقھاء س أن يكون من ذوى الخطوة لديهم جميعا . فحضر مجالس السلطان ؛ 
ووقف على كثير من أسرار السياسة » وتقاليد البلاط » ونظم الحكم والادارة 
والقضاء » وشهد بعض الحوادث السياسية والحرية الهامة . وآتیح للتونسى 
أن يتجول فى كل آنصاء دارفور فی حرية Ub‏ » وأن يمر بمدنها وقراها 
وأسواقها » وآن يدخل المناطق الجبلية الوعرة » التی لا یسح لأحد بالدخول 
فيها الا باذن من السلطان » وهی المناطق التی يسكنها « أعجام الفور » على حد 
قول التوسی . ولذا تنميز کتابات التوسی عما شهد فى هذه البلاد س رغم 
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alae‏ وقتذاك س بالدقة وقوة الملاحظة ؛ والقدرة على النفاذ الى أعماق 
الأمور . وبذا استطاع التونسی أن یدرس حياة الناس على اختلاف سلالاتهم 
وطبقاتهم ولعاتهم دراسة علمية ٩۱۱ dob‏ 1 
LT‏ ترجمة حياة محمد بن عمر التوسى ؛ فانه أودعها مقدمة كتابه . غير أن 
هئالك بعض ملاحظات وجب الألتفات » dals‏ هذه الملاحظات أن مصر كانت 
Go LS‏ اليها “all‏ سليمان ء والابن عمر » والحفيد محمد بن عمر . اذ تلقی 
الحد سليمان gle‏ مه الد du‏ واللغوية 3 الأزهر ٤‏ وشاعءت اللقادیر أن پخرج من 
تونس للحج فلا بود اليها » پل سسافر الى سنار حيث طاب له العيش ونسی 
آهله فى تونس . وشاءت القادبر مرة ثانية أن بخرج سلیمان فى فافلة من سنار 
الى مصر للتحارة » وآن يذهب عمر ابله صحبة خاله أحمد بن سلیمان الأزهرى 
من تونس للحج » وآن بلتقی ؛ ثنهم فى مصر ؛ فیتواعد الجميع على القابلة مرة 
ثانية فی القاهرة بعد انتهاء موسم الحج . غير أن آحمد بن سليمان الأزهرى مات 
ودفن فى مكة . ولا عاد عمر الى مصر ولم پجد آباه » انصرف الى تلقى العلوم 
الدينية فى الأزهر . ولاأعياه الانتظار » رحل الى سنار » ولكنه عاد الى القاهرة 
الأزهر » وتزوج من فتاة مصرية آنجب منها اينه محمدا سنه ۱۲۰۵ ه (۱۷۸۹ء) 
ثم اننخب عمر تقيبا لرواق المغاربة بالأزهر . ولا علم عمر بوفاة أبيه ء سافر الى 
سنار لیضم اليه اخوة له غير آشقاء » بيد أنه لم بعد الى مصر أو الى تونس » 
بل طاب له كذلك العيش ف سنار » وبعدها انتقل الى دارفور . 
۳ ابنه محمد » فانه نشا فى مصر » وتلقى دروسه فى الأزهر » حتى اذا بلغ 
الرابعة غشرة هن عمرہ 6 اعتزم البحث عن dui‏ 2 لاد السےودان . وشاعت 
ee TT‏ 
المقادير مرة ثالثة أن بلتقی محمد بن عمر التوشی بصدیق لأبيه ؛ هو الشيد 
0 () داجع مقال مصطفى مسعد : سلطنة دارفور ‏ تاريخها وبعض مظاهر 
حضارتها. مجلة الجمعیةالصرية التاريخية ؛ العدد ۱۱ ۱۹۱۳ » ص ۲۱۹ ۔ ۲۲۲ 


\\ 


احمد البدوى ؛ من ST‏ تجار دارفور . فسافر معه محمد صحبة قافلة مسافرة 
الى دارفور . وسلك محمد بن عمر التونسى درب الأربعين » وهو الطريق الذى 
سلكه قبل ذلك pte‏ سنوات » الرحاله الانجلیزی راون . ولا وصل محمد 
ابن عمر التوسى الى دارفور » استقبله هناك عمه غير الشقيق أحمد زر "وق ؛ 
وصحبه الى حيث یقیم أبوه عمر التونسى فى اقطاعه الذى منحه ob)‏ السلطان 
عبد الرحمن الرشيد فى « أبو الجدول » . 

كان السلطان وقتذاك » أى سنة ۸٢۱۲ھ‏ ) ۱۸۰۳ ¢( 6 هو الحدث 
محمد فضل » الذی خلف أباه عبد الرحمن الرشيد على حکم دارفور . وتولى 
الوصایة عليه الوزير الأعظم الأب الشيخ محمد کر" . ولم يفت عمر التونسی 
أن نقدم ابنه محمدا :الى أولى الأمر فى البلاد . فارسله الى تندلتی محمّلا بالهدایا 
الى الوزير الأعظم الأب الشیخ محمد کنر والفقيه مالك الفوتاوى . ولا عاد 
مجمد بن عمر التونسى الى « أبو الحدول ) محملا بالهدايا والخلع ء سافر عمر 
الى تندلتی لیستادن فى السفر الى تونس )45 أهله وأقاربه » وليخبر الوزو 
الأعظم أنه سیترك ابنه محمدا فى « أبو الجدول » ليجمع خراج اقطاعه وینتفع 
بزراعته . فسمح له الوزير الأعظم بالسفر » بعد dT‏ وعده عمر بالعودة مرة ثانية 
الى دارفور . 

اعطٰی عمر ابنه محمدا وثيقة الاقطاع 3 yl»‏ الحدول © © ثم غادر دارفور 
قاصدا تونس بطريق واداى . غير أنه لا وصل الى واداى » تطلع للحصول على 
منصب رفيع فى حاشية السلطان محمد عبد الکريم صابون سلطان واداى 
وقنذاك . واستطاع عمر أن بظفر بمنصب وزير فى حكومة واداى » وحصل على 
أملاك فى قرية أبالى كذلك . وظل pe‏ على ذلك عدة سنوات » ائنظر خلالها 
وصول ابنه محمد الى واداى . ولا تآخر وصوله » استعد عمر للسفر الى تونس 
بعد أن أوصى أن يخلفه فى الوزارة أحمد الفاسى » وعهد الى أخيه أحمد 
زروق of‏ يشرف على أملاكه فى آبالی ء ویرعی أسرته وبنيه فيها . 


۱۲ 


Lil‏ محمد بن عمر التوسى ؛ فانه عاش فى دارفور حو سبع سنوات 
ونصف سنه » آلم" خلالها St get‏ البلاد ال ماما ناما ؛ ولم يتمكن من مغادرة دارفور 
الى واداى.» الا بعد انتھاء الحرب بين البلدين » فسافر محمد بن عمر التونسى 
الى واداى على رآس وفد من قبل السلطان محمد فضل . واستقبله السلطان 
محمد عبد الكريم صابون استقبالا طيبا » وأسبغ عليه من عطفه ما أسبغه على 
أبيه من قبل . 


أقام محمد بن عمر التونسی فى واداى مدة لم يلبث بعدها أن واجهته بعض 
المشاكل » التی تغیرت بسہبھا أحواله . وأول هذه المشاكل أن عمه أحمد زر وق 
س الذی استأمئه عمر على أملاكه وعیاله — طمع فى هذه الأملاك لنفسه ؛ 
ولم بعط منها محمدا الا الفتات . وثائيتهما أن الوحشة ازدادت يبنه وين أحمد 
الفاسى الذى وشى به عند السلطان » فارتاب فيه » وقلب له ظهر الجن" . ثم لى 
عمر دعوة ابنه له فى الحضور الى واداى » واستطاع بنفوذه لدى السلطان 
صابون ؛ أن يعزل أحمد الفاسى من الوزارة » ولکنه لم يلبث أن استرد منصبه 
بعد رحیل عمر الى تونس . 
وبعد أن قفی محمد بن عمر التوشی نحو ثمانية عشر شهرا فى واداى ء 
استاذن السلطان صابون فى السفر الى تونس 6 فآذن له » وبلثها حوالى 
سنة ۱۲۲۸ ه ( ۱۸۱۳ م ) أى بعد حوالى عشر سنوات منذ غادر القاهرة الى 
دارفور . 
لم ببق محمد بن عمر التونسی فی نونس طويلا » بل رحل الى القاهرة » 
حیث التحق بخدمة الجيش الصری فى وظيفة واعظ باحدی فرق الشاة » وهی 
الفرقة النی اشترکت فى حرب الورة سنة ۱۸۲۷ء . ولا رجع التونسى من الورة 
سن ۱۸۳۲م ء اشتفل بتنقیح الترجمة العريية لكتب الطب » التی كانت تدرس 
فى كلية الطب البيطرى بأبى زعبل . وهناك التقی محمد بن عمر التو نسى بالدکنور 


۱۳ 


بيرون الفرشی . وتلقی پیرون دروسا فى اللغة العربية على بد محمد بن عمر 
التونسى . 

ولا علم سرود برحلة التو سى 3 بلاد السودان س دارفور وواداى س 
شجعه على كتابة مذكراته عنها . وكان الغرض من هذا العمل أول الأمر أن تصبح 
هذه المذكرات کتبا للمطالعة العريبة . ومن So‏ لفاته : 

سب کتاب my‏ نشد الأذهان Baas‏ بلاد العرب والسودان . 

dey --‏ وادای . وقام بيرون بترجمتها الى الفرنسية » ونشرها فى باريس 
سنة ۱۸۵۱ . آما النص العربی لهذه الرحلة ء فانه لم pty‏ حتی الیوم » ولا نعرف 
عله شینا » daly‏ ىيحوزة ورثة بيرون ٩‏ , 

ولا عين بيرون مديرا لدرسة الطب بالقصر العینی سنة ۱۸۳۵ » آوصی تتعيين 
التونسى کبیرا للمراجعین فیها ؛ فآتاحت هذه الوظيفة الجديدة للتوسی فرصة 
الاسهام فی خدمة اللغة العربية فى عصر الترجمة فى مصر فى منتصف الرن 
التاسع عشر . فانه فضلا Le‏ قام به من تصحیح الکنب الترجمة الى العربية » 
أو الموضوعة فى العلوم الحديثة ٤‏ ساعد على استخدام كثير من الصطلحات 
العلمية المتعلقة بعلوم الطب والنبات والحيوان . ومن مؤلفاته فى هذه الناخية : 

سے الشذور الذهسة a‏ المصطلحاثر الطےة © وهو الکتاب الذى صنفه 
بتكليف من كلوت بك » مخطوطة بالمكتبة الأهلية بباريس رقم ٤٤٦؛‏ » ويوجد 
سوی الجزء الأول , ۱ 

أما الکتب الطبية والعلمية التی تم نقلها الى العربية ء وقام التونسی بتصحیحها 
وتحربرھا فمنها : 


Encycl, of Islam, art. “Tung”. (4) 
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— الدر اللامع فى النبات وما فيه من الخواص والنافع . 
س کنوز الصحة وبواقیت النحة . 
-- روضة النجاح الكبرى فى العمليات الجراحية الصغرى . 
— الدر الغوال فى معالجة أمراض الأطفال ١‏ . 
ولحمد بن عمر التوسی فضل لا پنکر فى مراجعة بعض OW I‏ العربية 
القديمة التی طبعت فى مصر على عهده . ومن هذه المولفات : مقامات الحریری » 
والمستطرف للأبشيهى . ثم انه أشرف على طبع القاموس المحيط للفيروز أبادى 
بمطبعة بولاق » وذلك بعد مراجعة نسخة كلكتا على نحو سبع نسخ مخطوطة 
لهذا القاموس . 
. . وجرى محمد بن عمر التونسى » فى أواخر أبامه » على القاء دروس فى 
الحدیث بمسجد السيدة زينب ؛ فى ہوم الجمعة من كل أسبوع » وتوف بالقاهرة 
سنة ١۱۲۷ھ‏ ( ۱۸۵۷ م ) بعد آن عمر سبعين سنة هحرية 9 , 
عو با با 
كان الأصل المعتمد فق نشر كتاب « تشحیذ الأذهان » سيرة بلاد المرب 
والسودان » هو النسخة المطبوعة بالحجر » التى كتبها المستشرق پیرون 
دع بخطهء ونشرها فى باريس سنة ۱۸۵۰ م ء كما جاء فى آخر النسخة 
حيث نحد ما نصه : « وقد طبع بالحجر هذه النسخة الجليلة » الدمقة الجميلة ء 
بدار طباعة السيد Aen‏ الفاخرة » الكائنة بمدينة ياريز الباهرة ء 
وذلك برسم وخط السيد بيرون » بنعمة اللہ وعون . وكمل طبعه على ذمته » 


)١(‏ جمال الدين الشيال : ( دكثور برون والشہخان محمد عياد الطنطاوی 
ومحمد بن عمر التونسی ) ؛ مجلة كلية الآداب س جامعة الاسكندرية ء المجلد الثانى 
۶ 2 ص ۲۲۱ . 

Encycl, of Islam, art. Tunsi. (¥) 

Kaeplin )۳( 


\o 


و نظره وهمته ؛ ف سلخ شهر.نولمبر سنة خمسين وثمائمائة بعد الألف المسبحة » 
و الحمد لله فى البدء والنهاية » ونسأله من الخير بلوغ الغابة » آمین » . 
وق الترجمة العرية لدائرة العارف الاسلامية O‏ > أن النسخة العربية 
النى نشرها پیرون عام ۰ « هی النسخة التی کتبها المؤلف بخط بده » » 
ومن المؤكد آن الترجم التبس عليه YI‏ فالعبارة المذكورة فى AT‏ النسخة 
العربية صريحة فى بيان أن النسخة مكتوبة برسم پيرون وخطه » فضلا عن أن 
الأصلين الالانی والانجلیزی للداثرة يفيدان آن النسخة العربية کتھا پیرون 
وقد شرت الطبعة التی بالحجر فى نطاق ضيق للغابة » اذ كان عدد النسخ 
التى طبعت من الكتاب آنذاك لا يتجاوز المائة ١‏ » فنسخه منذ طبع نادرة » 
وهى اليوم أندر . 
وسا تجدر الاشارة اليه أن الكتاب طبع قبل وفاة المؤلف بسبع سنین » وأن 
المواف كان بعیش حبنذاك فى القاهرة حيث كان يعمل پیرون . 
وف آخر النسخة المطبوعة بالحجر تصويبات كثيرة تربو على السبعين + منها 
اللفظی الذى عدل فيه عن لفظ الى لفظ غيره » ومنها ما هو اضافة لفظ أو عبارة 
أو عبارات سقطت عند النسخ فاستدركت عند المراجعة من مثل قول AS‏ 
ib‏ الأصل : 2 فتخرج الشابات من النساء صفوفا صفوفا » . وقد صحح عند 
المراجعة فصار : « فتخرج الشابات من النساء متزينات » والشبان من الرجال 
فی أكمل زبنة شدرون عليها » وتصطف النساء صفوفا صفوفا » ”۴ . 


)۱( محلد 4 ص ¥ ¢ مادة » we pl‏ 4 ۰ 

)¥( راجع LT‏ « محمد بن عمر التونسی » للد کتور عبد pall‏ یز عبد المجيد طبعة 
القاهرة سنة ۱۹۵٦‏ ص ۷ * 

(۳) تسمی الاضسافات التى من هذا النوع اذا كتبت فى هامش المخطوطة عند 
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ووجود هذا القدر الكبير من التصويبات والاستدراكات فى ST‏ النسخة 
جعلنا تطمئن الى آنها روجعت بدقة وعناية » وآن gill‏ بعد الراجعة فى جملته 
سليم » غير آننا وجدنا بالمتن عند التحقيق وانعام النظر غموضا أو خفاء أو خللا 
فى طائفة من المواضع » فكان لايسعفنا فى استجلاء الغامض واظھار إلخفی وسد 
الخلل غير الرجوع الى الترجمة الفرئسية . 

فان للكتاب ترجمة فرنسسية عملها پیرون WIS‏ وطبعها فى بارس 
سنة ه184 م ۷ أى قبل الطبعة العربية بخمس سنوات » وجعل عنوانها : 
فى الفرنسية -- بعد تقلها من العربية س فى شىء من التصرف كالآتى : 

۱ Voyage au Datfour, ou 


L’siguisement de Tesprit, par le voyage au Soudan et parmi les arabes 


du centre de TAfrique. 

وکتب Os‏ فى آخر الترجمة مالاحتلات و ٿو ضيحات تقع فى آکثر من تسعين 
صفحة ؛ أكثرها مستمد من التو نسى ملف الكتاب » ورمز له بكلمة « الشیخ » ؛ 
وعنوانه : « السلطان أبو مدين » . 
الرحلة الى دارفور ثم حررها وجعل منها هذا الکتاب الذى نستطيع أن نعتبر 
نسخته هی النسخه الأصلية » وهذه اعتمد عليها پیرون فى أمرين : 

الأول : فى الترجمة الفرنسية التی نشرها قبل أن بنشر النسخة العربية 
كما سبق القول . 

)١(‏ وللرحلة كذلك ملخص .باللغة الانجليزية مطبوع بعنوان 

Travels of an Arab Merchant in the Sudan 

( راجع عبد العزيز عبد المجيد : « محمد بن عمر التوسی » ص۷) ٠‏ 

مب ۲ 


والآخر : فى کتابة النسخة العريية التى طبعت بعد ذلك برسم المترجم وخطه . 


وهذه النسخة الأصلية التى هى نسخة الولف » والتى يمكن أن ترمز لها 
بالرمز (1) لم تصلنا ولا نعرف عنھا شيئا » فهى فى حكم الفقودة . ومما لا شك 
فيه أنها کتبت قبل عام ۱۸4۵ م بفترة . 


آما النسخة الأخرى وهی نسخة المترجم فهى التى وصلتنا مطبوعة بالحجر 
عام ۱۸۵+۶ wate ce‏ یرون تسه 6 وهذه سکن أن أرمز لها ہالرمز (ب) ۰ 


أى أن الترجمة الفرنسية التی طبعت عام ۱۸۵۵ م والنسخة العربية (ب) 
التى کنبها پیرون تلتلمیان الى hel‏ واحد هو نسخة الؤلف . 

وعلى هذا يسوغ لنا أن نعتبر النسخة العربية المطبوعة بالحجر بمثابة نسخة 
خطية للکتاب » كتبت فى زمان الولف ثم روجعت بعد الطبع وقوبلت على نسخة 
الولف وكتبت التصويبات فى ST‏ الكتاب » ولو حدث OT‏ روجعت بعد نسخها 
بوصفها مخطوطة لکتبت التصويبات فى هامش المخطوطة ووضعت العبارات 
المستدركة عند المراجعة فى الهامش كذلك على شکل آلحاق 4 كما تع ف 
تصحیح المخطوطات ومراجعتها ومقابلة بعضها على بعض . 


أما الترجمة الفرئسية فتعتبر نسخة ثانوية تقوم مقام نسخة الؤلف فى تقويم 
coll‏ واکمال ما 48 من نقص علد الضرورة ۰ والذى uJ AS fy‏ أن بيروث عمل 
الترجمة عن لسحخة الم لف سقوط ألفاظ أو عسارات آو ما نكاد شرب من 
الصفحة ؛ من مدن النسخة (ب) 4 فلم بستقم لذلك ساق الکلام بدونها ٭ ومن 
أهم ما ضرف الی coll‏ اعتمادا على التر dom‏ الفرنسية ما جاء 3 صفحتی 6 
پم ۳ من الکتاب وقد بلعت مواضع الاضافات التی من هذا النوع حوالى 
ثلاثين موضعا . 


۱۸ 


وفيما يلى جدول لبيان ذلك : 
النسخة الأصلية C1)‏ 
( نسخة المؤلف ) 
کتبت قبل عام ۱۸٣٥۰‏ م 
( مفقودة ) 
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الترجمة الفر نسية 
( نسخة نانویة ) 
طبعت عام ١888‏ م 


نقلها بيرون عن نسخة (i)‏ وطبعھا عام ۱۸۵۰ م 

والنسخة (ب) العتمدة فى نشر الکتاب مکتوبه بقلم النسخ المعتاد وتقع 
فى ۱۵۷ ورقة » وهی خالية من آرقام | لصفحات 6 ولکنا وضعنا لصفحانها آرقاما 
انتمت الى رقم ۶ على ضوء التصویبات الوحودة فى آخر النسخة » وق 
وبخاصة الأعلام ومصطلحات الو cas lb‏ والرب والألقاب و آسماء السات والأشجار 
والأمراض والأطعمة واللاس والحلى وغيرها 4 وكذلك متون الأغانى سواء 
کا ف بالعامية آم بلعة الفور ۰ غير أن هناك مواضع غير لغو 4y‏ لم تضسط 
بالشسكل ء ولم يسعفنا فى ضہطھا الا الترجمة الفرنسية . 

EH 


أسلوب من نوع خاص . ذلك بأئنا نلاحظ فى مواضع كثيرة من المتن خروجا 


۹ 


على قواعد النحو والصرف » كما نلاحظ محافاة للأسلوب العربى السليم . 
ثم نجد بعد ذلك عدم اكتراث بالقواعد الاملائية أحيانا . 

ولو OT‏ المؤلف توخی آسلوب اللغة العربية الفصحى وسار على النهج 
القوبم » ملتزما فى كتابه ما تقتضيه علوم اللغة لكان الطريق الى تقويم ا تن 
وتحريره واضحة لا خلاف led‏ » ولکن الذى لاحظناہ منذ البداية أن الولف 
كان يلتزم العربية الفصحى بصفة عامة فى كتابه » غير أنه كان یزاوج حينا بين 
الفصحى والعامية ؛ أو بجنح حينا آخر فى بعض العبارات الى العامية الخالصة . 

وقد جعلنا هذا الضرب من التأليف نفكر ونقدر ونتريث قبل أن نقوم بأى 
تغبير فی المتن . ولو أن النسخة كانت مكتوبة بخط التوسى نفسه وآنه هو 
الذى ضبطها بالشكل على نحو ما جاء فى نسخه بيرون التى بين أيدينا ما كان 
هناك Ca‏ والتقدير والتریث محال » فان النسخة فى هذه الحالة تنشر كما هی 
بدون آدنی حرج واذا كان للناشر ملاحظات أو اعتراض على ثیء فيها كتب 
ذلك فى الحاشية ء ولكن النسخة کنبھا مستشرق بخطه نقلا عن نسخة المؤلف » 
ثم قابلها عليها كما سبق القول . 

ومهما يكن فقد حاولنا جهد الطاقة تفھم الأسلوب الذى جرى عليه الولف 
وهو آسلوب لا يسير على وتيرة واحدة ؛ وهو بحاجة الى شىء من الدراسة التی 
لابد منها لتقديم صورة محررة من المتن أقرب ما تكون من الصورة التى يرجح 
OT‏ المؤلف نوخاها وقصد اليها . 

ومما لاحظناه وسبقت الاشارة اليه أن المؤلف بتجاوز آحیانا عما تقتضيه 
القواعد النحوية مراعاة للسجع » لدرجة بصبح معها تصحیح المتن نحويا ضربا 
من افساده . ومن الأمثلة على ذلك قول الوّلف ° : « واعتذر بعذر ساقط > 
لا بحد له LEY‏ ». و قوله ۰ : « ففسد ما به من النخيل » وذهب روئقه بعد 


۳٣ 


أن كان جمیل » . والراجح أن ما جاء فى آخر النسخة وهو قوله : « وذلك 
برسم وخط السيد پیرون » بنعمة الله وعون » انما هو من هذا القبيل . 
ومما هو مزیج من الفصحى والعامية قوله ٩۱‏ : « فاغتاظ وعرف آنها حيلة 
وتمت عليه » وقوله 7" : « قد انكسرت سفينته » وضاع ما كان حيلته » 
وقوله : ۲۳ « فحينئذ بحملها الغيظ على أن تفتن عليه » . 
ونكتفى بهذا القدر من الأمثلة ففيما ذكرنا ما يكفى فيما نظن LS‏ أن 
أسلوب المؤلف هو حقيقة من نوع خاص . ونحن نرجو أن تكون الصورة التى 


انتهى اليها المتن فى هذه الطبعة هی الصورة الثلی له أو هى أقرب . 


* د يد 
علامات ورموز جديدة : 


وردت فى كتاب «تشحیذ الأذهان» اتونسی بعض الأغانى بلفة الفور» وأعلام 
لأشخاص وبلاد وأماکن ء وأسماء لمناصب إدارية » وكذلاك ألفاظ وعبارات عامية . 
واضبط ذلا ك كله ضبطا صحیحا دقيقا » استعملنا الملامات PUSS‏ : 


) \ ( علامة خاصة بالإمالة وهی : )= = © ) وتوضع نحت امرف ا ال jes, ٠‏ 
كا تنطق ال٥‏ فى الكتابة اللاتينية . وإذا منت هذه ا رکڈ آتبعناها 
الیاء » کا فى : 
کو بيه 3 تارنیه » She‏ »شين ۽ دار صليح ء مرهبسیب . 

۲۵۵ صفحة ۱۷ (؟) صفحة ۲۱ (۲) صفحة‎ )١( 

(5) انظر بحثا لخليل عساكر القاہ فیمؤئر المجمعاللغوىوناقش SEM‏ البحث 
فى plo‏ ۱۹۵۰ » ونشر بمجلة المجمع ( العدد الثامن ) وعنوانه : « طريقة لكتابة 
نصوص اللهجات العربية الحديثة بحروف عربية » . وبهذه الطريقة نفسها مع 
اضافات يسيرة كتبت خمسة AT‏ صغيرة للقراءة بمدارس جنوب السسودان بلغات 


الدنكا والزاندی والباری والمورو واللاتوكا وطبعت بمكتبى النشر بالخرطوم وجوبا 
فيما بين عامى ۱۹۰۸ و ۱۹٦۰‏ 


۳۱ 


(؟) علامة خاصة بالضمة ال وهی )£ = ١‏ ) وتوضع فوق ا حرف » وتنطق کا Gh‏ 
ال ALK Go‏ اللاتينية . و إذا مدت هذه OL‏ أتبمناها الواو كا فى : 


¢ 2 


میدوب 4 الاو 4 شعاسوب é‏ شوتر 8 
) ۳ ( اہم ls‏ النقطئين )ج( é‏ وهدذه هر مہ ant‏ الشديدة هر اش ‘ 
المعروفة الم القاهرية ‘ وتنطق كاينطق صوت \ ل 8 ۳ الكلمة الإ le‏ رة : 80 ۰ 


ومثالها : موحسیه . 


) £ ( النون eels‏ الشديدة غير اة ) نیح ( rq‏ وتنطق کا haw‏ ال ng‏ الوحودة 
مثلا فى اللفظة الامحلزنة singer‏ » ومثالها : 


ٴ ۳۳ € 8 سے 


رونحه ۾ دونحه »د اسه . 
آما الطرشة التی انبعت للدلالة على هذه الأغراض فى النسخة الٹی (gu‏ 
ديرو 6 والتی لا ندری هل هی من عمله أو من عمل التو سی فهى آن محموعه 
الکلمات الأولى مثلا س وکلھا تنطق بالامالة سے كنيت على النحو التالى : 


CD a7 630 ٣ avo 


گی سم ۳ - 
کو بيه س تأرنيه ‏ پیت " شین" دار صایسح سہ مزهبيب 
ولیس فى كتاية هذه الكلمات هكذا شیء من الدقة Ls‏ تدعو الی اللبس . 
وآما المجموعة الثانية من الكلمات س وكلها تنطق بالضمة الممالة ‏ فقد 
کتبت هکذا : 
py.‏ الحو س Ses‏ س شوتر 


وکٹابتھا على هذا النحو مدعاة للسس كذلك 8 
وف النسخة رمز الکاف ذات النقط الثلاث . وقد لاحظنا أن هذا الرمز 


(۲۸۱) القصود هنا نطق اللعظين فى العامية لا فى الفصحى ء وهو نطقهما بامالة 


۳۲ 


استعمل للدلالة على صوت الچیم الشديدة غير المعطشة (ج) » كما استعمل أيضا 
للدلالة على صوت النون مع الجيم الشديدة ( نج ) الذی ينطق كما تنطق 
ng) 1‏ ) فی الكلمة الاتحليزية ( singer‏ ( 6 فا ثرا استعمال وعين من الرموز 
منعا gad‏ . 
eo OK‏ 

لم ال هناك مجموعة من الکلمات وردت 2 النسخة مكتوية بالقاف ونود أن 
نلفت النظر الى نطق هذه القاف التی وردت ق مثل الكلمات : da bb‏ و برفو 
وقرلى وغيرها . فان هذه القاف لا تنطق على النحو الذى ges‏ به 3 العر ببه 
الفصحى وانما تتطق كما تنطق الحبم الشديدة غير المعطشة أو كما ينطق صوت 
ال 9 ف الكلمة الا تحلیز به (go)‏ . وهذه الطريقة التی اعا التونسى للدلالة 
على صوت الچیم الشديدة غير المعطشة بالقاف هی التی اتبعها الفقيه محمد 
a lS‏ المحم وف « طقات ود ضیف اللہ 3 أولياء وصالحين وعلماء وشععراء 
السودان » » وهی كذلك التی لا Jip‏ السودانیون شعوهاحتی الیوم 

ولا باس من ابراد طائفة من هذه الكلمات لتكون تذكرة للقارىء حین بطلع 
عليها فى نایا الکتاب وتلك هی : 

ve شر‎ ۶ _ 8 -× a & wee t 

اب درق » ادفن » باقزمه » eBoy‏ برقو » بيقو » ترقنك محمدء دار فنترو » 

مر م2 ر aoe ٣‏ 3 7 
دار قمر » دفره » «lis‏ دمروفه » دنقار » دود بنقا » الرزيقات > الشايقيّة ع 


tat 2‏ ان ملس م ag th‏ وس ی 8 
صقل » فلاقنهع قلقناوي ء قافو ع قداى »> قطئةع قو باع مدا متقال . 
3 و i oO‏ 0 4 


۳۳ 


ملاحق الكئاب : 


رآینا من الناسب اکمالا للفائدة النشودة من نشر هذا الکتاب اضافة 
ayy‏ من اللاحق اليه : 


الملحق الأول : وعنواله « الأمير أبو مدين ابن سلطان دارفور 6 ومشروع 
الحملة المصرية على دارفور سنة ۱۸۵۳ م » 27 ء كتبه الدکتور پیرون فى کتاب 
Voy au Darfur‏ تقلا عن الأمير أبى مدين نفسه أثناء اقامته فى مصر من 
سنه ۱۸۳۵ م الى سنة ۱۸۸۳ م . وهذا الملحق وثيقة تاريخية هامة انفرد پیرون 
بتسجیلھا » وهی تلقی كثيرا من الضوء على تاریخ الأمير أبى مدين » وعلی علاقة 
مصر فى النصف الأول من القرن التاسع عشر سلطنة دارفور » قبل دخولها 
تحت الادارة المصرية فى السودان . 


Li‏ اللحق الثانی الذى عنوانه « تاریخ سلطنة دارفور منذ آول نشآتها الى 
الفشوح المصرى » فنقلناه من کتاب : « تاریخ السودان القدم والحديث 
وجغرافیته » » تأليف : نعوم شقير . وتناول فيه المؤلف شرح أصول هذه 
الس لطنة الاسلامية السودانبة وتاریخھا . واستمد نعوم شقير مادته من الشيخ 
الطیب محمدين أحد علماء دارفور اللاجئين الى مصر آواخر القرن التاسع عشر . 
وآورد الولف فى هذا الملحق تراجم للسلاطين السابقين للسلطان محمد تيراب » 
وهم السلاطين الذين لم برد لهم ذكر فى کتاب : تشحيذ الأذهان . فهو لهذا 
بحتوى على مادة تاريخية » تضیف كثيرا الى ما آورده التوشی ف كتابه » وذلك 
فضلا عن آنه نتيح للباحث فرصة المقارئة وترجیح رأى على AT‏ . وليس فى 


. قام مصطفى مسعد بترجمة هذا الفصل الخاص بأبى مدين‎ )١( 


تی 


نقل هذا الملحق من كتاب مطبوع ما يقلل من قيمته ۽ ولکن العكس هو الصحيح > 
فكتاب شقير غدا من الكتب النادرة التى يصعب الحصول عليها . 

ولدينا ملحق ثالث من نوع جديد » بحتوی على ثلائة آفسام © : 

الأول : معجم عربی -- فوراوى ؛ مترجم عن ا معجم الفرنسی س الفوراوی 6 
الذى جمعه المسيو <ومار وأودعه المقدمة التى کنها لاترجمة الفرنسية Voyage‏ 
au Darfour‏ . 

والثانى : آلفاظ عربية — فوراوية س رونجاوبة ؛ وهذه أيضا مترجمة عن 
الألفاظ الفرنسية — الفوراوية ‏ الرواحاوية » وتشمل الألفاظ التی جمعها 
چومار بنفسه والتی تقلها عن التوشی وعن براون » وقد أودعها المقدمة كذلك . 

آما القسم الثالث‌فیحتوی على BUT‏ وعبارات عربية فوراوية جمعناهامشافهة 
عن Jal‏ جبل مرة أثناء الرحلة التى Led‏ بها الى دارفور فى شتاء عام ۱۹۹۱ . 

وهذه الأقسام الثلائة من العجم مكتوبة على الطريقة التى سبق شرحها 
فى صفحة ۲۱ . 

وللقسمين الأول والثانی من هذا اللحق قيمة لغوية اذ أن مادتهما اللغوية 
جمعت قبل آکثر من قرن ونصف قرن عندما بدأ علماء أوربا هتمون بدراسة 
اللعات الافريقية ف قلب افريقيا ویسجلون مفرداتها ویستنبطون القواعد 
النتحو 4s‏ لها . 

وأما ما جمعناه آثناء الرحلة فكان بقصد ا قارنة بين بعض المفردات التى 
كانت ضمن ثروة هذه اللغة SGT‏ ونظائرها فى لغة الفور اليوم . 

* ع تن 


ومما أضفناه الى الكتاب كذلك عدد من الصور والأشكال والخرائط . 


)\( قلام خليل عساكر باعداد ما ورد فى هذا الملحق بأقسامه الثلاثة » من 
ترجمة وجمع وترتیب . 


Yo 


فهناك صورة للمؤلف فى آول الكتاب وهذه آخذناها من الترجمة dad Ol‏ 
Alo J‏ الأو لف الى واداى وعنواتها : Voyage au Onaday‏ 

و هنال كذلك صورة re‏ أبى مدین وضعت أمام صفحة E‏ وآخری 
للمو جيه ) ص ۱4۰ ( وهاتان مأخوذتان من الترحمة الفر نسية Voyage au DarfouT‏ 
الى العر Aus‏ 1 

أما خربطة دارفور وحيرائها 4 وخر dls‏ مد بر ده دارفور فقد Lo bast‏ 
محلة السودان ق مذكرات ومدونات (SNR)‏ 


وه 


وآما جدول سلاطين دارفور بصفحة ٤۷۸‏ فقد اعتمدنا فى ترتیبه على 
ما ورد ف المتن فضلا عما ورد من تفصیلات فى مادة : «دارفور» فى دائرة المعارف 
الاسلامية » وق نعوم شقير ) تاریخ السودان ( ٤‏ وبذلك استطعنا أن نضيف 
آسماء سللاطین وآمراء غير واردة فى زامباور ( الترجمة العربية ج ١‏ ص 1١9‏ ) . 

* له تن 

وعندما Wis‏ العمل فى تحقیق هذا الكتاب واعداده للطبم » رآیشا من 
الضروری أن تقوم برحلة الى مديربة دارفور وجبل مرة بها » hes‏ للرحلة 
أسبابها حین قمنا مع فريق من زملاثنا آساتدة كلية الآداب بفرع جامعة القاهرة 
بالخرطوم » ومعنا طلاب السنة الرابعة من قسم اللفة العربية » برحلة علمية ف 
دیسمبر سثة ۱۹۰۱ » استطعنا أن نجمع آثناء‌ها ذخيرة لغوية وأدبية وتاريخية 
واجتماعية » آفادتنا فى تحقيق على الطبيعة لا ورد فيه من روابات تاريخية » 
ومصطلحات ادارية ؛ وألفاظ وعبارات وأناشيد باللغة الفوراوية . 

و برجع الفضل فى تبسير مهمتنا الى السيد اللواء حمد النيل ضیف الله » SE‏ 
المنطقة الغربية سابقا » ورئيس أركان حرب الجيش السودائی . وکان ممن 
اتصلنا بهم و تقلنا عنهم من أبناء حبل مره : الشرتای منصور شرتای بلدة 


۳۹ 


كاس 4 والشیخ سف الدين عمدة نبارتتی 6 ثم Xl‏ سلیمان ابن السلطان على 
دہنار » ومحمد الحنة من أعيان الفاشر . 

ولود أن نختتم هنا برجاء الى كل قارىء کریم أن بمدنا دما عساه شراء‌ی له 
من ملاحظات ساعد نا علی استفاء ما هناك من مواضع تسنآهل اعادھ النظر rE)‏ 
اخراج الكتاب 4 ا سما ots‏ هناك تشکبرا ف اخراج كناب 22 رحلة وادای © 6 
وهو الكتاب الثانی من رحلات التوسى » bbs‏ أن بمدنا القارىء ہما یکون 
لد ره من معلومات ae‏ الطردق الى العمل 3 هذا الکتات الثانی ۲ 

الحفتقان 
خلیل محمود عساکر و مضطفى محمد مسعد 


۷ من صفر سنه ۱۳۸۵ ها 


ا و ty‏ من بونية سنة ١۱۹۹ء‏ 


۳۷ 


تصس9سدیر ‘ بقلم المحققين 020000 
فهر س الکتات neat‏ ا موه 
ابر اجع مم مس مس مه 


الباب الأول : 


فى السبب الباعث لرحلة الٹوسی لبلاد السودان 


الباب الشانی : 


الرحلة من الفسطاط الى دارفور 


الباب الثالث : 


فى ذكر لبذة من سيرة السلطان عبد الرحمن اللقب بالرشيد ٤‏ 
وأول أمره وولايته ووناته 


البساب الأول : 
وفيه خمسة فصول 
الفصل الأول 
الفصل الثانی 
الفصل الثالث 


wet 


: wi y! ow وفيها‎ 


بر 


یہ عم 


وفيه yw‏ أبواب : 


: فى صفة دارفور 
: فى عوائد ملوك الفور 
: فى متاصب ملوك الفور 


و و 


لو 


وی 


یھ 


مم" 


رت 


موه 


وہ 


موه 


یرٹ 


مھ 


یت 


یں 


عنم 


٤ 


الفصل الرابع : فی كيفية مجلس السلطان ...., مس تہ 

الفصل الخامس : فی ملابس ملوك القور .... 29 
الباب النسانی : 

وفيه فصلان : 

الفصل الأول : فى اصطلاح تزویج الفور sees ene‏ 

الفصل ila‏ : فى الخصيان المعروفين فى مصر بالطواشية 
الباب الثالث : 

وفبه فصلان > 

الفصل الأول : فى أمراض السودان OY SU‏ وصحة الأقالیم 

والصيد وبعض الحیوانات ب می لہ 
الفصل الثانی : فی معاملة أهل دارقور vem‏ می اع 
الخانمة 


الرمل » وغير VS‏ 70999۰ 


ووو !!!نوجوري یا موم بی 


ملحق رقم )١(‏ : 
الأمير آبو مدین : مترجم عن ملحق باللغة الفرنسسیة ء بقلم : 


ارون مترجم الکتاب ٦‏ سم ٢٠‏ ,1 ٴهہپ "ae‏ 


ملحق رقم (۲) : 
تاريخ سلطنة دارفور . منقول من کتاب : تاريخ السودان القديم 
والحديث وجغرافيته ء لنعوم شقير tes‏ [ 9 


ملحق رقم (۲) : 


معجم عربی = فوراوی . مترجم عن معجم فرسی - فبرراوی 


جمعه : چومار . ۱ 
bull‏ عربية ب قوراوية ‏ روئجاوية ... تب« 


٭ألفاظل وعبارات عربية ۳ فوراوبة 


۳ 


vey 


۲۷ 


56 
ENA 
1 


كشسساف الكتاب 


فهرس پاسماء الأعلام والبلاد والأماكن 
مصطلحات الوظائف والرنب والألقاب مس مس مه 

العملة وأنواع الضرائب » والادوات المنزلية وغرها ء واللاس ء والحل ء 
وأنواع الطیب سس سس مس nate‏ سس مه 
النجات والاشجار ؛ والاطعمة والاشربة ء وفصول السنة وشهورها 


میم 


الأمر اض eaves‏ سس مس 71111 ا 
السساکن والبانی وأقسامها tune‏ 1711ًس-سلسلذلسائ مس 
أنواع الر قص ۳7 مس سا ہ۱ مس مس مس ل مه 
السحر وضرب الرفل ہے س سم و مس پ5 5 0 484 8 4 


تلصو سات واستدراکات 


۳۱ 


الصور والأشكال والخرائط والدونات الوسیقیة 


جدول يبين LAS‏ دار الفور ووضع منازل القبائل والأعراب الحتفین بها 
كرا بيج من اعد ید 01181393-0 
دلنقسارء أى : طبل عظیم من خشب ا oe‏ 70100 
ريش ء وهی مروحة كبيرة من ریش النعام .۰ 
هيئة ديوان السسسبطان سس ا مس جج 01۸ 
صفة دخول السلطان بعد العرض مس ___ ,7011 
قرعة جافة فيها بعض حصعاء تستعمل UT‏ موسيقية ۰ sete‏ 
تکجل wee  ةکیرد ghee‏ 77 نڈ 
عصابة يلبسها الموجيه على رأسه جج 
Leas‏ معوج أعلاها تكون بيد fed‏ 

صورة الموجيه 65-٣‏ 20-0 
le ph date‏ شعيتان ء تستعمل فى بناء اللقدابة سی اع 
حمر على شكل سطور متقابلة يدخلون فی کل حفرة خشبة seuss ante‏ 
مربع مستطیل فی وسطه مربعات يوضع فوق البلدايات sa‏ لاہ 
ديو ال السلطان , وبه محل عال ء مركزه أعلى من جانبيه لجلوس السلطان 


ووي ففففوه ee TTT ee‏ یلم 


فی مھ 
‌کعکب ب, موه و منوا Prete)‏ 
و وروي ويي ا تي ا Pert‏ 


تکل سس مس -‫‪ secs‏ 

سی وتوو موم یییور فى ييو يوقي ييي يجيي عم 
ٹیاب حمراء و سضاء » یگسو le‏ السلطان آعل سكاتيه وتكاليه 
آعواد مربطة بالقد ء على هيئة شباك ء تستعمل LV pT‏ لوريدايا 
صفة دار السلطان ( خريطة ) 


عد بأربعة فروع سس سس سس سس 11 
جلجل أو ودعة عل حيئة عنقود تجعل أسفل التميمة مس ل dest‏ 
لدای يوضع قريبا من جبهة ا مرآة ويشبك فی شعرها st‏ سس 
UT‏ لقطع زائدة كلسان العصفور عند أصل تسان الطفل e‏ 
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العتبة الخارجة سی یر شی شس 
القبض الداخل سس سس اب 
ااقبعض الخارج 
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النصرة الخارحة ۰۲ “57 مس مس مس مس 
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Oe oe 
صفحة‎ pce صورة مؤلف السکتاب‎ 
آمام متا‎ rar 4 ones صورة الأمير أبى مسدین ہے‎ 
جدول سلاطين دارفور سا ل‎ 
8 7 خريطة سلطنة دارنود‎ 
خريطة دارفور وجرانها ا لہ‎ 
ملحقة بآخر الكتاب‎ ١ خريطة مديرية دارفور سے یں‎ 


مدونة موسيقية 6 لبعض SEY‏ الفوراوية 


۲-۳ 


المراجسع )0 


اولا : المراجع العريبية 


ابن بطوطة ر أبو عبد الله محمد بن عبيد الله ء ت ۷۷۹ ف ۱۳۷۷ م) : 
تحفة النظار فى غرائب الأمصار وعجالب الاسفار , جزءان = مصر ۱۹۳۸ م ٠‏ 
ابن خلدون ر عبد الرحمن بن محمد ء ت ۸۰۸ ه ت ۱۵۰۵ م ) : 
العبر وديوان البتدا والخبر , ۷ أجزاء , مصر ۱۲۸ ها ۰ 
ابن منظور ( جمال الدين محمد بن مكرم ) : 
لسان العرب ابو الفدا . 
ابو الفدا (اسماعيل بن على بن محمود بن شاهنشاه بن آبوپ ءات ۷۲۲ ف ب ۱۳۳۲ م)؛ 
جغرافيته ٠‏ شر رينو ودی سلان ء باریس ٠81١م‏ ۰ 
احمد كاتب الشونة : 
مخطوطة کاتپ الشونة فى تاریخ السلطنة السنارية والادارة المصريه ۰ تحقيق 
الشاطر بوصيل عبد الجليل ء مراجعة الدكتور محمد مصطفی زيادة ء طبع ادارة 
(احياء التراث )القاهرة ١951١‏ م ٭ 
الادريسى ( ابو عبد الله محمد بن محمد بن عبد الله بن أدريس ) : 
dine‏ المغرب وارض السودان ومصر والاندلس ء مأخوذة من كتاب نزعة الشتاق 


فى اختراق GUT‏ 2 نشر دوزى ودی خويه ؛ ليدن ٦1م‏ * 


3 


(۱) تتضمن هذه القائمة المراجع الواردة فى حواشی الکناب ؛ كما تتضمن 
ما أمكن جمعه من المراجع المتعلقة باقليم دار فور ليستعين بها الباحث على دراسة 
هذا الاقليم . 


۳۵ 


بوصیل ( الشاطر ) : 


معالم تاریخ سودان وادی الديل > القاهرة ۱۹۵۵ » 


حسن محمود ( الدكتور ) ؛ 
الاسلام والثقافة العربية فی أفريقيا » طبعة نأنية»القاهرة؟155 . 
شبيكة ر الدکتور مکی ) : 
السودان فى قرن » القاهرة ۱۹۶۷ م ۰ 
شقير ر نعوم ) : 
تاريخ السودان القدیم والحديث وجغرافيته f‏ أجراء فی مصلد واحد 4 
القاهرة ۱۹۰١‏ م۰ 
الشيال ( الدکنور جمال الدبن ) : 
دكتور يرون والشیخان محمد عياد الطنطاوی ومحمد بن عمر التوسی ء مجلة 
كلية الآداب ‏ جامعة الاسکندربة » الجلد SUN‏ ۱۹6 » ص ۲۲۱ . 
عابدین ( الدکتور عبد الجید ) : 
)١(‏ تاریخ النقافة العربیة فی السودان ہ القاهرة ۱۹۵۳ م 
(w)‏ دراسات سودانیة 0 الخرطوم ۹۷ء٠‏ 
عبد المجيد ( الدكتور عبد العزيز آمپن ) : 
)١(‏ التربية فى السودان ٠‏ 
(ب) محمد بن عمر التونسی - القاهرة ۱۹۵٦‏ ٭ 
عساكر ( الدکتور خليل ) : 
طريقة لکتابة نصوص اللهچات العر بية الحديشة بحروت عربية . محلة المجمسع 
اللفوى » العدد ۸ » سنة ۱۹۵۵ 
العمری ( ابن فضل اللہ ء ت ۷۰۳۲ ه بت ۱۳۱ م) : 
)1( التعریف بالمصطلح الشریف ء مصر ۱۳۱۲ ه 
مصورة بدار الکتب المصرية » معارف dale‏ ووه وتاریخ برقم ۰۰۰۲۳۵۲۱۸ 
عوض ( الدكتور محمد ) : 


۳۹ 


الفیروزابادی ( مجد الدین محمد بن يعقوب ) : 
القاموس المحيط . 
saan‏ ندی ( ابو العباس احمد ء ت ۷۱ هاس ۱۸۱۸ م ) : 
صبح الاعشی فى صناعة الانشا, ١5‏ جزعاء مصر ۱۹۱۳ = ۱۹۱۷ م ۰ 


مصطفی مسعد ( الدكتور ) : 
)1( الاسلام والنوبة فى العصور الوسطى ‏ القاهرة ۱۹1۰ . 
(ب) سلطنة دارفور - تاريخها وبعض مظاهر حضارتها - مجسلة الجمعية 
الصرية للدراسات التاريخية ( العدد ١١‏ )سنه ٠ ۱۹٦۳‏ 
Sp pill‏ ( نقى الدبن آحمد ء ت ۸)۰ ص د VEEN‏ م) : 
۳ ) المواعظ والاعتباد بذکر الخطط والآثار ؛ جرءان بولاق ۱۲۷۰ ف ۰ 
(ب) السلوك لمعرفة دول اللوك ء نشر الدگتور محمد مصسطفی زيادة من 
سنة ۱۹۳١۵‏ ء لجنة التألیف والترجمة والنشر ۰ 
(ج) البیان والاعراب Le‏ بارض مصر من الاعراب » نش الدکتور عبد الجید 
عابدین ء القاهرة ۱۹٦١‏ ۰ 
ود ضیف الله ( محمد ) : 
کتاب الطبقات فی خصوص الاولیاء والصالحين والعلماء والشعراء فى السودان» 
مصر م ۰ 


۳۷ 


انیا : الراجع الأورييسة 


Arkell, A.J. : A History of the Sudan up to A.D. 1821. London, 1955. 

Browne, W.G. : Travels in Africa, Egyptand Syria,1792-1799, London, 1806. 

Bruce, J. : Travels to discover the Sources of the Blue Nile, Edinburgh, 1805. 

Budge, E.A.W.: The Egyptian Sudan, its History and Monuments, London 
1907, 

Burchardt, J.L. : Travels in Nubia, London 1819. 

Crawford, O.G.S.: The Fung Kingdom of Sennar, Glouceseter, 7۰ 


Gleichen, Count, A.E.W.: The Anglo-Egyptian Sudan, 2 vols., London, 
1905. 

Halt, P.M. Modern History of the Sudan, 1961. 

Hamilton, J.A.,de Ce ed. : The Anglo Egyptian Sudan from Within, London 
1935. 

Hill, R.L.: Egypt in the Sudan, 1821-1887, London 1955. 


Jackson, H.C. : Tooth of Fire, being some account of the Ancient Kingdom 
of Sennar. Oxford, 1921. 


Leo Africanus : A History and Description of Africa, done into English by 
John Pary, 1600, ed. Browne, Hakluyt Society 1896, Vol. ITI, London. 


MacMichael, H.A. : A History of the Arabs in the Sudan, 2 vols., Cambridge, 
1922. 


— “The Coming of the Arabs in the Sudan”, Anglo Egyptian Sudan 
from within, London, 1934. 


Meek, C.K. : Tribal Studies in Northern Nigeria, London, 1931. 

— Sudanese Kingdom, London. 

Palmer, R.: The Bornu Sahara and Sudan, London, 1936. 

Roland Oliver, ed.,: The Dawn of African History, London, 1961. 
Seligman and Brenda, 2. : Pagan Tribes of the Nilotic Sudan, London, 1932 
Shukri, M.F.: Khedive Ismail and Slavery in the Sudan, Cairo, 1937. 


۳۸ 


Slatin, R. : Fire and Sword in the Sudan, London, 1896. 
Trimingham, J.S.: Islam in the Sudan, London, 1949. 
Tunsi, al (Moh. ibn Omar): Voyage au Darfour. Transl. Perron, Paris, 1845. 


Voyage au Ouaday. Transl. Perron et Jomard, Paris, 1851.‏ سب 


Villard, Ugo Monneret De : Storia Della Nubia Cristiana, Roma, 1938. 
Encyclopaedia of Islam. 


* 
¥ ۴ 


PERIODICALS 


Arkell, A.J. : The Coinage of Ali Dinar, 8.N.R@)., XXIII, (1940), part 1, 
pp. 150-160, 

Darfur Antiquities I, Ain Farah, S.N.R., part 2, (1936), pp. 301-312.‏ سے 
II, XX, part 1, (1936), pp. 91-106,‏ 

~— The Steel and Tinderin Darfur, $.N.R., XIX,(1936), part 2, pp. 320-321. 

Rock Pictures in Northern Darfur, S.N.R., XX, (1937), part 2, pp. 281-288,‏ سم 

The Tigda or Reaping Knife in Darfur S.N.R., XX, part 2, (1937),‏ سم 
Pp. 306-307.‏ 

— Beads made in Darfur and Wadai, S.N.R., XXII, (1945), part 2, 305-310. 

Darfur Antiquities, S.N.R., XXIII, (1940), pp. 185-202.‏ سم 

— Darfur Pottery, S.N.R., XXII, (1939), part I, pp. 79-88. 

— Throwing Sticks and Throwing Knives in Darfur, S.N.R., XXII, (1939), 
part 2, pp. 251-268. 

More about Fung Origins, $.N.R., XXVII, (1946), pp. 87-97.‏ سب 

— The History of Darfur, 1200-1700A.D., S.N.R., XXXII, (1951), part 1, 
PP. 37-70. 
S.N.R., XXXII, (1951), part 2, pp. 207-238. 
S.N.R., XXXIII, part 1, (1952), pp. 129-155. 

Auriant, A. : Histoire "Ahmed Aga le Zantiote Un projet de conquete du 
Darfur (1796-1799), Revue de l'histoire des colonies francaises, 14,(1926), 
pp. 181-234. 

Baustead Bey, J.E.H,: The Youth and last days of Ali Dinar, S.N.R., XXII, 
(1939), part 1, pp. 149-154, 


—_ 


(x) S.N.R. = Sudan Notes and Records. 


۳۹ 


Beaton, A.C.: The Fur, S.N.R., XXIX, (1948), part I, pp. 1-39. 

Fur Dance Songs, S.N.R., XXIII, (1940), part 2, pp. 305-330.‏ سب 

Cooke, R.C. and Beaton, A.C. Bari and Fur Rain Cults and ceremonies, 
S.N.R., XXII, 1939, part 2, pp. 181-204. 

Gillan, J.A. : Darfur 1916, S.N.R., XXII, (1939), part 1, pp. 1-26. 

Henderson, K.D.D.: Origin of Dagu., S.N.R., XV, (1932), part 2, pp. 
2۶1-2. 

Lampen, E.: A Short account of Meidob., S.N.R., VI, (1928), pp. 55-68. 

Lampen, G.D.: The Baggara Tribes of Darfur, S.N.R., XVI, (1933), 
Part و2‎ pp. 97-118. 

History of Darfur, S.N.R., XXXI, (1950) part 2, pp. 177-209.‏ سب 

Lynes, H.: Notes on the Natural History of Jebel Marra. S.N.R., IV, 
No. 3, (1921). 

Macintosh, E.H.: A Note on the Dagu Tribe., S.N.R., XIV, (1931), part 2, 
pp. 171-178. . 

MacMichael, H.A. : Nubian elements in Darfur, $.N.R., I, (1918), pp. 30-8 

— Note on the Burial Place of Fur Sultans of Tura in Jebel Marra., S.N.R., 
IX, (1926), part 2, pp. 75-77. 

Michelmore, A.P.G.: A Possible Relic of Christianity in Darfur, S.N.R., 
XV, (1932), part 2, pp. 272-273. 

Palmer, H.R.: A Bornu Mahram and the Pre-Tunjur Rulers of Wadai, 
S.N.R., و۷‎ No. 3-4, (1922), pp. 197-199. 

Shaw: Darb el Arbaén, S.N.R. XII, 1930, pp. 63-71. 

Walker,J.: The Coinage of Ali Dinar, S.N.R., XIX, (1937), part I, 
pp. 147-150, 


م مدا مس 2 3 

۳۹۹ ۳ كم 

ff 

ونس ہے تم | ۳ مد 


وص اله على سیدنا تمد » وعلى آله وسحبہ LS Dy‏ كثيرا . يا من سیر أقدامَ 
الأنام بإرادته السنيّة » وجعل رحلة الشتاء والصيف محكته الببيّة » محمدلك حمد من 
تلزذ محلاوة الراحة بعد مرار مشقة السفر ؛ ونشكرك شکر کن تنم بالإقامة بعد كد 
الرحلة والكدر ء ونسالك با مالك الأملاك ء ما قدرت من سير الكواكب 
فى الأفلاك ء أن تبطل Cale‏ رحمتك ورضوانك » Sails‏ غیت صلاتك وسلامك » 
على أفضل من امحل وأقام » وسافر من مكة إلى الشام ء سيدنا ومولانا مد » الشفيع 
بوم التزض ف الذنبين » الذى أنزلت عليه : « قل il Woe‏ مم انوا 
کین کان dey ٤ Gy AKI ise‏ آله الذين رحاوا من أوطانہم CEG‏ 
وآسحایہ (۳) الذين هاجروا الدینة رغبة فى فربه » وسل تسلیا كثيرا ۔ 

ومد : فیقول الفقير إلى رحمة رہہ النان ء عمد بن السید عر التونسی 
ان سلمان : 

لا وی اللہ تعالى لقرانة ple‏ العربية ء وأترّع کأسی من Yas‏ بالفنون 


A 0 ۳ 4‏ . ۱ 4 3 
الاديية ٤‏ حتى حسبت من بنی الادب وذويه » وعشيرته الى تؤويه » اناخ الدھر* 


۰۹١ سورة الأنعام ‘ آية‎ )١( 


كذكله على ما Sede‏ من الین ء فغادرہ أثراً بعد عین . وكانت EP‏ إذ ذاك مصروفةٌ 
بتحصیل العلو م » وع المنشور منہا والنظو م 
وحین شاهدت معاندة ازمان لى » LE‏ بقول السلامة الصفتی ء 
من الکامل : 
هبطت نر ۳ الشار دات oe‏ وصمدت فی العر فان کل“ tle‏ 
وفقهت غيرى فی الساوم Ky‏ يينى وبين الال کل gle‏ 
ped‏ إذ عقد الواه امل “aly‏ عم عام الثقهياء 
ولا صفرت الراحة ء وقر Met‏ الفتّاحة ء ومال الال » وحال ا حال ء وغار 
الع » ونباالرتم » أنشدت من مقالی » على شرح حالى » شعراً من الكامل : 
ما حيلتى ولذا الزماث۔ متاصب بؤذى الشريف ولاوضيع يصون 
زمن له حربة على Jal‏ العتى بازانه حرب اللببسوس oye‏ 
فتراه er,‏ کل je OF‏ ویسیه کل میذب وشن 
(4) وتمثّلت بقول القائل ء من الوافر : 
تيت الاس فى الفابات Kliatt, Cee‏ اسکلاب 
JI‏ ينام على حرير وڈی مال ينام على التراب 
4 


7 7 a 8 e & کر (ه‎ a 
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(۱) فى الأصل : العبن بالباء » وهو تصحيف لكلمة العين التى بريد بها الذهب 
والفضة والثیاپ كما سيرد فى الباب النالث من المقدمة ٠‏ 

(؟) قرعت : خلت ء وفى اللسان : قرع المكان خلا ولم يكن له غاشية يغشونه ٠‏ 

(۳) الحرب Wye‏ وقد نذكر ۰ 

٠ الغمر : من لم يجرب الأمور‎ )٤( 

٠ ) الفرونة : النفس ر القاموس‎ Co) 
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+ بقصذه‎ be وحهه » ولا‎ tle ریق الإنسان‎ le اهر ب ( ولا كل أبيض شحمة ور‎ 
وإن إراقةماء الحياة دون راقة ماء المدمًا » سیا إذا وقم لس والٹسکس » وکان الطاب‎ 


من حس » قال الشاعى » [من] ازج : 


A 


کے 8 2 
ce‏ صر س و ضز os‏ حصسصسس 
2 خر 


و ل سم ا ار و مل عار 
w 4, ۲‏ . 0 3 
لد س ۵ 

ay ۴ 5‏ ب wn‏ (۱ 
وم ہد إلف وصیی سق 60 


Zs مب‎ ۳ a, 0 
وف ار‎ 4 hl 


Pye 
ص‎ 2 a 
۶ 


1 00 ۹ س 
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برجو والاً هياب سس 
لاسا وقد جد على aw‏ الأححار ۰ بت قدرة الءزيز الجبار : کر من کد 
بمينك » وعرق جبينك » و إن ضعف يقينك ء اسأل الله بيئك .» 

فدخات فى خدمةمن ز نت بلطائفه صفحات الا یام ؛ ونارت(۳) بعوارفه حوالات‌الظلام» 
ظل الله الظلیلعلی(٥)‏ البلاد والأمصار»حامى ذمار الإسلام»وقامع الفجار ء من أنام الأنام 
فى وارف حلمه و إحسانه » وأذاقهم حلاوة الامن بنجدتہ وأمانه . [ شعر ] من اتلفیف : 
جوده ناسح لكل الوجود 
واقف فى الأحكام عند الحدود 


4 2 ماد حلم ڪر‎ “Elle 
» اشر العدل ¢ وهو للحور طاو‎ 


صلم fll‏ صسادق القول واف بوفا المد Fete‏ الوعمت‌ود 

(۱) الخسف : مخرج ماء البشر ( القاموس ) 

(۲) القلس : حبل ضخم من ليف آوخوص أو غيرهما ء بهذا شرحه القساموس ٠‏ 
ولعله هو الذی يسمى فى بعض ريف مصر بالالس ويكون غالبا من لیف ء 
ويستعمل فى ربط الدواب ٠‏ 

(۲) نارت ونورت وآنارت بمعنى ٠‏ 


كه اقلم شاد وإصےلا م جيم البلاد وید 

ھن من رض ol‏ دولته فى خفض عيش به وظل »س دید 

| الب الك الذى محتبی Bee‏ أوصافه الفلا يلود 

أنت مر حصن ريا فى أمان مر عیون العدا وكيد السود 

ألا وهو فان ob LI‏ الشريفين يحيشه المنصور » ومالات الأقطار الشامية بإبراهيمه 
ابطل pial‏ الشہور » أميرٌ المؤمنين ا لحاج محمد على باشا” © ولیٔ al‏ » أعلى الله سرادق 
۳ دولته » Sly‏ ملکه مله وصولته . 

وکان أول خدمتی بوظيفة واعظ فى الالاى الثامی من المشاة » وسافرت" معه إلى الورة 
وكابت EAS AEN‏ قبل ذللك سافرت إلى بلاد السودان ء ورأیت فيا من العجائب 
ما إذا سطر يكون كزهر بستان . ثم استخدمت فی مدرسة أبى زعبل لتصحيح الكتب 
الطبية » وشخصضت منها )٦(‏ بتصحی حکتب الأجزاجيّة . 

ومکثت على ذلك حتى اجتمعت بأبرع آهل زمانه حذاقة وفهماً » وأذك أهل 

عصره صناعة وعلاء Jee‏ الكيميا اشک 2 بيركون » الفرنساوی ؛ وقرأ عل کتاب 
USD‏ ودمنة » adh‏ العر بية . فذ کرت له بعض ما عاینته فی أسفارى من المحائب 
البميّة » غمانى على أن زی وجه الفٹر بإيضاح ما شاهدثه من العجائب » CAEN,‏ 
ما حصل لى فی تلك الاسفار من الغرائب » فامتثلت أمرّه لما له عل من اليد البيضا » 


ورات أن ذلك أجل 2 ۳ 1 لقول صاحب « المقصورة مد من الرجز : 


بلغ من المبالغة فيها أن سمى ( محمد على ) « أمير المؤمنين » ! 
(r)‏ هو أبو بكر محمد بن الحسن بن عتاهية الأزدى المعروف بابن دريد ٭ عاش 
فى فارس فى بلاط والى نيسابور عبد الله محمد بن ميكال duly‏ اسماعیل ء ہے 


)\( هذه عبار اث تقليدية كان الکتاب بلتزمونها خضوعا لأوضاع العصر 0 حتی لقد 


إا الرء حدیث بده فكن be‏ حستا لمن وَعَى 
فشرعت فى إ راز فرائدها من صدف الأذهان » وكشف ححاب شر ائدها اسان 
إلى العيان » وضعمت لذلك من النوادر ما سمعتہ من الثقات » أو نقلته من الكتب على 
۰ 4 م 3 wh‏ 
وحديقة ast‏ » لن صفح معانیہا ؛ ول آل حهداً فى ایضاح معانيبا لامتأمّلين .» 
و Gel‏ ۳ غريب اللغة اسل فھمھا على السامعين ۳ 
ورتشہا على مقدمة ومقصد وخا 4 وى كل منہا أبوا ب کا 0 من القهرسة 4 
وسميثها : « تشحيذ الأذهان » (۷) بسيرة بلاد العرب والسودان(٩‏ » . واه أسأل أن 
م An‏ 
en,‏ علمها “the‏ القبول 4 و ما شر حاسد يطعن فا فہا من gall‏ 4 
31 من عاب قولاً حیحص وآفته من الذهن اسقیم 
5 ع a‏ 1 0 30 ور 1 ۲ 4 
على ألى وان أتقنتها وہذ بتہا » وفى أحسن قالب سبکتہا » لاأقول LA‏ عارية 
۱ یڑ کے از » GY‏ اما أنا نکر من الانسان » محل" للخطأ وال 
عن الملل » بريئة ٠٠‏ عن الزلل ء BY‏ إعا انا بشر من الإإنسان » محل للخطا والزلل 


ع 


والنسيان 5 لك ۰ اعا العوذ دن غر رمقها بعین السك 4 و بندد Val,‏ من اطرافات As‏ 


كل أحد . 


= و کلب فى مدحهما قصیدته المشهورة « القصورة » ومطلعها : 

باطبية آشبه شىء بالا ترعى الخزامی بين أشجار النقا 
وانقع فى أكثر من ماثتین وخمسين بيتا » ولها عدة شروح ٠‏ وتوفی ابن دربد 
فى ۱۸ رمضان سنة ۲۲۱ ها ۰ 

)١(‏ سوف يتضح للقارىء مما یل أن المقصود ببلاد العرب فى هذا العنوان بلاد 
السودان التی تسکنھا القبائل العربية ء Shy‏ القصود ببلاد السودان فى هذا 
العنوان كذلك اقليم دارفور * 

(؟) في الأصل : بربية ٠‏ 


وهبنى قلت هذا الصبح ليل osha gal‏ عن الضیاء ؟ 
فرح الله امرأ رأى ال فستره » وشاهد ال فجبرہ . 
إن تحد Ge‏ فس الا جل من لا عیب فيه وعلا 
وباللہ أستمد التوفيق ٤‏ إلى أقو طریق ‏ وهو حسب ونم الوكيل ء نم المولى 
ونم النصير . 


)4( فى الاصل : أتعمى العاملون ٠‏ 


٦ 


تھی 


سس سس 


الاوك 


فى السبب الباعث لرحاتى للاد السودان 


کی لى والدى عليه سحائب الرحمة والرضوان » أن جد مكان من عظاء Jal‏ توش ؛ 
وكيلا من طرف سلطان الغرب المولى الا" كل ء اللاك المظفر العادل » المرحوم الشريف 
تمد المي )6 فاجتمع له مذلاك مال جزیل » حتی صار منأغنی (a) jal‏ زمانه. وا مات 
كان قد خلف من الود لان بنین ؟ فتنازعوا تراث أيهم » و باعوا دارم التىكانت 
eas‏ » وسک نکل منہم على حدته » بأولاده وزوجته . 

فاتفق أن أبامكان من أهل الہ » جيد الحط ء ينسخ السكتاب فیبیعہ بضعف ما يبيع 
به یره » وكان يعرف صباغة الثیاب بالا لوان » فسکان أرفه إخوته معاشا ء وأحسنہم 


ارتياشا 4 فاتفق 4 أنه اشتاق ارو به الییٹ ارام » وزبارۃ قير زليه عليه ااسلام 4 فباع لض 


)١ )‏ ترجم پبرون هذا اللفظ الى Hosny‏ انظر : و .م Voyage au Darfour,‏ 
) 6 في الأصل : تاويهم 


عتار ن له وتأهب لاسفر ء واشتری معه أحرمة وطرابیش » وأعطاه الناس أموالا كثيرة 
يتجر للم فہاء لما یعاەون من صدقه وأمانته »حت أنه وسق من السفينة جانا عظيا . 
وحين توجه ودّعه إخوانه حتى وصل إلى السفینة » فركبها وأقلمت مهم بریجر 
طيبة . ثم اختلفت chal‏ على السفينة » ge‏ أمهم أخذوا طريقاً غير طریقھم : وذلاك 
أنهم جاءوا على طريق 339 . و ينها ثم آمنون مطمئنون”" » إذ هب علیہم قاصف 
ربح » وکانوا اذ ذاك انب رودس » فتلاطمت علہہم أمو اج البحر » وہدّل Gell‏ 
بالکدر » على حد قول الشاعر . شعر من السيط : 
حسنت ظنك SY‏ مذ che‏ ول تشن سوه ما يأنى Fe‏ 
Gy‏ الليالى واغتررت با وعند صفو الليالى مث الكدر 
)8( وكان بسفيتتهم SL‏ ء فاما تلاطمت عليها الأمواج ء وسطت علیها Ogee‏ 
اتاج » تحلل تركيبها ء وفسد ترتيبها ء وتفرّقت أجزاؤها » وانفصات أفلاذها » وغرق 
من فیہاء ول ينج إلا القليل من راكبيها . 
وکان من نجا منهم دي المذ کور » فخلص بعد at‏ الريق إلى البلد اذ كور . 
[ شعر ] من الطويل : 
إذا سامت هام الرجال من الرّدَى ها الال إلا مثل” قص الأظافر 


. . : ip ہے اع"‎ 4 Cr; 
» کان فی وسطه » فيه لعض دهب‎ C ole فكث ی رودس مده ء وامعه فہا‎ 


(۱) کتبت دودس Mike‏ بضم الدال فى الأصل ٠‏ 
)1( فی الاصل : آمنين مطمئدین ٠‏ 

(۳) فی القاموس : سطا عليه وبه قهره بالبطش ٠‏ 
2١‏ الهميان : وعاء للدراهم ( القاموس ) 


۸ 


فكان ينفق منه مدة إقامته . مم اشترى زاداً ورکب فى سفينة إلى تفر إسكندرية » وکان 
ذلك إبان Gl‏ » والذہاب إلى المج والح ۴۳ » فتوجه فى ا حال » من غير إهال ؛ إلى 
تلك البقاع » و 3 مأموله Sab‏ ما استطاع ء وکان لسان حاله يقول » قبل باوغ المأمول » 
من الرمّل : 
ار الأہام ہوم قل لى هذه 1 هذى LS‏ 
هذه روضة طٗ٤‏ الصلق ‏ هذل الزرقا لديم فاشر ہوا 
والیاه فى « هذى » بدل عن اهاء . 
ولا قضی ماوجب عليه » و 5 زيارة اطبنب وصاحبیه » أفاق من دهشته ؛ وفاء 
إلى سكينته » وافنسكر فى ضياع ماله » وتشتت dle‏ وافتضح من(۱۰) دخولہ إلى تونس 
ذا a‏ وفاقة » بعد آن كان ذا يسر وإفاقة . وكيف يصبر بعد الرفاهية على الكل oly gh‏ 
على هذه WLI‏ أهل البلر ؟ ! 
ولا تذكر ماقد حدث » أنشد على وجه الد لا التبث » من الطويل : 
GUL‏ فى الأفاق شرقا فرما وا کسب مالا أو أموت be‏ 
فا تلفت شی فله Led)‏ وان سامت کان ار جوع قرب 
ومن اله اوم أنه يسل على الرم أن يعيش فی تعب ونصب وکد » فى باد 
لايعرفه فيه أحد » خصوصا فی هذا الزمن الذى یکم به الهودئ لاله » وان 
الشريف لفقره وسوء حاله » ورحم الله القائل » من الکامل : 


) \ ( العج : رفع الصوت بالتلبية ‘ والشج | صب ألدم وسیلان دماء الھدی أى eal‏ 
وفى الحدیث أفضل الحج » العج والثج ۔( اللسان ) ٠‏ 
(۲) في الاصل : الزرقاء بالهمزة » وهي عين بالدپنة ٠‏ 


شد الفقير وکل؛ شىء ضلّہ والأرض تلق دونه أنوابها 
وثراه Vp ae‏ ولس ag‏ وبرى العداوة لا ری آسباسا 
حتى السکلاب إذا رأث ذا ثروة مالت إليه وحركت أذنامًا 
وإذا رأث يونا شیر عار بحت عليه وكشرت آنیاما 
ولذا قال اللإمام على كرم الله وجه : الفقر دا لا daly‏ » إن آذعنه gual‏ » 


Af 


وان كتمته قتلنى . وقد قیل : إذا افتقر الانسان خوّنه من کات deal‏ » وأساء 
ید الما 8 من کان حسنه ) وأ بعدہ oy‏ (۱۱) کان بقر به » jay‏ من کان له . 
شعر من البسیط : 
إن قل مالى فلا خِل یساعدی وإن نیت فشكل الناس SE‏ 
وليت الإنسان إذا افتقر » يترك هو وثأنه BAY,‏ » لا والله بل CIT‏ 
فى المقال و ان كان صوابا » ويهان وان لم يكن عابا . شعر من السکامل : 
من كان يلك hays‏ تعلمت شفتاءٌ أنواع الكلام قلا 
لكام الاخوان فاستمموا له ورأيته بين الورى خلا 
ولا دراه الى فى کیسه al)‏ اسا" البرية Me‏ 
إن “eal‏ إذا تک نضا فاوا : صدقت وما نطقت ممالا 
و ذا الفظ بر أصاب قالوا کم : أخطأت باهذا وقلت ضسلالا 


(۱) کذا ,م وهو تعبیر عامی بدل : آساء به » وقد داب المؤلف على هذا الاستعسال 
فى جميع الکتاپ ٭ 
(vy)‏ فى الأصل : اسو 


١ 


إن الدراہم فی الواطرن كلها تكسو ارجال مهابة وال 
Ud‏ اللسان لمن آراد فصاحة ومح ODL‏ لن أراد قتالا 
وإذا كان كذلك فالوث خبر لذوی الأحساب ؛ من أن تلصق أيديهم بالتراب . 
شعر من مجزوء الكامل : 
الوت خير لفق من أن عيش بفسير مال 
والوت خير للكري م من التضرثع والسؤال 
ولا عل ceil‏ » صلی الله عليه وسل » أن الققیر بان بعد (۱۳) الا کرام » ويذل 
بعد المز والاحترام » قال : « أ کرموا عز بز قوم ذل »وغوه وم افتقر » . لکن 
كله ذلك بحسب ما سطر فى آم اللکتاب » وقذرَه فى عله الم بز الوهاب . والا SI‏ 
من ققبر أسعفته الأقدار » وك من غى أصبح لا علا ربع دينار ! 
ومن ذلك SEL‏ : أن الوزير الى کان فى أول أمره ققيراً ء لا بماك 
OL‏ ء واتفق أنه سافر راجلا من بفسداد إلى مكة فى WE‏ » وقد Sal‏ به الجوع » 
Carel,‏ المجوع » فأنشد يقول » من الوافر : 


0 


Ni‏ موت © یباع فأشتر ره فهذا العيش مالا خير فيه 


۰ Wes: رواية‎ (1) 

)1( فی الأصل : وهی ۰ 

(۲) فی الأصل : أسلاح » 

( النقير : نقرة فى ظهر النواة Lyre‏ تنبت النخلة ( اللسان ) 

(ه) کذا فی الاصل ۰ وقد داب الولف على استعمال هذه الصيغة فى آکثر من 
موضع من الکتاب والصواب حرمه 

(1) في الأصل : موتا ۰ 


۲۱ 


yf‏ دم لن روح عبد صدّق بلوفاة على أخيه 
فسمعه أحد التحار فأعطاه رغیفاً ودرهما . 
ثم ond‏ الأحوال» فترق الهلی للوزارة » وافتقر التاجر حتی صار لا ملك قوت 
يومه » وبانه أن الهلی ترق للوزارة » فذهب إليه » وكتب له فى رقعة ما صورته » 
من الوافر : 
ألا قز للوزير Pass‏ ضی مقالاً مذ كرا ما قد سيد 
أتذكر إذ تقول لضنك عيش ألا موت“ يباع فأشتريو 
وأرس اها له مع بض خدمه . فاما قرأها بکی واستمبر » وتذ کر ما قد سلف ؛ 
(۱۳) وأمر له بعمل وسبمائة درم » وکتب له على رقعة : « مكل الد فقون موا" 
ded‏ لله کل SE‏ سبح ستابل في APCS BELA‏ 
فل من ذلك أنه ينبغى | کرام من افتقر بعد غناہ ء وذ بعد أن بلغ فی Sell‏ منتهاه ٠‏ وإذا 
عتت للإنسان حا وأراد Col]‏ يسأل فا الاس ء فان کان عاقلا لا يسال إلا مر“ 
کان ذا فضل ومروءة » ولا SLT‏ من JIE‏ بعد فقره » Sey‏ بعد db‏ » قال الش‌اعر» 
من الطویل : 
سل‌الفضل al‏ الفضل ERY, USS‏ ری فى الفقسسر ثم مولا 


مم إن الال تيل إلى صاحبه القاوب » وتنضية عليه أزرار الجیوب ء به تر 


۱2 فى الأصل : فداته * 
)1( فی الاصل : موتا ۰ ۰ 
(۳) سورة البقرة ء OT‏ ۲۹۱۱ * 


۲ 


١ 1 ۳ 1 1‏ 1 
الإرادات » ولقضی جمیع الحاجات . ولقد أجاد اطریری فى مدح الدینار »> حيث نال 


من مشطور الرجز : 


1 Dn w~. f 
صفر ته‎ ١ أ کرم به آصفر راق‎ 


ef 


2 ۳ 
مالورة AR‏ وشہ رت4 


01 5 من مزع 
كأنها مرت القلوب Og a‏ 
A “ Foo 5‏ 
و قار نت نجح الساعی خطر 0 

1 7 إن 
وان تفانت أو توانت عترته 
we‏ ‘ ہس 4 1 oe”‏ 
و جرد | سان € و اهر نه 
اه وله a on‏ 
ومحرف 6 داب pao‏ 
wt‏ ل 7 م۶ ۷ 
aly | os‏ و 


(14) أسرك نجواهفلانت Oat‏ 


7 رھ ge‏ 
انقده حى صفكك مسر 47 


of 
و پر‎ 


عر سس ھ يرف 
حواب | فاق رامت ۱ سھ ره 
,4 + ور دم 
قد اودعت س“ الغنی ا GF‏ 
Pa 0‏ 
ره يصول من حوته صراتة 
A‏ 03 4 
وحتبت إل الا نام غر ته 
8 4 سے 
ا een‏ ضار هق ضر 600 
سیم 080 
3 امر 4 استتدت yal‏ 4 
مم 
وحبش é‏ هر مته كركته 
ومساشیط تتاظی مره 
سے 
03 4 
1 اسر آساءتہ اسرته 


a موی اُبدعشےە فطر‎ cor 


ولا التق اقلت جلت قدرتہ 


)1( راقت : أعحبت ٠*٠‏ 


(ry)‏ ترامت : بعدت 


( ۴) الأسرة : الخطوط التی فى الجبهة ء وعنى بها هنا النقوش الٹی فى الدینار ٠‏ 
مفردها سرار » وجمع الاسرة الأسارير ٠‏ 

٠ النقرة : القطعة المذابة من الذهب والفضة‎ )٤( 

)0( فى الأصل : نضرته بضم النون * والنضرة : البهجة والحسن ٠‏ 


)1( مغنانه : غناه وكفايته ۰ 


٠ عشره آلاف درهم أو سبعة آلاف دینار‎ Ji البدرة : كيس فيه ألف‎ (v) 


۸) شرته : نشاطه وحدته ۰ 


۱۳ 


ولند شود أن (SCM‏ إذا استغنی يصير فصيحاً » والأعمش إذا تموكل بمود 


aA 
7 4 ہ‎ pa 


ومصداق ذلك » JT‏ ریت فى Gio‏ هذه رجلا یسی جد OP KOM‏ » وکان 
خادماً على باب يوسف باشا صاحب طرابلس الغرب » وکان آعش المینین » مس0 
الجفنين » ترشح دموعه » ویقل؛ هجوعه . ودام کذات إلى أن تولى عاکا على اقلبم 
فزان ٤‏ فبرئ' که » ونبث رمشه » وذهب وجعه » و بطل دملہ ء وصار أجل أهل 
عص ره » Syl,‏ أهل قطره . 

قلت : ولعل الأمراض مھا نعتری لفقراه » لما پرونه من الذل والمسكنة Spay‏ 
والستبة ؛ فیہتمون لضیق معاشهم » وعدم ارتياشهم ء فتنشوش أذهانهم » وس 
ُہدانہم . ونم لیس كذلك . نم » وان كانت له موم » لکنہامن جهة آخری . 
شعرمن الطويل : 

ومن محصد الدنيا لشىء يسه فسوف- لعمری _ عن قليل پاوٹھا 

ادا أدير تکانت على اارء Be‏ و ان آقبا ت کان ت کشر ہھوٹھا 
لکن ای إذا ذل الدينار » pe‏ الأوطار . 

ومن ذلك ما کی (Ne)‏ أن على باشا الأول“ صاحب ونس كان قبل 
ولایتہ فارا ALU‏ مستجيراً بحا کها أن od‏ بسا کر ليأخذها من ان عمه حسين باشاء 


)1( ضيط ا میم بالضم عن الترجمة الفر نسية 401 Voyage au Darfour,p.‏ وبساقى 
الضبط وارد فى الأصل 0 

(؟) الانسلاق فى العين : حمرة تعتريها فتقشر ٠‏ وبهذا يتضح المعنى ٠‏ 

(۲) فى الأصل : كثير ٠‏ 

(4) انظر ترجمة Glo‏ فى : « الخلاصة النقية فى أمراء أفريقية » لمحمسد الباجى 
السعودی » ص ۱۲۲ ۰۱۳۰ 


۱4 


وكان Lobe‏ الجزائر بعده بذلك » he Vly‏ ترد على حسین بأشا پلک » فسکان ین نا 

5 شا من ذلك » لما یم مما يطرأ عليه من احطاط شانه ء وذهاب Sle‏ وساطانہ . 
gal‏ أن ورد عليه خبر أقاقه وأهه » وأحزنه وأغمه » ف ركب وهو ضبق الصدر ء 

كثير الفسكر ٠‏ وشق فى وسط ونس 96 aS‏ » وکان أحد وزرأثه محاذیا له Siew‏ معف 


فرآه على تلك WLI‏ » فسأله عن سبب أغيره » فأخبره Ls‏ مع من ابر . IB‏ الوزير: 


07 


يد اللہ مولانا ونصرہ » zl‏ بأمر لا أصل له ؟ على ألى أقول إنك ما دمت موجودا » 
لا تقوم لہ قائمة . والتفت عن بمينه ‏ وکان محل يسمى : سوق البلاط - فرأى ساق 
شجرة بابسا می على الأرض » فقال له : إن كان هذا الساق یمود شجرة col pas‏ بات 
على باشا تو نس ويصير حا كا Yale‏ وأراد بذلك اطمثنان "۲ صاحبه . 

فا مرت إلا أيام قلائل » حتی جاء على باشا بجيش كثيف من الجزائر» وقسل 
حسين باشا > واستوزر الوزیر الذ كور مد حتی تهت لہ الأمور ۱ 

فاتفق أنه ركب وبا فی موکبہ ودخ لتونس» و [کان] الوزر(١١)‏ الذ کور اذل 
کا كان اذیا لحسین باشا » bole‏ فى سيرهما حتی وصلا إلى سوق البلاط . فالتفث على باشا 
فرأى ساق الشجرة GU‏ بمكانه » فقال الوزر : إن عاد هذا الساق شجرة خضراء » يعود 
على باشا حا كا على ونس . 

وكات بعض آعداء الوزر ألق إليه ذلك » فأسرته فى نفسه إلى ذلك الوقت » 
ثم أعرض عنه ء ول يحادثه بعد ذلك . قعل الوزبرأنہ مقتول لا حالة » الما يمل من أخلاق 
على LL‏ لأنهكان سنا کا للدماء » حتی أنه كان يقتل على المفو: : الصغيرة ء فطلا عن 
مثل هذه . 


(۱) فی الاصل : اطمثئان ۰ 


وديا على ذلك حتی وصل LAU‏ محل ساطنته» وإيوان axl‏ فتقدم یه 
الو زرقبل أن يأمر فيه بأمر » وقال : أي الله مولاناء إن ابن عمك حسين باشا حين سمع 
بقدومك أودّع عندى pl‏ بأها فى محل لا ow‏ غيرى » وأنا محقق أنك قائلی > 
وأخاف إن انا مت وهی بمكانها ء لا ينتفع بها مولاى . فان رأى سيدنا أن برح DS‏ 
بها فایفعل . ففرح على باشا وظن صدقه » وأمره بالتوجه ء ون تصحبه عشرة OLN ge‏ 
والوانب فى لغة توس ۸ Lela‏ بلفة آهل مصر . وقبل توجههم » قال للحوانب : 
ان فب" سکم Cael ois‏ . 
فتوجهوا معه حتی وصل لداره » فأوقفهم أسفل الدار » وصےعد لیبید الحرم 
عن الطریق فوقفوا . وحال صعوده ( یکن له ه" إلا أنه قصد خزانة أمواله ء فل منہسا 
حيو به Cas‏ » وأخذ معه صندوقا (yee‏ » یسگی فى عرف أهل تونس lesle » Gall‏ ذهب 
Cal‏ . وصعد على السطح وتسور من دار أخرى » وخرج إلى الشارع وتوجه إلى دار Sai gh‏ 
الامجلیز » فدخل عليه وأخبره أنه مستحير به ء وأعامه Sadly‏ ء وأعطاه الصندوق افيه » 
وقالله : أريد أن تأمر بإحدى سفائنك Ow‏ بى فى هذه الساعة إلى إتجلاتيرة . 
فكتب له التونضّل فى ا حا لكتاباً إلى أحد Castle ZS‏ أن : gle‏ إلى OEY‏ 
حال حاول جوابنا هذا إليك ء ولا Sols‏ دقيقة واحدة . وأعطاه الكتاب ورافقه بترحانہ 
ونزلا البحر حتی وصلا إلى السفینة . فين قرأ مدير السفيئة كتاب القونصّل أقلم Soles‏ 
وأطاق مدفعاً علامة Seal gil‏ بتوجهه . 
)1( الحوانب » جمع : حونب ٠‏ 
)1( فى الأصل : ر القواص » ۰ والقواص ء مفرد جمعه قواصة ٠‏ 
(۳) فی الأصل : يتوجه ٠‏ 
( ۶) القبودان هو القبطان فى اللهجة المصرية ٠‏ 


٦ 


واستبطأه الحوانب » فنادو! : يلان ء انل . فقال eh‏ إنہ ازل من ونث 
صعودہ . فکذ ہو هن ومجموا الدار فلم روا فيها أحداً . وعل على باشا بإفلاته » فاغتاظ 
وعرف Yl‏ حيلة و نمث عايه . 
فانظر ‏ رحاك الله إلى هذه القضسية ء أترى ot‏ هذا الوزر لو لم يذل 
هذه الدنائير» أ كان يبلغ VEEL‏ والله ! بل کان Sei’‏ ویژخذ ماله ولا (\A) dain‏ 
بثىء ء لأن السرم والديتار إذالم bia, YAS‏ ولا تقضی لصاحبهما حاجة ؛ بل إن كان 
Uy‏ عزل» و ان کان تاجراً اختقر . 
وفی هذا gall‏ نشد شيخ مشايخنا العلامة الشيخ مد الأمير السکبیر- حين عُزل 
خورشيد باشا والى مصر BL‏ » وتولأها صاحبٌ السعادة ‏ لعدم إعطاء مرتبات الا کر 
شعراً» من مجزوء الكامل : 
عَزليك لما قلت : ما أعطى » وولوا کن سد 
أو ما Pablo Zola‏ حرف يكف عن العمل 
ولقد أجاد أو القاس المريرى فی ذم الدينار » من حيث ان لا ينفع صاحبه إلا إذا 
فر من بيده » حيث قال » من مشطور الرجز : 


af 1 0 3 0‏ 7 3 . 
وشرما فيه من GIRL‏ أن ليس the ga‏ فى الضابق 


(۱) کذا فی الأصل ء بدل ۰ على الدار ٠‏ 
(۲) فى الاصل : مامته * 

)1( فى الاصل : بائما ٠‏ 

(و) الخلائق جمع خليقة وهى العادة والطبيعة ٠‏ 


م - ٢‏ اانشحیذ ۷ 


لا إذا ف فرار GS‏ وامًا لمن یقللہ مرت حال © 
al‏ ۰ 9 00 لق ۳ “ کے ٠‏ 
ومن ذا Geb‏ وی الوامق” فال لہ قول Gall‏ الصادق 
لا رَأى”" فى وصلك لی فارق 
وفى الأمثال التونسية : إذا وضعت اينار على نم البلا آشکته . وف الأمشال 
4 2 2 م - - 
pall‏ 4 : حبلب cal.‏ حييب ماله . أى * من أحب ماله وخز 4 لا حييب له . 
ومن هذا القبيل dy Ke‏ وفعت gh‏ وھک أن الرحوم gl asl‏ چ 
مودة پاش اگ راد dil‏ (15)ثراه کان له ور بر سمى ا وسف صاحب الطاب » ومعناه: 
۳۹ 4 ۳ 4 . 
المردار » أى : الذى فى يده اطلام الذى م به الاوامر . وکان وسف الذ كور قبل ذلك 
۳ 0 ۶ 
ماوكا لقائد صفاقس الستی د الاو لی ء وکان [ على جانب ] من ا مال والأدب 
5 4 -_ 
والياء » فثمی خبره إلى الباشا » فأرسل إلى اتلاولی يقول له : نه قد gab‏ أن عندك 
مرکا صفته كذا ء واسمه بوسف » فإذا وصلك كتابى هذا ء أرسلہ سحب حامله والسلام . 
فسا قرأ اتلأولى الكتاب ؛ لم بد بدا من ارساله . فاما صار فی حيازة الباشا » 
أعحبه سه وذ کاوه و فطنته 4 وصدقه وأمانته ۰ 
واتفق أن ue"‏ الماليك اتنقوا عل تنل الباشا 4 ودخلوا عليه وهو نام 34 ووضعوا 
الشفرة على مذتحه » فاستفاث منم . ولتت بوسف اذ کورکان خلاص الباشا منهم 
(۱) الحالق : الجبل المرتفع ٠‏ 
(۲) الوامق : المحب * 
(۳) فی الأصل : لاارى ٠‏ 
(4) فى الأصل : وهو ٠‏ 
) ه) گلا فى الأصل 0 
)4( آنظر ترجمته فی : الخلاصة النقية فى أمراء أفربقیة ء ص ٢۳١‏ - ۱۳۹ ۰ 


۸ 


» ااولایات العظيمة‎ wali, » عل ولده‎ jl, > بدہ . فیزل عنسدہ مازلا عظيمة‎ de 
. على رأسه حتى صار يشار إليه بأطراف البنان‎ GEER IW وصارت‎ 
وكان پوسف للذ كور سمید الطالم » جيّد التدبير » مظفّرا فى الحروب » ميمونَ‎ 
القلوب باطفه » حتی أن الباشا جعلہ ریسا على العسا کر‎ Ge » المركة » سخی الكف‎ 
 رئاز ء وهی مار بة وقعت بين حا ك تونس وصاحب ا‎ Obi oh الوژیة فى حار‎ 
تونس أخبية‎ Ke الجزائر . واغتنم‎ vel صاحب (۲۰) الطابع »كانت الدائرة على‎ got 
. الجزائرئٌ وخيله وإبله وسلاحه » وأسر من عسكر الجزائر فى هذه الواقمة جب غفير‎ 
وذلك حين قدم أسطول الجزائر محاربة‎ ٠ اواد‎ GE الجيوش البرية‎ Fat ثم صار‎ 
انی والعسّس على‎ silly أمر الجيش والسفن‎ Fou الواد‎ SE تونس أيضأ » فكان مقما برج‎ 
ملق الواد » لن زمام الأمور‎ Aussi إليه لقضاء‎ Sb الشاطیء » وكانت أ كابر توس‎ 
۱ . که بيده‎ 
Jb لکن کان‎ GL تمد یی اہن سيّده‎ Blys مَنْ محضر‎ War وکان من‎ 
الطابَم بری‎ Lele بأمثاله . وكان‎ ASU الأدب‎ Be Jb وختر » مع عدم ساوك‎ ah 
منہ ذلك ویتغافل عنه » حتی آن کاب دیوانه تسکموا مه فى شأن ذلك . وذ كروا‎ 
. ما أبيه » وقد صرح بهذا مرارًا‎ OM له أمورًا كثيرة » حتی قالوا : إنه براك إلى‎ 
. فنقم ذلك عليه » وتیل فى طريق الانتقام_منه‎ 
دارّہ راکب » ولا ینز خارج الدار كبقية الأمراء » وأن‎ Yow فأخير أنه‎ 
كذا فى الأصل ء وفى الخلاصة النقية ء ص ۱۳۷ : سراط ء وهی مكان بين‎ Gy 


Voyage au Darfour p. 406 تونس وقسنطینة‎ 


) ؟) Ge‏ الواد : ميناء فی تو نس 6 Voyage au Darfour p,‏ 


اه ی ls‏ ویر بها فى کر بط دوا 1 فدعا pry‏ اياس وقال له : oh‏ 
أن ساس الال بر بط بغلته فى مربط lye‏ ۰ إن بای أنه ربطها فى مر بط خی بعد 
الیوم لا تلومن ٩۳‏ إلا فك . فقال : سما وطاعة . (v1)‏ نم إن ا لو ی جاء ونزل 
على عادته » وأخذ سائسه البغلة ور بطھا كالعادة ‏ والساس کان Ge‏ - وصمد هو إلى 
مجلس صاحب الطابع وجلس . 

و بنا هو جالس إذ مم هیسة؟ وصیاتھا » فنظر من أحد الشباييك فرای بنانہ 
ترکش ORME‏ ء وسائسه مضروبا والدم ينبع من راسه » فانزعج My‏ فأخبره 
سائسه أن کبیر لياس“ جاء ووجد Dad‏ مربوطة ء فاطلقها وضر مها » غر جت عائرة ؛ 
فسعت بذلك ء فقلت لہ : لا Gel‏ بغلة سیدی ؟ فشتمنی وشتمك » فرددت عليه » 
فضر بی ورك حا یکا تری . 

فرجع الجأ ولى إلى صاحب الطابع وهو مغضّب وقال له : gly GUST‏ وضرب 
خادى وأنت موجود ؟ فل يلتفت إليه » و( برد عليه جواب . fey + SENG‏ أن 
المادم لا يفعل مثل هذا الفعل إلا بإذن سيّده . 

فنزل و رکب من ساعته » وتوجه إلى الحضرة » ودخل على الرحوم sage‏ باشا» 
وشکا له جمیع ما قد جرى عليه من صاحب الطابع فا أشكاه » ولا التفت إليه » 


(۱) کذا ۰ 

(ہ) فی الأصل : هيضة ء ولعل SN‏ يقصد اللفظ العامی «هيصة» الذی آثبتناه 
فى التن ٠‏ 

(+) من : عار الفرس أى ذهب كانه منفلت ( القاموس ) ٠‏ 

٠ فی الأصل : السايس‎ (Ct) 


۳۰ 


فکاد یز من الغیظ 4 وئزل من ا حضرۃة 4 وتوحه لداره کشم حر ينا 4 لا بدری 
ماذا یصنم . 

فاجتمع عليه alert “aw‏ ورآه على تلاك DULL‏ ء فسأله عن سیب حرنه » فأخبرہ 
ابر فلام عليه فیا صنع »لا سیا فى شکواه للباشا ء وقال لہ (۲۲) : أما 2 أن Lele‏ 
الطابع هو القبول » وکلته هى السموعة ؟ أنريد أن Gals‏ وتشکوه للباشا » و يسمّع لك عليه 
دعوی ٩‏ با فعلت ؛ وساء ما نومت 4 درل نفسك > وتلاف sal‏ ‘ و الا حل بل 
ما م۳ من الف وأنت الذموم ۰ أما Cre‏ قول الشاعر 4 من الکامل H‏ 

وإذا العناية صادفت عبد الشرا نشی على ساداته أحكائة 
فقال الجأولى : وکیف اطروج من هذا الأمر » و[ ما ] OME DIA‏ منه ؟ 
قال لہ صاحيه : اعم ‘i‏ ال ال ذا ۱ bbe‏ صاحبّہ re)‏ مثل هذا الهم كان هو[ و ححارة 

a cy 
الدار سواہ ؛ والحيلة أن حتفل فى هدية سنية وتقدمها بين يدى صاحب الطاب » وتتوسل‎ 
آحبابه عليه ء کضرة ابن أبى الضیاف ؛ وقاسم البوٴابء وص الح أبى غدير»‎ sel, إليه‎ 
1 “ 54 “oles 1 2 ۰ ۷ “\\ y 

۱ . well هذا‎ 

فأخذ JIL‏ نصیحته بقبول » واحتفل فى هدية عظيمة منها : سيف لا يقوّم بال 
ot‏ جوهر ه 6 وخام” من الاس عظیم ليا قوم ۳ 4 وخنجر مر صم ماس ویافوث ‘ 


کک ۲ ےک ید ۳ .< لل ۹۹ 
وعلبة نشوف وساعة مرصعتان : » وعشرة لاف بوب 7 ‘ ۰ ict,‏ مالا حز بلا غير 


(۱) فی الأصل : ما يحل بك ۰ 
(۲) فی الأصل : مرصعدین ٠‏ 
ر۳) في الأصل : محبوبا ٠‏ 


۳۱ 


هذا ء وتلطف حتی اجتمم el,‏ صاحب الطاہم » وأخبرم أنه متوشسل بهم إليه » 
أن بتوسوا له فى العفو » و بذل لم ما أرضام » (۲۳) وسامهم ا مدیة . فأخذوها وذهبوا إلى 
صاحبہم » وأخبر وه أن الأول cle‏ معتذراً بطلب عفو سعادثه ؛ وأطلعوه على il‏ 4 
وزینوا لہ Gel‏ الصلح » والعفی عنه » وترل الانتقام منه إلا إن عاد مثلها ۔ 

فشرهت dead‏ [ على [ دید 4 وقبلها وعفاعنه 4 وأمرم بإحضاره 6 oly‏ بہالغوا 
فى وصدته على سلوك طريق الأدب» oF oly‏ ما کان عليه من Voc pial‏ رى لنفسه 
على غبره (Sai‏ بل یف على قدم_العبودية 3 aX‏ هو sol,‏ القواد عند نا على 45 سواع 5 
وإن عاد إلى مثلها لا باون إلا نفسه . 

فامتثلوا أمره وأحضر وہ 2 تن 2 وصینه 2 أدخاوه على صاحب الطابم ۰ 
aly Ls‏ بش فى وحهه )2 وأمره بالجاوس ؛ “Joly‏ محلسه 4 واعتی ;4 bye‏ يفاوضه فی bgt‏ 
تماكان. 

ثم إن صاحب الطابع کتب إلى مخدومہ الباشاء adel,‏ عاوقم من الأ ولى ومنه » 
ol,‏ لى استرضاه بهدية » وأنه رضی عنه » وأرسل المدية صحبة الكتاب . 

فلا وصله السکتاب قرأه 4 وأحضر المدية ونظرها 4 تم ردها إليه ‘ وكتب 

+ ٥ 9 

له ما صورته : قد ٤ eS th‏ وفهمنا ما انطوى عليه » ووقعت من Ab‏ أحسن 
موقع ‘ لکنا[ bl, rit‏ کل ما فہا بصلح لك WY‏ ؛ فد رددناها عليك ¢ وسامحناك 
فا لأنك شاب ونحب الزينة » وحن بمعزل (ve)‏ عن ذلك . وأما المشرۃ آلاف 


[محبوب] فاصرفها فى م الم العسكر . وقد رضينا عن Do) LAL‏ عنه والسلام ۱ 


(۱) فی الأصل : بالغوه ٠‏ 


۳۲ 


ولا كان من sal‏ دخل ا لو ی على الباشا » eb‏ 
له عملاً على ما بيده من SUEY‏ » وصار فى أحسن حال . 


Jad أن‎ wl. اللہ س فى هله القضيْة مین الاعتبار‎ de, ب‎ els 


مافاه ورحب به » واضاف 


۰ ۰ ٌ۶ ۱ 0 
]3[ ۸ يبذل هذا الال ¢ أكان ہے لالہ الاول ٩‏ لا aly‏ ۱ ہل تود من يذه 
۶ 4 
الأعمال » ورعا قتل فى الال . 
وإذ قد انحر الكلام إلى سيرة الرحوم. sage‏ باشا » ووز بره الرحوم يوسف 
on ۳‏ 2 م 7 7 ne‏ 5 ۹۹ 
صاحب الطایع » فلنذ کر نبذة من سپرتهما ؛ لان التصد ألا WA‏ رحلتنا عن الفوائد 
البيلة . ولا أجل من ذ كر الاوك العادلين » الذين حسُلت سيرتهم » فتنعمت بهم رعيّتهم . 
ونبدأ TL‏ الباشا فنقول : 
هو امول الحا ‘ الفاضل العادل»الفطن الحازم 3 أبو Ae‏ كقودة باشا ٤‏ بن على باشا» 
ابن حسين باشا بن على . ولد ليلة السبت الثامنة عشر [i]‏ من ريبع lil‏ سنة ۱۱۷۳“ 
و بويع له يوم وفاة أبيه سنة 2۱۱0۱ » وتوف ليلة عید الفطر ۱۳۳۹ . 
كان من الحزم وحسن الرأى والعدل بمكان » شحاعاً مهاب » عفيف النفس ؛ (dle‏ 
الممة . أنشأ بستان موه" الشہور OW‏ الذى أخى ذکر بستان ألى فهر » الذى 
قال فيه أبو عبد اللہ محمد الرزغی ۳ » (v0)‏ من البسيط : 
(۱) دبیم الثانى سنة ۱۱۷۳ ه ہے ديسمبر سنة ۱۷۵۹۹ م ٠‏ 
(۲) سنة ۱۱۹۱ هاب ۱۷۷۷ م ٠‏ 
(۳) غرة شوال سنة ۱۲۲۹ ه ے اکتوبر سنة ۱۸۱۳ء ۰ 
(؛) هذا الضبط عن : 411 Voyage au Darfour p.‏ 


Voyage au Darfour هذا الضبط عن © 411 .م‎ (e ) 


۳۳ 


وین" هنا بأبى فهثر ا یل فقد ٠‏ مضت به دول لش العسرانين 
ری UL‏ کسطر التخل مد به يعض لبعض مح الەراج تین 
أو رك aay‏ ارقص فاعتنقت كيلا تجی؟ برقص غير موزونر 
وسور على تونس السو ر الم ؛ وحطّنہا بالأبراج والدافم » وشحرن الأبراج 
بالعسكر » ورفع التلال التى كانت بين ونس والبّحيرة . وقد كانت مثال SLL‏ العظیمة 
bat‏ لودة المواء ء یخشی على البلد منہسا ء وهی من مدة دولة بنی حفص » 
فاجتهد فی نقلها فى مدة سبع سنين » حتی رك حاها مزرعة عظيمة » وكشف بذلك GE‏ 
أهل تو نس . 
Lay Ste ts,‏ المدافم العظيمة ء وحصّن حلق الواد بالأبراج والأبنية العجيبة » 
بحيث صار لا تدخلہ فلوكة إلا و يمتح ها بابان ء و بنى قلمة السكاف . 
وأخرج تونس وأعساها من ربقة ارق هن أهل ال مزا إلى الحرية الطلقة . وكان 
مظفراً ميموناً لا پعادیه أحد الا خذل ‘ فم تقدر له أهل de Ah‏ شيء . 
ومن سعادته أنه استو زر يوسف صاحب الطابم ام نكور» وأطاق يده فى جميع 
الأمور كا قد ئناه . فكان يوسف الم کور Doe‏ الرأى ء حسن التدبير » عالي الهمة . ميا 
لاعلماء وأهل الفضل ء محبولاً على فعل انلیر » جواداً مهاباً . بى ا امم الشہور به الآن 
بسوق الو بین بتونس » وبنى (V4)‏ بإزائه مدرسة عظيمة لطاب العلل » Fay‏ فیہا وفى 
الجامع روانب dle‏ ء منها : 
أنه جمل نظر الدرسة لأوحد أهل زمانه عاماً وديانة » الولی “Jol‏ الأديب البارع» 


م 


)1( في الأاصل : وقف بضم الواو + 
۲٤‏ 


سیّدی الشیخ إبراهيم اریاحی » شیخنا وشیخر الشایخ OT‏ بتونس . وشرط عليها قراءة 
درسين فىكل يوم : درس فى الفقه ء ودرس فى التفسير . وزاد الشيخ مر نقسه درس 
فى الحديث » ودرساً فى النحو. 

Lobe Gna‏ الطابع على بناية الجامع والدرسة المذكورين مالا جزيلاً ء حتى أن 
ale‏ إلآن »فى الحسن والانقان » أعظ” جامع يوجد بتونس ؛ بل يمكن ألا يوجد oil‏ 
منه ولا أحب منه # وإ کان صغيراً - الا فيا ل نشاهده . ولقد رأث عدة جوامع 
بالقاهرة ؛ و بطرابلس الغرب » والورة » والحجاز cyl JB‏ منه » لله الا أن يقال : 
إن ا امم الأموی بدمشق » أو جامع ob sal‏ بناس » أو fod‏ أياصوفيا بقسطنطينية » 
‘Bel‏ منه . 

وی أمام الجامع shell ike Bye‏ » و بى فوقه سراي عظيمة لوسه » Laity‏ 
عدة مکاتب وموارد فى جا مواضع . 

ولقد رأيت اح الموارد gil‏ أنشأها » مکتوبا عليها تار لشيخنا الملامة الشيخ 
إبراهم الاح » وصورته »من مجزوء الرجز :. 

ذا مورد جا به راجی لواب 7 
LEE Ley (wy)‏ الى صاحبٌ طابع, الى 


7 ۸ھ . 0 
فر الس ہلا Lal 02 9s‏ وذا مر“ سیه 


4 لسر به 


سر ۳ 


م رەگ 4 
با واردا ادع ول : تار 


۰۹ 


)1( في الأصل : مكتوب عليها تاريخا ٠‏ 


Yo 


وهو على طريقة EV‏ أى طریقة حساب المغاربة . 


5 ‘ . ی Tu,‏ ۱ . 
قلت : وهذا ZU‏ ء آعی : فوله « سر به » غير بیغ » آی : ليس فيه من 


)١(‏ تقوم طريقة « آیفش » عند المغاربة وطريقة « أبجد » النتشرة فى سائر البلاد 
العربية على أساس القيم العددية للحروف العربية فى حساب الجمل المعروف* 


وتنکون طريقة أيقش من الكلمات AST‏ : أيقش ۔۔ بكر ب جلس ‏ دمت بت 
هنث ل وصخ ‏ زعذ ل حفض - طغظ ٠‏ وقد عرفت الطريقة بهذا الاسم لان 
« آبقش » أول كلماتها ٠‏ آما قيم حروفھا العددية فکما بل : 
۱ ى 3 oe‏ 

۱.۰ ۱۰۰ \s \ 


ك 


cn 
3 
Cc. 


. 


ب 
۲ 
2 
۳ 


حم و 


2 
( 8 
-t‏ احا حم ںی © >6 ب ۲۲ 
۳ جا گس 


< 
< 


* 


Cc 
d 
8 
E >( <e. 


ts 
aCe > 


” 


۳۹ 


العنى شىء حسن . وأين هذا من تاريخ_ الأديب البارع المولى الشيخ محمد شہاب الدین 


ب سعفص - قرشت ‏ تخذ — ضظغ ٠‏ وقيم حروفها العددية كما بلى : 


| ب 3 > a‏ و 0 

۷ ٦ 6 3 ۳ ۲ ۱ 

Fal‏ 3 م ل س 2 ف uP‏ ف 
۳۰ ۳۰ 3 ۷۷ ۸۰ ۹۰ ۱۰۰ 
ر ش ann a‏ 3 ض ظ 3 

۱۰۰۰ ۹۰ Ans ۷۰۰ Yun لقره‎ fae ۳۱ ۰۶ 


+ 6 ۰ 


: الطریقتان من ناحية القيمة العددية لکل حرف » عدا ما يأتى‎ Gas 

(۱) تساوی الشين فی طربقة آپقش ۱۰۰۰ وفی طربقة أبجد ۲۰۰ 

۲۱( نساوی الصاد فی طريقة أيقش ٠٦‏ وفی طريقة أبجد ٩۰‏ 

(۳) تساوی Gull‏ فى طريقة آیقش ۲۰۰ وفی طربقه آبجد ٦٦‏ 

(و) تساوی الغين فی طربقة آیفش ٩۰‏ وفی طريقة أبجد ۱۰۰۰ 

وکان كدير من الشعراء و بخاصة فى العصر الحدیث ینظمون شعرا بتوخون فيه 
أن پنتهی بناریخ يدل على العام الذی وقع فيه ما پریدون Gul‏ , کوفاة أحد 
العظماء أو كسوة لکعبة بيت الله الحرام » أو انشاء مورد ستقى منه الناس 
أو غير ذلك ٠‏ ومن هنا سمى هذا النوع من الشعر شعر التأريخ ٠‏ وتگون 
الكلمات الدالة علیه‌فی آخر بيت من القصيدة أو المقطوعة فى الغالب : كما 
نکون تالية لاحد WY‏ الدالة على التاریخ » کان يقول الشاعر مثلا : « السعد 
آرخه » أو « والسعد قال مورخا » أو « لاغرو أن آرخته » أو «ادع وقل تاریخ 
أو غير ذلك * 

وفى شعر التأريخ السابق الذى آوله : «ذا مورد ole‏ به» نجد أن كلمة «بشر به» 
اذا جمعت قيم حروفها العددية على طريقة « أيقش » كانت كما یل : 


bh 


باشل رو ب هھ 
٣ل‏ ) ل Yue‏ لہ ۲ OF‏ ۱۲۰۱۹ هجرية 


راجع فیما پخنص بطر بقة أيقش الترجمة الفرنسية .417 .م Voyage au Darfour,‏ 


۳۷ 


الصری ‘ ۲ السبیل الذى أنشأه مود أفندى on oe 4 day Ab‏ الأزهر والقام 


السینی ٠‏ وصورته » من البسيط : 


aoe sn 2 °‏ 1 8 ۰ سے ,۹ 6 ۶ 
5 وارداً سلسبیلا راف ميا اشرب هنیا فهذا العذب مورود 


2 ۰ و‎ + dig 
ود‎ 2 pod cable رحه سنیلہ‎ 


+e 
Ey وانظز إلى حسنه‎ 


4A ۸ ۷۰ (we yey 
۱۲۳۵ 


a 3‏ 
wi. OY‏ 1 < 7 8 ‘ 7 5 
ومن Wen‏ تواریخ أدبب زمانه 4 الشيخ على الدرویش 4 فى کسوة البیت 
a,‏ 
الحرام » ونصه » من مجزوء الرجز : 

we U4 my (O. o رص با‎ 

يانور ناظر کشوة پزهو ele‏ وړ 
خی - ane ٠‏ 77 
a 8 5 *‏ 4 سے ° 
و السعد قال Css‏ ستر لبيث الله عر“ 


۷۷ ۹۹ ٠٤ ٦٠ 
\¥eo 


وأين هذا التاری من OSH Cy‏ نما لمرحوم, السید مد الحروق » 


8ہ و مرج 


حين أنشأ الزاوية التى تجا زاويق الشیخ العفيق » بالقرافتر المّغرى » والورة الذی 
أنشأه ببركة الرتطل با حروسة ونم الأول ء من الكامل : 
A 5 A 0‏ 
4B‏ تسکامل YS‏ وصبا ES Ll‏ کل" مشوف 


)1( فى الاصل : العذب ء بضم العين ٭ 

۰ » معطوف على : « من تاريخ الأديب‎ (٢) 

)1( بكاف مكسورة فى الأصل ء وفى القاموس : الكسوة بالضم ویکسر ٠‏ 
)4( فی الأصل : الذين ٭ 

YA 


4 1 5 1 0 : / 3 53 i a 
وصفها ذا التطق بالفهو ۳ والنط وا ق‎ HF وبدت بانقان‎ 
مت ور السيد المحروق‎ 

م۸ ۲۰۸ و١‏ ۰ ۲۹ 

۰۸ 


wt ۵‏ 2 
وقد استضاءت پالشیادة ارخوا 


: الثالى » من الطو یل‎ Lal 
والحسن قد زها‎ hil, ری مور دا‎ Vly شادت ید المرّ‎ yt 
هُمام له جد على ذروة الما‎ SST وقد شاه من نسل‎ 
”واب له ده ماله اتا‎ Let til مد ا روقی‎ 
yoo ¥ ك١‎ ray AA, 
۱۳۳۸ 


° للحم 0 ۶۲ . ٠‏ و له و وم 


5 


توق اارحوم ہوسف خوحة ‘ صاحب الطاہع ¢ فی شہر صفر سنة 00000 
ومات قتیلا » وطیف شاو یف فى الأسواق » بعد أ نكان البصم مخشی أن Sag‏ إليه؛ 
فسبحان المع الذل” . 

a 3 5 7 w 

ورثاه شيخنا المسلامة الشیخ Ly}‏ اہم ارڑیاحی » بأبيات كتبت على قبره » 

وی هذه » من جزوء الکامل : 
له قد وجب الدوام وسواه نب للحمام 
(ra)‏ سيّارن فى تنغیصه عل Cantey‏ المقسام 


٦‏ 4 ۰ ° گے حم 


(۱) فی الأصل : للشرب بكسرالشين ٠‏ والشرب بفتحها : القوم يشربون (اللسان*. 
(م) صفر سنة ۱۲۳۰ ها يناير ۱۸۱۵ م ۱ 
)۳( الشلو : الجسد 0 

۲۹ 


i‏ 0 كل 
[ بظفروا بسوى ای عملوه من حير فدام 
هذا الذى صصليعه قد رامه ذا ایام 
من فثل خير J‏ أن GE‏ الانام عن Pal‏ 
۲ ی ره ره 
وجسوامع وسکاتب وموارد a‏ الا وام 


is‏ برحم يوسا خر السكرامر بلا کلام 


لا ay‏ أن ابو عماته et‏ السکر ام 


ولارجم إلى ما of‏ بصدده . 

ثم إن جڈی خرج من مکل المشرفة إلى بندر FAL]‏ » أى : مرس جة » ومکٹ 
pak‏ السكتب بالأجرة ء وكان Che‏ الط كا قدّمنا . فاتفق أنه اجتمع فى تا الدة 
بأناس من Sie Jal‏ سنار 6 > وتو د إليه en‏ » وارتبطت ينهم صحبة » فسأله : 
من أى البلاد أنت ؟ فقال : من تونس . فسآألہ عن سیب إقامته AE‏ » فأخيره 
بقصته وما جرى عليه . فقال له الستاری : ألا تتوجه معنا إلى مدينة Nhe‏ و at‏ 
لك الم والافتخار ؟ لأن OUTS‏ أى لگنا - رجل" ٭وسوط اليد ء لا يبالى بین 


() الأوام : العطش أو حره ( القاموس ‏ * 

)1( المقصود بجزيرة سنار المناطق المحصورة بين النيلين الأبيض والازرق وتعرف 
فى الوقت الحاضر بأرض الجزيرة أو جزيرة النيل الأزرق ٠‏ انظر : نعوم 
شقير : تاريخ السودان القديم والحديث وحغرافیته ج ۱ء ص ۲۱ ۰ 

) م) مدینة سنار عاصمة مملكة الفونج من سنة ۱۵۰۶ م حتى الفتح الصری للسودان 
سنة ۱۸۲۰ ۰ انظر شقير : نفس الصدر ء ج ۱ء ص ۰۹۵ 

( 4) المك فی السودان هو الملك » وقد يطلق على شيخ القبيلة » وجمعه مكوك ۰ 


۳۰ 


, - 7 مم } é‏ 7 م 

t ولا عسحد ؛ حب الفضل وأهله »ول كلا منہم عله » و ينيل الأشراف‎ (r+) 
» ما يقدر عليه من الإسعاف . وأنا ضامن لك إن ذهبت معنا - أن حبر كسرك‎ 
. خللك ؛ وتصبح ذا مال ونوال » ورقيق وجمال‎ Vy, 

فطمع wie‏ فی نوال الك المذ كور ¢ وتوحه معوم au‏ الفرح والسرور. وحين 
وصل rene‏ ال جر رة سنار ¢ قاباوا ب4 اك 4 وأعلموه أنه رجل من أهل العم é‏ غریب 
الديار » قد انسکسرت GS‏ » وضاع ماکان athe‏ فرب به وأعظم ملقاہء 
وبشر باليسر allay‏ وأتزله دار | کرامه » وأمر لہ مجزیل إنعامه . فکان فیا ألم 

ہے رن ۰ (۲) ی هه رت یں ع ہی ۳ wt‏ 

عليه به : جارية UIA‏ » مهية سنيّة » غالية القيمة » لسعی : حليمة . فنسر“اھا 
جدّی اما » فجاءت له بغلام وجارية مثاطا . وأجرى عليه By‏ » فاستقر Soe‏ 
بستار 6 وسی أهله ہٹوٹس وأولاده الصفار ۳ 

وكان حين خروحه من تولس sy‏ تلم" أولاد مع أمهم ‘ اکبڑھر عی الرحوم 

a ۾‎ 

السید تمد » کان رہ تسم سنین ؛ وأوسطهم الغفونُ له والدى » وكان عره ست 
سنین » وأصفرہم عى الرحوم السيد محمد طاهر » وعمره ثلاث 60 سئين . هكذا معت 
من والدی وجدی - علیہا سحائب الرحمة ‏ والشیدة علیہما . 

. 4 ل و ۶ 0 

ای علیهم Ae‏ المولى الأجل الأ کل الأمثل » الفقيه المحدّث » العالم الفاضل > 
)1( و ما كان حيلته » syle‏ عامية معناها : ما کان يملكه من مال وغيره ٠‏ وعلى هذا 


يسوغ ضم التاء الذى پقتضیه السجع ء كما بحسن تسكين النون فی سفیئته؛ 
واللام فى ٠ dhe‏ 
(؟) نسسبة الى «مكادة» وهم الأحباش النصارى * شقير : تاريخ السودان القدم 
والحديث وجغرافيته ء ج ١ء‏ ص ٠٦‏ * 
C/f Palmer. R. : Bornu Sahara and Sudan pp. 38; 94 ۰‏ 
(۳) فی الأصل : ثلاثة ٠‏ 


۳۱ 


السيد sel‏ ان العلامة رخ (۳۱) اليد السيد سلهان الأزهر ی ¢ صاحب لتصائیف 
العديدة » والتآ ليف الفیدۃ . 

کان السيد Ce sal‏ فاضلا Eee tat‏ فى النقول . عرض عليه منصب القضاء 
ونس فامتنع منه ؛ وكان مشتغلا بالعدریس » وول وظيفة التدريس عدرسة على اشا 
الأول فلازمها . وأصيب فى آخر أمره بداہ ORT‏ فكان يقرأ الدروس فى داره » 
وتحضره أ كابر طلبة العم والفضلاہ . ول بزل کذلك go‏ شب والدى و بلغ مباغ الرجال » 
وكان حفظ القرآن » وحضر بمض دروس فى العم على خاله وغيره . 

ويها هوكذلك إذ تمرك شوقه إلى الحج ‏ فاستشار خالہ فى السفر » فتحرك شوقة 
هو أيضاً. فتجهزا للسفر معا » وركبا البحر من تونس إلى إسكندرية » ومنها إلى مصر » ومن 
مصر نوها إلى canal‏ وكان ذلك قبل أشهر المج . 

و بنا ہما سار ان فى القافلة ء إذ عرضت للا قافلة قادمة من سثار » فناداها مناد : 
يأسها للغارية | هل فیک أحد من تونس ؟ فقال al‏ : نم » مرن منہا . فقال : 
هل تعرفون السید .أحمد بن سليان ؟ فتسال oh‏ : لم » أعرفه | ومن أنت ؟ قال : 
آنا نسیب أحمد ‏ قد خرجت من ونس منذ كذا وكذا ء وتركت أولادی وأهلى ء 
ولا آدری آم أجياء أم أموات ؟ وکان de‏ أبى فى ری © مرخی علا ساز . فسمع 
ذلا ت که ء نقال لأبى : امر سل لی أبيك .فا کب والدى یل أيه وت یه 


وأعامه أن de‏ (۳۲) نی LAAN‏ : حاء جدی وس على أسيبه . 


(۱) كذا فی الاصل . 


(۳) الشبرية هی العروفة فى مصر بالتخت روان ۰ 


۳۲ 


و بعد أنقضاء السلام قال أبى لوالده : أیسوغ لك أن تترکنا هذه دة بدون its‏ 
وحن صفار ء ولولا أن الله Ao‏ انا خالا PUT‏ ضائمين ؟ فقال والدی : ما حبلتی 
والتضاہ والقدر يحريان على فق الإرادة العلية » مفرد من الكامل : 

إن ادر كا ن لا ينمجى ‏ وا اك الامان من الذى ما 3 \ 

فتال أبى لوالده : ألم يأن لك أن ترجم إلى بلدك ء وتقر أعيثنا برؤيتك ؟ 
فقال : يكون ذلك إن شاء اللہ . قال له والدى : متى ؟ قال : أنا الان متوجه 
إلى القاهرة » ‘cel‏ ما معى من الرقيق ) els‏ إلى سثار » وآضےذ متای وأولادى ؛ 
OUT,‏ إلى القاهرة » oly‏ تتو he‏ للحج » وترجعان إلى القاهرة » فنجتمع هناك ء وکل 
من سبق صاحبه انتظره هناك . ثم ودعهما وتوجه کل منہم إلى سبيله » على sm‏ 
قول الشاعى » من السکامل : 

“il 1‏ سلا4 لقدومه Ge‏ ادأت سلامة اوداع 

فتوجه والدى وخاله إلى اج » وتوجه جدّى إلى ا حروسة . أما جدى فباع Gd,‏ 
وتسوكق » ورجع إلى سنار . وأما والدى وخالہ فتوجّها إلى الحجاز » ومكثا بالطائف حتى 
جاء وقت المج » فقدما مكة وحجا . و بعد انقضاء الحج توف خاله فى مكة المشرفة ء ودفن 
oly‏ 0 3 رجع والدى إلى القاهرة فا وحد أياه » فأقام ينتظره مدة (r) ob b‏ 

وکان dal‏ هذه المدة يحضي العلوم بالجامع الأزهر » ولا أعياه الانتظار ء توجه إلى 
سنار مع قافلة نت . فلا وصسل إليه » وجدہ قارا فى داره » مختبطاً بأولاده وعياله » 
لا يسأل عن غير ء ولا يخطر” له السفر على باله . فسأله عن سبب GE‏ اوعد ء ول Je‏ 

0 كذا فى الأصل ٠‏ 
(۲) رسم الكلمة فى الأصل : وااتی ٠‏ 


1 ۳ التشحیذ ۳۳ 


19 رم ayo? wo Dy‏ ۳ 
ا مزل مكان LI‏ فاعتذر بعذر سافط » لامحدلہ لاقط“ ‏ . فقال له : پابنی ! إن لی ديو 
عل بعض الناس » وقد ماطلولی فى دفعها » ولا مکی الارتحال ¢ إلا بعد خلاصها على کل 


حال يستفيم بها دی » ویقوی فی السفر عضّدى . 


أبى والده فى آحد آمرین » بأن قال له : هذه القافلة متوجية [ إلى مصر ] » فإما أن تتوجه 
نا صحبتها » أو تأذنَ لى بالتوجه معها gb.‏ عليه فما ء وقال : أما الذّھاب فلا سبيل 
إليه ؛ لتا عل فى تونس من الأموال ء لاستا وقد أخبرت بأن مك زوجت ؛ وأما الإذن 
لك فيكون » لکن ف قافلة أخرى إن شاء اللہ تعالی » حتی أجمم للك ما تسافرٌ به من 
ارقیق والچال » والذهب والأ-مال ء محیثٹ إنك لائعود إلا مجبور الماطر . فأبى والدى 
اکٹ » واستطال COs HL‏ »> وقال : إلى مشتاق أطاب الم » وفى إقامتی هنا ضياع 
زمن بغر فائدة . فاختلف LAL,‏ وحصات بینہما وحشة . 

فرج والدى add‏ ؛ وتوجّه مع القافلة Eile‏ شيا ء فألقه والده بعد ملاثة (م) 
ام بثلاثة جمال » وأربع جوارى » وعبدين ؛ وعلى ا مال Lal‏ السفر ء من موونة Coley‏ 
sol Jey‏ ا مال مل صمغ » فأخذها والدی وسار صحبة القافلة . 

و ینا م سائرون » إذ ضاوا عن الطريق » وأدركهم العطش ؛ وطال عليهم الأمد» 
مات الرقيق وا جال ؛ ورجع إلى مصر فقيراً کیا کان . مفرد من الطويل : 

إذا أقبات كانت DLE‏ بشمرة ٠‏ وإن أدبرتٗ كانت WIG‏ 


)010 كذا بالاصل , وقد عدل المؤلف عن نصب لفظ « لاقط » مراعاة للسجم ٠‏ 
)٢(‏ فى الأصل : الليث ٠‏ 


۳٣ 


ot‏ لطف الله ce‏ وجل" [أن] مرض خبير القافلة بصداع Ox ol‏ ا مجوع » وعجز 
عن شفائه الججوع ؛ و بلغ والدی هذا bl‏ » فسکتب رقعة وأخذها اظہیر باعتقاد » ووضعها 
| لام ‘ فرری لوقته » فاعتقد فى والدى الصلاح » وأمر أن 2 ¢ و بل له عدل 
صمغ على dil‏ ۰ 
فوصل والدى إلى القاهرة بعد غص اربق » وباع Jie‏ الصمغ مخمسة وسبمین 
فا ۳ ؛ ودخل الجامع الأزهر لطاب العل ؛ وتزوج والدتى إذ ذاك » ومکٹ معها نحو 
سنتین » حاءت منه ولد ار sal‏ » عاش مت وثلامة انہر 3 مات » فحن عليه ول 
بقول الشاعی ؛ مفرد من الطویل : 
تقد خانت الأيام فيك ce‏ يوم الدی من ليلق اللاو 
و بقول SU‏ » من الکامل : 
ne‏ موود قى مرت قبل أن يقضى WY‏ الّبا Bie‏ 
(er)‏ نكأنه مل نشكه وصلاحه ‏ وَمَبَ ایا Sal)‏ وماتا 
و بقول GIS‏ فی [ رثاء ] ولده » من السکامل : 
ا کوکبا ما كان pall‏ ره وکذا GG‏ كو اكب الاسحار 
5 إن والدى ey‏ إلى تونس ء وأخذ أن وأمّها ممه » وکنت إذ ذالك WE‏ 
01١‏ كذا بالهمز » وقد داب المؤلف على استعمال هذه الصيغة فى غير موضسح من 
an ۲۱‏ المستعمل هنا قطعة ذهبية من العملة كانت تتراوح قيمتها بين ثلاثة 
فروش وأربعة ۰ راجم ما جاء فى هامش صفحة ۱۸ من الترجمة الفرنسية التى 
طبعت عام ۱۸۵۰ ۰ 
Cy )‏ هذا الشطر من الرجز لامن الطويل * 
(4) فی رواية : و کذاك عمسن ٠‏ 


۳۵ 


فاما وصل إلى توس 4 Jy‏ بدار acl‏ الرحوم السيد حر وکان من مشاهیر المعامين 


بسوق ORES AI‏ » أى : الطراييشيّة”'" . فوادت بعد ذلك مخمسة أشهر ء فى الساعة 


الثالثة من یوم LAL‏ منتصف ذا" القعدۃ سنة ۳۱۲۰۵ . ومکٹ بعد ذلك نحو ثلاث 


ری 0 ٤‏ فصار 


سنین » ثم حصلت ينه و بين أخو 4 وَحشة » فقفل بنا إلى القاهرة سنة ۱۲۰۷ 
يطلب الم فی الأزهر » وبحضم”' درس العلامة الرحوم الشيخ عَرفَة الدسوق الالى » 
وشیخ مشایخنا YON‏ الأوحد الرحوم الشیخ محمد الأمير aS‏ وتولی نقيباً برواق 
السادة المغاربة ء وكان فى عيش متوسط . 

وما زال كذلك إلىأن دخات سنة ۱۳۱۱ ورد" عليه کتاب من أيه لأبيه 
من ستّار مع القافلة » مضمونه بعد السلام : 

of‏ والدنا توق إلى عفو اللہ تعالى » وترك جملة من الكتب » فسرقها من رجل 
يسمى بأحد dc yd‏ على بسا ؛ لأنه I algal‏ لوالدنا » و بقينا فى حالة تمه 
Saal‏ » [ و ] نسىء الصديق . فإذا وصللك (5م) كتا هذا » عجل بالقدوم علینا لتأخذنا 
معك » نعيش ا تعيش به ء والسلام . 


فاسا فر i‏ الكتاب ہی واستعبر » وا أخذته الشنقةٌ على أخو یا فتمحل وسافر 


٠ السواشية جمم شاشية ء أى : طربوش‎ )١( 
٠ فی الاصل : طرابيشه‎ )۲( 

( ۳) کذا ۰ 

(4) ۱۲۰۶۵ هب ۱۷۸۹م ۰ 

(ہ) ۱۲۰۷ ه ‏ ۱۷۹۲ م 

(5) فی الاصل : وتحضر ۰ 

(۷) ۱۲۱۱ ه ے ۱۷۹۲ م 

( ۸) فی الأصل : ورد ۰ 


۳۹ 


000 2 7 ہم اس 
ليهما . وكنت إذ ذاك Cyl‏ سبع سنین » قد ختمت القرآن بداية » ووصلت فی المیاو) 


م 


آخر 1 


خر آل عران ؛ وكان لى أخ “alee‏ سنين > وترك لا نفقة تسکفینا ستة أشهر . 
مكنا سنة ء باعث Gully Yad‏ أشياء كثيرة من نحاس es‏ 

ثم جاء عمى الصغير مى بالطاهر ء فانحنی علينا tay‏ وكان قد ole‏ 
والتحارة » ومعه ولد کالشمس الضاحية » فى السماء الصاحية ء ا مہ محمد ؛ وكان أن مى 
بنحو سنقر ونصف ؛ فكان يذهب معی إلى المكتب لقراءة القرآن » حتی سافر به والده 
إلى اليج آخر سنة ۹۱۲۱۲ . 

3 دخلت الفرانسیس القاهرة ومل‌کوها فى أول ie‏ ۲۰۸۲۲۳ ؛ وکان عی 
اذ ذاك مم الام » فرب از ء وتمرقوا كل مرق . ودخل اللجاج » فوجدوا 
الفرانسیس فى مصر وأعمالما » ومکٹوا کذلت إلى أول سنة 01915[ ثم ] جاء الوز پر 
[ وسف باشا PF‏ بالمساکر » وخرجت الفرنساويين . 

وکان ابن عی اذ کور قد حفظ القرآن » وابتدأ عضر دروس ام » وكان من 
الجياء والأدب بمكان . 

فوقعت فى تلك السنة أمراضٌ وبائية » CML,‏ بابن عى ال ذکور ء فأخرجته من 


ت 4 4 

القصور إلى القبور» (rv)‏ بل للملاعية مع الور ۰ ولا فی عليه ¢ حزن عليه والده 
)2:0 فى الأصل : العبادة ٠‏ والعيادة هنا حفظ القرآن للمرة الثانية » وأما حفظه 

للمرة الأولى فيسمى بدابة ٠‏ يقال خشمت آو حفظت القرآن بداية وعيادة ۰ 
(؟) فی الاصل : ۱۳۱۲ء و ۱۲۱۲ ه ب ۱۷۹۸م ۰ 
(+) فی الأصل : ۱۳۱۳ ۰ 
)٤(‏ فى الاصل : فهرت ٠‏ 
(ہ) فی الأصل : ٣۱۳۱ء‏ و ١٢۱۲ا‏ ے ۰۱۸۰۱ 
)4( مابين الحاصرتين مأخوذ عن الترجمة الفرنسية ° 27 .م Voyage ay Darfour,‏ 


۳۷ 


٦ 7 0 72 ۰ 4 3 “ 32‏ ہا 
ol ‘al‏ 7 حی > مهلك اسفا ¢ ويدخل رمسة توحعا وطفا. ورزح اللہ القائل 4 


م 
من Ose‏ 
الناس اموت كيل الطراد ‏ فالسابق السابق منها ا واد 
والوت شاد » على كقه tale‏ » تار منہا الا 
وکرہ القام pa‏ تلاوها من ولده » وفلذة كبده » وف ذلك قات » من الوافر : 
إذا رحل اليب مرن الدیار کرهت oan‏ تلك shal‏ [1] 
فأراد أن رد نارّہ » وبواری أوارّه eet ٠:‏ بيت الله ارام » وروی قبر نبیسه عليه 
الصلاة والسلام . وه دو من قال » من الکامل : 
تقل فؤادك حيث Gt‏ من الموى2 ما الب إلا احبيب الأول 
Gy‏ هذا الممنى قال عايه الصلاة والسلام : « إذ أصيب أحد کم بمصيبة فليذ كر 
مصيبته بی » فإنہا ‘Bel‏ المصائب » . [شعر ] من الكامل : 
اصبڑ لكل مصیقہ ee‏ واعل پات الرء غير لے 
وإذا أصبت فد من أحببته فاذکر مصابك بلنبى مد 
فتوجه إلى الحجاز وتركنى pat‏ لطاب ال بالأزهى » وأبق لى نفقة تسکفینا أر بعة 
أشبر » ومكث هو ATT‏ من ذلك » فنفدّت”" وضاق ذرعى لذلك - وأا إذ ذاك 
فى شرخ الشباب - فبقيت متحيراً لا أدرى ما أصنع . واستسکفت أن أثر ك طلب الم 
و مر إحدى (۳۸) الصنایم . 


و بنا أنا متحيّر فى طلب العاش ء وضیّق الصدر لعدم الارتیاش ء إذ بافی أن 


(۱) فی هامش الأصل : المنسرج ٠‏ 
)+١‏ في الأصل : فنفذت * 


۳۸ 


قافلةً وردت من بلاد السودان ء من دارفور . وكان قبل ذاث بلغنا أن والدی توه من 
سنار إلیہا Le‏ أخیہ . فلما استفرت بوکالة ا لابة » توجهت إلمها لأسأل عن ألى ء 
أهو حى توت » أم أودعَ lh‏ القع ؟ 

فلقیت على سبيل الصادفة » رلا من أهل القافلة ام ذا هيبة ووقار » Say‏ 
السيد أحمد بدوى . فتبّلت يده » ووقفت أمامه برهة . فسألنی بلطف وقال لى : ماذا 
ترید؟ قلت : SLT‏ عن رجل غائب لی فى بلك ؛ لمل tia‏ مک أحد ۳ یدای 
عليه . فقال : من هو » وما امه ؟ فقلت : ا مہ السيد عر التونبى ء وهو رحا* 
من أهل ال . فقال : على اطبیر به سقطت ؛ هو صاحی وأا أعرّف الناس به » 
وأرى بك شما له » فكن ابه ! فقات : pul‏ > على تیر de‏ » وتیل ob‏ . 
فقال : يا نی ء ما تعدلك عن اللحاق بأبيك ء لترى عندہ مايبنيك ؟ قات : ل 
ذات بدی » واعتدادى وعددی . فقال : إن ال من sel‏ الناس عند الساطان » 
وأ كرميم عليه دو أهل الديوان . وین Gort‏ التوجّة إليه فأنا te‏ مژونتك > 
ومرکو بك وراحتك » go‏ تصل إليه » وتقف بین بدیه . فقات : أ 
ما تقول ؟ فقال : ای" ۰ وحياة الرسول » لان أباكَ فعل معی معروفا لا آقدر 
على (۳۹) مكافأته فيه » ولو بذات Cex‏ ماتملكه بدی وتو به . فقلت : آنا أطوع 
لك من نعلك » ونم لك من ظلك . 


فعاهدته على ذلك » واستوثقت منه هنالك . وجمات آنردد عليه » حتی تأهب 
(۱) كذا بالاصل وهو كما يبدو أسلوب ركيك , Was‏ بدل ان يقول مثلا : لعل 
أحدا منكم يعرفه ٠‏ 


۳ 


[ارحيل ] وال لى : السفَغ‌داً ‏ فان شات بت عندنا لتصبح على السفر مبگرین . 
فقات : على الرأس والعين . 

OF وأهناه ء وأحسن حال وأصفاه » إلى أن لاح ابن از‎ geal idiebg 
. ء ]£3 مبضنا لمكتو ,5 فأدّيناها ء وأبرزنا ا مو ل”'' وأخرجناها‎ LEY LI والتحف‎ 
» ولت عليها الأحمال » فا خر قرن الغزالة »ال وقد تم التحميل‎ » JILL حينئذ‎ se 
الدميل . ولا زالت كذلك حتی آنیشت بالفسطاط على شاطیٴ‎ GOP aso, 
بها » حتی تم كاها . ثم صبرنا حتی صاينا الجعة خلت‎ ell اليل » وابتدئ فى شحن‎ 


. 4 اس اه 
الإمام 4 yy‏ الفلك وودعنا pea‏ بسلام ۰ 


(۱) كذا بالألف واللام فى الأصل ٠‏ وفى اللسان : ذكاء اسم الشمس لاتدخلها الألف 
واللام ۰ ویقال للصیح أبن ذكاء * 

(؟) يريد الصلاة * 

(م) الحمول : الهوادج أو الابل عليها الهوادج ( القاموس ) ٠‏ 

)4( العیس : hy‏ البيض مع شقرة بسیرة » واحدها أعيس وعيساء ( اللسان ) 0 

(ه) الذميل : السير ٠ AUT‏ 


3 


SUN 
من الق دمة‎ 


| الرحلة من الفسطاط إلى دارفور | 


لما امتطيئنا eA‏ هذا السفر lial‏ نا « پم الله مجر يها sly,‏ 
ری لو رحبي 6 ونا آقلشنا عن ساحل الفسطاط » ناوين sel‏ والشطاط( » 
کرت متاعب الأسفار » وما حصل فيها من الأخطار » خصوصا لن کان حاله SE‏ فى 
al‏ الدقم » والشم القنم . وتوسوس صدرى وانزعج ؛ وبقیت فى مشقة وحرح» لاسا 
وقد وجدت نفسی ؛ مع غير أ بناء جنسى » بل بين (4۰) أقوام لا أعرف من حديتهم 
الا القلیل ء ولا أرى فم وجا صبيحاً ee‏ . فقلت ودمعى sab‏ 

مك مه يايك Ely‏ سواد فی سواد فی سواد . 


وندمت عل تفر بری ينفسى مع أأبناء حام 4 وت ذکرت ما ree‏ من العداوة lV‏ سام ‘ 


(۱) سورة هود » آية ۶۱ ٠‏ 
۲( كذا فی الأصل » وهی صيغة عامية ٠‏ والصواب : ناوين » cle‏ واحدة ٠‏ 
)+( الشطاط والبعد مترادفان ° 
)0&4( عدل المؤلف عن نصب « جميل » مراعاة للسجع ء كما كتب لفظ ر بادی » بالياء 
لتتناسب في السجع مع كلمة : « سواد » في آخر البيت التال * 


٤١ 


فداخلنى من الع مأل أقدر على وصفه » حت كدت أن أطلب الأجوع » إلى EIB‏ 
ثم أدركتى ألطاف اللہ اي ۽ وتذ كرت ما مدحت به الأسفار على ألسنة 
ASL‏ الأدبية » خصوصا ا ما ورد فى الأأثر» عن خا لق البشّر : 2 سائز أحدث للك ٤‏ رز 
حدیداً » .وان أفضل الا نام ؛ سافر من مكة إلى الشام . وقد قالت العاماء : إن السثر 
پسفر عن أخلاق الرجال ؛ وهو المیز يرث للذ كور عن رَبّات المحال . وقد فيل : Salo‏ 
لوم fis‏ من معدنه للا رصعت به التيحان » ولو 1 سر Aue‏ لكان فى غاية النقصان 
قال الشاعر » من الكامل : 
سافر to‏ رتب السکارم ولا Sh‏ سان فصار فى التیجان 
والبدر رلا یره فى أضه ماکان إلا زائك الاقصسسان 
وقال الاخر » من الطويل : 
زک عن الأوطان فی طلب الا وسافر' فى الأسفار خس فوائد 
te‏ مت وا کتساب ie, US, ey ke‏ ماجد 
(41) و ان قبل ف الأسفار ذلك وضب ٠‏ وتشتیت تمل وارتكاب شدائد 
موت الفتی خی له مر ٠ ole‏ بأرض هوان بين واش وحاسد 
ول دن الطفرای حيث يقول » مرن البسیط : ۱ 
ان افلا حدشتى س وفی Bole‏ فيا تمشح - أن الم فى Jil‏ 
وکا فى شرف الازی بایغ می لتخ الس یوما دارة امل 
على أنى لوکنٹٗ أقت بالقاهرة فى هذا الال » ما كنت أرى فبا الا الوبال » 
وحینشذ تمثلت بقول oS abi‏ الفضال ء حيث قال ء مرت البسيط : 


* فی الاصل : تعرب‎ )١( 


۲ 


0 5 7 3 ۰ ۳ ۲ 7 
8 الإفاسة YS VL‏ ولا ناقتى فما ولا سل 
و قول الاخر » من البسيط : 
poe ° 5 4 2 0 7, 8‏ ۹ ۰ ر 
ارحل بنفسك من أرض تہان ہا ولا سکن من J‏ الامل فى حرق 
ia 7‏ ۸ے ۲ ۲ & « عر 
1 نر التبر تر ہا فى معسسادئه وق ell‏ ولا عل cell‏ 


. نفسى على الأسفار » ولو كنت أ کوی بالثار‎ cab 


۶ 


ao ۳ 


وکنا قد أفاءنا برج IB wb‏ مكنا يومّه » وسفیشتنا نیس به CE‏ » وتایل 
محسنہ طر ob‏ وقد ملا ۶ اتا ء GOEL,‏ للسیر ہاکھا . 
وعلى ذکر السفينة ووصف سيرها ء ES‏ لی » الذى كنت سألت فيه 
العلامة الشيخ مصطنی کاب » شيع مدرسة الطب البیتاری ء التی أنشأها صاحب 
السعادة بإزاء مدرسة الطب الشرى» (4۲) بأبى رَعبّل ؛ وهو هذا ء من الطويل : 
آمولای يكاب السا Gy‏ ويا بحر عرفان لدی الناس Cay‏ 
SL‏ عن شیء ملاع احرفی ‏ به كلفة قاب Op‏ معدب 
لقد جاء فى التنزيل والأمر واضح وشلکر اوه دوتا ویک 


ع | مج ار مر . و وس 8 1 3 0 


A a 4‏ 77 0 7 
et‏ به geal‏ وضس.ری دموعه وماد شتو منها ایندب 
كذاك لہ سم" شار لدی الوری رباعی حروف وهو منبا مركب 

۰ 5 9 * ۶ سس 
مستّی الذى قد قلت » باحبر» واحد ‏ وأنث لیب لس ذا عنك مححب 

2 2 مرو کح 8 ٥‏ .20 5-5 5-5 لم 
مَطیه عزی الا ales‏ قد cil‏ إليك » فريك العصر > وال أطاب 

(1) في الأصل : السقي ۰ (۲) کذا » وتقراً الكلمة بغر مد لیستقیم الوزن ٠‏ 


ا3 


وأوصاف ol‏ قات اعت bys‏ نارق حسناء لل سل 
میس متی KS‏ ویک سنا وان جردت at lb‏ ورهب 
وحمل مایم على الناس تمك وتحسولة یاقوم منہا 
وق سعيها نشی على خر ظهرها وأرجِلّها Ling thd‏ 
‘es‏ الموی ننٹی اشتداد عصوفه ٠‏ ولکن به تزهو وتلهو Ly‏ 
وحسبك توضیحی فهات جوابه ‏ فلا زلتء يا LIS Jat Mab‏ 
فأحاب ٩‏ - حفظه الله - ما نصّه ء من الطویل : 
یا مالا باس منه arly‏ وبالفضل عند الالين میب 
)٣٤(‏ ومن حذقه قد شاع شرقاً ومغرياً ‏ ومن هو الع idl‏ رب 
ول Y‏ ء وقد حاز القريض”" بأسره 2 وطاوعه ماقد يض له ویمزب 
al‏ لس وامرئ القبس dhe‏ کلام" یثبر الماشقین و پطرب 
آتیت بشمر كالنسم لطافةً ‏ فتن de‏ فهو لاشك کاذب 
Soll,‏ فى 3 م فى البحر اللہ وحمل Yul‏ نک Laity‏ 
و نو 2 ولاه وأبدع صنکة دی من الطوفان والوج لاعب 
وقال : ارکبوا فیا فباللہ جراها. كذلك مُرسّاھا فلا Con‏ 
وقد 2" لف التوسية مد إمام له التاياه SS‏ ونتب 
فلا زال يبدى من تتام فنکره ‏ تالس دن PG‏ عنہا الطالب 
(۱) فی الاصل : فاحاب ٠‏ 
۱ ۲ ) فی الاصل : جاز الفربض ۰ 


° وقد حذفت الواد مراعاة لوزن الشعر‎ id کذا » بدل : تنبو‎ Cr) 
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وقد 7 لفظ « محر » فقلت ء من الطريل : 
ألا قل لتحرير pall‏ ومن غدا ."له Eb al‏ قد yy‏ نا 
دك ما اس من ثلائقق أحرفی شاه بس عو بالانام باه 
ونی al‏ معنى انساع من dT‏ وان شات فصلا Gol‏ لاتبابه 
anh‏ حرفب منه إن كنت حادق فم بضد البراد وهو انقلا 
بنشو شه تبدو معان الا تأمل' لما فهو العحيب QE‏ 
مام علوم » والداد ‏ وثالث ال Olt‏ مر لایس مسا 
وان تحذف الثاني فض لإسيه يصيرُء فلا يعر عليك ‘Nye‏ 

: وقلت مارا فى 2 مصباح » من الطويل‎ )٤٤( 
الورى علما‎ Gy العرش‎ Gy ألا قل لمن حاز البلاغة والفھما  وأعطاء‎ 
قد عا‎ » Wao به اللفم/ » با‎ Gel ileal أبى > ما‎ Bl 
وملا يما وهو فى حجمه جرا‎ ae صنيث کا اة إذا قست‎ 
إذا ما نسے“ ہب مال صبابة  ومهما نوی مات من وجده یا‎ 
6 إرشادٌ شخص ل‎ Yok فيد بأوصاف حمان سا بها‎ 
ومرض مهما طال » یا صاح ؛ اللہ و ان قطمت يصو ولا بذ كر الگا‎ 
Wy ذرّت نال من ضعفہ‎ Dil hae و زهومتی حل‎ 
ومن إسمه حرفان شى* میب إذا كان من حاو المراشف» أی: نی‎ 
وفاعله فى الناس يستوجب الڈگا‎ ٠ فمل" ماض كن متنا‎ x by 


() کذاء ويقتضى الوزن تشدید الياء ۰ (؟) فى الأصل : مصہابه ۰ 


(+) آم : قصد ٠‏ 


٤ 


وأول حرف منه فاحذف eM‏ تب sl bey‏ فكن شما 

وحسی لقد أونحت . هات dle‏ وقد جاء فى التنزیل فاظرہ قد کا 
وقلت fal‏ فى « السماء » ء من البسيط : 

| من رق لسماء العمل واطکر وفضلہ قد غدا پنسا (FAS‏ 

7 نا ما اسم ثىء راق منظرء ‏ وحسه قد بدا لب والتكم 

لكنه ذو ارتفاع لاي" , 


۳ 


OM‏ الذين خُبُوا من باریء النسمر 
منه المصابيح تبدو وهی زاهية با ا دایة فى داج انا ae‏ 
)٤٥(‏ وحسل باه" الزاهى 4B‏ بو oY‏ جاء فی التتزیل ذی اشکر 
مركب من حروف أر بع سمت فى fal‏ ؛ كن فاع للنظم ps‏ 
قد تم ء أرجو جواباً GE‏ حسنا ‏ لا زلت ء احبر » فی عال من الهم 
وقد تد کرت بہذہ الأاغاز ما ألغر" به HEE‏ ا حققین الإمام ابن Be‏ الشافعی 
ب رح اللہ - فی لفظة « مدام 6 ونصّه ؛ من الوا : 
ly‏ شىء شاه فيه داء واوله 285 سواه 


إذا ما زال آخره Mad‏ یکون ا لح فيه كذا Myla‏ 


وان هلت آولہ Youd‏ له بارفم duel edly‏ 


(۱) فی الأصل : لابحل » يضم الياء و کسر الحاء وتشدید اللام ۰ 

۲1( کتبت کلمة « الا » فی الاصل فی آخر الشسطر الاول * 

(+) فی الاصل : ما للغز ٠‏ )4( فى مامش الاصل : الهزج ٠‏ 
)0( فى الأصل : بجمع ٠‏ )4( فی الاصل : المعناء ٠‏ 
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ولك عنان ال عن dae‏ هذا لیدان » إذ لو تی ما قلته من الأشعار 
والألغاز ء لطال الال » وجلب الال . ونرجم” إلى ما حن بصددہ فتقول : 

وعند الساء سكن ا وا" و بطل هبوبه » وفقد ME‏ وجنوبه » وقد جثنا 
مقابل «Hy‏ وکان فما جماعة من BU‏ الذين ابد اللہ منهم De‏ العر » فأخذونا بالقوة 
والقهر » وأمالوا سفینتنا إلى جانب الب » ركان معسكرهم يما فى عرض البلد على اليل . 
وكانوا مقيمين هناك انہب UI‏ المارّين . فغ موا Be Wale‏ من الال » وبعد 
اعخلاص أقلمنا عنهم فى الحال . 

وفى اليوم الثالث حللنا مقاوط » فأخذنا منها ما احتجنا OP‏ ء مم أقلعنا 
حتى دخلنا (45) بى عد » فأقنا فا ریا تأهبت القافلة » وخرزوا أسقيتهم » 
وصنعوا زادم . 

7 جىء ELM‏ فسات Wed‏ » وضر بنا مهما" قفا » حتی وصلنا إلى 
المارجة فى عشية اليوم المامس » فوجدناها قد دار بها التخیل دورة الماخال بالساق ء 
أو التفاف (od,‏ العاشق على معاطف المعشوق لاعناق . وفيها من الثّمر ما تشتهیه الأنفس » 
وتلل به الأعين + مع رخص الأسعار » وحن تلك الار » hb‏ مها مدة Bad‏ یام ۱ 


وفى صبیحة الیوم السادس ارتحانا » وسرنا نحو يومين » وف القالث حلنا بلدة 
(۱) فی الأصل : الهوى 
(Cy)‏ فی الاصل : ما احتاجنا ٠‏ 
)۳( المهمه : المفازة القاحلة البعيدة ( القاموس ) ٠‏ 
جو فى الاصل : التمار * 


۷ 


ماقم با 


ال لها : Ol‏ وه بر قد استولی علیہا اطراب من ظم الحكام » وترّق شم 
ul‏ بعد الانتظام ء ففسّد ما به من النخيل » وذهب روللّہ بعد أن کان جير . 
وفنا ها يومين » حتى أفاقت دواپنا ء وزال عنہا العنا . 
ثم سافرنا یومین » ونزلنا فى Lay GA‏ يقال لها : Pay OGY y‏ من الساکن 
فى إملاق » قد درست ما[ كثرها ء وتصدّع بناء میا وأشهرها . ومن المجائب 
أن نخلها فى غاية لقعتر ء وهو حامل lb‏ » لا Gg‏ جانيه القيام » بل يتناول منه 
ولوفى هيئة النيام ؛ فتذ کرت با مھا بولاق مصر AL‏ » حرسّها الله من کل أف 
وبليّة فانبمات دموعى › وهاج وجدی وولوعى » فأنشدت أقول شعراً » (tv)‏ 
من الطويل : 
کرت ولا ومصر راما 
وأذ كرف هذى التی دی »6 ولاقا 
ils‏ يا Ge‏ اسعفینی -- ۳ 
صی يبرد القلب الذى زاد إحراقا 


Browne, W.G. : Travels in Africa, Egypt and Syria, ورد اسم هذه البلدة ذ‎ (| 
0 سم‎ 


۰ .م بدون آلف باریس . (Beirts)‏ 
(۲) کذا بالاصل : وقد عدل الولف ۔۔ كما هو ظاهر ب عن نصب خبر كان مراعاة 
(۴) پقول المؤلف انه مر بالخارجة نم أبيريس ثم بولاق » على Ge‏ پقول براون GU‏ 
سك نفس الطريق ( درب الأربعين ) سنة ۱۷۹۴ م انه مر بالخارجة نم بولاق 
ثم پرپس * 186 Browne W. G. op. cit. P.‏ 
انظر كذلك : شو Shaw‏ فی مقال له عن درب الأربعين 0 
راجع ? .63-71 S.N.R. Vol. XII. Part 1, PP.‏ 
)1( فی آلاصل : وهو 
)0( تقرأ هذه الكلمة بحذف حرف العلة مراعاة للوزن ۰ 
)4( فى الأصل : پادمع ۰ 


۸ 


ثم سافرنا مجدین من غير لبس » حتى WF‏ عشيّة النبار على بلد يسم : اٹ . 


مفر د من اارجز : 
A 5‏ 


وبلدة اس بها ائيس 
إلا OSL at‏ ولا الس 

قيل إن هذا البإد » كان أعر من کل بلد » فأخنى عليه الذى أخنی ost de‏ 
Gis‏ شل أهله » و يبق به أحد . ویس به من الأشجار إلا ما قل » وهو بعض أثل 
وعَبّل Yd LA.‏ يومين وملا نا القرتب وارتحلنا ء ولمفازة القيقية دخانا. WCE‏ خسة 
یام فى مهمه OLB‏ ء وبَيْدَاء را » لیس فيها من الحشائش إلا عاقول قلیل » کا لا يوجد 
بها شجر" یصلح للقيل . وکان يُطبخ لنا فى تلك المدة چا تلتقطه الخدم من بعر الإبل 
GUL‏ » لقلة الرقید ۳ الذى محصل به الإسعاف . 


2 4 
وفی عشیة اليوم ell‏ » وردنا محلا يقال له: OLE‏ وهو حل بين غرود "من 


» Mughess” بالغين بدل القاف‎ (Browne : op. cit. ورد هذا الاسم فى ¦ )186 .م‎ )١( 
وهذا هو النطق الشائع للقاف فى اللهجة السودانية‎ 


ر ۽ ) الیعافر جمع يعفور وهو ظبى بلون التراب ا( القاموس ) ٠‏ 


)¢( فى الأصل : الوقد ۰ والتصحيح عن القاموس ء ففيه : الوقود کصہور الحطب 
کالوقاد بکسر الواد والوقيد ٠‏ 


رو) ذکر لها اسم آخر فی عامش الترجمة الفرنسية هو «عین شب» ,30 .م Voyage,‏ 
وفى براون آنها تشتهر بانتاج حجر الشب » ویسکنها جماعة من العرسابدة 
هاحروا اليها من جهة الثيل ° .186 .م Browne, op. cit.‏ 


)4( غرود جمع غرد » بفتح الغیل ء وهو ل كما فى القاموس - الخص بضم ا اء 


م س 4 النشحیذ ۹ 


ازمل عليه ريم اوحثة قد هبه » فارحنا فيه يومين WL,‏ » وللمفازة الثانية دخانا ‏ 
فقطمناها Seedy GE‏ فىمدة أربعة أيام » رلنا فی ی خامسها te‏ یال له : سسليمة CO‏ 
و بهذا البثررسوم أبنية de‏ وهوفىعرض جبل يسمى بهذا الاسم )٤۸( » Coal‏ فسکنتا 
فيه يومين » حتی قضبينا منه غرضاً . ومن وا Oe‏ هذا jal‏ » أن الال به پستانس به ) 
ولا يستوحش منه . 

ومن العحائب أن GUI‏ من Jal‏ القافلة يصعَدون على الجبل الذى هناك ء 
ويضربون الحجارة ہبی“ صغا رکا يضر بون الطبول » سم ها صوت كالطبل » 
ولا يعرف سبب” ذلك » أهو تجاويف فى الحجر » أو هى موضوعة على خن ؟ فسبحان من 
يمم حقيقة ذلك . wallet,‏ أن فى بعض اليالى - وأظنهم قالوا فى ايلة کل 
جعة س fom‏ من الجبل أصوات طبول » وکا نه عَرْس » ولا يعرفون حقيقته . 

ثم Ws‏ صبيحة اليوم الثالث بعد مَلء أدوات الا ودخلنا مفازة ء سافرنا فما 
خسة أيام » وصلنا فى نی سادسہا إلى محل يقال له : UGE‏ فوجدنا هناك آباراً See‏ 


بالرمل » وماؤها عذب زلال . وقبل وصولنا لهذا ا حل عرضت لنا قافلة صادرة من A‏ 


)1( تقع هذه البثر فی واحة سليمة القريبة من قرية عكاشة عند خط عرض ۲۱:۲۲ 
وخط طول ۱۹ : ۲۹ ۰ وكانت هذه الواحة فى الزمن القديم نحت حسکم أميرة 
اسمها سليمة ۰ واشتهرت فى الأساطير بكثرة اغاراتھا على جبرانھسا فی بلاد 
النوية Browne, op. cit. pp. 186-187. ٠‏ 

)7( فى الاصل : خواض * 

(+) ورد اسم « لقية » فی براون بهذا الرسم : Browne, op. cit. p. 187. “Leghea”‏ 
وفى مقال شو عن درب الأربعين Lagia”‏ وهی على مسافة ۰ ميلا جنوب 
غربى سليمة ,68 .م ,1 SNR. XII. Part‏ 


@* 


,ڑا 28 A 7 ae sy‏ 
Oy, Je‏ السمی با غاوی » وأهلها من عرب يقال لم : المايم » فقابلونا بالسلام » مم 
انصرفوا عنا بسلام . 

فكثنا فى Sed‏ يومين » وفى صبحية اليوم الثالث oye UA,‏ قاصدین ye‏ 
بان أقبل من dol‏ دارفور حبر بوفاة الرحوم للك العادل الحید السلطان عبد ارهن 
الرشید » ملك دارفور وما والاها » وسلطان أقصاها وأدناها ؛ oly‏ ذاهب إلى مصر اتحدید 
الام )£4( ra sll‏ به الأواس الساطانية ‘ لعدم من يتنه هناك » لا بنه الساطان تمد فضلء 
وذلك لليال مضت من رجب الفرد سنة ۰۱۳۱۸ yd‏ هل Wala‏ على موت سلطانہم » 
وخافوا من وقوع الذ٘ن فى أوطانہم ء لان هكان ساطاا عادلاً كربا ء عًا العم وذويه > 
مبنضا لاجمل وس يليه . Sins‏ على due‏ وأحكامه فيا SL‏ بأبسط عبارة إن 
شاء اللہ تعا ی . 

ثم سافرنا من هناك ء خسة أیام » GAT‏ سادسہا پیثر الأَغاوى » وهو بار 
ت3 ۰ 0 oot,‏ مس ص 
النطرون 1 و يدنه و ہین دارفورمسيرة عشرة أيام كاملة ۰ فامنابه احد عش" وم 4 نصلح 

“oe o), « 7 8‏ 5 ۰ 1۰ 3 7 ل 
شؤوننا ونرتاحٌ » وترعی Pigs‏ » لتقوى علىقطع هذه الفازة الدهاء . وحرت فى إقامتنا 
تلك عدة a‏ 77 مها على أهل القافلة . واحتمعنا هناك بأعراب البادیة من دارفورء 


)1( بثر النطرون : يذكر براون أن اسمه بئر الملحة وعلى مسافة قريبة منه يستخرج 
النطرون الذى يأخذه التجار الى مصر حيث يبيعون الكمية القليلة منه بثمن 
مر تفع Browne. W.G. op. cit. p. 187, ٠‏ 

6 رجب سنة ۱۲۱۸ ه ہے وفمبر ۱۸۰۳م * 

ر۳( فى الأصل : ثم سافرنا من هناك ثم سافرنا خمسة أيام 0 

(؛:) فی الأصل : احدى عشر * 

ره( فى الأصل : دوہنا ٠‏ 


ه١‎ 


5 ا‎ ۰ ‘ it 0 أ‎ 0 aye le ۱ act 
بلبن الإبل وسمنہا » فاشترینا منهم هأ احتجنا إليه . وکانواأتَوامذا الیٹر زو‎ Bl, 
3 ہے 8 ی 3- 7 ع م‎ © 
. منه ملحا وا رونا لدارفور ء لن التطرون وأ کثر اللح لا محلب لها إلا من هناك‎ 
باز غاوی » آرسات أهل قافلتنا هجانا (دارفور بأوراق إلى الدولة‎ Wale وکنا قبل‎ 
2 71 4 
بالجىء وأنهم قد ناوا سسالین . وكنت قد کتبت معهم كتا‎ ida » وإلى أهالمهم‎ 
: لوالدی ونصه‎ 
۱ آمین‎ al الناس عندی » )+0( السید عر التونسى أبقاء‎ “ely » إلى حضر: والدى‎ 
بعد تقبيل أياديه الشر يفة » إني قد اتيت مع قافلة نی" فرج الله » صحبة السيد‎ 
من أجل خاطرک 3 ما لا تقدر عل‎ dy pall وفعل معنا من‎ 4 furs دوی صاحبک‎ az 
. وصفه لسعادتک « والسلام‎ 
as 
وادک مد عبر ابن سليان‎ 
فأخذها اسان وارتحل من وقته . ور فى أسفارى التی سافرتہا أعونٌ منها ء لأنى‎ 
أمر السيدٌ أحمد‎ » tone كنت فما فى غاية الراحة : وذلك آنه“ حال خروجنا من بنی‎ 
۰ فی الأصل : ليأخذون‎ )١ ( 
(؟) الخبير : لقب يطلق على قائد القافلة فى الصحراء ء ومعناه العالم بالطريق ء‎ 
دفی دارفور يبقى متمتعا بهذا اللقب كل جلابى (أى تاجر) رافق ولو مرة‎ 
القافلة الٹی تسار سنوپا من شمال بلاد دارفور مخنرقة الصدراء‎  ةدحاو‎ 
ومارة بدرب الأربعين » وهو الطريق المعروف الذى يبدأ من شمال البلاد وہنتھی‎ 
ومنل هذا القائد أو الدليل تعينه الحكومة کل مرة عندما تقوم‎ ٠ فى أسيوط‎ 
هذا ومن الواجب ملاحظة أن‎ ٠ ولكن اللقب يظل صاحبه يحتفظ به‎ ٠ الرحلة‎ 
٠ هذا الخبير غير الخبير الذى يطلق على رئيس الجلابة فى الاقليم‎ 


Nachtigal, Gustav: Sahara und Sudan; Teil III, S. 333. 


(۳) فی الأصل : أن ۰ 
oy‏ 


بدوى عبيده أن یضعوا اللیمة على هدا“ جل ء وأن يئوها ارکوب تٌوطلةً حسنة» 
ففعاوا . وأخذ بيدى إلى أن Gh‏ خطام ا مل » وأمر اٹ بأتوا بزمزمية BL‏ ماه 
غیت و علقت be‏ ا مل » وقال : هذا جلك تركيه مها I‏ دث » وتنزل عنه مها أر دت ؛ 
وهذه الزمزميةٌ شرب منہا کا احتج إلى الشرب » وکا فرغت مرآ حد العبيد عله 
لك . وأمر جيم العبيد LAE,‏ بطاعتی فى ذلك . 

وکا معه من العبید الکبار سبعة ) وعبد صغير » وان من اتخدمة ؛ ومعه 
من ال مال ثمانية وستون جلاً» قد Sel‏ منها مانية لاساء ‏ وأر dey‏ للزاد . وفى وقت الدخول 
إلى الفازة کان یعلتی تی کل جمل قر بتين . وکان معہ من اسراری ( 01 ) Chae‏ 
وسادستها 8 ع السيدةٌ مال » وكانت من Jal‏ نساء [ عصرها ] » وکان معه حصان 
دنقلاوى آسود » لا يقوم بمال سنہ ء وعليه سرج غشاژه قطيفة خضراء » يقوده ue‏ 
خاص به . 

وكان السيد أحمد يلاطقنى ملاطفة الوالد لولده . فکنت إذا نزلت القافلة » رما 
فت من مب ال کوب » وه" JEN‏ ء وح الشمس » فكان بکاثری؛ وإذا جیء LENG‏ 
يوقظى بلطف » ويطلب ماء و بفسل/ وجعى و يدىّ ء و يأمرفى بامضمضة لأفيق من النوم ء 
ويأخذ يدى ويضمُها فى الإناء ء وربما أخذ الطعام ووضعه Gb‏ ؟ ول بزل هذا ils‏ 
معی حت وصلنا بالسلامة . 

9 ارتحلنا من یئر الّغاوى » [ و ] سسافرنا عشرة أيام سفر الل » تأخذ من أول 
)١(‏ كتب اللفظ فى الأصل : أهدى ۰ 


)1( فى الأصل : يملاوها ٠‏ 
(۲) في الأصل : دابه ٠‏ 


ey 


الیل قطعة » ومن آخره 0 حتی وصلنا ضحی حادى عشر ها إلى ار روب »وهو بار 
فى أول أعمال دارفور » وقبله بنحو ثلاث ساعات أو أربع ء جاءتنا أعراب بقرب من الماء 
cally‏ » فاستبشرنا بالسلامة › 3 ۳۳ البثر الذ کورفافنا فيه یوتنا » وق صبیحته ارتحلنا یھو 
JI‏ ساعات ووردنا بثراً يقال له : السو ية » وهناك قابلن قاد الولاية وحا كنا ء وكان 
يسمّى اللاك عمد Gate‏ » وهو قائد الرّغاوۃ“ ء وهی قبيلة عظيمة من السودارف 
- وأهل السودان یسون القائد ملكا ومعه جب ش كثيف أظنه نحو Plead‏ فارس ؛ (or)‏ 
فس لی Jal‏ القافلة ء وهنم بالسلامة . 


فأقنا فى هذا الل ومين » ثم ارتحلنا وتفرتفت الناس + فكل أناس أخذوا طریق 

10 فى القاموس أن الدلحة السير من آول اللیل ء وقد حعلها الولف السبر من آخره. 

(۲) لعل « المزروب » من مجموعة الآبار التى أشار اليها براون آثناء رحلتةه الى 
دارفور , وقال أنه ول بثر فى حدود دارفور » ویقع فی وأدى مسروق المعروف 
الآن Gly‏ زروق الواقع عند خط عرض ۱۵ وخط طول ۲۵ - 

Cf, Browne, op. cit. p. 189, S.N.R. XII Part I, p. 70. 

(۲) بثر السوينة : بالقرب من بلدة ” Sweind‏ حيث يقيم حاكم من قبل سلطان 
دارفور وهناك پتحتم على جميع الأجانب وتحار دارفور القادمين بالقوافل أن 
يبقوا مدة حتى يخطر السلطان بمقدمهم » ثم يدفعوا الضرائب المفروضة على 
بضاتعهم * 189-190 Browne, W.G. op. cit. pp.‏ 

(:) داب المؤلف على أن يطلق لقب « ملك » فى ثنايا کنابه على كل حاكم فى سلطنة 
دارفور من شيخ القبيلة فصاعدا حتى السلطان » وهو لفظ استعارہ الفور من 
القبائل العربية التى هاجرت الى دارفور ٠ ٠‏ 

)0( الزغاوة : خليط من الزنوج والتبو والليبيين ۰ ويبدو مما ورد فى كتب المؤلفين 
العرب مدل السعودی وابن سعيد والادريس وابن خلدون » أن أوطان الزغاوة 
كانت تمتد غربا الى اقليم الئیجر ٠‏ غير آنهم يعيشون فى الوقت الحاضر شمال 
غرب دارفور ۰ ولهم شعبة ٹسکن اقلیم كامجار “Kamgar”‏ فی کردفان ۰ و يتكلم 
معظم الزغاوة اللغة العر dus‏ الى wil‏ لغتهم الأصلية وهى لغة التبو ۰ 


MacMichael, H, A. op. cit. p. 54 


8 


+ a ۓے‎ +f 
بلادم » لان هل القافلة كلهم ليسوا من بلدة واحدة » فأ کہم من بلدم المشهور المسمى‎ 


a oe ۰ ۱‏ ۲ ۰ 1 مل ہے 
و بيه > 5 و بعصم من KES‏ وبعضهم كالسيد مه بدوی صاحی من سر ف 


a 


a 


2c . 7 . ۳‏ . 
الدجاج” وبعضہم من الشعير رة : ‘ و eran‏ من Ad‏ که( 4 ولعصهم من 


من حدید الس 


000 


(۳) 


)( 
020 


6 


(MD e 


كوبيه : من أكبر مدن دارفور وقتذاك * تقع عند خط عرض VE: ١١‏ وخط 
طول ۰۵ : ۲۸ وهی مركز تجاری هام عند ملثقی عدة طرق فى شمال دارفور * 
طولها حوالی ميلين من الشمال الى الجنوب » ولکنها ليست عريضة »2 وهی 
محاطة من جمیع الجهات بحلات عديدة تعتمد فى حیاتها على ما یجلب من كوبيه* 
ومعظم سکان كوبيه من الأجانب si‏ التجار+ .234-5 Browne, ۲۳۰ 0. op. cit. pp.‏ 
ولقد w pail‏ معالم كوبيه فى الوقت الحاضر ولم يبق سوى الوادى الذى يحمل 
أسمها وهو وادى كوبيه : راجع خربطة الفاشر شر مصسلحة المساحة 
السودانية ٠‏ 
كبكابية : مدينة هامة آهلة بالسكان على بعد ۹۲ ميلا غربى الفاشر ٠‏ وكبكابية 
المنفذ الرئيسى للطرق المؤدية الى الأقاليم الغربية ومحطة لمنتجات هذه الأقاليم ٠‏ 
Ibid. op. cit. pp. 8‏ ویذکر Lampen‏ أن سسسطان وادای أغفار على 
دارفور زمن السلطان أحمد بكر ( ۱٦۸۲‏ - ۱۷۲۲ م ) ونشبت بيئهما عدة 
وقائع كان آخرها قريبا من مكان عرف فیما بعد باسم هذه الوقعة النی أحرز 
فما سلطان دارفەر ‏ هرا عل آهل وادای ۰ و LS‏ اسم مرکب من کلمتن 
«کبی-کابیه» ومعناهما فى GI‏ الفور «ألقوأ دروعهم» 

P. 5,‏ وا S.N.R, XXXII, Part‏ 
سرف الدجاج : اسم يطلق على بلدة وعلى آبار وربما کان القصود بها آبار سرف 
الدجاج الواقعة قرب كبكابية عند خط عرض ۱۶ : ۱۶ وخط طول ١٤: ١‏ 
وق ف فى السہ دان باسم : سرف الجداد ۰ وسرف فی لغة الفور معناها : 
بركة ء بکسر الباء 
الشعيرية : اسم قرية وواد يقعان على مقربة من الفاشر عند خط عرض ۲۸ : ١5‏ 
وخط طول |" : ۲۵ ۰ 
جدید كريو : لفظ «جدید» من الاسماء الألوفة فی اقلیم دارفوز»ویحمل بعض 
القری وال ob‏ والودیان والجبال » اسم جديد فقط ء أو يحمل اسم جديد 
مضافا اليه اسم آخر » مثل جديد رأس الفیل وجديد السیل الخ ۰ غير أن 
» جدید کریو « لم برد له ذكر فی تقویم الأماكن والبلدان السودانية » و لعله 
Pee‏ * 
جديد السيل : يقع قريبا من الفساشر عند خط عرض OY‏ ۱۳ وخط طول 
۸ : ۲۵ + 


ات 


فذهب كل منهم فى مذهبه » وأخذنا طريق سرف الدجاح ء فسافرنا سفرا هنا 
نحو ثلاثة أيام » ونزلنا فى رابعها قرب الظهر OBE‏ جبل بقرب lls‏ هناك . وجاءت 
أناس كثيرون” 2 نو نا بالقدوم » وجاء هناك بدوی ابن السيد أحد ء ومعه عبيد وخدم 
بأطعمة كثيرة » ف على والده وهتأه بالسلامة ء Waly‏ وأقنا حتی أثهر اهار » وأخذ 
الشمس اف والاصفرار » [ثم] کات OP SM‏ ور فست الأثقال 1 بأت الذرب الا 
وحن على ظهر [ رواحلنا [ اون « [واعل الماد سائرون . فدخلنا سرف الدجاج لعل 
العشاء . مفرد من الطويل : 

فالقت عصاها واستقرٌ بها التوى کا قرت Ge‏ بالایاب BLM‏ 

وتا تلك الليلة فى مشّقة من كثرة الاين ہ وازدحام الداخلين carly‏ ومع 
ذلك لم یتہاون السّيد أحمد بأمری » ولا شغله(۳٠)‏ ماهو فيه عنی » ب لأفرد لی حجرة » وجعل 
فما من الفرش والآنية ما أحتاج إليه ء وأنا لا آعر ذلك » بل حين طال fe‏ السہر دخلت 
عليه » وقلت له : ان أنام ؟ فنادی rent‏ العبید وقال له : سيدك ححرته . 
تأخذلى وأدخلى حجرةً ریت Gd‏ سر ay‏ وآلية ء بل وجميع ما أحتاج یه . وبت 
امم al‏ حتی إذا أصبحت لبست aly‏ ودخلت عليه » فوجدته جالسا فى At‏ عفليمة ء 
بين خدمه وجوار يه وأولاده ء قارا ساگا ع كأنه م يكن مسافراً . 

فرحب بی وأ كرمنى » Ms‏ يده وجاست معه » ثم قال لی : ات ابن أخى 


السيد gel‏ المغير » قد صنع فى هذا النهار Ady‏ القدوم » GM,‏ منى أن تتوجّه cad‏ 


٠ فی الأصل : كتيرون‎ )١( 

(؟) فى الاصل : الاحملا ۰ 

)1( فى الأصل : آري ء بضم الهمزة ٠‏ 
ھ7 


وتشرف جاسه بحضورك » فإن رأيت بك نشاطاً وآردت جبر LE‏ فذاك إليك ؛ 
وما أريد ات أشقّ عايك ۰ فتلب Cer:‏ وطاعة 4 لکی لا آعرف ماله ۰ sol al‏ 
غامانه أن بعر فی منزله ء فذهبت وحضرت ضيافته » ils pel‏ » ور حب بی وکان 
Cy‏ عظليا . 

ماف جیم أهل القافلة صاروا بصنمون اولام فتوالت » وكل ولمة بدعونی 
فأحضرها 4 Sr‏ جاء عئی وتوجهت کته إل والدى 8 وذاك ای کنت re}‏ ص يافة 
بض الأحساب » وأتيت قرب الساء » فدخات الحجرة الدلّة لى » فرأيت فما 
رجلين )٥٥(‏ وعبدين ۰ 

أما الرجلان » فأحدها of‏ قصير » ذوهيئة حسنة ء جيل OT‏ يقرب أونه 
من لون المبشة ء والاخر أسود رث الميئة . فت علیها فردًا على السلام » وجاست 
متعحباً كيف دخلا فى ححرتی بغیر إذلى » فرأيتها يتغامزان » ويقول آحدها الآخر : 
أهو هو ؟ فیقول الاخر : لثم 4 هو ۰ ولا أعرف Male‏ يقولان ذلك ۰ 3 gl.‏ 
ارتجل الأول وقال لى : أنت من هنا ؟ فقلت : لا » آنامن مصر » جثت ملتمساً 
لأى . فقال : ومن أبوك ؟ فتات : أبى السيد عر الونسی. فال لى السودانی : 
سل 1 ELE‏ السید آجد ررق . فسات عليه Mio‏ . و بعد السلام ۳۹ ج 7 مکتو 1 

إنه قد جاءنا کتاب من ولدنا السيد تمد » آخبرنا فيه أنه قدم سحبتك وفعلت معه 

۲ 1 م2 . eo. ١‏ ۶ 0 
من المعروف ما آنت أهله ء زاك الله عنا خيرا » وهده منة لاا كاد أقوم شکرها » 
(۱) في الأصل : على م * 
۷ 


وصلیعة لا أقدر على مكافاتها ء ومن العلوم أن الهاداة SE ٠‏ من أول UGE‏ »وقد قبل 
on ۳1 7‏ 30 
الهدية avon‏ ولد عد نان » رلذا قال عليه صلاة ربا GUM‏ ۰ « تهادوًا تھابُوا وتذهب الشحنا+ 
ہ۴ سد ک رم 7 7 1 
من قاو بک 4 ۔ وقد أرسلت dye oy pab‏ خی السيد اجد روق عبد ن Zl‏ > ۱ 
i 7‏ 3 أرجو هن dys la‏ ء وم على قدر مقاى » لازهه) على قدر مقامك » 
ل د 7 سم 1 
2 3 4 ل سے ہے 
جاعت سلهان وم العرض هدهدة cl‏ له مراد كارف فى فيا 
9پ ۰ Sau‏ 8 5 4 
وانشدت باسان الال فال إن ادا على مقدار مهدا 
لوكان دی إلى الانسان قیمتّه ‏ لكان il Pes‏ وما فما 
ومنا السلام علیک des‏ أولادہ وأهل مزل » ومن حو به Sule‏ السعید . 
وقال لى : خذ هذا الكتاب واقرأه على عمك السيد أحمد . فذهبت به وقرأته 
1 7 ےم ۰ 2 2 
عليه » واحضرت الهدية فراها و بارك فما » م قال : إلى قبلتها ووهبتها لابنی هذا . 
یعنبی . فألححتٗ عليه أنا وع فى قبوطا فأ إلا ذلك ء وفال : ای لو أفنيت آموالی 
كلها 2 مرضاته ‘ th‏ كان ذلك جزاء له Los‏ صنع مجی من المعروف 4 فتحاسرت عليه 
۲ ۰ ۱ 3 
حینئد ء وسالته بالله ball‏ ؛ إلا Gael‏ عن هذا العروف الذى صنعه معه . 


فقال لی : اعسل بإوادى أن أعدالى وشوا بی إلى حضرة الساطان بأنى أبيسم 


+ فی الأصل المهادات‎ )١( 


(۲) العبد السداسى : هو الذى يبلغ طوله ستة أشبار من أخمص قدمه الى شحمة 
أذ © * Voyage au Darfour, p.39.‏ 


(۳) وفى رواية : لكنت أهديتك ٠‏ 


۸ 


الأحرار”؟ وزخرفوا له القول حتى استقر فى ذهنه أن AV‏ صميح . فنضب لذلك وقال : 
تاجز ملل هذا فى غنائه پفعلُ هذا الفعل ؟ ! الفقر أولى به ! فأحضرنى من دارى على 
غير صورة » وحين دخلت عليه Ag‏ وقرتعنى بالكلام الوم » وطلبت تحقیق ما GIS‏ 
i‏ أتمسكن من ذلك ء ولا مع لی قول (on)‏ بل أعس بالقبض عل » وأن توضع الأغلال 
Ged‏ » ويضيق على فى الحبس . 

وكان من لعاف اللہ تعالى أن أباك حاضر بالجلس »فل بتحاسر أحد [على آن] یشنم 
J‏ عنده ا قام به من الغضب . وحين رأى ولک ذلك تقدم وتنحنح ء وذكر أحاديث 
نی العفو عن ا ای » وتلا : « eh‏ لین Gels Se OLN eT‏ بل ڑا »۳۳ . 
ثم شفع و ass‏ السلطان وس بإطلاق ء و بعد ذلك ظهرت له براءنی ؛ وکن لو لم 
تہ اللہ لى فى تلك الساعة اذهبت نفسى وأموالى کلها ! فأ یل أ كبر من هذا > 
el age ol,‏ من هذا ؟ ! 

ومع ذل تكله Job‏ أبيك فيا فمله معی عل اللہ » وإنى BALSAM‏ له 
Shi‏ على oy‏ فأقضيها pay © Bed‏ لى إلا هذه الخدمة » وعسى أن يكون فيها 
قضاء بعض ما وجب Se‏ » ولا أظن ذلك . 

ثم أراد Je‏ أن يسافرصبح ذلك النہار » gb‏ السيد أ هد . WCE‏ بعدذ لك اة“ 


)1( فى الاصل : الاحرارى * 
(؟) سورة الحجراث ء آية 5 ۰ 
)1( فى الأصل صنع ٠‏ 
(4) فى الأصل : لم ٠‏ 
)0( في الأصل : ثلاثا ٠‏ 
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۹ 
ایام » dy‏ صبيحة الیوم CM‏ دخات عليه لأود مه » فاعطانی خرزاً کثیراً بضعنه 


نساہ السودان فى أوساطون م من قبیل الز بنة رسمى عندهن : رفاد الغاقة » ومعناه : نوم 

الراحة . وأعطانى رز آخر Uk‏ ار ےء dale‏ أجيادهن ن ء وهو على آنواع . 

منه ما پسمتی ريش ؛ وهو (لاه) رز أبيض مستطيل » فيه بعض خطوط میں 
معروف هذا الاسم فى مصرأ؛ men‏ 

7 با ب ہإلنصوص » وهو خرز أصفر من گر بان مستدير مفرطح . 

وهنه خرز كروى الشكل oth‏ غير ناصم » ie)‏ بالعقيق ء فاعطالی منہا ما يزيد 
على عقدين » dy‏ نوف عن ثلاثة روس من الرقیق ٠‏ 

وأعطاق dle‏ خضراء من الشاش جديدة , وشلا UE‏ وصندلاً كثيراً » 
وهذه الثلاثة من العطريّات » يتطيبن بها أساء السودان . وقال : فرق هذه الأشياء 
بين نساء أبيك . وذح Hey‏ وسّذها ”2 . وبلنتہم يقال لها : نصیص » لم زودناه 
وودعنا وركينا . 

وکان مع ۶ ی عبد آخر کبیر . ف کیت الفرس » و رکب می هحینا » و رکب 
ارجل مارا فارها ء وست العبید lull‏ » وسرنا قاصدین محل ألى . وکان محل 
يقال لہ : أو دول" » وينه وبين سرّف الد جاج ستة أيام سفر . 
)00 کذا بنون النسوة وقد داب المؤلف على مثل هذا التعبیر فى مواضم كثيرة من 


الکتاب + وسترى بعد قليل قوله : « يتطيبن بها نساء السودان » ٭ 
(ry)‏ كذا بالماء » بدل : كهرمان ٠‏ 
۳( حنذ الشاة : شواها وجعل فوقها حجارة محماً محماة لتنضجھا فهى حنيذ ۰ أو هو 
الحار الذى بقطر ماؤه لعل ٠ tl‏ ( القاموس ) 
() آبو الجدول : منطقة كانت تستمل زمن الؤلف على عدة قرى جنوبی الفاشر * 
ويطلق هذا الاسم الآن على قرية وواد فى هذه المنطقة عند خط عرض ۰۲ VW:‏ 
وخط طول ۲۸ : ۲۵ ٠‏ 


۰ 


A‏ جنا من سرف الدجاج ؛ ومررنا db‏ السمى كاي ) ری ati‏ ببلاد 
ريف مصرء الا أنها أعمر منہا وأخصب » لأنها آهلة بالساكن » مغتصّة بالقاطن . وأداھا 
نجار أغنياء » وعندم من الرقيق ما لا حصی BBS‏ 

ولم مخيل وأرض واسعة”'" ء ab‏ بار قريبة الا ء بزرعون بها آنواع اطلضروات 
والبقول » من بامية وماوخیة وقرع و باذيجان وفتوس » HBB‏ و بصل وحلبة (0A)‏ وگنون 
وفلفل Ley‏ رشاد ء وكله کا نید إلا الفلفل ء فإنه حب رفيع BET‏ من الشعیر بقليل . 
وعندم بعض ped‏ اللیمون الحامض . 

وبقربهم جبل يقال له : مرّة ؛ وهو جبل یش إفلم الفور من أوله إلى آخرہ 
مع الاستقامة ء وله عدة طر ق تصعد الناس منها إليه ء ولکل قطعة منه اسم خاص به 
غير الاس العام . والفور پسکنون فى أعلاه » ولا يألفون الوهاد » بل پروژن أن ذلك 
أصون لم ولأموام . وسيأنى لهذا مزيدٌ توضيح . 

وحين مرورنا بکبتكايية وجدنا سوقها عامرا ء فأخذنا منه ما احتجنا إليه » 
ثم توجهنا فسافرنا ثلاثة أيام فی عرض حبل 6353 وصرنا نبیت ببلاد أقوام مستوحشين 
یکرهون الضیوف » خصوصا إن كانوا من آولاد العرب . فأصابتنا منهم مَشقة عظيمة » 
حتی صرنا لا cud‏ عندم إلا كرها علہم » مم أن معنا أزوادنا ولا حتاج لم فی شىء >2 
فکا نوا پنفرون منا بالطبع . 

وبعد ذلك خرجنا إلى السہل فبتنا ليلة واحدة محل يقال لہ : COU GSE‏ 
فا كر مونا هناك وصنعوا لنا ضيافة عظيمة . 
BO}‏ هدا الل أل الجنوب الغربى بان الفا حمسا جا فى خريطة Lay‏ 

النشورة ضمن الكتاب ٠‏ والموجود مكانه فى الخرائط الحديثة واد وجل 


پحملان هذا الاسم عند خط عرض ۱۷ : ۱۳ وخط طول ٠ 54 : ٢٢‏ 


5١ 


وف کی الیوم السادس دخلا البلدة الق فہا والدى 04 المسماة ahs?‏ حولنو 4 رق 


من de‏ حال أبی Sahl‏ . فرأينا على باب دار والدی SLE‏ ویر وخلما لأضياف 


کانوا Cokie‏ فدلا الدار ‘ وعرضنا حواری وعبيداً سامون لينا و (e Josie‏ بالسلامة 8 


۳ ~ شم ي تر‎ 7 7 2 ۶ 3 a 
0899 6 فعميك وقبلث بده‎ 4 ube م جاء والدى لعل أن رکب اضیافه رس‎ 


أمامه خدمة له . فأمرنى بالجلوس للست . فسألنى : ما الحرفة التى تعامتها ؟ فقلت له : 


التران وش من الم . فر لذلك وصنع ثانى بوم Bet‏ ولية ذیح فيها عدة شیا وبقر » 


ودعا الناس » اء خلق کثیر فأ کاوا وكان يوم سرور . 


ثم إنه بعد ثلاثة we etl‏ 7 وش السيد Je]‏ إلى الأعتاب السلطانية ء bay‏ من 


A 3 3‏ 
عنده إل حضرة السلطان ) ووزبره الاعظم اد ذاك ] الاب ] اش © FS ae‏ ‘ والفقيه 


4 ¢ 7 2 
مالك الفوتاوی » وهو وكيل Al yey » oT‏ التى تعرض الدّواة كلها على يذه 6 وهو من 


VW 


السلطان ٠‏ فهو الوزير الاعظم - أى رئيس الوزراء » والقائد العام للجيش ۰ 
فضلا عن أنه كان بتول حكم احدى الولايات الأربع الثى أقطعها أياه السلطان + 
والمعروف أن الرسم جرى فی دارفور آلا پتولی منصب الأب الشیسخ سوی عبد 
خصى ء ومع هذا تولاه محمد كرا وهو من الأحرار ٠‏ وانفسير ذلك أنه التحق 
بحرس السلطان تيراب ثم غدا مشرفا على نربية أولاده ومصالحه الخاصة ٠‏ 
ويقال انه خصى نفسه بيده ليدفع عن نفسه تهمة خيانة سيده ؛ فالحقه السلطان 
بخدمة أحد الوزراء وأبدى GUT‏ ممتازة فى عمله ۰ نم تمكن بمهارنه أن يساعد 
عبد الرحمن الرشيد فى الوصول الى عرش السلطنة بعد وفاة أخيه السلطان 
راب ‘ فعینه فی منصب الأب الشیخ * 65,78 ,62 ,44 Voyage au Darfour. pp.‏ 
,173 ,137 ,80 * وکان الاب السیخ يتول ۔ فضلا عن ذلك - النظر فی 
القضايا الهامة التى بحتاج الفصسل فيها الى الرجوع الى قانون دا ی » وهو 
القانون العرفى للبلاد ٠‏ فقد كان الأب الشيخ ا مرجع الأعلى لهذا القسانون ٠‏ 
XXXIIL 1, pp. 134-135.‏ پیلد 8 . نم أنه کان الأمين على نحاس السلطنة ٠‏ شقير 
نفس المصدر , + ۳ء ص١۱۳‏ ۰ 


فوته | ته حدی OLE‏ قبيلة نسی : PD‏ واه دارفور «SG geen‏ كاذنا 
بالأاف فى الأ ر أصح . والفقية مالاك اذ كور pel‏ الوزراء من أولاد العرب » وكان 
Stay,‏ السلطان مد فضل ابن الرحوم السلطان عبد رن صغيرا . وكان زمام الأمور us‏ 
بيد [ الأب ] الشيخ عمد گرا ؛ و[ 3 ] معناه بالفوراوية : الطويل ؛ لأنه هو الذى عصّد 
السلطان تمد فضل بعد موث بره » وأجلسه على سر ر ملکہ » وناب عنه فى الأحكام وندبير 
الملكة لیئر سه » وقد شاع على ألسنق الناس [ من ] Ji‏ دارفور أنه من عبید 
السلطان » ولپس كذلك ء بل هو خر" » خدم السلطان » وأغنى فى خدمته » 
وقام بأعباء”" (۰ج) الأمور حتى ترق للوزارة العظمی بحسن تد بیرہ » وتصرف فى Khe‏ 
دارفور حتیکان لا تعاو على كلته كلة غير [ كلة ] السلطان . وكان رجه الله فيه دھاء «Kay‏ 
وشجاعة و إقدام» وحيّل” على الأمور حتی ی آغراضّه» وستأتى سيرثه وسيرة السلطان 
عبد gal‏ ء وابنه OLLI‏ تمد فضل > وأخيه السلطان محمد تيراب ais‏ 
إن شاء اللہ تعالى . 


Voyage au Darfour, أضيف ما بين الحاصرثين عن الترجمة الفرنسية * مه .و‎ )١( 

(؟) يعرف الفلان فى السودان باسم الفلاتا » ولا يقتصر هذا الاسم على الشعبة التى 
تعيش فى جنوب جبل «Bye‏ بل يطلق على جماعة كبيرة منهم انتشرت فى BS‏ 
من جھات السودان ولاسيما فى شرقه ٠‏ وهم من الحاميين الذين امتزجت 
دماؤهم بالدماء العربية ٠‏ واذا كانت بعض جماعات منهم هاجرت من مواطنها 
الأصلية ء شمال نيجريا وغرب أفريعيا فى أزمنة حديثة الى دارفور ء فان غالبيتهم 
هاجرت اليها من زمن بعيد.ولعل آکبر هجرة لهم كانت زمن السلطان أحمد بكر 
(أواخر القرن ١7‏ م) ء وحم يتكلمون GUI‏ العربية ويعيشون على نسق الحياة 
الذى اعتادوه فى غرب افريقية ٭ ۰ MacMichael, H.A.: op. cit, p.83‏ 

(م) فى الأصل : بعباء ٠‏ 


۳ 


فر نا من Jl‏ ۹ ل إلى قدلی" ' ؛ وهو مقر السلطان۳؟ ء فى أو ل شعبان 
سنة ۱۲۱۸ » و یستی بلفتهم : الفاشر2“ . وکل محل سکدہ السلطان يسم فاشراً . 
فسافرنا يومين سفراً غير شطيط » ودخلناه Eye‏ الثالث ء فوجدنا بلدً يموج بالساکن » 
وير بالقاطن ما بین را کب وماشی ۳" » وجالس وغاشی”'' » وطبول ترعد » وخیول 

فدخلنا دار الفقيه مالا » فوحدناه Cle‏ بین خدم وحشم > وأرباب المواتم 
تون به . فدخلنا cade‏ 5 عایه عى » pel‏ تلقاہ ورحب به ء فعزفہ عي بی ء فس 
de‏ و بش فی وجهی » ورحّب فى . 

ثم إن عمی allel‏ السكتاب الذی له ء والسکنب التی Uy)‏ ء فقرأ کتابہ ورحب 
[بنا] ء وأفرد ly Se U‏ فيه ماعنا ء ثم أخدّنانى الال إلىدار [الأب] الشيخ دک » 
فرأينا داعبا من اليل والدواب ما لاحم ی کنر » ودخلنا فرأيناه جال (An) a‏ مجلس 


(۱) تندلتی : اسم قديم لبحيرة ( أى : فولة ) ء وقد نشأت حولها مديئة الفاشر 
الحالية ° وود .م SNR. XXXII, Part I,‏ 

(؟) فی الأصل : السلطانی ٠‏ 

(۳) شعبان سنة ۱۲۱۸ ه ے ديسمبر سنة ۰۸۱۸۰۳ 

)٤(‏ کان يطلق اسم الفاشر أول الأمر على مجلس السلطان ' ولا كان هذا المجلس 
پنعقد فی الغالب فی ميدان واسع بقع آمام قصر السلطان » فقد عرف المبدان 
كذلك باسم الماشر » ثم صار الاسم پطلق بعد ذلك على أى مکان بستقر فيه 
السلطان ۰ 

Barth, H,: Travels and Discoveries in North and Central Africa, Vol. TIT, 
Pp. 552-53. 

۶۰) فی ورود اللفظين : « ماشی » ء و « غاشی » بالیاء فى الأصسل دليل على أن 
المقصود هو الاستعمال العامى وليس الفصيح الذى پقتضی حذف الياءين ۰ 
ومن هذا وکثبر غيره نلاحظ أن المؤلف یزاوج كثيرا بين الفصحى والعامية فى 
أسلوبه ٠‏ 
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ye‏ ء وأرباب الدولة نون به » فسل علينا ول بعل من أنا » ثم سأل وقال: من هذا ؛ 
فقال لہ الفقيه مالك : هذا ابن الشریف عر التونسی ‏ العام » ail‏ بأبى Jyh‏ ء وقد 
أرسله Le‏ عه ليام على سعادتك » وهذا کتاب أبيه . 

فأخذ الكتاب وفتحہ » ولا عل ما فيه صار یلاطفنی و pete‏ "۲ إ كرام والدی ء 
وقدمت له المدايا فقبلها ء وأمر بإدخا ها إلى خزائنه » وأقبل يلاطفنى بالتحية ]کرام 
اوالدی » مم آمر الفقيه مالك أن يتنا عنده حتی OSI,‏ لنافى التوجه » فبقینا عند الفقيه 
مالك ثلاثة أيام ء ونحن فی أ کرم ضيافة و اثتناس . 

وفى اليوم الرابع دنا [الأب] الشيخ تمد کر" على ید الفقيه مالك » وکسا یکشماً 
أخضر» وحبة خضراء » وقفطاناً من القطن المندى » وأمر لى مجاریتین وعبد » وکتب 
لأبى کتاب فرأنہ بعد ذلك عند ul‏ وصورته : 

من حضرة من أ كرمه الکریم » ولا يفارقه «gay at‏ الوزير الأعظم > 
لت ول علىمّن بسمم ويرى » الأب الشيخ مد كرا » إلى حضرة الأستاذ الا ء واللاذ 
av‏ ؛ علامة الزمان » Ay‏ سلالة سید ولد عدنان ء السيد الشريف عر التونسى 
دام محدہ آمین . 

أما بعد : إنه قد حضر لدینا 2۴ الکرم 6 ue?‏ أخيم اخترم العظم « )سا 
أهديتموه لناء حسما هو مشروح فى Sloe‏ » ففرحنا غاية الفرح (av)‏ بأمرين : الأول 
اجتماع شلک Tk‏ عينك . والثانى بأننا Jog‏ إإقامتك فى بلدنا ء وهذا هوالتصود الأعظم » 
تحصل لنا البركة بكم Jol‏ الببت . وقد أتحفناه ما حمبه » وترجو أن يكون مقبولاً ديك . 


(1) فى الأصل : يحينى ٠‏ 


a4 


الا مان فيه من الأشفال » لسكان الأمر أبلغ من ذلك » فالمذرة إليك »وال 
تسای من the‏ دعو اتلك ء وا السلام عايك ور حة اللہ وبركاته . 

ثم إن الفقيه مالك قم لى جارية ناهدًا ء وجوابا قرأته بعد ذلك أيضاً » مضموله 
بعد السلام : 

Shae ae +f م ب‎ - 

إنه 1 ورد lade‏ کتابک ¢ صحية لم وأخيم ۱ وقدمناها إلى حضرة [الاب] 
الشيخ تمد ۰۳3 وقد دخل عليه من‌السرورما لا يعامه إلا “I‏ بقدوم يلك »كا يفصح EU‏ 
كتابه عن ذلك » وحن أشد فرحا منه » ما پیٹنا من الودة » وما أهداه [الأب] الشيخ مد 
کر انحلك يتل عايك » ويصل بین يديك ؛ وها نحن قد أنھفنا لک الکریم مجاریة 
2-7 — أراد هنا : Pc‏ » وأما قوله : مار لا معی له » وذلك من جهل 
الفقيه » وهذا أى «كاعبة» و «متر بة» مذکور فى القرآن فى وصف الور" ؛ وأراد الفقيه 
أنه یذعی Me‏ فإنه Phe‏ وقال هنا قولاً بدون معنی — OE erly‏ عسى أن 
LAG‏ بالقّبول» کا هو المأمول» والسلام . 

2 » ذلك» وتوحینا والدی فرحین مسرورین » فرح بقدومنا‎ )٭٣(‎ cot viel 


2 ۶ 3 - ak 
مدة شهر رمضان » وحین انقضائه توجّه أبى إلى الفاشر للسلام » وقابل الاب‎ Qe أقنا‎ 


ر۱) يقال : جارية كاعب ء أى : نهد ثديها » ولا يقال : كاعبة ٠‏ 
ر۲۲( كذا فى الأصل بدون فاء » وكثيرا ما تحذف الفاء فى مواضع آخر كهذا الموضع* 
)+( يقصد بذلك قوله تعا ی : « وكواعب آنرابا وكأسا دهاقا » سورة النبأ » آية 
E‏ 
(؛) كذا فى الاصل : وهى عبارة مضطربة الاسلوب ٠‏ 
)0( بدون ضبط فى الأصل : وقد ضبطناه مکذا فى التن عن الترجمة الفرنسية 
Voyage au Darfour p. 48‏ 


٦ 


ub i ۰ ۰ ۱ 13 ۱‏ 95 1 
اسن Sue‏ وطلب منه الإذنفى التوحه إلىتونس ليرى tal‏ وأخويه » lo‏ بهم قبل 
واا A‏ . وأعامہ أنه She‏ فى Aw‏ و بلاده » oy‏ اليلد al‏ کان فہا إقطاع له » أقطمها لہ 
اأرحوم السلطان عبد ره قبل وفانه » وکان قبل ذلك اُقطعہ بلادا فی الح السّی 
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ub ‘ ae:‏ والدى الإقامة فيه امحمة oly‏ آها هله » وعدم معرفتهم العربى” « as‏ إلى 
هذه الباد . 
وهذا الا يشتمل & ثلانة بلاد : حل اج تو الذى فيه تا » وال بة» و 


ا عليه الوائیق بالعود ye‏ ذن ca‏ 0 را أوامر " ای العمال oll‏ بطر ر ۳ أن 

بعلو ٥‏ جيم ما بحتاج إایسە ء oly‏ پرساوا Je J} 2 5 tas‏ الأذن ۱ 7 Cc‏ 
8 

إلینا مهتا بأمر السفر : 


a 5 1 1 8 0. 8 8 we 
قطن‎ ode نمسه یی قرب وق ؛ ودلاك أنه باع ما عنذه من القطن ¢ وکان‎ ie 


بر ۳ وم م 34 ۰ 5 8 8 ۰-- ۳ ae‏ 
کشر بنوف عن ° aL,‏ قنطار ¢ لاه کان زارعاً فطع ارض ريك 7 ¢ عشرن فا 


گر الى سے mw 2 2 8 ۰ Peis‏ 5 ۰ 
من افلنة برمصرقطنا 4 وکانت هذه القطعة ox‏ منہا وقفت (٤٦)محوم‏ القطن فى كل وخ 
5 سے اس ws $ a‏ $ 
ارم عشرة رک 4 ply‏ ى غرف اهل دارفور کالقفة a‏ عرف jal‏ مصر ۰ 


)١(‏ قرلى : يقع هذا المحل شرقی كبكابية كما ورد فى خريطة المؤلف المنشورة مع 
الکتاب » وجنوبی كبكابية كما ورد فى خريطة المترجم ببرون » وفى لامہن فى 
6 .م 11 SNR. XXXI Part.‏ أنه بجوار كبكابية ۰ ولم برد لهذا المكان ذكر فى 
تقويم البلدان والأماكن السودانية ء والراجح أنه هجر ٠‏ 

(؟) الدبة وأم Lage‏ حلتان کانتا تقعان فى منطقة جولتو فى الجنوب الغربى من 
الفاشر » وليس لهما ذكر فى تقويم البلدان والأماکن السودانية ٠‏ 

(م) كذاء بدل : على » فى الموضعيل ٠‏ 

)4( ريكة تنطق هذه الكلمة : بامالة الراء ٠‏ 


۷ 


وه رتم لو بت ڈیہ خلال تتم نو خسة أریاع oth‏ لمصرى . فباع كل" ذلك + 
وباع مراح غنم کان عنده » وكذا باع jl‏ والجيرء وأخذ جوارية وعبيدّه » وما حصل لى 
من السيّد أححد بدوى » ومن الأب الشیخ مد گر ء ولم يترك لى الا جارية بعينهها بياض 
تستى فرٴحائةء Rare‏ واسرأتيهما « وحماراً وهحيئاً ضعيفاً » ورك لى إحدى نسائه 
[ و ] تسمى : زهرة » وا أخيه» وكلة منم معها بنت . وباع مطاميرٌ الفلال» 
oak‏ لى الا تطموراً واحداً ء وأعطاني وثیقة الإقطاع التى کتبہالە المرحوم اساطا 
عبد الر-من حين أ قطعه الأرض المذ كورة ونضّها : 

من حضرة السلطان Sy » ev‏ الام سلطانِ العرب وا اسم ‘ nes‏ قاب 
الام » سلطان cor pep al‏ وخادم cot WO LI‏ الوائقي بعناية الاك البدی 


4 5 3 
sll‏ » السلطان عبد ارجرت Pash‏ » إلى حضرة اللوك*“ وا حکام والشرّانى 2 


(۱) فی الأصل : يسع ٠‏ 

(؟) قی الأصل : منها * 

(+) السلطان عبد الرحمن الرشيد (/11781 ب ۱۸۰۱م ) * کان من بين الألقاب التی 
تلقب بها عبد الرحمن : اليتيم والعادل والرشيد ٠‏ ويقال انه لقب باليتيم لان 
آباه مات وت رکه Mab‏ رضيعا ٠‏ ولقب بالعادل لعدله ۰ وبالرشيد لأنه أرسل 
هدية للسلطان العثمانى فارسل اليه السلطان کتابا يشكره فيه على صدپته 
ويلقبه بالرشيد ء وهو اللقب الذى عرف به فى آختام سلاطين دارفور ۰ شقير: 
تاریخ السودان القديم والحدين وجغرافيته ہ ج ۲ ص ۱۱۸ء وستاتى 
سبرته مفصلة فی هذا الكتاب * 

)4( سبقت الاشارة الى هذا اللفظ فى ص 05 حاشيته ٠ ٤‏ 


(») الشراتى أو الشراطى ؛ جمع مفرده : شرتاى أو شرطاى ۰ وهو لقب يطلق على 
حا كم الاقليم * وفی 104 .م MacMichael, HLA. op. cit.‏ أن الفور يطلقون على 
الشرطاى لقب « کیزو » أو« كيزونج » ۰ 


A 


. وأولاد السّلاطين واتاین ۳ و أل دولة السلطان » من العرب والسودان‎ LUM, 

ما بعد : فان السلطان اذ کور المبرور » sll‏ ب الظفر التصور » تفضل Shy‏ 
معونته » وأعطى العامة اليد الشريف مر اوسی قطمة من الأرض ءکائن باي (v0)‏ 
ابلدول » حاو ية اثلاث حال" : حل جو لتو Gly Willy‏ بموضة ء بحدودها المعروفة » 
وأنخامها db ye oll‏ » حسما حدّده الملا جوهر لك میس موان © » لا يعار طه فا 
معارض ؛ ولا ينازعه منازع من أهل المملكة » خصوصا EE‏ اليش O‏ يتصرف Yb‏ 
sh‏ نوعر من وجوه Ob Aa‏ شاء » هبةٌ لوجه الله تعالی » وطابا نلثواب » فى دار المكب . 


والنذر ثم GALI‏ من اطلاف » والترٛأضِ من اتماص أو العام . 


2 
A‏ ین چس 


a 8 *‏ کی کے ۹ ۰ ۰ 1 ع 8 ۳ گے 
تم إن والدی هل اثقالہ é‏ وا خد رقيقه وسر شه وأخاه 4 lal, dm yy‏ 


فى ال . 


. utr واے‎ : 00 : E 
» وفى شہر رجب سنة ۱۲۱۵ © ‘ قتل الاب الشيخ محمد كرا فى حرب عظم‎ 


)١(‏ الدمالج جمع : دملج ٠‏ وهو لقب بطلق على شيخ القبيلة ٠‏ ويرأس 
الشر تای عددا من الدمالج ٠‏ والدملج لفظ عربى معناه : السوار ٠‏ وقد حور 
الفور اللفظ الى دلمو نج وجمعوه على : کلمو ء بکسر الکاف راجع : 
Mac Michael, H.A. op. cit. p. 4‏ 
(م) الجبايين جمع جباى أى جابی ۰ وهو لقب يطلق على من يجبى الضرائب 
المفروضة على آهل اقلیمه ٭ ويعرف رئبس الحياة عند الفور پاسم : ملك 
الحبا sz cw‏ .م Voyage au Darfour,‏ 
(م) فی الاصل : حلل من ٠‏ 
(و) كذا فى الأصل » وفى الترجمة الفرنسية : عرمان » بالميم 
Voyage au Darfour p. 5I‏ 
(ه) العيش : ULL‏ العين » معناه فی اللهجة السودانية : الذرة بأنواعها » ويعمل 
منها الخبز ٠‏ 
(+) رجب سنة ۱۲۱۹ ه ب اکتوبر ب توفمبر سنة ۱۸۰م ۰ 


54 


وقم يده و بین الشلطان محمد فضل . وسببہ : أن أعداء الأب الشيخ ae‏ كرا دخاوا 
lel, ddl‏ بينه و بين السلطان » وقالوا لاساطان : إن الأب (الشیخ] يريد نزع الک 
من يدك» و یو علیہااخاہ ای وض اللہ ! قأظل البرك clog‏ واحتال السلطان وجاعنّہ 
فى القبض عليه ء فلم یتیس له ذلك . وانعزل الأب [ الشيخ ] يجماعته فى بيت آخرکان له 
«ght‏ بمید عن بيت الشاطان . وأرسل له السلطان أن يأتى إليه فی »فا لم يمد الساطان 


وجاعته lo‏ اقبض عليه وامتنع ع © »> منعوہ الماء . كث ملائة لالة أيام يستق من 


3 


جدید السیل ۰ ثم لما اشتد المطش بجماعتہ قالوا له : نا قد (an)‏ عطشنا » وليس عندنا 
من الدوابٌ wal Lally‏ بالماء الذى یکفینا » فارحل بنا إلى ع آ خر تشرب منه 
الاء ء أو vile Wo‏ 

فر كب حینثل هو وسکرٴ ) وتو > للرتهد » وهو غدیر الاء بتند ای » فوحد عايه 
حارس من دولة السلطان » مع عسكر کثیف ينم جماعته » وهو اللات مد Gad‏ ء ابن 
عة السلطان محمد فضل » ققتله وقتل جماعتّه فتلا ذريما . 

ae‏ بذلك جاعة السلطان خرجوا علیہ » ونشب الحرب پینہما » فانسکشفت 
جماعة الساطان » وكان [ ذلك ] ظهر يوم ا میس ء وخاف السلطان على نفسه » قفر إلى 
جديد السيل . وکان Cy‏ على السلطان وجاءدے لا م » وما زال ارب پینهم حتی 
ul‏ الساء » فذزل [الأب] الشيخ محمد كرتا حماعتہ فى عرض الغدير» ونزل جاع الساطان 
باتہم من ا مانب الآخر ء حتى أصبح الصباح . 
(۱) باسی : لقب » معناه فى لغة الفور : عظيم أو طويل » وعمل صاحب هذا اللقب 

الاشراف عل أمراء البیت مالك فى دارفور ومراقبة سلوكهم وتصرفاتهم . 

ويشترط فيمن يحملون هذا اللقب ان يكونوا من نسل السلاطين السابقان : 


Nachtigal : op. cit. Pp. 427, SNR, XXXII, Part Lp 44. 
WS )۷( 


Ve 


وکان الاب [ الشيخ ] افتقد بالايل جاعته ء فوجد lel‏ بای عوض اللہ قد کُتل فى 
اجرب . خرن لذلك وقال: oh‏ 0 : مات أخى “ely‏ الناس عندى . وکان قد خر خرج 


معه باسی طاهر بن السلطان أحمد 4 رام " السلطان مد فضل ؛ وبايعه على السّاطنة . 


ty‏ حيلة عماها اثلا تفر «نه أهل دارفور » لأن من عادانہم Vi‏ بتول علیہم 
الا من کان من أولاد الاو » من (AV)‏ بيت ساطت ٩‏ ۱ 

Je LU,‏ بقتل أخيه قال من dye‏ : إلى قد كرهت الحياة » فن غد اک أن 
تقاتاوا « بل اُدخاوی فى ارب Ka al I fly‏ . غين شاع عه ذلا » فرت جيه 
عساكره الأباعد » Gedy‏ معه لا ذوو قرابته فی تقر یسیرء تبلغ عدتم Cah‏ 
أو اک بقلیل . 

ما أصبح ضر بت" طبول المرب » وركبت' جماعة الساطان ء ورکب هو أيضاً فى 
جاعته ء وأدخاوہ فى المرب » والتحم القتالء وغاص الأب [ الشيخ ] فى جماعة السلطان » 
واخترق الصفوف حتی Geb‏ بينه وبين السلطان أحد » ولو آراد قثلہ لفعل » ولکن 


تذ کر معروف یه Wek‏ بده عنه 6 ووقف آمامه بر هه 2 وقال له : : با ان الفاعلة » تسم 


)١(‏ حکم هذا السلطان بلاد دارفور أربعين ble‏ من ۱۱۸۲ الى ۱۷۲۲ م ء وأحبته 
رعيته لا اشتهر به من الحزم ٠‏ والبه يرجع الفضل فی تعمیم الاسلام فى بلاد 
دارفور * واعتنی هذا السلطان بيناء ال مدارس والمساحد واستقدم غددا من 
المشايخ من مختلف البلاد ومنحهم أراضى وأعفاهم من الضرائب ۰ وحعل هذا 
السلطان عاصمته أحيانا فى قرلى وأحيانا فى مرة وأحيانا أخرى فى أبو عسل» 
وأخضع جماعات القمر لسلطانه ۰ واستعان السلطان آحسسد بكر بالأمراء 
المماليك فى مصر لامداده بالأسلحة لدفع اغارات أهل واداى ٭ 

Lampen, G,D, op. cit. pp. 185, 


(؟) في الأصل : سلطانتهم ٠‏ 
۷۱ 


فی کلام الناس ٤‏ ويكون هذا ale‏ معك ؟! وخاف السلطان حینشسل على ننسه منه ) 
وراد أن یف » ونادی : قد جاء ایقدلنی ! فانطبقت عليه الناس من كل جانب » 
وداروا به eu‏ بالإصبع ‘ و میں معیناً ولا مساعدًا » فقاتل سب طافته » وقتل ع 
أبطال » cre‏ جراحات غير بالفة فل يكترث بها » وخافوا أن ید رکه أحد من جماعته 
“ala‏ من أيديهم ٤‏ مع أن جماعتہ كلها انکشفت عنه » و بق et‏ وحده ؛ فصار 
يقاتلهم نحو ساعة ء ثم لما زوا عنه ly ie (Ma)‏ جوادہ » فوقع على الأرض » فا استطاع 
aay : ۳[ cou‏ لاسا درعين من الحديد ء ly yp Rod‏ وتكالبوا عليه بالرماح 
والسيوف » حتى قدل رحا اللہ عليه . ولقد جرد بعد موته فوُجد فيه ما يوف عن مالة 
جرح » من ضربة سيف وطعنة رمح . 

ورجع ان زوحته Gb Oe silat SF‏ منه أن ven ols‏ فینقذه من آیدیهم ‘ 
فوجده قد قُتل » رد سيفه وفاص فبہم » فقتل «نهم Te‏ أبطال وهو ينادى : یا ثارات 
[الأب] ااشيخ مد كرا ! وأخيرا تسكالبوا عليه » و تل هو الأخر بعد أن قتل أ کر 
من عشرین من العدودين . 

ول قد ذكرنا مقتل الأب الشيخ عمد کر ء فلنذ كر مب أمره » وكيف 
ترق به ا ال . 

ونتعرض لسلاطین دارفور ما lide‏ من ثقائهم » وأخبری به ا الخفيرث 
من شیم ‘ فأقول : 

إن السلطان مد فضل » هو ابن السلطان عبد الرحمن بن السلطان أحد بكر . 


۱2( شیلفوت : لفظ عربی مركب من كلمتين عامیتبن هما : « شيل » و « فوت » » 
أي : احمل وامض ۰ 54,55 Voyage au Darfour pp.‏ 


۷۲ 


5 ۶ 1 4 $ 
قبل : إن السلطان آجد بك ركان له من الواد سبعة نین ؛ وم () وأبو الفاسم 0 


. در ۳( tf CG)‏ 
ورد وریفا وتیراب وطاهر وعبد الرمن » وهو الدعو ath‏ ؛ OY‏ آباه مات 
Ub 4 Mr Sy,‏ حضرثه الوفاة جم آرباب دولته 3 وحعل uN,‏ العبد ak‏ أولاده 04 

5 5 2 : 0 wg 7 ء۶‎ 3 4 a 
من أولادم‎ ve بتولا ها كلهم الا کار فالا كابر » وشرط ألا بثو هذا الامر‎ 

0 اے fi. ٦‏ 8 , : 
إلا بع )14( eral él‏ ۰ ۳ نوق تولی | as‏ السمی بعمسہر . فكث 

. 7 کر ~ - 

2 الا سبع سین ٤‏ ثم قتل فى حر ب كان بيه وبين السلطان [ مد Or‏ 

)١(‏ امند حكم هذا السلطان من ۱۷۷۲ الى ۱۷۲۹ م ٠‏ وتذکر المراجع أنه لم يكن 
ابن السلطان أحمد بكر ء بل حفيده ء وأنه خلف أباه السلطان محمد دوره 
ابن السلطان أحمد بكر ۰ وفى شقير : ( تاریخ السسودان  »‏ ٢ء‏ 
ص ۱۱١‏ ۔- ١١5‏ ) أن عمر هذا من أعدل سلاطين دارفور وأكثرهم محافظة على 
الکتاب والسنة وفی285-186 Lampen, G.D. op. cit .pp.‏ انه لقب بعمر ليله » أى : 


عمر الحمار ؛ د سیب ما اشتهر به من عناد وقسوة ٠‏ 


(إ) حکم هذا السلطان من ۱۷۳۹ الى ۱۷۲۲م ء وهو اہن السلطان آحمد بكر ء وجاء 
بعد أبن أخيه عمر ليلة فی حکم دارفور»وبداً آبو القاسم عهده بمحاباة جماعات 
العبید دون الاحرار ء وامتلات وظائف الادارة والحکم بالعبید » فکره الناس 
حکمه » وعزم على الانتقام لسلفه عمر ليله من آهل وادای ۰ وأدى اختف اوه 
واشاعة قثله فى أثناء حربه ضد أهل وادای الى تنصيب أخيه محمد تيراب 
عرش السلطنة ٠‏ ولا ظهر اہو القاسم بعد شفائه على يد الأعراب الذين آووه ء 
أصر رجال الدولة عل‌آن يتنازل لأخيه عن السلطدةء وما زالوا بتبراپ حتى وافق 
على خنقه ودفن فى مدافن السلاطين بترہ 6 Lampen, G.D. : op. cit. p.‏ 


٣و‏ 4) سیانی ذكر هذين السلطائین : تيراب وعبد الرحمن بالتفصيل ٠‏ 


Voyage au Darfour p. 6 الزيادة عن الترجمة الفرنسية‎ ( 2) 


۷۳ 


5-5 


جود" ء سلطانِ دار صلی" السمّاة بدار ودای وبدار برقو . 


4 8 . ٤ع‎ 0 wo, 
تولى بعدہ أخوه ابو القاسم » فكث مان سنين » وقتل فی اللحرب مع سلطان‎ 3 


a a‏ 4 4 سم جع 
م تولی بعده الساطان تمد تيراب » فکره المرب وأقام فى بلده آمراً Cab‏ 


8 7 ۳ 1 ع لم 3 
eo GEL‏ وثلائہن سنة . [ و إا مي تيراب أرض الشام ء لن الفور يسمعون أن 


أرض الشام مخصبة ء وأنها من أرض الجنة » ستا وفبها الحشر. وهی عش الأنبياء . 


7 


فاقبوه بهذا اقب » لصدور الأفعال الجيلة منه » کا آن أرض الشام YS‏ كلها جيل » 


é 8 4 2‏ لا 0 
ومعنی التيراب بلفتهم : الحبوبث التی تزرع فى التراب » [ و ] التی بر عنها آهل مصر 


۳7 تاد ی 3 . Ty‏ 2 
alr‏ وی .۰ ‘al‏ ألغرب بالزريعة ۰ وشبوه els‏ لا زه کان رحلا کر حلما 4 el‏ 


او ۸۲ كانت الأقاليم الواقعة بين کردفان وبحيرة تشاد خاضعة لحكم التنجورء ثم 


Yo 


۹ 


۷ 


قامت على أنقاض دولة التنجور ق‌القرن السابع عشر للميلاد ثلاث ممالكاسلامية 
هی من الشرق إلى الغرب : سلطدة دارفور وسلطنة واداى وسلطنة باجرمى ٠‏ 
Li‏ سلطنة وادای فتأسست حوالى سنة ۱۰۲۰ ه ١٣٦۱م‏ ) على بد أسرة من 
قبيلة الجوامعة تعرف با تیر بقيادة زعيمهم وودا ٠‏ ثم دخل هذا الزعيم مدة 
فى خدمة ملك التنجور واستطاع حفيده عبد الكريم أن يقضى على حكم التنجور 
سنة ۱۱۱۱ م وأن يؤسس دولة اشتهرت باسم واداى نسبة الى جده وودا ٠‏ 
وخلف السلطان عبد الكريم من سلالته عدة سلاطين منهم السلطان محمد جودة 
الذى عرف كذلك باسم محمد صليح أى المخلص وذلك GY‏ نجع فى صد هجوم 
قام به أبو الفاسم سلطان دارفور (۱۷۳۹ - ۱۷۵۲ م)وغدت بلاده تعرف كذلك 
باسم دار صلیح أو دار Slats‏ 


Barth H. : Travels and Discoveries in North and Central Africa, III, pp. 528-530. 


Cf, Palmer, R. : The Bornu Sahara and Sudan, p. 102. 


سبقت الاشارة الى أن البرقو من سكان واداى ؛ وأن جماعة منهم هاجرت الى 
دارفور ٭ وقد تعرف بلاد واداي MAT‏ ببلاد برقو نسبة الي سکانها ۰ 


الصدر ؛ A>‏ الندیین OG‏ على LM‏ کین . وکان sf‏ ؛ وکان فيه تجون » بحب 
الز iy‏ وأنواع اللا . 

وکانت آیامه كلها خمبا ,5 ورخاء أسعار Pal Yo‏ آخر آمره كرهقه 
الاس » J‏ أولاده ء لأن له ما پنوف عن ثلاثين OLS Ly‏ غير الإناث . فصاروا 
برکبون ومجوسون خلال الیلادے 7 سمعوا بشىء جمیل أخذوه من )۷۰( صاحبه 3 
و کون الرعية ما لا GLI‏ حتی کان فيهم ابن له يقال له : مُساعد » کان من وه 
AZ,‏ بای أن يركب اميل » بل کان ب رکب ظهور الآدميّين . فكلا وجد شابًا 
أمر بالقبض عليه ورکبّہ حتى أعياه » ور ما سافر الشفر البعيد » لا يركب فيه جواداً 
ولا حماراً » بل ینتقل على الناس حتی Cott‏ سره (ils.‏ مجد غریباً De‏ 
من جاعته » وکانت ال رة رفع شکایتهم nee‏ » فكان لا Sa KE,‏ منهم 
[ شكاية ] . بل رگا غضب وقال : إن هذا لهو al‏ الب مئل هذا لايتحيّل 
أولادى » وک le‏ صغيرة یشکون إل ؟ ! فلا رأى الناس ذلك آبطات الشکوی» 
ورفعت آمر‌ها إلى اللہ عر وج" . 

وکان قد ول الناصب GUL‏ لأقارب آزواجه » فسکانت جيم وزرائه آقارب 
زوجانه » وکان أ كبر آولاده إسحاق (all‏ بالليفة . 
(,) كذاء وهو خطا شائم » والصواب شفیقا ٠‏ 


(۲) کذا بالاصل ء ولعل القصود : ذا ٠ BUT‏ 
(۳) فی الاصل : أن 

(و) فی الأصل : ولد ذکر ٠‏ 

(ہ) الزيادة عن الترجمة الفرنسية 57 Voyage, p.‏ 
(x)‏ کت 


Ya 


کان Gea‏ الکو Uys Clas‏ ذا رأی وزم إلا أنه کان فيه نوع لم 


1 


wes‏ . وسیے تسميته UML‏ أن أباه جعلہ خليفة بعده » ولقبه بهذا الاسم » وجعل لہ 
“ty‏ كدولته ؛ ووزراء کو زرائہ ۱ فكرة وزير كيير له ولد » کان ااسلطان پآمره 
أن پأنی بابنه لليخليفة ء لیسکون عنده مر أبيه عند السلطان ء ومكث على ذلك مدة » 
حتی سافر السلطان تيراب ( MWY (v1‏ « وأبقاه خليفة فى دارفور Ble LEG‏ 
إن شاء اللہ تعا ی . 

وکان السلطان تيراب ha‏ الخلاعة والانبساط » حتى كانت الشبان تلعب مع 
البنات أمامه » أى ake‏ نات والشیان » وهو بنظر إليهم . فا اق OI‏ جاءت أمامه 


انی asta)‏ ¢ وه قبيلة مم السودان کر رقص معلوم » بستی؛: تقد نجه" 
مہ من م 6 وم شبد من سودان هم رقص ۳ As "este‏ تسه ۰ 


ومن عادانہم إذا تعبوا من التقص » مجلس كل فتاة وشاب معا على حدة . 
فلعبوا حتی تعبوا » وتفرتفوا وجلسوا على عاداتهع » فقال الشاب لافتاۃ : آترضی“ أن 
أكون لك زوج ؟ فقالت : نم » ما الذى تعطينى من الهر ؟ PLA SLB‏ 
آنا رجل فقیر » ولا أجد Set Gt‏ من الثقابل لنا هذا ! وأشار إلى السلطان » وكان 

A 2 

السلطان Cie‏ على کرسی ؛ مقابلاً لما . فقالت الفتاة : قد رضیت“ . ونظر السلطان 

(۱) فى الأصل كوردفال بالواو واللام > وقد حذفنا الواو لأنها سترد كثيرا بدونها 
بعد ذلك ٠‏ آما الصيغة التداولة فى الوقت الحاضر فهى كردفان بالنون ٠‏ 


(۲) البرقد : قبيلة تسكن شمال وشرق قبيلة الداجو » بين جبل حريز ومنطقة 
الرزيقات ٠‏ وتسكن شعبة منهم على مسيرة يوم شمال شرقى مدينة الفاشر , 
وشعبة آخری فی وآدای : ويقول بارت : انهم من أصل زنجی ٠‏ انظر ۰ 

Mac Michael, H.A. ¢ A. History of the Arabs in the Sudan, Vol, I, pp. 77-79 
۰ فوقها ثلاث نقط‎ GIG فى الأصل : تندكه‎ (¥) 
٠ (و) كذا بدل : أترضين‎ 


۷ 


لأشارتهما له » فدتا ماء فلا ماد“ بين يده سآلا عن ذلك » فقال الشاب : إلى 
سألت محبو بتی هذه فى أن تنزوّجنى فرضيّت » وطلبت Ge‏ اھر ء فقلت : لا أملك شب 
pI‏ من هذا القابل لى . وأشرت اليك . فانبسط لقوله وقال : آرضیت بى مرا ما ؟ 
قال : نم . فقال السلطان : آترضینی" بالفداء وأنا آفدی ی ؟ قالت : 
نم ء أرضى . فدعا Wal‏ وخطہا منه » وعقد له علیہا ء وأمهرها جاريتين » وأعطى 
ارجل (vy)‏ عبداً ؛ وأمر یا برزق يعبشان منه؟. وهذا ناب مکارم DEM‏ ء إذ 
لا ‘delet‏ من جمع بین متسین نی الال . 
ومن ذلك ما کی عن أبى بكر الصّديق رضی الله عنه » انه کان فى أيام خلافته 
Gi gle‏ فی الدينة النورة الیل ء ليقف على أحوال الناس » و يمل مظلوتهم من Ol‏ 
و ينما هو فى طوفه » إذسمع جارية تنب وتقول » شعراً من‌الکامل : 
gy‏ من قبل قطع تمسق متاس مش[ القضيب الثامم 
سکن نور لصسےدر يشب وجهه إغيب ویبدو من mle PAS‏ 
فطرق — رضی اللہ عنه ‏ الباب » By‏ : من هو بت ؟ فقالت : إليك عنى. 
فقال : لا بد ون تعامينى . فقالت له : Ge‏ صاحب القبر إلا انصرفت عنی . فقال aly:‏ 


٠ ۰‏ 7 
اس ph‏ من مکانی ونا حی تعامیی ۰ 


(۱) فی الاصل : مثلاء بضم الیم ٠‏ 

۰ کذا‎ Cr) 

(۳) فی لاصل : فيه ٠‏ 

(4) فی الاصل : ظالم ٠‏ 

)0( فی الأصل : ذواية ٠‏ 

,5 کذا » والشطر على هذه الصورة من الطویل لامن الکامل * 


۷۷ 


۱ ۱ A} 
! فثنشست الطعداء » وفالٰت‎ 
4 ےر‎ ۷ “ ۰ A 
nan سد بل‎ ao وأنا التی قرح الغرام بقلم ا فتلت‎ 
: فقال‎ . Sue 3 فال لما : أشْرة آنت ؟ فقالت : لاء بل‎ 
وما أصبح سأل عرے تخد‎ » ase لفلان . [ و ]تہ فتوحه رضى اللہ‎ : SG 
فأرسل إلى مولاها واشتراها منه » وأرساها إلى تمد ن‎ ٠ ابن القاسم » فوحدہ غازيا بالعراق‎ 
(vr) « dee بو" أنه نه ک مات بون‎ bly: بالعراق » وکتب له القعكة ؛ ثم قال‎ ela 
| مرن سم‎ a و‎ 
. Gee نظر"‎ able أنه 7 ر لبعض‎ ob ره من‎ go حا‎ 
فى لعض الأيام ؛ وكان فى النهار » فاجلس ای تحت السربر‎ GE ق له أن أحضر‎ at 
BAS من‎ ade chs وأمره أن 7 3 واستلق على ظهره على السر ز 4 وكانت معه حارية‎ 
ار" » فأخذه الوم » فرفع اللدٹی ر اہ على حين غَذلة ء فرأى الايفة قد نام » والجارية‎ 
SAN ءفافتتن با و يقدر على‎ el تروح عليه . فتأملها فوجدها کالشمس فى رابعة‎ 
خوفا من الخليفة ؛ فانہملت' دموعه ء وهاج ولومه ء فاخذ قرطاساً وکتب فيه » شعراً من‎ 
: الكامل9؟‎ 


7 ريك فى ال نام ضجیعتی مُسترشقاً من ریق فيك البارد 
3 


وكأنا Lk why‏ بتعا جیعا فى فراش aly‏ 
)1( فی الاصل : فتنت » بسكون النون وضم التاء الثانية ٠‏ 
(ry)‏ كذا , وقد تکرر هذا الاستعمال فی مواضع آخری ۰ 

(۳) في عامش الأصل : الرحز ٠‏ 


۷۸ 


ثم ا علا ء فأخذته ih by‏ » وکتبت له فيه » من السكامل ( : 
Lt beetle‏ سسستالہ مئی رتغ الاد 
وتبيت بین خلاخل ودما لی و ا بين مراشنی وس سواعدى 
Atoka,‏ أول صاحبين تلاقیا ‏ رغم الزمان بلا مافة die‏ 

ورمت' الفرطاس إليه » Pads‏ اطلینةً قبل أن پصل إليه . فاما قرأء اجرکرت 
عيناه » وکاد (he pot‏ » وقال : مامعکىگا على ما (une‏ 3 خب (ve)‏ قد" Gy‏ ؛ 
آم عش خام رگا فى هذه الساعة ؟فقالا : بل وال فى هذه الساعة » وم يكن لنا به عهد 
قبلذلك . وانهمات دموعها ‏ فسا رأى منها ذلك G5‏ لیا ء وقال sad‏ : خسذها 
ولا تعد تقاربنا . اتتعى . 
فعاش السلطان تيراب مد مدید کا ذكرنا » وأ كثرمن الأزواج والگراری ؛ 
حتىكان له من RTT AD‏ من‌ثلائین FS‏ را کبی اليل » غير الإناث والطّغار . 
وی أيامه تلك CAN GS‏ الشيخ محمد كاء وكانغلامًا مراهقًا » فأمرہ أن یکون 
Oss SOG‏ أى : أهل الحرب . أى : یکون مع الجاعة الذين یحماون راب خلف 
السلطان » حين يركب وحين مجلس لمع . ولا خصوصیّة السلطانِ فى ذلك » بل کل 
ملك من ملوك الفور » وقائد من قوادم ؛ له جماعة يحملون الراب خلفه ء حين برک 


٠ فى هامش الأصل : الرجز‎ )١( 

( ؟) التقفه : ثناوله بسرعة ٠‏ 

(؟) يطلق اسم كوركوا فى دارفور على حاملی الحراب وهم حرس السلطان أو غيزه 
من الولاة والشراطى والدمالج ء ويطلق كذلك على الفرقة الموسيقية الملحقة بقصر 
السلطان ومن هم دونه من الحكام كذلك * فمن الكوركوا : الغنون ونافخر 
الصفافير وضاربو الطبول ومن اليهم 8 ,161 ,62 Voyage au Darfour, pp.‏ 
وفى (Arkell: 8.21... XXXII, I, p.s9)‏ أن الكوركوا كانوا من طبقة العبيد » 


7 


أو لفك ؛ يسدّون :کو کرا . ویون آن ذلك من مام نظام الک thie‏ 
ناموس » وهيبة امخدوم فى قارب رعاياه . 

دم [الأب] الشيخ تمد كرا فى تلك اللدمة مدة » وظهرت منه علامات النجابة» 
فأحمّه الساطان تيراب » ونقلة إلى « سو ميد » » والسّوم » هو OG:‏ «ين» 
هو Loe‏ الإضافة . و Bitty‏ 6 هو العيال . ومعناه :در الميال .ودرا بلغتهم العربية: 
اسم لمحل أو الدار . وأهل « سو Boy‏ 6 م الأمناء على مصالح الحدوم > بر سم 
فى أسراره . [و] ديهم Bel (Ve)‏ مقاما من رئيس NSS‏ 

فأغنی فى خدمته » حتی أن السلطان كان لا ينادى فى أ كثر حوائجه غيرّه . 
Ga Ob‏ أهل الدار » فسعى به إلى السلطان قائلا © : إن محمد گا خائن CMe‏ 
وأنا أراه est‏ هو وفلانة EEL!‏ فى كل ليلة » وتأنيه بالطعام ابلیل ! فغضب السلطان 
ذلك ۰ وم بالبطش به . فبلغ ابر إلى كرا ء فَأَحَذ مدية واختل بنفسه فى ححرت » 
واستأصل مدا كير نفسه بيده ؛ وجاء بها إلى السلطان » وکان قريباً منه » وألقاها بین يديه 
وقال : إتماقيل Job G‏ لمصاحبتى طذه » وها أنا قد استأصلئها اثلا ببق فى قاب 
مولاى منی ريب . ثم سقط tae‏ عليه . فرحمه السلطان وأمر بداواته » فول 
CIF‏ 


5 ۶ 1 م اس و 2 3 ۶ 
إن السلطان أمرّه أن يكون صحبة Pom!‏ على ود جامم dod‏ الوزراء 
1 4 و 2 = - و 0 00 سے 


)1( فی الأصل : الدار ٠‏ 

(؟) فى الاصل : قائل ٠‏ 

)۲( كان مجلس السلطان أو فاشره يضم حوالى اثنى عشر وزيرا من بينهم الأمناء 
الأربعة آی‌الوزراء العظام ور یسهم الاب الشیخ وهو الوزير الأعظم (Balfour-Paul,‏ 
)18 .م op. cit‏ ,۷.۵ وسدو أنه كان لکل من أولئك الأمناء الأربعمة = 


At 


pla‏ ووضّى عليه “ll‏ الذ کور » بأن قال له : خذ هذا الفلام ال را 
واعتن به وأ کرثه » وإياك أن تنهاون به » فإى أرجو أن SA‏ فى منصبك . 

فأخذه المي على مَضض منه » ووضعه فى Ai bie yo‏ »کا کان عند الساطان. 
وقد ذكرنا قریبا أن أهل By‏ م الأمناه على الصا pales, «Hl‏ الحدوم 
فى أسراره . 

خلس 31 فى ذلك ال مدة ؛ وکان لا بفیب عن باب مخدومه . وکا نادی 


On‏ على el‏ من أهل (۷۹) Be gh‏ يبه محمد کر بل MANE,‏ غر 

فكان رس ف قضاء مصاله 1 وکان من عادزہ 1 يذهب لقرضاء مصلحت إلا تجح 

عمل خاص فى الحكومة المركزية ٠‏ فامين لشئون العسكر السسلطائى وأمين 

لأموال السلطان وخزائنه » وأمين لشٹون الخيل والدواب » وأمين للأسلحة ٠‏ 

ويقوم مجلس الأمناء ‏ فضلا عن مساعدة السلطان فى تدبير سشٹون الدولة ب 

باخثیار السلطان الجديد عقب وفاة السلطان بعد استشارة وجوه القوم حسہما 

يقضى به الرسم فى وراثة عرش السلطنة ۰ وللأمين مجلس للحكم وحرس وأمناء 

على مصالحه الخاصة منل السلطان ما عدا شارات الملك ولكل منهم اقطاع 

Voyage au Darfour, pp. 64, 65, 71s 84, 85,173,174 GUIS خاص وحيش خاص‎ 

)1( المقصود بالوزراء العظماء هنا وزراء السلطان فی دارفور ويلاحظ أن الرسم 

جری فى سلطنة دارفور على أن يكون لحكام الأقاليم کالشرانی مثلا نظام حكومى 

على غرار نظام السلطان » پحمل موظفوه فى الغالب نفس الألقاب التى يحملها 

cf. MacMichael, op. cit. pp. 104- موظفو السلطان فى العاصمة ومد‎ 

(۲) ای : وضعه فى السوميندقله الخاص بے آى بالأمين ۰ ولعل آهم عمل 

السوميندقلة تربية أبناء السلطان والأمراء وأفراد البيت المالك تربية تؤعلهم 

ب فيما بعد للاضطلاع بأعباء الحكم ٠‏ والسوميندقله كاثم آسرار السلطان 

ومبعونه الخاص ٠‏ و بلاحظ أنه كان لكل من كبار رجال الدولة سسومیندقلة 

خاص » يؤدى عمل سوميندقله السلطان ۰ وعلى جماعة السوميندقلة رئيس 
بعرف بملك السوميندقلة وهو « عظيم القدر ذو أبهة عظيمة واقطاع ۹ 

Voyage au Darfour, pp. 62. 63, 64» 174. 


م — ٩‏ التشحية ۸۱ 


ate |b are) ۰‏ الأمين قرا عنه ) ۳ رای من كفايته » خمله | OP‏ على al‏ 
سو مید ل 2ش وملزه عم » فصارت LA om‏ تحت ید oy fl‏ بأمره . 

وحبن dy‏ هذا النصب اجتہد فی انلدمتر زيادة عا کان عليه » ولاز باب 
مخدومه ء وکان فى الأمين نوغ SEL‏ الأمور . 

منه : أنه کان يأتيه من الطعام وقت الغداء والعشاء » ما hgh‏ عن ألف إناء » 
فکان لا بلتفت إلى ذلك » بل کان asl‏ هو ومن معه ما یکفیہم « والباق نتو ae‏ 
تمه بغير ترتيب » وكثير من الآنية ما برجم إلى اریم USL‏ فاتفت محمد کر 
إلى ذاك ء ورتبه آأحسن ترتیب » وهو أنه کان Ly‏ اكلدّمة فی أتباع eae‏ ينظرون من 


۰ ضیف 4 وفلان‎ odie ضيف مہم 4 فیأنونه بالاخبار ویقولون فلان‎ edie 


زر 


سے کر سے 


وهل حرا . 

فکان إذا حضر الطعامٌ » اختار مخدومه من أحسنه ما يكفيه هو ومن معه ء 
ثم بورع على اكلدمة کفایتہم » ثم بورع الباق على حال الشيوف » کل منہا على 
حسب حاله فی الرتبة والننی hy‏ وال » ghey‏ الحاملين أن يقولوا : إن الأمينَ 
أرسل لك هذا ضیافۃً . والأمين لا یل“ شيا من ذلك . فصارت النامر/ كر الأمين 
وتتمدّح به . (۷۷) وحين يأتون إليه يقولون bl Be:‏ خيراً . آرسلت U‏ الضيافة 
العظیمة ء فلا AD y‏ نظيرك فى أمناء السلطان . وبشنون عليه Ub‏ وحُضورا . 

فكان الأمين Sam‏ من ذلك ويقول : هؤلاء شون Te‏ » ویقولون إلى 
آرسات لم الطعام ء مع نی لم أفمل شین من ذلك » لأنه لايم" سیه . و بق Ate‏ 


)1( المقصود باللك هنا رئيس جماعة سوميندقله ٠‏ 


۸۲ 


o¢ ~ * 1‏ وم 
كيت ۳ سيب ذللك » حى انفق له أن کان eel a‏ عند الساء » slog‏ خارحا إلى 
olga‏ » فرأى محمد را یو زغم الأطعمة Beal Us.‏ بذلك AF‏ کن فى 
Ue‏ فس [ الأب ] الشیخ عمد ز CIS‏ يقول الخدمة : کف بت اللاك فلان من 
* . 3 . 8 4 ۰ ۲ 1 
الضيوف ؟ فقالوا له : كذا وكذا . فقال : اجاوا لم كذا وكذا cab]‏ وقولوا هم : قد أرسل 
a 7 3 01 3 ae 7‏ 75 ۰ 2 
هذا العَشاء الامين 8 ہی ودع الطعام كاه : فقال : on‏ هنا the‏ العمل ۰ فضن % 
o 1‏ 2 4 م 2 . 02 a‏ 
و كرمه 4 واعل رسته 4 وحعله aon‏ ) عل الكورايات ٹف ps rer‏ الڈی 
۶ سے 
مک على الیل وجميع اخدمة ء وهو منص جليل عندم » وان کان ف عرف غرم 
ow ۶ >,‏ 
وأقام oF‏ كرا فى ke‏ الأمين لی عل هذه BW‏ سافر الأمين عل إلى 
ردقال » سب السلطان تيراب ؛ وسافر معه [ الأب ] الشيخ عمد كا . 
. . 8 ۰ یی 
سبب سفر السلطان محمد تيراب إلى كردفال” 
قد حك لی al‏ العارف بالأنساب أن السلطان ساو تيج (vA)‏ الدعو سلیان» 
4 0 1 8 1 1 5 ۳۹ ام 7 ۳ 
الد الأول لسلاطين دارفور » کان له اخ بقال له : oot‏ ؛ فاقنسم هو وآخوه الإقايمين 
(۱و ۲) کلاء بالسين فى الكلمة الأولى « والهمزة فی الثانية ولعلهما لهجتان › بدل : 
تربص وكمن ٠‏ 
(+) هذه الزيادة عن الترجمة الفرنسية ° 66 .م Voyage au Darfour,‏ 
() انظر حاشية ۱ ص ۷۱ ۰ 
(ه) فى الاصل : بفتح السین » 
والسلطان سلو نج آول سلاطین دارفور الذين حکموا البلاد من حوالى منتصف 
القرن السابع عشر الیلادی إلى سنة ۱۹۱٦‏ م ويحيط بنسب هذا اللسلطان 
الغموض ٠‏ فثم رواية تقول انه عربى من بنی هلال وانه اتصل بالفور عن طريق 
المصاهرة ٠‏ ورواية أخرى تقول أنه ابن أحمد المعقور من بئی هلال أيضا أو من 


سلالته ٠‏ وروابة aly‏ تقول انه سيق حکم سلیمان آر de‏ عشر سلطانا بحملون- 


۸۳ 


a 9 . 2 1m ۹ے‎ ala 718 at 
فاخد السلطان سلمان ام دارفور » واخد الْسَبّع إقلم کردفال . وتماهدا لايخون أحد‎ 


منهما صاحبّه » فبقیا گذلك » حتی فى زمن" السلطان مد تيراب . 
سے 5 ۶ 
كان الوالى کی گردفال من أولاد لیم » الساطان هاشم el‏ 6 » وكان 


به شهامة وشجاعة ء و إقدام على الأمور BL‏ . فأ كثر الرّوات على بلاد ارو 60 
فيه شہامة وشحاعه » و افدام على مور 45 . ۵ A‏ الغزوات على بارٹ اروم 
والعرب doll‏ ء حتى صار ذا مال ٤ a‏ وصار عنده من العبید ما ينوف عرے عشرة 


ب أسماء ٠ dy yo‏ ومما زاد هذه الرواپات اضسطرابا ادعاء کل من الكنجارة 
والتنجور الانتساب الى بنی هلال ٠‏ والراجح أن الکنجارة س وهم خليط من 
العرب والفور ب صاعروا التنحور ء وشاً عن هذه المصاهرة ظهور أسرة كيرا 
التى انتزعت حكم دارفور من التنجور * وكان السلطان دا ی أول سلاطين هذه 
الأسرة نم خلفه ابنه كورو ثم سليمان بن كورو ٠‏ وهو سليمان سلونج ٠‏ ومما 
يؤيد اتصال سليمان بالنسب العربى أن لقب سلونج فى لغة الفور معناء 
0 العربى » أو « من يتكلم اللغة العربية » أو « من يدين بالاسلام دين العرب ٠»‏ 
وكيفما كان الأمر فالمعروف أن سليمان سلونج خاض غمار ۲۳ معركة 
استطاع بعدها أن يعيد للبلاد وحدتها Oly‏ يخضع لسلطانه جماعات الرقد 
والزغاوة والبرتی والبيقو وبعض جماعات المساليط ٠‏ كمأ قضى على حركة قام 
بها التنجور لاسترداد ملكهم ٠‏ م نفرغ لبناء سس‌لطنته على اسس سليمه 
باستئناف حركة نشر الاسلام النی پحتمل أن يكون أصابها الرکود خلال 
الحروب الداخلية ٠‏ وتوفی سنة ۱٦۷١‏ ودفن فى ترة ء فخلفه ابد ےه موسى ٠‏ 
آنظر : 
MacMichael, H.A. op. cit. p. 92, Lampen, S.N.R. XXXI, Il, pp. 183-185.‏ 
Arkell, S.N.R. XXXIII, II, pp. 266-268,‏ 
نعوم شقير : ( تاريخ السودان » ج ٢ء‏ ص ۱۱ ١١١‏ ) ۰ 
C.F, Nachtigal, op. cit. pp. 356-360‏ 
Slatin, Fire and Sward in the Sudan, p. 38‏ 
00 كانت جبال وبا بجنوب ووسط کردفان ب ولاسيما منطقة جبل تقل زمن 
المؤلف — تعرف ببلاد التروج ؛ حيث دأب السلطان اراب على جلب اعداد من 
الرقيق أسكنهم بجوار مدينة كبكابية ٠‏ وعرف آولتك الرقيق المجلوبون 
ash)‏ باسم العبيدية 90 MacMichael, H.A. op. cit. p.‏ 


At 


مر( 


آ لاف عبد حامل ااسلاح . واجتهعت عليه آوباش ۳ الناس من Alay PIA‏ 
Opal SOI,‏ وعرب OSI‏ ء حتی صار فى جند کثیف . 


(1) 
(r) 


۳ 


فى الأصل : ارباش 
الدناقلة : احدى المجموعات النوبية الخمس » وتسکن المنطقة الممندة على طول 
النيل مابين بلدتی الدبة pls‏ فاطمة ٠‏ ويتكلم الدناقلة ‏ الى جانب اللغلسة 
العربية ‏ لهجة نوبية تشبه لهجة الكنوز فى الشمال ٠‏ ويشبه الدناقلة فى 
مظھرعم الطبيعى جبرانهم العرب البديرية ء بسبب كثرة الدماء العربية التی 
تجری فى عروفهم ۰ محمد عوض محمد : ( السودان الشمال ص ۲۰۲) ٠‏ 
كذا فى الأصل بالجيم da Lally‏ : أبناء عمومة العرب الحعليين * وتمند 
أوطانهم على طول ضفتى الئیل من نهاية الشلال الرابع الى مصب وادى الملك ٠‏ 
ويصف ماكمايكل الشايقية بانهم يمتازون بغلبة النزعة العسكرية عليهم 
والميل الى المغامرة ۰ وكان الشايقية فیما مضى تحت حكم أربعمة مكوك منهم 
خاضعين للعبد اللاب فى هديئة قرى ۰ ثم انتهزوا فرصة النزاع الداخل بين 
الفو نج والعبداللاب ونالوا استقلالهم ۰ آواخر القرنالسابع عشر المبلادى ٠‏ 
وفى DE‏ القرن الثامن عشر آغار الشايقية على بلاد النوبة حتی آرغموا كثيرا 
من سكانها على هجر آوطانهم ء ووصلوا فى اغارتهم غربا الى كردفان 

MacMichael, FA. op. cit. pp. 213-220.‏ 
الكبابيش : من أعظم القبائل الابالة وأكثرها شهرة فى السودان ۰ ويملك 
الكبابيش ‏ الى جانب الابل ‏ أعدادا ضخمة من الضأن وهی أصل ثروثهم 
ولذا سموا الكبابيش * ويمثل وادی الملك الحور الأساسى لأوطانهم الواقعة كلها 
شمالى خط عرض ۱۶ شمالا ٠‏ وليس للكبابيش حدود واضحة فى الشمال ٠‏ 
آما فى الغرب فانهم بقتربون ف, تجوالھم من حدود دارفور » ويقتربون شرقا 
فى فصل GUL‏ من اقليم دنقلة على النيل ۰ وينتمى الکباپیش الى بطون عربية 
من جهينة مختلطة بعناصر قديمة من بينها البجة والنوبيون ( العنج ) وهؤلاء 
لاتتجاوز نسبتهم ۲۰ كما پیدو من أسماء بعض البطسون ذات الصسيغة 
الحامية ۴ 307-315 MacMichael, H.A. op.cit. pp.‏ 
محمد عوض محمد : ( نفس المرجع 2 ص ۲۶۰ - ۲۵ ) 
الرزیقات من آکثر قبائل البقارة فى دارفور ثروة وآشدها قوة ٠‏ وموطنهم 
ail‏ جنوب شرق دارفور ٠‏ وهم رعاة ماشية ٠‏ وینقسمون الى ثلاث شعب : 
الماهرية والمحاميد والنوايبة وهناك ثلاث قبائل بهذه الآسماء فی شسمال 
دارفور » وكلهم رعاة ابل ULI)‏ ) وبعض الرزيقات يعيش عل حدود وادای 
Mac Michael, ELA, oP. cit. pp. 290-92‏ 


Aa 


فطمعت تفه فی CUE‏ دارفور » واستشار آرباب دولته فى ذلك » فأشاروا عليه 
أن يت الگرایا VST‏ على أطراف البلاد » لیضعفوا al‏ ملسكة دارفور » ثم بهد ذلك 
Se‏ إلبها. فسےمع قو A‏ و بت WLS‏ على أطراف ملکة دارفور » فقتلت ومّبتٗ 
واغندمت آموالا عظيمة . فرسل اللطان تيراب إلى السلطانِ هاشم قول له بمد السّلام : 

يا eG‏ » أرسلت سراياك على GN BT‏ بلادی » وأنت نع ما Uy‏ من (۷۹) 
الو » ول يقم مت ما Ce‏ امودّة » مع نك تمل أن این أخذت أمواللم ساموت » 
والذين قتلوا موحّدون ء وهذا الفمل لا ٩‏ یہ أحد » ولا يفعله عاقل . فاذا وصل کتابی 
هذا Gi‏ » ولا سيق الباغى مره والسلام . 

Ls‏ وصلہ الکتاب ما زاد إلا te‏ واستكباراً » و بث GUUS‏ نب السلطان 
تبراب أنه إن لم يتدارله ويستأصل شأفته » زاد شه وارب البلاد . فتجهز ووجّه إليه . 
وهذا هو السبب الظاهر . 

والسیب الباطن أنه bn‏ أن الاس غير راضیین” عنه » ولا ترضوان بتولية أحد 


£ 21 7 2 ۲ 0 
من أولاده ‘ خصوصا مع وحود أولياء Age‏ السلطان احجد بكر الذين م أعمامهم 4 


1 
ولا سم إذا تذ كروا ماوفع منه ومن أولاده من ال ¢ وهو بر یذ آن بمهد إلى أ كبر أولاده 
Lal‏ بإسحاق انطليفة کا تقام . ۱ 
اخم الفرصة حين وقع من هاشم ماك ردقال هذا الأمر» واغتاظ فی الظاهر » 

» وزراته‎ dol أن هذا الأمر لايقوم به غيره »مع أنه لو بعث الأمين على أو‎ aor 
فی الأصل : أطرف*‎ (1) 

(؟) فى الأصل : لم 

)۳( كذا وهی صيغة عامية وقد داب ال لف على استعمال مثل هذه الصيغة مرارا ۰ 


۸٦ 


لكفاه مؤوتة السفر" والشنّة ؛ ولکن أراد أن اف و یذ معه جیم أولاد السلطان 
[ أجد بکرع 9 كباراً وصغاراء و يقتم بهم الحروبَ حتی (Rhye‏ ومبلاث الو زراء 
الذي نلا تبون الولاية لابنه ء لیتمکن (سحاق مر البلاد والأموال والتجال» ( ۸۰ ) 
ویقرد با کر 
ولا كانت هذه a‏ » جع جمیع أولاد السلطان والوزراء الكبار » وأبتى مع اعلليفة 
أو لاد الوزراء كل”منهم فى منصب والده » وارتحل بهم LE‏ هذه «HE‏ وإ ن کان أخفاها 
فقد ظيرت » کل حد قول القائل ء من الطو يل : 
ومها تكن عند امرىه Ee‏ وإن خالما تختى على لاس عل 
مع أنه GY Jaye‏ قصده » وأعتبا الله تعالى بقتل ولده » dy‏ ينهم" تدییژه بشیء » 
ورم الله لقائل ء مرت جزوء ارمز" : 
إن ضاف ى ا تدع فى الكون Ke‏ 
i‏ رمت احلا J‏ » قالت : 2 كا 
آ من اول بات مشک 
وی کون الأمور Sb Els‏ على خلاف اراد قال الب ء من البسیط : 
ما کل ما aM iS‏ ركه بای الرياح مالا تشتهبى ره 
Wi‏ سم [هائم ]ملك ردقال بقدومه » فرك هو وجماعته » واستجار عللت سار ) 


3 الأ‎ ia 


)1( فى الاصل : للسفر ٠‏ 

(؟) الزيادة عن الترجمة الفر نسية 62 .م Voyage,‏ 

(۳) فی الاصل : المديد 

)4( وفى رواية : تجری الرياح ہما لابشتهی السفن والسفن بکسر الفاء الملاح ٭ 
(5) لعل ملك سٹار وقتذاك هو اللك عدلان الثالى 


۸۷ 


وأقام عنده » فدخایا بغير حرب » وصار ey‏ السرایا وا ند فى أطراف البلاد go‏ دڑخھاء 
وجی الأموال » واستقامت الأحوال . 

فكث على ذلك حتی حال الحَؤل » Gul Ly‏ من الام وسألوة Spal‏ إلى 
بلادم » فنضب pad‏ ظلفره NG‏ . لک أخنى ذلك وقال (۸۱) لم :كيف ترجعون » 
وقد بلغنى أن ile‏ استجار ىك سنار » Ey‏ قد See‏ له جریا ويريد القدوم علينا ؟ فان 
رجنا وجاء بعد نا ظن آنا فرونا منه » ونال من البلد مراده » و بعد EUS‏ يونا » 
ويحوجنا إلى الرجوع له ثانا . وأنا الآن مضمر" أنى Syl‏ إليه قبل dhol‏ » ولکن 
حتی “idl‏ الخير. 


ومكثوا بعد ذلك مدة » فل Salas‏ لا قاله آثر نكرت قاوہہم » وساءت 


ہ۶ 5 1 75 eyes‏ ۱ 
أحوالهم » واشتاقوا إلى أهلهم وعبالهم ٠‏ وتذا كرو امع بعضهم فى ذلك فى خاوۃ . SLB‏ 
Ra‏ اس رسمه ۱ ا 
الوز بر الامین على ودر قو » وکان See‏ السلطان » أى أن الساطان كان Gaye‏ بابلتہ : 
۵ - 4 
ماذا ee‏ لی إن 3 لته coy],‏ منه . وتولون بعده e‏ من شم ؟ فضمنوا له مالا 
سر نے 7 oon‏ ۲ 
عظما é‏ وأعاهدوا das‏ على دلات 5 وحعل دنه ae)‏ العلامة صوث الطبل ۰ شهما معوا 
الطبل يكونوا على أهبة مستتحضر س . 
= أن السلطان تاراب وصل 3 (قاسمه شر ٹا حنی بلدة أم درمان حيث نشب 
dks‏ بینه وبيل جیش العبد اللاب انھزموا ote‏ الى سنار ٠‏ واستول السلطان 
ثيراب على نحاسهم ۰ وحاول عبور النیل فلم پنجح oles‏ الى دارفور وفى طريقه 


الیها توفی فی بارة ۰ آنظر تفاصیل هذا الحادث فى نعوم شقير : ( نفس 
الرجم والصفحة ) ۰ 


۔ر) مستحضر بن « i‏ : مستعدین ۰ وهي لفظة عامية ۰ 


۸۸ 


فصہر الأمين a‏ حتی جن الیل » ولس دِرعین HL‏ متينئن » ولیس ثيابه 
علہماے وتار بس “. ودخل دار السلطان وقصد ححرة ابنته » Lh‏ ل من حب 
السلطان هما » OY‏ السلطان کان لہ بها مزيد اعتناء » فكثيراً ما کان ده عندها . 
Ub‏ دخل عايها عرفت الشر فى وجهه » وخانه ode‏ أن السلطانَ لم يكن عندها 
فى تلك الليلة . فسأطا عن الساطان . فقالت : لا sel‏ أبن هو. ولكن إن (۸۲) أردت ؛ 
ت لك عنه ء Paced,‏ بقدومك . فقال لها : لم ماتصنعين » GV‏ شدید الاحتیاج 
لی نی هذه لليلة . وکانت فى وقت محادلتہا له ء رأت طوق اللارع من تحت طوق 
الثوب be‏ كدت الشر » وذهبت إلى حل السلطان » وأعلمته أن آباها جاء طالب له ء 
Yl,‏ رأث منه أموراً أنسكرتها . منها : أنه لاب درعا نحت ثيابه » lie‏ سيقه . مع 
أن المادة [ آنهم ] لا يدخلون على السّلطان بسيف أبداً . ومنها : أن فى وجهه علامة 
الغضب . فأ حر السلطان بالشر لأنه هو الذی كان 20 عليه بالعود . و یبالغ فى القول له . 
فأمرها Vi‏ نعود إليه . وخرج السلطا ء ونادی کراء العَسَس ء وأمره هم pall‏ 17 
من جاء خارجاً من الدار » ون أفلت مم لا oy‏ الا شم . del,‏ هو dele,‏ 
منهم حرسا له » متأهبین بأسلحتهم » وغاص فى BI‏ داره » ودخل فى Oa me‏ بعض 
نسائه ؛ واحناط الرس بها . 
خلس الأمين عل" فى انتظار | نته تمودء فل تعد إليه خبر ااسلطان » أو آن السلطان 
بأنی إليه للع si‏ & من » قل 1 al‏ أحد » بل كان کالباحث عن حتفه بظلنه « والجادعر 


۰ کا‎ (١) 
٠ (؟) فی الأصل : واعلمه‎ 
في الأصل : حجر‎ ۹2 


۸۹ 


مرن اتن بکنه ؛ کی حد قوله ؛ من east‏ ازج : 

Sl قى‎ of Yoo سی‎ J 

ولا أعياه الانتظارٌ قام yy‏ الذهاب إلى داره » Bye‏ من أن (ar) Aun‏ السار 
عليه ويفتضح + فشى قليلاً حتى إذا قارب العَسس نہضوا إليه » وقالوالہ : ارجع 
حيث كنث . Jt‏ ورم کڈ لاجل أن Iwi he‏ فا آمکن بل قالوا له : 
نحن مأمورو ن بالقبض عليك » إن ل رجم) إلى ال ےل“ الذى جثت منه . فسيّيم 
وأراد أن حرج یر عنهم ؟ فھجموا عايه وتوہ حق پصبح ؛ فقاتلهم وجرح 2 
منہم » فت‌کالبوا ade‏ و اوه ‘ و پستند من 7 » الا As‏ 2 . وهذا کیا © 
عليه الصلاة والسسلام : « لکل باغر تصرع » . EE)‏ - رجه الله - السيد 
عل الغراب » حيث بقول » من افیف : 

زارع البنی حاص UL‏ فطلب اك( ان Gayl‏ السلامة 

لا تشق بل فا كل باغ نل ما باتھی ورف ali‏ 


را کات الأمانی fle‏ لاا ,352 لندامة 


را wee‏ رام ملا Lede‏ شيّلت لزا die‏ 
۱ : 
اھ ساع Cb God‏ عش هو بحنی — ولس يدرى  dale‏ 


2 ۰ A. ۳ 7 04 vo 4 

واخبر السلطان Sake‏ موث الامین فقال : احعلوه في رداء ۲ وصعوه ف عل حش 
we 5 52‏ 

ce‏ > وحين برغ الفحر » أمس السلطان بإحضار عبيده كلهم » لابسین السلاح ؛ 

حضروا aes‏ على الأبواب » وس البوّابين أن يفتحوا الأبواب » حتى إذا لل Ge‏ أحد 


)1( مارن الآنف : طرفه أو مالان منه ء وجدعه : قطعة : ومنه الجادع ۰ 
(ry)‏ فى الأصل : ولهذا قال ۰ 


4. 


gale |‏ ها علیہم » و أمر 0 )۸4( vj‏ يدعو |62 حواشی" شی التو مد بدخلون معھم بل لايدخل” 
الا الأمراه فقط . وومّى العبید : إذا أغلقت الأبواب تأنى جماعة نم »> ویقفون 
مامه » Ghee‏ بل این یکونون ۳ فى الجلس » ثم أمر أن تضرب الطبول صرب 
حزن وإزعاج ؛ لان لم فى حال السرور ضرا dy » Bae‏ حال ob‏ كذلك . 
فضر بت الطبو ل كا أمر . 

وجاءتٗ الوزراه Sally‏ على طبقانهم » علا منهم أن علی ود BS‏ فعل ما ا تمق 
معهم عليه ء اوا متبيثين » غين وصاوا إلى باب دار السلطان » رأوًا الأمرعلى غير 


% 
& 
| 


ما يعهدون ؛ B‏ محدوا ۳ من all‏ | ل » ودخلت els‏ معھم » فمتعوا ie‏ | منفردين 
عن أتباعهم . وجاء العبيد الذين أوصام بالإحاطة بهم ء فأحاطوا بهم شا كين السلاح » 
مظھر بن الغضب » وخرج السلطان علیہم » غارقاً فى ثياب سود » مَتطيْلمًا بكشمير 
a‏ ۱ وهنا 7 الفضب . 

س السلطان فى “ull Je‏ 4 » وأمر بإحضار dell‏ » فأحضر مافوفا بالرداء » 
و بوضعه فى وسط اللقة » وقال : أريد + منک أن تہ رفوا هذا تن هو ! فبادروا 
إليه وکشنوا وحهه فعرفوه » و پتحامتر أحن منم ce‏ الما : ‘ اقام عنده من 
الغضب . فقال لم السلطان : هل عرق هذا ؟ فسكتوا كلهم . فقام رجل" منہم 
ذو دهاء » و [ هو] صر السلطان ٤ Cal‏ فقال : قد عرفناه » (Ao)‏ وهو الأمين 
۳ وہ رقو » وقد دخل عليك باطّلاعنا أجعين » Gb‏ أردت A MAUS‏ بين 


(۱) فی الاصل : پدعون * 
(۲) حواشی القواد : الجنود الکلفون بحراستهم ٠‏ 
(۲) في الاصل : يكونوا ٠‏ 


۹۱ 


يديك » وان عفوت فالاأمر إليك . فقال السلطات : وما لك على ذلك ؟ قال : 
إنك Sai‏ بنا إلى هنا » و CesT]‏ تمل أن لنا فى بلادنا Vey Stel‏ وأولاداً » 
قطفتنا عن رؤيتهم » وامتم معاشرتہم » ولس لنا هنا شغل » نعذرُك فى الإقامة 
بسيبه » ولسنا BU‏ ناويا اه » ولا Cdl‏ لنا عيش” إلا مكاننا + HET‏ ما تصنم 
معنا » أن تردن إلى أوطاننا ء فان قاو بنا کرت الفربة » وحمت إلى الأوطان . 
[ شعر ] من الطويل : 
os‏ وأشواق SY‏ تب «وأول رض مس جلیی CY‏ 

لا سا وقد ورد عن سيد ولد عدنان : « حب الوطن من الإعان » . 

فما سمح مقالَ ENS‏ الرجل ء عرف صدقه + وخاف إن بش بأحد منہم قاست 
عليه القيامة ؛ لأنهم معذورو ن فى ذلك . فتخلّص منہم بأن قال : لا تستمحاوللا؟ موتی ؛ 
فای میّت لا حالة » Gl‏ مريض Coy‏ لا مکنی el‏ عليه » وهو الذی gus‏ 
عن السفر ؛ فان عافانی ال فى هذه الد جعت & ولا 1 أن تفعاوا مثلٴ هذه 
والسلام . ٠‏ 
ثم الہ بسد ذلك بأيام » أظير أنه مریض » وصار BAY‏ إلى الديوان 
ولا ينظ فى أحوال الناس » مع أنه مُعاق الجسم > ول يعم أن من (an)‏ تمارض انقلب 
هر جدا » ومرض حتیقةً ؛ ورا مات . وقد قال عليه فضل الصلاة Aly‏ تسام : 
«لا ارضو | فتمرضوا فتموتوا » . فنقآب عليه الست » وحل به الرض وات » 


وأبقن أنه حالك لا ال , 


(۱) فى الأصل : لاتستعجلون + 
۹۲ 


1 


وكشب حینگد لاخليفة کناب بقول فيه بعد السلام : 

اعم با ولدی أنه قد اعترائى مبادی ما لا بد منه » ولا خيص عنه » فاذ! وصلك 
کتای هذا GB‏ ولاک خلیل على دارفور » Shey‏ بالقدوم » عسی أن تدرگنی 
وی رمق » لعل oh‏ لك Bs‏ ينفعك والسلام . 

وخم الكتاب وأرسلہ صبة هحّان . 

وطاش ا بر أن السلطان تقل عليه الرض » وأرجف بموته » وصارت الناس 
لا پتح دلو 7 إلا بذلك . 

وكان عمد Le‏ ما يدخل دار السلطان » ويحتمم” على نسائہ . وکان من 
يندم علیہا BO Ms TY‏ » أعظم نساء السلطان » صاحبة الرتبة ابیت . لأ کل 
ساطان بتولی WY‏ وأن عب أحد نسالہ » ومن احا وقلرها أمور ال فى ay‏ » 
ہی التى تسى SY‏ 6 حقيقة . وهذا الفظ معناه السيّدة ASTIN‏ » وإن قیل لغيرها 
من نساء السلطان يا گری « فذلك من قبيل lil‏ لا غير . ola,‏ كنانة كانت صاحبة 
رأى وتدبير» [ و ] کان السلطان تيراب لا يألف غيرها إلا PELL‏ ء ولهذا قلدها هذا 
المنصب ؛ لأن هذا المنصب له (Av)‏ فطاع clus‏ > وأموال تج طا منه » وتصدر 
منہا أوامر ؛ وها قواد یضبُطون أمواهًا وأحواها . 


Ws‏ رأثت أن السلطان میت لا محالڈ ‏ خافت على نفسہا » وكان ها ولد بسمی 


)1( ایاکری : لقب كان يطلق فى دارفور على السيدة الأولى فى القصر السلطانی » 
سواء كانت هذه السيدة أم السلطان أو آخنه الکبری أو زوجة السلطان 
التوفی ٠‏ وهو يقابل لقب ملكة ٠‏ 

۲( فى الأصل : لماسا ٠‏ 


ay 


حييب » خافت عليه Cal‏ فاجتمعت عل حمد 3 ٤‏ وقالت له : یا مد ء هل El‏ 
فى حياة تخاصنى ووادی من هذا الأمر ؟ قال لما: تم » الميلة أنك تصلين حبك 
oh‏ > لأنه هو صاحب الدولة بعد السلطان تيراب ؛ لن كل الناس راضون عنه . 
فقالت : هل لك أن مجعل ce‏ ویینه عمسدا وتتوئق منه » oh‏ إذا تولى gle‏ 
لا کری » ویعل' ولدى حبيب خلیفة ؟ ققال فا[ مد ] كرا : أفمل” ذلك ولك 
ما يسرك إن شاء الله . 

وکانت كنانة تخاف على ولدها حبيب من انايفة إسحاق ؛ له ان سرا 
وعرفت أن اليم لا ولد له . فقالت : ری وادی . 

فذہب إلبه تمد که وأقرأه سلامها » وأخبره ا نها ترید أن hd‏ على التولية › 
بشرط آ ينزوجها وحمل ولدها خليفة . فماهده على ذلك . فقال مد ر۴ : 
وماذا لی Cal bl‏ إن کتمت“ سر كا » وأعنتك Get‏ على التو لية » ودر 0 محیاتی 
على قدر طاقتى » من الطويل : 

ولا تقز كيد الضعيف ES‏ تموتٗ PO‏ من موم المقارب 

فقال الیم : إن فعات ذلك » وأغبيت فيه » قإرتك منصب (۸۸) الأب [ الشیخ ] . 
وعاهده على ذلات . فرجع إليها عمد که “ا وأعامها أنه استوئق منه ما رادت ء فاطمأنت 
ذلك وصارت ترسل معه أخبار السلطان Gy Gy‏ 

ولا قل مرض السلطان تيراب » ويئس من مجىء واده إسحاق اطلیفة » أحضر 
الأمين على ود جامع ٤‏ سید oF‏ گرا » والأمين حسب اللہ جر ان » والأمين راهم 
ود راد ء Aly‏ الشیخ عبد اللہ جا“ ء وأمينا آخر Cy‏ اسمہ ء وقال : اعاموا أنى 
)١(‏ كذا بالثاء » وفى الترجمة الفرنسية : جتا بالتاء Voyages p. 79 (jours)‏ 


۹٤ 


: : 00 to. 7 1 A 
عليه تفیل وصدی 4 الق أرد أن‎ ey) صنعت سک معروفاً 4 وارجو أن‎ 


ees‏ ہہسا. فقالوا : Ger‏ وطاعة . فقسال للأمين على : إلى أوصيك إذا أنا مت 
aed ol‏ العساكر كلهم تحت يدك » وتوصاهم إلى ٍسحاق ولدی بدارفور . فقال : 
Le‏ وطاعة . وقال للأمين حسب اللہ : قد جعلتك Gal‏ على خزائن أموالى » 
إذا أنا مث توضّلها إلى وآدی . فقال : Cor‏ وطاعة . وقال للأمين راهم ود رما : 
قد ملك أميئاً على دوای وخيل » إذا أنا مث توضلها إلى ولدی بدارفور . وقال 
الأب [ الشيخ ] : قد لک oA‏ والعیال والدم » إذا أنا مت Weg‏ إلى وادى . 
وقال 0 2 : قد جعاتك امین على أسلحتى وملبوسانی وأولادى » إذا أنا مت توصّاها 
إلى وادی . فقباوا منه ذلك باتّمم والطّاعة ودعَوًا له بالعافية . (۸۹) و بوا لما هو فيه 
من الرض » لأنهم آصهاژه ما عدا الأب [ الشيخ ] لأنه خمرئ . 

ثم ذهبوا إلى محلم » وقضی السلطان GA‏ وم غائبون » وحن توف أرسات 
كنانة إلى ال Zeus‏ السلطان ومندیلہ وخانمہ albany‏ تممه وته على يد تمد كت . 

وجاء أوائك الوزراه الذين أوصام فوجدوه coed‏ عايه » فندموا على خروجهم من 
عنده » ودروا حبلة » وأجمعوا آمرهم أن Ube‏ السلطان فى نت بعد فتحه » وإلقاء ما فى 
atta‏ وتصبيره » [ئم] ی و بحم بالمساكر » ولا يتركون أحداً يصل إليه . وکل من 
سأل عليه قيل له : مريض » حتی hes‏ إلى دارفور » ویسأموا کل" ذلك إلى وادہ إسحاق 
اطلیفة » و[ الأب ] الشیخ مح د كرا أخذ الأشياء للذكورة » وتوجّه إلى التب » وقال له : 


عرضك الله فى أخيك خيراً . وأعطاه الاثم والشبحة والندیل » فتحقق موث أخيه . 


(۱) فى الاصل : امائه ٠‏ 


4o 


وأخذ الأشياء »> وذهب إلى أخيه الأكبر الس بربز » ین أعادہ نہض فا ء وأخذ 
ریفا وطاهراً > وتوجهوا إلى دار السلطان » فم بقدر أحد على منعهم . وما زالوا داخلين 
Ge‏ وصاوا إلى امحل الذى فيه الجاعة » والسلطان تيراب مُسَحَى آمامپم » وم يبكون 
عليه . فدخاوا عليهم و يخاطبومم ء بل جلسوا حول أخيهم و بکوا حتى فاءوا ء ثم التفتوا 
إلى الجاعة > وقال للم ريز : أما كفا 1 أن مدة حياة أخينا کان خيره لک » والان 
تريدون (a+)‏ أن تأخذوا Cal be‏ » لأجل أن يكون لک حا وميّتا ! ها حن قد 
اطلعنا على موه » فافعاوا ما بدا لك ء فقد تركناه لک 

ثم خرجوا وترکوم » فاختلف رأئ الجاعة بمدم » وقالوا : قد فسد تدبيرناء 
واطّاموا على موت السلطان » فلا مکننا أن Lis‏ وصيته الآن . 

فقال الأمين على وذجامع : لاب ی من تنفيذ وصيته أو أموت دونہا 
ثم نادى : GOEL‏ اذهب إلى تمد ( OF SS‏ وادی ٤‏ وقل له eat‏ عساکری 
ويلبسوا دروعهم وأسلحتهم > ويأتون إلى باب السلطان . فقال : سمعاً وطاعة . وذهب 
إلى محمد [ د بى ] ابن الأمين [ على ] ء وقال له : إن حضرة الأمين TIAL‏ مر 
الس اکر » وتركب معپم » وتذهب إلى أولاد ااساطارلك ؛ وتسكون معي مم حتی 
باتك أمرى . فقال الأمين محمد( دگھی]: سم وطاعة . ونادى فى العساكر » 
فتأهبوا وركبوا » وتوجهوا إلى أولاد السلطان » ورجع هو بعد ذلك للأمين [ على ] 
وقال له : قد ذهبت فوجدت سيدى قد أخذ العساكر » وتوجه إلى أولاد السلطان . 


فاغتاظ الأمين على [ من ] ذلك » وعل أنه لا يقدر على تنفيذ وصية السلطان تيراب . 


)1( الزيادة عن الترجمة الفرنسية * 82 .م Voyage,‏ 
(+) فى الأصل : تيرب ` 


۹٦ 


وخاف من الامان والمهود » فأخر ج Ue‏ صغيرة كانت معه وفتجھا ء واستف منہا شي 
مما كان فا فوفع ميتا . 

وكا مات انخذل [ الأمناء ©٣‏ الباقون وتفرّق رأيهم . وهذه Gil‏ مكيذة ها 
عد ک۱ (۱*) فى الأمين [ على ] وولده» و بسیہا وقعت العداوة بينه و بين این 
مد بن الأمين على الذ كور . 

ثم إن الجماعة تفرقوا وذهب کل" منهم إلى جیشہ » وهاجت الناس وماجت ؛ 
وعاموا أنه لابد Vga‏ من ساطان یقوم بأمرم 2( وم کلہم . وكانت أولاد السلطان 
Saal‏ « الذين هم إخوان التوفی جالسين ہم وأتباعهم على te‏ ء وأولاد إخوانہم 
well,‏ على حدة » We ly‏ على حدة . فنبضت جماعة من Oey Fall‏ » ودکوا بالقاضی 
والعاماء » وأر ساوم إلى أولاد السلطان آجد 7 گر لأنہم م الکبراء وأولیاء العهد من 
آ٩‏ » وقاوا لم : قولوا لم بعد السلام : 

عدوا أنه لا بد هذا الأمر من سلطان يمع كلمة الناس » ويقوم بأمرم » 
esl‏ ك ‘ وأتم آربابه ؛ فعپّنوا U‏ سلطا ترضی نحن els‏ [ به ] : فتوجهت 


الماماء والقاضی وأخبروم بذلاك » فقالوا : قد عيّنا لم أخانا ریز لأنه هوأ كينا 


1 eee 
۳ devas أمره‎ LF وسیدنا 4 وحن‎ 
فتوجهت العاماء لأولاد السلاطين الصغار » وأخبر وم أن بابى ريز يكون‎ 


Voyage au Darfour, p. 3 > الزيادة عن الترجمة الفرنسية‎ )۱( 

والمقصود بالأمناء هنا : الوزراء ۰ 
Cy )‏ ا قصود بالمدبرين هنا : الوزراء وکبار رجال الدولة 84 Voyage au Darfour, p.‏ 
(۲) راجم‌نظام ولابة آلعهد فی ص ۷۳ ۰ ۱ ۱ 
(4) لعل المؤلف پقصد بأبناء السلاطین الصفار أبناء السلاطین الشلاثة عم وأبى 
القاسم وثيراب ممن لا حق لهم فى ولابة العد التی كانت من حق أعمامهم 
وقتذاك حسہما يقضى نظام ولاية العهد ٠‏ 


1 - ۷ التشديل ۹۷ 


غلم Gu.‏ ۱ فأبوا وقالوا : إن fe x) ok‏ ووالدناے ك لا رید أن ۳ 
علينا » لأنه صعب المراس » فيه (ide‏ کی «ale‏ خصوصاً وحن Syl‏ 
صفار » رید سلطا حلياً برپینا » وان صدر من أحدنا (؟ة) بادرة يعاملنا فا 
بر . وقالت الرعية : إن بامى ربز ملكنا وان مکنا » ولسكن به حدة والأئل 
أن 3k‏ هو غيرّه » لأنه هو سلطان » تول ام لم يتول . 

Le J‏ العلماء وأخبروم بذلك . فقال ہاسی ريز : pode WLS‏ » وولينا 
عليهم پاسی طاهرًا . فأخبروا به أيضاً آولاد السلاطین"" ؛ فقالوا : لا ترضی iby‏ 
طاهر ء لأن له أولاداً كثيرة » لا يثتبه لتر Uy‏ بسبیہم . 

وقالت ارعية : إا كرهنا السلطان تيراب لسكثرة أولاده ٤‏ فان یروا علينا 
Tb‏ » فنحن ترضی باطلیفة 7" أن يكون سلطا ؛ لأنه أقل أولاداً منه . فرجعوا 
وأخبروم ٠‏ فقال ريز : قد ولينا عل لیت . فأخبروم Lye‏ به كلهم » رع 
وأولاد ماوك . وانعقد مرم عليه وأخذوه » وتوجهوا به إلى دار السلطان » وألبسوه 


ام ء وأقمدوہ على كرمى الملسكة ء ولم مختلف عليه اثنان . 


Voyage au Darfour, p. 85‏ 
(۲) يريد الخليفة ریز بن السلطان أحمد بكر ء اذ هو أكبر اخوته بعد السلطان 
تيراب * فهو على هذا الخليفة الشرعى حسبما يقضى به نظام ولاية العهد ٠‏ 


4A 


واو )سر شم با 
من al}‏ دمهة 


ی ذکر نبذة من سيرة السلطان عبد الرحمن ا لقب بر شید 
وأول أمره وولايته ووفانه 

قد ذکرنا فیا مضی أن السلطان مد بكر Be‏ سبط من الول ٤‏ منہم 
السلطان عبد yal‏ الذ کور » وهو أصفرمم ء لأن أباه توفى وهو تمل فى بطن مه » 
ولذاك می یتم . 

» على أحسن حال . حفظ القرآن » وقرأ فی الفقہ » وعرف الحلال والحرام‎ ts 
ول ينتبة إلى ما انتبه له أولاد اللوك فى دارفور . لأن أولاد الاوك هناك متی كبر‎ )۹۴( 
الواحد منهم مخوض فی البلاد » يتضيّف وينهب أموال الناس » وكلما رأى شيا أجبه‎ 
» أخذه بدون من » و یقول إن یع ما فى دارفور من الا عبید لأبيه » إلا عبد امن‎ 
» من ضيق العيش‎ BE النفس . وكان فی‎ Cage Uf تیا‎ DL فإنه من صفر سنه کان‎ 
فان قبله‎ ٠ وکان إذا سافر وأمسى عليه المساء فى بل » قال لمن ينزل عنده : أنا ضیف الله‎ 
ذهب إلى محل آخر . ول سكع عنه أنه ظز أحدا قط . وکان لا ینسی‎ Wy + مكث‎ 
. الصنيعة ان فماها معه ء بل یتذ کرها ومجاز يه علہا‎ 


۹۹ 


ومن ذلك أنه کان مسافراً ء فنول عند رجل من قبيلة يقال لها : OO se‏ 
فعرفه الرجل وذح له كبشا سینا ولاطفه » ولا جاء العشاء وحضر الطعام » رأى السلطان 
هذا 


عبد ارجن ST‏ ارجل قد AG‏ له » فقالله. ياهذا » أماكان GA‏ عن 


ما هو أقكُ منه ؟ لو ذبحت لنا دجاجة لقامت مقامّه » وکنت أدبت ما وجب عليك . 
فقال : لا ء با مولای » والله او ملكت زور لنحرتها لك » ألست عبد ارعن 
لينم ابن سلطاننا ؟ فقال له الیتے : ومن أبن تعرفنى ؟ قال : عرفتك بحسن خاقك 
وتقواك » وانه سيصيرٌ لك شأن . فقال ال : اشن ملكت wel (48) SEALY‏ 
ما ذیحت لنا . ركان AN‏ کذلك . 

فإنه لما US‏ دعا بارجل س وکان بستی محمد 19359 — وولاء منصباً جليلاً ؛ 
وأخرجه Bb‏ آموال قبیلة العرب ا جانین”' » وهی قبيلة عظيمة » أهلها let‏ إبل » 
(Joab‏ منها من الأموال والثوق وا جال ما لا بوصّف . 

ومنها أنه مرت بلاد ال » ونزل على رجل فقیر يقال له : One oe‏ فأ کرمه 
على قدر طاقته » وكان هذا الرجل من بدت AT‏ وأبو كان ملكا عظها » يقال لمن dy‏ 
(۱) البرتى : قبيلة كبيرة من أصل مختلط تسكن جن وبى تلال میدوب فى شرق 

دارفور عند خط عرض ۲۶ : ١5‏ وخط طول ۳ : ۲۵ هجروا موطنهم الاصلی 

فى تلال تجابو بسبب ضغط سلاطين الفور . 

Mac Michael. HA., op. cit. p. 64. 


(۲) المجانين : شعبة من قبيلة دار حامد التى تنتسب الى فزارة ء وموطن دار حامد 
فى وسط کردفان ° 256 Mac Michael, H.A., op. cit. p.‏ 


ook ۳7‏ الر بح آو دار الريح هی الولاية الشمالیه د فى أقليم دارفور 
Nachtigal, G., op. cit. p. 362‏ 
) 4( كذا بالاصل وفى الترجمة الفرنسية : Djiddan‏ 


4 
7 


فى منصبه : الکنیاوی( . فاما ny‏ اليم ولاه منصب أبيه » وا فد ] 27 
واحتمعت به . 

ومنہا أن الفقيه مالك الفوتاوی الذى أسلفنا ذ کره »كان رأی له مناگا ؛ وصورته : 
أنه رأى GE‏ فى السماء » والناسٌ بنظرون إليه ويقولون : هذا اليم . فاوله Pal‏ کل 
الك . وذهب وہشرہ بذلك » فقسال : إن صدقت رؤياك SN‏ قدرك . فكان 
كا قال . 

وکان يصوم ا یس والائنین على الدوام » و بصوم رجب وشعبان ورمضان . وكان 
بحسب أمل العم و rey‏ ۰ 

وقبل ولابتہ ub‏ » شاع عند النجمين وأصعاب خط الرمل » أن لينم هو الذى 
ينول السلطنة بعد السلطان تيراب . وحم السلطان بذک ء قد عليه وأراد قتله مراراً » 
واللہ مه منه . وكان بدعوہ للطعام و..عل له الى فيه » فكان لبن يقول : (هة) 
اف صائم . ولا با کل منه شا ۱ 

ولقد آخبری من Posed‏ وفت ولیته » حين آدخلوه لدار السلطلنة » أنه كان 

عليه Gad‏ قد كل حتى أن كتفيه ظاهران منه . و بيده سُبحة من خشب تساوى فى 

۱ بر مصر عشر بن فضة*“ » ومكث عر با حتی بدا الشیب فى يته » وما ذاك الا لفقره » 


وعدم الال الذى يتسركى أو ينوج به » وا کر النساء الا حین سافر SBS‏ » صحبةً 

: التکنیاوی لقب يطلق على الوا فى ولابة شمال دارفور ء التی كانت تسمی‎ )١( 
Nachtigal, G. op. cit. دار تکنیاوی ۰ 418 .م‎ 

(۲) فی الأصل : أن ٠‏ 

(۳) فی الاصل : شاهد ٠‏ 

(4) تساوي العشرون فضة نصف قرش ۰ 


۱ 


أخيه السلطان مد تيراب » فر" على بلاد يقال ها : البيقُو”© ء فأعطاه Ke‏ جارية 
وخشا تسكى ysl‏ ففشیها فوآدت منه السلطان مد فضل . 

ولا sail‏ الأمر عليه » أجلسوه على سرير الك کا تفم — وبایموه » وكان 
Jul‏ من بايعه at‏ الا كبر ریز 7 ریفا ثم طاهر ثم آولاد السلاطين » فبايعوه » 
ثم القاضی والماء » ثم الامراء . وضرب بت طبول الزن اعلاا موت السلطان تيراب » 
5 لت قلیلا» وضربتٗ طبول Pde] LAT‏ بتولية السلطان عبد الرجن 

وكان من عادة ملوك الفور أن السلطان إذا تول مکٹ سبعة أيام فى aa‏ » لا سال 
So‏ ولا أمر ولا نہی ء بل بجلس للتهنئة والسرور » تسل عليه العلماه والوزراء 
وأرباب الدّولة . فاما تول السلطاث عبد الرحمن أبطل تلك العادةً ء وخرج صبيحة وین » 
غاءت الوزراء (AN)‏ فرأوه جالساً فی دوانه » وتناول بعض أحكام فلاموه وقالوا : لاست 
الماد کذا فقال : بٹس العادة . ليست فی كتاب الله ولا فى سنة رسوله . 

وت يم أرباب الدولة وال لم : إن كان لم أرب فى أن أ کون سلطانا 
ي > تسوا اشر ولا تتحدث as‏ افش » وتتوبوا إلى اللہ مالی منه ء فان ار 
بب الول » و fae‏ آعمار الاوك . فقالوا : ممما وطاعة . 


ثم لما كانت صبيحة الیوع الثالث ء أمر بإخراج خزائن الساطان تيراب 


)١(‏ البيقو : يقال ان موطنهم الأصلى فى منطقة الغزال » وآنهم هاجروا منها ال 
دارفور منذ زمن بعيد »> حيث منحهم سلطان دارفور أرضا ينزلون بها » بشرط 
أن يقدموا للحريم السلطانی فتاة كل عام ٠‏ ولا كانت آم السلطان محمد فضل 
۱۸٠۲ (‏ = ۱۸۲۹ م ) تنتمى الى هذه القبيلة فقد أعفاھم من هذا التقليد ومنحهم 
حر بتهم دثرض عقوبة الاعدام على من يتجر فى أبنائهم ٠‏ 
Mac Michael, H.A, op. cit. pp. 80-81 of‏ 


Cr)‏ فی الاصل : اتملانا 


۱۲ 


فأغر جّت » ففركق ماکان فيها من المّين7© ء من ذهب وفضة وثياب » على Adal‏ 
والأشراف والفقراء . ووجد فیها من اللکشمیر وال جو الذى 22 شیء كثير» فأمر أن 
AS‏ خارج الدار ء وکل من وجد شیاه أخذه . فأخر ج فسكان كالمُود «lil‏ 
واجتمعت عليه الفقراہ ينببونه ؛ وبسطوا أيديهم بالدّعاء للساطان عبد الرجن . 

مم سا کان سام وم احرج جواري السلطان تيراب وفرته آیضاً » ول يترلك 
إلا الحراثر وأمهات الأولاد التى تزوجھا آخوه لد . ثم نصّب الناصبَ ء لجسل محمد 
Gl 5 8‏ فی منصب أبيه الأمين على ود جایسع ply‏ م aT‏ للرحيل إلى دارفور 


٠.‏ اكه 
فتجھزوا ۰ 


۱ 5 کی ا ات‎ tg 
مافیه من‎ aa مع واخد‎ cube وحين حرج من کردفال مر عل حبل التروج‎ 
7 4 یں‎ ۰ 
فيه إلا المسئين‎ (ay) الشباب والبنات » و ا يرك‎ 


واجته‌م بمشايخ عرب البادية من از یقات » sally‏ ية > فالمس منہم السير 
کر ة ~~ 


Ana‏ ارب الخليقة 4 و كل ما | كتسبوه من الال والسلاح والخيل فهو مم 8 فاجتمع عليه 


منہم وف »> وتوجه إلى دارفور » لکنه لم يأتها من جهة الشرق ؛ بل أتاها من جهة 


(۱) داجع : ص ۲ حاشية ٠ ١‏ 

(م) المسيرية : احدى قبائل البقارة ء وکانوا هم والحمر قبيلة واحدة فی وقت من 
الأوقات » وقد ورد le Sd‏ فى كتب الرحالة الذين زاروا دارفور وما يليها 
غربا ۰ وقالوا انها تتالف من شعبتين : المسيرية الحمر والمسيرية الزرق * ثم 
انعصل الحمر عن الزرق وأصبحت كل منها قبيلة مستقلة ٠‏ وموطنهم فى 
الجنوب الغربى من كردفان ٠‏ 

MacMichael, H.A., op. cit. pp. 284-87 

۱ ۴ ) الخليفة هنا هو اسحاق بن السلطان تراب الذى عينه أبوه 5 LS‏ للعهد ۰ مخالفا 

بذلك وصية dot‏ السلطان أحمد بكر ٠‏ 


۱۳ 


الجنوب . وقبل وصوله كتب إلى انليفة كتاباً يقول فيه : 

من عبد اارمن سلطان دارفور » إلى ولد ast‏ إسحاق ء أما بد : SB‏ 
أعرّيك فى والدك وان کان أخی » لأنك أقرب منى إليه » وأوصيك oy‏ الوالددن ء فإذا 
عامت هذا فاعم del‏ » وحرمتی كرمة أبيك > ley‏ على الولد أن بصادر أباه 
أو عه ء فضلا عن أن مد فى وجهه Cle‏ ؛ فأمهاك عن القتال » و لباک أن تسه 
is ye’‏ الثباب » وتسم قول الفسدين » فیحولوا بينى وبتك . ولك عل“ ge‏ الله 
وميثاقه » أن seit‏ خلیفڈً کا كدت فى أيام أبيك » وأجعلك Uy‏ عهدی کا کن ول 
عهد أبيك » فامعم' قولى واحقن دماء السامین . و إن خالفت حلت بك الندامة » وسيل 
الذين ظادوا Gel‏ مُنقلب ينشلبون . 

فاما وصل الكتاب إلى اللليغة les‏ ما فيه » كتب إلى السلطان عبد الرمن ء 
بعد السلام : 

أما بد : فا عاهدت الله تسالی آلا LET‏ غير بساط at‏ ء uly‏ ول 
عهده » ولا حق لك “fo‏ ؛ (AA)‏ و ان فاتلتی فأنا مظلوم ء والسلام . 

ثم جھز له جیا cL? Jon GAS”‏ مقا ° » Matai‏ وأ كبر عبیده . 


)١(‏ فى الأصل : لنظر 

(؟) ذكر الاسم فى الاصل هكذا بدون ضبط » وفى الترجمة الفرنسیة بضم الیم 
وهو النطق العامى للفظ ٭ 2و .م Vayage‏ 

Cy)‏ الدادا هم ہہ كما شرحه ناختجال فى « Slay‏ فى دارفود » العبيد الذين 
بنسأون مع أطفال السلطان فى القصر الملكى ويعتبرون كأخوة لهم Nachtigal,‏ 
Sahara und Sudan p. 431‏ ےھ ویظھر من الشر ح ومن المتن أن لفل ر دادا » 
پستعمل مفردا وجمعا ٠‏ 


۱4 


فتلاق هو وجيش السلطات عبد ارجن فى محل يقال لہ : artes‏ ؛ فكان مع 
كل اسان من جيش السلطان عبد الرحمن سفروك » والگفروك : قطعة من المصوة 
صورتها هکذا : 


8 4 ۳ 4 
غين gl‏ ال مان rir‏ جماعة السلطان السفار يك على جماعة الخليفة » وقالوا : الله 


& 5 4 0 .۰ و 
أ كبر . er‏ 4 وتبعهم جاعة السلطان 4 پأسرون و باخدون الاسلاب والمیول 04 


)1( يطلق اسم تبلدية فى الوقت الحاضر على بعض الجبسال والوديان والأخوار 
والابار والقرى والبلدان فى كل من كردفان ودارفور ٠‏ ولعل المقصود به هنا 
حسما جاء فى خريطة التونسى مكان بقع عند جبل تبلدية الواقع جنوب شرق 
مدینة نيالا الحالية عند خط عرض ۱۳ : ١١‏ وخط طول ۱۲ : ٢٢‏ ۰ 


+ 


وتبتهم المرب Cad‏ ء فاغتندوا منهم غنيمةٌ عظلیمة » ونجا الاج مفتاح » وفل من آحابه 
7 آس OS ab‏ 

وحين دخل اماج مفتاح ce‏ الخليفة قال له : ماوراءك ؟ قال : ياسيّدى » إلى 
اصح للك . صالح عمك . وان طلب منك Yu‏ فأعطه إياه » واجعانى eae yl‏ ء 
فأنا فداژك . 

فما مم اطلینةً منه هذا السکلام زجره وقال : رجءت إلى أصلك یا عبد 
الوم » لكن الوم عل فى أن La‏ على السا کر . نم إن اطایفة حشد المشود » 
وفتح المزائن » وفرّق الأموال » وأعطى الإقطاع . لمم Cae‏ عظہاً ITY‏ له ولا آخر » 
ورز يشل spl‏ على السلطان » فوصل إلى عل يقال له : OGG‏ فادرکه 
اساطان هناك » ولا عان کل" منہما صاحبّه » رتبا جیوشہما ء Viney‏ صفوقهما . (۹۹) 
وکان مع جماعق اطلیفة رجل من الوك يقال له : « بحر » SET‏ » وهو الذى بجی 
الفلال للساطنة ء ومعه [ من ] أتباعه ما ينوف عن عشرة لاف من الیل خلاف ارجاله . 
فلا تلاق الجعان أخذ جاعته » وزحف على جیش السلطان عبد الرجن كأنه بريد قتالهم » 
ودخل فيهم » وألصق صفه بهم » وبق يقاتل اللي » فترك فى صفوف اللليفة CF‏ 
عفلياً » وفرجةٌ ما قدرُوا على سدّها » فان‌کسرت Loy‏ عسکر الخليفة ما فمل الاك 


بر » والح اقتال ؟ فل بكر“ إلا کلمحقر بارق » حتی تقهقر جيش اطلیفة . 


6 الطمر بتسديد الراء : الفرس الجواد آو الستفز للوثب والعسسدو أو الطويل 
القوائم الخفیف ٠‏ والأنثى طمرة ( اللسان) * 
عرض ۲۱ : ۱۲ وخط طول ٣٥٥٢٢‏ * 


“ 4 0 

وحين رأى الخليفة ذلك » خرج یقانلهم بنفسه ؛ فكان کل من BE‏ بدرض 
عنه | كرامًا له ولأبيه . وما زال يفعل كذلك » حتى رأى جيشه انہزم » و بق هو فى نفر 
قليل ؛ فلحق att‏ فرأى [ أنه ] قد قتل أ كثره » وتبعتهم عسا كر الساطان يأسرون 
ويسبون ؛ in‏ أمبى المساء . 

وحکی لى من كان حاضراً : أنه وفت التحام القتال مهم é‏ رأى النجوم 
فی السماء » وکا الوقت ضحي . ولقد شاهدت عل الوقعة ؛ فرأيته جد فى وقت 
ار بیع » فسألت عن سبب ذلات » فقیل لى : إنه لا ينبت فيه ore‏ کا سال فيه 
من الدماء ۰ 

3 إن الحایفة توحّہ بأصحابه إلى الھة الثمالية » وثرك السلطان ALL‏ الجن Ay‏ » 

Ot. 1 ۱‏ 8 ٭ a MD‏ 
ولا افرد الطليفة عن السلطان وا بعد عله )2 ظلم ولعدی وحار 4 وصار حرج 

۳ سم J‏ ۰ ۶ 0 8 8 
الناس معه قهرأ علوم وکلما عار مواد (* ۰ \( اخده »)او عال استاصلہ. فاجتمع له بدلات 
8 4 ۰ ‘ 

مال عظم « وخلق كثيرون ؛ وعظم شه » واستغائت الناس منه إلى السلطان » فاراد أن 
يو a>‏ إأيه بنفسه ٤‏ فنعه أر باب دولته » فكتب له Cus‏ بقول فيه : 

بعك ما بلیق » فإنك طفیت وفیت » وظامت وتعدیت » وقد نصحثك 
أولا أن cat‏ دھاء الئاس one‏ ‘ وكان مما ماکان 4 والان فل استعلت عل 
قتالنا jt‏ العا ۸ ومیب أموالم 0 وأنا نصحك Ge‏ أن نترك ماأنت عليه من الأعونة 
وال مر والعتيٌ ؛ فإن رجعت إلينا انیس قباناك » وجعانا للك ما جعلناه أولا » وان 
(۱) كذاء بدل : بعد ٠‏ 
(۲) فی الأصل : وتعدا ٠‏ 


۱۷ 


ايت فالإثم عليك » وأنت المذموم ؛ وان صرت على القتال فالرعيةٌ لا ذنب ضا ء 
فعف سك عن أموال الناس » وها هو مال بين يديك » خذ منه CAEL‏ حتی 
اش والسلام ۱ 

فاما وصل إليه ASTI‏ وع مافیه » مزّقه ول برد له جواباً » وزاد شاه » 
WG‏ شا کوه ؛ فارسل إلبه ملك الجمة الثمالية » ويسمى باگنیاوی فى جیش » 
فذهب إليه التسکنیاوی فادرکہ فى حل يقال له : Oe‏ » ین رأی اللليفة ا یش 
قد أقبل ء رتّب صفوقه ووقف حتی وصل إليه atl‏ » والتتی امعان » وکان جیش اعخليفة 
قد أثْر فيه Leet‏ من وقعة GAG‏ ؛ فأراد الانهرام هم CHAU‏ واقتم ارب بنفسه» 
هو وماع" من بر 1 )\ ۰ \( فكان کالما حل فى حية فون منه » glam‏ لاخوفا 5 
حتى دخل فى القاب » ووصل إلى الکنیاو ی » فقال له : یا عبد الشوء » آلست عبد أیء 
تغدر وتقاتانى ؟ » وجرد حسامه وضربه حتی قتله » وحين خر" قتیلا تشوكش مه ۲ 
وأنهزم جنه » وتبعهم Ke‏ اطلیفة فأخذوم قتلا وأسراً وبا » ول ينح من OPEN‏ 
إلا القايل . وغم اطليفة خیایم وسلاحهم ء وما کان معهم » فاتجبر alll Jay co be‏ 
على عه » وتقوگی عا حصل له من الغنيمة . 

و بلغ ذلك السلطان عبد ارجن ء فاغتاظ » ثم أرسل أخاه ريفا مع جيش آخر » 
فأدرك GM‏ برا أيضاً . وحين Ty‏ الخليفة رتب صفوفه وعمّا( © عساکره . وکان قد 
)1( ہوا : واد يقع Slat‏ دارفور عند خط عرض ١5:١5‏ وخط طول ۲۶:۳۷ . 
(؟) الترب هنأ بمعنى : السن 
(م) الفل ؛ المنهزمون ٠‏ 
() فى الاصل : عبى ٠‏ 


8 


‘el‏ کیت فى “le‏ منخفض » وقال لم : إلى ۳ ہالمساکر "وم بطمعون ف و باون 
خلنی » فإذا رأيتموم فعلوا ذلك » فاصبروا حتى وهم Salad‏ ثم اکا من خلفهم» 
وازاوا فبہم « وأمخنوا فيهم » وحن ارجم علیہم » فسکون أمامهم » وم خلتهم » 
فلا cha?‏ منہم أحد . 

ركان الأمر كذلك . غين التق امعان تقیقر جماعة اطلیفة ء فظن جماعة السلطان 
أنه انہزم » فأوغلوا فیہم » حتى صاروا آمام الکین وم لا یعادون » حرج السكين عامهم » 
انوا فيهم بالقتل » وک" Mel‏ راجا ؛ فتضمضع جیش السلطان » واختل أمرم » 
وشوش (VO)‏ صنم » وقتل باسی ريفا أخو الساطان [ و] امیر الميش » وقتل BST‏ 
اش و ۱ بنج منہم إلا القلیل . وحینثذ 3 يت شكيمة اعِلیفة ء و طمع old‏ برجم إلى 
السلطان ويقائله ؛ وما عل أن الأمو ر باطواتے . 

ولا مع الساطان بوث أخيه ريفا »ات خا شديداً ء ولام نفسه على القعود 
عن الحرب » وقال : لوم أسمع كلام الناس » وتوجّهت بنفسى »لم يحصل هذا الأمر » 
2 وکان Sal‏ الله قدرا مقدورا »^ . ثم ارتحل من يومه » وقصد جهة اطلینة يميش 
بس السہل والوغر » وجاءت عيون اطلیفة ؛ فرأوا جیش السلطان وما فيه من الس اکر » 
التى لا يقدر الواصف على وصفها ء والعا على حصر‌ها » وأسرعوا bb‏ إليه ؛ BE‏ على 
نفسه وجماعته » فأصبح راحلا قاصداً بلاد الرَّغاوَة » لأ ملکھا de‏ بريد أن ازل 
عليه » یمه at‏ من عندہ . فسار يقطم الأرض یلا ونهارًا » والساطان على أثره » 


لأن الجواسيسَ أخبروه بقصد قاف السلطان أنه إذا وصل إل زغاوۃ ۰ خاله 


)1( فى الأصل : كنوا ٠‏ 
Cy)‏ سورة الأحزاب ء آبة ۳۸ 


۱۹ 


: يقال له‎ os فى طابه » حتی أدركه‎ ٦ . ؛ ویعر أمره » ویطول الال يينهما‎ ue 
وکان فى طليعق جيش السلطان » الأمین مد د كبى بن الأمين على‎ . OSE 
. ودجامع ء الذى مه نفسته فى کردفال كا سبق‎ 
علیہم ؛‎ )۱۰۳( Cel الخليفة أن ابلیش هذا فقط ء فك‎ GB فا التق المعان‎ 
وناوشهم القتال » وقاتل بنفسه ء ففرّت الناس أمامه » حتی وصل إلى الأمين تمد‎ 
» IL OEY فوقف أمامه وصار يضر به بالسيف » ويقول له : یا عبد‎ ٤ یی‎ 
لتتالى ؟ والأمين ساکت لایتفه‎ Tb, » أللك عين ترفعها » تخون نعمتی ونعمة أبى‎ 
فر يعمل سيف اظطلیفة فيه شا . فلما أعيا‎ ٤ اکن كان لابا درعين‎ » af ولا‎ ale 
الخليفة أمرّه » ركه وأراد أن يذهب ؟ فصبر علیہ الأمين محمد حت التفت ء وضربه‎ 
وانکسر السیف‎ CBF بااسیف - ركان ذا قوة - فسکسرعظم‎ ge Vaile عل‎ 
بذلك الأمين‎ by » als وأرخی‎ WALI من مقبضه » وطار فی ا جال ؛ غدرت‎ 
lige عمد ء فطمع فيه وأراد أن یقبض عليه » فأدركتة جماعته خلصوہ منه . وانہزم‎ 
وأرسل السیف الکسور إلى الساطان‎ » abt جيش الخليفة » وتبعه الأمين مد‎ 
» عبد الرحمن مه ا وقم » فأرسل السلطان فى ا حال للأمين محمد سيفين عظيمين لین‎ 
۱ على اترم‎ aly » وأمره بالمسير خلفه‎ 
وكان حینثذ بالعسكر رجل" من أبناء العرب يقال له : زبادِی » قيل إنه من‎ 
: ويصيب . فتحاسر على السلطان وقال له‎ GULL فلاحین ۲۳ مصر » وکان بصطاد‎ 


— 


200 الراجح أن المقصود بذلك جركول الواقعة على مسافة قصارة من مدینه الفاشر 
عند خط عرض ۱۶:۲ وخط طول ۲۵:۵۵ ٠‏ 


) كذا فى الأصل : بنبوت الئون فی جمع المذكر السالم المضاف ¢ وهو ماتبيحه 
) شى : فى جمع هو مات 
انعامية ولاتعرفه الفصحى ۰ 


۱۱۰ 


ا مولاى ء إن Hot‏ من عدوّك فى هذه الساعة ؛ اذا یسکون لی عليك ؟ Jo‏ الساطان 
)8+( عبد ارحن له : إذا gl‏ منه لك عل“ BL‏ رأس رقيق . فتال : أرسلنى 
إلى الأمين [ تمد ] لأ کون فی عسکرہ » وتری ما بصیر الیوم . فارسله فى الال 
إلى الأمين » بكتاب من عند السلطان یقول فيه : إن زبادی قد poll‏ براحتنا 
من عدوڑنا » sy‏ له الجزاء فى ذلك » وطلب أن يكون فى عسا كرك » فها هو واصل 
إليك » فان al‏ منك bas‏ فساعده وأ كرمه > aly‏ على 2 . و رکب زبادی 
على ھجین » Ghy‏ بسکر الأمين » فأعطاه jal‏ السلطان » فقرأہ ورحب به » وسار 
فى ا یش . 

و بالأمر القدر أن الخليفة آله ذراعه » وأراد أن ينزل لاراحة ء فنعه أرباب 
دولته عن dys‏ » فقال لم + ول تمنعونى BOF‏ : إن الأمين مد قاف 
نا مجیشہ ء والقتال بيننا وبینہ دائر . فتضب وقال : ألم برجم عنا ؟ فقاوا : 
لا. فكل Lol‏ على عسکر الأمين فتعرتضوا له أيضاً » ققال : 
[ آنا ذاهب 9" ولاہڈ . 

ويا هو ينازغهم على الأجوع » ويلاطفونه فى SAN‏ » إذ جاء ز بادى وتأمّل 
اللايفة وعرفه » وأخذ عليه النيشارك » وأطلق البندقية فأصابته » قيل فى صدره » 
وقيل فى رأسه 0 خُر فأسئدوه ومشی قليلا » وصار محود بنفسه . ont‏ رأى آرباب دولته 
أنه مجود auld‏ » نصبوا له سر ادق وأدخاوه فيه ء ووقف tI‏ يذب عنهم عند السلطان » 
كلما وقع منہم أمر مع أعدائهم من القبائل الآخر والقتالٌ )٠١5( Ho‏ بین فریقین ء 
(م) الزيادة عن الترجمة الفرنسية 100 .م Voyage,‏ 


۱۱ 


حب وصل لین فرأی العسكر by,‏ » ونار اطرب لستعر > فال عن ا بر فقيل له : 
إن اطایفة أصيب بالرصاص » وهو جود بنفسه » و[ قد ] مز عن ال رکذ » فنصبوا له 
هذا السرادق » ووقف حرشه یدب عنه . فقال : أما إذا کان الاأمر كذلك » فاترکوا 
التتال وأحيطوا بهم » حتی BS‏ ما یکون . 
وأرسل [ الأمين ] إلى السلطان ade’‏ أن | ليفة أصيب برصاصة من زبادی وهو 
مود بنفسه » فان کان يكن مولانا أن مضه قبل إزعاق ژوحه فلیفمل . و بعد ذهاب 
ارسول إلى السلطان بقایل قضى على الايفة » وأعان بالبكاء . ونزل الميش الذی کان 
بقاتل من ظهور الیل ء وكذا نزل جيش الأمين . مفرد من البسيط : 
لا من ال ذو بھی ولو ملك جنوده ضاق منها YS‏ وبل 
مفرد لكاتبه ء من الكامل : 
Gi‏ الیش الكثين من الى ولا يمت القدور برج مشي 
و بعدھا بقايل حضر السلطان وجيشه فاخترق الصفوف . وحبن رآه tue‏ اطلینة 
امعو ه الطاعة ء فدخل السرادق هو والأمين تمد » وجماعة من أرباب الدولة » وكشف 
الفطاء عن وجه اظلیفة ‏ وب کی بكاء شديداً وقال : با ولدى » أنت فعلت هذا بنفسك 
ونصحناك (۱۰۰) ف تقبل » « وکان أمر الله درا مقدورًا » . ثم التفت إلى أرباب دولة 
اطلینة وقال پر : لقد ز بنم اقتال cal)‏ حتی قناتموه ؛ ما فیک ذوعقل يكنه 


5357 


(۱) ضبط الشطر الثانی فى الأصل بضمتين على الجيم فى « برج » وشدة على الياه 
فى « مشيد » 0 واذا كان الشطر الأول من بحر الكامل فان الشطر الثانى بهذا 
الضبط لیس من الكامل ہل من بحر الطويل ٠‏ 


۱۲ 


۰ 0 2 سر 01 0 1 
و Aurea‏ § خانوا كلهم انہم il‏ ۶ كان فيه 4 وام نصحوہ فل See‏ 4 وقالوا له : 


“ 


یا سد ناء نحن تقار نا نعمتہ ء وقاتانا عنه حتی قضی اللہ فيه » وما خناه . و إن أنت قبلتتا 
8 ۲ ۳ . 8 ¢ م ۳ 

: وقال‎ Ag عنك كذللك » ولو خناه وخدمناك مخونك أيضأ . فعرف مة‎ [bls 
مم ص‎ 7 5 03 03 ۰ 7 8 7 
قد عفوت عنم 4 من اراد أن یکو معى منک فهو على رلته ومقامه 4 ومن الى بلق‎ 
0 7 . )۱ 0 ہ ۶ 8 و فو و کے‎ f, 
: ذاك ا حل » وأ تی يدفنه" فی مقبرة اولك ء وقال‎ GLAM خی . ثم آس دفن‎ 
wf, 89 1 Boy خر‎ 

هذا ile‏ لا دفن فى مقاءرنا . فدفن هناك . 


at‏ ۶ 2 7 7 2 سے 

وأقام السلطان بقية نہارہ ولیاتہ ء واصبح قافلاً إلى الفاشر » pad Gye‏ ء 

۱ ھا © WW)‏ را “LM‏ 7 تلاك الا "ef,‏ 
سر بد ھاب لسر ۾ كان أب یب راہ على تلاك | ل » حين آنشد وقال » من 


الكامل : 


۶ سے 0 و ص 7 
سر حیث شت تل yyw‏ وراد فيك مراك“ ng‏ 
۰ کم al ” 7 2 5 Sep‏ 3 
و إذا ار حلت فر اة سلامة” حيث انمهت ودعة 600 مد را( 


مر 


£ 3 5 ۰ 2 32 0 
[ وأراك Sao‏ ما حاول فى العدى حتی کان صروفه أنصارٌ Or‏ 


)1( کذا » وهو تعبير عامی ۰ 

(۲) نقضی التقالید فی سلطنة دارفور أن یدفن السلطان التوفی فى مقابر السلاطن 
53 اذا مات ميتة طبيعية ۰ آما اذا مات قتیلا فانه بدفن فى الکان النی قدل 
فيه + وقد سمعنا هذا عن الأمير سليمان ابن السلطان على دیناد مدینة الفاشر 
بدارفور ٠‏ 

( ۲) فی الاصل : عسر و 

(4) فى رواية آخری : « سر سل حيث له الانوار » 

(ه) فی الاصل : مراده ۰ 

)4( فی الأصل : فشيعتك ۰ 

٠ الديمة : الطر الذی لیس فيه رعد ولابرق‎ (v) 

٠ المدرار : الدائم الدر‎ CA) 


)4( الزيادة عن الدیوان 


۱۳ ‘patil ۸ - م‎ 


at 2 2‏ 
وصدرث el‏ صادر من dos‏ 
0 ۰ \ ۶ 
cl‏ الذى Ved‏ الزمان بذكره 
وإذا تک فالفن 


۶ 4 
به‎ lke al 


2 
ص 7 سم 
لله A‏ لا PGK‏ من الكدى 
ونيد عن طبع ORL‏ كله 

7 4 ع go‏ 
otk‏ پسز على الاعزة جاره 
1 ےہ 


۳ ar و‎ 


ا 


2 
مرفوعة لقدومك a‏ 
oye‏ ٥ہ‏ 4 0 
وربدت حلش a‏ الاس ار 
5 ۰ ۰ 2 4 
وإذا عفنا فعطاوه الاع ار 


زفق 
ار 


ود الاوك لدڑھا el‏ 


Ag 0 3 5‏ 
ويخاف آن يدنو إايك Hh‏ 
ويحيد عنك اللحفل اطرار 

3 aye 
اجار‎ wight ويذل من"‎ 


- ع 7 
دوا 1 3 اللقاء ولا شط مار 


وکان OP ata‏ إذ ذاك باحل SPs fall‏ » وكان فاش السلطان تيراب OVP‏ 


وفاشر الخليفة مدید راس Lal‏ 02 ۰ ثم انتقل [ السلطان عبد الرحمن ] بعد ذلك وجعل 
الفاشر بال ااسمی : تندلتی» وهو فاشر ابنه [ السلطان مد فضل ] الآن . ول یہد للفور 


کہ 
إقامة فى فاشر كإقامتهم فى فاشر هر هذا » السی کندلتی . 


م 


٠ فى رواية أخرى فى الديوان : هيم بكسر الجيم أى : فرح‎ )١( 
٠ الأغبار جمع غبر بضم الغين وسكون الباء وهو بقية اللبن فى الضرع‎ )۲( 


(۲) فى رواية : ما تخاف ٭ 
() فی رواية : الخلائق ٠‏ 
)0( الأصل : فى 

)4( التنوقة : الفلاة الواسعة ٠‏ 
(:) پشط : يبعد ۰ 


۰ 5 حاشية‎ VE سبق شرح « الفاشر » فى ص‎ (A) 
الريل : اسم جبل بقع شمال شرق مدينة نیالا عند خط عرض ۱۲:۲۷ وخط‎ (4) 


۰ ٣٥:٢۷۸ طول‎ 


)١.(‏ جديد راس الفيل : اسم يطلق GT‏ على حلة وبتر يقعان شمال شرق مديئة 
يالا وشرق بلدة منواشی ء عند خط عرض ۱۲:۹۰ وخط طول ٢٥:٤٢‏ + 


کی 


ولا رام [ اليم OL‏ قلبّه من فتالِ انلليفة وسکن ise‏ » نظر فی أمر الرعية » 
سد ۱۰ 

فابطل الكوس ‘ ورفع الظا لم ۱ dis‏ الناصب » وائئيه لمار البلاد ء ورفاهية ا لال ء 
chi,‏ الإعلان بشرب ا مر Uy‏ ء وأکن الطرق وکانت BZ‏ فبعد ذلك صارت Gal‏ 
حتی أن الرأة كانت تسافر من أقصى البلاد إلى آدناها » مكلا من ال والتاع » 
لا نخٹی إلا الله . وکثرت العجارات » وتتابم اطصب ؛ و اك المدل tal‏ » فكان 
ا /6 رم ظا ولا بمینه 4 ولو کان من S42‏ قرابئه . 

ولقد أخبرى الثقة :أن أعرابيّين ai‏ ”ضا له Cob )۱۰۸( oly‏ من الصید ب 
فقال لہ أحدها : آنا مظلوم » يا رشيد » اللہ بخليك » يا رشید ء أنا مظلوم . ومن عادتہم 
te ۲ ۱ eit 7‏ 4 5 سے 
أن المظلوم ۳ حاء أمام السلطان 6 بصع اصبعی يذه انى اي السيابة والإمهام ‘ de‏ 

ر 

4 د کر مضموبه‎ sols US فيه‎ 4 Je Sy ene 4 وبرددها‎ 4 ae 


به أحد ء 
إلا دا أصيب dyes‏ . فسکان tah pW‏ رکذت »ری بعد کل صوت : 
اللہ يخليك » یا رشيد » bl‏ مظلوم . وشفل عنه السلطان ء لا ob vy‏ به » أو لأنه 
لا يسمه » لكثرة الطبول والغناء وأصوات all‏ . فكر ورك الأعرادة مرارًا » 
۳٠‏ ين الاق ل ساح کا » رشي لنشه لالك ۰ فسمعہ السلطان » 


خی هذا گرٴورمرازًا ء واشتكى لك » 


نما لم نميه قات له : : weds‏ رشيد لنفسه » 


فوقف وسأل الأعراي عا قال » فقال: إن أ 

وهو ينادى : با رشيد » أنا مظلوم . فل 

غير رشید لك . فضحك السلطان وقال : ہل أنا رشي لك أبضع » قل لى : من 
(۱) الزيادة عن الترجمة الفر نسية ومد Voyage sp.‏ 

(۲) فی الأصل : لايصوته به ٠‏ 


thus‏ ؟ قال : ظامنی ہاسی as‏ ۱ وکا باسی خبير من أقارنه Jw.‏ : وما أخذ 
منك ؟ قال : أخذ Ge‏ حمس نیاق . فوقف مكانه ء ودعا uly‏ خبیر وسأله › 
فاعترف . فأمر أن يقم له 2 نیاق ؛ سا lin‏ » وس تأديبًا (۱۰۹) له . فدفمها » 
وذهب OSL eI‏ » وها فى Ble‏ الغبطة والسرور . 

وفی abl‏ تلاك نب حور کے را فی منصب الأب الشيخ ؛ وهو al‏ الناصب هناك . 
صاحيّه مطلوق اليف ء له دول کدولة السلطان ؛ وشارات كشاراته . ومن عادة 
هذا النصب pst]‏ بتولاہ إلا ‘gat‏ » لأنہ خی من غير eet l‏ » اذا تولاه ۱ وقويت 
شكيممّه » أن obey‏ السلطان ء و يطلب ال لنفسه و بعد تولية الأب الشيخ مد كرا » 
Ae‏ إلى البلاد » قنز فى أى Jyh‏ » وسلك طریق المدل فى العام » وضبط الأمور» 
حتى أنه قعل أنامًا کثیرین » لا وقع منہم من ال . 

EL,‏ ظيت Aue‏ السلطان ء by‏ لاعاماء وأمل الفضل والأشراف » وفد عليه 
الأشراف والعاماه من She‏ عديدة » فسکان أُولَ وافد عليه والدی » عليه سحا الرحمة 
والرضوان . وكان حين قدو مه إلى دارفور ءنزل ہگو بيه على الفقیه حسن ود عووضة ٠و‏ بلغ 
آهل کو بيه أنه جاءہم رجل عالم من تونس ؛ فاجتمع عليه کرم اه‌هد نم 
والشر یف سرور بن أبی الو وعبد السكريم ابن الفقیه حسن ود عواوضة » وأضرایهم . 


وطلبوا منه در قر اءة ree‏ ر لیخ خلیل AL Be‏ منه ريع ر العيادات ٠‏ ووصل خبرہ ره إلى الفقيه 


NL‏ الفوتاوى 4 ‘el‏ به ا( سلطان 2 فارسل إليه 4 فذہب له فا کر )٠ ۰( da‏ وأعطاه 

lo Pal حواری 4 وأمره أن يكون عند الققية 4 نور الأنصارى 4 روج أبنته ته‎ she 

) ۱ ( فی الاصل : عشره 

(؟) البرم : لقب يطلق على کل بنت من Oly‏ السلطان فی دارفور ومعناه : الأميرة ء 
وهو مأخو 5 عن مملكة برنو * Balfour - Paul (H. G.) History and Antiquities‏ 
of Darfur p. 19, SNR, XXXII, Pare I. pp. 129 - 130, Browne : Travelssp.296.‏ 


۱۹۹ 


وكان رحلا من سلالة hes Vi‏ 4 ا لأهل العم 4 ads‏ و 1a é‏ عل والدى نبلة 
من حیح البخارى . 


۲ ا 


rl,‏ الساطان caddy‏ وأنه ماهر فى العلوم العقلية UCI,‏ . فأحضره لديه » وقر 


+ 


عليه فى شہر رمضان جزءا من الحديث » وتعلقت به آمال الفقيه مالك ء فأمر أولادہ أن 
2 ۰ م 

» عليه من اخوانه الفقية راهم ؛ والفقيه مَدلى » والفقيه يعقوب‎ pad عليه ء‎ ly ot 

وان أولاده ۳ S‏ 4 والكُنوسی 4 و مد حلال cl‏ 4 وان asl‏ الفقية عل الب كاوى » 


2 ر ۸ ع 1 ۳ ۳ a‏ 7 
وحصر عليه الفقية حسين ود "ورس ۰ وأمره الساطان أن La‏ [شرحا] لی الحصائص » 


3 


انی الف مها whl‏ الترى » فسكتب عایها شرا عظما » حو ست عش NES‏ 
ale‏ : الدّرة الوقيّة » على اللصائص ا حمدیة . وسأله فى شرح على مختصر الشيخ خليل 
الالک فى الفقه » فسكتب ale‏ #مرعا فى رين » ماه : AN‏ الأوفاق » على ote‏ العلامة 
خليل بن إسحاق . وکتب على الأجُكوميّة شرحا كرا ء اُدخل فيه نو Bl‏ بيت من 
ألفية ابن مالك » فأنى مرا Ces‏ » ثم اختصره نی کراریس. BAS‏ ال ey‏ 
حا لطيفا فى كراريس . وف (۱۱۱) رسلا فی عل لگنا . 

وود على السلطان عبد الر من » الفقية الزاهد الماك الشیخ او Joa‏ 
ووفد عليه الفةية النبيه الشبخ حسين DE‏ ى الازهری . ووفد عليه من آشراف مک 


ال 


سر 


یف مساعد 4 بقال : إنه دن أولاد الشر یف سرور . وکان قاصیه الفقية النزية الشیخ 
عر cll‏ الجامعى » وهو قاضى القضاة بدارفور وأعاطا . 
ركان السلطان عبد الرجن جواداً کر عا Vote‏ عفیف الفس . وکان وسّط 


)1( کذا ۰ 
۲۱( فی الأصل : الکتف ٠‏ 


۱۱۷ 


5 سے 5 a‏ 1 1 2 
القامة 4 شدید السواد پ قد وخطه الشيب 1 ce!‏ الصوت ٤‏ شديك الغضب 5 سر ينع 
الرضا » ذا تدییر حسن . 
oof‏ حسم owas‏ أنه ا دخلت ال WMG‏ ال Se Ute‏ 
شن حسن تدبيره أنه دخلت الغر وہ مصر 4 وهرب الغز عنها » توحه 
إلى دارفور منہم كاشف يسمى : زوانة كاشف . قيل إنه من ماليك مراد بيك ؛ 


07 


أو هو أحد GIN GUS‏ وسه أ كثر من عشرة ماليك ء وہ أمتمة زائدة » 
وعمال" وخْدم cits‏ وراش OM,‏ وأخذ معه مدفماً وهاوّن “لب . غين َلك 
بدارفور » أ کرمه السلطان عبد الرحمن » وأحسن ماقاه » وأنزله V5‏ حستاً » وأجرى 
عليه من الأرزاق bt‏ كثيراً » حتى صار لا بعرف رقيقه لکثرته . 


ثم طلب من السلطان أن Gay‏ بيدأ كبيوت مصر » فأذن لہ فى ذلك . فضرب 


ضر کر 
0 
2 


فى قطم الأحجار » وصنم ay‏ (۱۱۲) جیلا » وسَوكره بور » 


وجعل السُورَ عريضاً » وحعل فيه مزغلتین ۳ مقابلئين ابیت الساطان » يضم فى إحداها 


الا" واستخدم es‏ 


RAN وفى الأخری هاون‎ » al 
هذا الببت أعلى من حل بيت الساطان » محیث كان بری السلطان‎ fe OG 
2 سے 355 ۽‎ 4 
البلد » بأن‎ Gey » حين يدخل وحين رج . فسولت له نفسه أن یقتل السلطان‎ 
9 2 2 J 2 ا‎ - 
به . لکن خاف إن‎ SUZ بَراطدہ“'“ وهوداخل" أو خارج ۰ ويطلق عليه مدفماً‎ 
قتل الساطان لا يطيعوه”" أهل الملکة » وأربابٰ الدولة . فاحسال آن اجتمع بالفقيه‎ 
اليب وَدْ مصطنی » وكان هذا الفقية وز ر السلطان تيراب وصهره » أعنى أن السلطان‎ 
۰ المزغلة : فرجة فى الحائط‎ )١١ 
٠ فى الأصل : يرصد‎ )۲( 
٠ (ع) فى الأصل : یطعوه‎ 


۸ 


تيراب كان مازوحاً را حه » وأنت منه Aly‏ . فلت اجتمع عليه ران ةکاشف » و ۲٢‏ 
سره له ء بعد أن عاهده على الكيان ٤‏ وقال له : إنه قد ah‏ أن ان أخعك ol‏ 
السلطان » وأرید أن تحمل يدك معى ء فقتل هذا » وثُول ان أختك » وتصير 
SLL‏ بيننا . فرضی Aa‏ اليب بذلك » ثم قالوا : إن هذا الأمر لا ینا 
3 بإدخال بعض الناس » این BOSS‏ عسا كر . فنسال زوانة : DS‏ إليك » 
وأنت أعرف الناس به . 

فصار aa‏ الطیب مخادع الناس » Thy‏ بهم إلى الكاشف » والسکاشف 
wlan‏ الأموال » ویحه OT‏ يكونوا ممه » حتى أدخاوا فى أمرم She‏ 
(۱۳ \( رجال . 

» من الأمراء خادعه الفقی الطیب » وجاء به إلى الكاشف‎ Sey أن‎ Gal, 
فاعطاه عطية سنيّة » وأطلمه على الأمر » وحلفہ على الكنان غلف . وأخذ‎ 
وحقیقتہ . فقال له‎ AMIS المعااء وتوجٌه به إلى السلطات » وأطلمه على‎ 
تخبر أحداً‎ TIGL السلطان : خذعطاء واذهب » وگ معهم على ما آنت عليه » و‎ 
. gail أنك‎ 

ولا کان من الغد ء جاء رَّوَانة کاشف إلى بيت السلطان » فأ کرمه ا کر 
ماکان شکرمہ » وأعطاهُ فى ذلك الوقت مائة عبد » Bley‏ جارية » Ly‏ ناقة » ومائة 
Se‏ 3 سنا ‘ ومثلها كسلا 2 Lb Je Sky‏ ‘ وکساه کشمیرا حر 4 وحوخة Goole‏ 


2 8 ۶ 7 8 ۶ م‎ 03 1 a 
سینا 04 وأعطاه حوادا سر حه من ذهب ۰ وتو حه الكاشف اى 4 اله مختبطا‎ os 


)1( کذا في الأصل بالياء وہدون همزة ء وهي صيغة عامية ء بدل : آفشی ٠‏ 


۱1۹ 


ما حصّل له من السلطان » وقال : هذه آموال ساقها الله إل » أستعين بها على 
هذه الصلحة . 

ولا أمسى الساء » وکان بعد العشاء » أمر الساطان بإحضار تلا من اللوك 
بسکوہ » وأمره أن یقت حتى بری الکاشف دغل دار الساطان » [ وحيتئذ ] یمقبه 
ويضبط میم ما فى بيت الكاشف من الاموا ال ؛ وحذره من أن یفلت منه ثی: . 
9 أرسل للكاشف OE‏ يقول له : إن سيدى جلس للكّمر » وقد أراد أن تحضر 
ON le‏ . ور 39 عبيداً للقبض عايه عند أمر السلطان به . 

فذعب )١14(‏ الغلامٌ وأخبره بمقال الساطارلے ء pak‏ معه . Ay‏ دغل على 
السلطان أ كرمه » وكان معه Gan‏ من الخدم © دخاوا معه بایان » ومُنعوا أن يدخلوا 
من الثالث . وقیل هم : اصبروا هنا حت GL‏ سیدک . فک سوا مکانہم' . وجلس 
السلطان تحت بع الکاشف ء حت فانت من اللیل حصّة » فقال الساطان : إلى 
جام » وألتمس ما يؤكل . نان بلحم ۳ نصيص ؛ أى حنيذ غير ر Las » cals‏ 
سكينا 0 يحدوا » فأخرج السكاشف ES‏ كان معه » وأراد أن يقطم atl‏ لاف 
علیہ يعض pAlb‏ بن 1 یفعل وأنه هو الذی بقطع . فأخذ منه السكين وصار cat‏ 
بها » فأخرج الكاشف Suk]‏ وأخذه آخر » وحيقذ أمر السلطان بالقبض عليه . 


P ۶‏ 
فاما قبض ade‏ » قال له الساطان : أ ذنب جری لك مئی » حتى أنك تریڈ قتلى » 
(۱) يريد بالمصلحة هنا مشروع المؤامرة التی دبرها للتخلص من السلطان ٠‏ 
(۲) فى الأصل : عن 
“مس) العبارة فی الآصل : « دخلوا معه ul‏ ومنع أن بدخل من الثالث وقیسل له 
اصبر هنا حتی بآني سيدك فكدس مکانه » ۰ وکدسوا بمعني : سکتوا ٠‏ 


\¥e, 


وذو ی عساکری وتخادثهم ؟ فقال : أقلنى . فقال : لا أقلنى الله BST‏ 
وأمر بذيحه فی الحال » فذْيمكالشاة . 

وفى ال حال جیء بأمواله » وما کان عنده من رقت ٩‏ وغيره » ge‏ لم يبق 
فى Cull‏ شىء. وأمر الساطان بہدم بته فهدم » وت رسومه » وكأنه لم يكن . وقبض 
على أتباعه فى تلك الليلة » وباتوا محبوسين . 

ولا أصبح الصباح » دما مهم السلطان Linde ly pad‏ ° عنهم وأطلقهم » 
fy‏ علیہم خازندارَ الكاشف » وكان يسمى )١١6(‏ وسف » ثم ۳ تتيّع جي 
من تعاهد مع ال سکاشف » وقبض علهم واحداً بعد واحد ¢ Gel se‏ منہم أحد . 
وكان آخرم الفقية الطیّب » فانه قبض عليه » وقتله Sal‏ قتلة » وسحن این أخته 
gt‏ الدّوام إلى أن يموت . 

وكيفية القبض على العقيه المد كور : أنه اُرخی له العنان وڏل لہ الأموال ‘ 
Bhd abl,‏ التام » محیث أن الفقيه الطیبَ لم be‏ بباله أن السلطانَ معه عل بأنه كان 
مع زَوَانة كاشف . ومضت على ذلك مدة » حت كان فى بعض الأيام » [ أن ] حضر 
الفقیةُ الطیب دار الساطان » وکان السلطان جالساً فى دوانه » وحضرت له ابل موقورة 
عسلا » فاعطاها لافقيه الطيب وأمر له 25 1۳ فأحضر له كشمير” جر 4 3555 


۲ 
جليلة » فلبتما ودعا لاسلطان بدوام Gall‏ وجلس . ومن Bole‏ ملوك الفور إذا كسا 


(1) فی الأصل : رقي 
(+) فى الأصل : فعفى 
)+( في الأصل : يوسفا ونم " 
۱۳۱ 


aise کنو حراء فإنہم [ یکونون ] فى غضب عليه » ولا بد ما‎ Guy 

وت ذ كر BLN‏ ماکان منه ء Bly‏ مع الكاشف فى آخر ا جلس . فالتفت 
إلى الحاضرین » وقال لم : Cys‏ اللہ » هل هذا Maal‏ فى أيام خی We Sh‏ 
YOR,‏ ء أم [فى] هذا الوقت ؟ . فقالوا كلهم : لا والله » بل فى هذا الوقتِ 
[هو] أرفه وأغتی ء وأفذ كل . JLB‏ السلطان : ساوه حینٹذ لم Li, Be‏ 
مع الكاشف على Ud‏ » وخراب داری ؟ . فسألوه » فقس على السلطان )۱۱١(‏ 
الله مر آن يقتله ء ولا HS‏ جواب هذا السڑال ء لأن الوت عنده أهونُ من ذلك . 
فأ السلطان سنہ the‏ » وأمر فذح كالشاة » وأخذٌ جيم ماعندہ من الأموال 
والضیاع > dy‏ ينات منه شیء . 

وقد معت أنه أرسل العسا كر لأخذ ماله من ضیاعه قبل ذلك FAC‏ » وعين 
لم أن بکبسوها فى ذاك اليوم ہمینہ » خوف أن بطیش ابر » وتيفلت منها شىء » 
وذلك كله من سعادته . 

ومن سعادته Cal‏ أن هی من رامه سوء Sa‏ ‘ و عکنه اللہ منه . 

ومن ذلك ما حصل من إیا کر ی كنانة AF‏ حبيب WSS pall‏ وذلك أن 
السلطان تغافل عنها » ول يف ما وعدها به ء YUL‏ قام به » أو خوفا على نفسه منہا 
أو من ولدها . Oye Ba ST‏ وكانت فى دار السلطان » وابنها حبيب متأہُل 


فی دار » عقدت له بالمسكاتبة مع بعض الاوك عَقداً ء واتفقت معه أن بساعد حبيباً ليتولى 


٠ کذا » بدل : ولابد أن پقتلوه‎ )١( 
۰ ١ حاشية‎ ۰ ٩۳ راجم ص‎ (ry) 
* (م) فی الاصل : لها‎ 


۱۳ 


سلطا » خصوصا[ و ] قد انقطم آماها » حين رأث أن السلطان Wy‏ له ء لخافت على 
ولدها. لكر السلطان » وان کان تغافل عنها » إلا أنهكان مقا فى منصبها آمرة 
ناهية » [و] مقالید آمور الدا UST‏ بيدها . فلسا نوت Saal‏ بالسلطان » استأذنتہ 
فى أن 0ن( بريد أن am‏ 7 :)1۷( وأريد أن أده سام من هنا ؛ 
فأذن ها السلطان فى ذلك . فصنعت الطعام » وصارت تأنى Olah‏ » وتضم الدروع 
فى الفنة » ثم تحمل الطمام فوقها » بحیث أن من برى الجفنة لا يظح أن فا غير 
الطعام . وکانت تضم فى واحدة درومًا » وفى أخرى سيوف . فأخرجت ما يزيد ع © 
مقر جفنقر بہذہ الصورة . 

ثم مکنت مھ أيام » واستأذنت له فى Jey‏ أخرى » فأذن لها ء ول bt‏ 
aly‏ ٹیب ما فى نفسہا » لأنهكان ie‏ الصّدر » غير ou‏ بالسوء . فنعلت کا فعلت 
Ost‏ الأولى . 

و بعد أيام أيضا استأذنته By » CULT‏ إبراز الولمة الثالئة »كانت عندها بنت 
من بنات الأ كابر » جميلة الصورة » ترا » فرآھا السلطان على حين غفلة فأحبهاء ونوی 
فى نفسه آن يخاطب لا کری فی شأنها » وید عليها . وکان ام حبيب فهمت من السلطان 


i 


a ot 8 0 2 ۰ ۰‏ 
ذلك » فصارت توذيما لأنها Yoel‏ لوادھا حبیب . فل تق لبنت USM‏ خصوصا 
وقد انتكشفت على lake‏ بالسلطان » وما ترد أن تصنعه معه . فاختاست قسّہاء 
(۱) فی الاصل : حبيب 
(+) کذا » بدل : على * 
(۳) فی الاصل : بالرة ٠‏ 
)4( فی الأصل : الاذاية ٠‏ 


۱۳۳ 


وقابلت الساطان على خلاء » وأخبرته أن A‏ حبيب أخربت خزینة السلاح والأمتعة » 
وأن ولا کیا gall Bese‏ والسيوف » Welly‏ تعاقدت مع اللاك فلان وفلان (۱۱۸) 
أنہم Play sel‏ على قتلك » وتوالية « حبیب » اك وان كنت فى شك ما أقوله» 
اقل جفنة من الجفان التى تخرج فى الولية فى غد فإنك تم Se‏ قولى . فقال لها 
السلطان : إرجعى إلى مقرك » و إياك أن تقولى إنك أعامتبنی”' بشىء . فرجمت» 
وضاق صدر السلطان لذلك » وأخبر بعض اتلدّمة أن : أخبر ی فی غد » قبل خروج الولية 
إلى <بيب . واستكتمه فك ۱ 


و ف الال کذلاک Sr‏ أصبح الصباح ؛ وصنعت 1 1 حوريب ١‏ الولمة 4 ونادت 


2 


المبید وال جوارى برفشن ابلفنات » فأخبره fall‏ بأن الولمة قد هرت . فدخل فرأى أ 


حبیب GE‏ ال . فقال : على ر so‏ ۳ ثم قال : ارفعوا الأغطية » وأژونی 
ول ولدى حبيب . فرفعوا الأغطية فرأى lb‏ جنا > اہ إلى ait‏ فيها طعام ہہ ء 
وقال : اترکوا هذه لی » واجعلوا مافيها فى أوان صغار » لا كل منها أنا وم 
آضیاف لی . فقالوا Ge:‏ وطاعة . 

وجاءت tl‏ حبيب حون Mal‏ ذلك » وقالت : فداك أبى وأ ! عندنا من نوع 
هذا الطمام کر فلیترلك م لاى taal‏ » وحن نأتيه بكثير منه . فقال : قد عات » 


وا نقسی طلبت من هذه » ولمل ما تاتون به ون كان من هذا لعينه ‏ لاتتوق إليه 
(۱) كذاء بدل : يساعدونها ٠‏ 

(؟) كذاء بدل : فاقلب * 

)۳( گذاء بدل : آعلمتنیی * والصيغة المذكورة Gall‏ عامية ۰ 

(4:) على رسلكم le‏ : تمهلوا ۰ 

(ہ) فی الاصل : كتير ٠‏ 


١5 


۲ ۳۹ 4 وام 7 ۰ - 0 
۰ فیدر 5 dt‏ ۶ من طاعنه 4 وقالت: دع Cnn etl‏ هده )4\\ 


ہی ۱ ( 
سے 7 8 3 ۰ 7 ده 8 7 8 ٣‏ 5 
الحفنات ؛ واحس اٹ هله . فقال : لا بل ax‏ تفرع هذه الننة »و Ms‏ 


كا كانت » ول کله مرة واحدةً . 

ولا جىء بالأوانى » CAEL‏ من اطفنة » ظهر الدروعٌ من تحت الطعام » فنادی : 
یا أك حبيب » ماهذا؟ فحلت ول حر جواباً . فعند ذلك أمر بالقبض علا » وقلب 
جیع المفنات » فوجد فیہا كلها درو وسيوق ور بالات LAND‏ ونمو ذلك . فقال ها : 
ا ذنب وقع منى حتى OSES‏ على ہسلاکی ؟ ف ترد جوا » فأمر بقتلها فى تلك 
الساعة فقعات . 
وی الخال أرسل ملكا من ماوکہ إلى De‏ حبیب » بعد أن دعا Ce‏ إليه > 
فحضر على حال الطمأنينة » فاما مثل بين بدی السلطان » أمر بالقبض عليه » فوضم 
[ ی ] ابس » ثم أرسله تحت جنح اللیل [ إلى ] جبل مره » واستصنی ما عنده من 
الملل » ورد الدروع والسلاح إلى مقرتها ء ثم قبض على جميع من تواطأ مع حبیب » ول ین 

۱ 


منہم احدا . 
et 4 - 0 7‏ وی 
وعهدت آموره 3 واستوزر الفقية مالك الفوتاوى لظن عمیته وصلاحه » وکان 


1 


o ۰ 3‏ . سے 4 3 ۰ ری ہم ۶ 
بدعی أنه يعرف Jey » Py LIT‏ الأوفاق » مم أنه كانت فيه atl‏ » وكثيرا ما 
4 وشيب سر رو و و ۵ 2 و س 

لله 


کان بظهر الور والصلاح » و يُبطن ضدّه . وکنت GBT‏ ذلك منه ء حتى حقق | 


ظنی فيه فى he‏ واحد . 


۲ ۶ 2 ¢ 9 8 رم ب مب مرو 
وذلك أنه لما ترق الوزارة 7 ادخل جمیم قبيلة الفلان الق بدارفور مت امره ¢ 


سے 


(۱) كذاء وهی صيغة عامية * 
() فى الاصل : الحرف ٠‏ 
١‏ 


. و‎ 0 oy 5 ae at 

وصار يذب عنہم » وخرارم عند (۱۲۰) الدولة ء ge‏ صار [ لا ] بجی منهم مال ء 
مھ © . ۱ پر ہیں a”‏ کے a‏ ہیں اكد 
Lay,‏ مهبوه من عيرم من القبائل برد لم » isn‏ صاروا من آقوی القبائل وأغناها . 
wos 3‏ سر ارس 5 

فاتفق أن قبيلة الفلان أغاروا على قبيلة LIM‏ ؛ وقتلوا منهم خلقا كثيرا » 

ونهبوا منهم أموالا LE‏ من بقر وخیل ورقيق . وجاء رهم -- وكان سی بحد 
at‏ 2 ۶ 

العيّال- واألى SA‏ و بقر ورقیق من النپوب» هدية إلى الفقيه مالك » ليذب عن القبيلة ء 

وكان فى شر رمضان » وكان وقت العصر » والفقيه مالك إذ ذاك يقرأ فى TSG‏ 
2 4 8 .۶ 3 7 0 و مھ 
حتى يضح ld Gaul‏ رجله . dell eB‏ من الناس ء وعليه قول الشاعر : 

۰۰ 7 واكم‎ wt 
وازوی‎ tl شر بدا رجل من‎ 

فقال : ولا زالت النار تقول : يارب Bo)‏ . وكان من عادته أن بقول بمدکل 
که أو کلتین : “i‏ م ء قال الکتاب . فقال : ولا زالت الدار تقول : بارب doh‏ » 
آی نم » قال الكتاب . ولا زالت النار تقول : يارب زدنی » أى نم » قال السکتاب . 
ge‏ يضم Bog bel‏ » أى نم » قال السکتاب . والرجل هى ال جاعة من الناس ء 
أى نعم » قال السكتاب . وعليه ول الشاعر ء أى نم » قال الکتاب . قر بنا YES‏ 
)١ (‏ زيادة يقنضيها المعنى » عن الترجمة الفرنسية 119 .م Voyage‏ 
۲ فى الأصل : وكلما ۰ 
si )۳(‏ نیت 
t)‏ ( المساليط خلیط من الز وج والعرب ؛ یتکلمون لغة تختلف عن لغات سکان 

دارفور * و تبلغ مساحة دار مساليط ما بين ۷۰۰۰ الى ۰ مسل مربع » 

تحدها واداى فى الغرب ودار صسايح فى الجنوب ودار قمر ودار ثاما فى 


الشمال ؛ والفور فی السرق ٠‏ وهی بلاد فقيرة وتمئل الأغنام والماشية الئروة 
الرئيسية للمسالیط * 58-88 Mac Michael, ELA. : op. cit. pp.‏ 


۱۳۹ 


أى نم ٤‏ قال الكتاب . وككرها مراراً > فقال له الشنوسئ ولده : iy:‏ 
فر ' بنا رل ۰ فقسال : أى نم » فر ' بَا U5‏ . وككرها مراراً 3 )۱۳۱ وکنٹ 
جالسا » و پسعنی الشکوٹ » فأخذت نسخة من رل مجانی » فرآیت فیہا : فرك بنا 
رجل من TA‏ فقات gall:‏ فر بن | Ye‏ . فقال لى : اسكت ء Gt‏ الآن 
صفیر عن هذا وأمثالہ . مع أن هذا هو الذی ۰ alt OS OV‏ فك . 

ومن afte‏ » ما حکی لى والدی - عليه Lie‏ الرحمة والضوان -- أن 
السلطان اس من الفقيه اذ كور أن يمخطب يوم العيد ؛ Lei‏ والدى أن برش له 
خطبةء فا وكتب فى آآخرها : تمت على ید clipe‏ الفقير إلى الان » عر الو OD‏ 
ابن سُلمان » فى يوم [کذا] وسنة كذاء وأعطاها olf‏ فلا كان یوم المید » صلی بالسلطان » 
ثم رق ull‏ خطب » وبعد الحطبة قال : تمن » إلى آخر ما كةب by.‏ بتنطن آن هذه 
اسکلات خارجة عن اتلطلبة . 

وكان من أغنى أرباب الدولة » وكان له من الإقطاع ما ینوف عن BR‏ بر . 
ellos‏ غير إقطاع إخوانه . 

ثم [ إن ] السلطان اجر مقام [ الأب ] الشیخ مد كرا » وأعلی کلمقہ » حتی 
صار لا تمل © على كلمتهكلمة . و بلنڈ أن هاشم جج ؛ ملك کردفال » رجع إليها 
وأخذها من يد عامل السلطان . هز Cae‏ كثيفا لتظر الأب الشيخ مد كرا ء فتوجہ 
)١(‏ فى الاصل : التنسى ٠‏ 


(ہ) كذا فى الاصل ٠‏ 


۱۳۷ 


3 1 0 ۰ ر ۳ 
ال گردفال واغی che‏ حسنا ء وأخذ کردفال من بد الساطان ee‏ ؛ وفتل عسا کر 
4 مر 

وشر ده ف القغار 5 واستوطن (۱۲۲) کردفال مده سيوع سئین 5 

وفيا أرسل للساطان أموالاً ج ٤‏ من رفيق وذهب وغيره » وسعى به عض من 
5 3 - سابع ۳ 3 
عدا إلى السلطان » فارسل الساطان الامين مد بن الأمين علىوّد جامع حیشه إليه » 
وأرسل معه قيدًا » وقال لہ : خذ هذا القید وقيّده به ء وأرسلہ مم جيشه . 
وكان دلك امتحانا من السلطان . فما وصّل امین تمد إلى كردفال » GSB‏ نفسه أن 

ء۶ ۲ 27 ۰ ۱ 1 ۳ 
الاب الڈیخ Mt‏ ا 1 عار ضه أو بنازعه 4 م يفعل شیا من ذلك 8 بل حبن وصل إليه 
قال له : بماذا أمرك السلطان ؟ قال : بتقپیدك ۳ وإرسالك إليه . فقال : Ger‏ وطاعة . 
هات all‏ 8 فأعطاه olf‏ 4 فأشذه وقيّد Aan‏ بيذه ) ودعا اداد وأمره أن any‏ ویرد 
عليه » امتثالاً لأمر الساطان ففعل . وأصبح مسافراً والقيد فى رجليه » حتی وصل إلى 
. 4 4 3 . 2 

دارفور. ودين أخير الساطان شدومه 4 أرسل له من کر ع القيد من رحليه » وقال ; 
a 4 $‏ ۸ ع 2 بی 
ما قات کم إن محمد کر“ لا ہی ای ؟ e‏ أمره أن Sh‏ إلى الفاشر فى موكبه » 
Jl‏ على أحسن حال »> وخرج إليه الساطان » وأحسن alas‏ » وسواره بسوار من ذهب 4 
أمام الوزراء والحاضر ین » وبالغ ف كرامه » وردّہ إلى منزلته ء بل صار peel‏ ما کان . 
وکان هذا الفعل من السلطان » هو Cae‏ البختِ التامٌ لابنه مد فضل . 

۱ : کے 5 

فإنه لا (۱۲۳) توف الساطان 4 قام ہامرہ الاب الشيخ عل ae‏ 4 ولولاه 1 نظر 
إليه uel‏ ولا re‏ به . 

. 1 1 9 0 ٴ 2 

وكيفية ذلك ان السلطان لما تل به مرضه ) دخل عليه الففية مالاك gall‏ اوی » 
)1( فى الأصل : اعداد ٠‏ 
Cr)‏ فى الأصل بتقيدك ٠‏ 
(؟) كذاء وهی dane‏ عامية ٠‏ 


۱۳۸ 


فوجد الأب الشيخ مود را عنده » فقال لہ الفقيه مالك : يا سیّدی ء إن الوصیةً فا 
خير عظبم » وإنك فلت مع الئاس من المعروف ما لا يوصف » وکل وزرائلت وأھلِ 
مملكتك راضون عنك . فان وصیت بشیء Et‏ بل GEA‏ أنه يذ ولا بل فأوص 
لعل ولك ينتفع بوصيتك . فقال : ومن بو کل على الله OPUS Fb‏ . فأعاد عليه 
الفقية مالاك هذا القول ثانيا » فقال هو ذلك أيضا . فأعاد عليه الما ء فقال ذلك أيضا . 
فتركه بعد الثالثة » ثم قضی A‏ عليه سحائب الرحمة . 

ok‏ توق بکی عليه الأب [ الشيخ ] والفقیه مالك . و بعد AKA‏ قال الفقيه 
مالك الاب[الشیخ) :ماذا أنت صانع الآن؟. قال الأب [الشيخ]:سأريك ماأصنم. فقام من 


. یں‎ wot A 
» تمد فضل » و[ عمد ] مخاری ۶ ومن الإناث حوْاء*“ ء وسث النساء » وَأم سل‎ 
وعّه وقلده بالسيف » وأجلسه على کزسو" الساطنةء‎ » AE فأقمد محمد فضل وله‎ 
وأدخله فى حجرة » وأرخی عليه سترا » وأرسل فى الخال إلى جماعته » فضروا متقدن‎ 
a 1 3 ۰ 2 سے‎ 
. سيوفهم » شا كين السلاح . فأوففھم (4؟1١) على الأبواب ؛ ورتب منهم جماعة پحرسونہ‎ 
» و ببتِ السلطان » بحيث أن العساكر دخلت منه‎ ou باب سر كان بين‎ EUS ونفعه فى‎ 
و پشعر بها أحد . ثم أرسل إلى أ كثر الوزراء جماعة ء وأقوام شوكة ء اللات امام‎ 
0 8 32 ۰ 3 
ود رماد 3 اسان بقول ۲ : إن السلطان يأمرك بالذهاب إليه ۰ شاء 4 فلا دخل الباب‎ 
ول مد بدا من الدخول . ولا وصل إلى مه‎ > Pipl وجد السا کر وفوقاً ؛ فراعه‎ 
۰ ۲ : سورة : الطلاق ء آية‎ (1) 
کان لاس لطان عبد الرحمن ولدان آخران » آحدهما الأمر محمد أبو مدلن‎ )۲( 
Voyage au Darfour, p. 3۰ * والآخر لم يعرف اسمه‎ 


(+) فی الاصل : حوى ء بفتح الحاء والواو * 


م و- التشحیذ ۱۲۹ 


السلطان ¢ وجد الأب الشيخ تدكا والفقيه مالاك » حالسین » والسلطان بینهما مس . 
فما رآ كذلك بى » ثم بعد استرجاعه قال له الأب الشیخ : إن السلطان دی » 
فاذا ترى ؟ فقال : لا أرى سوی"؟ رأيك . فال لہ الأب [ الشيخ ] : Saal‏ 
على ذلك ؟ قال: نم . غلفہ وأخذ موائيئه » أنه لا يتعدى رآیه . مم رفم السار وقال: 


هذا الساطان . نی : مد فضل . فقال ات cals]‏ : وهو LUIS”‏ . فقال :قم فبایشے . 


9 2 

. حينئذ وجلس‎ dal 

ثم أرسل إلى الوزراء واللوك » واحداً بعد واحد » وكلما جاءه cdot‏ فعل معه 
كا قل بالك راهم » حتی استوئق من أ كابر الذّولة كلهم » ول Di‏ منہم إلا کن 
لا و ۳ 

ثم أعآن بموت”" السلطان ء وضر بت طبول الحزن »وسممها أولاد السلاطين»فركبوا 
وجاءوا شا کین السلاح » هاجمين على دار )٢١(‏ الساطان . فرأوا الأمر مهولا » وا ند 
Obl, be‏ لها منهم ومن غيرهم . 

فلا لم ad‏ إلى الدخول سبيلاً ضر بوا فى البلاد ء وصاروا ینہبونَ ged‏ الناس » 
Landy‏ عليهم القوغاء » Ge‏ صاروا فى جند کثیف » وثقّات وطأتهم » fey‏ شرم . 
رم الأب الشيخ Cee‏ 8 اللاك als‏ » الذى أسفلنا ذكره » وهو ابن عة 
الساطان تمد فضل » خرج الم » وأوقع بهم » وانهزمت الغوغاء Mell‏ عليهم . وقتل 
مهم کئیں vib‏ بأولاد السلاطين » وجیٗ بهم إلى الأب [ الثیخ] مصفدین . فأرساهم 
الأب [الشیخ] إلى السجن فى جبل 38 ء وسكنت الفتنة » Codey‏ الأمور . 


(۱) فی الأصل : سوء ٠‏ 
Cy)‏ فى القاموس : أعلنه وأعلن به ٠ ٠‏ 


۱۳۰ 


م مر الساطان بالقراءة وطلب الم » لصفر dle‏ » وعدم خبرته بالأمور . 
is‏ ذلك عليه » ول WZ‏ بدا من الامتثال » فكابد مق الم نحو سلتین . 

ول AN]‏ الشيخ DSF‏ تلك الدة » بعص الاك لفتنة وقعت منهم » ورتی 
onan‏ 2 السّحون ‘ WS‏ من آسرة السلطان وعصابته ) وول منأصمهم لجاعته ‘ 
فثقل eth‏ أرباب الدّولة » وخافوا شرم » قارا السلطانَ على قتله أو ستجنه» فوقم 
نما المرب » وقتل کا قدّمنا ذلك كله » والله أعلم . 


۱۳۱ 


۱ | 4 مس [ 
وفيه ثلاثة أبواب 


oe te 
فى صفة دارفور وأهلها وعرآندهم وعرائد ماو هي‎ )۲( 


: فصول‎ dan وفيه‎ ٤ مناصہم ومراتهم‎ lel, 


الول 
ف 4 دارفور 
4 دارفور نهو الإقلب؛ اشالث من مالك السودان”" » وذلك أن القسادم 


a 
واقلم يمرض [ له ] » ملکه‎ Se Isl » من الشرق إلى بلاد السودان‎ 


)١(‏ يطلق اسم السودان على جميع الأقاليم شبه الصحراوية من افريقية التى انتشر 
فيها الاسلام ٠‏ وتمتد جنوبی الصحراء الکبری ومصر » أى من المحيط الأطلنطى 
فى الغرب الى الحدود الغربية للحبشة فى الشرق ٠‏ وتساير حدودها الجنوبية 
بصفة خاصة خط عرض ٠١‏ شمالا ٠‏ وتنقسم هذه الأقاليم الى ثلائة أقسام : 
(1) السودان الغربى وپشمل حوض نهر السنغال ونهر غمبيا والمجرى الاعل 
لنهر فولتا والحوض الأوسط لنهر النيجر ۰ (۲) السودان الأوسط ٠‏ ویشمل 
حوض شاد ۰ (*) السودان الشرقى ويشمل الحوض الأعلى والأوسسط لنهر 
jel‏ 8 

انظر : داثرة العارف الاسلامية ء لفظ ۂٴ «السودان » ۰ 


۱۳۲ 


تقارء مم کودفال ٩۳‏ ء ثم دارالفور ء فظهر أمها AU ay‏ ء و بحسب ذلك 
قل الثالٹ ۱ 


5 77 هم 6 0 : 
[ یکون ] إقلم وددای"" ہو الرابع » OGIO‏ الامس » وبر نو السادس» 


(1) 


(۳ 
(+4) 


.( 


مملکة سنار هى مملكة الفونج وهی المعروفة فی السودان باسم السلطنة 
الزرقاء ٠‏ قامت هذه المملكة على انقاض مملكة علوة المسيحية أوائل القرن ١١م‏ 
على ید زعيم الفونج عمارة دونفس وحليفه عبد الله جماع شيخ عرب القواسمة 
من جهينة ۰ وامندت مساحة هذه المملكة من سواكن شرقا الى النيل غرباء 
ومن أقصى جبال فازوغلى جنوبا الى الشلال الثالث شمالا ۰ انظر : مصطفى 
مسعد : ( الاسلام والنوبة فی العصور الوسطى ص ۲١١‏ ) * 
مملكة كردفال أو كردفان هى التى أسسها المسبعاث أبناء عمومة سلاطين 
دارفور ٠‏ فتذكر روايات أهل البلاد أن سليمان سولونج اقتسم وآخوه مسبع 
« تونسام » الحكم فكان لسليمان اقليم دارفور ولاخیه « تونسسام » اقلیم 
كردفان ٠‏ وظل هذا فى آبنائهماً حتی اذا كان age‏ السلطان محمد فضشل 
سلطان دارفور تم ضم كردفان الى سلطنة دارفور بعد طرد آخر ملوك كردفان 
ويدعى هاشم المسبعاوى ۰ وتولى حکم کردفان حاكم يعرف بالمقدوم وظلت 
هکذا حتی الفتح المصرى للسودان سنة ۱۸۲۰ ۰ فأضحت تحت الادارة pall‏ 4+ 
انظر : شقير : ( تاريخ السودان » ج ۲ ء ص ۱۱۷) ° 
سبقت الاشارة الى هذه السلطنة ٠‏ راجع ص 59 ٠‏ 
الباقرمة ‏ بجرمى ‏ بقرمى ‏ بکبرمی : تفع هذه المملكة جنوبى بحيرة شاد ٠‏ 
وتأسست فی القرن العاشر الهجرى ( السادس عشر الميلادى ) على بد جماعة 
من المغامرين الذين قدموا من احیة الشرق * واستطاع ھڑلاء أن Velen‏ على 
البلالة ء تم اندمجوا فيهم » واستطاعوا بمساعدتهم أن پبسطوا سلطانهم على 
الفلبة والعرب الستوطنین فى هذه البلاد ۰ وزعم أولئك الغزأة أنهم عرب 
وأنهم آتوا من بلاد الیمن ء واعتنق آحدهم الاسلام > وکان معاصر! للسلطان 
عد الكريم سلطان وادای ۰ ثم اعتنق آهل البلاد الاسلام على يديه ٭ كانت 
عاصمة باقرمة زمن الرحالة بارت Barth?‏ © مدينة مسیدا * 
انظر : دائرة المعارف الاسلامية ء لفظ : « بجرمى ؛ ۰ 
برو : من دول السودان الأوسط ٠‏ تحد شمالا بالصحراء ء وغربا بپ+سسلاد 
الحوصا » وجنوبا ب « أدموه » » وتحد من ناحية الجئوب الشرفی ب «بجرمی»؛ 
وشرقا ببحيرة شاد ۰ وورد ذکر البرنو فی كتب كثير من الؤلفين العرب مثل- 


۳۳ 


8. 


يه 72 ٢‏ 8 سروو a‏ 
وا السابع » ونقه >“ الثامن 4 slog‏ کنو التاسع 7 ودار Od:‏ أو می 


(1) 
(۲) 


رع 


0 


۱۳ 


این سعید » وابن خلدون » والقریزی » وادن فضل الله العمرى 0 وپسکن بر و 
أجناس مختلفة وهم الکنوری والسودان والعرب والبربر * وحکمت برلو أسرة 
تدعی الانتساب الى سيف ابن ذى يزن وظلت على حکمها حتی حوالى منتصف 
القرن ۱٩‏ م ٠‏ ونقلت مقر الحكم الى الضفاف القريبة لبحيرة شاد بعد أن حکمت 
كانم عدة ثرون ٠‏ وعرفت المملكة باسم مملكة برنو أو مملكة كانم ٠‏ وامند نفوذ 
هذه المملكة فى عز أيام توسعها شرقا الى حدود النوبة ومصر ٠‏ 

انظر : دائرة المعارف الاسلامية لفظ : « برنو, ۰ 
أدقن ‏ آدجز : تحريف للفظ أغاديس وهی التى تقع بالقرب من طریق القوافل 
المتد دين أقاليم السودان الأوسط و بلاد المغرب Voyage au Ouaday p.4.‏ 
نفه : اقليم يقع الى الغرب من أغاديس ء وتربطه بنونس وطرابلس علاقات 
تجاریة هامة * وینقسم اقليم نفه الى ثلاثة أقسام أو مدن كبيرة هی : حوصاء 
وكشنا › وعفنو .15 .و ,090837 Voyage au‏ 
ثاسست مدپنة تمبكتو على نهر النيجر حوالى سنة ۱۱۰۰ م * وكانت تمبکتو - 
الى جانب شھر تھا التجارية ب مدينة اسلامية منذ نشأنها ر ما دنستها Bale‏ 
الأوثان ء وماسجد على آدیمها قط لغبر الرحمن » ٠وغدت‏ تمیکتو مرکزا للتعاليم 
الاسلامية » وتوافد عليها الطلاب والعلماء ٠‏ ولقد آننی ابن بطوطه فى القرن 
القرآن ٠‏ وجاءت أول أسرة حكمت تمبکتو من مالى » وظلت علىحكمها من 
۱۳۳۹ ب ۱۶۳۲ م ثم حكمها بيت آخر 2۰ عاما حتی سنة ۱8۹۲ م * وبلغت 
تمبکٹو شأواعظیما فى عهد سکیا الهادی محمد » ثم انتقلت الى حكم مراکش 
من ۱۵۹۰ الى ۱۷۵۰ م ثم استولى علیها الفلبه سنه ۱۸۲۷ ثم وقعت فی SALT‏ 
التکار بر ۰ 
آرنولد : الدعوة الى الاسلام ص ۲٦٢۹‏ ل ۲۷۰ ؛ وانظر دائرة العارف الاسلامية » 
ملا ملی س مالى : تعرف ملا أو ملى فى المراجع العربية القديمة باسم مملكة 
مالى » وتمتد من بلاد السنغال غربا الى ممالك الهوسا العروفة فى الوقت 
الحاضر باسم شمال نیجربا شرقا ء وتحد شمالا بالفاوز والسلاسل الجبلية 
الفاصلة بینها وبين بلاد البریر » وتحد byte‏ بجھات ساحل العاج والذهب ٠‏ 
بلغت هذه الملكة أقصى اتسساعها فی عهد ملکها منساموسی (۱۳۱۴ a‏ ۱۳۳۸ 
Gul‏ ضم الیها مملكة GLE‏ حتی أصبحت تشمل تب حسیما آورد القلقشندی ب 
اقليم ما ی وصوصو وغانة وك و كو وتکرور ۰ وتعتبر مملكة ما ی ومضافاتها آکبر 
ممالك غرب افربقية وعاصمتها مدينة مال نفسها ٠‏ 
القلفشندی ۶ « صبح الأعشی ء ج ٥‏ 6 ص ۲۸۲ » Incy. Isl, Att. Mali;‏ 
Roland Oliver, ed. : The Dawn of African, History, p. 40‏ 


ae “ we a} 
العاشر » وهی قاعدة ملك الفلان » وم الفلاتا کا » ذ كرنا . وأما الذى بای من الغرب‎ 
vA o a 7 1 
. ونفه الثالث وهكذا‎ » SU pS » فإنه يعد ملا الأول‎ 


lel,‏ أن القدماء يطلقون على بعض آهل السودان امم SA‏ )9 ?96 يعئون به 


03 ۱ 7 8 “ سر ost‏ 4 “ 
اهل ملک کرو لکن الان قد م هذا لام على مالك متعددة » آوطا : دار ودای 


ہے سے 5 ۶ 1 سے گت ےھ ۰ 8 8 8 ae‏ و 
أو وددای العروفة ایضا بدار صليح » واخرها : بر نو . فیدخل فى ذلك باقر مه“ 


. كل" منهم تگراور » حتى أنه صار عرفا ينهم‎ Jey ودب . فيقاك‎ OK, 

ولقد لقيت منذ أيام رجلا من آهل السودان » فسأله من أبن أنت ؟ فقال : 
من الکو ر بل abl‏ قال : Se‏ ر ی . فقات : من أو ۱۳۷( من التکار بر ؟ 
فقال : من بَأفامه . لکن لم يخبرنى إلا بعد مَشقّة » نا منه أنى لا أعرف تلك اة . 


ae 


فاما Gael‏ وسألته عن بعض مواضع منها ء تعحّب تعجباً عظیا » وألان القول . 


)١(‏ التکرور : شعب من الزنوج يسكن معظم وهاد فوته السنغالية ء وتعيش شعبة 
منهم فيما بین النيجر وبحيرة شاد ولاسيما فى سکوتو ۰ ومن المحدمل أن يكون 
نكرور هو الاسم الذى كانت تعرف به فى وقت من الأوقات مدينة بالقرب من 
نه رالسنغال » والمملكة التى كانت عاصمتها هذه المدينة ء وموضهها الآن فوته 
السنغالية ثم أطلق هذا الاسم على شعب هذه المملكة ٭ وجرى العرب من بعد 
على اطلاق اسم تکرود على جميع بلاد السودان التي دخلها OL wil‏ وهی 
الممتدة من المحيط الاطلنطی الى حدود وادی الئیل ٠‏ وأضحت كلمة تکروری - 
فى نظر العرب — مرادفة لكلمة سودانی . 

انظر : دائرة المعارف الاسلامية ٠‏ لفظ « تکرور » * 


(۲و ۳) کٹکو ‏ مندره : 
کتکو : افلیم بقع الى جنوبی اقلیم بجرمی » ویخترقه نهر شاری ٠‏ ویعتبر آفلیم 
کتکو من آغنی بلاد السودان الاوسط » ولذا حمل حاکمه لقب سلطان ويتبعه 
Lae‏ حکام للأقاليم يحمل کل منهم لقب ملك ٠‏ آما مندره فتقع بالقرب من کتکو 
و بجرمى ویحمل حاکمها لقب سلطان كذلك ٭ .13-14 Voyage au Ouaday, pp.‏ 


۳۰ 


: 7 


وح الفور من جهة الشرق أقصى الو OE‏ ومن الغرب ST‏ دار IAN‏ 


مملكة الساليط » “Ty‏ دار pad‏ » وأول دار تمه( » وهو الللاء PEM‏ 


0 


الثمال للزرُوب » وهو أول بثريءرض oh‏ يتوجّه لها من الدیار الصرية . 


» واسعة‎ Ske ء وهی‎ AEN عدة مالك صغيرة : فن الشمال ملک‎ OR, 


of‏ 2 مہ ۳ ۽ 
وببا خاق لا حصو ن کار 5 » ولم سلطان وحم » ولتكنه بالنسبة إلى ساطانِ الفور أشبۂ 


(1) 


(y) 


(۳ 


(4) 


(+) 


۳ 


الطويشة اسم كان بطلق على منطقة تکسوها رمال غزيرة اعمسة خالية من 
السکان شرقی دارفور ٠‏ ویطلق فی الوقت الحاضر على بلدة تفع شرقی مدينة 
نیالا الحالية ء عند خط عرض ۲۵ : ۱۲ وخط طول ۳۰ : ۲۸ ۰ 


دار قمر : تقع شمال بلاد الس‌الیط وشرق دار نامه ء وهی بلاد نقيرة فی 
مواردها الطبيعية ۰ وتعیش جماعات القمر على زراعة الدخن ورعی الأغنسام 
والماشية ۰ ویدعی القمر الانتساب ال أضصل عربی ولکن على الرغم من أن 
معظمهم بتکلمون العربية فانه لیس هناك ما يؤيد هذه الدعوی 


f MacMichael; H.A. op. cit. p. 4 


تقع دار ثامة غرب دار قمر على حدود وادای , وكانت داثما همزة وصل بين 
دارفور وواداى ء وكثيرا ما أخضعت الدولتان دار ثامة لسلطانهما فى أزمنة 
مختلفة ولجماعة نامه لغتهم الخاصة 85 MacMichael H.A.,: op. cit. p.‏ 


الفرتيت : أطلق العرب زمن المؤلف على القبائل الزنجية والوئئية التى تسكن 
فى أقصى جنوب دارفور وشمال غرب بحر الغزال وفى اقليم واداى كذلك 
اسم فرنيث ٠‏ وفی : .90 MacMichael, H.A. : op. cit. p.‏ أن الفرتیت کانوا 
سکان سل مرة الأصليين وازاحهم الداجو ثم التنجور والعرب عن مواطنھم 
الأصلية فى جبل مرة الى الجنوب ۰ والفرتيت قبائل شتی منها : رو نجه ء 
وہندلا 6 وشت » وبنجا 6 وفراوحیه . 

Lampen, G.D, : op. cit. p. 183. 
۰ دارفور‎ ul 


۹۳ من قوّادہ ٠‏ ومن حية الشمال أيضا Billy yal le‏ 4 وها ماسکتان 
(OUT‏ إلا أن امل الثانية أ كثر من أهل الأولى ؛ reat ele ls‏ أ كثر انقياداً 


وفی خلال دارفور مماسكة اليقد « Key‏ برقو Lett,‏ وم :> 


(۱) الميدوب : اسم جبل بقع فى الرکن التسمالى الشرقى من دارفور على بعد ٠٠٤‏ ميل 
من مدينة الخرطوم الحالية و ۲۵۰ ميلا جنوب غربی بلدة الدبة وعرف سكانه 
باسمه * ويرجع جماعة الميدوب الى أصل نوبی » ويتكلمون لغة تشبه 
لغة النوبيين على اليل ء مما يرجح هجرتهم من بلاد النوبة الى منطقة جل 
ميدوب ومازالوا بحترمون نظام الأمومة فى الورانة ٠‏ فاذا مات الملك خلفه فى 
منصبه أبن اخثه Mac Michael, H.A. : op. cit. p. 97. ٠‏ 


Cr)‏ البرقو : من سكان وادای وبرنو ٠‏ انتقلت جمساعات منهم الى دارفور حيث 
عرفوا مع غيرهم من الجماعات القليلة الوافدة من واداى باسم المراريت ٠‏ 
ومعظهم يسكن شرق ووسط دارفود 83 .م MacMichael, H.A.: op. cit.‏ 
(۳) التنجور : يذكر أهل البلاد أن الداجو أول من أسس دولة فى منطقة دارفور 
الحالية وتلاهم التنجور ثم الفور ٠‏ ومن هذا الاسم الثالث جاء اسم دارفور ٠‏ 
واختلفت الآراء فى أصل التنجور 3 ففى )66-71 (MacMichael, H.A.: op. cit. pp.‏ 
أنهم من النوبيين وبنى هلال وأنهم هاجروا من بلاد النوبة فى الفرنیل الخامس 
عشر والسادس عشر للميلاد ء واشتھروا هناك باسم التنجور وأسسوا دولة فى 
شمال دارفور وعاصروا دولة الداجو فى جنوب جبل مرة * ثم بسط التنجور 
سلطانهم على واداى غربى دارفور فأدى ذلك الى اضعاف سلطانهم فى دارفور 
خاصة ء ولذا انتزعته منهم أسرة من الفور ٹسمی أسرة كارا واسست سلطنة 
دارفور ۰ ومن التنجور جماعات موزعة بين دارفور ووادای وکانم وبرئو ۰ 
انظر .207-218 Arkell, A.J. : The Hist. of Darfur. S.N.R, XXXII, Part II, pp.‏ 
Barth, H. : Travels and Discoveries in North and Central Africa, III, P. 430.‏ 
Lampen, G.D. : Hist. of Darfur, S.N.R. XXXI, Part I, p. 183.‏ 
)+( ميمه : أشار ابن بطوطة فی منتصف القرن الرابع pte‏ الميلادى الى بلدة ميما 
التى لاتبعد كثيرا غربی مدیلة تمبكثو ٠‏ ولاحظ هذا الرحالةاً ن معظم سکان 
مدينة تمبكتو من الميما أو قبائل الملثمين ( الطوارق ) ولابد أن شسعبة منهم = 


۱۳۷ 


us ۰‏ الله ۰ 0 پل ہی 8 8 
إلا أن ملكة البزقدو التنْجُور فى الوسّط» ومملكة افو والیمه من جهة شرق ۱ 


he والبیتو من الجهة النوبية » وكذا مل کل‎ «OP, ot Ke, 
۳ ۱ ولکل" من هذه الك حاکر“ یسگی: سلطاناء لكر يوليه عام ساطان الفور‎ 


)۱۲۸( لی سق واحد re}‏ اطيئة واللبرس 4 إلا ملك التنحور فإنه باس Sule‏ سوداء ۰ 


4 


(1) 


۱۳۸ 


as ۲‏ عن سبب سواد عامته » فأخبر 2 أن Se jel‏ دارفور لأجداده 2( i,‏ علیہا 


سلطان الفور ‏ فلس المامة السوداء إشعار بحزنہ على فقد مملكته . 


سانتقات ناحيةالشرق_الى دارفور٠‏ ويقول الرحالة اختیجال (ان المبماقبيلة 
كبيرة فى واداى + ولكن معظمها انتشر جنوبا حيث اختلطوا بسکانها » ففقدوا 
صفاتهم الجنسية ء واحتفظ البقية الباقية منهم بلغتهم الخاصة التی تقرب من 
لغة الزغاوة والقر عان وعليهم ملك منهم « * ,82 بط MacMichael, H.A.: op.cit.‏ 


الداجو : من أقدم عناصر السكان بدارفور ٭ مواطنهم شرق وجنوب شرق جبل 
مرة ٠‏ وتعیش جماعات من الداجو فی دار صلیح روادای) وجماعات آخری فی 
دار مسيرية فى جنوب غرب کردفان ۰ والتواتر أن الداحو آول من آسس دولة 
فی منطقة دارفور نم آزاحهم التنجور عن وسط دارفور فاستقروا فى مواطنهم 
الحالية 6 - 72 pp‏ وله Mac Michael. H.A.; op.‏ 
Seligman, C.G.: Pagan Tribes of the Nilotic Sudan, pp. 455-457. ` MacMichadl,‏ 
H.A. : op.cit., pp. 71-76.5‏ 
ويذكر کل من بامر Palmer‏ وآرکل Arkell‏ أن الداحو هم التاجوین أو 
التاجو الذين ورد ذكرهم فى مؤلفا ت الادريسى وابن سعيد وابن خلدون وأن 
مواطنهم كانت بين الکانم وبلاد النوبة 
Palmer, R.: Bornu Sahara and Sudan, p. 212‏ 
Arkell, A.J. : Hist. of Darfur. S.N.R.,; XXXII, Part I, pp. 62-70.‏ 
Balfour-Paul : Hist. and Antiq. of Darfur, pp. 9-10.‏ 
الفراوجية : احدی قبائل الفرتيت التی تسكن جنوب دارفور بين خطى عرض 
۰ ۰ ۰ وخطى طول ۲۵۰ : ٣٢٢٢۷ ٢٢‏ + وكان الفراوحب ےه 
زمن االولف نحت حكم أباديما ۰ MacMichael, H.A. : op. cit. p.‏ 
قارن مقدمة .44 Voyage au Darfour, p.‏ 


قد أحاط ght GA WE‏ كثيث من عرب البادية کالسيرية الثر 


1 2 5 How ۰ 5 as w 
فبیلة دن ھلم القبائل لا حصی کر 4 وڅ اهل شر وخیل‎ dS ۰ وارزشات والفلان‎ 


. الكلا أبنا کان‎ Oh أهل ثروة لا يألقون الحاضرة » بل‎ posts ol, 
لکہم يتوغلون‎ 4 Lal لانهم اه بر‎ 4 Ca حلبه‎ sh اقب الا‎ aa وبلحق‎ 


(١) 


(۲ 
(٢) 


)( 
00) 


وأما Yat‏ الاب فنهم © ار( » وم : الخامید؟ ‏ والجَانين9© ع 


بنو حلبة : يعرفون فى السودان بينى هلبة * كانوا فيما مضى قبيلة «BAS‏ 
وطنهم الأصلى فى منطقة عد الغنم الى الجنوب الغربى من جبل مرة ٠‏ وتعیش 
جماعة منهم شرق‌جبل مرة وجنوب‌جبل حريزءوأخرى فيما وراء حدود دارفوق 
واداى ۰ وقد تعرض بنو حلبة فى دارفور لضغط سلاطیل الفور الذين کانوا 
پطالبو نهم بدفم اتاوات ضخمة ۰ ومن ذلك آن السلطان آحمد فضسل استول 
على معظم مواشیهم * .293 MacMichael, H.A.: op.cit, p.‏ 


فى الأصل : منهم 


بنو فزارة : كان اسم فزارة زمن المؤلف يطلق على آکتر مجموعة من رعاة الابل 
فى دارفور وكردفان ٠‏ وتعد فزارة من BLE‏ جهيئة فى السودان ء وذلك على 
الرغم مما هو معروف من آن آصلها من العدنانین ۰ والتفسير الراجح أن أوطان 
قبیلة فزارة كانت متاخمة لأوطان جهينة فی الجزيرة العربسة ء وآن هجرة 
القبيلتين الى مصر حدنت فى وقت واحد ٠‏ فکانت حماعات من الفريقين تنتقل 
معا ء و کانت بينهم مصاعرات أدمجت احدى القبيلتسين فى الأخرى ٠‏ انظر » 
محمد عوض محمد : ( السودان الشمالى » ص ۲۲۰ ) ۰ 

Cf. MacMichael, H.A. : op.cit. pp. 255-270 


المحاميد : انظر ص ۹۷ حاشية ۱ ٭ 
المجانين : راجع ص ۹6 حاشية ٠ ١‏ 


۱۳۹ 


ونو OL?‏ وبنو رار والمسيرية رق Jey . dts‏ کل" من هذه القبائل 
ضريبة » يأحُدّھا السلطان من أموالم ن ىكل سنة ء لکن فى ذلك تفاوت : أما المسيرية 
ار والرزيتات hl‏ وتوشلهم فى لام » فلا lad‏ للسلطان إلا cal‏ أموالهم » 
ولا يقدر “tal‏ أن ast‏ من کراعها إلا ales‏ » وان تافت نفسه إلى ذلاك طر 5 ‘ 
ورعا قتل » ولا يقدر الساطان لم على شىء . 

ولقد باغنی أن ارز بقات عضّوٴا آمر السلطان تيراب » وجهر لم حبشا فكسروه » 
حرج ol‏ بنفسه ففروا أمامه » ودخاوا Coy eld (va)‏ مواشیہم » فتبعهم 
فقتاوا منه خلقا كثيرا و elle‏ شیٹا . 

الو ب :٭وضع پسافر فيه السافر عشرة أيام [ حتى ] يقطعه ء وهو طين لین 
من le‏ يلغ حو عانة الرجل ؛ ومن لين طینتہ توح فيه قوائم” الاب ء ومع ذلك فهو 
ذو مجر شائك . وهذا الوضع لا ينقطع عنه المطر الا شهرین فى السنة فى فصل الشتاء . 


)١(‏ بنو عمران : يذكر بنو عمران أن أسلافهم قدموا من دراو بصعيد مصر تجارا 
ورجال صوفية منذ سبعة أجيال مضت » وانتشر بعضهم فی وس ط كردفان 
وسط قبيلة البديرية وغيرها ء على حين استقر البعض الآخر فی شرق دارفور 
عند حدود کردفان * .249 .م MacMicha-l, H.A. : op. cit.‏ 

)1( کان بنو جرار من أقوى قبائل كردفان ودارفور ۰ ويرى ماكمايكل أنهم كانوا 
بر تبطون بأواصر قربى مع قسلة فزارة ألتى کانت تسكن صعيد مصر فى القرن 
الخامس عشر للیلادی .264 MacMichacl, H.A. : op. cit. p.‏ 

(۳) المسيرية الزرق : راجع ص ۱۰۲ حاشية ۲ ۰ 

(و) البرجوب : الراجح أن المقصود بالبرجوب هنا مستنقعات بحرى الغزال والجبل» 
گما تدل عليه خربطة دارفور الملحقة بالترجمة الفر نسية (Voyage au Darfour)‏ 
اذ جعل لها المترجم منطقة خاصة فی بلاد الشلك والدنکا ء كما صورها له 
التونسی نفسه ٠‏ 


۱۰ 


۲ کی ڑا‎ ' ۱ Ar, 
إن طول إقلم دارفور © من اول بلاد ال إلى دار رو یی‎ 27 
مرس و ون‎ 5 ۲ 
3 نحو ستين يومًا . بل اٹ ار ات ہہ > کدار رونت به 2 وفنشر و‎ 
نت أ كثر من سبعین پوما, هذا كل بحسب‎ OYE, 5 ے2‎ Poke! ودار سور( 4 و‎ 
OO أنها لا تصل لذلك » بل نها مساحتہا تبلغ نحو من‎ BT تعريف البلد »لسكن الذى‎ 
4 ° . 72 3 01 8 
كورة » وهی فى ذلاك‎ SN مسين یوما أو أقل » وان عدت [ معها ] مماللك الفرتيت الجسة‎ 
7 ۳ 1 aca 8 A 01 گے‎ ۲ 
. الزمن اللحقات الماهدة لسلطان دار الفور » ويو دون له المراج فى کل سنة‎ 
متوجها على خط مستقم إلى وب‎ Cy Ml فإذا دخات دار الَغَاوة من جهة‎ 
الذى هو الفاشر" ۳ ؛ ومن الفاشر‎ SAF بيه إلى‎ JS کٹ نحو ستة أيام ومن‎ 
إلى جديد كريو ہومان ء ومنہ إلى اليل يومان» فهذ انا عشر يوم . ومن ارّیل إلى جدید‎ 
مان‎ RAF راس الفيل أربعة أيام » ومنه إلى تادا" ثلاثةٌ أيام أو أربعة » ومنها إلى‎ 
0ھ‎ ۰۸ as , 9 
بلد الداحو‎ E آیام . وتبلرية على الحدود الشرقية للفور 4 ومنہا (۱۳۰) بدخل الإنسان‎ 
wy فھذہ أربعة وثلاثون‎ ¢ Last ة أيام‎ ale ٠ والبيةو فيمشى فہا نحو من‎ 


ثم إذا خرجت منهما إلى جھة الشرق ء تمد خلاه Cate‏ بأعراب البادية » 


() سبق التعريف بها فى ص 55 حاشية ٥‏ ۰ 
(Ve Oe 21 Vey)‏ هذه كلها من القبائل النى عرفت زمن المؤلف ہاسم 


فرثیت 'التى نقع مواطنهم فى أقصى الجنوب من دارفور وشمال بحر الغزال 
Mac Michael, BH. A ; op cit p. 90‏ 


(y)‏ فى الأصل : مساحته 

(م) كذا فی لاصل ٠‏ 

)4( فى الأصل : الفاشر بفتح الشين ٠‏ 
0 فى الأصل : تلدوا ٠‏ 


۱:۱ 


48 7 3 لا مت - ' 2 
كالمسيرئية اير PIS EE,‏ ریات » ما" لا محصيوم إلا خالتهم . وان مات إلى 


۳ 3 7 ۰س 20 ی ریت 
جھة ااغرب دخلت فى دار آباد ° > فتقطتها فى نحو عشرة أيام » ثم تدخل فى خلاء 


7 : 
& © مس .4 دنہ 
مشی فيه ومين 4 وتدخل ال دار رونحصه 4 ومسافتها نحو ow‏ ایام 6 ودار 
سے عم 4 5 8 8 ۲ 7- ۲ ۰ ۲ ۰ . 
فنقرو مثلها أو 40 منها سی۶ سیر . ومنہما خلاء سی فيه الإنسان حو يومين 4 
ومنه يدخل re}‏ دار é Yu, 4 bey‏ ومسافتہما پوماد ل٠٤‏ فظهر ات ما ذ کر اه 


‘ 1 7 ۰ 1 ۳ سے 


(1 ) 


(ry) 


۱۹۲ 


وهذه اللحقات هى البلاد الجنو بية التی بعد دار الفراوجیهءلان oT kee Gal‏ 


الحبانية : يعرفون فى السودان بالهبانية ء وهم احدی قبائل البقارة » و کانوا 
فيما مضى رعاة ابل ۰ ولهم شعبتان : احداهما فی دارفور ومواطنیسم بين 
الرزیقات فی الشرق والتعايشة فى الغرب والسالیط فی الشمال والدنکا 
فی الجنوب ٠‏ والشعبة الأخرى تعيش فى كردفان جنوب بلدة الرهد 

MacMichael, H.A. : op.cit. pp. 278-279. 


أباديما ب آبادیما نج : حری الرسم فى سلطنة دارفور بتقسيمها من الناحية 
الاداریة ال آر بع ولايات على كل منها نائب للسلطان viceroy)‏ ء وأطلق على 
كل واحد منهم لقب خاص ومن أولشك « أباديما » أو « أباديمانج » * ویحکم 
القسم الجنوبى الغربى من دارفور والذى عرف پاسم « دار أباديما « ٠‏ وتمتد 
دار أباديما شمالا الى وادى أزوم  Azum‏ ۰ وعرف سکان هذا الاقليم پاسم 
دیما نجا ` Dimanga‏ « كما عرف حاكمه كذلك اسم دبمسانجوی ٠‏ وتسمل 
دار أباديما جغرافیا س حسیما جاء فى خرائط ناخثیجال ‏ معظم بلاد التعايشة 
وبنی هلبة والسالیط والفلاتا ٠‏ وسلطته مطلفة فى اقليمهء ولکن عليه الرجوع 
الى السلطان فى المسائل الهامة کالحرب منلا ٠‏ وله اقطاع كبير » ويسير بقواثه 
زمن الحرب أو فى الحفلات الرسمية على یمین السلطان 
Cf. Voyage au Darfour, pp. 131-132, 137-138) 1727173:‏ 
Mac Michael, H.A. : op.cit. pp. 95-96. 3 Balfour-Paul : op, cit. p. 19.‏ 
Nachtigal, G.: Sahara und Sudan, Ill, pp. 418-4193 Lampen, G.D. : op.cit,‏ 
S.N.R., Part I, p. 0‏ 


حدود مالك الفوراوية الحقيقية ء وما Paha‏ أهل الفور بالسید"'“ [هو] doll‏ 
المت دة من الیل لاخر دار الفور من dee‏ الجنوب . 

ودار (36h‏ ما كانت مساحتها و عشرة أيام » لأن آباد ما کر على ای عش 
ملک » کل ملك لہ لب مستقلة . و [دار ] آباد ھا هی(" OFS Eo‏ 

وأبادبا اسم مَنصب » کا سنذکره » معناه : ال جناح ye‏ للسلطان » والا 3 
Gull‏ بهذا الاسم 2 على دار و که » فسمی اذلك دار و که بدار آبادما . 
ویقابله السگنیاو ی“ ء الذى هو Coal‏ اسم منصب معناه CULL:‏ الأبسر لاسلطان . 
وک التسگتیاوی على CH‏ عشر ملك" Caf‏ » وهو حا الرغاوۃ (۱۳۱) وما يليها 
هة الشرق » Zo Cal ely‏ دار she DI‏ بدار الکنیاوی . 

وان فلت : من حيث ol‏ آبادما و pee)‏ ی متمادلان ۹ ۸ کان طول 


)1( فی الاصل : پسمون ٠‏ 

Cy)‏ كذا فى الاصل ء بدل : الصعید ۰ ويقصد بالصعید الاقلیم الجنوبی فی دارفور 

(م) فی الأصل هو ٠‏ 

Ce)‏ تموركة : كان التونسى أول من أشار الى أن الفور بنقسمون الی ثلاث شسعب 
أو بطون : الأولى الكنجارة ومعظمهم فى شرق جبل مره ) وسيأتى الحديث عنهم 
بالتفصيل ) والثانية الكراكريت وهم سكان جبل سی الأصليون ٠‏ والثالشة 
التموركة ويعيشون فى جنوب غرب دارفور وهو الاقلیم الذى يحكمه أباديما 

MacMichael, H.A. : op. cit, pp. 94. 

)0( التكنياوى : الب السلطان فى الاقليم الشما ی من دارفور * وهو على قسدم 
الساواة مع آبادیما فی النفوذ والسلطان ۰ آنظر مراجع حاشية ؟ فى الصفحة 
dg LS‏ 

٠ فى الأصل : ملك‎ (x) 

٠ فی الأصل متعادلين‎ (v) 


۳ 


دار بدا عشرة أيام » وطول دار Frat)‏ ی خسة أيام ؟ قلت : دار الگنیاوی 
Lal‏ من دار آبادها ء لأن دار آبادِھا ع ہا عو خسة یام وید بسیر » وعرض 
دار گنوی عو سبعة أيام » ها قص من طوطا جير بزيادة عرضما . 

ثم "bl‏ أن دارفور منظمة ‘plas‏ على وجه KB‏ » لأنناذكرنا أن جيل i‏ 
Wits‏ ؛ oly‏ نصتهامن جبل رة إلى جهق الشرق سبل » وعرض جيل مر - git,‏ 
ار عن ارتفاع الجبال ‏ نحو يومين » ووراءه من جهة الغرب سبل أيضاً » لکن 
من حهة الشثمال Ley > OAs 5 se‏ فبیلتان عظیمتان . فالبرتى من حهة الشرق » 
والرّغاوة من جهة الغرب . وفى وسطها من جنوب جدید رو يسكنها الشُجور والبزقدے 
Ley‏ قبیلتان عظیمتان . وعکذا إلى جدید راس الفیل وأزید » بل إلى بر ؛ وإن 
کان بینہما بلاد وقبائل ghee‏ . 

ثم من هناك إلى اخملاء من جهة المنوب والشرق » وجھة دار آبادما سکن 
yell‏ والبیقسو ‘ لاح وم من جهة الغرب » والبیق-و من حهة للشرق » وشرق 
ae de‏ بو aKa‏ ال فقو ولليّمه » lay‏ قبياتان عظیمتان 

9 ان جبل تر لا پسکنه إلا آمجام الفور » 7 الفور ثلاه قبائل » أحدها : 
ارہ ا ومی نسكن من قرلی إلى بعد لإبيل الصغير Fall‏ مر بأنلصوص » وهو 


2 


مرة حقيقة”". و بعدہ بقايل إلى حد دار آبادماء أسكنه الفور الستوون ase‏ 5ئ 
وأما الور السا کنون بدار أباديما فیسئوان : مودک" ۰ 


(1) سمعنا من del‏ جبل مرة أنه سمى بهذا الاسم لانه لم يخلق مثله , » فلا ثانی له 
دلا نظير 


(rer)‏ المعروف أن الفور تفرعوا ثلاث شعب ء وهی الكنجارة والكراكريت والتموركة, 
وامتاز الكنجارة منهم بتسرب الدماء العر بية اليهم ٠‏ وبقال بصدد اختسلاط 


۱14 


وبعد دار ۳ دار ay‏ ودار Sse ID‏ رون من جهة المغرب ء 
وفراواجیه من جهة الشرق . ودار فنترو بعد دار فراوجیه . وبمد دار رونحه 
دار PSL‏ لکن یل إلى all‏ أ کثر» وطذا يمكها أهل الرادای . 

. جبال کبار وصفار‎ Be واحداً كله » بل هو‎ ee أن جبل مر لبس‎ bly 
وقبل الأخول فى دار آبادما بنقطم ا بل » وتبق آرض سمل یسکنہا اللان » حتی نهم‎ 
yy et یقربون من التالیط من جهسة ارب . ویلمیم بنو لب والسیر‎ 
الموأدين‎ ey » بها من شماها وشرتھا وجنویها‎ GLI البدو‎ Se ما ذکرناه‎ in 
بین للذّارء فإنهم فى الوسّط‎ gull ا > أى‎ JOHN peste من القبائلِ » والفور‎ 
. لا يمتيرون بقبيلة‎ 


te 0‏ 2 4 4 0 : 2 
وإن أردت أن oul‏ اف ٠‏ كيفية دار الفور 4 ووضم" منارل هده القبائل» والأعراب 


- الكنجارة بالعرب» أنه وفد على بلاد دارفور debe‏ من عرب بلى هلال بقيادة آجد 
المعقور , والهم صاهروا الكنجارة وأن أسرة تدعى كيرا نشسأت عن عذہ 
المصاهرة.ثم استطامت هذه الاسرة بقيادة زعيمها سليمان ساونج أن تسس 
سلطنة دارفور فى القرن ۱۷ م * ويسكن الكنجارة شرق جبل مرة ويسكن 
الكراكريت جبل سى ٠‏ أما التموركة فيعيشون فى الجنوب 


Mac Michael, H.A. : op.cit. pp. 91-95. 


)1١(‏ دار سلا ھی دار صلیح أو وادای, و سر فا الا قلیم الحنوبى من وادای خلاص4 


بدار صليح فقط ۰ قارن مقدمة ,25-26 Voyage au Ouaday, pp.‏ 
Cy)‏ المقصود دالداراو ده هنا خليط من قبائل مختلفة ليست لهم عصیبة ۰ 


۱:۵ ijn tall ys - م‎ 


Yu 8 7 3000۲ 72‏ 1 ۱ ۲ 
ا حتفین ما ء BIB‏ ارم لك ماهو على هيئة دول تقریب لثم » وهو هذا . 


فنفرض أن هذه ا مھ ہی جهة (۱۳۳) الجنوب . 


$e 


(۱) ہعنی بالجدول هنا : الخريطة ٠‏ 


۱ 


,4 
ve‏ 
Ws‏ 
۳ 
.۰ 
فا 
WA,‏ وی 
728۱ 
دار نا 


کک دس 
کو ہے 


اعم مم صم مايل ۱ 


سس A‏ 
سے وہہ ت سا سا سے رر a‏ و روہ کک سا ہے جح E ee‏ اک 

| ہیر شور ےہ ر اس بط ےھ 
9 3 اودية ESF‏ وعات ۳ 1 


۹ ۹ 3 7 اوہ 5 
١ 1‏ ۲ + ۲ ر ey,‏ جا fl‏ وت 31 / 
3 ہہ ام RE RAS‏ جج ی اس ۱ 
3 یبد / ۹ 5 a B03‏ | 
۰ 5 ۰ جو ای و پچ ف 

1 3 7 Ê vw i 4 5 
وام ره مر مھ"‎ le, 7 8 oe بر‎ : 
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۳ 
7 
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١‏ 
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ر 
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٠ بها‎ 


(۱۳۰) هذا وإن كنت ل Git‏ فى هذا الجدول البيان الشای» pol‏ معرفتی بارس » 
ولضيق الورق ء فى" فى نفسها كذلك » اسکن ماهر يستنتج منہا صورة حسنة . 

ثم اعم أن آعر البلاد من جهة الشمال بلاد البرتى والزغاوة » لكثرة ما فما من 
العالم . وانظ' حكة الله : OB‏ القبيلتين فى خط واحد » لکن البرنى أرق قلوبا » وأحسن 
وجوعاً » وأل نساء والرّغاوة بالسکس . 

کا أن yell‏ والبیوفی خط واحد » وبنات البيقو أجل من بنات الّاجو. 

وأما الرْقد والنجُور » فيوجد نی کل منهما cell‏ والقبیح ء لكر البٴقد خائنون 
سراق ليلا Dey‏ لامخافون dy Neal‏ واللنجور معهم بعص دين »و jan‏ عقل عنعهم. 

Cte أهل الجبل » فسكلّهم على حدّ فى لوحاشتر والوخاشة ء لکن متى‎ Ul, 
. فسبحان من هذا صن‎ » Oaks فى دار أباديما » تجد الرجال والنساء‎ 

ul,‏ السالبيظٌ فنسائم يسبين Gill‏ » ويذهين Lilly‏ . وأجل النساء 
فى دار الفور على الإطلاق نساء العرب » بل ورجا ُم كذلك . وبين SID‏ ودارفور 
لا Seg‏ ساکن ENT‏ ماعدا أهل حبل تاه الذی سنتحدث عنه [ ونذكر ] أن الساطان 


صان س وهو سلطان الواداى — alse‏ واستول على أهل . 


)1( أى : هيئة الجدول ٠‏ 

(Cy)‏ الوخاشة : الرداءة ء من وخش الشیء دالضم sles Jay‏ ردیئا » أما الوحاشة 

۰ کذا ی الاصل ء بدل + حسانا‎ )٣( 

ز(ء) هو السلطان عبد الكريم ولقبه صابون ۰ وهو حفيد السلطان محمد صليح ٠‏ 
حمارب عبد الكريم صابون أباه السلطان محمد درت وانتزع منه عرش السلطنة 
سنة ۱۸۰۵ م ۰ ونجح فى بسط سلطانه على اقليم بجرمى الغنى فزادت ثروة 
البلاد وتوق سنة ۱۸۱۵ حین كان سسستعد لقتال حاكم gy‏ 

Barth, H.: Travels. IH, pp. 530-531. 


۹ 


۰ 2 7 
راع أن )۱۳٩( Ge‏ البلاد gil‏ فی دارفور مقسومة على أ كابر الدولة › 


فکل مہم له فہسا على قدر منصیه وحاله 1 فو سم داراً 0 : eat!‏ 6 4 


س ع A‏ م ص 0 
Mes EI,‏ » لأن گلا منہما حت يده اثنا عشر ملكا » لکل ملك منہم عل 


0 مما‎ a 7 ۰ wie 
. مستقل » و يشون ذلك اللات : شرتای‎ 


)1( فی الاصل : دار ٠‏ 
(۲و۳) المعروف أن سلطنة دارفور تنقسم ال آر بع ولا بات يحكم كلا منها حاکم اقطاعی 


ر نائب سلطان ) پل منصبه بالورانة وبتقلید من السلطان ۰ وتلقب کل من 
اولك الحکام بلقب خاص » هو «[بادیما» لحنوب غرب دار فور » و«النکنیاوی» 
للولاية الشمالية » و « الأب شيخ » للولابة الشرقية . أما ناب السسلطان 
الرابع فهو «أباؤما س آباومانج» وبحكم مقاطعة جلوب شرق دارفور ٠‏ وفى 
)19 .م (Balfour Paul : opicit.‏ أن GWT‏ لواب السلطان ليست مش نقة 
من أعضاء جسم Solel a)‏ كما يقول التونسى ء بل ترجع الى 
أسماء قبلية » أى أن « أباديما ) ينتسب الى مورمینجا » و « التکنیاوی » 
الى کونبونجا ء و «أباؤماء» الى بلدانجا أو سومينجا ٠‏ آما الاب شيخ فلم يكن 
كذلك لأنه خصى p.418)‏ نموه : (Nachtigal‏ . وتذكر لمر اع أن 
هذا النظام عدل فى عهد السلطان محمد فضل وصسارت الولابات تسمی 
مقدوميات مفردها مقدومية بتولاها مقدوم بطريق التعيين لا الاقطاع ٤‏ كما 
الغى منصب الاب شيخ عقب النراع الذى نشب بين الأب شيخ محمد كرا 
والسلطان محمد فضل . 

وبقيت المناصب الاقطاعية ۰ أباديما والنکنیاوی وأباؤما الى calle‏ المقاديم 
وهو ما بعر ف بالنظام الزدوج dual organization‏ ء ثم ماليث منصب المقدومية 
أن آضحی Whos‏ بمرور الزمن كذلك 

Arkell: S.N.R., XXXII, Part I, pp. 132-133, Lampen : op.cit. pp. 201-202. 

ومن الملحوظ هنا أن الحكام الاقطاعيين الأربعة القدامی کانوا من بين الأعضاء 
الاتنى عشر الذين يتكون منهم مجلس السلطان » وهو المجلس الذى كان ينول 
اخثيار السلطان الجديد بعد السلطان المتوفى ٠‏ آما عن عمل المقدوم 
واختصاصانه ب وهى فى الغالب نفس اختصاصات الوالی الاقطاعی القديم من 
قبل فانظر‌ها فى .5 .م Beaton, A.C. : S.N.R, XXIX, I,‏ 


(4) راجع ما کتب عن هذا اللقب فى ص WA‏ حاشية ه ۰ 


۱6۰ 


0 4 .2 
فأباديها حکم على OS ssl‏ 
7 سے ۶ “¢g‏ مه 
وااستکنیاوی كم على دار الرْغاوَة والبرفى وما ولاس . 
و ویساوی الک *) Se‏ على أربعة ملوك من السالیط . 
7 ۶ ده 0 اس ل 


QQ). , 74, 54‏ > ۲ 4 ٤ء‏ 8 5 
Vy‏ روندولونیح وشو وحة السلطان يحم على أربعة ملوك من بلاد ال قد 


)1( فی الأصل : التاموركه ٠‏ 


(+) 


كذا فى الأصل وقد تكررت فى مواضع ء بدل : وليهما ٠‏ 


(۳) انظر الصفحة السابقة حاشية ( ۲ » CV‏ ۰ 
)64 0( لیس لدینا من المراجع ما ساعد على التعریف بلقب الكامئة واصل‌حامله سوی 


طبيعة عمله » مع العلم بانه لابوجد للکامنه معنی ف ut‏ لغة من لفات دار فور , 
كما أنه jo py‏ لعضو من آعضاء جسم السلطان كما پقول التوسی ۰ آما فى لغة 
کنوری فی برنو فان اللفظ مکون من كلمتين : الأولى «کام» بمعنی شخص » 
والثانیة «نی» ومعناها ملك ٠‏ وربما كان المقصود به فى دارفور عل هذا القیاس 
الاستنتاحی - ظل السلطان أو نفسه الثانية ۰ Cf. MacMichael : op. cit.‏ 
Ake: 8. N.R. XXXII, Partl sp. 142.‏ بعر ف الکامنه ذلك ہاسم «فورنج CLE‏ 
أى « آبو الفور » * ولعله برجم بنسبه الى بيت ملكى فوراوی قديم ٠‏ ويبدو أن 
صاحب هذا المنصب كان غالبا ما يطمع فى ملك دأرفور ٠‏ ومن ذلك مايشير البه 
ناختیجال بصدد نزاع نشب بين السلطان أحمد بكر والكامنة ٠‏ وفى ذلك 
تفسير لما جرى عليه الفور من قتل الکامنه اذا مات السلطان قثيلا » بل يقال انه 
كان یقتل سواء قتل السلطان أو مات dirs‏ طبیعیة Arkell: 5.2.82. XXXII,‏ 


غير أن مقره كان دائما بالعاصمة الى جوار السلطان ہ وكان الكامنه ذا خبرة 
بتقاليد البلاد القديمة وعاداتسكائها. وشال انه‌کان زمن السلطان على دینار 
المستول عن ترتیب زواج الميارم ( الأميرات ) ,142 .۳ Arkell : S.N.R., XXXIIL I,‏ 
وهو لا بمثل اوجه السلطان » بل عتبة باب السلطان فيما براه آركل . وهو 
الموظف الذى باذن لأصحاب الدعلاوى وغيرهم ممن بريد مقابلة السلطان بالثول 
بين بديه . ثم انه كان حاكم مدينة الفاشر العاصمة ورئيس البوليس بها وهو 
الذى بفصل فى القضابا الحنائية . 140 .م Arkell : op. cit.‏ 

ویلاحظ أنه كان لكل شرطاى موظف يحمل لقب آوروندولنج وكان يقوم فى 
الغالب بعمل القاضى Cf. MacMichael : op.cit. p. 94. ٠‏ 


٥۱ 


والأب الشيخ Se‏ على أربعة ملوك Cal‏ . 

ر‫ ۱۰ 1 ۳ 

۳ oS على‎ 2 5٤ وور‎ 

وهذه البلاد Se‏ بلاد الأمناء والأشراف والفتهاء العظام والقضاة » ولیس لاساطان 
Sob‏ خالصة له إلا ببوت SUT‏ وأجداده » مثل قزل والريل و نندت وغيرها . 

Ne,‏ 2 الأب الشيخ من أبى دول إلى الجنوب ء حتى يأخذ Gal‏ قطمة 
عظيمة من بلاد ال قد ۰ 

2 4 
sui,‏ کون على جهة مد ۰ 
as 27 / if‏ س س ہے 
وأما السلاطين Neral‏ > 4 0 فإن كل ساطان مہم e‏ على بلاد جاعنہ 4 
كالبر'قو » واليمه » والتحُور » والدّاجو» والبيقو » والزغازة . وهؤلاء السلاطين م 

إقطاع یییشون منها » وان کانت الملكة لما حا کم غیره . فثلا سلطان رَغاوة حا کم 
على جماعته » مع أنه فى دار (۱۳۷) التکنیاو ی » ولکن له إقطاع من زمن أجداده › 
لايتعرتض ها التکنیآوی . وبقية البلاد يأخذ Ele CLC‏ » وهكذا [ الأمر” 
بالنسية 1 لغيره من‌السلاطین الصفار ۰ 

وش الأقالم غير الستة ال كورة حکامها ماو . 


Cote ll,‏ دارفور ء فإنه من diy SIME‏ وبين دار صليح » أئ دار 


)1( راجع حاشية ٠٥٢‏ ص ۱۵۰ 

we )۲(‏ الرسم فى دارفور بأن يحتفظ بلقب سلطان رؤساء القبائل التى كانت 
فيما مضی ثتمتع باستقلالها » ثم خضعت لنفوذ سلطان دارفور وذلك بالرغم من 
تبعیتھم له وتلقى الأوامر مله ٠‏ 


\ey 


esti‏ إلى آخر ty gl‏ أى AIS‏ السكائن ينه و بين JOSS‏ نمحر ثمانية 
عشر نوما . وهذا ام نصفه سپلت 7 و ] رض Ley‏ قليلاً إلا آخرہ من الشرق ؛ 
فإنه PLU‏ من الركمل » ولذلك ey‏ بلقو . 

وأما أراضى جبل مرئة » فى طين أسود » وهو جبل يش دار الُور من أوها إلى 
آخرہا » حتى قیل إنه Lah ak‏ الیل عل القاهرة ء لكنّه ليس قطعة واحدة » 
بل هو متم + من عدة أما كن ؛ وله طرق عديدة . 

وفى هذا الجبل 7 tle,‏ لا BS gat‏ ؛ ویم (OKI By all heal‏ 
الى /ينسب Yall‏ سلطا دارفو ر . وف هذا الب ل كهوف عديدة » تحیس فما أولاد 
لوك » وأخری*“ لبس الوزراء . 

وفيه من اخيرات شی كثير » وذلك أن فيه من البقر cally‏ ما لا يوجد 
فى غيره من الأما کن . ومن العجیب آن جمیعم مواشيهم ترگی وحُدھا بدون راع » 
ولا يمشن علمها BL‏ ولا GE‏ ولا GS‏ 

ولقد استأذنت الساطان محمد فضل سنة ۱۳۲۰ فی النوججہ (۱۳۸) إلى he‏ مر 
Syl ays «Sy‏ فى الإذن be‏ عل من غائلة أهل الجبل » ثم أن لى » Gs‏ 
می ۳۳۵ » وكتب لى Gus‏ ال جمیع ال Jt!‏ قول فيه : 


(۱) سبق التعريف بها فى ص VE‏ حاشية ۲ . 

(ry)‏ فى الأصل : أر 

(۳) ف الاصل : کثیر ۰ 

(۸) الکنجارة سبق التعریف بهم فى ص ۱6۸ حاشیه ۲ . 
)0( فی الأصل : وآخرون * 

)4( سنة ۱۲۲۰ ی سے ۱۸۰۵ م * 


۳ 


2 ری ص 

من حضرۃ ااسلطان الاعن > واطاقان للکرتم » ساطان المرب والعّم » 
الوائق بعنایة اللات العدل الصتبور » السلطان مد فضل التصور » إلى جمیع ملوك 
جبل iy‏ 

8 . م سے م 0 ۳ 

أما بعد : فان السّيد الشريف مد التونسى ابن الشريف العلامتر السيد عر 
4 کے eal et Lye hoe Fu‏ و خافیه(؟ ع قد 
التولسی » الس متا Gl‏ فى أن ری الجبل وما فيه ؛ و مختبر ظاهره وخافیه ‏ 2 dy‏ 
st‏ ۰ می 2 9 . 
أذناه”" بذلك ع فلا ينع من محل" ريد النظر لیه » وأأمر”" کل" ملاك نزل به 


250 نذا ٹم ے2 هه ا(‎ Sal 
ليكو نا‎ 04 we من خواص فلا‎ ٤ 00 ان بکرته ویعظم ملفاه . وفد 42.271 بفلقياو‎ 
3 


واسطة Key‏ ويدته » و[ لسکا من ] تبليخ السكلام » ونيل call‏ والسلام . 
: : 7 ن] بیع م * ول ارام 1 
فتوحهت ية seal‏ ين 4 وعبدین ی ‘ ورجل من el‏ البلدة التی أنا ہا 0 


فسافرنا بومين » Gy‏ الیوم الثالث أتينا آطراف الل » فالسا فى باد يقال لها : 
A,‏ 


یہ“ » ولا رئيس يقال 4 : الفقيه كر ء وله ولا يقال له : الفقيه مد » وآ 


سید 


کر ۲ ہے سے ۲ ۰ 08 ۱ ۶ن ۶ 7 
يقال له 08 Wes ۰ Ole‏ 3 پات ریس البلدة 3 وحضر هو وأولاده واستقيلونا بصدر 
وی سے سس 


)1( کذا ؛ بدل : خافيه بفتح الياء » وذلك مراعاة للسجع . 

ع کذا فى الاصل » وهی عبارة عامية » بدل : آذنا له فى ذلك ء ای سمحنا له به 

۳7 كذا فی الأصل , بهمزة مفتوحة على AY)‏ الأرلى وهمزة ساکنة على الضانية ۰ 
ومن هذه الطربقة فى رسم اللفظ نرجح أن المؤلف يريد الصيفة العسسامية 
لا الفصحى التى هی : آمر ۰ 

)٤(‏ الفرد فلقناوی والجمع فلاقنة ' ويقوم الفلقناوى عادة بعمل الحاجب والمترجم 
وا مراسلة كذلك .140 Voyage au Darfour, p.‏ 

)0( بقع هذا الکان فى وسط جبل مرة فى منطقة الکراکریت حسبما جاء فى خربطة 
المؤلف المنشورة ضمن الکتاب ۰ وبلاحظ أن المراجع التداولة فى هذه الحواشی 
ليس فیها ما پساعد على التعريف به أكثر من هذا . 


۱۹ 


رحب » فأخبر نام متصدنا » وأظيرنا 4 أعس السلطان » فاهتموا حينثذ بشأنى » 
وأعظموا ضیافتی » فبتنا ليلتنا تلك . 

ومن الغد(۱۳۹) eg‏ بی إلى سوق ليه » وهو سوق Jan,‏ یکل یوم اثنين » 
[و] محضرہ جميع أهل ا بل duly Vey‏ » یقضون مصاتلهم . ols‏ أنلمًا شدیدین؟) 
السواد » حر الأعين والأسنان . 

وحين رأونى اجتمعوا Ue‏ » متعحّبين من احمرار لونی » وأتوا isl OL‏ 
أفوائجا » لأنہم لم يته" للم ری عرب قبل ذاث » وأرادوا قتلى على سبيل الاستوزاء 
- وکنت إذ ذاك لا عرف من لفق الفور شيا - فا راعنى إلا أنى رایت من معى من 
الناس اختطفوا سلاحهم » وجرّدوه فى وجوه القوم » وحالوا بينى و بین القوم » فسألت 
عن السبب » فقالوا لى : إنهم ريدو الننك بك . فقات : اذا ؟ فقاوا: 
قل عقولم > لأنهم يقولون : إن هذا لم ينصّح فى بطن أمّه » و بعضمم بقول : 
لو زات عليه ذبابة لأخرجت دمه . فقال أحدم : اصبروا » وأنا أطعته بحري » 
وأنظر J 7 ML Slate‏ منه مرن الدم . وحين سمعنا منهم ذلك » خفنا عليك » 
وأحطنا بك . 

ثم إن الجاعة أخرجولى من السوق ء فتبعنى خلق كثيرون » فطردوم عنى بكل 
جمد » مم ذهبوا بی إلى واد هناك » فرأيت فيه تخيلاً وأشحار موز » و بعض آشحار من 
الیمون . ورأيت [ما] قد يرع فى ذلك الوادی من البصلي الوم وال ۳۹۹ 

(۱) کذا فى الاصل , وهى لهجة عامية » بدل : شدیدی السواد ۰ وقد مضى AB‏ 
لهذا فى ص ۱۰۳ حاشية ٠ ١‏ 

(۲) فى الأصل : مامقدار * 


\oo 


— وهو قرون صفيرة رفيعة » أ كبر من حب الشّمير بقلیل - والکنون BAST‏ 
(110) واطلبة والنثاء والقرع شىء كثير . وكان ذلك فى أيام اريف » وقد Sat‏ البلح » 
فقطموا لى مُرجوتین من البلح cisely Gel‏ وأهدوا لى PCA‏ عسل لم أر oh‏ حستا 
وطعما ولد . وبننا فى أ کرم ضيافة Ny‏ عيش . 

ولا أصبح Chall‏ طلبت التفركج » فأخذوی ودخاما الأودية » فصرنا نقطم 
hls‏ بعد واد . وبين کل" Bil aly‏ من ميل مسافةٌ » وی کل واد زرع جیب » 
وماء Jude Gia‏ كالفضة ء وقد أحاط الشجر به سياتجا من حافتیه » يتمنى الناظر” 
1 بفارقه . خسنا عل شاطىء الوادی فی ظل شحرة هناك ء وم لنا کش Cae‏ 
die‏ » فأكلنا منه إرادتنا ء ثم ذهبنا لبلر تحت الجبل » فبتنا فيها فى أ کرم ضيافة . 

ولا أصبحنا صعدنا الجبل » WE‏ صاعدين نحو ثلاث ساعات حتى عاونا » 
فرأينا فيه أمما كثيرة ء و بلاداً متفرٌقة » فأدخاونا على شيخ الجبل ء وكان حینثذ يسمى : 
أبا بكر » وهو جالس فى خاوته . فاما دخلنا عليه » وجدناه رجلا مستّا قد ناہز الستين » 
A,‏ فيه اكير bi,‏ عليه ء فرحب بنا ACE‏ 

لطينة : 

هذا الجبل لا برتفم" عنه السحابٌ فى UY LE‏ قلائل » ولسكثرة المطر 
تزرعون «Gell‏ وينبت عندم قح لا بوجد نظیره إلا فى بلاد المذرب » أو فى بلاد 
aN » Gash‏ حسن ate‏ و یه دارفور )١41(‏ لا ينبت عندم فح لعدم الأرض 
)1( البخسة : كلمة عامية سودانية معناها : اناء من الفخار يحفظ فيه الماء أو 

السمن أو العسل ٠‏ 
(۲) فى الأصل : واد ٠‏ 


اع 


الصالمة ء ولعدم الأمطار امال ؛ کارض کو بيه رک کاب ؛ فإنه رع فيها rel‏ 
5 پستی بماء WI‏ » حتی 5 نضیده . 1 
وازيارة الشيخ ال کور بوم معلوم من ااسنة ء تذهب إليه الناس من کل جانب » 
ویقول له ما حصل فى جميع العام ‘ من Land‏ ومطر » وحرب hes‏ » ورخاء وشدة » 
ومرض وحة » والداس يعتقدون حقیقةً ذلك » فاختلف Chal‏ دارفور فى ذلك » فن قائل : 
اه من طريق GK‏ » وا کل" من تول Ged‏ يكون By‏ » وما يقوله لفاس ہن طريق 
التكشف » وهذا قول أهل العم . ومن SP‏ : إن oft OWN‏ مجميع مايحصّل » وهو بقول 
لاس( . وکلا القولين لا أعرف تما » بل قد نوات عنه أمور ڪثيرة » 
وحصل ضڈھا . 
فأبرزنا فرمان السلطان » وقرأه عليه الفقية مد » فرحب وأ كرم » ودا لا بطعام » 
ثم ضرب Su‏ يقال لہ : AR . Sg‏ اناس کثیرون » فا تخب من شبابهم نحو مالة نفر » 
oT,‏ علیہم رجلاً من ذوی قرابته يعرف بالشجاعة ء يقال له : الفقيه زيد . وأمره أن 
يكون معی هو والماعة ء وأن يكونوا على أهبة وحذر من SUE‏ أهل الجبل . 
ثم ركبنا ولوگّہنا إلى مکان هناك ء فيه حبل صغير وهو المسمّى : مركة »وی 
الج کله اسم ذلك ا حلّ ء فرأينا فيه مكاناً أشبة ععبد » جیم al‏ الجبل (vey)‏ 
إعتقدون تعظيمه » ویروان أن حرمته كرمة الساجد . فدخلنا فيه وقد َظلته شحرة كبيرة » 
بحیث صار لا تراه الشمس . فلسنا فيه قليلا ء ورأينا فيه دما لتنظيقه » واستقبال النذور 
oF‏ يأف بها . 
( ۱ ) قارن هذا ہما جاء فی مااكمابكل خاصا بوحود شاا عادات وثنية قدبية 3 
دار فور + ,03 - 200.طم Mac Michael, H.A, : op. cit.‏ 


۱۹۷ 


ثم انتقلنا من ENS‏ لان > ومشى السک'' أمامنا ء فلحق بنا je‏ کثبر نساہ 
ورجالا » وجعاونى ir gl‏ > وتسكالبوا وازدحوا على » وأراد العسكر تفر te‏ ‘ 
فا أمكن ذلك » حتی قال بعضهم : إن السلطان أرسل لأهل الجبل رجلا لم بنضج 
فى بان آمه ضيافة لم . JLB‏ بعضهم : هو آدی . وقال آخرون : هو ليس 
بأد" » بل هو حیوان مأ کول للم > على هيئة الأدى” الأنهم ينكرون أن کون 
لادی لون أبيض أو أحمر . وهؤلاء القوم لا يعرفون من اللغة العربية إلا كلت الشہادۃء 
Plaid gig‏ مقطمتين مع المجمة القبييحة . 

Uy‏ عجز من معى عن © الدفم عنى » جاءی الفقیة زيد » وأمرنى أن أستر وجهى 
ہلثام لا يظهر منه إلا اتلدقتان . فتلثمت واحتاط بی العسكر » وحين رأى الشودان SV‏ 
Cath‏ اختلط عليهم الأمر ء وسأوا: Gb‏ الأجر ؟ قلوا : ذهب إلى السلطان . 
فانکنوا قايلا 

thes‏ توجهنا إلى محل الحبس ‏ أى السكهوف التی فما ا حبوسون من أولاد 
اللوك والوزراء » فنمتا امرس من الوصول لها ء وکاد أن بقع بینہم وبين (Ver)‏ 
جماعتنا شي . فتلا الفقية زيد الأمر » وأخذ مث القرّمان » وذهب إلى رئيس ارس 
وقرأه عليه . وعند ذلك امتثل وقال : إن كان ولاب فلیأت الأمور له بالتفرتج Codey‏ 


cae‏ من معه لس على بعل Go‏ یقضی TS‏ ؛ ویدجع الهم ٠‏ لخاءلى وأخبرنی بذلات 
(۱) فی الأصل : عجوبة ٠‏ 

(۲) فی الأصل : تفرقهم ٠‏ 

(۳) فى الاصل : ويقولونها ٠‏ 

(؛) فى الأصل : من ٠‏ 


۸ 


Cyl‏ ذلك » وأدركنى خوف عظم » Cal‏ عن الدخول إلى الكيوف » وطلبث 
الرجوع فرجعنا . 

ومن غرائب عوائدم آن ارجل لا ABU can‏ حتى يصاحيها مدة وتحمل منه 
مرة أو مرتين . وحينئذ يقال إنها ولود ء PEAS‏ عليها و يماشر ها . 

ومن عوائدم Gal‏ أن النساء AY‏ عن الرجال » ge‏ أن الرجل ‘oy‏ 
دازّہ » فیجد امرأته مختلية مع آخر » فلا يكترث ولا 2 إلا إذا وجده علمها . 

ومن طبيعتهم الجفاه وسوه الق » خصوصا إذا كانوا شكارى . 

ومن طبيعتهم أيضاً البخل الزائد » لا يقر ون ضيفا إلا إذاكان من ذوى قرابتهم » 
rs)‏ 4 لت أو کان إنسانا یخافون منه . 

ومن عوائدم أن الصبيان والبَناتِ الصغار ء لا پستترون إلا بعد البلوغ » فيس 
foal‏ قيصاً » ونش IN‏ وسطها بسميرّل » و ییتی ما زاد عن الشركة إلى وچھا بر . 
00 ومن عادتهم عدم اللہ chat,‏ ال کل ء بل كلك ما وجدوه أ كلوه » 
لبون Cub‏ مر کان أو oS‏ بل )148( رجا اأُوا ST‏ الطعام ال واللم ان 
واستحسنوہ عن غيره . 

ومن عادتہم أن الشباب لهم فى كل بلدة رئيس » وكذلك النساء طن رئيسة . 
فرئیس ارجال يسمّى : الور نيحء ورئيسة”” النساء نستی : الیرم . فإذا كان 

فى الأفراح والأعياد esl‏ » مجمع رایس أصحابة » وحاس بهم فى محل » وتأفى الرئيسة 

(۱) فى الاصل : فیقعد ٠‏ ۱ 


(۲) فی الأصل : ورئیس ٠‏ 
(۳) قارن هذا فیما ورد فى ص ۱۱1 حاشية ۱ . 


\o4 


سر جاسن أمامهم على حدة » فینفرد 7 دانی tally: apy‏ َء ويخاطأ 
بکلام pan‏ وهی »فتاه ر الیر rela‏ أن ینف رگ GY‏ على جماعة الورنانیح »فيأخذ کل 
3a 8‏ » ويذهبان إلى عل ينامارف فيه إلى الصباح » ولا عار فی ذلك على 
hel‏ 7 
و ۳ أن ارجال فى دارفور لا يستقلون rea re‏ إلا ارب » فليس للنساء دخل 
فيه ؛ وما سوی ذلك فهم والنساء سواء . بل أ کثر الأشغال وآشتھا على النساء . ولارجال 
اختلاط جیب بون الیل والمبار ء فى جميع الأعمال . 
ومن العحب فى أهل جبل کو » أنهم لا يأ كلون من القمح الذى بزرعونه» 
پل پیعونه ويستبدلون بثمنه دما ely ٠‏ من ENS‏ 0 قلو پم وحفاو”, نهم ؛ مع م 
مترجون بالنساء امتزاحاً کلیا . وهذا خلاف” الشاع Je‏ ألسنة جيم ol‏ بلاد أورُوي » 
من أن الرجال إذا امتزجوا بالنساء تذهب ibe‏ قلوبهم » ویکتسبون )٠٤٥(‏ ارقة 
الطبع . ومن غلاظة طبعهم » أن ارجل یسافر الفراسخ العديدة راجلا » 
ويكون معسه جار » فیسوقه آمامه ولا ی رکه » وان سثل يقول : إن as‏ أبطاً ی . 
وأما نهم فهى id‏ فا ماس » ألفاملها 7 نشبه ألفاظ اللغة ال ركية » هم إذا دعوا 


إنساناً یقولون له : Dy. Se‏ بقولون : کال ٠ (SG)‏ وقولى : تشبة اللغة ال ركية » لبس 


معئأة أنهما متفار ا all‏ 4 بل وحة الشيه فی جرد thal‏ 4 وإن اختاف 7 


)1( فى الأصل : وصواحبتها ٠‏ 

(۲) کذا » وقد تکررت هذه الصيغة مرارا . 
)1( الغلاظة بالكسر : ضد الرقة (القاموس» ٠‏ 
(4) فى الاصل : متقاربتى ٠‏ 


١ 


1 
0 


معنى كل منہما ء وذلك أن الفور يقولون للئرس : یمور » وعند الأرك هو اسم cai‏ 
ولقبیح عند الفور امه : جى . وعند الثرك : فمل ماض gat‏ : ذهب . 

ول أسمم لنڈ أنقص من لنتهم » لأن العدد بلفتهم يتتبى إلى سنّة » Ay‏ 
بالعربى. فيقولون : ديك : واحد ؛ أو : اثنان ؛ لیس : ثلاثة ؛ أوتحل : أربعة ؛ أو : 
خسة ؛ أوصانديك : ستة . ثم يقولون بالعربى : سبعة » ثمانية » تسم( »ثم يقولون : 
و » وهو “ted‏ بدل على عشر بس 

لطيفة : 

من Ol‏ ما سمعته Jet‏ مركة » أن ان ترعی مواشتہم التی A‏ فى الكل 
بدون راع معهم . ولقد آخبرنی عدة رجال من يقن One‏ » أن الإنسان إذا مه 
بمواشيهم » ورای أن لا راص اء رما طمع فأخد منہا شاة أو بقرة أو غير ذلك . فان 
WAS‏ تلتصق یده بالسکین على مَنحرها » وبعجز عن فكاركها » حتى تأي أرباب 
للاشية » فيقبضون عليه » وير مونه نها بأغلى قيمة ؛ بعد |هانتهم له » وضر مم ایا 
الضرب ام . ولقد تسكرر عل ماع ذلك » حتی بلغ ميلغ التواٹر » مع it‏ لا أصاقہ . 
)1( هذاما جاء فى ٠ gall‏ وأما نطق الفور لهذه الاعداد VAN‏ ۷۱ء ۱۸ ۹) فهو كما 
جاء فى الترجمة الفرنسية .)140 .م (Voyage‏ سب ) تمانی ) تساه . 
وقد سمعنا بعض Jot‏ دارفور أثناء رحلتنا الى جبل مرة فى أواخر عام 
۱ ينطقونها على النحو SW‏ : ساب ء تمن » تسى ٠‏ 


(۲) كذاء وقد سمعناهم ينطقونها هكذا : ويه باماله الواو » أو وبيه ء بفتع الواو 
وامالة الياء المشددة ٠‏ 


(۳) فى الأصل : عشر الاعداد ۰ 
(ه) ف الاصل : لاراع ٠‏ 


9 : )و 7 
وحبن كنت فى حبل مره 1 ei ay‏ دار رحل مم ف عسلیه 1 jul‏ عنه ) 
یہر & ےھ 7 8 “ye‏ کے ہو له 
فا رڈیٹ ف دارہ أحداً ؛ لکن معت داخل الدارصوتا غليظا مُرعبا ء اقشعر منه جادی » 
یس 1 7 5 2 51 5 2 
9 : أركناً. من : إنه ہنا . وف ذللك اوقت آردت أن اشد 
بو رها . سی ۰ وه لد و 8 
وأسأل : أبن ذهب ؟ فر بی إنسان وجذبى وقال : ارج » فان الذی يخاطبك 
غير ادی ! Sle‏ : وما هو ؟ فقسال : هذا الارس Bhi‏ » لان لکل 
220007 گے ره م te ONDE‏ مت ہو 7 
من حیث on‏ 8 
0 ۳ 7 0 
ولا رحعت “ےل هده السفرة » وتوحهت إل الفاشر 4 احتمعت مع 
الشر بف ۳۹ Sad‏ ؛ الذى jel‏ هر مهس 6 وذهب 2 اى دار و > ¢ فأخبرته القصة 
کے بدو ں حر ج ee‏ فو 


سے سے ضر 


۳ 7 . 5 ۰ ع 
فقال : صدق . وأسعنى val‏ من ذلك » وقال ‏ ی : با ولدی › اع sl‏ كنت 
00 _گررے-۸ ۷ 1 و . 
فى أول آمری el‏ أن الدَمَازِيقَ تباع ونشتری ء ومن أراد منها دموا يذهب إلى 
من be‏ أن عنده دمازیتی ¢ فيشترى منه واحسداً ما ye x,‏ 0 ثم يأتى بقرعة فما لبن ¢ 
۱ بن را ۱ تفر ا 3پ 
ويدفمها إلى رب ۳۹ 0 فیاخد ها و یدخل 32 6 إلى الجر الذى هن فيه ؛ فیس علمن 4 
ويعلق القرعة التى فبها الاين فى علاقة فى البيت » ثم يقول لمن : إن صاحی فلا عنده 
ae kl‏ 7 29 ۰ 6 
مال کثر» وخائف عليه من é 43 pall‏ واراد می حارسا ¢ فهل احدی منکن ٩ ads‏ 
ای دارہ é‏ لان عندہ Wy‏ كثيراً ‘ وخيراً غر را ¢ وقد Jl‏ مہذہ ie all‏ مملوءة 3 ١‏ فيتمنعن 
)١(‏ فى الأصل : دامزوقه ۷ راجم ما ذکرہ ماکماپکل فی شرح الدمزوقه معتمدا فى 
ذلك على ما جاء فى هذا الکتاب وملا سمعه بنفسيه من أهبالى دار فور ۰ 
MacMichael: op.cit. p. 102.‏ 
) 6 عومل al‏ دمروقه معاملة اللذکر 2 کثیر من المواضع ومعاملة ال نث‌ی‌مواضم 
قليلة كهذه . 


15 


ولا ote‏ لا أحد يذهب مسه . oes‏ مر و تماق حتی يرضين ٤‏ فیقول ؛ 
أراد الذّهاب منکن فأینزل فى القرعة . وید" Gee‏ قلیلا » وحين یسم بصوت 
وقوعه فى ba » call‏ القرعة بابق من سعف » ویأخذها من علاقتها مغطاة ویدنٹما 
مباحبه المشترى » فیأخذھا ويذهب بها إلى داره » ویماقهانی يبته » ویول بالقرعة 
جارية أو امرأءٗ » تأتى کل يوم على" الصباح » وتأخذ القرءة وثریی 2 لیت 
وتضساهل"؟ جيداً » ثم نضع فيا Gy‏ لخر عاو با فى ساعته وتعلقها . وحينئذ yal,‏ الإنسان 
على ماله من BAN‏ والضیاع 
EG‏ أ كدب ذلك حتى AT‏ مالى » وصارت العبيدٌ واللدمُ يسرقونه » 

فاحنات على منع السرقة بكل حيلة فل : OBC‏ ذلك . وشکوت لبعض let‏ ء 

فأمرنی أن أشترى دروف » و[ آخبرنی ] na‏ السرقة . غدانی حبُ الال 
أن توجهت إلى رجل مەت أن عنده دمازیق » وقلت له : أعطنى (۱4۸) دمزوقاً 
محرسا“ لی مالى . وأعطيته ما طلبہ » فقال لى : اذهب واملاً قرع من لبن حليب 
وهاتها . ففعلت ء ese de Shawl,‏ لبت » فأخذها وذهب » و بعد ساعة Sole‏ » 
والقرعة مغطّاة » وقال لى : علقها حيث مالك زورت . وعد قنى ما ينبغى أن نعل 
کل يوم » من غسل WS‏ » وتحدید اللبن . ففعات ذلك » ووكلت جارية يذلك ء 


وأمنت على ما یل » حی أ ى کنت on sy‏ ما ی منتوحا » ولا يقدر أحد على الوصول 
)1( كذا ٠‏ 

( ۲ ) فی الأصل : ويغسلها * 

(۳) فی الأصل : پمکننی ٠‏ 

(؛) ف الأصل : دمروقة تحرس ٠‏ 


۳ 


۱ . 7 ¢ اس و ی7 spot‏ 
إليه 4 ويه من الین والامتعة شىء كثير 34 at‏ من رام اد شىء بغير ol‏ کسر 
IG 4 ۶‏ 
رقبته » فقتل لى ste‏ عبید . 
ers‏ :۱ ع و 2زم . 
وعشت LT‏ على مالى مده » ge‏ كبر لی ولدکان اسه عر ؛ Ub‏ شب واحت 
ری 8 4 3 ہے لم ۰ 2 
dul cals‏ بالبنات » واراد ادن ببعض خرز Ure‏ »> فترقب glee‏ بوما » 
1 ٦ء‏ . ہز الك ام if‏ . 3 
واد الفاتیح وفتح خرينة الأمتعة » وآراد أن few‏ فسکسر الدمزوقه رقبته » 
A 4 # ۳ ۶ ۲‏ سے و و ۳ 
ومات فی الخال » وکنت أَحبّہ حا شدیداً . فاما آخبرت عوته » جزغت عليه جع 
of 0 ۰ ۶ 1 0‏ . £¢ . 
عظيا » وسالت” عن سبب ذلك » واخبرت أنه اراد ات sel‏ شيا من الأمتعة » 
5 ٹہ اگ 5 ره را ىلاس 
لد لدمزوقه . حلفت گي 5 الدمروقه مجلس 3 بای ‘ واردت إخراحه 
9 ۰ 4 7 ۰ ۶ 1 2 ۰ ۾ مر 
gy Als‏ » وذسکوت لبعض lel‏ » فاشار fe‏ أن cals ‘ ad que!‏ فمها ناسا 
لم 5 4 ,2 
كثيربن ؛ يكون مع کل واحد منم بندقية وبارود » وياتون كلهم دقعة واحدة )٥٤١(‏ 


Oy 


w بی‎ 2 1 7 wit? 
: يطلقون البنادق 4 و صیحون بصوت واحد بکلام الفور : دمروفه اب ۹ ومعناه‎ 
وبرفعون أصواتہم ذلك » حتی بدخاون۳؟ إلى‎ » Gli أبن الشيطات ؟ ویکزرون‎ 
|  نولخدپ بن السي ویخررون الطلق » وترفعون اصواتہم بدلت » حت‎ 

3 ۱ 4 
4 الذى فيه الال » فربما خاف وهرب منه » ففعلت ذلك فهر وله الجد » وخلصت” 
من معاشرة الدّمازيق » أى : الشياطين . 


Ag .‏ 0 
ولقد أخبرنى she‏ رجال » أن BWI‏ التی فی ce‏ السلطان ء فبا واحدة تسى : 


)1( فی الأصل : محمد , 
)۲( 2 الاصل : ایئیه » والتصحیح عن التر حمة الفرنسیة 153 Voyage, p.‏ 
(۳) کنا 


٦ 


an 1 e1 \‏ ۳ 2 درد ہوا 
منصور: "۴ » متمللگھا الشياطين ء وأنها رها ضرّبت بفیرضارب . فإذا وقم ذلك 


يحدث فى دارفور آس عظم ع ما حرب عدو لم ‘ أو yy‏ بینہم ¢ Shes‏ لهذا مر “by‏ 
توضیح » حين نک على عوائد الاوك . 

& اہ سے ۳ ۶ 0 2 

Ul,‏ عوائد القبائل الاخر ء كالبَرتى والداجو والبيقو Dy‏ غاوة Billy‏ وللبته 

۰ ے‫ 4 £ 

وغیرم » فان بعضها يقرب من عوائد أهل الجبل ۰ وبعضبا مخالنها ‏ آما اغالنة » 
۰ ۰ 5 0 ۶ 
فبعض هذه القبائل فيه كرم ونحدة ورقة طبع ء وذلك eee‏ للعرب آهل البادية » 
وجار الذين پذھبون من أرض مصر وغيرها ء فترام إذا را Black‏ أقسموا علیہم » 
وأحسنوا ضیافتہم » وان رأوا غريب أكرموه » وذلك مخلاف الفور الأتجام » كأهل 
جبل ae‏ و ورگ » فإنهم لا لبگرمون الضيف ولا يألفونه » ولا ینز الضيف 


(Vor) . اتہی‎ » ore (yd عندم إلا‎ 


)١(‏ النصورة : هو الطبل الكبير الذی ظفر به السلطان تيراب من العبد اللاب عند 
ام Glos‏ آئناء حملته على کردفان * وفی نعوم شقير : ر تاریخ السودان جہ ۱ » 
طلاه بالذهب من الداخل والخارج وعمل له نھودا من الذهب وحفظه الخلف عن 
السلف الى انقضاء ملکهم ٠‏ و کانوا فى کل سنة بجددون تجلیده بموکب حافل 
يجتمع فيه i‏ دارفور خاصتهم وعامتهم من جميع الانحاء وداموا على ذلك الى 
أن سقطت دار فور بيد مصر فحمل الي القاهر ة» ۰ ۱ 


۱۹۹ 


sys 
فى عوائد ملوك الفور‎ 


اعم أرن اللہ سبحانه DL,‏ خاق اطلائق بقدرته » وملام حكته ؛ وحعل 
اختلاف عوائدم وأحو الم Be‏ لأولى الأبصار » وتذكرة اذوى الاستبصار . 

لی اماقل » إذا تأمّل فی أحوال MU‏ » واختلاف عوائدها ء وطبائعها fe gull‏ 
وفوائدها ء آن القادر WGI‏ كبر - cle‏ قدرلہ ‏ وعظمت إرادته ‏ إنها تع 


رس مت 


أحوال هذا العلا » وخص کل قوم Ux‏ لا توجّد فى غيرم » لیم 
وحکته 8 

کا أنه إذا ضر فی اختلاف آلستتهم وأوانہم » وزم وسائہمے aye‏ 

7 سم رمو سے 5 a‏ وه tac,‏ ےم سم 
کبری »كا قال تعالى : « ومن آیاته متامک باللیل والمآر » واختلاف ald‏ 
e‏ 4 

. ^ ‘Sas, 

é‏ إن اللہ حمل لک il‏ طبیعة : هن لالم SUL‏ » ومنہا البارد » ومنہا 

1 ۶ ry 

التوسّط Hoy‏ ارة والبرودة . وذلك بحسب قرب الق من خط الاستواء ء وبعدہ 
)١ )‏ أى : العاقل ٠‏ 
(؟) سورة الروم آية ۲۲ ٠‏ 


۱۹۹ 


عنه » فسبحانه الفعال لما يريد . ولوشاء لجعاهم UT‏ واحدة » ولکن بالاختلاف 
as‏ الزايا » وتشتاق النفس إلى معرفق مالم تعرقه . ولولا ذلك لما ساحت افوا » 
وما 'بذلت فى الأسفار الأمو PU‏ والارواح و إذا تقركر ذلك فنقول : 

عادة ملوك الفور ال" مود غيرهم من الاوك » و SGN © STIS‏ لام 

JB »‏ مهم Gf‏ لا ELL: ALS‏ وان Se‏ ذا منصب لا (۱۵۱) مل : 
7 ؟ فھو تام التصراف فى كل آس بریده ؛ وإذا أمس بأمر لا براحم فيه ولوكان 
كرا » الا من قبیل الشفاعة . UTEP,‏ لكنه إذا فعل ما لا یلیق من 
dial‏ والعسف ء تحصل له بخضاه فى قاو يهم » ولا بقدرون له على شىء . 

. من بيت الاك > أى من سااالتهم‎ yy أن لك لا يكون‎ : pale Jy 
. أجنى مہم ولو شر بنا » وتحدّق أيه عندم‎ tly ولا يكن‎ 

ا | : أن اللات إذا توئی بجلس فى ينه سبعة أيام ء لا ر بأمر ولاینپی » ولاتقوم بين 
يديه دعوتى7 ۳ » وكلهم على ذلا إلا السلطان عبد الرحمن Ae‏ خرق عادتہم ك0 72 
عند لک على تولیته(؟ . 

Yat,‏ : أن لم 
تستی : تلكة البو بات . Sad‏ خروج السلطات يوم الثامن Ged‏ ويأتين 


200 ¢ ار ۳ 
از on‏ : الو بات » وهن طائفة عظرمة » وهن ريسة 


() گنا ٴ 

١؟)‏ فی الاصل : الامول ٠‏ 

(ع) بقصد بالملك هنا السلطان الأعظم سلطان دارفور ٠‏ قارن ماورد فی ص Of‏ 
حاشية 5 ٠‏ 

)4( كذافى الأصل » بدل : أجنبى عنهم . 

(م) فى الأصل : دعوة ٠‏ 

+ ۱۰۲ ص‎ BT (4) 


۷ 


Lf aa . : ¢‏ 0 
إليه » وکل؛ واحدة مهن بیدیہا ارم as‏ من الحدید ء تسمی القطعة منہا ر باجا » 
وصوربها : 


نا هكذا أو هكذا أو هكذا 


وف کل ید ROS”‏ یضرا على بمضہا فیحصل منها صوت . و بيد إحداهرت قبضلة” 
من سف أبيض » ومعهاماء اختاف pal‏ دارفور (۱۵۳) فما تركب منه ‏ فتاه “yall‏ 
Cin‏ من ذلك الاء » BP Fy‏ به على السلطان » مع قول کلام لا بعقله اهر و بان 
السلطان فى وسين ؛ وین به Cull‏ » ويتوجهن إلى دار التُحاس » وهو ال الذى 
فيه التّقاقير» وهی طبول السلطان . فیدخانَ Gal‏ ويأتين إلى Be)‏ ية السگاۃ بالمتصورة » 
فیقفن حلقةً » و مجعلا فى الوط » والسلطان وحده معن » ویضر ین Fee) SN‏ على 
بعضها ء وین من کلامون » ثم برجن بالسلطان إلى کرسی LM‏ و بعد حاوسہ 
ذاك » تدخل all‏ الدعاوى و بتداو(* الأحكام ۱ 


A 


ومن عادنہم : أن السلطان لابا م على one‏ إلا من ء صفيرًا كان أ class‏ 
عظما أو حقيرًا . LS‏ ذلك Joo Ost:‏ عليه أناس شون على رک 
م يتقدم hee A‏ ‘ ويسمّيهم واحدًا لعل a‏ 1 آخرم رهم . وهو أنه بقول: « gil‏ تنورا 
wai “dS » OSE‏ داری » » وسناه۳؟ : إن هنا بر فان »سل یمطی طاعة . 
فإذا ت steel‏ ¢ الجالسين قال : ”دک يكين iS Is‏ نج" OG‏ ء ومعناه : معهم أولاد 
ورام » حتى أتباعهم وَحَدَمُهم . فتقول العبيد الواقنون خاف الساطان » مسون (POS‏ 
س وقد تقدم ذكرم سا“ درندرای دونده" ‘ دوندرای دونده ۰2 4ء ومعناه : 
سلام سلام ٤‏ سلام سلام . 

of‏ کان فى ديوان (Ver)‏ عفل شرب إذ ذاك طب يقال له : دِنقار » وهو ل 
عم من خشب 7 من de‏ واحدة ء fell‏ الشكل Clie‏ هک 


[ دنقار : deb‏ عظيم من خشب ] 


)1( فى الأصل : ان 

(؟) المعنى وارد بحسب ترتیب الكلمات ٠‏ 

(۴) كذا فى الاصل » والصيغة عامية بمعنى أتم : 

(t)‏ معانی الالفاظ هی : کی : مع ؛ كين : هم ؛ دقله : أطفال » « أولاد ؛ کر : وراء ؛ 
نچه : هم ٭ .161 .م Voyage au Darfour,‏ ۰ آما قول ال مو لف : و حتى أثباعهم 
وخدمهم » فليس له مقابل في العبارة الفوراوية ٠‏ 


۱۹ 


له صوت" عال » وان لم يكن دیواۃ ایکون ذلك . 

ثم من شدة تمظییهم لاسلطان » أن GULL‏ إذا بصق فى الأرض » ِسحُه بيده 
واحد من الادمین » [ال] قاعدین أمامه » [ال] متطامين Cle‏ السلطان ولأفعاله ول رکانه . 

وإذا یتح قالوا كيم : لس لس . یعنی : يلفظون بتاء مڈغمقر فى سين » من 
غير حركات » یکون اللسان ضار سیخ ٩"‏ العلوى لالأسنان . 

و إذا عطس لفظو | روف لا بافظ مها إلا الو 2 » ومن 3555 ils‏ 

و إذا جلس CoA UBL‏ روحوا عليه راوح من ريش النّعام . 

ون خرج J‏ الصيد : بو بشمسية ae‏ مراوح کبار من ریش 


a? 3 gon A ۷ ۰ 3 ay 2‏ 7 ‘ 
النعام ‘ مغلفات جوم آجر ۰ و هده المراوح اسم الیش 3 وصور به هک ذا : 


[ دش : مروحة كبيرة من ريش العام ] 


(۱) السنخ بالكسر ملبت الأسئان . 
(۲) الوزغ جمع وزغة » وهی : سام ابرص ٠‏ ( القاموس) ٠‏ 


۱۷۰ 


)108( فيقفونَ بالدّمسية على رأس الساطان » Oday‏ المراوح انين عن الهين » وائتتن 
عن الیسار ؛ فيصيرٌ على السلطان UB‏ واسع . وللشه‌ستة المذ كورة والريش ملك مخصوص” 
وأعوان یتداولونها توب فتوابة » crate‏ على أقدامهم . 

ومن عادة الساطان إذا ركب أن ترفم أمامہ السَجّادة ء وطا Ele‏ مخصوص ء 
وأعوان يتداولونها Cal‏ 
ا کض » أنهم برمون انفستہم he‏ من على ظهور انلیل » ولا يمكن أن يثبت 


أحد منهم على ظهر فرسه بعد وقوع السلطان » بل إن رأى LEE‏ آأحدا Gir‏ على ظهر 


ومن تمظيي الساطان » أنه إذا رکض حواده وعثر الجوادُ فرماه » أو وقع من AS‏ 


جوادہ ول یم فته » برمونہ إلى الأرض وبضر بونه ضر با Op‏ و إن کان عظما - 
کا برون أن BY‏ اتاد ار السلطان . 

وإذا جلس السلطان Su‏ فى ديوانه » لا یک الناس مباشرة » بل بواسطة 
تريمان » إن لم يكن دوا Uk‏ . ”فان كان دیواناً Le‏ وقف الترجون السبعة 


فى الو ألم عند الساطان ء وآخرم عند الاس lel‏ الدعوى » والعسا کر حول 


() كذا بياءين وهی صيغة عامية , 

(۲ ) فى الأصل : احتقارا ٠‏ 

(۲-۲) الوارد فى gall‏ كما یل : «فان كان ديوانا عاما كانت سبعة المترجمون أولهم 
عند السلطان وآخرهم عند الناس أصحاب الدعوی والترجمون فی الوسبط 
والعساکر حوله » وهو کلام بادی الاضطراب » وقد Bolte sd‏ التن على ضوء 


Voyage au Darfour, ھ‎ 163 deus الترجمة الفر‎ 


۱۷۱ 


ار 5 4 سے 
والكون كوا خلفه aldalls‏ والاشراف حالسون ¢ ita‏ دوانه )1( هكذا : 


29 23 
i EI : 7 


خادم خادم 


۰ 


ر أصراب | لدعاوى 
ا 


TS‏ حل م ا 


عسکر 


77۶7 ےد ہے ہے مس بت ت یس هس س ا سے س ا عبد ی 


مد تام 
س سب دس ما ا a gee‏ ری بات هام مسا 


عساگر عساكر 


aa [‏ دیوان الساطان ] 


4 = & رز ي ص 
والتاس جائون على ر کہم اماه واضعين ایدم على التراب » والموحيُ واقفون 
دا 6 hw ٩‏ کر آعر یفهم ۰ 
فإذا سل السلطان علبهم مسخُوا التراب بأيديهم . 


۱۷ 


وإذا KGS‏ أحذ فى ole‏ لا بیدا اسکلا I‏ بقول : oe‏ کت 
إن کان عربیا و ان کان labs‏ قال : « با گوری ep‏ جَنى » ومعناه ذلك . 

وإذا كان السلطان هو السك بقول : 1 عليه “ إذا 7 كان ] بسكم 
الع Bb ca‏ ما نيقو lsh Syed‏ دایثیح سیدی» . وإذا كان [السلطان يتسكلم] 
بالفوراو a‏ يقول : « دُونًْا جَنى » إن كان [ ا حاطب ] UE‏ » و إن (Vor)‏ کان 
عربًا يقول [ السلطان ] + سل عليه . 

ولا خصوصية للجلس الساطان فى ذلك ؛ ب لكل مجاس تعمل فيه دھوی يقال ذلك 
حتى فى جلسی القاضی ومشایخ البلا . ولا GG‏ أن تعمل دعرى بنیر : GES‏ جَنى. 
ويام لذلك. أن السكلام يطول وان كان قصيرا » لتسكرير هذه الكلمة بعد کل کل 
أو كلتين . وإذا افتتح آحد" دعوی بغیر ذلك ريون عليه » ويرّوئن أنه غير متمدّز » 
بل إذا كان فى مجلس حارک WSR‏ مالم يكن غربيا فیذر . 

ومن عادة ماو الفور تحلیدُ الشحاس وهی عادة لا توجّد فى غيردارفور . 

وتجليد النحاس هو تنیز" جاو الطبول » المسماة فى إقلم مصر بالتقاقير. وهذا 
التجليلٌ يعظموته » و مجعاون له ماسما فى السنة » ay‏ سبعة OW‏ 

وكيفيةٌ ذا أن الساطان يأمر” بنزع جاود الطبول كلها فى يوم واحدء PBS‏ 


)١ (‏ ضبط اللفظ بكسر السين وسكون الدال عن الترجمة الفرنسية » وهی صيغة 
عامية 164 Voyage au Darfour, p.‏ 


Cy )‏ أى : سيدى يسلم عليك ٠‏ 

(؟) فى الأصل : تغير ٠‏ 

7 جرت sale‏ سلاطیل دارفور بالاحتفال سئويا بتجليد النحاس ( اللمصورة ) 
وستمر هذا الحفل © الذی يدا عبادة فى الأسبوع الأول من شهر ربيع الآخر = 


۱۷۳ 


0 
٦ ۸ 


2 بت \ ae ۰ x 7 ٠ a‏ ۱ 7 
Oh‏ باثوار خر : اللون 5 فيد ونما و راخدون من جاودھا 5 و مجحلدون مها رتلاك 
woo‏ ہے fe‏ سم یں A)‏ 4 
الطبول . اکن آهل دارفوریقواون فى ذلك کلام لا يقبله عقل OY file‏ ممارس للكتب » 
2 
ولكنهم مطبقون على ذلك ٠‏ 
٦ ff 0 7 “ts‏ ۳۹ 7 0 ۷ 5 1 5 سرا 
فإمهم برعمون أن هده الائوار من نوع ۳ معروف عندم ء وأنها حين الدج تنام 
ر بير 2 ۰ ۲ ble‏ ۰ ت 
وحدها بدون من بمسكها » ولا يذ كرون اسم الله عند YAS‏ و یقولون . إن اجن 
7 ا رر مر ری > e‏ 
هو الذى (\oy)‏ مسکھا ويليمها 8 3 باخدون ga gh‏ و محعَل فی Ry 4 hye‏ سه ایام 
8 + مر میم 8 a‏ 3 00 
مع المح » وف الیوم الساہم يأتون بیقر کی :کو آغنام » وتذ يح كلها » و بطبخون shes gh‏ 
وفى حال الطب يأخذون الحم الذى فى اخلوابی ء ويقطمونه قطماً صغيرة » 
3 لم ۳ Ag Fugit, 4 aries‏ 1 
ويجعلون فى کل" قدر منه قطعاً مخلط باللحم الجديدء ثم تفرّق الوائد لاو » وأولاد 
الوك » وا لوزرا طبقائهم » و رقف مائدة منها حارس مره مهد 
لوك » وا لوزراء » عل حسب 4 ‘r‏ و روف على كل ندة منها رس من طرف 
A‏ سو سیگ ۰ 3 tou‏ 3 
السلطان » ینار من يأ كل ومن لم يأ کل . Geta‏ السلطان بأن فلا oa‏ 
۶ 8 8 2 س کہ 
أمر بالقبض علیہ فى الال » لام یقولون : إن من کان فى قلبه خيانة لاساطارل ء 
= نحو ثمانية أيام أو عشرة ٤‏ و قدم 3 هذه المناسبة ‘ كبار الحكام الاقطاعيين 
والاوك ٤‏ الهدايا للسلطان . كما يقدم ملك الجلابة ( كبير التجار ) للسلطان 
عداہا مختلفة من بينها نحو تسعين رأسا من الرقيق . 
p. 222 1‏ كات Browne : op.‏ 
ویذکر نعوم شقبر ( تاریخ السودان ج ٢ء‏ ص 0۱4۶ أنهم كانوا پاتون بثور 
وخروف أباقين ينتقونهما من قطبع بربونه فى جبل مرة لهذه الغاية و پذ بحو نهم 
و بحلدون بحالد Long‏ نحاس المنه.ورة ۰ 
ne (۱ )‏ اچ اللهحة الس ودالية دالأخضر عن الأسسمر 4 وبالأزرق عن الأسود 4 
وبالاحمر عن الأبيض ٠‏ 


(؟) فى الاصل : العاقل . 
(rd‏ کذا . 


AWE 


أوغدث» لا يمكن أن بأ كل من هذا للم . وال a‏ ا بأنه مربض ٤‏ أولأيقدر 
على حضور [ الولمة ] ء LT‏ إليه أوانى منه مع حارس أمين fea‏ هل cy SST,‏ 
فان a‏ بقبضٰ عليه » الا إذا كان معذورا بر مرضه . 

aes‏ هل دارفور يقولون : إنه OH‏ بغلام وصبيّة ل lily‏ الشت؟ ۽ 
oN,‏ سا fy‏ طهما » و کل فى القدور مع للم الميوانات الذبوحة . 


وبعض الناس قول : لا بد ون يكون اسم 


الغلام مدا » و ام sae‏ 
فاظمة . وان صم هذا » فهو غاي النگفر باله ورسوله . ولکنی | آشاهذ ذلك » 
ول أقف عليه » لأنى Lae‏ والأغراب لا اطلاع لهم على مثل (۱۰۸) هذا الأمر أ بدا » 
لکنی مته من آناس كثير بن » محلفو Jo‏ بأنمان tli‏ ‘ أن هذا الكلام cal‏ 
لا ریب فيه . 

ery)‏ إخراج الطعام_ عضر السا کر“ کیا ‘ ويقفون فی بطحاء واسعة > أمام 
دار السلطان » ثم خر ج السلطان علبهم فى زينته canals‏ فتعرض عليه الحیوش ء کل 
ملا بأتباعه » و اسر بعد واحد . 

وكيفية الترض أن الت يأخذ أتباته ويركض » حتى بصل إلى محل السلطان » 
فان كان من المظاء رر السلطان من جاعته إلى ملاقاته » مقدار خطوتين أو ثلاثة » 
وان کان غير ie‏ ثبّت السلطان فی موضعه » فرج cull‏ وجاعته » وینعل ذلاك 
ثلاث مرات » وف الثالثة پعرضسون على السلطان » ثم پرجعون إلى مل وقوفهم » 
فیخرج ملك خر" مجيشه و یفعل كذلك ء AS “hes‏ 
ر ) فی الاصل : الحتث » وهو تصحیف ۰ والحنث : الادراك والبلوغ يقال : بلغ 


بالطاعة والعصية ۰ ( اللسان ) 


Ye 


2 


اذا yl‏ > خرج الساطال را کضاً » aby‏ الول » وذهب أولا ال 
a 1‏ گی سے ٠‏ 8 ۳ 3 م 
اعظمھم ؛ م إل مثله و ای افل منه (PUSS‏ حت عر" علیہم أحممين ء حبرا 
pe‏ م 

“٤ 02 ? ۱ 9090 

وكلما Ks al‏ صاحوا OS Ages re)‏ بهظمو نه 4 ¢ وهو er!‏ پقولون له بصوت 

we . 1 4‏ 
عال : رس [الرلاوع(۳) 3 حر السلاطین ¢ جار ر الماوك 6 اداب العاصى » فرناك الحبال 
بلا دیوان ¢ ney‏ ذلك ۰ 

فإذا تم الرضٌ » دخل الساطان دارّه » ودخل وراءه جيم أرباب المناصب » 

277 a . ٤ 

من الوزراء » والملوك ء وأولاد السلاطین فيدخل الساطان (۹٠٠)إلى‏ دار النتحاس > ويأخذ 
قضيباً ويضرب به Ui‏ ية المسماة : منصورة » ثلاث ضر بات ہ والمجائزٌ أى المتبوبات 
محدفات 64 Saal‏ الکر اوج اضر نہ على ہیما کا تقدم . 


ثم عشين زوا زوا هکذا : 


Upto die [‏ ااساطان بعد ااعرض . ] 


“pki,‏ بین الأمجر الأخیر حى aan‏ بالسلطان إلى عل جاوسه ؛ 
وأنا شاهدت ذلك . 
9 فرق الأاعمةٌ » كا ذكرنا . و إذا كان بمض القوّاد والوزراء GE‏ عن 
الفاشر ء فی وقتِ تجاید النحاس » ثم جاء بمد ذلك واهم هدر أو خیانة ء Ba‏ 
من ماء کبلی » وهوماء بقع فيه لمر شحرة مسمّاة یکیلی 4 X'S ol ky‏ . تقول أهل 
دارفور : ات الو بشىء » إذا شرب منه ٤‏ إن کان Cis, by‏ فی الال » 
وان لم يكن By‏ یشرب منه حتی ee‏ بطنه ولا پنقایا » حتی أنه رما شرب مل» 
خابية . [و] UT‏ شاهدت [ذلك] لكن فى تم Fly HS‏ هذا من خواص النبانات ؛ 
OY‏ النبات فى دارفور له خواصة يميبة » سذ كر ها بعد إن شاء الله الى . 
ومن عادة الفور : أن السلطان له مزرعة معلومة )15٠(‏ يزرعها لنفسه فى كل 
سنة » وف يوم DAT‏ الب فيبا Se‏ الأمطار » حرج فی مهزجان عظم » و يخرج ممه 
من البنات الجيلات امتجمّلات GUL CE‏ » ما ينوف عن مائ صبية من Able‏ 
الاصة ء حاملات على Gets‏ آنیة فيها الم کل الفاخرة . وهذه SIM‏ تسى 
امار »> مفردها : رة . فيمشين وراه جواد السلطان ء تحبة العبيد CL‏ 
(۱) كذا وهی صيغة عامية 
(؟) تقایا : صيغة عامية للفظ : يتقيأ . 
)1( فى الأصل : یمتلاً ٠‏ 
(؛ ) كان الفور يعتقدون أن السلطان مصدر الخصب ولذا جرت العادة فى دارفور 
ان بشترك السلطان فى الاحتفال سنوہا ببدء موسم البذر ٤‏ والحصاد كذلك . 


وهی عادة كانت متبعة فى مصر الفرعونية وأخذها من بعد ملوك الفونج وانتقلت 
الى دارفور » ولاحظ براون امتدادھا الى برنو ٠‏ 


Arkell : XXXII, Part II, p. 228, 


۹۷۷ gon dill ~\y¥ ¢ 


Sul!‏ للحراب » المسميين 13 : كور كرا » وأسماب الكفافير. gay‏ ينون 
ناه حال تصفيرهم > وکو ر كوا ء الحاملون للحراب » یقن معهم » مین تخرج البنات 


and‏ سر۳ 


7 97 Me et, 
. بلوحیم صوث جميل حا‎ ae ٠ Cas! معهم‎ Cnt) مع السلطان ؛‎ 
وه‎ 8 A + . 8 
ويألى‎ » DAM عن جواده » ويأخذ‎ oy وحینا بصل السلطان إلى المزرعة ء‎ 
3 Aue 

أحد عبيده بَخُفر الأرض Se‏ ممه » ویری السلطان البذرَ » وهو أول بذر 
يقم فى الأرض » فى الجهة التى فيها السلطان . فعند ذلك تتبئه Ball‏ والوزراء والقواد » 
A,‏ : ص سے 00 
فيبذرون SAN‏ » ويزرعون الزرعة فى أسرع وقت . 

وبعد تمام زرع المزرعة ء محضر الطعامٌ الحمول على رووس البنات AM‏ كورة ء 
فيوضع أمام السلطان فيا کل منه ہو ووزراؤه » ثم ر گب فى مهرجانه > بصن إلى دار 
SOL‏ ۰ وهذا الوم من الأيام المشهورة فى دارفور . 


٠ كذا فى الأصل بياءين وهى صيغة عامية‎ )١( 
٠ (؟) فى الأصل : وهذه‎ 
٠ فی الآصل : تغنين‎ )۳( 


۱۷۸ 


250) ml 
مناصب ملوك مد‎ 2 


2 أن واجب الوجود تقدست ذاه عن الُعین Le‏ کان منفردا بالقدرة الطلقة » 
والارادة التائة Good » Bead‏ الاوك إلى الوزراء cr rally‏ ولعینین » ۳ جزم عن 
الاستقلال فی تديير مالکهم ومصا ہم » ولولا ذلك الاحتیاج لطتوا وشوا أ كار 
ما م فيه من الطّنيان » بل رما اما TY‏ التی لا تليق إلا بذاته LN‏ لکن 
خم“ کل oth «eli‏ وتنظم . فلهذا تعد del‏ مناصب وزرا ا ملفاء » كانت 
مذايرة لأسماء مناصب وزراء اللوك OS‏ » وأسماه مناصب وزراء ملوك هذا en‏ 
متخالنة Cay!‏ 


فی ملكة آل Ole‏ > آماہ المناصب : الوز بر rel‏ 5 لك ري 


(۱) عنوان الفصل فى gall‏ كما بلى : , الفصل الثالث فى مناصب ملوك فى الفور 
وملابسهم وكيفية مجلس السلطان وغبر ذلك » ۰ 

ولا کان الفصل الثالث خاصا بمناصب ملوك الفور , والفصل الرابع خاصا 
بكيفية مجلس السلطان ٠‏ والفصل الخامس خاصا بملابس الفور فقد اکتفینا 
فى عنوان هذا الفصل ہما خصص له ٠‏ ونقلنا الباقی الى موضعيه من الفصلين 
التاليين » بدل ادماج الفصول UIT‏ فى فصل واحد ٠‏ 


۲۱( فى الأصل : الوزراء ٠‏ 
(۳) الکتخدا : رئيس مجلس الشوری " 
۱۷۹ 


رسض9 هس 5 0 : ‘ ۰- ۵ 
OO sully‏ ‘ والسّلاح دار ‘ کے ول وا ر؟ § « والك بوت وا ؛ وحوخه دار 


وسه 


2 8 ۰ ۶ 
onl pts‏ ‘ وقابجى باشى” ١‏ ؛ ویر ذلك من“ تتوجی بای 7 0 ‘ وشم بتعجى 


a 
wh 


١ ۳ on 4 


«la ۲ ct, *- کے کے كس‎ 
وباشات‎ OP? Cy OP WET 'ء وقنطآن‎ 


” 


وأمراء الألوية ‘ وأمراء الألايات . 


المناص 


و 


وأما اه دارفور فإنهم لتعظيمهم للسلطان ل توا إلا إلى جس السلطان ¢ فكوا 


ےت lel‏ اأعضال . 


ca ۰4 


الساطان . 5 (sr)‏ اللصب st‏ عظيمة وبلاد » وصاحه لایس عليه الا 


لر o‏ 5 ىراه 7 4 ۲ we‏ 03 5 
د « دون رای دوش ews 4 CO‏ السَحادة آمامه کالساطان . وصاحب هذا النصب » 


)( 
(٢۲) 
(¥) 
(¢) 
0) 
(rx) 
(v) 
(A) 
(4) 


+) 


(1) 
۱۲ 


(1۳) 
(\t) 


۱/۸ 


الخاز ندار : وزير الخزانة والالیة ٠‏ 

السلاح دار » أو : الساجدار : وزير الحربية والبحرية . 

الهر دار : أمين الاختام ٠‏ 

الدبوت دار : حامل الدواة » وهو سکر ار السلطان ۰ 

حوخه دار : وزير الخارحية ٠‏ 

سر بوابين : أمين الفانیح ( رئيس البوابين ) ' 

قايجى باشی : حاحب السلطان » وهو مسئول عن بعض الشئون الخارحية. 
تتونجى باشى : أمين تبغ السلطان ٠‏ 

شر بتجى باشى : رئيس الشر بتلية ' 

قهوجى باشى : رئيس قهوجية السلطان ٠‏ 

قفطان أغاسى : أمين قفاطين السلطان ٠‏ 

بشکیں أغاسى : ale‏ بشكير السلطان ٠‏ أثناء الوضوء ٠‏ 

اعتمدنا فى شرح هذه المناصب وضبطھا ( من الحاشية رقم ۲ الى الحساشية 
رقم ۵ ) على الترحمة الفر ثسیة * 171-172 .م Voyage au Darfour,‏ 
أروندولونج ۰ آنظر ص ۱۵۰ حاشية 1 . 

انظر معناه فى ص ۱۷۱۷ © 


إذا کان الساطان مسافراً أو قانصا » dak,‏ أن عشي بساکره أمامّ اليش کل 
لا diay‏ أحد . ۱ 
Guilty‏ منصبٔ OE‏ وهو فی 7 والجلالة def‏ من ٴا روندولوخ ؛ 
وہگئی عنه برقبة الساطان . لکن من عادة الفور GT‏ الساطانَ إذا قتل فى ارب » وس 
الكائته » حتى رجّع إلى مك الأمن يقتلونه » کن Gye‏ سا ويوأون Hb‏ 
اسلطانِ الم . و إذا مات الساطان على فراشه لا قتل III‏ . وهذ' السکاشته Fo‏ 
tet tt‏ اور : آبا وی" » ومعناة : أب الفور. ولصاحب هذا النصب إقطاع 
حليلة » وعسا كر كثيرة » ويفعلُ مثلما يفعل الساطان . ووظيفته أن شی خلف جيش 
اوروندولوم . 

Only: Yat‏ » وهو قرين السكائتّه فى كل شىء ء وهو كناية عن 
ترات لبر السلطان » diss‏ أن شى OW‏ الجيوش يميش لا نقبه أحد . و إن 
Su “ad Cael‏ [ كانت ] فيه كفاية إدفعه CSL,‏ عن Gull‏ حتى يدرلك 
وعد بالجيوش . 

ورابھا: اباد ء وهو أعظ من تقدّم جلالةً وأتبةٌ وعساکراا و یکم على 


انع عش PCL‏ من ملوك الفور ء وله إقايم واسع et‏ (۱۷۴) تُورگە » وله جيم 


)1( السکامنه ۰ انظر ص ۱۵۰ ۰ 

(۲) ابا فوری : انظر ص ۱۵۰ ٠‏ 

(۳) آبا آومانج : انظر ص ۱۲۲ ۰ 

)4( ابادیما : انظر ص ۱۲۲ . 

ره) کذا ۰ 

)4( راجم : ما ذکر عن لقب «ملك» في صفحه ۵۶ حاشبة 4 ۰ 


۸۱ 


۰ 4 

ما لاسلطان من الشارات والا LZ‏ عدا النحاس » فإن طبله دقار [فقط] ۴۳ » وهو کنایة 
عن ساعد الساطان المين » ووظیفته أن شی هو وعساکره عن مین السلطان . 

وخامسہا 8 منصب ال کنیاوی 3 وهو رين آادعا فی کل شیء ¢ وهو كناية 
عن الساعد celal pall‏ ویک على ال عشر ملا Gayl‏ من ملوك CAM ALL‏ 

له إقلم وا 
وله إقلم واسع . 
1 ۳۰ 0 4 ولاس 
وسادسہا : منصب الاب الشيخ ؛ وهو اعل من جمیع ما ذ كر » ولا فرق بدنه 
i 7 ۱‏ # 5 4 4 ۳ ےی 8 5 لہ 7 5 
ون لسلطان ¢ وأوامره تنمد على جميع من د ر وعيرثم ؛ وله إقطاعات جليلة » و إقلم 
واسم » وصاحبُ هذا الاعیب مطاوق السيف » یقتل بغير إذن . وحم أهل Sl‏ 
دار كي الم ۹ ۶ 
نحك بده . وهو كناية عن یز ااسلطان 8 وقد تقدم لعض ذلك re}‏ حدیثِ الاب 
الشيخ محمد ۳5 . 
رم 1 5 ص « ع 

وسابعها : مناصب الى وهی أربعة کا dels‏ مہم بدعی lel, Lal‏ 
هذه المناصب ها إقطاع وعساکر 4 ولیس لها من شارات 5 شیء 8 وهو 2 da VI‏ 
ملازمون لجلس السلطان . 

وثامنها: مناصب PEGG KOI‏ وهی مناصب جليلة القذر . إلا 

rd 1 7 0 « 4 + 

مناصب الامناء رتبة . ومناصب الکورابات أر بعة أيضاً . 


Voyage au Darfour, الزيادة عن الترجمة الفرنسية .173 .م‎ )١( 

(؟) راجع ص ۱۰۱ » حاشية ۱ . 

(۳) راجع ما ذکر عن منصب « الأب الشيخ » فى ص ONY‏ حاشية ١‏ ۰ 
)4( راجم ص ۰۸۰ حاشية ۳ ٠‏ 

2 راجع ص AY‏ , 


۱۸۲ 


or Ft o 


وتاسعها : منصب سوم یند OD‏ وصاحبه (114) (die‏ القدرء ذو أكبة عظيمة» 
وإقطاع وأموال وافرة . 

و بيه : منصب 1 Ks,‏ ۰ 

del,‏ من هدن منصب [ مللك ] lang‏ ؛ وهو منصب حلیل عظم . زو ]من 
عادة ملوك لور of‏ صاحب هذا المنصب لا يكون إلا Led‏ لأنه ينال منصب الا برد 
بعد موت 7 الاب ] الشیخ . وتقدم لنا أن منصب الأب [ الشيخ ] لا يتولاه إلا a>‏ ۰ 
وصاحب هذا النصب مک على جميع اتلسیان الوگاین بحریم الساطان . وهو أيضا 
ele‏ غضب السلطان » وئحت يده ابرم . فسکلا غضب الساطان على إنسان أعطاه له 
فیسحنه فى سجنه . وتحت يده عساک ركثيرة . ومعنی وريجاب" بالُوراوية : باب etl‏ 
وصاحبٔ هذا النصب تحت آمر الأب الشيخ mo,‏ 

ويليه : منصب ملك ورّيدَايا » ومعناه : ملت باب الرّجال . 

ولکل" بت من يوت اللوك والكزراء بابان . أحدها لارجال . والثالى للنساء . 
OU‏ الرجال یسی : یدای . وباب النساء يسمى : NEG‏ 

ویایہما: منصب ملك العبیدِ با وهو منصب جلیل القدر » صاحبه بحم على 
جيم sys‏ الساطان انلارجین عن داره » الذين فى البلاد بنساتہم وأو لادم . وكذلك 
تحت يده مواشى السلطان . وآلات السغر من خي وقرّب وغير ذلك . 


و بلیه : منصب ملاک Nya‏ 7 » أى الکاسبن »وهو (V0)‏ منصب حليل؛ صاحبه 


)4( راجع : ص AV‏ حاشية ۲ ٠‏ 
(۲) القصود به هنا : رئيس جماعة الکورکوا » راجع ص ٠ VA‏ 


۸۳ 


۱ مک على جوم الکاسین وجميع الللابۃء وله إقطاع وعسا كر عظية . 

Bly‏ منه : منصب ملاك اعلبّایین » وصاحبه wild‏ عظيمة ولا کبیر > وهو 
مك لابين > أى الذين بو ن الفلال من البلاد . ومعنى اتليجاية9 : آنهم یأخذونَ 
عشر ما مرج من الحبوب » و يجعاوتها فى glue Gulla‏ الساطان . 

وبمد ذلك مالك كثيرة : لكام الال عندم OGL als ea‏ ء واحده 
شرتای . KL,‏ القبائل یسیون : دالج » واحده دماج » Sy‏ من الشرانی 
عساك ركثيرة » ولکل من الما آعوان . وهؤلاء خلاف السّلاطین الصّغار الذين 
3 کرناہم GL‏ 

ثم ام أن جي من ذ كر من أرباب الناصب لا يمطيهم السلطان راتباء 
ولا مكب لم عنده » بل ts‏ ذى منصب له إقطاع eran‏ منہا أموالاً ؛ viel, ley‏ من 
الأموال”” يشترى به خيلاً وسلاحا ودروعاً ولبُوسًا » ويفرّتها فى السا کر . 

وكيفيةٌ Soha‏ هو اك زكاة البو ب کہا لاسلطان » كركاة الماشية » 
فلا ينلون منهما ین » Lely‏ لكل ملا منهم أفدنة كثيرة » بزرعھا OES‏ 
lett» 535‏ وفولاً وقطتا » تزرنھا WEE‏ وتحصدها وتدر سما له قهري عليهم . 

وله : امایل » وهو الضاغ من رقيق وبقر وغم (155) ومر ء Yaya‏ له 


eats 
ویاخد منہاء‎ 

١ (‏ ) الجلایه : التجار ء مفرده : جلابی ۰ 

(ہ) کذا فى الاصل » بدل : الجباية بکسر الجیم ٠‏ 
el )۳(‏ : ص ۱۸ ۰ حاشية ٠ ٥‏ 

۽ ) داجم : ص ٦٦ء‏ حاشية ۱ ۰ 

)6( فی الاصل : الامول ٠‏ 

٠ فى الاصل : ذخنا پالڈال‎ (x) 


۸۹ 


وله : التقادم » وهی المدايا التی یقڈموتہا له حين التولية والقدوم_على البلاد . 
وله : اتمطيّة » وهی فى عرفهم أموال” يدفئها ا انی لاحا 1 > ویستی عندم 
اح کم » إذا شيج انا آخر ید من The ZU‏ ویدفم That‏ ؛ وإذا GET‏ 
رج Al‏ فى اطرام بؤخذ من كل منہما مال على قدر حاليهما Cal‏ . 
وله : ال ؛ وهو فى عرفهم AFIS)‏ وودِیَ » WH‏ أقارب القتيل 
Sang‏ » سواہ كانت ده الد أو دة اللطاً . وذلك خلاف Aa‏ التى بأخذونا 
غير «Ge‏ وخلاف الأعال Bus‏ الى يكلفو نهم بها ؛ لأنہم يبتو Ao‏ یوتہم › 
ويسخرونهم فى جھی۔ ہم عام . 
ومن مناصب الفور : مك الوجسيه » وإغا آخر ناه لطول لکلا عايه » 
غرابته وغرابة ۶ النصب » وغرابة أفمال dal‏ . وهو عندهم aol‏ الناصب وأقلها ,645 
۰2 کلام عليه حتاج إلى تجھید . 
وهو أن صاحب LI‏ الأزليّة » والسلطنة لاد » واهب المقل » وماج 
الفضل » Ly‏ لكل إنسان Mie‏ مسب به الي ليتبته » من الکروه لیحذرَّہ . 
وأودّع فى كل إنسان حب رأى نفسه وعتله » محیث برى أن ‘die‏ من عقل غيره » 
wel ahs‏ من رأى غیرہ إلا ن بره “bl‏ بیو به » de, (SAY)‏ عجر نفسه 
عن تدبير جلب مصالها » و دفم مضارها » و إذا تقركر ذلك فنقول : 
من طبيعة بلاد الفور الیل إلى امو والاستهزاء واللعب والطرب ء Jel om‏ 
مُارب ٤‏ فتراهم لا تضاو أوقائهم Oye‏ مطرب » مارك كانوا أو سُوقة » وإذلك 


)1( يدا ۰ 


۸۵ 


استحضروا جمیم ما Kg‏ من آلات الطرب ؛ فتجد کل ملك له ae QUE‏ 
حسان الأصوات > وهم المسكّؤن : 600 ؛ ومعهم صفافبر ay‏ ون بها صفيراً 2 
ہوفی نفس الأمر غناء ء مع خن أصوات الصفافير» وحسن أصوات الفمان » فيس 
من ENS Cet‏ ,صو ت حسن . 

وکیئیڈ ذلك : أت Ea‏ إن کان عنده من الغامان عشرة مثلا » يكون منہم 
آرباب المفافير » این أو ثلاثة » وارابم بيده قرعة ile‏ ¢ خاوية الباطن مستطيلة» 


أحد Sb‏ غليظ » والطرف الثانی رقيق » قبض عليه بالید » صورتها هسکذا : 


dey: [‏ جافة » فیا بعض حمباء » تستعمل DT‏ موسيقية ] 
Galen‏ فا Ga‏ حصباء » ویقیها الفلام » بشرط أن یکونَ ci‏ 
بالقار » و ينها فیستم؛ للكّھی فا (۱۰۸) Shp Dye‏ على أصسوات الصفافیر » 
والستة الباقون ینتون » ور ما آخرج السلطان پمض جواريه مر یات حاملات GIN‏ 
من الأطعمة لاسلطان. » ماشيات خلقه بة الغلمان OES‏ اللمان والصفافير » ور یا 


)1( کورکوا : قارن ص ۷۹ » حاشية ۲ , 


۸۲ 


زادوا معهما طبلا من خشب مستطيل »كالبل المسماة فى عرف [أهل ]مص BLS‏ 
و بستّی عندم : تکل 4 وصورته ھکذا : 


[ٹنکجل glk‏ : دربكة ] 


٠ 4‏ ہے شراب 3 4 wae‏ 8 
وله علاقة كا فى الصورة » فیدخل الضارب من العلاقة » ويضع السلاقة على كتفه » 
ويصيرٌ الطبل نحت إبطه » ویضرب عليه بكلتا يديه KE OLE‏ » على صوت 
tical‏ » ومایدونه يكون باسان الفور . As‏ معلمونيعلمونهم النْصغيرٌ والفناهوالضرب 

3 5 گر 4 t.‏ سے سے سر ج- 
عل الطبل all‏ كور ‘ والمشاة call‏ عشون أمامه ¢ واس يديه 0 تون غناغ وحدمم ۰ 

را ےڑپ س 2 ست 
وكيفية ذلك : أنهم یکو نون“ کرادیس کرادیس ء BA‏ من کل لردوس”" 

واحد » والباق Sy‏ عليه بصوت عال . ولذلك » إذا رکب السلطان ء تضرب الطبول ؛ 
2 2 1 0 ۲ لہ لہ ۾ 
وی جوم الناس مشاة ورحكباناً ء ected‏ لذلاك ضجة عظيمة ء مع أصوات الصفافير 


As 5 at ye :‏ 5 
وغناء الغامان ؛ می الونسان على Aas‏ منه لقوته . 


٠ فی الاصل : درابکه‎ )١( 
. فى الاصل : يكونوا‎ )۷( 
Voyage au Darfour, 0 . الكردوس : الجماعة الصغيرة‎ (۳ 


۸۷ 


dey‏ الصفافیر SAF‏ : طبر الصمید » وذلاك أرف بلاد صیدم طیور؟“ مما 
أصوات حسان ؛ فاخترعوا هذه الصّفافيرَ على شکل أصواتها . 
- ۶۶ 5 4 4 ص 
‘ea‏ لتاك الأصوات أصوات «الموحبيه» » وهذا اللفظ فى لفة الفور بطلق ع لی 
و مہ 1 . ہج ھ,. ھ۶ 
الو els sal‏ 3 وهم طائفة عطيية ا ملك محصوص ؛ وهو فى عرف الفور ¢ 
8 * ا ای ہج ہے ۶ 3 , ہے 
کا ابوص »> أو السشخرة » فى عرف Jal‏ مصر ) اوکالشونری فی عرف الترك ۱ لکن 
e a ۶ ¢‏ + 
We age yl‏ ماذ کر » لأنه يتولى قثل من Sal,‏ السلطان بقتله . 
a ۶ £ 7‏ لہ 
وصفة doz oll‏ : أن یبس على رأسه عصابة » فيها صفیحةٴ من خدید ء مستديرةٌ 
1 3 5 ۰ ف 01 و 
الشکل مع التحویف ء وف العصابة المذ كورة قطعة من حدید Cash‏ کالسمار 7 
خیط » محررة على التجويف الذى فى الصفيحة » بحيث إذا So‏ رأسه شرب التحو بف 
۰ 4 و زر قله 1 ۰ 5 ل > 
المذ کور » ویسیع هارّنة عليه . واعلی منهما فى المصابة ریشة » أو ریشتان من ريش 
النعام وصورتہا هكذا : 


1 عصابة يليد ا الو جیه [ 


٠ فی الأصل : طيور‎ )١( 
۱۸۸ 


aw 


وغلى الطرطور 235 وغرز Glee‏ أيضاً ؛ وفى رجله GEN‏ شاخالان من ا دید 
dy‏ اليسرى خَاخال واحد ؛ وتحت إبطه جراب صغیر مستطيل » إذا حل عصابته وطرطوره 


۰ ۔ aA‏ ۶ 8 
يضعهما فيه ؛ و بيده عَضَا مج أعلاها هکذا : 


lae 1‏ مەوج أعلاها تسکون ديك اويه 1 


ملق نيه جّلاجل ء فيقف بین LL‏ السلطان من الوحيه اثنان أوثلاثة ء إن 
کان السلطان فى دوانه » وان کان فى سفر أو قنص مشی أماته أربمة أو خسة» وکا 
منهم Ga‏ ورقص » ويقول کلاما مضحکا » يضحك منه سامعه ) وهای با الکلب 
وصوت ار . وغناؤه بکلام الفور لا all‏ ی » ویس فی رقصه تکشر بل ہز رأسه 
Eady BE‏ » ویضرببا إحدى ساقيه بالأخرى » فتر ن الحديدة التى فى المصابة على رأسه » 


. ائللخال اتی" فى ساقيه‎ By, 


)1( انت الخلخال والخلخال مذكر ٠‏ 


۸۹ 


4 


وإذاكاث السلطان مسافراً أو قانصاً لا Gg‏ » بل يصيحون جیعاً صيحة 


واحدة بقوة أصواتہم » يقولون : « كايا » » وعکذا ء ما دام السلطان راکب . 

ولا خصوصية فى ذلك اسلطان > ب لکل ماك مرت ماوك الفور ASCH‏ له 
مُوحیه » یقف أمامه فى ديوانه » وعشی قداتہ فى سفره. واللوحيه لا خشون 
أ السلطان ولا Tale Ay » Gab‏ عظيمة على الساطان Go‏ دو , » لایکنمونَ 
السلطان آمر ا ء بحيث أنهم إذا موا أمراً OS‏ يقولونه فى تحفله » وینسبون السکلام 


۱۹۰ 


اللہ ؛ حقررأكان أو جلیلا ء لا يخافونَ لوم لام . و إذا أراد اسان إشاعة je‏ ۱ 
أو ٍعلان ۳ » أمر team yall‏ أن پنادی به » فینادی به Agee ll‏ بعد will‏ 
وقبل العشاء » نداء يسمه تلا والعام . 1 

وما Gat‏ أن السلطانَ عبد ارجن كان Let‏ العلماء » ویک الجلوسَ مهم 
فى ليله ونهاره > “ يماس مج إلا ومعه عام“ أو اثنان . فاغتاظ الوزراء منه gly‏ : 
كيف WR‏ وحاس مع هولاء ؟ ! لکن إنْ مات هذا الساطان لا ثول علينا بده 
رجلا يقرأ at‏ . فسیسع ذلك أحد السوحبیه » فأمهلهم حتی جلس السلطان فى ديوانه 
وحضر أولئك 1 زراء » فحاء dyno gall‏ وقال باسان لو ركلامًا معناه : ۷ نحن bails‏ 


2 2 - 


۳ لی ليك" کرت يعرف القراءة والكتابة ! فالتفت إليه السلطان وقال : 
2 ذلك ؟ قال : لأنك She‏ الوزراة وتجلس مع الماسساء . فاغتاظ السلطان 
لذلك » ونظر إليه نظرة الغضب » فخاف ee yl‏ أن يسطو عليه ء فقال: ماذنی» 
آنا معت هؤلاء - وأشار إلى الوزراء - 37 ذلك فقلته . فالفت السلطان od)‏ 
etsy )۱۷۷(‏ على ذلك » وأراد القبض علیہم » فا خلصوا منه إل يمد ومشقة . 
قلت : 
٭ والجاملوت لامل الع أعداء * 
ومن ذلك ما حكاه لى بمض I‏ بدارفور ء PGT‏ السلطان تيراب » السالف 


» ء وحين حضر الطعام تنه لينظر أئ الام أحسن‎ dad صنم ول لأمر‎ + Sal 


(-) وردت العبارة بدون ضبط فى الأصل » وهی عبارة عامية فى اللهجة السودانية ؛ 
وضبطها على النحو الذی آودناه في التن أولى ء على أن تنطق القاف فی «بقینا» 
كما تنطق الجيم الشديدة غير العطشة ٠‏ 

)1( كذا فى الأصل » وقد تكرر هذا التعبير فى مواضع كثيرة * 


15١ 


اء إلى طعام صنعته ِا 1 ی GIG » OS‏ عنه فأتجبه Gabo‏ به ماه » tele‏ عليه 
وقالت : أ أنا عندله بهذه ال » تعطى عمامی Faby » Aled‏ غيرى لاوزراء 
Sally‏ ؟ نقال : إماأمزت به andy >» ath glad‏ لكر رکنم . 
فقالت : دغ طعامی تأ كله الوزراه ول > ولا حاجةً لى بیرکچم . فقال : 
لايا كله Luh 4g‏ . فقالت : لا وحياتك لا تأ كله الماساء > وغلبت عايه 
حتی أرسله للملوك ء واختار من طعام غيرها للعاءاء . 

وطائنة eer‏ من آفر أهل دارفور » لأنهم لیس لم حرفة إلا السؤال » 
فإنہم Eb‏ يقصدون الأمراء » و يتسكفون الاس . وتخاف الأمراء منهم ویکرمونہم » 
لأنهم لا یکتمون حدیثاً إن حسن إليهم أحد نوا عليه » وأشاءوا الذ كر بكرمه > 
وان meat‏ آحد وه وأشاعوا C3‏ فهم فى ذل ك كالشعراء » تن أعطام مدحوه » 
ومن منم هحؤه . 

ومن مناصب الفور : منصب PES‏ » وقد أسلفنا ذ كره . 

ومنصب ابو بات » وقد ذکرناہ أيضا . 

وإنكان للسلطان امتولی ام فلها منصب » وإ ن كان [ له ] Boe‏ فلها منصب 
Cay!‏ لكن المنصبان ليسا مرن » بل بطرآن عند وجودها . 

ولقد ریت ام السلطان مد فضل ء وهی جارية LEG‏ لو بيعت فى دارفور 
ما كانت تساوى عشرة من SIGH‏ » ورأيت She‏ ء وهی عجوز وخشا من أقبحر 
ما ری فی عجائز الشودان » وكانت ناقصة المقل . 


(۱) كذاء بدل : حرمهم ٠‏ 
(؟) راجع ص ۹۳) حائسية ١‏ . 


۱۹۲ 


وین نس 70 كانت id‏ على گرم > وتحملها الرجال على 
abel‏ للسّفر البعید » ومعها من GES Ll‏ كثير. ووشی San bel)‏ الناس Gb‏ 
Jal‏ دارفور يقولون : ان هذه اظادمٌ قد طقّت Sy‏ . فحين معت ذلك جلست 
فى دوانها » وأحضرت جیم أتباءعها وقالت : أنا اطادم ء الخادم جاب النضّة ء 
وجاب الفضّة الذهب . وقوهًا : أنا الحادم » بالاء dell‏ » ومرادُھا الخادم بالممجمة » 
إلا أنبا لا تقدر على الق shh‏ المحمة لمجمتها . 


وهناك مناصب أخر أعرضنا عنذ كرها قارتہا . 


(۱) فى الأصل : عناقهم ٠‏ 
ہہ ۱۳ التشحیڈ ۱۹۳ 


ipa‏ رایع 
فى كيفية مجلس السلطان 

وأما كيفية مجلس السلطان » فاعم أن بيت سلطان الفور فى بره المسماة بالفاشرء 
والناس حول » وطذا جيل and‏ بابان » حدم وهو الأعظم - هو السمّى : وريدايا 
| و ] معناه : باب الرحال » ll,‏ هو السعى : و یبای ¢ ومعناه : : باب النساء و کل 
مها له (:۱۷) مجلس ء حالس رید هو الدوان SM‏ وهر لمسد ان باعل 
الداخل من الباب الأول . وهذا الجلس واسع » ولا بحاس فيه السلطان إلا فى الا 
العظيمة ء أو للأحوال الهمة . 

وقد نذ کر أن بناء الفو رکه بقصب الأ خن أو ار eter‏ ول الدوان سمى: 
لدابت أورا كوبة » وصورتہا ہی أن ” Sy‏ بأخشاب ملساء طويلة olde‏ کل“ 
خشبة شعبتان هكذا : 


[ خشبة بآخرها شمہتان تستعمل فى بناء اللقدابة » أى ؛ الزاكوبة ] 


4٤ 


i 7 1 5 5 3 7 i 9 ۰‏ 
فیحفرون یق الار ض ptm‏ \ متساو )4 el‏ ۵ و نج ۳ ن الاخشاب منساو 4 

cd -} 3‏ کپ 01 
الطول » وشدلون اطفر سطوراً متقابلۃ لا تل سطر” منها عن الاخر ء محيث آنا 
تسکون هکذا : 


[ حفر على شےکل سطور متقابلة يدخلون فی کل حفرة خشبة ] . 


4 سے ow a‏ 
لکن 2 ون كلها على ke’‏ واحد ‏ وخط” واج لے > فیدخلون ۴ 1 (\ve)‏ 
حفرة its‏ من الأخشاب 4 ومجعلون شعاب کل“ صف متحهه له واحدة ۱ 
ويضعون علا خشبة طويلة نسی : ol WIS‏ يضعوتها بین شاب الصّف » فإذا 
كمل على تلاك EAL‏ » يأتون Ion‏ رفیعار تسمى مطارق ‘ فيجمعون منہا کل" 
7 » م ۳ : سے 0 ۹ 
ارس أو مسق سواہ » وربطونا بلحاء الشحر paral Go‏ حزمة » ووصاوما 
3 5 4 بے ae‏ م 5 
بغيرها وهکذا »> حتی Bod‏ طول اللقدابة المذ كورة » ویمعلون من الفروع ee‏ 


هذا deal‏ ورتبونها كلها مرب واحدا مستطيلا فی وسطه غزبمات » 


\4e 


فتسكون صورتها هكا : 


[ مربم مستطيل فى وسطه oly ye‏ یو ضرع فوق البلدايات ] 


ویضونها فوق MAD‏ للذ كورة » ثم یضعون البوص عليها وهو مجعول CGS‏ ء وبر بطونہا 
مع الفروع OLIN‏ فيتسكوتن من ذلك سقف جميل بالنسبة لبنائهم . 

ففى و WIGS‏ یکون هذا HAI‏ واسعا » وعلى هذه الصفة PSE‏ السقف محیثٗ ب“ 
تحته الرا كب على المجين » ولا يمر السقف رأسه » وكات قبل ذلك Glo‏ السقف » 
لا te‏ تحته إلا الفارس . 

gab‏ أن حضر عند السلطان رجلان من أتقن ركوب الإبل ء وادّعى كل 
واحد منهما أنه أفرس من صاحبه فى ركوب الإبل » وتشاجراء نم اتفق رأمهما على أن 
ey WS,‏ بیعیر یما من تحت ال ة ۰ AL‏ على ذلك » وخرج الساطان والناس من 
ندمت ورکبا وجاءا را کشین » فلا وصلا إلى اللقدابة ء أحدُها تقر فصار على 


ظہر اللقد \,4 ‘ ورک بعیرہ وجری مسرعا ‘ ona) ener‏ وهو خارج من حت السقف ¢ 


(۱) فی الأصل : عالا ٠‏ 
(ry)‏ نقز : وثب صعدا ء وقد غلب على الطائر العتاد الوئب كالغراب والعصفور 
( اللسان ) ٠‏ 


۱۹۹ 


ف رکه وم سر بعالم ثلّہ شی . والثانى حين وصل إلى الاب مال إلى جانب ہمیرہ ؛ 
ومسكه بی حتی خرج من تحت isa‏ فسکل" منهما جاء بشىء غريب . فأحسن 
الما السلطان » واءترف الناس لما بصناعة الركوب » Lily‏ کفرفدی سماء . وشذ 
Gay‏ فادّعى أن الذى ترك بعيره وجرى على wb‏ الأقدابة آصتم » وشذ آخرون قفاوا 
أن wil‏ مال فى جنب البعير أصنع » وحک له السلطان . ومن ذلك الوقت زيد فى 
علو القدابة . 

SL 93‏ السلطان Of‏ جاس فى هذا الدوان بحاس فى وسطه » ولذلك بتوا له فيه 
Ute Se‏ » لکن مرکزه Jel‏ من جانبیه هذا : 


[ ديوان السلطان و به محل dle‏ مركزه أعلى من جالبیہ لاوس السلطان ] 


fer جلوس السلطان » والذى 20 منه من‎ *\e الا الما ی التوسط هو‎ (wv) 
المین ہو محل جلوس العاماء » والذی عن إساره هو مله حاوس الأشراف والفقہا وعظاء‎ 
۳ o ۱ 
واسة”.‎ IS الناس » وأمامه‎ 


فإذا أراد السلطان الإو لديوان ple‏ أو ملاقاة "۴ بعض رسل اللوك ء أو يوم 


)1( فی الأصل : ملاقات ٠‏ 


۱۹۷ 


فرح وسرور » رگ He‏ جلوسه بالژردخانات"؟ والقَصّبات » ووضعوا نی اما" المذ كور 
ot ۲ 3‏ 
كرسيا » وعليه مرتبة من ا حربر . خلس السلطان فى أمّبته » وجلس LAS‏ والفقهاء 
۶ ۳ ع 
والاشراف حوله » ووقف وز aly‏ بين بدیه » وها OL‏ بالامینین » ووقف رس 
sacl :‏ ہی 4 یگ roo.‏ مال 
راجته آماته قريبا منه » ووقف التراجمة الستة أمام الترجمان الأول » بين کل ترُانین 
e‏ . 3 
مسافة قلیلت» محیثٹ كل ترجمان يسمم من يليه معا جيدا . ووقف اگو رکا باالصفافیر 
خلفه ‘ وصاحب الد تقار (rene‏ ¢ ووقف ی السلطان daze a lel,‏ وغضبه وراء 
الناس » وجلس الناس الباقيون”“ کل واحد فی امحل اللائق به » ووقف ملائ 
اللوحسيه قريبا من الترجمان الأول . وقد نع ا لجس » وقد رمنا كيفييته فى باب عوائد 
الفور فراجفه إن شنت . 
۱ ۳ ۰ 4 

وأا إن حلس السلطان فى و Ole‏ فا( فإن مجلسته يكون مختصرا » وهو أشبه عحلس 
سر سر لأن لد 3 التق مجلس فہا صغيرة » وحينئذ لایقف آم مام السلطان الا )۱۷۸( 
ترجمان واحد ¢ ومسوحسيه واحد أو ltt‏ 4 وإن كثروا قثلاثة . 

والسلطان قد يكون جالساء وأ كثر ما یکون جالسا بالليل ؛ وقد یکون راکب 
وا کنر ما يكون ذلك بالنهار. وان جلس ففى محل عال لکنه غير مي » ولا فرش 
له حینٹذ إلا سحّادة واحدة » وبإزائها مدة . وقد ذ كرنا سابقا أن من العوائد » أن السلطان 


9 سره ۰ ۳ 351 ۰ ۳ ص 1 
ia‏ عليه إلا ب « دوذیترای دونیعا؟ » وأنه إذا Ge‏ مس CAN‏ بصّق 


)١(‏ الزردخاناه : كلمة فارسية مركبة معناها : دار اسلاح ٠ه‏ وقد أطلقها الولف 
قارن : القریزی ٠‏ السلوك لمعرفة دول الماوك ٤‏ نشر زيادة ج ١‏ قسم ؟ » 
ص ۲۰۳۱ » حاشية | . 

(۲) کذا وهی صيغة عامية ء بدل : الباقون ٠‏ 


(؟) انظر معناه فى ص ۱۹۷ . 


۱۹۸ 


عليه فى :الال ؛ وإذا تتحنح قالوا Gyo‏ کسوت OED‏ . و [قد] بينام هناك ان 
تبيين ء فلا فائدة فى الإعادة . هذه كيفيةٌ جلس سلطان الفور . 
OM‏ ينا # 

وأما كيفية مجاس ساطان الواداى فتختلف » فإننا نذ کر أن الوَادَایَ داعا Oe‏ 
السَاطانَ عن أعين الناس ء ويشددون فى ذلك » فلا يتمكن أحسد من رؤيته جیّداء 
ولا wee‏ عليه الاوك کا مجتمع على سلطان الفور » لأمهم ترؤن أن عدم اجماع الناس 
عليه آهیب له » وأنفذ لكلمته . 

ولا کان الأمر كذلك » وخیف من eds‏ ظلر واححاف ء زم أن مجلس 
الساطان لامظا م فى يوم الاثنين وا میس ء وجملوا لاوسه ذلك كيفية خصوصة ء تقام 
ها نوامبس الاک » وینزجر" الظالم ء وینتعف pital‏ » ورتبوا hed‏ مميث محصل 
لقصود من غير اختلاط بالعالم . 

وسن ذ کر أنّ بناء الواداى قد Las‏ بناء الفور » (۱۷۹) فی أن Syl‏ لا oy‏ 
امن إلا قليلا ء وأن الواداى eel, AST‏ بل » موا الجلس الد لذلاك عالیا ء 4اس 
فيه السلطان مع بعض خواعّہ فى يوم الائدین وا میس ۰ ولا تراه الناس » ولفا یرف 
جلوسه فيه براية پپرزونها من طاق فی الجلس الذى هو فيه » وبصوت البردية . فهما 
hI oy,‏ وشربت ار » وهی طب hall RIT‏ فى مصر :اب 


لکن صوتہا عال شدید» فيس السکبرنو۳؟ فيب ر قون بالبوقات »و Oy pay‏ بالكل ؛ 


(م) الکبرتو : رجال الضبط ألذين يقومون بتنفیذ الأحكام القضائية ۰ 
Voyage ati Darfour, Pp. 192.‏ 


۱۹۹ 


قسمم الداس ؛ خصوصا وأن من كانت له دعوی"؟ يقرقب ذلك الیوم » فیجلسون 
کلہم فى الفاشر .وان کم کل دا جالسون ف الفاشر لسماع الاّعای » وان 
آرباب الناصب والراتب يترةبون فى ذلك اليوم جلوس السلطان فى الدیوان . فتحضر 
التراحمة المسكّون ندم الکلام » Hall, PHBH,‏ على طبقانہم » ومحضر القافى 
وأشر GI‏ الناس والعا۔ساءء فیجلسون BG‏ شجر فی الفاشر ایسمی ذلك الشحر” 
OU‏ . فتی أخرجت HUN‏ من الطاق وضر بت الردية + دخل خشم السكلام 
Bs‏ فى داخل البيت » وخرج من SL‏ لمصطبتر معدة باوسه » بحیث بصي 


قريباً عسمم من السلطان » ووقف هناك » واصطفت السا کر ؛ وجلس القاضی والعلماء 


. فى الأصل ؛ دعوة‎ )١( 

(۲) الكماكلة » جمع: كمكولاك (Kamkolak)‏ © وهم جماعة الستشارین 
الذين بحضرون مجلس السلطان حين النظر فى الدعاوی والنازعات 
Voyage au Darfour, p. 192.‏ ویمکن تشہیھھم بالشهود فى القضاء الاسلامى 
فى العصور الوسطى 6 أو بالمحافين فى القضاء الانجلیزی ٠‏ 

(م) العقدة » جمع : عقيد > وهم ولاة الأقاليم ولهم ممثلون دائمون فى فاشر 
السلطان + .192 0 Voyage au Darfour,‏ 

(و) السیال ۰ كما جاء فى القاموس ب جمع سيالة »> وهو نبات له شوك أبيض 
طويل ؛ اذا نزع خرج مه اللبن » أو ما طال من السمر ( بفتح السسين 
وضم الیم ) . 
وى حاشية الترحمة الفرنسية .)193 (Voyage au Darfour, p.‏ نفلا عن مؤلف 
الكتاب : أن السیال نوع من شجر السنط » متوسسط الارتفاع ذو لحاء 
اخضر مائل الى السمرة . وكان فى فاشر واداى حين زارها الشيخ التونسى 
بضعة اشیجار زرعت dee‏ سنوات لیستظل بها القائمون على القضاء هناك 
WITS‏ بضعه آشحار آخری يأوى الیها الکماکلة ۰ وقد رأى التونسی UN‏ 
أو أربعا من شجر السیال قديمة جدا يتفي ظلها السلطان ایام الجمع وحین 
یستمرض الجیش فى وادای » ومن حوله رجال حاشیته وخدمه وعبیده 
الذين بحیطون به احاطة Gb‏ حتي لا براه آحد ۰ 


Yes 


0 ۰ ۹ 
3 مراتمهم 4 (۱۸۰) وکذلاث الأشراف slaty‏ 4 وحاء من ل eo‏ 02 ریا 21 
السلطان » وذاك بد أن يقول حشر السكلام : الساطان یسل علیک al‏ الفاشر » 
\ 
4 اك وت اند ۶ ۰ . : 
الاطان يلم عليك یا قاضی » السلطان یسا e‏ یاعاماء » وهكذا » کا يفمل فى 
عو نا بد 
اس ۰ 4 .2 

والزجم إلى ما نحن [ فيه من ] ذ کر الفور » فنذ کر نبذة فى صفات 

: فاشر الساطان » وق ببته » وصفة کل" منہما حسب الامکان > فنقول‎ » ga 
a “ee 5 ۶ می سے‎ 7 e 

[ أما 1 is? sag‏ الان قاعدة مک الفور 4 ann‏ من زا وخطہا من 

الاوك » السلطان عبد الرحن سنة ۳۱۲۰۷ من المحرة . 
۰ 2 £ 1 الہ 2 ne‏ 0 ۰ 

وأما صفة ارضها فرماية کا حد الاقواز » يشقها واد بالعراض » وهذا الوادی 
رِجْلْ من الوادى الأكير ء المسمّى السگوع . فنی أيام اطریف بعلی+”“ ذلك الوادى 
ماه » فلا ooh‏ عابر إلا من YE‏ بعید من جهة الشرق . وفی وقت نضوب all‏ 

۰ ی سم ےر ae‏ 4 ~ 
وذاك تارة فى آخر الشتاء وتارة فى ول الصيف -- مفرون فيه الابار » ومنها تشرب" 
أهل الفاشر كلها ۰ والسلطان ‘ وقد من السحر ‘ شرب مه تاره" ‘ وتارة يأتون له 
le‏ من جدیدر الشیل ¢ لأنه قريب من gus‏ من دهة الشرف pe‏ فرسخ 8 
wo 03 ٥ 4 5 1‏ 

وبناء الذور كله من قصب الدخن ¢ وحيطان کی do Mk‏ كلها بالشوك » 
)1( فى الأصل : دعوة ٠‏ 
Cr)‏ فى الاصل : مانحن بذکر ٠‏ 


( ۳) فى الاصل : وتندلتی : 
(4) ۱۲۰۹ ه ے ۱۷۹۱م ۰ 


)0( في الأصل : پمتلژه 


۲1 


ويسمُون LM‏ انلارجی زريبة » Lr,‏ الداخل GS‏ . وابیوت - أعى 
اکن كلها على kes Gare‏ (۱۸۱) فیکون العكر ين لها Pade‏ 

لک البیوت أصنافة فى البداء : [ فنها ] بيوت السا كين » وهی مسا كن 
oad ple‏ بالبيوت » وی ین قصّب geal‏ و[ منها ] بیوٹ الأمراہ واللوك ء وهی 


مبنيّة fl‏ ء كا سنذ کر ذلك . ومنها ما یستی: سكتاية » ومنها ما يسمى : 


وسر 4 
تکلی ومنها ما يسم : نك. 
ie‏ 7 4 ۰ 
َأمًا الشكتآاية فصورتها هكذا : 


٤ “ 7 5‏ + ات 
فهى کم اكليمة » الا نها طويلة Lad‏ من أعلى » ويأتون ببیض العام » 


(( المقصود بالطزلك هنا : حاجز من القماش يوضع حول الخيمة لحمايتها من 
الربح والتراب رود .هر Voyage‏ , 


۳۲ 


ور ۳ سارت بے ے9 1 4 ر و ۳ 0800 

فيتقبونه 17 Pac‏ هين on‏ حورا ¢ وید خاون fe‏ الب عودا ‘ فہحعلون رج 
ےہ“ 0 a - f f‏ بر ave . t‏ \ 

العود لاٹ بیضات أو | la‏ ۰ نما کر من فخار أحمر 4 اما اسفل دنم 

“ue age ۲ 5 ع ےر‎ 

او اسنل ریق مرت صناعة کبری" ؟ وینصبونه على 48 Agal‏ . 


سا مسر a‏ . 
Ul,‏ الا یی هبو بات شکله هكذا : 


۸ 5 
341 
2 0 3 NE 


ان 
wt Winey ut‏ 
ia: 22 00‏ 


Do مود‎ 


من del‏ نصف ۰ كرة ‘ly‏ 23 على درزویتتن 


Be 


وأما الك: نك فهو مثله ا إلا أ أنه ra:‏ على أربع درزوبآت » والسلطان بضع 


on‏ النعاع على سكانيه و تکالیه وکر انکه ۳ ویکسُو أعلاها تیاب خراء 


)1( دلنج : نوع من الجرار المصنوعة من الفخار * ,196 .م Voyage‏ 

والقصود بأسفل الدلنج : قاعه او نصفه التحٹانی . 
( ۲ ) كيرى قرية قريبة من قرلى ء أسفل جبل مرة  *‏ .296 .م Voyage au Darfour,‏ 
(م) الدرزوية : قائم من الخشب * ..196 .م Voyage‏ 


۳۳ 


وبیضاء ھکذا 4 


> 


[ صورة تیاب حراء وپیضاء یکسو بها السلطان أعل سکائیە و تکاله ] 
ليتميز بها عن غيره . 
وأسفل داژة WALL‏ الشاطان والإبًا يا ی والسّرارى وكبار الدولة (۱۸۲) 
مب من الطين ء وأما أعلاها فن الرزهسبیب » وهو عرز الوجود . وهذه الدائرة auld‏ 
دردر » قطرثه کتطر اتليمة المعتادة . 


0 


03 


وام أن “jal‏ الفاة نقسمون إلى قسمين ؛ أحدما هل و al Gul » Gia,‏ 
تم منفسمو 0٦‏ و زر( ار و لل 


و يابا « وبيت ااسلطان یا . 

W453 “als‏ يسكنون جهة باب Se‏ لس ی بور دايا وأهل ور اید ابآ 
بسکنُون جهة الباب المسمى bens‏ 

ف ريبة السلطان موضوعة" على شفير الوادی » فی ال" الكائن هناك » فهى 
ثمال الوادى » وليس ينها وییته الا خطو ات قليلة » ود إلى جمة الثمال 
مسافة بعيدة . 

وباب ال جال ن یفتح ee‏ الشمال ald‏ الفضاء Sad‏ بالفاشر » وهو متسم علبم 


. دائرة‎ at oS أن‎ 


ونذ کر الآن صفة زٌریبة السلطان وبيوته : 
a 5 37 7 5 4 5 ۰ . 3 0‏ ی ك 
جذوع من خشب » فيها بعض تفاريع » محفور ها فى الارش حفر" عميقة » والشوك من 


۳ 


| .ا ; 7ذ-ْ 7 
أمامها وخلفها کالبنیان الرصوص » عله أطول من قامة ‏ وا مذو بارزة منه » وفى كل" 
Way‏ ری آبواب ء گل باب عليه بوابون بتناوبون حنظه ء والأبواب 

۰ 7 £ ۶ سے 03 ف 
ليست كالأبواب المعهودة » أعنى (۱۸۳) أنها من ألواح CEL‏ » بل هی آعواد مر بطة 


بالقد ۳ الثیء » أعنى غير المدبوغ » عل هيئة شباك هكذا : 


[ آعواد مربطة بالقد می هيئة شباله تستعمل آبوابا لوریدایا ] 


۰ ۰ لم 4 ف 
وقد حعل فيه ساسلة من حديد » وکل و [ ھا ]باب محعول فى حافتہا أعواد 
شم oA, ae‏ ے9 . 4 کہہے ی 7۸ 3 
كثيرة من خشب ‏ فتحعل السلسلة فى عود منها » وید خل فی الحلقتين قف“ کا ففال 
الصّناديق ‘ ومسکن لبوابین قریب من الباب. 


فإذا دخل تخر فى وَِیدای من آول باب ء جد داخل الباب clad‏ وامعاء 


خیم 


وفی آخره لد کبری » call‏ هى ددوان الساطان » OP sy‏ على يسار الداخل . 


وقد ذکر ناها سابقاً » ورسمنا صورتها » فلا عادة . 


٠ القد : السير يقد من جلد غير مدبوغ «القاموس)‎ )١( 
٠ فی الاصل : فتکون‎ )۲( 


وعلى يكين الذاخل عل i Xa‏ وم فی wf‏ سوكاسْ اليل ء Onl‏ 
قريبة منهم » وهى الاب طويلة قايلة امرض » مربوط فیها خیول لك . 

وبعد الأصابل بيت التّحاس » وبيوت حَدْمَته قريبة منه . 

والباب الشانی iad‏ والباب الثالث كور كرا » والباب الرابع الطّواشيّة . 
وین (۱۸۶) كل بابين فضاء وصریف حاجز » وعليه درک الباب . 

وأَضا داخل الباب الثانى لقدَابة أخر ى » ماس فى هذه اللقدابة السلطان مم 
خواص خواضه » وداخل الباب الثالث لقدابة ثالثة صغيرة » مجلس فما السلطان مع 
خواص خواصه . 

وداخل الباب الرابع ارم والجوار eye‏ سکنی السلطان کا سنیئنہ زسم 
إن شاء اللہ . 

وأمّا وَژیبابا فهو باب دل منه إلى فضاء طوله أ AT‏ من عرضه » وفى آخره 
لفدابة كبيرة » تسکون مثل ثلث RITE‏ السگبری التى فى CSS‏ » وهذه داب 
عن بسار الداخل ؛ وعن ينه من بعد » أبنية SISK‏ والبوٗابین . 

وداخل الباب الثانى لقدابة آخری “ae‏ منہا » يكون فما السلطان الیل مع من 
Lt‏ من Ml ye‏ » وعن يسار هذه الدب اباب الثالث » وهو كانه فى ررکن [ من 
fall‏ یف . وهذا الباب يقف عليه عبيد بوابون ؛ كا هو اطال فى الأبواب الأخرى » 
وهو باب يدل منه إلى محل ارم + الذى محتوى على عدد كبير من امسا كن خصصة 
للمحظيات ؛ ولسكل منہن مسكن خاص بها ویجواریہا . 


)1( الاصابل جمع اصطبل ۰ 


yey 


أما محل سکن السلطان » فهو ء کا ذکرنا سایق » محتوى على سکتابتین 
مرتفعتین جداً » وحوطها صر يف منفصل له بابان . وأمام صريف الساطان بنایتان من 
الطین » تسمى الواحدة منهما : د AE‏ » أى : تخزن ٤‏ وفيهما محفظ أثاث السلطارف 
وال ایتان مبنيتان من الطين » كيلا تد احریق إذا شب مصادفة فى الشسكناية- 
إلى أدوات الزينة وا لل والملابس والنقود والأشياء co SANS‏ ا حفوظة بالل حابة . 

وترى عن يسار الداخل لقدابة غاية فى الطول » GAs‏ تشتغل الجوارى كل يوم 
بطحن AH‏ والقمح بای . ونسی النساء DM‏ تسکون بیوتہن أمام AAW‏ 
She ML‏ مفردها : رحا گة » أى : [OPED‏ 

وقد رن هنا صورة الدرييّة الشاطانية والبيوت کا تری فى الصحيفة الأتية بعد 
هزه » لانك لعرف yale‏ ناه فى ذلاك مفصّلا وتکون كأنك قد شاهدت ذلك ves‏ ۱ 


وهده الصورة فا ص دار السلطان ف الج ۰ 


5 


(۱۸۰)و اعآن هل الفاشر» سوا كا نوأ “Jal‏ ور ید ار دابا أو اهل وریب ار کا مهم 


ite‏ على عل سكناه LIE‏ عن He‏ . فكل؛ من ینوی Cate‏ » نی بیتّه فى ےا“ 
و ۰ ر ي 4 

صاحب التصب الأول أو OOS‏ منه . ھن كان من أهل و یدایا لا یسک فى 

وَریتَاباء وكذلك العكس .ولا خصوصيّة للإقامة فى ذلك؛ لأنهم بحافظون على أما كنهم » 


ry ۷ 4 oe ۰ 14 4 ۰ 4 1 0 ۰ 3 ۰ 1‏ - گے 
ولوف السفر . فلو أنتقل السلطان ہمسا کرہ مسافراء متی ما نصبت خیمته فى بقعة نصب 
۹ ماانستناه ف فى gall‏ بین Gd pele‏ ء مأخوذ من الثر حمة الفر نسية بعد صیاغته 
فى آسلوپ مقارپ لاسلوب المؤلف بقدر الامکان والراجج أنه سقط من الاصل 

العربى وعلى هذا تقوم الترحمة الفرنسیية هنا مقام الأصل ۰ 
أنظن : 200-201 Voyage au Darfour pp.‏ 


)1( فى الاصل : قريب * 


کے ہہ 


سوق ٠ہ‏ 


iC 
5 
¢ 
ک5‎ 
ما‎ 


عدبت فلاقتم لہا“ یدقن“ ve‏ 
لقدابة وديداي ویون سلطا 


شیاه بو ہ۹ 
© 
Ae‏ م 2 ao wd‏ 


الک تب ذلك ؛ کل منہم فی 7 العاوم  om‏ لا یکون" بين المدينة فى الأقامة 
وبين از atl Gd‏ فرق الا BS‏ المنازل » واتساعٌ البیوت . 

وأما الجهات » فسکل"منهم يعرف حل البعض » فسکا مهم فى الدينة . ومن ذلك 
أن السلطان Ul Jatt TE‏ یعرف حل سكناه من غبر سؤال » وكذا أتباعه »كله 
وزر وأمير پمرف منزلة ٠‏ وما ذاك إلا من ا حافظة على المنازل . 

وف ذلك فواند منها : أنه Jo TS‏ السلطان لانسان fal alll,‏ لا يأل ره 
أحداً » بل يعرف أن منزل"قلان فى اة الہ » فیذهب إليه من غير سؤال أحد. 
وكذا لو آرسل بمض الوزراء أو all‏ لبعضهم » حیثٗ إن المنازل Basie‏ هم ء لا LE‏ 


A‏ ۰ 3 . وه 
رسلهم » بل (۱۸۸) کل" منم یعرف مزل صاحبه » وهدًا من أغرب ما یکون . 


525 


۰ فى الأصل : منزلة‎ )١( 


م - ؛١‏ التشسيد ۳۹ 


لی ناس 
2 ملاس ملوك الفور 


aie sadly ٤ ie زیم فى اللاس » فاعم 2 لادم فى اطرارة يمكان‎ tt, 
. لا يمكنهم أن یلوا الا الثياب اللفينة ء لکن یتفاوتون فى ذلك‎ 

فالأغنياء يلبسون الثياب الرفيعة be‏ ء بیضاء كانت أو سَوداء . 

وأما الفقراہ فإنہم يلبسون OCU‏ خشنة . 

وأما الساطان والوزراه Sally‏ > فان کل" واحد منہم یلیس ثوبئن كالأقصّة 
رفیتان جدا» CU‏ لب هم من مصر ‏ أو مما يعمل فى دارفور . لكنْ إن كانا 
من البیض فإنهما یکونان فی غاية من البیاض BULA,‏ » وان کانا من الشُود یکونان 
Cal fils‏ . ولا an,‏ الساطان عن غيره فى ذلك إلا ما LEG‏ زيادة على القميضين › 
sit 4 1 5 7 ۳ Sit‏ “ 4 7 وھ ؟ 
ودللك أنه يضم على رأسه کشمبراء وم لا مکہم ذلك . والساطان يتام بشاش ابيض » 
يضم على رأسه منه طيّات » وعلی فه وأنفه لام منه » وعلی جبینه أيضاً ء محیث لا بظهر 
منه الا الأحداق . لکن اللثام بشارك فيه آرونندولونیح والكامته » فإنہما ls,‏ 

a. مه‎ ۷ ۳ 7 

کااساطان » وکذلك السلاطين الصّغار يتلثمون Cal‏ لكنه يتمد بالسيف المذهّب ؛ 


(۱) فی الاصل : ثياب » 


۳۹۰ 


7 0 0 : 7 7 H 
(VAs) المذهّب ہ وبالظلة إن كان را کی » وبااريش وبالسروج المذهبة‎ Glatt, 
. وال کاب » وع الجواد التى لا 256 سواه أن میا على جواده‎ 


3 
5 


. ۰4 7 - ۳ 7 ۸ زر 
وإن كان فى حل حاوسه ايدام إلا هو 4 adm‏ > ومن x3‏ لا کہم أن 
پتلشموا حضرته » الا إن کانوا راکبین ممه » أو کان کل" مہم فى تحر 
که وديوانه 8 
أن ا2 اتل * دا فی Lesh‏ ۱ 1 ھ ا 
وانواع ما ahd‏ دل دارفور | Be‏ من uh‏ من اجلوب : ال ش والبغفت 
الامجلیزی والثیاب الحرر ف Ole! ty‏ کیوم العید داوم ملید یماس ۰ وهم 
2 1 0 پر مس کل 7 5 
es‏ يتافمون بها »> وهی کاللاءة التی 7 مہا ف إقلم مصر وهی اما مرن 
a 5 1 8 ۱ ۳۹‏ 
Aron!‏ ین الشاش » لکن یکون ها هدب طویل . وهذه ال ينوش 
wf‏ کیان احم ann, “uh oN‏ 9 
مه 4 أو اوضع على الصدر وال اف lags‏ حضر بسنا مام السلطانِ السك مہا وسطه ؛ 
وذلاك من کال الأدب عندم . 
ee‏ 0 4 
وإنكان من غير اجلوب فا گی وهو وب" من قطن غر له رفیع”جداء 
4 ,4 جم ال اه 7 - ¢ 
طوله عشرون tel yo‏ 6 وغر صه ذراع Joly‏ ۰ ومتوسطهم بلس من ا جاوبِ الشسوٹر » وهو 
ٹہ 3 مر سر 7 
کتارة عن heal‏ الصبوغ أررقک ومحاب هم بعص ماش من الغرب ‘ أى من 
ص سے a af‏ 2 ¢ 2 21 4 
بلاد اراد ایو gil‏ والباقرمه» يسمى : التیکو والقدانی ء لكنما غير عريضة » لأن 
ل 8 سے جج 8 4 3 wa?‏ 


)١(‏ الكلكف : قماش وطنى من نسیج خشن نوما أبيض الاون مع صفرة 
خفيفة . وقد شاهدناه بأنفسنا أثناء زيارتنا لدارفور فى شتاء سنة 1951 . 
( ؟) عبارة عامية ٠‏ 


0 فی الاصل : الودداى‎ (yr) 


۲۱ 


الکن القدَاني مم أنه أسود » ای فی لونہ (۱۹۰) بعض جر ء فهو كاوت رقاب 
الجاع السود . 

وین جیب ما dal‏ ذلك أن لابسته إذا OARS‏ خرجت Halal‏ من صدرہ 
سوداء » وذلك ان النيلة تدخل 9 مسام جسمه حتی ت ف صدره . 

des » فالخ » سلطاناً کان أو وزیا أو ملكا » یلیس س وین وسراویل‎ ath, 
رأسه طربوش » وباق الناس لا پلبسون الا وبا واحداً وسراویل وماحنة إِنْ تكن ؛‎ 
. وعلى رأسه طاقيّة بیضاہ أو سوداه . وأ أ كثرهم یکون رأسه عریانا‎ 

UL,‏ نساؤم Gelb‏ یبسن منرّراً فى أوساطین يسمى فى رفھم : الفراقة . ثم 
AGNI‏ يبسن فوطة صغيرة ة على صدورهن » يقال لما : الدّكاعة ٠‏ وهی لبناتِ الأغنياء 
تسکون من حرير أو الاجة أو بت » ولبنات الفقراء تسکون من اکا کی » وربطن 
d‏ أوساطهن أ: شر ab‏ حملن فا الكنافيس ly‏ الکو س للبنات الصغار عندهن ء 
عبارة عن مشوجر عرضه als‏ قراربط » [ و ] طوله نمو من o's BW‏ تأخذه الواحدة 
مهن » وتدخل طرّفه من الأمام فی الشر بط GO‏ وسّطها » وتفوّت ارف 
الاخر بين دا وتشبگه فى الشر بط من اتملف ؛ وهو کالفاظ عند نساء Gall‏ فى أیام 
اتلييض» إلا أن ال نوس عند نساء الفورلایلبشته لأجل ایض (۱۹۱) بل يلبسنه مطاقاً . 

واذاتزوجّت البکر' لبست إزاراً كبيراً » يسمى فى عرفهم : الوب » وهو عبارة 
عن ملاءة تلف فيها الرأةٌ » نم هو علىقدر مقامات الناس فى الغنى والفقر ء فنساہ الفقراء 
١ (‏ ) تنخم دفع بشىء من صدره أو آنفه ٠‏ والنخامة النخاعة (القاموس) ٠‏ 


۰ فى الأصل : الشرطة‎ (y) 
۰ (ع) کذا‎ 


۳۲ 


BAL‏ من SN‏ ء والأغنياه من الور أو KUKI‏ أو اليكو أو القدانی 
أو ات » ولا يكون من حربر ولا من لاجة . 
عد وف علد 

» وهو للأغنياء من اهب‎ » AL يلين‎ Ye ae النساه‎ HEU, 

ولامتوسّطين من الفضة ء 1 من النحاس . وهو على نوعین : GE‏ وشوکی ؛ 


اسے ۹ 8 اہ ٣وس‏ 7 
kb‏ : عيارة ٤ن Ado‏ فہا 5 


tw‏ سا لم 
م » ومذا للم fad‏ فيه مرجانة » وهذه صصورته ؛ 


SE‏ عبارة عن ae at He‏ ونصنها رغیم GA‏ ان 
والش وک : عبارة عن حَلقة » نصفها غليظ » ونصفها رفيع لشوكة » chat‏ فيه 
5 ۔۔ ر ۽ 2 ج7 ۰ 
ارم bls‏ 4 ينها حية من ذهب ‘ أو ملاث oe‏ إحداها دھب 4 وراس 
A ot 04 5 5 wh‏ 3 
طرفه الغليظ كحبة مرا الاسطحة 4 وصورته هكذا : 


ویلسن فى اذاهن 7 OLA ot‏ کبارا م ن iad‏ ‘ بزن انرص ore‏ 6 نطف 


رطل + ولثلاً يضر GAT‏ (۱۹۶) بربظته بتلاقة فى روسن » سل :2 


)1( أخراص جمع خرص وهو حلقة القرط ٠‏ 


۳ 


عن الاذن . وهو tas UF Ske‏ واسعة hel‏ طرفہا ششوک وال 
kek alan‏ . ومن ۸ مج خرامً ولا خرصا تنشد ثب val‏ 
a? A 4 ۳ ۰‏ ۳ 

مرجانة » أو حبة خرّز مستطيلة ء ود asl Cat‏ بقطمة من لب بوص oral‏ 
أو الذرة أو قطعة من خشب . وتان فى آجیادهن عقوداً من أنواع ا ارز کالتصو ص: 
وهو عندم عبارة" عن xe‏ أصفر” من کھرباء ؛ وهو توعان : کروی ومُفر'طح 4 ومختلف 
أفرادُ کل" مهما فى الصغر والكير . 

واریش : وهو عنم عبارة” عن خرز مستطيل آبیض فيه خطو طّ حاقيّة أ يض 

لہ ر ۰ 2 3 2 4 0 

منه » وخطوط تمر ؛ وهو على أنوايع : أحسنہا السمی عندم بالسوميت » وكله جامد 
صلب کاٴنہ من رخام » لب من اند : وهو خرز رفیم" مستطيل” کثیر اللطوط 
فيه مر ۰ 

والعقیق : وهو عبارة عن خرز أحمر کروی کله » بتفاوت فى السکبر والصفر » 
وهو من ٠ ile‏ 

والمرحان : وهو نوعان » نوع پسمی: مت وهو خر ز tbl‏ مستطيل” قايلا ؛ 
ونوع” يسمى: الُدردم اوهو خرز کر وی : 
ودم العاف ۲۱2 : وهو نوع خرز جر دا كن > منه ماهو أسطواق “ ومنه با هو 


کرو ی" » وهو من زجایج Ue )۱٩۳(‏ من بلاد أوربًا . 


oS )١(‏ الاصل بسکون اليم وفتح الراء » والرعاف کفراب هو كما جاء فى 
القاموس = الدم :یخرج من الأنف + وفى حاشسية الترجمة الفرنسےة 
au | Darfour, P, 208,‏ 6 أن الفور الذين لابعرفون العربية يسمونه 
دنجراف Dengueraf‏ 1 . 


۳ 


۰ وص‎ 0 1 ۳ ۴ ۲ « ay. 
والفاو : وهو مرحان صناعی کروی وطویل كله 4 فيعمّلون دن يع دلا‎ 
نا‎ 5 4 . Tee g e «2 


ما عقد واحد » ومن يكون ها ائنان مكذا : 


۹ 7 


لى 
نو 9 % 
هم 2ن © % 
o‏ ۵ ,0 
0 

۴و٥‏ و 8 
o 2?‏ مه 


Qo 
٩۵۵و وم‎ 


] عقّد بفرعون [ 


و" % 3 4 
ate ty Ney‏ ۳۹ 3 ۷ هه ۱ھ 
ومن يكون ها ثلاثة وأخناهڻ لا تزيد على أربعة عقود هكذا : 


02 


wee 

be, gone. 

کم کرای 

7ھ ete, eres‏ 
نر رز ز در یٹ و تہ ود 


et 
و‎ 
5 5 ott 8 1 
۰۱ 4 ر‎ 
۰ 
۰ 
۰ 


0 

on 3 3 
3 ۰ 

® ت کر tag‏ 


5 و 
لان 
0 


0 
ہی رہ 
۲و و وب ومو 


] عقاء بار in‏ أروع [ 
ورتين اظرزٌ للذكور فما Lay‏ حستاً ء محیث يألفه ار وميا 
all 4.9‏ » 


7 a 7 ۰ a whe 2 oye # oF “mos 
ونصعن على روو سین مم من جب نبات !سمی 1 الشوش سمه وهو حب‎ 
۳ 


a 5 7 ۲ ۱ wus 5‏ 3 5 
صغير al‏ كا لا > 4 ؛ وى جانب کل حبه منہ کتة سوداء 4 وهلا المح روبته 


مفرّحة جداً ‏ وودیع وفول . وهذا الفول عندم ذو ألوان » منه ماهو جر" ناصم؛ 


(۱) الجلداد : زمر الرمان ٠‏ 


ناو 


الجرة. ومنه ما هو Bu‏ اللون » ومنه ما هو آسود » Atay‏ | ما هو [ عسلى . فيثقين 


فج “A ccy‏ و 9 اس 2 
الشوش والودع والفول » وينظمن الشوش وحده تمالم ٤‏ لکن يمان فى أسفل كز“ 
ية ما PAE‏ ,5 وجملتها عناقيد مکذا : 


fo 


[ جلجل أو ودعة على هيئة عنقود fad‏ آسفل القيمة ] 
(154) لكن يفصان بين کل تمرمة بخرَز آزرف . 
ویایشن فى أوساطيحٌ خرزاً على آنواع : 
فنساد الأغنياء يلب خرزاً Ta‏ مثل ا لوزء Sony‏ عندم : فاد الفاقة . 


ونساہ الدوسطین بايش انحور » ونساه الفقراء يلبسن ما oe‏ ‘ وإما اتلڈوں 


on 


Fame te 5 tye .‏ 2 
وجمیئم ما ذ كر Gea‏ الیل من ر الشام ‘ لکن رقاد الفاقة آملس جداء وهو ما بين 
5 و سے 1 ۰ے 1 Pa‏ 
حصر واررف وأصفر ‘ 
والثاھ ٣‏ : وهو خرز أسود منقط بنقط بص 3 
۶ ام 


والدجُور كذلات فى الألوان ء إلا أ 


سے 


زه ol‏ * ححماً مله » وفیه حر وشة و عدم 
إتقان فی صناعته . و ار Moles dU‏ صفیر So‏ الشبحة » مع الطروشة 
لکد » وله 0 ۰ 
(۱) لعل القصود بالفاقة هنا : الافاقة أى الراحة ویکون معنى « رقاد الفساقة » ء 
رقاد الراحة الذى تستمتع به نؤومات الضحی ۰ 
(۲) كذا ضبط اللفظ فى الاصل ؛ ولكنه ورد غير معرف بالالفب واللام ٠‏ 


۲٦ 


3 : 8 tue, oe 
۰ أو أييض‎ a lal وهو‎ ٦ “al ged ro انلدور : فإنه‎ “i, 
- مر رج‎ ei og وس کرد‎ 
ويلبسن فى أذرعهن عقدا يسمى الدرعة » ق المفصل بين ال ند والساعد » وهو‎ 
ے وو‎ A OD لہ سس" س ۰ ور کے‎ 
نحو قيراطين » وهو ۳ ابیش‎ din 554 عفد مركب من خر ز اسطوای ¢ طول‎ 
7 اع 9س 0 ہے م ا‎ a ۶۶ 
اواسود ‘ ولسمى : الشوور ¢ فینظمُن حررة بيضاء ¢ وحرره سوداء ؛ و صان بين كل‎ 
معن المرحان اتل أو من الرحان القلبخ 4 ی : الصناعی ¢ أومن حب‎ Ul 4 خرزتین مب‎ 
۲ 7 سے 7 کا ریو‎ ited 
OMB, الفقر‎ GEA العاف » وذلك على قدر‎ 
é غلیظ من الفضة 4 )۱۹۰( لصف دائرة‎ “Elly وھو‎ : lay ومن یهن‎ 
مر‎ ۰ at ۰ 5 2 وء‎ ٠ 5 ص‎ ir ۰ 2 
Ue pata فی طر فیه اعوجاج لسنارة » فيؤخذ سلكت رفیم من الفحاس ء وینظم فيه‎ 
4 ۰ ۰ ۰ + 5 سے‎ 
من الطرفين 2 فيكون‎ ELI طرفاه ۴ الاعو جاج الذى‎ yyy ومرحان وعفیئی ؛‎ 


السلك“ الرفيم وما هو منظو فيه كالوتر للقوس ء وصورته هکذا : 


لداى يوضع ریا من dpm‏ المرأة ویشبك ۳ شمرها [ 


فیحتان الوتر قريباً من جباههن » ويشبكن السلاث الغلیظ فى شعورهن . 


CD fa e»‏ 1 ھی 71 5 31 می 
ويلبسن فى أيادمون أساور من عاج ¢ أو من شرل © 7 من عاس .فإذا كانت من 


(۱) فى الاصل : من 
Cy)‏ الغناء بفتع الغين والد : الغنى ٠‏ 
۹2 في الاصل : أساورا ٠‏ 


۳۷ 


قرن میت Ob‏ :لکن أساور VP‏ پنات الأغنياء من الفضة والعاج معا . 

و[ بلبسن]”' Gee FB‏ الللاخيل » وهی مرن النحاس للجميع . لكن 
[ لاخ ۶ COP‏ نات الفقراء من النحاس الأحمر ؛ و [ خلاخیل ]۳ بنات الأغنياء من 
النحاس ا حاوط بالٹوتیا » فراراً مرت شمرة By all bal‏ إلى الاصفرار القریب 
للون الذهب . 

ومحعانَ من نو اع انەرزِ الرفیع الان عصابةٌ على dy Gerke‏ آیادیہن . 

رف تن 


وأا Geb‏ فهو الشتبل والحلب وكمب اليب ۔ وهو all‏ برف الڈور : 
عرق ام أبيض 3 لساب as‏ الأبييض i rege!‏ وأصفر ٣”‏ ولعرف مصر : عراق 
بنفسّج » بسبب رانحته ‏ وخشب الّندل » وشى+ کا ار الصّغير» يقال له : ار وهو 
Sel (044)‏ سواد KEEN,‏ والراسين . 


.2 0م eT‏ (۷ 0 
وبعض الآ كابر يتطيبون بالجلاد وهو جار ناف الہ » وعندم مر شحر 
۳ یر # 


نحاس » والصيغة الثبتة فی gal‏ يقتضيها السیاق من ناحبة ء ثم ھی کذلك 
فى الترجمة الرس .2:0 .م Voyage au Darfour,‏ 

(۷-و) زيادات للتوضيح عن الترجمة الفرنسية 211 - 270 ibid. op. city pp.‏ 

( ») يريد اللون الابیض الشوب بسمرة وصفرة ٠‏ 

(۷) فى الاصل : نوافخ بالخاء , والنوافج جمع نافجة وهی وعاء المسك معرب ء عن 
نافه ٠‏ ولذلك جزم بعضهم بفتم فاٹھا (شرج القاموس) 0 


۳۹۸ 


8 
2 


OES‏ الرائحة Soa‏ الاّايُوق » وهو حب أحر ييل إلى الصفرة » بسحقته۳؟ النساہ 
HM‏ بطبيون . 

ومن عادہن أنْ يكتحان بالا »لکن لا يصن d “oI‏ آعینین » بل 
hee‏ على الأجفان سل واللیً من امارج » فيلتصق عاہہا بواسطة الأهن » و يكحان 
عشاتهن CULT‏ , فترى الشباب والشابّات PUES. YE‏ كذلك . 

% تن ۲ 

ومن عادنهم أن الماشق يأخذ من محبویتہ شب من یه العروف» ویلبسّه افتخاراً 
له » وتذ كارا لامها . وإذا أصابه مهم » أو عگرء يقول : أنا أخو فلانة » وهی 
تقول کذلك أيضا . 

وا کم لا SLE‏ على عرضه » فر ما دخل الرجل داره فوجد امرأته مع غيره 
فى خاوۃ » فلا يغضب إن لم يحده على صدرها . وأما إذا دخل ووجد ابنته أو أخته مع 
جن لا يسوؤه ذلك » بل رما سر به » وظن أن ذلك یکون سب ازواجها . 

ومن عادتهم أن لبنت إذا طمن ba ebb’ » Yat‏ ويأتيها من 
محا فيه وتبیت معہ . وین ذلك یقع ال بأ كثر بناتهم » ولا عار علیہم فى ذلك . 
وولد الز نام" LK pe‏ لاله وكذلك البنات . فالبنت التى تسکون من هذا 
(۱۹۷) القبيل بزوجها UE‏ ويا کل" من صداقها مالا ء لاسيًا إن كانت جميلة . 


)1( الأصل : ذكى ٠‏ 
(٢)‏ گذا ٠‏ 
(Cy)‏ کذا ۰ 
(t)‏ في hel‏ زناء يدون «ال» وزناء يمد وقصر ٠‏ 


۳۳ 


وبا مار لا کن فى دار الفور أن ud‏ النسلہ عن الرجال » ولا ارجال عن 
النساء . بل لا يكن OVEN‏ رز ابنته تحت گنه ولو كان عظما » أما إن كان 
bs‏ فإنه يبان ويؤذى وربا قتل . 

ومن ذلك ما اتفق أن رجلا کانت له ابنڈ » وكان Bly‏ عليها » ولا Br‏ أن 
UAC,‏ اجبی . ومن شدة خوفه عليها كان يقر ها على البیات معہ » فى ا مل الذى 
ہوفیہ » وكانت من ا جال بمكان . فسکان الشباب يأتونَ على عادتهم إلى بدت أبيبا » 
فإذا حَس”'" بهم زجرثم ولعتهم وطردم . فلا أعياهم أمرثه احتالوا عليه » وأخذوا قرعۃً 
ستطيلة قايلاً » تفرب من الشکل اليئ » تنتبى GEL‏ » وفتحوها من أعلى » 
وأخرجوا cld‏ وملأوها Le‏ وبولاً ء وحرتكوه حتی امنزج يبعضه » yeasty‏ إلى 
مازلہ ليلا ونادؤه : CALL‏ مر فلانة تأت انتحدكث معها . فقام على عادته » By‏ 
وسب وزج » فا أفاد ذلك » بل قالواله : نحن لا WES ge Gs‏ فاغتاظ 
منهم وخرج قاصداً طردم ٠‏ ومن عادتهم al‏ کانوا إذا سمعوا أنه خارج إلیہم » 
فرتون منه يبه » إلا فى تلاك الليلة » فإنہم توا » وممتك"' أحلم القَرعة من 
عنقها » وکن له حتی أخرج aah,‏ (۱۹۸) من باب البيث ؛ فرفع يده بقوة » وضرب 


ا" GL‏ الرجل بالقرعة » فانکسرت على رأسه » وسال ETE‏ الذى فيها على رأسه 


)1( كذا فی الاصل : حس بغير همزة » وسنری فيما بعد أن الولف يستعمل 
المضارع «أحس » بفئح الهمزة وكلتا الصيغتين dale‏ ۰ 


00 وكذلك نجد المؤلف پستعمل الصيغة العامية هنا فيقول : مسك , بدل:أمسك. 


) 7 گذا بالاصل » واستعمال «ley‏ هنا مع eal‏ «بالفرعة» أثر من آثار اللهحة 
السودائية فى اسلوب المؤلف ٠‏ 


۳۳۰ 


لاه ووجمه :فا شم iy A‏ ء cle‏ یشنم ٠‏ فقالوا له : Kh‏ هذه 
الیل فعلنا هذا مك » Maly‏ القابلة إنعارضتنا قتلتاك . فأبقظ الرجل cdot‏ وجاموه Cale‏ 
فاغنسل Elly‏ ونام وخاف منهم » فما أصبح آفرد لابنته حجرة لنومها تهراً عنه ‏ وجرت 
عليها pale‏ . 

وان eo‏ صاحب حشمة HEL,‏ وعبید وحّدم » بتحیلون فى الدخول إلى 
eA!‏ بالليل » ولوعلی ز ی النساء . 

ومن ذلك GALL‏ أن رجلا من كابر الناس » لہ سبعة أولاد د كور » وله 
نت واحدة » وكانت فريدة حسن » وقد خطبها منه اناس كثيرون فأ علہہم » كين 
طال الأمد على البنت » میات وأدخات Gs‏ لطیفاً من الشحاعة مكان » فكت 
عندها ما شاء الله أن مث ء وافتقده Jal‏ فم يعرفوا له de‏ . فاتفق أنه أن بشراب 
فشرب » ولا أخذته النشوة طلب انفروج فقالت له البنت : LO el‏ اليل . یی 
وقال : لا آخرج إلا الآن. وغلب عليها وخرج ؛ وكان أبوها وإخوتہا جالعین 
على باب بیتهم » فا شم روا (۱۹۹) بالشاب الا وموخارج » فصاح آبوم على باب البیت : 
اقفل الباب . فلا قفل الباب أمر المبیسد بالقبض عليه . فاجتمفت العبید ليقبضوا 


سے 


. ص . ۾ a‏ 
عليه » جرح مهم 1 وأمتنع علیہم 4 حرج الاولاد السيعة جر دن السلاح عليه ٤‏ 


(۱) ف الاصل : ذکورا . 


( ۲ ) کذا فی الاصل بهمزة مفتوحه ء وهی لهجة سودانية وهذه قاعدة مطردة فى نعل 
الأمر ء أذ پفتحون همزته باستمرار + عدا بعض الافعال الشاذة ٠‏ 


۳۳۱ 


1 
A 
ww 


قأصدين قنله » فناشدم الله إلا Load‏ عنه وتركوه مضی ۳ إلى سبيله فأبوا ء ونرامو 
عليه ففر منهم ؛ ورمام بالحراب فقتل واحداً منهم » فكل علیہم ذلك + ورکوہ 
م۰ 25 4 “ 
بالسلاح گر ومون ad‏ 4 فصار بد ب عن تسد دمم » حی os‏ من الاو لاد سره 4 
ص ا eee‏ ۳ 71 4 + ۰ .“ 

وجرح السابع رحا حفر > غین رأى والدمم ذلك نادى DEL:‏ ء افتح له الباب . 
فنتح له وخرج 2 وا یکن ;4 جرح ۱ و Gin‏ من هو لأنه کان متنقبا ٠‏ وکانت ابنته 
سیب نی خراب بیته وقتل أولاده . 

ووقائم” كثيرة من هذا القبيل » تذهب الدماه فيها درا ء لأن البنت التى 

. ۶۰ ۰ ۳ 2 
يكون هذا ANI‏ من شأنها » لا تخیر الناس با القاتل ولا من ہو بل قصاری 
آمرها » إذا fe Le‏ فعل هذا الفعل » أن تقول : لاأعر . ولا یسل من هذا 
الأمر بيت فيه أثى » الا إذا كانت وخشا أو بها عاهة تنفرالناس عنها . 

وقد احتهد السلطان “ue‏ ارهن فی منع ذلك » فل (r++) 5 MaKe‏ حتی إنه 
جعل فى السوق خصیاناً كثيرين ؛ يمنعون النساء من خاطبة الرجال والاختلاط بهم » 
فاحتالوا فى ذلك Meo‏ مجيبة . 

A 7 at 4 339 5 ۰‏ ہی مر مه 27 

منہا : أن اارحل ن بر بالبنت التی تمحبه فیقول ها : يابنية » ماله راسك 

6 م 0 مله 4 0 6 

شين متل ديك ۱٤ Oat gall‏ و « Cal‏ » اعی : لای سبب . و«شين »4 


ae? A ae . 7‏ 7 5 ۳ ۶ 
بشرافهم : غير جمیل . فتقول هى : وينو الشوكتاية الشين » ال راسی؟وھ ويئو» ؛ 


)\( فى الأصل : أن يمضى ٠‏ 
)1( فى الاصل يمكنه ذلك ۰ 
(+) سبق التعريف بالسوكتاية فى ص ۲۰۲ . 


۳۳۲ 


ان هو ؟ فية یک . tel‏ ذاك . Vin‏ لها yah wel‏ مد 
يمعنى : ان هو ؟ فیقول : ديكا. ای : ذاك . وينعتها پاصبعه فتعردها + وإ 
ral‏ تذهب إليه فتبیت عنده 6 و بنفع امرس شىء ۰ 
کم أنه deol‏ ف منع شرب الجر ۳ أمكزه ¢ واحتالت الناس She‏ عظيمة ¢ حی 
ool te‏ ال YD, a rr‏ ۲ 
کانوا يأتون لبيوت اٹمارین » ويشترون منهم ار » ويورون0© ان برام أنهم يشترون 
A‏ ۶ ااه 4 ۳ 5 0 
é ies‏ فكانوا يشولون بلفتہم : تق رو ۳ بن“ . ای : خبز کم عند هل ۳ ای : هل 
ok ۶ ۹11۰۲ 4‏ 
عند خبز ؟ فإن خافوا أن يكونوا جواسيس طردوم بقو A‏ | کیا . يعنى : 
ما عندنا . وإن عرفوا أنهم أغراب » يدخاوم" داخل الدار ویععلوم ما يريدون . 
وکان السلطان فی أثناء ذلك » بأ 2 al gl‏ من حضر ale‏ من أ كابر CAs‏ 
وهم أكثر الناس إدمان على AL‏ » فاستعملوا لإزالة gad i AN‏ شجر 
9 ابی 3 ۲ 7 ہي ھ 4 7 4 5 
يقالله الشعلوب » (۲۰۱) فکانوا يشر بون کفایتہم مم عضنون hea‏ فلا شم من آفواههم 
راڈ اظمر a‏ ۰ وهذه عوائد ارکزت 7 طبائمهم 4 وامٹززحت بدمھم وهم ‘ 
فصارت EL‏ » وان كانت فى الاسلام عرمة . 
٠ 0 5‏ - 4 و 
ومن عوائدم : أن الرجل إذا روج Le OG‏ » و يواسوه sal‏ الاغنیاء » وحاء 
يوم hel‏ يعمد إلى مرعى المواشى حتى 4د ماشية أقرب الناس إليه فیعقر"( منهبا 
é 4 & 2‏ 
ما يكفيه لولمته : ثوراً أو ثورین أو بعيراً » إن کان Cole‏ ابل . ون لم يكن شی؟ 
(1) كذاء وهو صيغة عامية ٠‏ 
(yr)‏ تقرو : خبز ؛ با : آنتم » کم ؛ ین : عند ؛ سا + أداة استفهام 215 Voyage... P‏ 
و قد سمعنایا نفسنا yal‏ و ای الضرقمنطفة صل مرةفوجدناهم بنطقونه: 
تقور »> ومعناه : الكسرة J‏ الخيز ۰ 
)1( فى الأصل : بدخلونهم ٠‏ 
(و) يعقر : پجرح ۰ 


۳۳۲۳ 


ذا » ڈیم أ کباش Je‏ قدر کناینه ۰ فان فطن 2 Jul‏ له ومةه قبل لعقر ‘ 
ربا فته الا آن یقاب . وان شم وطلبه للقاضی یز مه القيمة ء فیدفٹا لہ على التدريم ء 
إن | یکن متيس الال . 

ومن عادتهم : أن الفلام إذا اختتن Gat ٠‏ عليه فی ثالث یوم يہ إلى سابع 
يوم Ker‏ غمان البلد وغیرم » من له بم قرابة أو معرفة » ويأخذون OB EN‏ 
وخرجون فى بلدم والبلاد القريبة منها » فلا يرون doles‏ الا قتلوها » وإن قدروا على 
ضبطها بالحياة » أخذوها Gat Ge‏ عندم دجاج كثير » ولا يقدر Dod‏ من الاس 
يعار ٩‏ فى ذلك . وکل من pte se‏ ضر بوه . وم صفار ء لا تقامٌ عليهم شر یت" . 

وین غلاتهم : wt KS DUM HE‏ فى ذلك على (۲۰۲) أقسام : فنہم مر 
لا ری ذلك ادا وم ام لو 2 ومنهم من فض Cais‏ خفینا كماد Jal‏ مصر ؛ 
le,‏ كابر الناس . ومنهم من یل الفاض » ge‏ یلتجم JEL‏ ببعضه ء وملون 
لماك Jil‏ ماسورة من صفيح . وهؤلاء إذا زوجو ابتہم ء لا بقسدر ارجل/ على 
افتضاضها ء go‏ شر ۱ ل ال بالوسی . وعناك نساہ لهذا العنى ء وف وقت الولادة 
كذلك Gal‏ وهولاء أ كث نات الفقراء المبمكات مع الرجال داكا . ویفعلون 
ذلك خوف الاقتضاض بان > ومع ذلك يقم Ged JE‏ » وهن على 
تلك الخالة . 

وفى خفاض البنات يعملون أفراحا عظيمة ء jug‏ اون الولائم المظيمة . ومن عادتهم 


٠ السفاريك جمع سفروك وقد سبق التعريف به‎ )١( 
۰ گذا‎ Cr) 


(۲) فى الاصل يشقون . 
۲٢٢‏ 


أن أقارب البنت ا حفوضة من الرجال » يقفون خارج الح الذى تنض فيه البنت ؛ 
والنساہ يكن عندها ء فان صو تت وقت ا حفاض وصاحت لمنوها وترکوها » وان صبرت 
وهبها کل" من أقاربها على قدر حاله وقرابته ؛ فنهم من بيب لا بقرة » ومنهم من 
UTC,‏ ] بقرات » ومنهم من يهب لا GIG‏ » ومنهم من یہب لها شاة أو شياها » go‏ 
تسیر من ربات الثروة . وأبوها وأٹھا 7 لما اکر من جميع الناس 
إن کانوا أغنياء . 

ومن عادتهم : أن وا مور البنات » ( ۲۰۳ ) EB‏ نزوٗجت البنت الوسيمة 
من الفقراء بعشرين بقرة وجارية وعبد Bela,‏ الأب والأم جيم ذلك ويمقدون المَتدَعلى 
PND‏ من البقر » Cady‏ یفرحون بولادة الإناث » ATT‏ من ولادة الد كور » 
ويقولون : « إِنّ BY‏ تملأ الريبة خيراً » والڈ کر ee‏ 

ومن عادتهم : أن البنت إذا زوجت » مسکث بعد الدخول بها فى ببت أبيها 
سنة أو سنتین » ولا 6S‏ خروجها لبیتِ زوجها الا بعد جهد جهيد . والنفقةٌ فى تلك 
sl‏ على أبیہا » وما My‏ به الرجل فى ناث المدة يكون على سبيل AM‏ 

ومن عادتهم : أن الجل إذا خطب By‏ » وكان قبل ذللك له اختلاط بأبيها وأمهاء 
وكانت لها اختلاط بأبيه وأمه ایض) ء تذهب تلك الخالطة بمجركد انلطبة » ویستوحش 
کل" منهم . فبعد ذلك إذا رأى الرجل آبا البنت الخطوبة أو أمّها » ین من الطريق 
التی هو le‏ ؛ وها كذلك . وكذلك البنت تفر* مهما رأث آباہ أو al‏ . وفى أثناء 


ذلك « إذا دخل ارجل الببت برسل السلام 3 لبنت Uc‏ مع البنت أو أختيها أو جارية 


, الجذعة من البقر : ما كان لها سنتان‎ )١( 


فى البیتِ ونحو ذلك » وهی ترسل لہ السلام Cal‏ ء ولا يتلاقيان . ولا ہزالون كذلك حتی 
2۸٠ ۰‏ 7 * رم م ۳۳ 
Gk‏ بباء فعند سابع ہوم من البناه مخرج Sees‏ راس ماه وماتہ » وشتمم علیهما » 
وكذلك البنت . 
6 7 

ومن عادتہم : أن كلا من(۲۰4) الزّوج_والوجة » ری أقارب زوجه JE‏ ,4( 
فیحترم الرحل fly ‘ oll : abit, ole‏ امرأته gel sl, 4 al Lbs‏ ؛ 
وهی كذلك . ويرؤن ذلك من ۲ کد القوق علیهم ° . 


)1( لم بلتزم اللف هناء ولا فى صفحة ۲٦۸‏ » ما رسمه لنفسه من تقسیم 
للمقصد ( ص ۱۳۲ ) الى آبواب وفصول ؛ فأضاف الناشران ما بين 
الحاصرتین » رغبة فى السیر على نمط واحد فى ترتیب الکتاب . 


۳۳۹ 


(SEE) 


[ وفه فصلان ] 


عم wf‏ 0 
الال 


لا کان التوحد فى ذاته وصفانہ وأفعاله Es‏ عن الرٌوج والولد » ما انفصّل عن 
أحد » ولا ينفصل عنه أحد ‏ إذ لا بحتاج ما ذ کر إلا الحادث السکین » الذى لا ستد له 
إلا الله ولا مُعين » وهو سبحانه وتعالی حی" قيوم ء لا تأخذه Te‏ ولا نوم » واحد" آحد» 
فرد عد » ل بشخ صاحبة ولا ول »ولم يكن له شريك فى اللاك وم يكن له 
کنو أحد ء خاق آم أبا الہشر من التراب» وخلق حوّاء زوجه من أقصر ضلم من WN‏ 
الیسری على الصواب . 

ولا کات 2 ٭ ale‏ أن یکون d dale‏ الأرض » وملا من نسله Ob‏ 
« | 


والعراض » رب فہما الشهوة 2 البشر ر بة » لبحصسل التناسل وفق ” الإرادة السنية . 


)1( فی الأصل : فصل . 
١؟) WS‏ بترك نصب « ولد » مراعاة السجع ٠‏ 
)+( كذا بکسر الواو بدل فتحها . 


۳۳۷ 


وکان آدم حین خلقت tn Bal ye‏ من الوم » ولا أفاق راها آمامه على sty‏ منظوم » 
فوقعت منه موقع الإ جاب » وقال لما : من نت يا أعرٌ الأحباب ؟ قالت : آنا حواء» 
وقد خلتی الله من أجللك يا آدم » Say‏ ذلك من SS)‏ تقادم ٠‏ فقال لها : م( veo‏ 
Uy‏ . فقالت : بل أنت GY OPO‏ . فقام $57 إليبسا » فصارت Fale‏ الرجال Ctl‏ 
إلى النساء . 

ولا أن جاس معهاء ومس بیدیه جسمها »7 و] دبّت فيه الشهوةٌ الإنسانية » وأراد 
مُواقستها کا ہو مقعضی الحيوانيّة » قیل لہ : مه" یا آدم ء لا تل حواه res Vp‏ 
وقد نکاح » ثم إن اللہ سبحانہ وتعالی خطب خطبة نکاحهما بكلايه القدیم فقال : 
J ave‏ » والعَظا 2 میتی » والللق کیم Jl Jf. Se‏ آشهدک یا grow‏ ۱ 
وسكان سموانى The‏ زوجت بدیعة فطرتی » حواء اہ تی » لادم خلیفتی ؛ على صداق 
ls Geb‏ . فکان ذلك سنة لاولاده . 

لکن ما Eas‏ الأقالم واللغات » وتمدّدت “ual‏ والاصطلاحات » کان 
اصطلاح کل قوم مبايتا لاصطلاح آخرینء وإِنْ کان اد ally‏ واحداً . 

فن اصطلايم الفور » Gly BLAH GT‏ وذ کرانا ء نون جیما ء فی pie‏ 
پرعوان الأغنام ؛ ولا حجاب يينهم على الدوام » فر تا اصطحب الشاب والصبية من ذلاك 


۰ اس سر یں‎ 4 ٠ 
وأحبلنہ » ركن‎ oT ا مین » وانعقدت يينهما الودة التی لا لى على مر السنین . فتى‎ 


(۱) فی الاصل : تعالى . 
(۲) مه :اكففا. 


۳۳۸ 


إلبها » وصار یغارٌ علیہا ء ولا برضاها تحادث غیره . وحينئل برسلٌ أباه أو أنه أو أحد 
أقاربه فيخطيها » فإذا انعقد بینہما السکلام » ون على فی ارام ء “معت (yon)‏ الناس 
للإملاك ء وحضر الشهود ملاك ء فيذ كرون شروطا كثيرة » ويطابون أموالاً ye‏ رده 
كلها یأخھا الأب والأم » أو الخال أو العم ء ويعقدون هما على شىء قليل » من ذلك 
الال الجزيل ء وکنا قد ذکرنا نهذ من ذلك » فل راجم Paitin‏ 

ثم بعدنمام العقد يتركون الامر نسي منسيًا مدا طوبلةء ثم يحتمعون فيا ينهم 
ويتشاورون » فینعقد AD‏ على وفت فيه رون » فان كان العروسان من ذوى البيوت 
لفخام ء والراتب الیظام ء ابتسدا أهلهما فى تجيئة bal‏ والشراب » قبل امرس بأيام 
كثيرة » ثم برساون GLY‏ إلى أحبابهم من البلاد » ویقولون : الرس فى اليوم SMA‏ 
لعتاد . ويكون“ قد حصّروا من OSM‏ والتّبيذ الأحر ااستی عنم بأم بل » 
ومن البقر ر وال ما فيه كفاية . فتأنى الناسُ فى الیوم الموعود أفواجاً أفواجا » وهال لساك 
مرن طبول صفار وكبار > کل امرأة معها BOG‏ طبول » ائنان صغيران » وآخر کبیر 
على هيثة ict‏ » نضتھا تحت إبطها الأبسر » آحدها وهو الکبیز من أعلى» 
والاثنان محاذیان أسفل الکبیر » وتضرب بيدها على الثلائة Sunt We yf yc‏ عندم : 
ال گة . bs‏ جامت طائفة خرجت النساه باطبول و[ هن VS pal‏ ويقان 
کلاما مدنا به » منه قوف : (۲۰۷) 


( ۱ ) الاملاك والملاك بكسرهما ويفتم الثانى : التزوح أو العقد ( القاموس ) . 
(؛) فى الأصل : فلترجع ٠‏ 

. ۲۲۱ - ۲۱۹ ص‎ el )۳( 

(؛:) کذا ی الاصل ۰ 

(ه) فى القاموس : الزر بالکسر یڈ الذرة والشمیر ٠‏ 


۳۳۹ 


وبنین حس SU‏ 
Ga‏ شتا 
اریت ما میک G‏ 
ين السود بای 
با هراز رت" الراب 


Cee‏ السود فى التراب" 


وکا قالت کلام ء قالت قبل أن تقول غیرّہ : 


وبين Ge‏ البنارن' 
إعا هذا الكلام لابهنی شیٹا بالحقيقة . 


: وقالت‎ Bal لى‎ eed جت إلى عرس»‎ Ha 
لشرینا جائ من الب‎ 
الكتاب فى لبڈ‎ 
فى اد‎ Ui IG 
وون فل جیب‎ 

(° 5 


الإ قد عبي ےد 
es‏ ۶ 1 سے 
وکنت أحفظ من کلامهن كثيراً نسبتّه . 
(۱ أربت » لفظة عامية » اصلها : با ليت ۰ 
Cy)‏ السید : السجد . 
(۲) قيلت هذه الأفنية فى مدیح رجل Hay‏ بالعام والشجاعة Gy‏ الدایل 
وسستر فھم 226 Voyage, p.‏ 


۳۳ 


ft ۰ ۰ 3 ف"‎ out 
فتخرج أسعاب الرس » (۲۰۸) و یتلقوٰن القادمين » وف ]کل طائفة تأنى رجال‎ 
گ۶‎ a ~ 5 aos ۰ ۰ 
والاشرية على حسب مقاههم.‎ dob ونساء 4 فیحعاون کل“ طائفة |2 حل 4 وياتون لم بالا‎ 
GAN فنهم [ من ] تأتونهم بالمصائد" والژر » المسمى فى مصر بالبُورّۃ » واللحم‎ 
8 8 3 و۳5 ۳ 3 سے ل‎ 
والشوا'' . ومنهم مَنْ يأتون له بالقطبر والشراب الاحر الذى كالتبيذ ؛ الس عندهم‎ 
a 2 ف‎ ۰ ٠ه‎ 4 
وإن حضرهم جماعة من الفقهاء 4 آتوم بالمصائد واللحوم وبالٹوبیا ‘ وسمی‎ ۰ jee ہام‎ 
5 4 عم 5 یں گر 1 03 سے‎ wt ص‎ 
۰ حی يارد 5 4 ويعظم ايء‎ oe Ul Jose عنام : دینز ایا 4 م‎ 
£, ۳ 21 wow ° ۰ 
من النساء مر نات » والشباب من الرتجال فى أ کل زينة‎ EL ‘cox 
4 لان هيك اا‎ 
يقد رون علها . وتصعلف النساء صفوفاً صفوفا » وكل [صف“] من النساء يقابله صف من‎ 
4 8 0 
الطبول" 4 فیضر بن ویقان من کلامهن" ‘ فارز‎ yt © السا ال‎ cs 5 الشیان‎ 
0 - + A سر س ت‎ . 
‘ وبتقامرن إل الارض‎ é دن صفوف النساء عشین هو نا ‘ ورقصن با كنا فون‎ 7 
۳ ص‎ 3 4 ۰ 
» حتی يصن إلى صف اارجال . فکل" شابقر تعمد شاب حتی تضم وجهها فى وجهه‎ 
2 ۽ 5 سے کہ‎ 4 3 
بضفائرها فى وحهه - وضفائرها إذ ذاك مدهو نة بالطیب‎ al وز رأسها نحوّه حتى‎ 
هو ل‎ 1 3 4," 8 2 ۶ 
وأنواع ما يعرفوكه من العطر - فیهیج الشاب وی حربته على رأسها » ثم تلتفت‎ 
STUB إلى مکانها الأول » فیقف فيه رل » وترجم هی‎ Ge Vids راجمة‎ 
من بتأمل مجد صف النساہ‎ ded . فيه الرجل‎ Gly الذى كان‎ JAI تصل إلى‎ ge 


)4( العصائد حمع عصيدة . 

)1( فی الاصل : والشوی ۰ 

(۳) کنا 

GMT )۸(‏ الاصل » بحرف الغاية كدأب المؤلف فى عدة مواضع من الکتاب . 


۳۳۱ 


ثبت فى مکان صف الرجال وبالمسکس » (۲۰۹) و ذا كان هناك بمض شُبّان لم ew,‏ 


ك8 


فى Gaal‏ » وإحدى الصّبايا ريد أن يقابلها ولحل منهم تالہ » رج من الم 
Gay‏ إليه راقصة go‏ کب شعرّها على أنفه » فپیج و يصح و حر tity‏ 
Why‏ » ون لم مخرج كان ماومً » وعليه ولي للشارجق له . 

و بعد أن Cit‏ كل صف فى مكان الآخر > مرج النساه راقصات » والرجال 
راقصين » وکل“ مہم مقابل للآخر » وکل“ شاب مقا بلة لشاب » حتی يتلا ”© الصمّان 
فى وسط ا جال . وکل شابة نکب رها فى صدر ووجه الشاب القابل ها والشاب یز 
حربته على رأسها ويصييحٌ صياح الفرح » وهذا الصیاح عندم یسگی : الرفرقة . وكل* من 
لاه والرجال “© مما شرب » ولابزالون WG‏ حتى بان Jal‏ فترجم/ کل 
طائفة إلى UG by We‏ بالأطعمة والأشر بة . 

هذا ولا از بالات أنه ليس عندم رقص إلا هذا النوع ء وهوالستی برقص SS‏ 
Osis‏ رقص آخر يسعى با یل » وآخر یسی: لت » وآخر یسمی: KE‏ 6 ورقص 
العبيد والاماه بستّی : توزی » ورقص النور Git CO‏ : اتلد ديه > وهئاك رقص آخر 
day‏ . 


OL ابید والاماء‎ J 


900 

: steed 

)1( ف الاصل : بتلاقا . 

(۲) فى الاصل : لمل ؛ بفتم الثاء وا لمیم . 

(۳) فى الأصل : وهنا . 

dam yl a(t)‏ الفرنسية ( ( 229 Voyage, p.‏ ) أن هذا النوع م ن الر قص خاص 
بالفور الأصليين الذين يسسسميهم المؤلف أعجام الفور وهم التموركة 
والكراكريت . 


۰۱( الريادة على ضوء الترحمة الفرنسية و22 ,م Voyages‏ | 


۲۳۲ 


وی الأعرا س کل آناس يرقصون نوعاً من هذه الأنواع . فالنساء الجيلات بنات 
الأ كابر برقژن مع أمثاطن من الشبان على Jall‏ کة » وأواسظ (۲۱۰) النساء مم أمثالمن 
من che‏ پرقصن الميل + ومن Sen‏ يرقطن GLAM]‏ 

فأما رقص الجيل: فتتقابل فيه النسلہ مع الرجال » یرقصن بأ كتافهن وبضرین 
بأرجلهن Gl‏ على الأرض » والرجال كذلك » لکن فى کل حلقة هناك نساء 
يغئين » والناس ترقص على غنامہن . 

وفى رقص Gl‏ : عض النساء يتين ءوالشابات والشبان يضر بون بار جلهم 
الأرض » و یرقص کل" منم برجليه الینی والیسری ء لکن ابا Fast‏ ر © 
معروفا لهم . 

وأما الشکندری: ‘pind‏ الشبان والعابّات” » وکل رجل Beh‏ شابة أمامه » 
وتنحنی هی » has‏ خصرها بيد به » حتى يكونوا کہم gel WL AS‏ : 
الأئی تضم يدثها على ری الذکر الذى هو أمامها » وال ذ کر يضم يديه على وی 
gl‏ الى هی أمامه » وکلم Br Oo pare‏ يكونوا كدائرة تامة » وعشون رويداً 

: وج رخ نے ا Pot‏ 7 

رویداء مع ضرب أرجلهم فى الارض » لاجل إسمع ٠“‏ رنین خلاخيلين » والبنات 
Gil‏ بننین خارجات عن LI‏ 


)1( ف الاصل : دونهم . 

(Cy)‏ فى الاصل : بضربن 

(۳) الكرير صوت فى الصدر كصوت النخنق . 
ره ) ف الاصل : والشبات . 

Co )‏ کذا » بدل : منحنون ۰ 

)4( کذا . 


۳۳ 


وأما البندّله: فهى من أنواع رقص العبيد» وهو آن المبد TE‏ بالنارجیل » المسمى 
عدم oy Sal‏ ويثقبه » وهو OT‏ کر المدفع » وینظلم منه ثلاث أو أريما فى 
خيط » و بربطها فی EA dey‏ کانطلخال © . وکل عبد يفمل ذلك » Laity‏ جارية” 
من Pos LI‏ خلقه ؛ ویگونو نكدائرة » ولهم (۲۱۱) كرير خصوص . فیخرج الب 
منهم FET‏ وسط الدائرة » ویتتحاؤَل معه فی اللسب » وهذا لس مب على القوة iby‏ 
الجسم »كا يلعب المپلوان . فبعد أن یتحاولا ليا يضرب late‏ صاحبّه برجله التق 
فیہا che tl‏ فلا مخ ما أن زو تمہ فى الأرض أو لاء فاماھر هو الذی ان ضرب صاحبّه 
أوقعه . والباق برقصون رقصاً لاتگشر فيه » وکلیم رون على الفتبات » وہ 
الغئيات” خارجات" عن LY‏ 

وأما لتو زى : BT yd‏ عبداً من العبيد بضربٴ على طبل كبير» والنساء ‘ey‏ 

حول Ble‏ وکل رجل واضم" ید یه على 6G‏ امرأة » وکل امرأة واضعة یدنا على 
قوئ رجل » لکن مع الانتصاب والاعتدال Ve‏ مع الاحناء . وعشون رُویداً والنساہ 
بضر ن ارجا بعضیا لرن اتللاخیل التى فى أجلن » ومشئهم کلم نی الدائرة 

على Bi‏ نقرات بل ء ویکونون Cal‏ كداثرة » والفنیات خارج AE‏ 
وأما التند نيحا: فهى لیب اليرقد والفور ٩۳‏ » وهو آشبه بالٹرزی . ون الفرق 
ینهما فى کون أن التوزى یشون فيه رُويداً » والتند نحا حركات عنيفة . 
)١(‏ بهذا الضبط فی الأصل - ولعل المقصود « أكرة » وهی لغية فى الكرة . 
Cr)‏ فى الأصل : ويربطها ف رجله کالخلخال فى الرجل اليمنى . 
ا ی 
(۰) فی الاصل : خارج , 


)4( سبق أن ذکر الوالف أن هذا الر قص هو رقص الفور » ولم بذکر البر قد 
معهم . ( قارن صفحة ۲۳۲ حاشية ؛ ) , 


۱۳4, 


وبا حقیقة العبارةٌ لا تنی بذلك » لأن المشاهدة شىء“ آخر ء فربّما ری الشاهد 
شیا لا عکر pall‏ عنه . 

ولكل” رقص مرس wt M‏ غناء مخصوص » Lib‏ غناه « الیل » ab‏ 
تون (۲۱۲) : ۱ 


mip کم‎ 7 


(Dor Te 5‏ 
الیل بوبی يا لمتقال 
أ gl‏ 


a“ a oc: .‏ 
وهذه السکلات : «يو بانی هئ يو بانین» » لا نمی شيعا » سکن واحدة منبن تنشد وتقول: 
الى a‏ 5 7 00 ل 
» الول دوف بالمتقال ( ¢ فتقول النساء الاخر ۳۳ انا راسی إندار 54 
ومنه دوهن : 


1 ‘ 
ht‏ بوبى 
۳۹ 4 سے aye‏ 
دارفور 
eo tf‏ ہے (٦ا‏ 
أ] els‏ نوی 


(+) ف الاصل ؛ بشى . 

)1( بوبى : ولى وانقضی 232,429 Voyage, p.‏ + 

(م) المقصود بلفظ التقال هنا ؛ المحبوب الفالی 429 Voyage, p‏ 

(4 ) انا راسى اندار : أى قلت وغلب عايها النعاس والمنی : لقد انقضی الايل 
با حبيبى الغالى » ورأسى نقات وغلب عليها النعاس ٤‏ فهام الى » لتنام معى 

Voyage, p. 429‏ 
)2( أى أن دارفور لیس فيها من یودلی وبعطف عاى » yO‏ 
)4( وى : نقلت وغلب عايهسيا النعاس + 232429 .۲ Voyage,‏ 


o 


5 رس 
ومنه قولهن : 


ستو Ay‏ 
3 باثر 5 الم 


فى كويتنا 1 7 


7 که ےہ ے wet‏ 7 
ake Ul,‏ لتق فنه قولهنٌ (۲۱۳) : 


Oy dh جرا‎ 


) ° ام ور‎ a, ٦ 
> ميض دنسم ود بنگه‎ 


٦ oF * ۵ “7 te. 
© صّوادرز ایل ی گر و‎ 


0 


(۱) فریم : تصغیر فرع . والحائية : العطف والحنان . 
Cr (‏ الحانیة ۰ الحنابة ١‏ وشصد بها هنا : الحقد والغيرة . 
(؟) رندل : لفظ فوراوی ؛ معناه. پحنو . والعنی : با حبيبى » يا من تحنوعلی" 


(1) 


(ه) 


2) 


۳ 


وتؤثر ی بعطفاک دون why‏ الحی » فاثرت بذلك غير نون وحقدھن ¢ اقم علی 
مودتك وحبك اليا لیبقی عبيرك sla‏ عبير الصندل ‏ 429,30 .م Voyages‏ 
الذى تقدمونه مھرا عند زواجكم + 430 Voyage, P.‏ 

نھیض دلدنج : سارعوا واتضموا الى دلدنج ۰ 

دلدنج ودبنيه ۰ هو دلدنج أبن الأميرة بنيه بنت السلطان . وقد طلب دلدنج 
هذا من السلطان محمد فضل أن ool‏ له بالقيام باغارة — على ظهور الخيل — 
على قبائل الفرتیت جنوبى دارفور لجلب الرقيق ٤‏ مما يعود عليه وعلى 
رفاقه بالثراء 5 وقد قيلت هذه الأغنية عقب عودته من حملة مو ARS‏ على 
قبائل الفرتیت . 430 .م Voyages‏ 

درس الخیل : جلبتھسا ۰ والمعنى ؛ أن حملتھم التی عادوا lyin‏ علی ظهور 
الخیل JL‏ قیقی انتهت عند قربة کریو + 2.439 Voyage,‏ 


ميض دلاخ ود بليكه 
oF ۹1‏ ۰ ۳ 2 ۰ 8 رس 
Lily‏ غناه التندنحا عمد الفور نه قولهن : 
CWE 1 1‏ 
بأبى pe‏ دقلا 
7 2 4 


۰ 1 ۰ ۳ 7 7 + 8 ۰ ۳ 
تاب مه لح حلفين ف ¢ 
¢ € و 52 
ٹریمندو کبی ر 


o) 131 5 سے‎ 2 ۳ por 


ولو تتبّعنا غناء آنواع الرقص DEI‏ الال . 
۳ 2 لي ti as‏ سر 07 ۳ 
فبعد أن يأكلوا ویشر ہوا رفون العروش TVD‏ » ویلفون بها > MID‏ 
a 1 4 ۰‏ - 0 ی 
ويأتون بها للمحل” الذى اعد للڈخول عليها فيه . ثم پم المشاء بكثير تجتمم COUN‏ 


ws ۳ A +‏ سس ue‏ 04 ۳ 
ویأخدون العریس وترفونه بالغناء والرقرقة 6 Ma gh isn‏ به ای الج“ العماوم 3 


(۱) باسی ۰ امیر ؛ دقلا : اولاد . 

Cy)‏ بى :انتم ؛ لبا : آنفسکم ؛ و : هی واو المطف العربية ؛ دوینج : کم 
) ضمیر متصل ) . اہا: أب . ۱ 

۳( لنج ؛ علامة اضافة ؛ حافين : قسم “ يمين ؛ فيا: الذی أقسمتم . 

زو ) تریمدو : انکشفتم ؛ کبی : بلدة كوبيسه انتی سبق النعریف بها ٤‏ ريلا : 
رفعتم » آدخلتم . 

)0( تارنجا : آقدام ¢ مدو : خيانة ٤‏ صقل : شيخ » ملك ؛ جوا : تجاوزتم » تعدیتم ) 
جبی : جدران ء حيطان * ۱ 
ومعنی الأغنية : با اولاد الأمير طاهر » لقسد کنتم حلفتم آنتم وابوکم على 
الصحف الا بخون بعضکم بعضا » واکنکم حنثتم فى اليمين وادخلتم الخيانة 
فى بلدة كوبيه » لأنكم تجاوزتم حدود جدرانھا :233,234,431 .م Voyage,‏ ١ه‏ 

)4( كذا فى الاصل بالنون ٠‏ 


۲۳۷ 


فیجلسون Sub‏ وحيثئذ جيم DEL‏ مجتممة 2 مع التروس ۰ والشبان جوعون 
عند العريس » وقد (4١؟)‏ استوزّر المريس Sel‏ إخوانه » لأنه حيئذ کالسلطان » 
oer]‏ : الوزر] '''واستوزرت HA Loy all‏ » وسكوها : ميرم . 

فبعد أن مجلس ارجال مع عريسهم يطلبون reall‏ فلا تخر لهم إلا بعد 
نحو ساعتين » Pts‏ ها الوزی'ٴ ويسم عليها بلحلف » [و] یاتسر) منها حضوت 
py all‏ » فتقول لهم : تن أتم » ومن أين جتم » Bly‏ العروس التى تریدون ؟ فيقول 
الوزیر UT:‏ نحن فضیوف » وقد جثنا من بلاد بعيدة » ونرید اللكة تؤانس ضیوفھا . 
فتقوك له SOUL:‏ فشخولة بشفل gis‏ » وها أنا وكيلتها فى ضيافتم LNG,‏ 
ومايازم لک . فیقول الوزير : نحن لم أن فيك البركة والسکفاية » لکن لنا معها 
کلام لا يمكن إفشاؤه لغيرها . فتقول له : إذا کان كذلك » SOLUS‏ » وماذا لى؟ 
OY‏ عادتہا ألا تبر من حجامها » ولا تأنى YY SI‏ بقل . فقول : لها الال 
والثرواح وک ما طابنه . 

فلا زا Use‏ وتحاوله حتی یتراضیا » وهذا كله والعروسة قريب منهم 
وراء ستارة » لکنا لا تک بثىء » والعریس Call‏ ساكت كذلك » وا اورۃ 
بين الائنین . 

فإذا وقح الترافی رفست السّتارة فتخ 22 العروس ۰ فیقول الوزير : SAWN‏ 


هلاک » وماذا لنا حم ؟ قتنادى الیرم للبدات © القى مع العروس ؛ فيحضرن 


( ۱) کذا ۰ 

(Cr)‏ زيادة شتضیها السپاق ٭ 

. القراء بالفتح والد » کالقری بالکسر والقصر‎ (r) 
. WS (؛)‎ 


۳۳۸ 


وتقول هن Ck ts‏ » آرید منکن فی هذه الیل أن توانسن (vio)‏ 
أضياف اللكة . فیقان ها Ge‏ وكرامة St 9 [ ٠‏ تقدم المسيرم Or‏ - وهی نم 
كل Mae‏ وحبو بها فتقول : بافلانة » كوف مع فلان » وأنت يافلانة > كو مم 
فلان ء وعکذا حتی لا ببق إلا التی لا حبوب لماء أو الذى لا محبوبة لہ »نیز کل 
شاب" حبو بّه Coy‏ معها » إن وستهم الل الذى م فيه . 

وصورة ذلك : أن بییت العر يس وعروسّه ؛ والميرَمٌ والوزيرء وکل زوجين مما » 
صا أو صقين »على تب سمة الوضم ؛ وان لم سا یم » تی من رسمه ال 
مع المروسَین » وذهب الباق . فكل“ شاب منهم يأخذ محبوبقہ ویتوجه بها إلى Vy‏ 
أو إلى بيت بض أحبابها ء ولایذب بها إلى ببته » لأنها لا ترضی ذلك » لن عادتهم أن 
الاب مت ما أحب صبيّة » وعاست أمّها بذاک » لا تقابله أبداً ولايقابلهاء وإذا Ny‏ 
فى طريق» ول تر ها تما منه بر کت فى الأرض وسدّلتة وھا على رها ووجهها حتى 
عر » وهو كذلك یفعل . یعنی : إن رآتھا وعرفها » برجم على عقبه هارباً إن أمسكته 
ذلك » و إلاً أدار وجهه لنحو حائطر أو شجرة حتى هر" . ثم Yer‏ لها السلام إن كان 
معه أحد » CUI‏ ہی تفعل بعد مروره ؛ [ و ] إن لم يڻ معہ أحد » ترسل له السلا 
إن کان معها أحد . وهذا كله عنم من نوع ایا والنعظلم . 

“fal pies‏ الزوجة محترمون ؛ فأمّها ( 0 ) كأمه بل Sal‏ احتراماً > وأبوها 
كأبيه بل آشد» و |خوتها کاشوته ؛ وهی مثله ذلك » إذا رات SET‏ أباه فكت وسلسکت 
Gb‏ غير طريقهما ؛وترسل السلاء[إليه] أو پرسل إليهاءولا تواجة أحداً منهما» Daly‏ أباه 


) زيادة يقتضيها السياق وهی عن الترحمة الفرنسية 236 .م Voyage,‏ 
) 


6 
6 2 الأصل : و سعهه 6 بفتح السین ۰ 


۳۹ 


كأبيها ء وھکذا مثل ماذ گر ٹا فی ارجل . ولذلك تذهب مع محبوبها إلى حل“ آخر » 
ولا ترضّی أن تذهب ممه إلى ببته » بل إن ضاقت الأما كن بكثرة الناس » وليس هناك 
دا سوى دار gl‏ لاتذهبُ ممه لها » بل یبن إلى الا وویتان فيه . 
۳ ركم ۴ و« # “oe 4. ot‏ ۰ 

وأما داد Yai‏ 4 من حیثٗ GT‏ ها محلا معدا لذلك » يبيت معہا فيه من رادت ۹ 
ولا براها آبواها » فان الال يذهب معها إليه وخر عند الفجر » وأبواها نأئمان » 
فلا براه dol‏ منہما . 

ولنرجم' إلى ما نحن بصدده فتقول : 

مم یبیتون تلك اليلد ؛ فإذا أصبح الصباح قات كل صبِيّة وتوجهت إلى بت 
أبويهاء فتطلح شأتما » أعنى : أنها تفسل وجهها وأطراقها » بل LB,‏ ¢ 

0 7 ےھ 4 5 1 

tas‏ وتکتحل وتجدد زیتها » وکذلات العروس تدخل عند أمها فتصلمٌ شانہسا 
وكذا ارجال پذهبون إلى ديارهم إن كانت قريبة فان كانت بعيدة کان کانوامن بلد 
أخرى ٤‏ يذهب کل" منهم إلى دار صاحب له » فيطل شأته هناك . وكذلك النسادع 
إن كانت (۲۱۷) الرأة من a,‏ آخری 1 تذهب إلى دار حبيبة ها » تصلح 27 فہاء 
ita 4‏ ۶ . ۳۳ ۳ و۴ 4 ۶ 
لان الشابات اللانى حضرن للعرس » مم کل شابة منهن كحلا وعطرثها وما تحتاج 

. 4211 ,- ين a,‏ 
لی فتصلح شا مہا و مجلس نحت یقرب الضحى » فتالى اليرم ام ل الزفاف» والعرس 


Aa? 


3 


(aed. 3 1 1 ۰‏ 42 7 
غاب عنه س أعنى : عند قيامه لإصلاح ole‏ هو الآخر- فت ٭ وتنطلفه وتفرشه وہی 
OS) UF 7‏ مه نم و ۸ مرن ۰ 
محالسه هي err‏ صواحبانها! (f‏ فيالى العریس فیحدہ Cai‏ 3 فيحاس CAT.‏ 
س 0 
وہل عليه GUN‏ فيجلسون معه . 
بعد التالية ٠‏ وانظر صفحة ٠١١‏ , حاشية ١‏ . 


Yes 


م اعاب الٹرس بالیارء إن شادوا O pide dee‏ ککھا باركقص ESE,‏ 
د إن شاو اقتصّروا على يوم واحد . فان “He‏ اقتصارم ا س الضیوف إلى وقت 
Oa‏ وبعد تاو الطعام رجم کل" منهم إلى بلره ء ول ببق aT,‏ اذى 
م فيه . وان یروا الاقتصارٌ » وعِلُوا أن آحاب ul‏ بریدون أن Sie‏ مُرسُہم إلى 
السّبمة یام ۲۳ ۰ أقاموا . ویظهر/ ذلك بتجدد aby eel‏ اٹ مور والتبنىء . 


لبه سه ٠‏ 


اعم أن أهل کل" بلد من البلاد الذبن دعوا إلى مثل هذه الولية ء يأتون 
إما بقرتان أو ورين أو ثور أو بقر ة أو بشيام » إعانة لصاحب الوّلية . وان کان لم 
أقارب خارحین ٩‏ عن بلدتهم ودعوا » اتون بأنوار أو قر غير Jit‏ به lal‏ 
بلدتهم (۲۱۸) دا »ثم يمكنون نبلم گل ف يب clas‏ وانشراح. وأکل وشرب 
وطیب محادثة إلى الم مر » فتضرب الطبول التی ى ال آو کات » وينعاون مثل ما فعاوا فى 
الیوم السّابق ؛ حتی إلى الیل ؛ فيأتيهم الطعامٌ والشراب ؛ dey‏ فراغیم‌من ذلك يجتمعون 
Ye,‏ ونساء فى عل (Gb‏ فیتحادئون حتی 1 نحو نصف اليل . ثم يأخذ كل 
شاب" حبيبته وببيت مکھا حیث بان آمسما » و ییون على ذلك الدة الذ كورة . 


هرس ا کت ۶ 03 43 نے ۰ 

وإذا Spel‏ الامر إلى الذبایح ء بأ ن کان ما اعد id‏ لم يكف کن حضر » خرج 
أبوالتروس أو أخوها أو احد أقاربها إلى الرتی » فکل* ماوجدہ من البقر أمامه » عقر منہا 
7 هارث ٣ „f‏ سم اص نے 27 +۸۸ مر 
ور أو ورن أو lea‏ شیاه ٠‏ وبعد العقر برسل ا جزارین فيذ تون العقير” > ويأتون 
) 4( کسذا . 
(+) کذا فی الاصل : بالذال . 
(م) کذا . 
( + ) العقير : العقور ٤‏ ای : الجروح . 


م ۱۱ التشحيڈ £3 


بلحمه إلى الضيوف وھکذا ء فإذا بلغ Zabel‏ صاحب البقر فلا خلو» ما أن يطلب spel‏ 
فا ضونه ٠‏ أو بسكت حتی Ge‏ له مرس أو لأحد آقاربه » فيمقر ہو الاخوه ما بريد 
من بقر کن عقر بقره » ودقة By‏ 

ولذلك إذا بل عرس 6 GLE‏ أرباب الواشی «dl‏ فیأمُرون رعاتہم أن 
در بها فى انللاہ ء لأنهم لا يترون الآ من الأموال القريبة رتی . وهذه سه 
جارية et?‏ 

وفى تلك الدة [تسكون] العر وس NE‏ وصواحبائها سای مس وانشراح ؛ 
والعرس كذلك . 

ومن (۲۱۹) عادتہم: أن المریس Qty cath‏ بد السبعة bl‏ مم آنهم 
يتان chile‏ لاحائل بیذہما ء ويجعلون ذلك كرامة لها Yep‏ ؛ أنہم يقولون : الليلة 
الأولى فى کرامة بها » والثانيةٌ فى > رامة تھا » والثالثة فى كرامة أخيها س إن كان — 
أو أختها » وعکذا oe‏ > اه أيام . ون استعجل وفض قبل تمام ذلك » عيب © 
عليه وقالوا : قد استعجل . ولك من لال أن ash‏ قبل ثلاث ليال . 

تحيية : 

من عوالیم : أن الرأة لاتأكل أمام زوجها ولا غيره ین الرجال . ولا 
دخل زوجها وهی تا کل قاست وفرتٗ ء وهذا عندام من أ كل المياء» rs‏ عل 
gual‏ تأ کل" آمام الرجل . وحين كنت هنال ء ورأيت ذلك قلت فم : أ 
من الا کل مع الرجل » ولا نستجی من الوم معه lye‏ پدخل بینَ 000 


Wes (1)‏ . 
(؟) بهذا الضبط فى الأصل . 


۲۲ 


وی فرجّها وما هی عليه ؟ قالوا: ذلك لا ضّرر فيه ؛ وم [أن] تفت ذاهاء وتدخل فيه 
الطعام aul‏ لجل « فهذا ٹیہ قبيح . اتّہی. 


wf 5‏ م 01 2 ص ۰ ۰ 
ومن عادتهم : آن QE‏ لا بأخذ عروته ويب بها فى ببته » بل فى ببت أمها 
۳ ۶ وہ oe‏ 5 1 ٹیڈ 
وبا 4 ولا خرج موك حی تلد وادين أو ayy‏ ؛ فإن ai) (ale‏ معه قبل ذلاك on‏ 


عليه » وربما وقع الطلاق پینپما بسبب ذلك . 


ومن عادتهم : نها لا تذ کر امہ على لسانہا آبد» بل Cele‏ (۲۲۰) تقول : قال 
ىكذا وکذا . فإذا سات : من الذی قال ؟ تقول : ہو. حتی يول ما فتی ولد لها 
قالت : أبو فلان أو : أب gob BH‏ من بواد إن كان ذكرا أو أثى . 

ومن عادتهم : أن الرجل لا ينف على المرأة بعد ارف إلا بعد سنة ء فان جاء 
بشىء قبل REN‏ جاء به على سبيل الهدية » مم أنه لا پا کل إلا أعر مسا بأكلون . 
فیمکن أنهم طبخوا شتا قبیجا هم ؛ ین Ul‏ كل play «tp JI‏ له دجاجا 
أو كماما أو حا . 


ومن عوائدہ : أن الرّجل مد ما هو فى بدت أبی زوجته ء يصنعون له Cub‏ 
Ste‏ جداً » غير التشاء » يتناوله بالليل » ما مركة أو مرن أو ثلاث [مرات] . ويسمونة 
الأول بلغة الور : جری جرانیح ؛ والثاتى : تار ا sue‏ » والثالث Je pee:‏ 
ومرادم بذلك تقويته على الجاع ؛ del UL,‏ بلغتهم العربية : رأة . ATT,‏ الأغنياء 
ی کلون بعد أ كلهم التشام ء لنہم رما جاءم ضيف » فر يتمكن من اش BL‏ من 
الضيف؛ أو كان العشاه Aye ab‏ ء فلا بل له من هر وممنی قوم :جُرى eile‏ 


yey 


اع لقیمس . فان جُرى ء معناہ : قیص ؛ Cecily‏ معناه : انزع . وتازئدا 
يسو معناه : ELE‏ الیل . فان Lesh‏ معناه : رل ؛ وجِيسُوء معنا : LG‏ 
و cle‏ او ¢ معناه : طاوع pal‏ . 

GSI UL,‏ : فهى عربيّة منسوبة لاه » Bo‏ الأمام ء لأنه يأ كما وراء 
المشاء ء أى : بعد ما(۲۲۱) يأ کل العشاء . وطذا تمد بمض الناس » إذا كان عنده من 
یڑ عليه من الإخوان ء وحضر العشاء معه » وأراد أن يقو » alae‏ حتى يتفض ال جاس » 
ثم يدعو خادمه ويقول : هل من شىء بؤ كل ؟ فيأتيه مادم بالوركانيّة » SITUS‏ معاء 
وهذا لا یفمل إلا مع el‏ الأصدقاء . وهذه ار تفع أحيانا لاضيف lb « sep‏ 
الاًاجی ؛ وهذا كله إن كان عرسا . 

فان کان Wad Gas‏ ما ذکرناہ من استحضار الأطلعستة والژر Sas‏ 
oy OUI,‏ الناس» ورقصوا على LIVEN‏ وزفوا الطاهر موجاء امن بن شتت 
ogy‏ واقف . فإن بک الطاهر تفر أهله من وترگوه ومضّو. وان صبر حال ان ول 


ىك قال وہ : اشہدوا يأهل ا لس و al‏ آعطیت ولدی بقرة أو Ly‏ أو عدا 


. کذلات . وکل من حضر من أهله ُہدی له شير‎ AT ما يقدر عليه . وقالت‎ ran 


۱ ری 4 7 
فإن كان أهله أغنياء “ab‏ منہم شی کر فيصير غنيا . وذلاك كله محسب غناء sal‏ 


(۱) ف الأصل : الدنزایا بدال مفتوحة بعدها نون » وقد وردت اللفظة فى ص ۲۳٩‏ 
كما أثبتناها فى التن وكما وردت فى الترجمة الفرنسية. 
Voyage au Darfour, p. 244.‏ 
(۷) ای : الختون . 
(۲) فى الاصل : نفر . 


4٤ 


وفترغ . iyi feta‏ فى ثالث بوم oO geal‏ ويأخذون التفاريك 6 وموسون 
خلال البلر يضربون الجاج » فیقتاون دجاجا کثیرا وق رابع ہویم إلى اليوم السابع » 
يذهبون إلى البلاد ا او رة هم » فلا ترون" دجاجة الا قتاوها » وکل يوم ينوجهو”© 
a‏ ء بقتلون دجاجها » (۲۲۲) Stel,‏ الدّجاج لابرون بذلك بأساً . 

وان کان Colt‏ فسلوا فيه کل ما ذکرت إلا جاح فلا تلونه . والفاض 
لا ان فیه لتان . وما ذکرناه ی Gil)‏ على رحلتنا » آندا استقصینا جيم 
ذلك ام الفائدة » وحسن العائدة . 

dels‏ أن أھل دارفور لا rim‏ بیع فی آمورم بدون النساء » بل مین 
نما SOLS‏ جیع Abel‏ 
أو حر كذلك . وولا هن ما استقام py‏ دارفور شىء ء فترى النساء حضرن 


» الا نیا طروب المظيءة . ولذلك ONG]‏ عرسا اه إلا 2 


. :5 72 ی “ل وكير ۰ 
ومن ذلك : الاذ کار > وهی على ضر بين : ضرب يقعله اهل البلاد الستثر بون ‘ 
4 
أعنى : من لوا pee‏ ؛ وضرب يفءله GET‏ الفور . 
فا الال » فهو ما كان على طريقة شيخ من الصتوفيّة » أو ول“ من الأولياء. 
at‏ 


رک سے cele Ere‏ رك ره AA‏ 7ل - 7 ہ8 ae‏ 
Bs‏ کل فیط حلقة انكر at al‏ تلشد هم والنساه Cb yb algal‏ لایتکلمن» بل 


ا ۰ ig 4  ۔ ٦ whe tn 5 I‏ ارت 4 are art a‏ ۰ 
بنظرن آزواحهر وأقارم 4 لبعامن اہ ہم احسن ذ کر . وقد بلشد رجل é‏ والنساه 


پسمشن كبقيّة ار جال . 


٠ الطهور : الختان‎ )١( 
گلا‎ (۲ 
كذا.‎ )+( 


وین ذلك ما وقم أن تمذ الشيخ_دَهُم الله » حضّر حلقة كر تلاميذ الشيخ 
م ” ل سے کہ 5 ص ك De‏ 3 5 
پعقوب » وبين تلاميذ الشيخين معاندة ء فلا می الذ كر » أراد أحد تلاميذ الشيخ 


قوب أن ینت على تلميذ الشيخ دفم (۲۲۳) الله ء فقال : 


0 عندو Lad‏ فا 
٦ر‏ ۰ ر ی سر ےر 

لا ٹفل درقة وشا“ 
cy‏ ےھ عبر و 


مھیو با 


۳ tow 2 ace 3 .م‎ - 
٩2 yan لا بدخل حل‎ 


e 4 ۲‏ 1 5 
فسمع تلیذ الشيخ دقع الله » وع أنه عناه بذلك » فقال : 


نادرة : 


و ےئ 
حضرت امراة فى 


one (<>) رہ رےہ‎ 0 Aen 


ندخل ويتمرق متصاق 
oF a 1 2 2‏ سم 

0817ی 

ره يللاي ہم 7 of‏ 59 


سرب ہر VE‏ ۰ 
حلقة «SS‏ وأ نشدت : 
سے سے 


م و 8 5-5 2 ire‏ 
لصو“ سه دوای 
رگ سس Pad‏ 


() ألما عندو : الذى ليس عندہ » فراجابا : مبارك بحمی أتباعه ٭ 


(۷) لا بدخل درقه ونشابا : لا يعرض نفسه للمخاطر . 
ow + ae ۰ : tall (۲)‏ 
نفسه للأخطار ہالدخول فى حلقة شيخنا يعقوب 247,434 Voyage, p.‏ + 


(4) نمرق : نخرح . 


من لم يكن تابعا لشیخ مبارك مهيب يستطيع حماية أتباعه فلا پمرض 


60 بهذا الضہط فى الاصل ۰ 
)4( العنی : نحن ندخل حلقة ذكر الشيخ بعقوب ونخرج منها سالین . وذلك 
بفضل سلامة نيتنا واعمالنا الصالحة وبفضل رعابة شيخنا دفع الله . 


۲۹۹ 


Cf. Voyage au Darfour, p. ۰ 


فسمعها الذاکرون » وكان فيهم شاب فهم العنى » وکان یقول : ال حَئ . فصسار 


يقول : آنا dy‏ » أنا زانی”“ . 


أما أيجام الفور فیقون ف ال كر صقن أو حلقة » وكله رجل منہم Be‏ 
صبيّة ء والنساء بنشدن" ٤‏ وم يذ روت » وڈکڑہم گربر ؛ 7 casks‏ 
قوھ : (:۲۲) 

1 1 یی Oe‏ 5 
صصح لنیح کویی جنه 
صح at cd‏ 

ومعنى ذلك : 1 

ارو » معناها : شحرة ؛ وک رو معناها : خضراء ؛ Chey‏ ما » معناه : 
ظل العاماء . 

و صح 2 ree ٠ [ats] oe‏ صح آنیح کویی . معناه : یح نمی 
إلى Lidl‏ . صحیح نشی إلى ابنة © . 

ومعناه : 


إن الشحرة الخضراء ظا“ العاسساء 


)1( بتضح من هذه العبارة أن التوشی كان بهبط ؟حیانا الى مستوى لا قيمة 
له فى آخبار رحلته العظيمة . ولا ستطيع الحققان أن بجدا تفسيرا لاهتمامه 


بهذا النوع من النوادر وأمثاله ٠‏ ومع هذا فان IVI‏ الواردة 2 هذه 
النادرة لم نكن تستغرب من خليع يندس بين الناس أو من شليعة ٠‏ 

٠ اللعنى فى الترجمة الفرنسية هل صحیح : نمشی الىألجنة ؟ نعم صحيح نمشی‎ Cy) 
Voyage p. 248 


۲۷ 


وحن ندخل الجنة حقا > 
ندخل انس حقا. 
4 
ومنه قوطن : 
a‏ جيرا بم 7 لك میکا ats‏ 
- سب سا كلك اس 


4 معناه : 


جبرائیل ومیکا : 4 
Ge ae 4‏ با الإنسان | 
ومن فوشن : 


شر aloe‏ أ 
ر 
ومعناه : 
شیا نا“ الله » 
شر رمضان دواه الله » 
فافرحوا به . 
- 4 


ومثل هذا كثير ٤‏ لو beg olka‏ إلى الڑسہاب » Chey‏ الل لاولی 


الألباب dy‏ گرناه كفاية . لک مرخ حیث نا تسکامناق اليج ء وم (۲۲۰) 
باق 4 عر 5s WI‏ بذ ق سيب انا » وم Fo tl‏ مرا 
ait,‏ > الخريم ؛ وبالتركية 7 eS‏ لأنهم أمناء عل الحریم » ونقول : 


. الاصل : جراييله‎ dG) 
اما‎ ٤ قويا : بنات‎ (۳) 
اندوا : أن : علامة اضافة » دوا * دواء,‎ 4۱ 


(ه ) کذا يضم الهمزة . 


YEA 


الان 
فى ا خصبان المعرو فين فى مصر بالطواشية 


لا کات GLI‏ سبحانه وتعالى غَیورًا على عباده وتحارمه ٤‏ منتقماً من soa‏ 
حدوةه بارتکاب Cony EADS «aE‏ من آوصافه » ولذا حَرَمَ از على sais‏ 
وشلافه » جعل ال dS‏ طباع بنی آدم » من زمن سلف وتقادم . وول من 
فار قابیل على أخته إقاماء لا أمرَ آدم Ol‏ زوجها من هابیل و روج من أخته 
Lad‏ . فسکان من BS‏ من أمر ها ما كان » وقتل قال أخاه کا ورد Sen‏ القرآن . 
بل قد تُجّد ار غير بنی آدم من الحيوانات » Ons‏ الحبوان على أنثاه وتحضل 
مارات » سا لاه أ كا Ub, EB‏ » ولا مروءة تن ولا هة . وکان 
عض الناس 2 فى ایرد Wel‏ » وارتق إلى منتباها » حت Ol‏ بعضهم لا يرون 
النساء إلا كالإماء» ومنهم من وكثررٌ Be » BAN‏ من الإخوان والاًبناء ٠‏ بل منہم 
من بال فى التيرة » IE Shad‏ عابو من اليل والتهار + ومنہم من يغار من یو 

٠ فى الاصل : فصل‎ ) ١ 
فى الفصحى : يغار » وف العامية : يغير كما اسسستعمله‎ ٤ الضارع من غار‎ )( 
ال لف هنا » الى جانب استعماله للصيغة الفصحى بعد عدة اسطر حيث‎ 


بقول : « فصار بغار عليهن » » ولعله اراد التفرقة فى اللفظ بين غيرة الانسان 
وغرة الحيوان فاستعمل الانسبان صيغة : يغار »> و'لحيوان صيغة : بغير . 


۹ 


النرجس أنْ را > کا قال الشاعر (Ven)‏ من الكامل : 


7 


4 of 
موانمي‎ “AST منك استحيت بان‎ yall comes 55 coat 
Fd dels نام ای تذبلت وجنات وعیوشگ‎ 


ذم 
و بالغ erat‏ حت S|‏ غار على ا حبوب » من نفسه ومن ا حبوب وین الزمان 
والكان » كا قال الشاعر ء من الوا < : 
۰ 5 و ۰ 5 5 3 
ومثله قوله » من الوافر ° : 
f‏ 5 ی و 3 4 4 * 0 9 
ولو" امتی على ah‏ معدا لفلٹ ؛ ممل 21 4 dil‏ زد 
ول تح وص لك فى » ob‏ اغا عك منك » Cue‏ می 
a‏ 
وارتق بعضهم إلى أعلى البالنزء فنا من الضمیر حيث قال »> من الطويل : 
9 اسر ۳ 
Sul‏ عليه من یری فيال هوّی Lal & Bly‏ جوارحی 
فس ا الناس ف 4 حراسة ز اریم 4 2 عندم من داع ء ار sail‏ ید الق . RE‏ 
Gaol‏ من حراسَة إنسان یکون مقطوع أعضاء JI‏ » وهو الذی تطمتن إليه 
4 ہے 
النفوسٌ فى العاجل والأجل . 
ast,‏ الناس احتياجا cud‏ الاوك والامراء » لا" کا“ واحل منهم تم 
ما قدِرِ عليه من م النساء ء بلا مرّاء. وكا كانت ماو الششودان AST‏ الناس لانساء جمماً » 


() فى هامش الاصل : الهزج ٠‏ 


۲ ۵ + 


وأہذ کم فی ذلك OO‏ يوجد عند الاك من انلصیان (۲۳۷)عدد کئیں وج غفیں 
L243‏ عند سلطان دار الفور نحو الألف أو أكثر » وعليهم ملك منم » 
وم لهكالساكر . وهو اذى رشب فى بيت الشلطان ما یلم منهم للحراة » By‏ 
عندّهُ ما زاد إلى وقت الحاجة . 

وا حصیان كأرمون عند الأكابر» خصوصا فى دار الفور » AO‏ نیہا سعاوةة 
وأ abe.‏ » والکلمة النافذة والقكة (Als‏ مت Sas,‏ ء وحال' لا ماله حال » 

حتی إن کر ہنا منصبین حليكين لا بت pe BUY‏ : آحدها سب OPV‏ 

والانی منصب الباب » وأقول : 


1 


كذلك . 

وأصل“ اللصيان ان ف دارفور » من بد رونحه » مخطلونہم هناك ۱ 
ويأتون بهم إلى دارفور على de‏ اهرية » كه م کثیرون جدا ؛ ولېم تن 2 مخمي 
فى دارفور. 


7 لی ك 2 وا هر . م 7 


ولقد رأبت › جين كنت هناك » UE‏ حسن الوجه ء جيل الصورة » 
7 حو العُانية عشي 7 فى دارفور . وسيبه أنه کان من غم الثلطان JF‏ 
فضل » وأحب غلانه الذين ربوا فى الببت » وکان له سد قائم » شمه النساء » لقضاء 
FS ta tes‏ . وكان del‏ : سُلمان تير » فسده أفرالہ » وعوا عليه عند 
الساطان » ففضب عليه وأراد قتله ء فأشار عليه بمض وزرائه مخعليه » وقال له : من 
حیث أن 7 الم (۲۲۸) كذلك » اقطم ما يؤذيك به ولا تقتله . clad‏ وعاش واجتمعت 


)1( ای : منصب الأب الشيخ وقد سبق شرحه فی ص 14 ۰ 
(rv)‏ کذا بالد فى الأصل مراعاة للسجع والخنا ٤‏ بالقصر ٠ ٠‏ الفحش ۰ 


Yo)\ 


0 4 0 ee” al ۰ 

عليه » وکان ذا منصب جيل AFL‏ حَسّنة » إلا أن السلطان کان لا باه [لمدم] 
صلاحہ* ۰ ولا قیل فيه . 

er ۳ ۲‏ 1 # ۔ 3 + 69( ماه 1 

ولقد معت من ثقات أنه احبّل امرأة [ من جواری السلطان ] ٠‏ وظهّر اها » 
فسئات فقالت : من سامان تير » ففضب عليه السلطان » وخصاه وبعد أن رئ 

4+ ۔ : 7 ۶ 0 4 
أعطاه al‏ وولدھا . وقد ذ 3 GL‏ أن [ الأب ] اشیخ مد كرا کان انہم بها امهم 
به سلمان 0ت are‏ نفسه بيه دفکا ای بب می عند السلطان وصارٌ Shel‏ 
من أمره 3 

: dnc 

4 وی : ۽‎ ١ 

ماوقع من عتوم ey‏ م » أن اجتمع Gan‏ أمراء الفور فى محل انشراح 
wo . woe‏ . عا 7 7 
ونزھتر وانبساط » وكان فيهم خصىة » OS UI od‏ ویشربون » tally‏ 

4 

کواحل منہم ۲ فاتفق أن واحداً من ہو 2 الامر اء ۱ کان ] dan‏ مندیل" من حر ر 4 
رو فى لجلس وقال : هل تون لمادًا يصاع هذا النديل ؟ فقال أحدم : هو بصلی 

ot. A ~ _ 4 a ? a 7‏ 
lon‏ العرّق ۰ وقال الآخر : هو پصاح للتحمّل والزينة . وقال آخر: هو پصلح لان 
۳۳۳ - 
يحمل على صدر أتى جیا . وطفق كل* Joly‏ يقول ما بدّاله » وصاحبٌ الندیلِ 
قول : لا . ولا عيام آمره فيل له : قل دا أنت ء لماذا امح فقال : 
هذا صا لاسح بعد الماع . فاستحسنوا قوله وسكتو | . فا ely‏ لا آن 
قام gall‏ * من ۳ tle‏ ر8 (۲۲۹) سیقه é‏ وم فتل صاحب المنديل 0 وقال 
) 7 فى الاصل : 
(y)‏ الزيادة eres‏ الفرنسيه . 5 .254 Voyage au Darfour, p.‏ 
3 بهذا الضبط 7 الأصل . 


۳۰۲ 


۶ گر و و ۶ ۸ 7 ۲ ۱ 2 
لہ : اتعراض ی آل مقعطوع ؟ لايد من فتلاك . فقاموا إليه وتلطفوا به » وهو 
لا ر جم عن قو له » حتی أرضوه مخیو م کا . OS‏ انإو“ الخلیفق [ اسحق ] بن 
کم ھ 
الشاطان تيراب اللذين أسلفنا ذ ASS‏ 
at. 3 4 - 4‏ 
ومن عنم أن" [ الأب ] الشيخ تمد ودک © کان فى أيام اللطان تيراب 
ott 8‏ 4ھ w‏ 0 1 
فى منصب الأبوكة » ومن عادة الأب [ الشيخ ] أن یتوجّه لبلاده وحل حكه نی کل 
سنة فى فصل ار بیع ¢ ومحمم أهل البلاد فى oy:‏ واحد 4 و مرض الرحال 3 و ری 
دا ص ‘ لا oe‏ ہے "اس ۰ 
e‏ - 2 ۲ 
لم B‏ فانت القائلة » حرج فى al‏ را كباً جواده » والعبید بظللونہ من حرٌ الشمس » 
7 7 7 
doyle,‏ المواء بالراوح » وخرج المسکر » وصفوا الاس صفوفاً كدائرة » وهو 
a‏ 
ail,‏ ينظرم » وقد اش ال وم الناس ott‏ ی على بی 4 وسلاخهم ودرثهم 
فى أيديهم . فسکان اسان متهم لايستطلع اي 7 لاہ > wes‏ » وسال all‏ عرق » 
chal BS‏ 4 ومكث ميا لا يا ‘aly‏ بەر ‘ ولا ost!‏ عن شىء 5 وعطش الناسُ ع al,‏ 
منهم حر * الشم س أ كير مأخذ 3 fs‏ صارون على ما Shas‏ ال علیہم ges‏ مات عضوم 
من العش ۰ وا رأى قلق الما م۔ “ei ‘ ene‏ ذلاك وضمك 1 وفال بلسان 
4 رو ساو سا ۳ ے سے ۳ 0 - 
الفور : (۲۳۰) نتو نتو نتو دیوماعُوسا aly HS‏ . وکررهامر نین أو ثلاثا » وكان ‘ial‏ 


8 م هم 1 - 8 9 7 
ا ‘eth‏ فى ثلاث الجارنحًا » أى : العرض » ما Cyn‏ عن زهاء عشر بن ألنا ؛ وکان en‏ 


)1( آوردگا : لقب فوراوى مركب من كلمثين : « اور » بمعنى : شاب ء و «دكاء 


+ Voyage au Darfour, p. 254, Note 1. بمعنى : آسود‎ 


Yor 


رجل صا يقال لہ : الشیخ حسن KOH‏ فبرز وقال بأعلی صوته : اسکت یا کافر . 
os . & 6‏ 0 7 
ثلاث . فأخذه Ley‏ من الشيخ الذ كور وولى هاربا . ورفع الشیخ يديه إلى السماہ وقال: 
3 72 .ام 
الله ارحم عبادك . فا ثم" كلامه حتى ارتفع السحاب مثل SLL‏ » ونزل الطر وتف رق 
النلى ء وكان پوس مشهوراً . وس غضب الشيخ آنه مل نفسه 
۱ رص ص 3 - 
لاله » ومثل عراض الناس عليه بعر 6م للحساب » ومَّثل ش3 خر الشمس رشدة حر 
OF 4. 5 ۰ 5‏ » ص 
بوم القيامة . ولذلك استشہد وله : نتو 6 ui‏ الكرية Cory‏ معنی : هذا 
CDE “o 8 “ 4‏ 

Pig SHU و » معنی : يوم . والباق هو نس‎ Dy 

نادرة : 

2 4 الما 8 

حكى أن [ الاب ] الشيخ محمد آوزدکا الذکور كان قلیل العقل » ومن 
3 ۰ سے 1 8 ۶ م 
قلة عقله أنه شا تولى فى منصب لابق » آمره السلطان تيراب أن يقرأ » dad‏ القراءة 
والكتابة » فأحضر فتيها يعلمه » فكتب له حروف المحاء 4 وصار يقرأ عليه فى کل“ 
يوم » واستە'* على ذلك مد أيام . ثم إنہ ذات يوم Ub‏ الصحف ىء به لہ 
فتصفحه ونظر فى السطور» فرأى Gly‏ مغردة فعرفها وقال لفقیه : إثما نیح واو ؟ يعى : 
لس هذه واو(؟؟ فقال الفقيه : نم . فقال : قد ( ۲۳۱ ) ختمت القرآن . وآمر 2 

* 3 & 7 2 2 57 

الذبام ٤‏ وضرب الطبول ؛ وصنم ولمة عظيمة . فمُدت هذه من طيشه » وخفة عله . 

ولارجم' إلى ما كنا پسدده فنقول : 
(۱) كو : لفظة فوراوية » معناها : صارم » شديد ٠‏ 
(۲) ف الاصل : ویسبب ٠‏ 
(۳) ای : الاب الشیخ محمد آوردکا . 
(4) فى الاصل : هی . 
(ه) بقصد الآبة القرآنية : « انا نخاف من ربنا یوما عبوسا قمطریرا » سورة 

الانسان 6ة . 

(5) کسذا . 


of 


ومع کے الخصيان فى دار الساطان ۸ بل" من الس ؛ GY‏ النساء شياطين 

لا Ska‏ غالب » سا وقد قام عَذرمُن بداعی BGT‏ بيت السلطان» وهن فى سن 
a 3 5‏ سے 

الشباب والراحة » وخشن الأ کل والابس » فللشهوة فين نصیب أوفر . ولما سجن 
فى هذا السحن» GUE‏ على دخول الرجال بكل” حيلة . 

شرن من تصاحب من الرجال من LO‏ الذين بالباب . ومنهن من لما نجار 
ut‏ بارجال at‏ : وهی أن العحوز تتأمّل فى الفتيان » حتی تری الشاب اميل الذى 
لا نبات بت ریہ" Joes‏ علیہ بلطب حتى تأخدّه إلى دارها ومن العلوم أن OEE‏ 

۲ ل وم Ao . 55 e‏ 
السودان لا لقون رؤوسّهم » بل يوفرونها فتصير EF‏ لمم کشعر النساء -- وجعل 
Ft. Blots 1 ۰‏ 2 یں 5 سے 
وفرثه rub fils‏ النساء ء وتلسه لیا كحامون من عقود وکام ومدارع 
- ہ2 ماك م ر 
ومنحور 3 aay‏ دراعة وفرادة وئوبا حیث لا ety‏ راليه أنه امرأۃ 7 وتدحله دار 

سے 7 سے 2 Pad‏ صر 

السلطان بين آساءء فی ts‏ ذهب خوفها ء وساسته ان أدخلثه ربا Oe (rrr)‏ 

1 م A 1 oo‏ - 
ما شاء اللہ أن عکت ٤‏ فان ستر اللہ عليه خر جک دخل ء وان A‏ عليه قتل . ولا بەر 
عليه إلا بأسباب . 

o ¢‏ ۶ ۱ سر ع تس ص 
مها : أن bi‏ ام إحدی ضرائر ها » فتطليه منها فتأتى ہی ملا به » أو لابرضى 
8 ۰ 4 0 7 ہی إفرق با وه 

هو أن يذهب Jib.‏ مها الفیظ على أن تفتن عليه » فيغر عليه . 

ومنہا : آن السلطان يأمر” بالتغتيش » فیحضر الطواشيّة كلهم » ویفتش مهم 


4 
البيوث ومن وحدوہ قتلوه . 


GMS (1)‏ الأصل . 
Cy)‏ کذا نی الأصل . 


Yoo 


ومنها : أله بی من طول SSL‏ فیخرنج وده » RB‏ عليه لبون 
وهو حارج فيقتلونه » و إن ستر الله عليه خرج . وأغلبُ من يدخل بالصفة التى ذ كرناهاء 
لا خراج إلا الیل » أو مم نساء كثيرة ء وهو فى 7 

ومن Teall‏ من تسین( فى خروج النساء من بيت السلطان » بأن OS‏ 

ہل »ع 7 وھ Ff‏ ,رس A‏ 

المرأة منهن بثياب مهنة قذرة » ومخرجنها أمام الناس جهاراً ؛ فإذا Fe‏ بها البواب أو أحد 
ا هصیانِ قيل له : هذه FA‏ مسکینة » كانت دخلت معنا تلتمس معروفا . 

ومنبن من داس عليها الاصيان » وذلك لا WO‏ دا عل Gab‏ أنه إن 
عرض انفتح له موی فقتل فيسه . dad‏ يسكت قهراً Ate‏ ©» وتدخل 1۳ ورج 5 
وتدخل من شاءتٗ Gh‏ بأسا , 

ومن ذلاك ما 7 من Gas‏ محاظى الشلطان صابون مع ats wise‏ ( ۳۲۳( 
ابن عتھا » وسنذ ثر ذلا فى سيرة السلطانِ صابون » ساطات دار GIB)‏ » إن شاء 
الله تما ی9 . 

: لأمور‎ Let والقلمة اک من‎ gel أن ناء السودان کثیرات‎ dely 

. لفرط حرارة الإقليم‎ : JM 

: للرحال‎ Orble لكثرة‎ : dul 

الثالث : لعدم Oey?‏ واستقرارهن ف البيوت » فمن ذلك TM GF‏ منورة 
لا تفم بزوج, ولا حخلیل واحد » على حد قول الشاعر » من المزج : 


(۱) فی الاصل : يتحيل . 
(؟) وردت هذه السيرة فی كتاب آخر للتونسى هو : « رحلة إلى واداى » والمعروف 
أن الأصل العربى odd‏ الرحلة مفقود ء ولم GS‏ سوى ترجمتھا الفرئسیة . 


Voyage au Ouaday * ا معروفة بأسم‎ 


كه" 


fll‏ ليس يُرض هب اليل ولا ألا یل کل عام 

أراك بقيةً من قوم موسى ٠‏ فيم لا یرون على سام 

“ol J‏ : لعدم اقتصار أزواجين عليين” » Jel od‏ منهم إن کان ذا قدرة 
نكح من ن المراثرأربا ء وتسركى Gee‏ من السراری » وكل ذلك على قدر حالہ » 
والنساہ شقائق' الرجال » والنفسٌ واحدة فى الشهوة والطبع ؛ خصوصاً وعندهن من 
xl‏ مالامزيد عليه » فيتحمّان على الاجتماع بغير زو جن » OP Ish,‏ كل منهرك فى 
ضروب من الیل تتوصل بذاك إلى مرغو با ؛ وإن كان لایفسدرٌ ا على التشركى ؛ 
طمسح نظره إلى غير امرأ تہ » فتى عامت امرأته بذلك ء حداها حادی 3 على 
الاجماع بغيره . 

الخامس : العادة No‏ ون صنرهن قد تمودن الاجعاع مع pl‏ من الذ کور 
حتی كير على ذلك » والعادة إذا استحکت ( ۲۳4 ) صارت طبس » Ea‏ إذا 
زوحت » لامکا الاقتصارٌ على زوج واحد » إلا من رح الله . ومن حي أن هذا 
الطبم مرکوز فين » بصدر مهن مايص در » فإذلك لا ری من من اقتصرت 
على بعلها الا القليل . وکنا تقادم الزّمن US‏ ”° کثر الفساد عندم . 

نادرة : 

ومن لجرب فى دارفور» أن الثار إذا اشتعلت فى دار واشتد وَقدُھاء 
وتحزوا عنه » ادا : هل درن طاضرۃ ؟ فتأتى shal‏ عجوز | تزن 07 ن © قل فرج 


(۱) ف الاصل : وياخل . 

(م) کذا فى الاصل بتكرار لفظ « كلما » » وهو من تأثير العامية فى الفصحى ؛ 
والصواب حذف « كلما » الثانية ٭ 

(م) فی الاصل : دور ۰ 

(و) فى الاصل : لم تزن » بفتح النون ٠‏ 


م ب ۱۷ التشحيذ Yov‏ 


. ص 0 “ 42 ۳ ۰ as‏ 
كنفوسها » وتشيرٌ به Glass til‏ © بإرادة الله تعالى . وهده من جر بانیم . 
A‏ ص7 5 ف ۰ te‏ 0 
وحين” كنت هناك 3( حربی اج oe‏ جدة السلطان واشتد 4 وحضر 
السلطان” بنفسه »ور باب دولته ء نما نکم إطفاوه . ونادی منادى السلطان : هل 
md a 3 5 ۰ ۱ ۰ 51‏ 
دن طاهرة ۹ و رر النداو اج é J‏ م فدرٹ امرأة تا بی لدلات الحریتی . ومن 
هنا 9 أنه لابو جد" الان فِہن yall‏ ة ۰ لکن سیر ob‏ ذلات قد وج 3 سام 
أعراب باديتهم Ufc‏ السودان” ء فقلك أن و جد فر“ AM OY Gab‏ 
عراب بادینهم » وأما نساه السودان ٠‏ » فقل أن پوجد فيهن طاهرة » MOY‏ مهم 
7 مر 2 £ َم 
— حیرش لاعقل بردعها ء ولا خوف بزجرها » ولا دن تراعيه — تفعل ما أرادت » 
بل قد تفتخر* بکثرة الأحاب » وتقول : لو كنت قبيحة ماجاءنى أحد » ولولا 
7 سے كام ۰ 
ومن العحّب أن" فى بلاد المرب ۳۳ » إذا أسنت امرأة ء وکان لها ولد جليل” 
ذو (to)‏ شهرة » منکھا ذلك عن ارتکاب he‏ » وعن التطلم ار جال 3 
de Uda Cy‏ الرتغبة فيهاء إن كانت مُسن » أو علو فها على مقام ولدها وجلالة 
01 
فدره » الا نساء السودان . 
فقد DKS‏ من هو Sel‏ أصحابى - وصونا لصحبته لا أذ کر“ اه س أن 


at 


خالَ السلطان مد فضل Salle‏ : مد SEF‏ » زوجت أخته » وهی أمبوس ET‏ السلطان » 
وعرها et‏ هس وللائین" سلة؛ al yl‏ مر مسا > وصندث له 
)01 2 الاصل : فتطفی ۰ 

)1( تعبير عامی . 

. بقصد ببلاد العرب هنا البلاد السودانية التى تسکنها القبائل العربية‎ )٤( 
٠ كذا فى الأصل‎ (0) 


۲۸ 


ا رجا" «Que‏ هرع الناس للفرجة عليه . فأخيرنى أنه كان من de‏ التفرجين » 
قال : بها Lally UT‏ إذ جاءت ET‏ السلطان » ومعها سرب من النساء کمن الفزلان » 
وهی تمشی مان » وهن خلقها . وهی كانت جارية بشمَة النظرء موه GUE‏ » 
دة الأصل ء لأنه لايوجّد فى سكان دار الفور أدنى أصلاً من sell‏ الذين هى 
منهم . فصار کل" من الواقفين Lihat,‏ من صُنع_الله تعای ء أن قڈم هذه الرأة» 
مع ماهى عليه من قبح الات والأصل » على مرن هن أحسنْ وجا وأصلاً » وذائ 
ay‏ وجمالاً . قال : فدخلت على أخبها تبتل» وكان وقت بنائه بفرسه » فسکشت 
عنده برهة ثم خرجت . قال : فل نشعز إلا برزین الخلاخل DEL‏ وعبق اليب ¢ Leda‏ 
نها خارجة فوقفنا صقا حتی إذا خرجت ل آشعر بها الا وقد قبضت على يدى » 
و حذبئنى للهاب معها . فار on‏ الامتناع 1 Js‏ تعاصيت » فدفعنی (vs)‏ النساه اللالى 
خلقهاء وكرهت أن يشر الاس بذلك » ER‏ معها محاذيا لهاء وهی مجانی قابضة عل“ . 
فلا كنا فى ناء الطريق قالت : أنا تعبت س مع أنه م يكن بين بيت أخیہا وينما 
ATT‏ من ماثة خطوة » وقد بلغنى أنها قبل اتصاها بالسلطان » كانت من أقل 
الجوارى SVE‏ للمّهنة » فسكانت تأتى بالاء والحطب على رأسها من COME‏ 
والان" تتعب من مکی © مائة خطوة - قال ء فقات لها : من كثرة ما عانیت 
فى هذا اليوم . قال : ¢ دخلنا دار - والخصيان” واقنون" على لباب لايمترىة أحد“ 


۶ ۲ 2 3 58 5 ۰ اه 
منہم أن يتكلم ؛ وقد عرفوی معها - فاما وصات إلى ححرتها دخات » فدخلت معا 


٠ بهذا الضبط فى الأصل‎ )١( 
. (؟) ف الاصل : شى‎ 


ew 3 
4 


فأطلقتٰ یدی فاست على فراش هناك»وانطرحَت ہی عل‌سریر‌ها ‏ تب کنة 
و سرت » ون کنسوڑھا یمام JEN‏ :ان Gabo‏ . فتلت لها : لابآس 
عليك . قالت : فاقرأ لى عليه ء لمله يذهب . لنت إليها وقد عاست؛ أن ذلك em‏ منہا 
لقصو دھامرآن ASTI‏ نميا أن تقول لى: هت لات » مم أن Cet‏ م نكان معهامن النساء 
ذهب وليبق إلا أنا وهىءوهناك جارية جالسة خارج الباب» إن احتاجت إلى شىعدعتها A‏ 
قال : فلا أ كارت من التقلب» ول ر مى ميلاً ها »دعتنی لأقرأ على صُدغها . 
OS‏ وضعمت يدى على صدغها وابتدأت القراءة » ارنمشت نحت (۲۳۷) يدى ؛ 
وصارت تضطرب اضطراب الذبوح وتتأوة » فشيمت” منها رائحة wall‏ تأمشتنى » 
وأخذنی ما “iol‏ الرجل من النشاط ء فھّمت أن أعلوها » فأدركنى خوفة من 
ابنها السلطان » لأنه متى وجد" مع أمة أحداً قتله. وقد تکرر منه ذلك مرارگ 
[ إذ کان ] بپجم ۳ علیبا بغیر استئذان . لكنها قد رصدت له Cul‏ مخبرو: نها مجیته » 
فان کان عندھا sel‏ نحيات فى إخراحه . 
قال : وخفت Cal‏ لی ۳ GY‏ كنت معت أنها مصابة بداء اطلصر» وهو PEM‏ 
به عند الحسكاء os‏ لأبيض» أعنى ol:‏ كل من واقعها Bl‏ 7 3 وقد شاهدت 
من مرض به ما . 
قال : غین أدركنى وف من هاتين الجهتين رد مابی قليلاً ء وکانت قد امت 
على حالى أولا» فلنا رأت منی hes‏ جام ؛ فدعت مجاریة لما ا مھا : ذراغ 
(۱) ف الاصل ٠‏ مرارا ویهجم » وما بین حاصرتين زبادة يقتضيها السياق » بعد 
حذف الواو . 
(؟) کذا ۰ ولعله يريد ان يقول : خفت على نفسى . 


۳۹ 


لقادر » وقالت لها: ات بطمام جیلِ . أت الجاربة oth‏ فى أحدهما the‏ مق فى 
اس » dy‏ الآخر فطی" بالسل » وقالت لى : كل . قال : فا بيت واعتذرت 
بی غر جانم . حلفت عل » فتداولت من الطمام وأعجبتى» [وکان الوقت متأخر؟] ٠"‏ 
وكنت فى تلك اليلة تاج [ للطعام برغ ما قلت ] ° . 

Tikes‏ إذ معت حركات عنيفة OUTS‏ وجاء الخدم بهرعون 
ويقولون : إن" الساطان قد أنى . فقالت : خذوا هذا وأخرجوه من الباب الشسانی . 
diet‏ الجوار وأسرعوا فى الي » حتى أخرجوق من الزريبة . 

وین اطلف (۲۳۸) الله Dus‏ أن السلطان ل يدل عليها من الباب الذى le‏ 
الأول منه ء بل ge‏ الباب المذ كور »وأوقف عليه حرساً . ودار حتی Ji‏ اباب 
الذى خرجت منه ؛ لاف عحرّد خروجى وانفصالى عن الباب» رأيت نواصی" tl‏ 
قد أقبكت' » فوقفت على بد أرى مایسکون . فسمعته قول لبوّابين : من" خرج ON‏ 
من هنا ؟ فقالوا : لا أَحَدَ . فقال أحد الفرسان : أنا رأيت إنسانا انفصل م ن هنا ء ably‏ 
کان هنا . فقال جیتهم : ما رأينا أحداً . کل ذلك وأنا واف ا مم »ولات 
الله الذى آخرجی قبل Wy >» byes‏ لو وصاوا إلى الباب Us‏ خروجى 
حكنت أول قتيل . 

غین معت منه هذه “Call‏ تمحبت غابة اجب » وعلت ۰ أن انلصیان 
لاينفعون إلا مع عدم vs‏ النساء ‏ وم ی کان لاہ a‏ غرض” لا بة در eal‏ أن 
رصع Bs‏ . فانظر يا أخى كيف وقعت' هذه القصَة .من هذه الرأة ء مع أنها أم ملك » 


(١وم)‏ مابين الحاصر تین منقول من الترجمة الفر ٠ deus‏ .266 رط Voyage,‏ 
( م ) ضبط هذا اللفظ العامی على النطق الشائع فى اللهجة الصرية ٠‏ 
) ) ف الاصل : الى . 


۳۱ 


ولو Cay‏ من غيرها لكان کلام فا Je‏ 4 فکیف 0 ؟ و با لها فالنسا+ 
¢ ‘ 7 


و س ص on‏ ۳۹ سے et Aol‏ 5 
لا ow yo‏ الا من حفظها الله ورحم الله من قال » من الطويل : 
ate 4:9027‏ ہے 9 
فنہن من Sd‏ عانين بكرة Only‏ من لغلو لد خواره 
8 رو بد 7س ٦0‏ .۶ 9 4“ 4“ 
ors‏ من ali‏ الف وهو oor‏ فیضجی re AG‏ حن داره 
وس یاه رح هار و اال ۶ * سره 
وفبين من تابي الفتى وهو موسر" فيضي ا علك عليق مارو 
A? tra,‏ ہہ بے 5 ° 
(وعم) وفمن من 0 لسار ألله عرضها إذا غاب عنہا از وج راحت لجاره 
. 7 4 موه 5 ue‏ 
فلا رح ارجن غائنة PLU‏ وأحرّقَ كل“ اللائنات بنارہ 
1 7 ض٣ a? ec Aw 3 4 may‏ 0 
و تم أن کل مصيبة نتم أصلها النساء. فك سبون فتلت ملوك ء وخر بت 
مالك » وسفکت دماء . فون لنا شياطين » على حد قول الشاعر » [ من البسيط ] : 
23200 م ام 7 58 
إن النساء شياطين Ld Gale‏ نعود بالله من شر الشياطين 
غريبة : 
م 7 ae‏ 75 & 2 
ol gaia‏ تاوا الخصيان لصيانة الحرم عن ارجال » أن اتلصيان 
ag ad ٤ 5 » ont 4 a ۳۹ 3 A‏ 
oe all‏ من طرف السّيد ¢ والامر* عا دلك . فقد راینا مم oy‏ عندم عل ۵ نساء 
3 01 ۳ 4 7 . کس ۰ 5۴ . ۰ 
یتمتع من 4 واول من رات عنده ذلك عمد کا 4 Lalu sll‏ ذکره ۰ 
وحَكى لی من ای Cis], Walia‏ عليه فی قتال السلطان مد فضل »کان عندَء 
امرأة ین Jarl‏ النساء » فذیتھا بالل قبل موته لثلا BA‏ با غيره.وهذه ABU,‏ 
مراه من Jor‏ النساء » GAAS‏ باللیل قبل موته بحطی مها عر ه.وهده ابه خر 5 . 


)1( إلراجح من سياق هذه القصة المطولة أنها خالية منالحقيقة 6 وأنها من تلفيقات 
الراوی وتشهيراته ۴ وتفاخره بحاذيته الحنسية » ay‏ لم بعر ف عن هذه 
السيدة شىء من هذا القبيل فى حياتها الطويلة . 

(؟) فی الاصل : مؤسر . 

(۳) فی الأصل : النساء . 

. كذا فى الأصل ببناء الفعل للمجھول‎ C4) 


۳۹۲ 


ورأبت فى 7 وی الوادّاى كثيراً من اخلصیان » کل" منم حار نسار 
عدیدةً » وسألت من id ie‏ ما يصتعون بون وم کن من حیث ان أعضاء 
التناسل مفقودة ؟ فقيل لى : مهم بساحقون النساء ء و یشندُ بهم الال وقت الساحقة ؛ 
حتی إنه يعض BM‏ وقت > الانزال عا مؤلاً . وکنت إذ ذاك det‏ بر on‏ 
اصق ذلك » لکن الان لا ) ۰ ) BY wal‏ وظيغة pal‏ قد 3 فده » 
gi aly‏ مع العاول وجوداً وعلما . 
وكنت IL‏ أهل المبرة عن ET‏ اتلم » فأخبرنى بمضهم أنه بڑی ين 
تراد الف به ء فیضیط ضبعاً جیداً » ومست الذا کی وتستاصل” موی حا و و م' 
فى ثب مجری ال آنبوية Late‏ من صفیح, لمأ ین » ویکون قد oN GE‏ 
على النار تسخيناً جيداً yo‏ على » مم یسکوی به محل القطع . و بعد أن يكون محل القطم 
جُرحا حدیدیا ء بنقلب جرحا ناریا ۰ بداوی sill‏ عليه بالتذتيك والأربطة »حتى 
بش أو يموت » ولا يش منه الا القلیل . 
فإن Yd‏ : إن فى هذا تعذيباً للحیوانِ الناطق » وقطعاً للتناسل الأمور بكثرته شرع 
فهو حرام . قلت : نعم » قد صرح غير واحد , مر العاماء بحرمته » خصوصاً 
جلال الدين الشيوطى رجه الله » فإنه صرح بالتحر يم فى ۳ الذى ألفه فى: « حرمة 
خدمة الحصيان » لضريم سيد ولد عدنان » . لكر اطرمة على الفاعل » وتا eat‏ 
| علصیان فو 0 مِن الحو ‘ وي ون ۴۴ إلى پلاد الالام ‘ فییمونہم ویهادون ہم 
ولا يخنْصى على يد السادین منہم إلا الیل النادر . 
وأما استخدائهم بعد gall‏ فلا ضرر فيه » بل فيه ثواب pie‏ ام اور 
"(۱) کذا . 


ry 


ستخدمُوالحصل )\ (vé‏ لم ‘al‏ ەر وحھین : الأول : م وقع عم من اتذمی 
we‏ 141 “ “ ° 
الوجب لنقد الاذة العظيمة ء وقطم التناسل . والشتالی : من ضیق العیشة . 
3 4 ” 
فإن فيل : إذاكان الامراد کاللوك ومن كرك Aue‏ 4 جمعو نكثيراً من النساء 
: رھ st zy ٩‏ ۳ ۳ 
7 دورم ۰ وكين شابات سب ومن المعلوم_أن الفيرة موجودة فن 5 لے موحوده 
جا له @ a‏ را thy CaS‏ فب م ےم ۲ hy‏ ت ال ۶ 
فى ارحال » من هادهم -- ٩‏ یف pula)‏ ل بعصہن ؛ حصوصا إدا اح جل 
واحدة من » وأعرض عن غيرها ؟ 
1 7 كن : EE 007 . og‏ 
قلت : إن العداوة واقعة ینعی قدر Gall el‏ فسكلة نم تتمتی أن يخاو 
ها doy‏ زوحھا ¢ ولا wal,‏ اها ۰ لكن لما 31 نحت 0 الزوج ‘ خصوصاً ان كان 
ملكا ء مین البنضاء » و یظهرن لوده . وهذه عادت فى اخفاء ما بط و اظهارضده » 
wei Ni A ye‏ 9 7 7 
ولا Ze‏ ما أخفت الرأء من الا إذا زال ٩۳‏ خوفهاء وملکت رشدها . وحینٹذ نظبر 
ماکان کامنا فى صدرها . 
a A, . 7 ۱‏ 
فان قيل : ما رتبة نسساء السودان فى الال ؟ قلت : اعم GI‏ اساء السودان 
wt‏ او ¢ 25 من 5 
على أقسام فى ذلك » ومن العلوم أن كل قبيلة نوجد فیہا LA‏ والقبيح » لكن هنال 
قبائل وجل فا امال کش وأخری وجل فہا 2 ei‏ وق ees‏ فى دار 
الفور [ معروفة ] با مال ہم مور که » لانهم ويون Ul‏ جبال وسوء تعاش » وكذا 
اسگراکربت 1 وقد ذكرنا ساب آن es‏ البْڑی(٢٢۲)والیدوت‏ أجل لسا من غير ها. 
الث 3 کیم 3 ۶ 5 ۳ 
ویلم‌ما شبيلة البیفو والرفو والميمّه والتنیجور ۳ وأشوه gall pe‏ ر تساه اجام الفور 4 


(۱) ف الاصل : بخل » بضم اللام . 
(Cy)‏ في الاصل : زاد ٠‏ 


4 


8 ¢ 535 سپ 3 8 ص سہ- ۰ oo‏ 
dy‏ لد اجو والبزقد hatch‏ كا أن فی دارالرادای قبیای آب aE Mois‏ 


و متا أجل الراای نساء » و يليم الک که وللیته وگشمر ۳2 . وأقبخها ناء 


الاما ء و بل البرقد والسالیط والتاجو ‏ ولا بقدر الانسان أن يساوى بين جال اه 
ويلا البرقد وامساليط والداجو . ولا PVM‏ يساو ی بین جال اهل 
السودان وغیرم من أهل بلادنا لاختلاف اللون . 


تذليه : 


أجل al‏ لاد السودان عموما من مشرتھا لمغربها نساء OYE‏ 
و یلم بآقرمه وبراثووسسنار . وأوسطهم الوادای ؛ ويلم الُور وأقبحهم شوه 
SC,‏ . وبالجلة فا ال ody‏ یکل" قبيلة » لکن قد بقل فى واحدة ویکثر 
فى أخرى » وسبحان من خر من شاء صا شاہ ء لارب غیرد » ولا معبود سواه. 


۱ کا Sel‏ سک 5 ولا Gi Sal a‏ 1 ولا كل أسود Ot‏ 5 ولأكزة لام 


(۲-۱) أب سئون ‏ ملنقا؛ اسم بطلق علی‌جبل فی‌وادای » والیه تنسب قبيلة السئولیین 
او اب سنون» كانت هذه القبيلة علىالولنية » ثم اعتنق آفر ادها الاسلام على بد 
السلطان صلیح) واستطاع بو اسطتهم آن‌بنشر الاسلام فی‌وادای» فاعتنقته PLS‏ 
منها : ملنقا » مدبا » مدلا وارتبط السلطان صلیح ode,‏ القبائل الاریم buy‏ 
الصاهرة ومنها جميعا نشات الاسرة الالكة فى وادای + 

Voyage au Ouaday, pp. 69-73. 

(۳) کوکه : قبيلة تسكن جنوب شرق واداى . ترجم اهمية هذه القبيلة فى واداى 
الى نها كانت مصدرا هاما للحصول على الرقيق ۰ .247 Voyage au Ouaday, p.‏ " 

(4) کشمرہ: قبيلة من قبائل واداى تقطن وادى البطيحة على بعد اربعة آیام من 
مدينة وارة عاصمة وادای + .246 Voyage au Ouaday, p.‏ ۱ 

) و ) عفنو : احدی بلاد اقلیم نفه غر بى آفادسی ,15 .م Voyage au Quaday‏ 

) التبو : يطلق لفظ تبو بصفة خاصة على سكان اقليم نبستی وبعرفون كذلك 
باسم تدا هلع . انظر ؛ دائرة العارف الاسلامية 6 مادة « لبو » . 

(v)‏ الزباد طیب معروف » وهو رشح يجتمع تحت ذنب السئور (آى قط الزباد) 
على المخرج » فتمسك الدابة وتمنع الاضطراب وسلت ذلك الوسخ المتجمع 
هناك بلبطة أو خرقة ( عن القاموس ) ٠‏ 


۰۵ 


ما . وان شلت قلت : ما کل سود لحم ء ولا salty‏ جآ ء ولا کل أ 
جيرا ۽ فقد بوجّد فى الأسود والأسمر من امال مالا بوجد فی الأبيض GAL‏ . وكأنى 
Sli‏ يقول : وهل آستو ى لمات والثُورء أو SIEM yA, aia‏ من الناس 
نش نی الشمر eam‏ قال (Ve)‏ من الطويل : 

وفى الشر مدت لو تأئّلت خسته . لماعشقت Beye‏ بيضا ولا عقر 
Lely‏ بمشهم السواة وبال حتیقال » من الوافر: 

اج لأجايسا السودان حتی اجب لأجاها سود الكلاب 
وکنت قديا Oa‏ بهذا الذهب فقلت ء من الوافر 2 

Cyt‏ على حى يبودا وما علوا السشيادة فى السواد 

فقات الم : مون لا تلوموا فان سود سادُوا aly Eb‏ 

وجل البیض لآ الحاجبسان وخال اتلد حالك فى السسواد 

لا (ite‏ ولا و | بین ولک القضيلة فى السسواد 
Gy‏ الأول » الكواد » ععنی : الشودد ؛ وفى الثاتى » بمعنى : المال ؛ وفی الثالث ء 
الكواد gab‏ ؛ dy‏ الرابع » [عمنى] : اما الكثير. 
وقال إمضّهم » منالبسیط : 

قالوا : Yabba‏ سوا » فقات لم : لون olga‏ السك وود 


۰ ف 9 a‏ 
JOH al‏ ابید رڈ عندی وو خلت تا انا من الشود 


n 


ی : 


)١(‏ هذا اقتباس من الابة القرآنية : DS‏ وما يستوى الأعمى alls‏ » ولا الظلمات 
ول النور ب ولا ال 2 ١‏ الحرور ) سورة فاطر » آية ۲۵ . 

(؟) فى هامش الاصل :۱ 

(۳) ف الاصل : امرء ۰ 


۳۹۹ 


وقال الفاضل Gel‏ عبد الرحمن (SHEN‏ من الکامل: . 

cath‏ ار HES‏ من ونه تكسوالبياض من امال شعارا 

ولو استقل" من البیاض شا 9 لا أَعقَاضَ من وب اللآحة عارا 

ماين SF Lally OS che‏ ال العقول”"حَيَارَى 

Se‏ العَاین' etl golpay‏ كل العابین أن تکون عِذارَا 
(44؟ ) وکنت عارضته بقصيدة منہا قولى » من الرجز والکامل أحق : 

GH‏ آبیض ء دع مقا yin‏ قد عاندوا واستکبروا استسكيارًا 
وقال الصفتى ایضاً » من السيط : 

قالوا : Yas‏ راء قلت لم لون المَوَاليولون انك واسلدق 

by‏ ترکت بیاض البیضعن LE‏ إن من‌الشیْب MN,‏ كفان فى قرفي 
dopant,‏ مدج البياض ء وذم م السواد » کلام يطول » وقال : من Ble‏ فى ذلك » 
میت بصيرته عن قوله تسا ی : « ف esc‏ یل وحعلنا aT‏ ة الوا سد 
« و لکل و م ۳ مو لہا 5 


8 . 4 ی 4 
# وللناس فعا مشعون مذاهب 3 


. فى الاصل : القول‎ )١( 
+ ۱۲ ATC (؟) سورة الاسراء‎ 
ء‎ ۱٢۲۸ سورة البقرة » آبة‎ )۳( 


YW 


( الك ( 


هه 2ه ) سے مر نا 


1 وفيه فصلان ۲ 


QO) [44 20‏ 
ابی لول 
فى أمراض اسودان , Wy‏ کولات , وحة الأقالم ء والصيد 


ol yA) وبءض‎ 


Ce‏ على المد أن 7 أن الله ae‏ 8 کا“ VLE il‏ یُوجّد فی غيره » وجعل 
فى كل قبي خاي لا تو جد فى غيرها ء ولذا إذا درب إنسان من بلره لأخرى ء 
بکونُ هوارها خا هواء بلره ء حصل لہ CUA‏ فيم رض حین is,‏ عليه المواء» 
فر يما مات » وان لم يمت يطول مرضه »ولا يصح جئمہ » Slaw, Ge‏ بهواء الب التی 
سكن فيا بعد طول المدة . 

ولا Mo‏ كذلت »کان GN SYM‏ يتناساونَ من أ وأب فوراو ن 


e‏ ۳ 001 2 ہے ٥‏ کہ 
مثلا ء أطول أعماراً وأقوى AL ) ٥‏ ولذلك ترى الرجل له عشرة من الولد وأ ك 
و : مره من اولد 


)١(‏ ف الأصل : « فصل » وانظر صفحة ۲٢٢‏ حاشية ۱ء 
(۲) ف الأصل : مخالف , 


۲۸ 


f ” 8 ۰ - 5‏ 
el all‏ 3 وكذا Ll el‏ البادية هناك لا عوت الرحل مم or‏ ری من وله عدوا 
مر ۱ fy‏ ماس تاس 7 ا چ 7 

کر فاو اکس الام : بان روج فوراوی" عربية» أو غر فوراوية ؛ ترق ald‏ 
ضعيفةً dad‏ » لا Gt‏ منها إلا ما قل“ وندّر . وهذا مما يدل على أن فى الب وال جنس 
۰ 2 مم 7۹ سے Aw‏ 0 
خاصءة لا توحد re‏ غيرها 4 لان AS‏ يوحد من ابو شەن 2 واحد 4 وبلد واحده 
يكون 02 sl‏ بلیة 4 وأعدل ةة ۰ وتری من انمکس فيه Cine A‏ 6 فاس 
اللون eA‏ 

ورأیتہُم فی دارفور » ودار واداى » يستعينون على IS‏ الطفل بأخذ الدم ؛ فيأخذون 
الطفل” حين ستكل” ارين یوما من ولادته 6 وش طون رطته من الین — أعنى : 
call‏ والپسری - تشار يط Be‏ » وينزلُ منه دم غزير . وحین بستکل" ثلالة أشور 
يفعاون به ذللك » Obs‏ مم يفل به » رما هاج عليه الم فقتله . 

,2 آمر اض الأطفال عندم امرض المسمّى : « أبو لسان » وهو دالا يعترى 

رہ vil‏ ع ک0 و ہہ رو 7 

الطفل فى غاصمّته » آی عند اللهاة” * ء فتحدث له فہا زائدة کلسان الءصفور » عند 


: اللسان » فیعالجمونہا الم . وصورة الألة التى يةطمونم! بها كذا‎ Jel 


UT [‏ لقطع زائدة کلسان المصفور عند اصل لسان الطفل [ 


سس سس 


(۱) فی الاصل : کان ٠‏ 
Cy)‏ ف الأصل : اللهات . 


۳۹۹ 


(ve)‏ وهی حديدة مركبة فى ید من خشب ؛ ومعها قطعة خشبة ناعمة » فيدخل الطبيب 
المشبة أولاً » go‏ يوضّآها إلى ا J‏ الذى فيه الزائدة » ویکون الملیل قد ضبط ضبطاً 
جيدا ء ثم ی خل الحدیدة حتى بصل رأسها لو إلى أصل الزائدة من المیة الأخرى » 
وتبق SUI‏ بين الحديدة واطثبةء ویشکی Lyle‏ معا ء فتنقطم؛ الزائدة بسا 
فیخرج الحديدة واعحشبة معا ری على المشبة قطعة لحم صخيرة » ویکون قد paid‏ 
على قلیل © من oy’ bill‏ » وسح جيداً بین حجرین » ثم يبل ارجل إصبَعه > وله 
على السحوق فیلتصق به ء ويدخله فى فر العليل » بعد أن يكونَ قد أدخل اشبةء إن 
كان الطفل قد “sh‏ ولک لا بوصاها ای محل الال > بل حتى [ لا ] تتحاوز أسنان 
امليل . ثم يَدْعَكُ phil Je‏ بالسحوق الذى على إصبّعه دعكا جيداً » فيبرأ العايل 
بذلات . وإذا ترك أبو اللسان الذ كور نر جم طفل » ونشاً عنه ]مال عيب » 
فیکون سیا فى قتله . 

وبليه مرضر" آخر يس عنام 0 1 صقم a‏ ولا إمترى إلا الأطفال أبضاً . 
وهی استرخاہ یقع فى الا وب تعد فیها فلا يشرب العليل Gal‏ » ولا ی کل » 
ويصفرث لوہ » فيدعون لہ بالطبیب ہ فیأنی ويسحق المٌطرونَ کا تقام ؛ ویضم" المشبة 
وحدها نی فر العلیل » ويدخل إصبّعه » Ud‏ وین SALI (vey)‏ التى توجد » 
فینزل منها دم" وقیح » ثم Cents‏ إصبَعه مبلولا بريقه فى اللطرون Ayo‏ به BRD‏ 


واللماة » لک ینمل ذلك ثلاثة أيام » Fgh‏ العلیل . 


۳۷۰ 


ar a 7 ae‏ 2 00 و 

وقد يقم اللرسپال الفرط » لک ینظر فى الطفل » OS GB‏ ان سئين» ووجدوا 
dnt poe‏ اك 0 e‏ 1 

1 یک وا مت پت ا اه‎ Yate 

ا مقعدة رر من اها وها اسهفاه حی وا م فہا من الہثور 3 ورل ۳ دم 


a 7 a “ore sie ۱‏ 
كثير » وفللوا ما کله فیبرا ؛ وإن كان صغبرا کان سیبعه اہر او isk‏ أو موھا 1 


کووہ حول الشرة أريم ET‏ مكذا : 


. السركةٌ فى الط » ویکون الکره أعلاها وأسفكها وأعتها وأيسرها‎ OSG : Gel 
Bel وهو مرض” ناشی+ عن‎ » 4 Sealing وقد يمترى الأطفال الرض" السّی‎ 
فى الخ ؛ رڈ الطفل يعبت بیدیه ورجللیه » على غير ال الألوفة . وأهل مص کامل‎ 
بعتریہ هذا الحادث ء‎ ASE ال وحده فى‎ BH توس بقولون : إنه من اجان » حين‎ 
. فیفتل فى مهس وتو وبلاد المرب أطفالاً كثيرة‎ 
OL مصر فستهینون(٩ فى علاجه بالسكتابات » لاعتفادم أنه من‎ jal فأما‎ 
لللیل ۳" وی . ومذا قد‎ LG » والتراشم والأقسام‎ GIG Lys فيأتون مرن له‎ 


وگ رم ج‫ 
بسادف أن الملیل all Ge‏ » وقد لا ینم . 


(۱) فى الاصل ۰ سستمپنون ٠‏ 
(۲) فى الأصل : الملیل . 
۲۷۱ 


A ۰ ob ۳۳ 7 ۲‏ مم 
a ۱ ۴‏ 
من قصب ان » ویلامسون مہا انار حی تال فمها » وتبق لمازصة كزهرة 
te‏ 0 ۶ 
الشمعة التى EB‏ ء فيكو ون العلیل ما OU‏ لوقته . 
at‏ ۳ رات 1 8 ری re‏ 
وین ماش الأطفال هنا « أو صنیر» وهو مض" بعتری الطفل فيفسد 
لونه » و رصن als oye‏ 3 ؛ وهو cowl‏ فی کتب الطب ب « اليرقان الاصفر » . 
2 27 ات ۰ 
وهال ol pal‏ عامّة ء الصغیر Sy‏ فما على جد" سواه » فنها : 
2 الوردة « fas‏ : ا گی ء ولا Aa‏ پنحو منها أحد فى کل سنة » وتتساطان 
i ۹.۲ :‏ کے (۲) ا 
عندم فى ch Bl oll‏ 4 وأول ار بیع fie sell‏ بالدزّت سب وهو + وشت خريفنا ‏ 
وتتتوكعٌ » فنها : « کی الوزد » التی تأتى فى کل بوم فی ساعة مم . ومنها : «حی 
Gall‏ © » وهی التی Ody ۳ Jb‏ وم ے ومہسا:ھ می التثایث ٤ء‏ وش التی 
of oy 8 2 ” 3‏ سے ۳1 we‏ 1 
تای بعد کل ومین . ومنها : « ھی اربع » » وهی التی تاش بعد کل “rll am‏ 
وهی أقرى آنواع اللتى ؛ وأقلة منها بدرجقر نمی الثایث . 
weit 5‏ . کچ لے 
ومنها « ای الطبقة » » وهي التی لا ترتفم” عن صاحما إلا بالشفاء أو بالوت . 
7 7 هک at‏ ,د + ہے 7 سے 4 
ونسكى فى مصر yb‏ ومی فی عرف الاطباء OM‏ النہاب تعدیٰ oe gas‏ وكلها عند 
Jal‏ السودان تسگی باو 0835 لا ميزون فا“ . 
٤‏ . 5 57 - ۳ 7 3 
ومن ell‏ العامة الوباية عند م 2 ٤ 6st)‏ وهو عندغ كالطاعون 
(۱) فی الأصل ؛ فيبرء ۰ 
(ry)‏ الدرت dé‏ اللهجة السودالیة » معناه : الفترة ألتى تشتد فيها الحرارة 
وتنصج فیها الذرة é‏ وتستغرف حوالى أربعين Lay‏ من انتهاء فصل الأمطار 
المروف فى السودان بالخريف » أى من منتصف شهر سبتمبر الى آواخر 
شسهر اکتوبر + 


۰ ف الاصل : ويغيب‎ Cr) 
كذا.‎ )+( 


۲ 


فى مصر » ویشت خوفهم منه لاله he IG‏ وکل من مرض به منهم )184( 
آخرجوه من الب إلى عل آخر فى الخلاء » و با له عشة تسى عندم ب دا کر Chl‏ 
وتركوا عند ه من مدمه ہن يكون قد مرض بالدری . وکا مرض Aol‏ ۳ اایسه 
وهكذاء وهذا هو : الك ر ية ؛ بعينها . 

تبیه : 

Gel‏ آمل السو ob‏ من jan‏ ی آعر اب باد مم jab | oN‏ ی إن دخل 
فى US‏ من أحیالہمأفناہ ء فلزلك ترام أخوف الناس منه . 


ولقد أخبرنى رجل" من أ كابر الیرقد يقال له : عمان ود ete‏ أنه كان مر ض 


کک رتا ماقا كم Gu Alig‏ حر لق أن رد ۱ 
Cael‏ وقاسى ما قاسی مم شفاه اللہ » فاسا قشر جدريه » وقبل" أن یندیل » صار ,435 


الذباب » فكان بقلم لأجل ذلك ء قال : بيها آنا ذات یو متا“ واقف على باب 
دارى » إذ ریت EV of‏ جاء مشی مشي الحائف » فاما ST,‏ أقبل عل حتی دنا منى 
وسل te‏ ثم قال : Tl‏ عليك ۳ هل فى حلتک هذه جذری ؟ فقات : كفانا الله 
شر الأمانة . ورفست Fl‏ عن وجهى ۰ فين cle ST,‏ صيحة عظيمة » وسقط إلى 
الأرض » اء لصيحته إخوانه من الأعراب فرفعوہ وذهبوا به » وكنت أنا حين جاء 
إخواله فرذت Uta Se‏ . فبلغنى بعد ذلات أنه مات بعد ثلاثة أيام . 

ومن خرافات أهل السودان أنهم یقولون : إن ابلذری حيوان لا بشاهد CNM‏ 

ra at 3 3 ۶ 1 - 

hy‏ بالإنسان فيقةله ۰ ومعت من كثير متهم | }4 رای اره 04 )+ (vo‏ ويثواطئون على 


۳ 2 


5 35 9 8 ا وعم 8 A at ۳ ae‏ 5 
ذلاك 4 ولصدف إعصہم عضا 8 وسالہم عن آره كيف هو ۹ oy : tai‏ لكت 


)1( لفظة عامية وردت بغر ضبط ف الأصل . 
(م) عبارة عامية ٠‏ 
وم ) فی الأصل : فقال . 


م - ۱۸ التشحید ۳۷۳ 


مستديرة متوالية مكب 
60 ونون 
[اثر جدری ] 
على سطر واحد . فکل* بيت أصبحتا ورأينا ذلك ال دخل فيه» Bal Se‏ قد میا 
مجيبة : 
اخ : القاضی الدلیل » قاضی القضاة بمملكة الوادای» حين جاء إلى القاهرة 
سنة ۱۱۲۰۷ أن المرض Fall‏ بلميئضّة ‏ وأهل مصر سوه : المواء الأصفر» الذی کان 
آنی إلى مصر من الحجاز سنة ۱۲١۷‏ — ذهب إلى بلادم م وأخربهاء وقتل منها The‏ 
كثيراً » وكمًا نان أنه لا بصل إلى هناك . فسبحان القعال لا بريد » لامعقب كه . 
ومن الأمراض العامة الكثير: ة الحصول عندهم الرض الإفر جى » وس عندم 
اڑل GAS‏ ينهم BASS‏ الفساد ء ولیس له Poe‏ دواد إلا الکے“ 
وصنة 2 هذا الك أنهم sil‏ بحديدة » وهی السماۃ ندم UAL‏ > وهذه 
الدیدة مستطيلة مفرطحة » عرضها نحو قيراطين » Lb by‏ بنحو حمسّة قراريط 
أوستة » go ML SS‏ تحت" وطا صورة أنبوبة مک فى وسطها Cate‏ ء فإذا 
ارات المديدة أخرجوها من الّار ء Joey‏ على الأنبوبة ماه قليلاً» ثم د خاون فى تلك 
الأنبوبة عوداً برفمونها به » ويكوون به ال الذى ظهر فيه الداه من غير استثناء . ومتی 
ما شد هذا atl‏ على sol‏ - وله أهل — (٢٥۲)کووْهُ‏ ولوقهراً عنه » وبهذه WU‏ 
شناه الله بأقرب رمن . 


(۱) سنةلاه؟ا ها 1٤۸ا‏ م . 
(؟) سنة ۱۲6۷ ه = ۱۸۲۱ ۰ 


۳۷ 


وهذا الرض) فى دال أ كثر من دارفور ء ودارفور ATT‏ من الواداى » حتی 
إنه فى الواداى Sei LAY‏ مرض بهذا الدّاء إلا نادراً . وسبب كثرته فى گردفال » 
آن" من Cael‏ منہم به » يعتقد أنه كلما cel‏ غيره به us‏ عنه ما هو فيه ) by‏ يدر 
أنه لوأعدى”" مائة آلف لم - ما هو فيه شی . فترى المريض منم سواہ کان A al‏ 
أو Se)‏ دی Ge‏ كثيراً ‘ ذإزلك AS‏ عندهم . 

dy‏ دارفور » و ان كان كثيراً » لکته سا كان منم من لایستحی ان براه 
الاس Coy ya‏ فیعدی غیرّہ » وهو قلیل » ومنهم من بستحی من ذلك فیجلس فى بیتہ 
حتى c he‏ وه وكثيرء فتل" عندم . 

. من مرض به رم عله حتى با » فكان وجوذه ناد‎ OU lag فى‎ Ul, 

ومنه : « اتلهتر ) وهو الیَلان الأبيض ؛ وس «الوَبُوب» » وهو ريح ينعقد 
فی البطن Je‏ من BTN‏ أو ارجل؛ وأ کنر مابوجد فی النساء » ویقولون : إنهما مغدیآن . 

ومن الأمراض الفاشيةر IM « : Pike‏ » وهو تا كل مارن الأنف وأطراف 
الأصابع . وكذلك : « ابص » 7 أنه أقلة . 

ومنہا: م أبو المجّفوف» ؛ وهو «ذات التب « وعلاحه عندهم Li‏ بط على 
الأضلاع فبشرطو ن ارب صفوف أوخسةءكلة صف أربم شرطات أو مس هكذا : 

oa oe ۶ 


۵ ل 4 م 
th ihe‏ 00 00 
۵ بث له ۳ 
[ تشريط الاضلاع ] 
زر ؟) فى الأصل : اعدا » فى الوضعین ٠‏ 
)٣(‏ كذا. 


۳۷۵ 


ver )‏ ) یلع کون ال" ہمد النشر بط بمسحوق oy all‏ » فينزل من EN‏ 5م" 
كثيث فیبرأ hall‏ 

ومنہا : “silly:‏ نیت » وهو كشي عندم : ھم ویسئی فى مصر ٠ cut il‏ وهو 
ورم يحددث ف SEN‏ أو اليد “oT “le Gale‏ » فیتگوآن فيه Ped‏ » يبمج ویج 
من Gaal hs tl Ye‏ طول أشبة بالتصب ء الا أنه غير متي ن کالعصب . والظاھر 
أنه حیوان لأنه يرج ویدخل . وعلاحه بنج aly‏ ورف لش للدهون ceed‏ 
السخن على الثار. 

ومن الأمر اض العضويق عدم : «الشورتية» » وهی Lele‏ يخم ASN‏ 
وهو وَرّم كالفرَثريت إلا أنه لا يظهر له خیط کون داخلہ قبي كثير . ولا يبأ 
a‏ بج ال بسحا The‏ ثلاثو صفوف ‘ فى کل“ صب ثلاث slew‏ ا وأربع ‘ 
TS Ud‏ کثبر . وبالتدهين بالن والتّدفئة Toy,‏ العليل . 

وەنہا : « pul‏ 5 ؛ وهو مرضْ GEN Batt‏ على gb‏ وهو ورم کورم 
لو تلا GI‏ هذا Ne‏ على قصبة SH‏ وا Spat‏ على ال کبة .وعلایه کملاج. 


ال 0 الم 5 ۰ السا کروی 2 
لو Ws‏ 2 3 | ان بج 7 ون 59 من ithe,‏ باق ؛ وصفين 


ومن الأمر اض عندم » الى Lael‏ الأطفال : « CO Wall‏ و« cet‏ 
dy‏ « القرمزية» » 
(Cy)‏ ریس Soh‏ : ظهرها » وانسیها ‏ ما اقبل عليك منها . ع القاموس). 
(4) فى الاصل : القرمزية » بسکون الراء ٤‏ وفتح الیم . 
۳۷۹ 


ومن الأمراض Mla‏ : « وجم” اللحالء أعنى: کر ء و «الاستسقاد » بأنواعه . 


وأغلب الأمراض(۲۵۳)عندم » إلا الطاعون والسّلَ» فلا یوجدان؛ وان وجد الل فنادر. 

» لكارة الفتن واتلروب » فترام تیعون المروخ‎ ory فتقدمة‎ rane ul, 
وکذا بداوون الشْجَاج‎ Hoy حتی ان من خرجت أمعازه برُدُونہا ومخیطون عايها‎ 
من الَینِ مع‎ BIW پمتلون علية‎ pee SAI: أنواعھا9ء وهناك تآس یسیون‎ 
. کیفیة العملية ء ولا الآلات المستعملة عدم لذلك‎ pel الهارة الا . واسکن‎ 


Gel,‏ منہم رجلاً byt‏ يس : الحساج نور » غير أنہم لا يستعملون الب ولا للم 

ولا الاسنتصال . وأمراض OSM‏ ال عم . هذا ما اننہی إليه على فى ذلك . 
وأطباؤم سوم ؛ فلا ید فیهم Cab‏ شاباً إلا ندرا . ومن تراع فى صناعة 

الطب Ope‏ إليه اناس ولو من مسافة أيام » ویکر موت | کرام تاما . وأ کث علاجهم 


التشريط والگیت » ولا يستعملون من الباطن IM‏ هندی» والسل Aral‏ »> 


” 


. SEDI والسمن‎ 


: dua 


3 ۳ سے سے 3 + 5 wt‏ ۰ 
آخبرنی شیخی الفقیة مد نی الفوتاوی - عليه سحائب ارحة- أله کات 


أصيب برس الڈی هو وجم الفاصسل Ball gaye‏ فى کب الطب بداء الأوك . 


(۱) فی لاصل : بانواع ٠‏ 

(؟) الشلانچین جمع » مفرده : شلانج ٤‏ وهو لفظ فوراوی معناه + طبیب العیون 
Voyage, p. 288.‏ 

(۳) الادرة : الفتق » والأدور من يصيبه فتق فى احدی خصييه (عن القاموس) . 

٠ کذا فى الاصل بدل : تهرع بالبناء للمجھول‎ )٤( 

(ہ) فی الاصل : النحل . 


۳۷۷ 


GL‏ أعرابيا من البادية وَصف له الوقوف فی yl‏ البقرى » فتال : آمرت بإحضار 
كثير من السمن البقرئ » وسن علی انار حتی ذاب (۲۵4)ذوبا 6 تا OFS‏ 
عن النار وترك إلى أن ie‏ » وصار یتمه الإنسان ء وربط لی حبل” فی سقف البيت » 
Oe‏ طرفاه بیسدی Ease‏ السمن فى قصمة كبيرة » وغسلت Tey‏ ووقفت 
فى سفن JAIME Ege‏ الذ کون فکان بت لى على طول الوقوف » قال : :فل أ sat‏ 
إل والسمڻ پسری فى جسی کسریانِ اك » غير أنه أولا صد ˆ إل TL‏ م إلى 
رک ثم إلى خی ام سری لصف ۳ » فصرت اح به يصع فى جسی 
شیا Ba‏ حتى وصل إلى ہنی » فأخذنی دواد وعٹیَ 5 وکدت اسقط  lis‏ 
تدم ودٹرونی فى ثیابی » وأضجنوی على فراشى » وأنا KATY‏ بشىه من ذلك » فقت 
نہاری کله وليلى ذلك ثم أفقت عند الصباح وأنا نافط كأنما خلت من 
Jie‏ © » ورآایت أنه خرج منی عرق كثير AAS‏ وبذلك اتی الله . 
وأخبرنی غير واحد أن Jal‏ البادب قكذا يفعاون » حتی gle‏ هذا | ابر ملح التواتر. 
ولکوم ‘bles‏ ن السحر كثيراً يتداوّؤن pes WL‏ اناس مشہورون بذلك » 


وأ کار م GED ye‏ 


فى 5۱ ۳ ۳ ف 1 
(۱) ف الأصل : « وسسخن » و « فنزل » بالبناء الجهول » ولکن بغير تشدید 


(۲) ف الاصل : وصارت + 
WS Cy)‏ بدون همزة . 
)٤(‏ كذا بفتح العين فی الاصل . 
)0( کذا 3 
بفتح الهمزة وهی صیفة عامية سبق استعمال الا 
(:) كذا بضم العين . کی مده 


YVA 


وکین اولادة pie‏ أنه إذا أخذ Ft‏ الاق أتاها مض المجائز من النسساء ء 
وربطوا”؟ لما حبلا فى سقف البیت تمس 5 وهی واقفة » وتعتمد عليه كنا Bath‏ بها 
٤ cea‏ 7ے بين Ye,‏ حق Lis‏ الولود « فتتلقاه (veo)‏ إحدى النساء الام ات ء 
ha,‏ س ون من البقيات Sei‏ فراشها .فا ولد Op geal‏ عاوا له 
tage‏ »كل إنسان على قدر حالہء فتجتمع النساد عند Aa‏ والأجال مع Je‏ » 

دا ما . a ay‏ 0 و ا 
ویکون" قد ذم شاة Stik‏ النساد dle Ty‏ لح الشاة ء ويسمون المولود » مم يتفرقون . 
ويُطعمون النفساء فى ذلك الأسبوع عند الصباح« المديدة» » وهی chy Ls‏ يأف أهل مصرء 
والسُوء Sah‏ أهل الفرب » وا So‏ يم بافة الإف رج » وعند ead dal‏ © إنكانوا 
أغنياء ء فإنكأنوا فتراء فالمديدة Mal‏ وهی مركبة من دقيق الدّحْن»ودقيق EID‏ 
أو اليج » فإ ف كانت OF Geely‏ بها مرار *» و إن كانت من التّبارى كانت 
حامضة . فإن ٗ المولود شهران أوثلاثة al ale‏ على طهر ها » ly‏ بویا ويس 
ذلك الجل : قوقو . فتحمله كذلك وتذهب إلى شئونها من زرع thy‏ وحطب » 
حتى يشب 


“ewe 
yrs T ow 


۰ 4 05 ایب کو whe‏ 2 
ومن Opel‏ أبن ير on‏ اولادھن حو ان “Sib‏ کالاسلامیّین ۰ ولا رز وحن 


. كذاق الأصل‎ )١( 

٠ ) السر ما تقطعه القابلة من سرة الصبى ( القاموس‎ Cy) 

(؟) كذافى الأصل . 

(4) فى الأصل : للولد || سبوع . 

)0( فى القاموس : الدجاجة للذكر والانثى ويثلث . وقد حاءت اللفظة هنا بالضم 
كما سترد لفظة Lat pall gles‏ فى صفحة ۲۸۹ . 

)4( فى الاصل : المديدة ايضه . 

زب ) داب cM)‏ على استعمال هذه الصيغة » بدل : مرارة ٠‏ 

Voyage; .م‎ 291 .» gogo» بهذا الضبط فى الاصل » وق الترحمة الفرنسية‎ CA) 


۳۷۹ 


: نام 1 راثم fa‏ ره س A oy‏ 

ا إلا إذا بلغت البنت احم é‏ وعروت مهه اارحل ۰ 

ولقد مکثتٗ عم سبع سنين » ما رای عروسا تزوجت US‏ بارغا ؛ وان 
ah‏ عتدها قبل البلوغ ء لا نی بها الل إلاً ہمد بلوغها ء لأن عادتهم أن الرجل 
ذلك » وبترك von)‏ ) [عرسه ] BA‏ ء فنهم من لا ae‏ بعرسه إلا بعد سنتين » 
ومنهم بد ثلاث . والستعجل منہم نی بعد سنة لأنهم لا يشلكون عليبا إلا إذا 
ore‏ 2 ® 3 4 ۲ ااا زهق 
OFF‏ البلیغ . هذا فى البکر ؛ La,‏ فين بها الرجل” بوم ملا ركه 
أو شله . 

% ا نا 
ہر ار وم 6 الله 8 ۶ 30 مس مر 2 

وأماقراءة لقران قتأخرة جداً » لأنهم لا يقردون القرآن إلا بللمل 
فى السكاتب ؛ فيسكون الصیئ فى النهار سارحاً عاشيته من 2 أو بقر » وبعد أن برجم 
Ae 8‏ ۰ 0 
فى الساء يأخد لوه ويذهب إلى الکب 3 وعلى کل صى الاتیان پا خطب او ¢ 

4 A 
hit فيقيدون”" الثار ومحیطون سا ء فستضيئون بضوئها ء وعلى ذلك الضوء‎ 
2 : ہد‎ om ۰ ۰ 7 ۰ 2 

ویکتبون ۰ وحفظاهم غير جيل ء EMA)‏ قل aie oy‏ القران hin re‏ حیدا ۰ 

Ul,‏ قراءة الوم فتاخرة ایض pad‏ العاساء . وأ کت قرامتہم 
للق والتوحيد . 


. فى الأصل ؛ بناتهم‎ )١( 

. ای تزوجه‎ Cy) 

)1( كذا وهی صيغة دارجة . تقول العامة : قاد النار بقيدها » والصواب أوقد 
النار يوقدها . وقد استعمل الؤلف هذه الصيغة الدارجة فى أكثر من موضع 
من الكتاب » كما سيرد مثلا فى ص ۲۸۵ 8 

)¢( فى الأصل : ابضه بالهاء وقد وردت هكذا مرارا ٠‏ 


YAs 


. يقردون إلا قليلاً من النحو‎ Vali فقلیل“ جد » ومع‎ yal tl, 
والبيان والبديم” وامنطق والعروض فلا یمرفون منه إلا الام ؛ ومن‎ Late, 
ae 92 سم‎ 8 ۶ 
فه منهم یکون قد تفرب لبان آخر گیصر وتلقاه فيه » فإذا رجع إلى بلیہ کال‎ 7 
. هو العالم‎ 
لوحا ف والس ¢ ويسمون عل السحر : : عل الطب ¢ ومن مهر‎ 4 glal وأكثر‎ 
ys ۰ 
فيه ی : «طيّابى» . وهذا الم 7 بود عند الفلان کش من غیرم . وقد نذگر ما وقم‎ 
رجموا إلى الفاشر‎ Ge » أولاد السلاطين » وسحره إياهم‎ )۲٥٢ ( من الفقیه ما للك فى‎ 
. بعد ما هروا منه » وما وقع من الفقيه مرو‎ 
بد‎ # ¥ 
 ةدحاو واحداً » وملكة‎ WLU بيه : اعم أن دارفور — وإن كانت‎ 
باي‎ sel تج من فيه من أعراب البادية أقو ياء‎ GB. لوز‎ Yel ہو وا ها ختلف ہ‎ 
منهم‎ Ol anne ماژه قلیل ء ققد‎ KIS لسلامة أرضه من العفونات والو*‎ 
۰ وأ کر‎ Cha gs من پینه وين الماع مسافةڈ‎ 
۳ بدار الج » » فإزلك حك الر غار 2 والبدیات‎ lec ويليه فى الصحة بلاد الّغاوۃ‎ 
۰ القوۃ وسلامة الاعضاء‎ ale القاطنين مہا ف‎ 


۰ أصل هذه الصيغة : « أحرثاء » بھمزٹین‎ )١( 

(؟) كذا بكسر الخاء . 

(۳) احدى القبائل البدوية التى تسكن شمال دارفور ٤‏ وتقع مواطنهم شمالى 
الزغاوة وجنوبى القرعان . وينتسب البديات الى الزغاوة . محمد عوض 
محمد : ( السودان الشمالی ۲ ص ۲٦۸ CTW‏ ) ۰ 

Mac Michael, H.A.: op.cit. pp. 52-53. 


YA\ 


وأرداها هواء المعيد لكثرة مياهها » خصوصاً جبال مركة » WES‏ وعف وکتہاہ 
لكن لا تسکون أرضّه Missy‏ على من لم SM, . wide‏ دون فما ترام 
del‏ أقوياء ء لکن عندمم SEI‏ كثيرة » وردا من الصعيد المدن ء وأقواها الفاشرء 
ويايه گو بی BES,‏ . وأا سلا» وفنٹرو SG, ey,‏ فأوخمالڈما كن AS‏ 
لكثرة الاطوة ٤ pred‏ واستمرار الامطا» شب لا تقطم) فى السب الا مدة 
شهر بن أو on‏ . 

ومع ما فى دار الفور ممكا ذکرناہ من الأمراض كل نہ بسبه وطته » Cathy‏ 
سکته . وإذا حول إلى غيره يبك عليه » Bary‏ ارجوع إليه * وهذه غريزة So‏ عليبا 
الإنسان ء و wees‏ تان ء(۸٥۲)‏ من قدي الزمان . فلذلك کان الصطنی--صلی اللہ 
علیە وإ © - بحن إلى مک حنين الشتاق » ولولاأن الله آمره بسک الدینق tens‏ 
بعد الفتح باتفاق . 


۳ 


کا من حیث أن أم امراش بلاد السودان 5 تكن وبائية IS‏ »كانت piel‏ 
“gall 7 6‏ ۳ والنُسعين » فلا كاد أن رم اعد » ولا Cy‏ لكارتهم 
bd 1‏ 0 4 سے 71 

على حك . هذا مع ما 0 به من الفش » واطروب والحن لان 31 
قبياتين منهم پینهما دم مسفوك » وثأر مطالة به غير متروك . کا بن اتی 
)1( ف الأصل : ص م . 

(؟) كذا. 

(۳) کذا فی الاصسل . 


YAY 


COSI,‏ وبنی را والیته و[ال]فلانا والساليط والتسيرية ار والرزيقات والجانینِ 
ae‏ جار HEIN‏ والحاميد مما GY‏ 4 . هذا خلاف فتن الاوك ء وخلاف 
مایصیر من القتلِ فى مجاس‌الشرا اب » أو فى الماندة على الكواعب GU‏ . واولا ذلك 
لكانوا فى cork 1 cols 0 ASH‏ » وضاق بهم الفضاه والروج ۱ 

el النساء المجائز تقایل » مم‎ Dy SFA قلت : إذا کان‎ Sp 
كان‎ Se فل و کان ما کر ا فى عدم كثرة‎ . Oy > Geet لايقاتانَ ولا‎ 
مثلهم أو أل ؟ قلت : ما كن حزن على من قل‎ Gel وجودٌ النساء الستات کنیا مع‎ 
vl كن غرضة‎ (von) » Sih, 26 من من الرجال » ويتحّان بعدهم‎ 
الردية » الجالبة للمنيّة » بسبب ما يحصّل طن من الانفعالات النفسانية ء ومع ذلك هن‎ 
. أ کنر من الرجال المستين‎ 

ولقد كنت فى بلدة اقل عاراً «GEL,‏ وهو ابو الجدول » ورأيث فيها من 
الستین والسكّات كثيرا » وکما دخأت حا أرى فیہسا أ کار من ذلك » مع أن 
whan‏ فى غاية الامطاط » لو Pole‏ منہا Bel‏ من أهل بلادنا مرة واحدة لذهب منه 
النشاط » لأت أ كر ما كلهم اما wy‏ أو متعشّدة » ورون أن هذه هى 


57 Js 
. النعمة المستحسنة‎ 


)١(‏ تنتمى قبيلة الزیادیة الى مجموعة بنی فزارة ٠‏ كان القسم الاکِر من هذه 
القبيلة ٤‏ فيما مضی » یمیش فى دارفور » وقليل منها فى كردفان » غير ان 
الزيادية فى دارفور تعرضوا لاضطهاد شديد زمن المهدية ثم زمن السلطان على 
دینار ٤‏ ومن ثم اضطر معظمهم للمهاجرة الى قرب مواطن دار حامد فى 
كرد فان ٤‏ حيث أصبحوا من رعاة الابل . ولم يبق من الزيادية فى دارفور فى 
الوقت الحاضر سوى عند قليل + محمد عوض محمد : ( السودان 
الشمالى » ص ۲۲۱ ) ۰ 262-3 Mac Michael, H.A. : op.cit.pp.‏ 

Cy)‏ کہلا. 


YAY 


”وکنت حين حلاس ت یلام ول ‘cel‏ اعتیادِھم ء صنوا فى الدار ویک 
ودعوی أن ۲ کل مها cab‏ > ولا مع والدى بذلك قال لى : حیث لم ترض أن 
تأ کل من هذا لأ ٤جٹ‏ ہنا ؟ وصار متا ؛ فسکان Hi,‏ وبصت لى 
۳ أ بن ٠‏ ولا توجهت إلى OSTEO‏ بيت الفقيه مالك الفوتاوى » حضر 
العشاه فرأيت aN‏ مرا فاا ت : ماهذا ؟ فقيل لى : هذه ویک امخلیج ۱ 
فأیت أن کل منپا . جاءونی أذ (el‏ فشممت منه راح ore rea‏ : ما لهذا 
jails OO Rta‏ لی : هذه Boel aK‏ ؛ وهی جيدة عندم . ont‏ أن 1 کل منیا . 
فاخي الفقية مالك بذاك » فأرسل لى GEG‏ عليه عسل » فأ كلت منسه hy‏ حضر 
فى alps‏ اسر aide‏ تا کل من ویک( ۰ ) ا لیج أو لد ودری ؟ فتات 
له : إحداهما مرئة ء وثانيتهما متمثنة . فقال : هذا هو الطمام” الذى يصح فى بلادناء 
ومن ليأ کل مکذا بخشی على نفسه من الأمراض . 

والدودر ا:و بكة تتضذ من عظاء al‏ والبتر وساثر الحیوانات » وهو اہم 
بأخذون cle‏ ار کة وعم العتدر » ws Ay‏ ماعليها ين اللحم » نم یضعون العظامٌ 
فى خابية » ويتركونها أيامأ -: ی لعفن » فیخرجونہا ero‏ فی هاون حق یرس 
(ola!‏ فی اللحم ء ویسنمونه گر ات ف جرع SGA‏ الكبير» فإذا أرادوا اطخ أخذوا 
al‏ من oS‏ ة وذوبوها فى الاء »فان کان Lad‏ قطم* من عظم صفوها من مصفاة » ثم 


ae, ۳ 8‏ 
te‏ \ ذلك لاء ف القدر ؛ ووصعوہ عل Dues Geel‏ ر7 له قوام é‏ فیاتون شسدر صعبر 


)\ -\( کذا بالاصل والعبارة ركيكة وكان أولى با ولف أن بقول مثلا : ٠‏ وحدث حين 
حللت ببلادهم ٤‏ ولم آمتد باعتیادھم ٤‏ أن صنعوا فى الدار وكة , 


, Wo Cy) 


YAg 


عام قات 4 م ut on woe‏ ت a‏ 
بِتَطْمُون فيه قلیسلا من البصل» و يقاو نه فى قليل من السمن ؛ و يضيفوته لذلك 6 ویضمون 
rr 4 AA a 5‏ سے م 5 سے 
فيه Be‏ من اللح والفلفل والسکنبا » إن وجدت » وهذا طسام Sag‏ إلا ف بیوتِ 
٦‏ 4 
el yal‏ الفور ۰ 

î 7 ب سے‎ 8 “ge £ 

Uy‏ ويكة المجليج » فلا مخساو ما أن تسكون من الورقی أو من BN‏ فالتى 

۰ 8 و سے سے سے مر ۳ 
من الورّق ہی أنهم دون الوريقات الطر ية المديئة ء ويدقو ly‏ وتوضم فى القدر على 
النار ¢ و رك بلشواط ہی مرج مع ما فيه من الماء والڈھن ۰ وان كانت من pul‏ 
Wo wom,‏ 7 ۹ ۰ ۹4 مھ بر #2 5 
9 ُفیتہا انهم ) ۱۳۹۱ ( ياخدون الثمر و E A) gas‏ الاء 4 13 “On‏ بالید 04 سی 
يذهب لہ كله فى الاء » ويأخذوت ذلك الماء ويصفونه فى قدر . فان کانوا lB‏ 
۳ ۳ 1 3 
وضعوا عليه قلیلاً من الشحم وأ کلوا ؟ و إن کانوا أغنياء قادوا ” الا حتی یصسیر له 
قوام ثم لوا ّة كالتى ذ کرناها فی الودری » وأضافوا ها مدقوقاً من القّدیدء 
” وو a“? A ro‏ 
وصبّوا فيا alll‏ وترکوا انیم على التار » حتی بحصل الامتزاج التام » فتنرّل عن النار. 
۰ ۹ 3 ۲( 0 2 ۶ 

وهذه من أعظم ويا کهم" * . هذا flab‏ أغنيائهم . 

wa أنهم يأ کلون لخن بغير تقشير » وأن‎ Cal فقد ذكرنا‎ Ail ul, 
امحلیج الصغیر العاری 34 المسمى عندهم‎ oy lass « ۳ جداً ‘ لأنه‎ Feud 
أو ثمرثه الناضج » وماحم‎ » RE : السمسم » أو مر امجلیج الأخضرء السگی‎ je أو‎ 


ph ۳۳‏ غ2 


a =< ۳ 4 3‏ يه 
کل" le‏ ذ کر اماد الستی د D‏ الگنیو ٤ء‏ أقلة al‏ وغاوه . 
oe‏ - 3 کہ غ ف بل ےك ر مر 
ol lg]‏ من تسکون له شیاه أو بقرة حلب Lad‏ ويأخذ زبدی 
وار 0 و 2 iin en mae)‏ و ر 
۰ ۳ . نس سپ #4 و 
وياتدم عخیضه ۰ ولا بعرفون اللحم إلا زل اشر ¢ إن د حت ف البلد بشرة او "ور 


)1( راجع ص ۲۸۰ حاشية ۲ . 
(؟) ths‏ جمع ویکه . 


YAo 


واتتسموهاء فیأخڈ Zul‏ منهم قسما على قدر حاله بأمداو 2© من tall‏ لا بشىء خر . 
واذلك تمد أ كا شیم يمانون انیس . 
شش * 

وقد ذكرنا Cal GL‏ أنه فى کل سبث یشرب الوونائیح de‏ وخرج؛ 
الشبان كلهم معه لاصيد » کل منهم SL‏ فى المساء ( 559 ) ما تستر معه ء لأن 
غابائهم فما كثير من ا حیواناتِ الوحشيّة . فأ کر ما تصیدونه الأرنيُ ثم الغزال ثم 
xed gl‏ ثم بقر الوحش . وان وَجّدوا تبتلا Cay‏ أو أخذوه على رة » قتاره 
واقنسموا ه . 

adel ء‎ Ute حيوان وحشی » على صورة البقر الأهلى ء إلا آنه اصفر‎ ety 
أو للأمام » طوظُما بنحو‎ GE کالیجل . وله قرنان صاعدان مائلان قليلا ء إما‎ 
فلا ينث إلا من ناس كثيرين . وأمّا من‎ » ssh شبرين وأقل ؛ ومع وحشگتہ فيه نوع‎ 
. رجلین أو ثلائة رجال فلا یف » بل یثبت مكاته » ویر ایهم نظر التأمل‎ 

ومن عادة الفور : أنهم إذا رازہ ينادونه بصوت عال : Lash‏ با کافر | فیص یر 
Lasts‏ إلہم کانه غير مكترث بهم » فلا يبرح من مكانه إلا إذا ید نون ۳ إليه دنا 


id 000 2‏ و9 سم 4 ,- 7 ~~“ 
ws jd » CAT‏ رو بدا رويداء فإن راهم جدوا فى طلبه ھرول . 
ہے 5-2 


)1( أمداد جمع مد » من المكابيل » وهو رطلان أو رطل وثلث أو ملء کفی الائسان 
الممتدل اذا ملأهما ومد بده بهما ٤‏ وبه سمی مدا ٠‏ (القاموس ) 


() فى الاصل : بلادة بضم الباء . 
(+) كذا . 


YAN 


ولفرق بین Saal‏ وہثر الوحش العتاد » أن" التيتل وان" کان By‏ من بر 
الوحش ء إلا أنه اصفر؛ حََجْماً » وقروله تنبت معتدلة كقرن الغزال . وبين القرنين من 
أعلّ انفراج” كثير » ولون التيتل ial‏ كله . 

ly‏ البق اوحشی Och‏ الأسود والأصفر GU,‏ الذى لونه “bse‏ پیاش 
كثير » By Sy‏ کفرون البقر لاه فى ball‏ والاعوجاج » وحجمه کحسم ابقر 
Coal‏ (۲۰۳) ء وہذا تملك أن Dal‏ نوع" مر البقر ویته و بین ابقر 
الفروق MN‏ کورة . 

وهناك أناس” مشغولون بصید الیواناتِ لا حرٴفةً مم سواها ؛ وکل منہم قد أعذ 
لذيك 552 فأما ane‏ فيستعينون على الصيد بالكلاب dh lah,‏ لاغیر . 

وأما gyal Xi‏ ” فيحتالون [ على الصيد ] وهم على قسمین' : 

منہم من تمض لصيد ذوات الأربم كالغزال وبقر الوحش وافیل والجاموس 
والضباع والسبایع واتلرتیت ونمو ها . وهؤلاء محتمعون فا رقا کل فرقة منهم خسة 
cd Jat‏ فبأتون للطريق التی Se‏ عليها الفیلُ وغه حين وروده على ااساه » 
و رون فبا حفرة عميقة أطول من قامة ء ويدقون فى مركزها وتداً مدب الرأسء عاد 
اس كامح » ويصلبون على اللفرة أعواداً ضعيفدٌ ء fang‏ نها با حشیش »شم يداون 


ص 


مره بال نأف tac‏ السا أو يقث الوحث أو اخاموس أو four bt‏ 
الشیش بالتراب . oly‏ الفیلة و السباع أو يمر أوحش و اجاموس او ارات 


2 


)٢-٦(‏ فى الأصل ۰ « فيحتالون ومنهم طائفة الصیادین المذكورين لا حرفة لهم سواها 
وهم على قسيمين « وظهر أن عبارة : » ومنهم, طائفة الصيادين المذكورين 
لا حرفة لهم سواها » مقحمة على المتن » علاوة على انها لا توجد فى الترجمة ۰ 


YAY 


واردة yd cola‏ على تلك المفرة » فتى ما قل على الأعواد الوطہ تكرت تحت ٠‏ 
أرجلهم » وسقط فى الفرة منها حيوان أو ائنان » فتی ڑل الحیوان i‏ على الوتد 
الذى فى الرکز » دخل ذلك الوتد فى لے فلا يقدر أن يتحركك » حتى ( ۲۹۵ ) SU‏ 
صاحب LI‏ فیٹشم قتله ء و يأخذ ach‏ بسد سلخ_جاره » فیمتاون اللحم قديداً » وهو 
السعی عندم الشرامیط ء لأنهم glen” ty‏ ته أى بقشعونه سيوراً ويأ كلوث 


اع ۱ 
منه طریا . 


ete ۲‏ مم 4 7 ی 
فان کان فیلا أخذوا Me‏ وجلده » وقددوا مه . وان کان CaS‏ أخذوا قر ته 


31 @ ” 1 7 م 
وحلده » وقددوا مه » وهذا القديد یا كاون Ala‏ » و بليعون مله . 


UG‏ فرقة لما جماعة فى البلد ينتقدونهم فى كل أسبورع » ويأتوتهم مسا 


يحتاجونه من الزاد وغيره é‏ و بکون" م4 حمل محماون م تحدوئہ xe‏ من القديد 
«ww‏ ماص tw y‏ 
العاج وقرن ا حرتدت والسياط للتحار » و بیعون الدذرف للعسكر . 


2۶ & 


- 1 7 نے 229 0 7 ۰ 4a,“‏ 
وم‌قوم لا ميهد لم و سمون > الدرامدة ‘ فلا ينا کحونہم ابدا ‘ ولا پاروج 
یر س . 
الدرمودی إلا من جنسه . 
of ۶ :‏ کے ات ں۶۸ جج Par‏ 
ومهم من يتحيّلعلى الصيد »بان یاف حل الوحوشء ويا بل من قد متين 
id 2,7 7‏ ۹ ۳ 5 4 4 
معله حر ت4 واسےعة 4 فإذا مر عليه شیب من الوحش ودخلت رحله 2 ار تة 


-. وهی دائرة أشبة بالئروۃ س فرفم” الوحش رجلهنخرطت عليه » وهی ما كنةٌ الأوتاد» 


۸۸ 


فلا قدر الوحش على قطمما ولا قلمها » فیمکٹ PIs go‏ إليه ( ۳۹۵ ) فيقتاره9؟ . 
وهم مر مر de‏ شجرة JE,‏ ھتہ الوحش » 0 ce Ana‏ أو حربتانر 
من الراب الواسمة الحادة التی ھی هکذا : 


[i> [ 

. م ىاع گے شر مر سے 1+ 8 
فيمكث فى del‏ الشحرة GL ge‏ الوحش ويقيل ويبدأ » فینظر لمن هو قريب 

4 و ۰ 5 4 ٠‏ 
منه و Atalay‏ وهو نام فى بطنه ¢ (is‏ بای الوحوش all‏ معه » OF‏ المطعون فينول” 
إليه الصیاد 7 قتله . 

ومنهم من یتمکض لمید الطبر . وأحسن طبر إصاد عندّم SILT‏ » وهو 
طائر “he‏ أ كير من Pte at‏ الوس » لونه أبيضُ ييل إلى الاصفرار والحضرة » 


و 


سین فى أبلم الات٢ Cie‏ ۲ مفرطاء و بکون“ لہ طر ر ہا لمليقاً . وهذا يألف دود 


(۱) فى الاصل : يأتون ٠‏ 

١؟)‏ فى الأصل : فیقتلونه . 
(+) راجع ص ۲۷۹ حاشية ه + 
els (4)‏ ص ۲۷۱ حاشية ۲ . 


م 14 التشحیذ YAS‏ 


«plc by a‏ وحشرات صغيرة . فیأنی الصياد بذاك الدود والحشرات » ویکون 
معه “La‏ قد فل من CS‏ فثلا جيداً » وهو رفيم” لایکاد أن ری للطاثر » ويقصد 
الحال التى بصید فمبا. فتی رأى الصیاد اباری فى Je‏ ربط حشّرة أو ڈوم فى 
خیطرء وربط انفیط فى أسفل شجرة » ویذهب إلى dy  اهقوسيف SLE‏ الخبارى 
بلادة لا تسکاد تیر حتى يقرب الإنسان أن يمسككها ‏ فیسوٹھا لم اتلشرة أوالڈوَۃ 
حتی تراها » فتی (vin)‏ ما راتا > عت Wp‏ وابتلءثها » ولاصارت الحشرة فى 
حوصاتها وأرادت تذعب » Yee‏ الحیطُ من الذهاب » alta STE‏ فیذ لھا و Way‏ ممه ء 
وبربط فى bbl‏ حشرة أخرى » إن كان هناك CAE‏ 

ویوجد أيضا طبر خر Say‏ : أباطنطرة » وهو أبیض ؛ وهو All‏ أ كبر م 
ole‏ بقليل » وله فى عنقه كيس طويل” مخروطىة SCI‏ » أسفله واسع وأعلاہ 
oe 5 ro‏ اخشرات Cal‏ کا باری . 

ومنهم من يصيد الطیور الصغيرة بالشباك ء وهذا أقل الدَرَامدَة كسا » لكونه 
يشم ۱ » إذ المصافیر وأو موسى Vlad,‏ تق إلا على الحبوب » فيأنى فى لحل 


8 4 ع 4 ہی سے 0 5 4 سے 
اذى بريد الصيد فيه » محیث يكون قرب نہر أو برك » وينصب شبكتّه » وهی 


)1( فى الاصل : حبا بكسر الحاء » وتشديد الباء . 


۳۹۰ 


۰ a * 
: وصورتها مكذا‎ “Is Kt 


F 
أ اه‎ ot 
را ا را‎ 


۰ 59 og 7 9 
oe 5 رہ ےج‎ weg bs bt tte بد‎ 7 
REE PEON TO RRO aE مہ تل سمه‎ 3 
ww 


[شبكة اصید المصافير [ 
۶ ۸ $ 2 ۾ سر 
Uy‏ أربعة آوتاد : وتان منہا (WA)‏ مر بوطان لصق رکتما ء ووتد ان مربوطان 
۱ ۲ ¢ .۰ م00 - 
آرکانہا Pe tos‏ حبل" متين طویل جداً » فینصب الشبكة وییُذر الب آمانها ‏ 


0 ر7 ص 2 2 . ۰ 3 
set,‏ طرف ابل الطويل » وعسکث بعيداً عه . فتى UF‏ الطیور وحكثرت على 


8 7 8 ع سوه dee ١‏ ا سے a, .t‏ 5 
re}‏ حبلین طويلين E‏ رکنم الآخر رين 2 5 دی الاوتاد 2 الارض » وش قرب احد 


الب » UST‏ الشبكة علیہا بالحبل الذی فى يده . وعيون الشبكة ضیقة جداً » فلا مرج 
کی ٦‏ و7 
ما عصفور 4 ولا بقلت منہا شىء 4 Cole als‏ الشبكة domly‏ الطیور مها ۰ فإن 


- سس‎ 0 ۷ fF ٦ | 1 aw 2 7 3 2 a 
الثمن کالد ره أو الممّغاء وحوہ 6 أخد رس جذاحيه وتركه‎ dk كان فہا 8 هو‎ 


(۱) كذ[ » بالتانيث . 
(؟) الوحثی : الخارجى . 


¥4\ 


فى مَكْتَلو”" .وان( یکن فما ذات WS‏ كلهاء وہر حا A‏ وسین کیت 
هناك كانت لی شبكة » وكنت أصطاد بها فى بق » فطالا شبعت مرت الەصافیر 
بصیدی مها . 

وهناك من هو oy ill pee re‏ و الساس فی ال جال ء ولا أعر ف ms‏ 
اصطیاِم مها . 

وأحسنْ من ذلك كله الصيد بالبارود » OY‏ الانسان هناك متی ما كان ممه 
بل جا من لوم الحيوانات بشير مَشقة مت ٠‏ ومن الأغنياء من يشترى 

رت الدرامدة بدا ولا ik‏ الا بالصيد 7 نصح ذاك esl ava‏ سیده 
من اللحم . 

ولقد رأيت عند شيخنا لفقیه مدکی faye‏ یسگی : سمید 3 Selb.‏ 
(va)‏ أنه she‏ وأطعميى تم غزال .وذ کر أنه من صیده » وأنه لابد له فى كل 
حعة أرٺ pal,‏ مرك تین أو ثلاثا . فصرت نمی أن یکون لى عبد مثله فا 
a fe‏ عليه . 

وق“ eens‏ لصيد الزآّراف والنعلم » وم DI pl‏ البادية : کا حامید ly‏ 
والتريقات بدار الرّاداى » وا جانین والزياد ية و بى جرّار والعریقات بدار الفور » وکا 
oe‏ هؤلاء Sle‏ على الیل » فأ كثرم Cage‏ سیم جوا . 


2 7 8 8 ہر ۶ 7 7 of aa fe‏ ج- 
م إن الإنسان منہم إذا رای صیدا وتبعه لا يقفو آری ہل بہاریه حی حاذیه ‘ 


(۱) الکتل : الرنبيل . 
۲۲ 


- 


ومتى من من فريسته عت‌ها . فأما النعامٌ ‏ وان کان شديد الَو س فيوجد 
من cab,‏ وأما GI‏ فلا یکاه يلحقّه فى الو فرس» ily‏ لا يلحقة إلا الفرس 
الذى عه کاریخ . 

وأعراب البادية » فى دارفور ودار وادای» منعمون فا إشتهون» لامحتاجون lM‏ 
لخن Bally‏ واللبوسات ؛ سکن یشترون ما محتاجونه من ذلك » با زاد عن كفايتهم 
من السّمن والسل والواثى وجاود اليد والبقر والإبل » حى إنهم لبون ادار 
اواداى رادار الفور الأجر بة © والقرب و See] {PLEIN‏ [الإمصنوعة ين سيور 
الد » و سمون هذه البال EF AF JL‏ والشياط وغير ذلك . 

وأما Gena‏ فن أنعايهم » و[ أما] العسلٌ فن الأشجار pel OY‏ شش فیبا» 
وم Gye‏ . والصّیڈ کثی ء Lib‏ ری ( ۲۹۹ ) ریش التعام عنم لاقيمة له » وكذا 
قرنٴ اظرثیت . 

» التجار من فران يطلب ریش النعام‎ Gan كنت فى دار الواداى » جاء‎ bey 
وطلب من الشريف أمد الفامى الذى توزر بمد أبى » أن یکتنب له کاب إلى الشيخ‎ 
شو شو » شيخ الحاميد» بالوصيّة عليه» وآن یأمر الأعراب بالصیدِ له برفق فى الہن؛ وكان‎ 
فكتب له الشریف بذلك » فأخذ الكتاب وتوجة‎ SIG معه مسون ريالاً من‎ 


(۱) الاجربة جمع جراب ٠‏ 

(۲) صورة الکلمة فى الاصل بطط بدون ضبط ؛ وقد کتبها بيرون فى الترجمة 
الفرنسية Jol)‏ صفحة ۲۱۰ ) بحروف لاتينية هکذا battah‏ .۰ وترجمها 
بقوله : « أوعية من الحلد تستعمل فى حفظ السمن أو العسسل » . وعلی هذا 
يرجح أن الكلمة الوجودة بالتن هی صيغة الجمع للفظ : بطة ٤‏ وتقرأ : پطط 
clu‏ مضمومة وطاء مفتوحة ۰ 


۳۹۳ 


إلى bel‏ بدليل من العرب ؛ ومكث هناك ماشاء اللہ أن EK‏ . ولا جاء ابرا بأنه 
حون وصل إلى حنم وسأل عن بيت الشيخ IS‏ عليه » قزل فى أ كرم ضيافة» وآرحب 
ل . ولا رام كتاب الشريفب زا Get‏ فى كرايه »ول فى Oa Filly all‏ 
Cy 43 il,‏ من الشعر 6 بفرشه وجميع ما تاج ووگل وصیناً ووصيفة لقضےاء 
calls‏ وکان ذلك التاجر“ أخذ مه هدية للشیخ الذكور » فقدمها له فقبكها Aus‏ 


وأثابه علا ۰ 


a 


ثم إن لاجر سل للشيخ المسينَ VL‏ فطلب الشيخ المرب وقال لم : هذا 


a 


فلیفد للسسید من الصباح ء وکل من آنی جار لم ۳ فله نصف ريال » ومن آنی 


۰ 8 سے 
گر بدا قله ربع ريال ۰ فأهيز pall‏ © ابه وأصبحوا قانصين é‏ فى وم واحد 


) ۷۰ ( جاءوا شحو عشر بن ۳۳ 4 ce‏ عندمم مو CO‏ عشر بن fas 4 Cy‏ 
فا مو مائة جار Ob‏ » وسماها له الشيخ على إبله » وزوده بزاد کثیر . 


(۱) فی الاصل : واکبربه . 

(۳۰۲) فى القاموس » الظلیم : الذكر من النعام » وقيه : الربداء من الممر السوداء 
المنقطة بحمرة 6 ولكن المترجم پیرون بورد فى ترجمته شرحا سمعه من الشیخ 
ملف الکتاب مضمونه : ان النعامة البیضاء التى لها فى كل جناح ثمان ريشات 
بيض » اربع کبار وأربع وسط » تسمی بالظلیم ؛ وأما النعامة التى لها مثل هذا 
العدد من الرش الرمادى فتسمی : أربدا Carbaday‏ ( کذا ولعل المترجم 
يقصد : ربداء ) » وقد حرف عرب السودان الاسم الى ربده (rabdah)‏ 

Voyage au Darfour, p. 459. 
. کذا وقد ورد هذا التعبیر مرارا‎ (4) 
Voyage au Darfour, p. 3I1. ٠ ey It أي ؛ جلد نمام أبيض‎ (6 ) 


۲۹ 


وکان من جملة ما جاء به os‏ النعام » ails‏ حاء منه بکثیر, Jl‏ ومعه من العسل؛ 
GSE,‏ ء والمكرانة » والگر نو"؟ » شی٭ كثير . وباع فى ne MA asl‏ 
رالات . Se dy‏ ممه لا موی عشرق من ال ماود » وري ربا كيرا . 

Cb نفع فی جر إلا جلوده یپیەونہا ء وأما مه فيا كارنه‎ OY GLU, 
pally وقديداً . ويوجد عند العرب من الأرزء والدفرة ء والكوريب ؛ والتجليج ؛‎ 
هندی » والسل ؛ والكر'تو» والسر'نة » مالا پوجد عند غيرهم‎ 
کته » يأخذون منه السمن ويرمون رائيّه » حتى إن من أنى إلى أحیالہم » رخصوصاً‎ 


uly.‏ لابن فلا قيمة ه عتدم 


7 ۲ 7 و ور ر ہم 7 
أحياء الرزيقات 3 hw My‏ )4 اجر ¢ Asli,‏ جل الغدران والبرك العرببة مہم 


كلها لب . 


) انظر شروح هذه الالفاظ فى الفصل الخاص بالتبات الذى سيرد يعد . 


(۳) بريد جلد الظليم 
)+( کا ۰ 


و en‏ 0 
JI‏ ابا ی 
فی معاملة sal‏ دارفور 


قد تقرر فی عل التوحيد أن ات تعالت أسماؤه ‏ غیاعن JEL‏ وا مص » 
فهو صاحب القتاء »لا محتاج إلى أحلر من خلقه » وجیم' IIE‏ لفط نحتاجون » 
ولنوالہ سائلون » وعلى yl‏ رحمتة مزدحمون . 

Ss‏ ایهم ہین رحمته » ووهب لکل منہم ما یقوم به وبعائلته » وفضل 
(۲۷۱) بمضهم على بعض NG‏ » عل منهم الاوك » ومنهم ال ومنہم 
الاو ك . وجعل هم Cel‏ نها فى طلب الأرزاق » وم بالسعي والاجتباد 
خوف الإملاق . 

وین aie‏ _ متته أن جمل Gal‏ والشراء Gy Vole‏ الناس » لينالوا la‏ تفوسهم 
ویذهب عنهم الباس . عسل فى البلاد Ball‏ النقدين » قرة cht‏ » بنالون " مهما 
ما تمتاجونه من gal‏ ر معاشهم ء و يُضطارون الیسه فى ارتياشهم . وخم س سبحاته 
وتعالی س كل" ملك بسک معروفة » ودرا ودنانيرَ ينهم مأو . 


- 0 را و‎ fo ae 
وحشيّة‎ dls cas ¢ cael لکن لا كانت اعل السودان ف ود عن امن‎ 


. فی الاصل : فصل‎ )١( 
. (؟) فى الاصل : بتنالون‎ 


۳۹۹ 


کاللیل لیے کان أغلهم لا بیز الذهب من النحاس» ولا امد من ار”صاص ؛ 
حق من کان 2 بلادهم معدن الب gag‏ نه رک ورون آن بیع كذلك أخرى؛ 
We PE.‏ دارفور» [التی] ليس بها شید من المعادن إلآن جاب الما من الأقطار» 
حتى إن de cael‏ نسائهم کا تقام من أنواع الأحجار . فهم جّدبرون أن يكونوا 
ja‏ ل عن Seah lll‏ واضار . لكن ل bs‏ بلادم التجار » Co arty‏ بالمتاجر 
فيها الأمصار ء احتالوا إلى که بها یتعاتاون » ويشترونَ بها ما يشتهون ء فاتقسموا فى ذلك 
أقاما » وآذهب كله قم reg‏ ما اصطلح ( ۲۷۲) عليه من المماملة أواما . 

Lb‏ لاش وهو UN‏ وتخت المملسكة » جمارا من التصدير خوائم 
يشترون بها ما حتاحونه من حم ودجاج, وطیب وحطب وعضراوات وغار (LMS‏ واسّی: 
بالفوراوية oe‏ . وى على قسمين :غليظة )وأسمى: : تارنىيةتوقانيە ؛ ؛ yy‏ فیعة»ولستی 
نيه (ONS‏ پتعاماون بها فى سفاسف أمورم كاذ کزنا. ولأمورُ 7 بتعاماون فا 
cf » SCN‏ کے وهى iis:‏ من i‏ قطن 6 طوٰاء عشرة آذرع » وعرضها 
ذراع” » وهی على نوعین : Ka‏ ) وهو منسوج" خفیف غير مُندمج ؛ KG‏ ‘ 
ومنسوجها ثقيكمُندمج . فن الأول کل أربع تسکارک بر یال LOL’‏ » ومن JUN‏ 
کل اثنين و زف 2 x‏ یال فرانسا . وما عدا ذلك فبيعهم کل اسستبدال 


(1) فى الأصل ۰ وسيما ٠‏ ہے 
۲( فى الأصل LL:‏ والضبط عن الترحمة الفرنسية 

Voyage au Darfour, p. 315.‏ 
(۳) كذا فى الاصل » وفى الترجمة الفرنسیة : کل أربع تكاكى ونصف 

Voyage au Darfour, p. 315. 


۳۹۷ 


والأمور العظام عنم تا GSI‏ » فیقال : هذا الفرس بسّداسيّئِن » أو بثلاثة 
سُداسيًا . وااسُدابی اعدم Saal‏ الذی إذا ue‏ ) بالشير 7 ن گنبه إلى شحمة 3 أذنه كان 
NE db‏ 1 ¢ والشدَاسيّةٌ GUAT‏ . وقيمة الشدامیٌء من | Ka‏ لك ثلاثون TES‏ 
ومن الشوار رق ستة » و [oy]‏ البیض عانية ؛ ومن ابقر ستة » ومن الریالات فرانسا 
عَشر: ریالات » وکل إنسان يشترى ما عنده . 

ولا يعرفونٌ الحبوب » ولا القرش » ولا ال انك» RELY,‏ ولا شىء“ من 
مُعاملات (۲۷۳) Jal‏ للدن »سوی ایال الفرانسا alle‏ عندم : آبا مدفع . 

وأما أهل کو بسیہ 7 Oy‏ الدّجاج» فإنہم يتعاملون رش ‘ 
وهو: خر لیس بالفلیظ ولا بارفیم » مته “nach‏ ومنہ آزرق » يعمل سبحا » کل“ سبحة 
ماه حيّة » وقد قدمنا الشرخ Ge‏ النساء وزینتین » فيتعاملون به فى سفاسنب 
الأمور عوضاً عن التازنيه نى الفاشر . 

ومن المجائب أن التّارْنيه فى هذه الأسواق الثلاثة gy‏ شر بة ماء » بل 

لعاملة افرش من خسة و مات BUG‏ ومن dete‏ » إلى عشرة » إلى مالا MOLE‏ 

وقيمة eh‏ عنم ان سب . و نیہ الأحوال كالفاشر 

UL,‏ قریی وما PUY,‏ فيتعاملون بالفاشو » وهو ملح" صناعی مستضرح" ترا 
من الأرض » وبصبُونَ عليه alll‏ على غالب Bb‏ آرسوب الاوساخ والأتربة » ror‏ ۰ 
ویقطرون ماءه لس هذا لماه ء و يلقو ن الل منه فى قوالب كالأصايع ‏ فيد بعد 


م مر 3 
برودف as‏ کالاصاع ۱ 


)1( کدذا . 

(۲) فى الاصل : صرف , 
(۳) راجع ص ۲۱۱ , 
(؛) دا 

)0( کسلا , 


۳۹۸ 


وقد شاهدت محال استخراج هذا الاح » ورأيت ll‏ التقطير و شا رون ٩(‏ 
ابا الأفرئجية » ولا نمل من أوضَلَ هذه الصناعة ایهم . وأ ل الب لایعمون أيضا ء بل 
قُصَارَى مرم إذا مارا وقال للم قائل : من Sle‏ هذه الصناعة ؟ رت یقوارا : 
شیء وحد نا آباءنا يفعلونه ( ۲۷۶ ) ففعاناہ » ولا تمرف gh‏ من صنعه . 

ولقد Ele‏ بهذا للم واشتر یه » وله لد جیبة فى طعمه» تخل ll‏ الملبيمى » 
ily‏ غير شفاف وفيه رة 

وأنو اغ اللج فى دارفور ثلاثة ء زغاوى : وهو ملح طبیعی مخرج من بر الزغاوى» 
[ وكاقو] وقد قدمناذگره » ومیدوی : وهو ملم"طبیعی" أيضاء إلا أنه لوئه أجر 
کالام » وقد يستخ رج قط sii‏ الطاحونِ فى fal‏ والاستدارة . وہ 
bey‏ مه إلا aoe‏ ؛ وله “ab‏ لذي أ كثر من التو عين الآخَرنْ » OB‏ 
نا منہماء ولال ماسب احمرارہ. وباججلة تأغلى الأملاج ا ميد ولي » وأوسطها ال 
وأدناها اژغاوی . فأهسل سوق قرلى وما والاها بتعاماون بلاج او فى سفاسف 
آمورم »كارش فى 1 بیه » و الا نیہ فى الفاشر.ولایبامعند الاح بگیل ولاوزن » 
بل د بالأصابع ‘ فيباع هذا الٹی+ افو ی4 لو CO wey gh‏ » بثلاثة rise‏ بات وهكذا 


۱ الأمو ر م كغيرم‎ abs 


: کذا فی الاصل‎ ) ١ 

۱) فی الأصل : كبار كالحجار . 
)۳( فى الأصل ۰ وأغفلا + 
(4) فى الأصل : بفلقوبه بفلقونين ٠‏ 
(و) كذا , 


۳۹۹ 


(a وھذا الاتفاقٌ من المجائب . ولا وس ۳ دارفور ( بل‎ . By 
وأهل طرابلس الغرب‎ obs “jal ul, GG: Riese ال۔ودان سول‎ 
AGS : فبسئونه‎ 
و و‎ ۲ 2 3 7 7 7 ۲ 
وفى سنة ۷( رت فصیدة (۲۷۰) لبعض البسکر بين » فى حل شرب‎ 
۳ 
Ad القرن التاسع من المجرة يقو‎ boy تاریخ كتابتها فی‎ BET الأخان ء‎ 
من الطویل‎ 
ae وقد آظهر ال القدیر مصرنا بات یسم ماع » من غير‎ 
ص سے - سے‎ 3 
تاه مثناة ويه مو خد وغین » وط الغين فا بنتحة‎ 
: ومنها‎ 
aT Su دلیسل أم‎ GL dee ومن يدع التحريم‎ 


ولیس KAY‏ ولا الله ھا 427 فقولك بالتحريم من أئ وچ ؟ 


00117 1 مر اپ 5 من ی ۔‎ alt 
فاڑی الشف فلا تنس باسم اللہ ول تَصّة‎ Labs فان تننشق‎ 


ره و ys‏ . و ال رد wre‏ 
وقل شد ذال :ا حمد لله وحدهٗٴ. فحمسدك لاسولی زيادة نعمة 


۲ ۳ ۳ ع ت کہ 
وهذا التبا ہو أقاء” أهراميّة الشكل ء مصنوعة من ورق الدّخان بعد 


sf a” ۰ ص‎ 5 ۰ ۰ A. ate 
cul di gat و‎ é ol حي (صہپر‎ ie or wed دو —~ وعو اخضر سد‎ 


. ه = ۱۸۱۱ م‎ ۱۲۳۲ )١( 
. فى الاصل : زمها » بالزای‎ )۲( 


Yas 


Abe‏ ی ام 


وتوم فی الشمس » وبمد جفافها 'ببرزونما إلى سوقیم » ويتعاملون بها فى سفاسف 
آمورم . وهذا VE‏ قوئ الرائحة ء يكام إذا شمه نان أن يأخذه الڈوار . 
وهذه0© الأقاع )مہا ماه كبيرث » وملا ماهو صغير؟ فسکییرها كأكبر ES‏ 3 
و صغيثها كصغيرها . 

FU,‏ وال ربل والشّميركية» (rn)‏ فإنہم یتعاتلون فيبا ب « بط » » وهی 
بط JE‏ من قطن » طوطا عَشْرة أذرُع » وفيا عشرون EY Db‏ فيتعاملون 
رل فى سفاسف أمورم » ویتعاتلون فى الأمور التافهة جد بلقطن ؛ کا مجتی 
من شجر ته ء أى بغلاقته الى خرج منها ۰ فيتعامار ن بقعم منه كأوقيّة وأوقیتین 
وثلاث أو اق » على سبل ادس والتخمين لاہاوزن ؛ و[ف] الأمور الهمة كباق 
الأسواق . 

وأا سوق" یه وما والاهاء فعاملتهم بالبصّل » یشترون به جيم آمورم 


سے ۰ و ی a‏ 
التافهة » والقطن أيضا ء وا بط ؛ وباق آمورم SRM‏ » ولا يعرفون” Fy‏ 


۰ 
wlala ۷ ۰ 0‏ 8 کہ 8 8 ۰ 
وأما سوق راس ei‏ فبالشاشات ۳ وهی فطع من حدیدإمص:وع صفارح 


۲ mY 
3 روا أ نبوبة 4 وصور ا هكذا‎ 


go‏ کم 


[ حشاشة بدون قفيب ] 


)1( فى الأصل : ومن هذه ٠‏ 
(۲) كذا بتاء التأنيث فى غلافة . 


فیلخلدن فى Gd GWE‏ ویرئون با الزرع » LG‏ المشيش 
الذى فى الدع » واذلك سميت : LL‏ فيتعاملون بها فى سفاسف أمورم وتافيها» 
من حشاشة ost‏ 3" إلى عشرين . ومازاد على SKA “ANS‏ والشواتر كباق 
الأسواق . 

aS JEU,‏ فعامام, Be‏ تعاس » وهی فى مهات أمورم » وباكلدور 
2 سی سفاسف آمور م . وقد تقدم تعريف” الما ied oly‏ النساء ¢ 
فلا عاد 

أما أهل” لوزن ف تمامّلون اد خن فى سفاسف ۽ أمور USP‏ ؛ كقبضة » وعفنة» 

وحفنتین» إلى نف »رل مد . وباق آمور م as oW I SKM ill‏ 
الأسواق . وأ کر مايتعاملون به بر » فيقولون : هذا الفرس عشم a‏ “أو 

فانظر' یا التأمّل إلى آهل be‏ واحدة » كين تبعت Md‏ 
واختلفت أحوالماء فترى هؤلاء Bet oy‏ حسناً » وهؤلاء رو نه قبیدا el‏ 
لاح“ pple‏ بإجراء معاملة واحدة فى یم الأسواق ؛ بل أبقق کل" قوم على 
ما اعتادوا . فسبحان JEW‏ ما بريد » LAS‏ عبان GN‏ بم عن ار کش فى ous‏ 
المعاملات ؛ لأن ماذ کرت فيه كفاية” فی الاعتبارات . 


(۱) کسذا. 
(؟) راجع صفحة ۲۱۳ ۲۱۸ 


۳۲ 


باب 


و 


فيا بت ف دار فور هن النيات 1 وى السنخر والتعرم ¢ 


وضرب الرمل ؛ وغير ذلك . 


سے 0-7 سے کے مر ۳۹ ay st‏ 55 4 

‘el‏ أن fall‏ عن الت GSO SVG‏ » والمنزه عن اور والظم 
می ge‏ و سم ار سواہ 6 1 ہے 1 7 
واتلييف » قم الأشياء DT, oe,‏ گلا منها CU‏ حمل فى البلاد الشاليّة 


we 


البرد الشديد » dy‏ النوبيّة ار" الذى ماعايه من مزيد . لکن ae‏ بعباده » من 
اع 3 س ۶ سره 8 ہے ۳ 

على آهل الشمال بالدّفء (۲۷۸) باللابس ء وبالا نان الى لابرد فما ا جالس . 
ونظر لأهل ابلنوب بين الإسعاف والتّلطيف ء فسل المطر ینزل علييم وقت 


اشتداد الصيف . 


(۱) لیس لهذا العنوان الستقل وجود فى الاصل » رغم ما ذکر ااؤلف فى تفسیمه 
( ص ٥‏ ) من أنه رتب الكتاب على مقدمة ومقصد وخاتمة وق کل منها 
أبواب ۰ 

۹8 الأكنان ٤‏ جمع كن ؛ بالكسر » وهو البیت » أو وقاء کل شىء وستره ۰ 


rey 


4 ” “ 
ولا كانت أرض الفور من هذا الب » وفى وقت Lal‏ يشقدٌ فبا القليل » 
a‏ . - ۰ 5 4 1 5 8 ۰ “ 
كان مدرار الوبل مُطنثاً لوهج ذلك ار ور ء لطا من العزیز الغفور . فبزرعون 
على مطر الصيف » ویسشمون ذلك الفصل BL‏ يف . فازاك — على ظنى ‏ لابزرعون 
رگا ولا Syed‏ ولا نوا ولا Lae‏ ولا Cai‏ ولا 6 pase‏ الشیش» ولا اوخ 
au ۳ 4‏ 3 3 
ولا التفاح » ولا الرژمان » ولا اليتون » ولا البزقوق » GRAIN,‏ » ولا ارج » 
a? 0 a‏ 3 7 } ۶ ۳ 
ولا الليدون الللو» ولا الئرتقان » ولا اللوز ولا البندق » ولا الفستق » ولا المواز ) 
ولا الأعرور" » ونحو ذلك . 
زرعون الخ LE‏ صفيث del‏ » منه شتاتون م و ا* 
ہل ررعون حن ٤)‏ وهو حب صعير اصفر ) منه é Ug‏ ودوم 
ومواشیہم ؛ فهو الغذاه ارس" عندم . 
وزرعون ادر على اختلاف آنواعه » ویستّی ی عنم Ci:‏ أريق » وهو أنواع : 
فنوع" منه بستّی ٤ yp:‏ وھ والذرة ae ie‏ ولو ره الذرة 
البيضاء » ونوع" ean)‏ 027" اط 4 مرا المعروقة 3 مصر > sh‏ الشاى . 
ولا Fon‏ القمح عنم ال فى جبل مرا _لكارة الأمطار cas‏ أو فى 
کر بيه Ku,‏ بيذع وإسقونه من (va)‏ الأبار حتی يم ea‏ تقام ذلك . 
1 کر ری ف ۰ 3 os‏ ۹ »ر 
والدخن عند م نوعان: ۱ نوع معتاد ¢ و وع ome)‏ بت » وهو مازرعه 
۱ ۲ 4 1 ۱ ' 7 سيم ۹ و 0 A‏ ھ 5 
جام الفور ی الجبال ney‏ ها ۰ وهو حب لدخن العتاد 4 الا ازه كيل إلى البياض 4 
A ۰‏ 1 
وسليله tatel‏ مده ( (Gama‏ زرعه قيله Ea‏ عشر من بوما 4 وهو قايل” فى سهل دارفور ‘ 
و لايا لقو 7 کالا or‏ الأصفر . 


(۱) الزعرور : لمر ة . الواحدة زعرورة ء تكون حمراء وربما كانت صفراء , 
له نوی صلب game‏ اسان 


Voyage, عن الترحمة الفرنسية 324 .م‎ bol الز‎ (rv) 


۳۹ 


وم آنواع ail‏ فلا یأفون منها إلا الأبيض » ومع ll‏ لہ لا یکیزاوت 
من تناوله . وأما أبو آباط فْرَعُون منه قايلاً لش i‏ » فبأكلونه مشويًا ولا مخز نون 
منه Wea‏ . وأما “spl‏ فهو مبغوض” عندمم ۳ ۹4 إلا النتراء » “Mey‏ الاضطرار . 

وینبت عند هم فى البرك والغدران ارز“ يفيت بدون زارع » فیجمعون منه 
ماقدروا عليه فى أيا ام ال بيع » Spelled‏ بان و من a bed‏ ۱ 

وعندم نوع eT‏ من pul‏ ولس بأدز nls!‏ اف ؛ وهو حب 
صنین nel‏ من حال ر ز » وفيهبعض DS‏ شديدالبياض ء Syl‏ أ كثرمن الأرز . 

ولزرعون من الیم Gs‏ كثراً ٠‏ ومن العجّب آنهم لا ينتفعون منه بزیت ء 
بل aL‏ ورطیخون منه فى أطممئهم .کا أن el “call‏ کی عنم » 
ولا ینتفعون بشمعه » بل يأخذون العسل وترون الشیع »وم أحوجٌ الأنام إليه hy‏ 
زیت الشیء لأہم( ۸۰) يستصبحُون فى بيوتهم بالطب » ومع GAT‏ الطاب 
عنام 3 لا شحو ن منه فحما فم ولا ya)‏ 99 4 . 

ويزرعون le ll‏ والبطيخ مع الشخن سّواء » Db‏ ی نمی کاللو بیا بآرش 
مصر الا أنها أ كير » لأنبا عدم Oe‏ من حب الفول للصری . وم لیخ 
فا که صي الحجم » كالبعأيخر اذى يكون فى آخر فصل البطيخ فى HE‏ » وإذا 
گر یکون غير شي لکن الذى لاح صفره - تضیج". 

وم ۳ البطیخر ثلاث منافم » الأولى Ts‏ نهم يأ كأونمنه حال نضحه کا ا کل 
7 [فى مصر]”"©» وبشربون ماءه كذلك. 7 : أنهم يأخذون stele‏ وینزعون 


)00 الريادة عن الترحمة الفرنسية 325 .م Voyage,‏ 


۳۰۵ ااتشحیل‎ ٢٢ ¢ 


قشرعا بالشکین ¢ ٤‏ ثم یقطمونہا آریم ّم وي کہا حتی جف فیخز نون منه من هذا 
اتیل شيا کنر ونی وقت الاحنیاج دو نہ فى يعراس من خشب حق يمير دیا 


حسرگكگ(١)‏ 
فیەماون منه حش شرب » dy‏ عنام : : مدید وهی اه رف الو روا 


AI‏ وربا کلوا منه پر دق ولا طبخ . الثالشة : أنهم يحون من البزر 
Ces‏ کثیرً و مخز ونه ٤‏ ویدفونه وقت الاحتياج › وینسفون قشر ۰ وبأشئون 2ھ 
فيطبخونه فى أذمهم» أو يعمأون Shae‏ أيضا . 
وزر عون البصّل والثوم وال ء وهو حب ( ۲۸۱ ) صغير » TK INy‏ 
وح الرتشاد » فیکو سيه nS;‏ »وی أو دية حبال الفو رکا تقدم . 
”وذرعون القرع إأنواعه » ویز رعون وعاً من TABI‏ 
وف ی كو بسیه وكبكابية بزرعون اطیره والفتوس الطو یل » والباذنجان CAs aye‏ 
والبامية » dy‏ غيرها لا [توجد هذه | نحضراوات إلا Hab‏ » وذللك فیا عدا البامية] ° . 
Shay‏ واد بین البلد السميّة 6° مر بوطة والفاشر » يسمى : وادى الكوع 6 
يفيض وقت GB‏ من کترة الأمطارء ند يعبره إلا من يعرف السباحة . وفيه تیار 
شديد ء فإذافاض هذا أوادى وطفا الاء على شاطئيه » 3 نضب » ينبت فيه من البامية 
شىء كثير» فرعون " * إليه مه ن الجهات القريبة له » Um‏ تلك البامية ويحقفونها » 


وید'خرونہا ged‏ الما کله ”° . وهذا الوادى يشق دارفور بالعرض من آوفا 


ee سے‎ 


١ (‏ ) الحسو كمدو اسم ما يحتسي ۰ ( القاموس ) ٠‏ 

7 الرا حح أن هذه العبارة متأخرة عن موضعها الصحیح بالمتن 4 والاصح أن 

توردٴ د قبل لفظ « والکسبرة » الڈکوز قبل ٤‏ وذلك استنادا االی رنیب 
dam yl‏ الغرنسية 

۳ ) الزبادة منقولة عن الترحمة الفرنسية .326 .۲ Voyage,‏ 

4 ) فى الأصل ٠‏ المسمة » والراجح أن الولف بريد الصيغة العامية التى أثبتناها 
ف التن والتى استعماها الولف نفسه أكثر من مرة فيما مضی . 

) فى الأصل : فيهزعون ۰ 

) فى الأصل : كلها . 


إلى آخرها . و نشاژه "من جبال مرة » وعلی شاطئيه سياج من شجر LEN‏ و إذا فاض 
ام من جهة من Ange‏ مايئوف عن فرسخین 4 إلا ف بعص ا لجل ضائقة 2 
4 ۰ ۳ 
اارمال ۰ وسسعته E‏ بعض الال کایج ہے © 3 وق بعضمأ آوسم گر ین ۰ سافر 
السافر على شاطته نحو ie‏ عشر يوماً . وإنما ذکرت أنه بين مر وطه والفاشر ؛ لأنى 
مررت بهد كثيراً من هناك » والا هو ند کا ذکرت . 
WAAR, .‏ 5 

و ررعون فولا فرونه کون نحت التراب » ولاس ) ۲۸۲ ) کالفول لادعی 
فى مصر: «السنارى» الان » لأن ذاك فيه ألوان عحيبة » من أحمر ناصع » وأصفر ؛ وأبیض » 
وی" کا تقدم ذلك . 

% بی ¥ 
vane 3 ۱ ۶ ۶‏ 3 7 
وأما الأشجار فليس عندم من الأشجار المعروفة[فىمصر] إلا النخل » وہوفی گوبیه» 
4 بے we‏ رقرھ ۳۹ 7 

وکا بية وسر ف الاجاجء و علیہ ؛ i‏ تعدم ذلك فى الك على جبل مرة . 

az ۰ ۳ 

dy‏ عليه بعض شحر من الوز 4 دی vs‏ شحرات من اللیمون الخامض و بقية 
الأشحار الموجودة هناك كلها “tab‏ طبيمةٌ فى DLN‏ فأعامها Laie‏ المتجايج» وله 
نومان : المجليج الأصفر» والجليج الأحر » وذلك بحسب لون مرها . وهذا الثر 

2م C8‏ رن 

کالبشر“”“ الفلیظ . 


a wat, "| + 3 + oe 1 0 ۰ 7 ae 
وله مر‎ OLB ا لجز فى أرض مصر . أوراقه بيضيّة‎ an وامجلیج : شجر بعظم کا‎ 


. النشاء واللشاة بمعنى‎ )١( 

)1( فى الاصل : ضايقته . 

۳( كان عرض هذا الخليج لابزيد على عشرین قدما ° .327 ,م Voyage au Darfour,‏ 
(4) البسر * التمر قبل أن يرطب لفضاضته » أو : سا لون ولم ينضح ( اللسان ) 


Poy 


او العم ببعض_مرارة . وله رأة خاصة به . وهذا ار غلاف [ أبيض OT‏ يكون 
عليه » وهو شرة ليست پالغلیظة ولا بالرفيعة » فيز عوما “al peal y‏ مصّا » لأنه 
خشب مکسو بشىء كالطلاء عتص أو یل بالماء . فإذا ذهب صار الحشب » أى : 
نواه » أبيض . وهو غلاف GH‏ كالصّنو'بر هيئة وبياضاً . وهو بزر إلا أنه أ كبر منه 
lee‏ لكنه مرك ll‏ . فبعطئونه فى لاء نمو ثلاثة أيام ء ویٹرون ماءه فى کل يوم » 
فتذهب مرارته . وحینشد بعضهم ملح cell‏ »و بعضهم asi‏ ؛ ولعضهم يطبخه بالعسل . 
وإذا كان ede‏ کان طعمه کنام لوز الماوح . 
وناك نوع UU‏ من افنجلیج ( ۲۸۲ ) وهو افجلیج الأحر ء فيأخذون لبه 
بعل ضیعه ؛ ويضيفون عليه الصيغ ويمحئونه به » فيصير حلواً مركا لیذ . وعلى الاطلاق 
يأكلون ثمر المحليج على كيفيات مختافة . 
. ولشجر امجلیج هذا منافم لاتوجد عنده 


8 
شيا » بل ينتفءون مجميع أجزائه . فأما ورقه ”' فإنہم بطبخون الطري الغض” منه فى 


فى غيره من الاشحار ٠‏ لارمون منه 


۳ ۰ 2 4ء‎ . 8 ot 
ادمهم ۰ و إذا کان بإنسان جرح )¢ 4.9 دود 3 عصغون من هدا )¢ الورق حي (صہر‎ 
3 ar الد 5ك ۱ 7 3 رت(‎ tie. 5 و رد‎ 8 Je 
جين » وينفحونه فى اجرح » فینتی من الدود؛ وينظف من اللحم النین ء وباخد‎ 


فى البرء . 


Voyage au Darfour, p. 328. ٠. Aon pall من الترجمة‎ Bol (1) 
. OU : کذا » بدل‎ )(' 

(۲) ف الاصل : ورق . 

(4) فی الاصل : جراح . 

(0) ف لاصل :هذه 

)4( فى الاصل : النتن بفتح التاء . 


۳۸ 


وإذا أخذ مر المجايج وهو أخضرء وهرس فی مهراس حتی صا رکالعجین » نفع 
كالصابون فى غسل الثياب .فان له رغوة کالصابون تبن الاوساخ ء و ینف الثیابَ 
الغسولة بهء إلا أنه يصفرها SUB‏ وإذا لم يكن وقت الفرء تؤخذ جذور الشجرة وتدق 
ویفسل بہاء فتفعل ذلك . 

وخشبه بستصیح به فى البیوت ہاللیل عوضا عن السراج لاه لا oles‏ له . ومن 
خشبه نعل ألواح القراءة . ومن رماده يعمل ااسکنبو » وهو ملح سائل يؤخذ من الرماد 
لذ کور ويطبخ به » إلا أن به مارا(" ء وذات عند اعوازم لملح ld‏ وغلاہ . 

» وهو توعان : عریی ؛ وگو . والثالی أ كبر ححماً من الأول‎ » ol, 
والكر' ذو‎ cai) العربى إذا نضج اجر‎ Stall Goll ومخالفہ فى اللون . فإن‎ AL وأ كثر‎ 
. من الأول‎ gill إذا نضج اصفر ( 584 ) . وعذا‎ 

ومن منافعه أن lll‏ عجينه مسك إطلاق البطن . وقبل ما یدق وی 
PAL‏ جلرته الظاهرة » ثم بعماون مته أقراصاً » و يجففونها ويأ کاونہا . و إذا کسر نواه 
وجل فيه ہزرتان فی سکنان. والعرب بأخذون هذا البزر الم غير و a gitd‏ فى الشمس » 
م gl‏ اسل فص TN‏ یمن فی دار افو » ویسی ay;‏ سنا فیڑکل 
کال اوی . وإذا مضع کن به دود لقرح من ورق النبق الكر' نو ؛ وازدرد ريقّه ؛ 
JS‏ دود القرح وَأخرجّہ میت . 

buy‏ : وهو شحر (ae cle‏ أجوف الجذع نت فى الفياق . وأهل الب ادبة 


إذا اشتد“ مهم العطش فی غيروقت الأمطار » بأنون إلى التبلدى فيجدون فی ويفه ماه 


)1( کذا فى الأصل . 
(y)‏ کذاف الاصل. 


۹ 


ef 7 8 4 8 .‏ 
Case‏ من المطر فيشر بون منه و CBA‏ أو امهم . وطذا الشحر 'ەر“مستطیلکہیںکالالواز 
abl 3‏ زرا مر ‘ حب الترمس فی الجم é‏ وکبزر coy hl‏ فی اللون ‘ إل أنه فيه دقيق 
7ھ one‏ الم »> سیف" منه فيو جد مركا . والاستفاف مته عل الريق یقبض 

Pia 4‏ ۰ رو ۰ 1 
اطلاق البطن . وتعمل منه الكر رة مع اللتقيق فتصیرٌ لذيذة . 
وشحر الاب : وهو المسمى فى عرف مصر با لوز المندى ؛ إلا أن هذا الشحر 
س ك 
لا وحد فى جميع دار فور 4 بل لايوحد إلا 9 dy abl ah‏ مہا ؛ و سمی فی عرف 
a ۰ a ۰ ۰‏ 4 
گر غلافه وحد مافی باطنه فى غاية ZN‏ > لاسما قبل تمام نضحه » فانه یکون کاللبن 

8 
ومن أشجارهم 
الکییر » إلا أن له LEE‏ وفيه حموضة لذہذة » ولونه أبيض ميل إلى الصفرة . 


Ga‏ وهو شجر شائك كأضخم ما يكون » وله ر كالتفاح 

ومن أشجارهم » الوم :وهو شحر معروف فى صعيل مصر؛ و لسعى 07 ِا . 

ومن أشجار م ؛ العنْدراب : وهو شجر متوسط فى الطول والغلظ » حمل هرا أشبة 

tay‏ لا أنه أجر قا ار ولا a‏ فيه . وهذا jell‏ او “امم جداً ٤‏ بنضج 
فی أول فصل الدكرّت » أى : الربيع » بافتهم ء وهو أول فصل اريف ase‏ 

ومن أشجارم دم : وهو شحر أشبه بشحر*“ ارمان » حمل Ff‏ صغيراً ذا 


٠ ) العجم بالتحريك وی کل شىء ۰ ( القاموس‎ )١( 
. (؟) فى الأصل ؛ حلوا‎ 

(۳) آي فى مصر . 

)2( فى الاصل : شجر ۰ 


۳۰ 


ین علیہ جلدة حراء duck‏ ارت فى غایةالطلاوۃ ء وتيك کیں» ولا أجد لہ شيب 
فلقتين»عايه جلدة حمراء ناصعة Sel‏ ؛ فى غاية اطلاوة » وعحمه cS‏ ولا جد له شيم 
فى فوا كهنا eal‏ به . 

5 ot 4 1 

ومن آشجارم » شجر الخوط : وهو شحر صغیر حمل مرا كالنبق» فيه نار » 
مو۹ ہے 2 4 
فيو ho‏ و ینقم فى الماء Lut‏ فتذهب مرارته 4 فيرش عليه cil!‏ و ہطبخ وبڑکل ۰ ومن الئاس 

م اس 5-5 
دن شففه بعد cl‏ و freon)‏ 0 حق (صہر دفیفا é‏ ولل مئه عصید 5 ‘ وهذا الفعل غاص 
ایام الغلاء , واشتداد الكر'ب . 
a4‏ 

ومن أشجارم » اللولو : وهو ( ٦۷ہ‏ ) شحر یقرب من شحر الحواز » ا سمّی Cn‏ 
الجل ‘ حمل كرا کشر Jl‏ فروة ‘ إلا أن مر Jl‏ فروة فيه تفرطح ۱ وهذا کر 
الیندق é‏ لكنهأ كبر من البندق فى الحجم é‏ [ و آبساوی حجم BN‏ فروة ۰ وأنوفروة : 

wy aoa ۰‏ مم ۰ مإ2 سے 
هو المسمّى فى بلاد القرك CLL‏ » وفى تونس بالقططل . وفسذا ار ل دم 
ولا Oey‏ إلا فی الجهة الجنو بية فى آخر دارفور » أى فى جهة بلاد الفرتيت. وأهل تلك 
7 . مس rt f‏ 5 6 . ۳ 
الناحية پمصرون منه زيتاً . ولقد ash‏ ووجدته ATT‏ شہہا بالشير م فى HA‏ 
ص 4 7 سے 

وبزيت از یتون فی الطعم » فيدهنون منه ء و مجماونه ا ذم فى أطعمتهم . 

. لکنہما روا لاينفعان بشیء‎ OF A, cyt ttl doy و‎ 

وبزرعون القعان بنوعيه : البادی » و سى عندم بالعربی ؛ واشندی ء و سش 
عند م 5 3 ی » . وينتفعون ae‏ أ 


كا قامنا ذلك فى باب العاملات . 


ثم المنافم ؛ OV‏ منه کساو يهم » وبه معاملتہم » 


تند يننا 2 


(١)‏ كذا بالشين فى الأصل ¢ واللفظ فى اللبحة المصرية : السیرج ¢ بالسین 
ومعناه ey jt‏ السمسم ٠‏ وف الترحمة الفرنسیة Voyage P. 332 «Syrig? ٠‏ 

(۷) فى الأصل : الجميز » بفتح الجيم . 

(۲) ف الأصل : وديين . 

(؛) كذا. 


۱ 


7 wie 2 8 4 ٤ 
» وأما الأشجار التی لای كل ها بمر فسكثيرة جداً» تسكاد ألا تدخل تحت حصر‎ 
: ولكن نذ کر أشيرها وأنفعها فنقول‎ 
وهو شجر قصسیرء متعدد الفروع » جذعه مک بشىء‎ : EAs من أنفعها‎ 

5 3 8 4 75 5 4 ۶ 
آبیش کالشحم . إذا ضفط بين الأصابع يتفتت . ورقه كبير؛ و ذا مر خر ج منه عصارة 
بیضاء کاللبن » وله كر كالكرة ؛ باه hee‏ + بشىء کار غب أو الوكرء بتطار 
فى المواء فته . 

ولٰذا الشحر منافع ‘ منها ( ۲۸۷ ) : أن عصارته إذا وضعت عل حلد حیوان 

سے A‏ 
أزالت شعره ¢ ولون“ اوه 4 فتوحد فيه خيوط رفيعة كار برع فتحمع وفتل منہا 
خيوط es‏ راز القرب » ويفتل من الاحاء حبال فتنفم لاربط والجل . والوتر الذى 
Se‏ ےرڈ ے ے ae‏ + . .2 
فى الثمر لد به خروق القرب . ومن عادتهم إذا سرقوا حاراً أو فرسا ‘ وأرادوا se)‏ 
شعر موضم منه » بدهنون JA‏ الذى بریدون آغيره بهذه العصارة » فیذهب الشعر 
a 46‏ ۳ 2 - ہے 
ومخلفه at‏ ابیض » فشتبه على أربابه 2( لکن مہم من يعرف ذلك للاعتياد به . 
Ww (< 500 fh.‏ ۸5 . ۰ د یو ردق سه 

وخدبه خفیف خشب القفل “ورايتهم يسودون البارود بفحمه . وفى استتالية إلى زعبل 
شحرة منه » hy‏ الصعید کشر منه OL‏ . 

ومنہا شحر یسمی : اطشاب ¢ وهو شحر دو ش 3 5 ومنه بوخ الصمغ العر بی ۰ 


. الرمامة‎ CEB رأيته واحتثیت منه الصمغ لین مت كالءلاك . و یثبت فی الأما كن‎ aay 


)1( بلحون : شثرون . 
( ۲) بهذا الضبط فی الاصل ؛ وانظر شرحه فى الصفحة التالية . 
(Cr)‏ فی الاصل : ایضه ٠‏ 


۳ 


ومنها é‏ امل : وهو شحر Lal‏ 4 وهو CULE‏ ضحم ۰ 
og‏ 1 7 4 سے و 
ومنها » الطلح : وهو من قصيلة السَنط . والطلح : شحر لعلو اکثر من قامة » 
e 4, \ 7‏ ۱ 
وباوه آجر 4 وله شوك طو یل > “ کالاتر ؛ وورده مرکب من olay‏ صعارة . 
OUI,‏ :شحر طويل بعلو اکر من قامذه لكن أصغر من الطلح .ولون قشرہ 
أخضرء بضرب إلى البياض » وله شوك أبيض ٤‏ وأوراقه مركبة ‘ کل Mos‏ من )۸۸( 
ورات صغيرة . 
. 1 . . ای 5 
ومنہاء I‏ : وهو شحر ذو شوك وفروع 8یئ وشوكه کالستارة ؛ وله تعن 
Ag‏ ۱ 78 1 
ومنہا ء اللو وت : وهو شجر صغير» ذو شوك صفیر » وفروع كثيرة » فيه اخضرار 
لان ا س اش ل کہا کرد الح ك رة خاصة 
يفارقه و ل حف . إذا قشر اوه لثم منه )| iS af‏ صد . 
ومنہا ‘ ال ۶ : وهو شجر ليس بالكبير ولا بالصغير » لکن | كثره نیت 
فى الجبال . 
¥ ۲ 2 دوراب 
ومنہا ء اراز : وهو شحر هائل الصخم والكبر» ذو شوك 2 إمقلم جذعه ‘ 
۳ ۲ ۳ 4 0 4 
a‏ لا adits‏ الرحلان إذا مدا باعئهما » ظله ظليل حتی إن منه ما حلس فی ظله مانة 
رجل واکثر . 
راد “it 3 Ne‏ 0 ۶ 1 "۳ 3 ۰ 
وبا 4h‏ فالا شحار التی لا !و ل ها مر 3 شم فى امور خر 7 فإنهم رقطعون منها 
الأخشاب ابيوتهم . 0 


)1( فی الاصل : طويلة . 

(۳) فى الاصل : وتشم ٠‏ 

(:) ورد « القفل 06 a‏ اللسان سبکون الفاء 4 والقفل جمع Alas‏ 6 وهی شبحر 5 
بمینها تهيج تى وغرة الصيف فاذا هبت البوارح بها قلبتتها وظيزتها فى الجو . 


۳۱۳ 


أما الط » فَتَرَظه باغ » سمه الطويلة تمد لبيوتهم . 

وأما اللَؤُوت » فلحاژه بربطون به سقف البیوت ؛ وفروعه معاونہا فى السقوف 
وف pall‏ يف . pally‏ يف عندم ء وض عن LIL‏ عندنا . 

وأما الکترواتلشاب » فيأخذون منهما الصمغ » وأحیاناً بقطمون شوکہماء مجعاون 
منه الزرايب لمواشیہم ولبیوتہم . لن لکل بیت زر ببة غالبا » وهی كناية عن السور ؛ 
poy‏ 6 وم و كنابة عن الائط . والببوت فى اوسط أشبه شىء باعل elisa,‏ 
الضروب حوطا (۲۸۹). 

والبیوت إما مر قصب الذّخْن » أومن قصب رفيع يسمى : المْراهبيب» 
والثانی لا يعمل إلا للأغنياء وأكابر الدولة . وهو قصب نام قليل الكعوب ٠‏ ریم 
کالتمار » أبيض» ميل إلى الصفرة » ALN OPS‏ خصوصا بعد نزول الطر . 

OR‏ یو نا 

واعل أن النباتفی بلاد السودان كثير لاتحصى”" آفراده ال » ولا وقّف له على 
نہایة ولا de‏ . ولا أعرف منه إلا ما اشتہر وذاع » وملات شہرثہ البقاع » لأنى كنت 
إذ PANS‏ فى سن الشباب © وا مل سابل عل Ole‏ . لکن لسکارة خالطتی بهم » 
وأسفارى معهم ؛ عرفت ما عرفته الاسم »ولا أقدر أن Gud al‏ كلا . 

فنه » شحر «الشاك» : وهو شح ر AS‏ وصغير» وصغيره أ AT‏ من كبيره . وهذا 
المتغیر أطول من القامة » وقشوره خضراء باللسبة للكبير . لان قشرة كبيره Sin‏ أعنى 


می 
سے 


أن اونہا آغبر » وهو اللون الذى يقرب للبیاض » ولیس أبیض ناصعاً . وحمل OD‏ 


)1( ف الاأصل : ذكى ۰ 
Wes (7)‏ ۰ 
Cr)‏ فسر الترجم ذاك الوقت 4b‏ مدة اقامة التوسی فى دارفور ووادای 
Voyage P. 336‏ 
( 4 ) كذا » وقد عدل ااؤلف عن نصب جلباب مراعاة للسجع . 
(ہ) فی الاصل : تميزا . 


۳۱ 


لہ عناقيد تأ کل منها أهل الش_ودان . وهذه العناقید Yd‏ حب کأصفر العنب » 
وطعمّه حاو é‏ فيه بعص حرافة ٠‏ وورثه uty‏ ب على Gb‏ 5 بیفی » أو يقرب من أن 


يكون بيضيًا » آخذمر الظاهر والباطن . 


والبطوم : شج“ كير ها النظر ء أغبر اللون ء )٥۹۰( LE‏ الساق > 
le‏ المشب » أوراقه صغيرة بيضية » فى حوافيها AS‏ وترى قشرة الساق من 
آسفل مشققةٌ شقوقا غيرمنتظمة » وره كثمر «الشاو» » وعناقیده Cal‏ إلا أن هذا 
aad‏ أذناب طويلة « ولا یڑکل مره » وهو أصغر من بر «اشاو» » ولعلو ساق ASN‏ 
من قامتین » و يتفرع فروعاً کثیرۃ . 

وأما الائُوس : فهو شحر متوسط » وقشرئه خضراء JF‏ 
كيه ٠‏ فإذا لیت القشرة انکشفت عه ن غود سود 5 إلا أنه يكون سواده خفينا 
وهو أخضر » US‏ يبس ازداد سوادًا . وأحسن الابئوس ماأخذ من الجذورء وهذا 
النبات لا وجد فى دار الفور » ولا مجلب من دار الفرتیت الما . 

والجُوخات أو الجُوغان كذاك »لا أن الجُوغان له مر كالبندق فى الحجم » 
be‏ للم » فيه بمض ببوسة كالفضروف . 

einen ul,‏ : فهو شحر متوسط Cast‏ » ولون سافه : ميل إلى | i‏ ؛ وفروعه 
ليست كثيرة ة التفرع » وفيه شوك gh‏ يل » وأذناب sa‏ ) قر 4 اظن آنا ماتصقة 
بالفروع ai‏ أذنابها . وهذه الأوراق مستديرة Gals‏ غائراً ogy‏ کشر 


۳۱ 


ار عرور » وفيه مسا کن لا أنه غٛضروفی ‘ أو فيه Ande‏ وأغاب sb‏ أن فى کل كرة 
أر مد مساکن » ينها حواجز . 

Ul,‏ دار فرئيت ‏ و مم (vas)‏ جو س‌الشودان » الحاذون لدوب دارفور - فیثبت 
فا ۳۳ » ومنہا يصنعون أعواد حرايهم .وأكثر أعواد حراب Jal‏ الدولة فى دارفور من 
القنا » وهو جيل جذا »وب من دار فرتبت . 

و و % 

ul,‏ النباتات الق فيها اللواص » فنها شجرة كيل : وهی شجرة متوسطة 
لاشو فبهاء تثمر Ge‏ کالڑعرورء إلا أنه خشی » بؤخذ الثر وینقم فى الا ء وشق 
اہو “ . ولون هذا ال رکلون الرمات ال حامض إذا جف . 

oy,‏ وهو شجر نصف خشی كثير الفروع > ليها ورفينها . تمس 
فروعه ونشتبك pany‏ مترا که » سحت حتى تصيرٌ الشحرة 2 وحدها کال کة . وله ٤‏ ركالبلح 
الكبير الأخضر ‏ ولا عم ولا توی فيه ء وفيه عصارة لبنية يعض OS)‏ 
لطعمه بعضُ حلاوة ابتداء » وخرافة dal‏ » اخضر » لا ینارقه اون انلضر: ولو جف . 
إذا مضه شارب ار آزال OYA‏ » وقد تقدم ولع 

ومنہا » دق : وهو نبات حشیشی » ينبت فى الأراضی الصابة ء آوراقه رفيقة » 
فما نوع استدارة . إذا دق الورق فی هاون وعصر ماؤه فی المین الرمداء » التورمة 
بالتہاب Se‏ » ثلاثة یام صباحاً وسا » أبرأه . 


)1( صيغة عامية , 


)1( فی الاصل : لروجة . 
(۳) كذا بالاصل » وهی صیفة عامية . 


(4) راجع ص ۲٢٢‏ 


۳۹۹ 


و 


ولقد کنت فى سوق ايه 3 غير رو ب ایر ومسب عد بيدى Sita‏ 
وصرت أعيث به » 3 هيت رح فقذ یت عيناى ‘ فدعکٹہما (؟5؟) یدی؛ ونسيت أمر 
الفلفل » فتألمت ألا عظباً ء وألنبتا“ فى الال وور متا » فركبت وسافرت فل أقدر 
على الركوب من 532 IN‏ . فدخلت فى بلرة و بت عند Bll‏ عجوز فيهاء فل أ کتحل 
بنوم » و بت بأقبح ليلة ء وانقلب اتلفنان ولا ء حتى نخشيت على The‏ من السی » 
وصرت لا أعرف ما ينقد من ذلك . ۱ 

: آصبح الصباح جاءتنی عجوز ونظرت عي » وتوجمت لى » ثم قالت‎ Lb 
شا صغيرة » تکاد آت تکون اہنة سیم‎ dol هذا أمر سول . 3 دعت‎ 
إلى أسفل الجبل» واثنينى بأوراق‎ gail : سنین أو ثمانية » وقالت لما بلغة الفور‎ 
مر البات الستی : دفرھ . فذهبت الصبیة وغابت قايلا » مم جاءت .وميا‎ 
. أوراق كثيرة » فأخذتها الەحوزٌ ودقت بعشها بين ححرین ء حتى ضار كالعجين‎ 
كور ؛‎ AM OU وأمرث بفتح عينى ومَسْك يدى » ثم عصرت فى عي من عصارة‎ 
بارداً ۹ ابتدا یا کل بفیر ام » حت ىكأنما فى عي دود“ وأريد أدعكهما‎ Zee فی‎ dps 

es 7 ۱ 3 8‏ . ہو سے 
fy‏ فلا آستطیم » للضبط عل ء فعانيت مرن ذلك مشقة حتى امحل الا گلان » 
وجاءی النوم Lad‏ واستغرقت فی نوم Ba‏ عظيمة ».فل Gil‏ الا فرب العصرء 
000 فى عيى iis‏ وذهب الم . ولا کان من الیل جاءت وعصرت لی من تلك 
المُصارة » و بت ام (var) dy a‏ الصباح عصرتٗ لی مہا أيضا ء فانفتحت عینای 


ر ) يقصد بدلك أنه لم يكن وقتذاك فی زيارة لجبل مرة بل كان فى زيارة خاصة 
لسوق ثمليه + .229 .م Voyage au Darfour,‏ 

(؟) کنا 

(۳ر؛) فى الاصل : والتھبا ۰ وورما, 


۳۷ 


وکانی at)‏ بهما » فذحت إذذاك كبشا Ge‏ ول لشفالى ء وأعطيت Syed‏ 
جیا Ge‏ 
و و x‏ 


وغالب اللبات والشجر “ptf‏ فى آخر زمن اطریف » وهو الصيف عندناء لأنهم 
یسیون صيفنا : خريفاً » وخریفنا : دَرَنا . وفى عرفهم یمنون به : ار بیع » وربیکنا: صینا . 
و يوافقونا إلا فى الشتاء .فان الشتاء عندم هو الشتاء عندنا . dy‏ الصيف ا قیق تمطر 
السماہ عندم ویزرعون » لأن أول سقوط الطر عندهم فی الجوزاء » ويسمُوته : الأُشاش . 
eas LEM dy‏ الي“ السحاب» و يكار المطر »وت الأو دية » وبذلات تلم سیب 
زيادة النيل المبارك . 

وما ی کد أن كثرة الأمطار عند أهل السودان » هی السبب فى كثرة نيل 
مصر » ما وقع من الاتفاق أن سنة ٩٩۱۲۵۳‏ هجرية » وقع فى مصر غلاه عظيم حتی 
یم الأردب من القمح بمائة وخسین غرشاً بل أ كثر؛ وسيبه عدم فيضان النيل 
کمادته . وحيئذ كنت Kite‏ هل وقم ذلك بأرض السودان أم لا ؟ و بقیت على 
الشك إلى سنة ۱۲۵۷ اء القاضى الیل » قاضی القضاة lee‏ الواداى ء فأخبرنى 


أنه فى تلاك السنة قل القطر ء حتی أجدبت الأرض » وغات الأقوات » وأ كلت الناسس” 


)1( العزالى بكسر اللام وفتحها جمع عزلاء وهی مصب الاء من الراویة وغيرها . 
WSF (7)‏ 

(۳) ۱۲۵۲ هھ = ۱۸۲۷ م . 

(1) ۱۲۵۷ ه = ۱۸۲۱ ۰۸ 


۳۸ 


اجيف والیکلاب . وهو )188( اتفاق عجيب » [ و] Bal‏ دلیل على أن زیادة بحر الیل 
من أمطار تلاك البلاد » ول فى ذلك YS‏ يعامها 7 هو . 

وف وقت FET‏ يكثر هبوب الرياح Oy‏ وأ کنر مها فى أوقات 
العصر . وإذا هت ترى من بد كالسحاب » فتارة تكون حمراء» وقد سدت الافق 
من الجهة التی تأتى منها » وغالب الوق تفکات تألى من JB‏ الشر ق » وادرا أن تأنى من 
الجنوب . وف مجیٹہا من الشرق » تحمل رملا كثيراً من call Sal‏ تمر عليه » وكله 
مؤتفسكة Hag SU‏ مطر » OPN‏ قبل ذهابها رَد اعد . وبعد الأشاش ینامز 
برعل قوی » حتى إنه رما نزات منه صواعق فضرّت . ولقد ریت صاعنسة زات على 
شجرة محلیج؛ فکسرت منها فرعا عظيا» وساخت فى الأرض . وأخرى زات على بدت» 
فدخلت نار من خلال الببت وأصابت رجلا » فأحرقت ذراعه » وساخت فى الأرض . 
ومعت منہم أن من کان معه حدید لا تفر به الصاعتة وهذا خلاف رأى الوفر é‏ ۱ 

وف فصل صينهم الذى نسمّيه : ربيعاً » كار الزوابع و یزی اسراب فى الأرض ؛ 
ولا 2 أرضا يكثر be‏ الزوابم والسراب كأرض السودان . وأحسن” الطر عندهم وأهناه : 
مایقع الیل والاس نيام . وهو وان کان حصل فيه رعد » إلا أنه لا یضر“ کا يضر الرعد 
ای يأ باللہار . ویکتر قوس قرح ( ۵ ) عندم فى وقت نزول fall‏ » حتى إنه 
یکون فى الساعة الواحدة فى أربعة La NDE‏ منها مایکون کالقوس » ومنہا ما بكون 
على خط مستقیم » وهو قليل . وأ کثرہ يكون على خط مُنحنى ۳ . 


(۱) المؤتفكات : الرياح التى تقلب الارض أو تختلف مهابها . ( القاموس ) ۰ 
( ۲) کذا . 
(+) كذا ۰ 


۳۹ 


والثشاش عدم نحو خسة عشر یوما ء وفيه بزرعون الأّخْن والذارة righ‏ 
وأطول خريف عندم ستون ہوماً غير أيا م الُشاش » وأوسطله ستون Gy‏ بأيام الأشاش ء 
وأللہ لاحد له ء وأغابه أن يكون خسة وأربعين أو سين یوما . وأقل من ذلك تمس 
وجدب فهوكالعدم » إلا إن جاءت فى تلك المدة Madd‏ غر رة » رونت الأرض ریا عظماء 
خصوصا عد آخر الفصل » وختام الزرع . وإذا طالت مدة اطریف » وكرت أمطاره » 
سوه : خريف ٤‏ التمان . 
وأسماه الشپور فى بلاد الفور والوادای بالعربية » فلا يرفون الأشهر الومکة 
ولا القبطية ولا ASE‏ فأهل ال منهم بسُونہا کیا متها المرب قدا بالأسماء الشبورة 
لان : كحرّم وصفر وربیع ال ٠‏ 
وأما عوامٌ ااناس فیسُون الشہور بأسماء أخَر . وهسذه الأسماء وان کان معناها 
عرییا YK‏ مستبجنة ٠‏ وییدآون فى حساب السنة بشوّال » لکن باس آخر. فیسٹون 
شوالاً bal‏ » وذیا aa‏ بن » وذى ELI?‏ بالصّحيّة ء وحم بالضحيتين » 
(van)‏ وصفر بالوحيد » وربيما DAI‏ بالكرامة » وري ااشسانی er‏ 
وجمادى لاولبلتومین» وجمادی الثای بسايق by ol‏ یس من التْغیبر إلا رَجَب 
وره‌ضان » فیقولون رجباً ‘ ويسمو ن شعبان : ei‏ ؛ ورمضان: رمضان » اہی . 
abby‏ فخواص" النبات فی دار فور جیبة al ge‏ آخشی إن ذکرنها یکذبونی 
ولا أجد”لى شاہداً على ذلك » وأ كثر انلواص فى الجذور . 


ال 


. کذا فى الموضعين‎ (yyy) 


۳۳ 


Shay‏ معلمون OBIS‏ » حم تلامذة عديدة اکر أوفاتہممسافر ون » پصعدون 
Jel‏ الجبال » ويتخلُون بطون الأودية » رون على النبات »و يمون تلامذتهم » وهؤلاء 
الوم يسمون, “lo,‏ زائین) وم فى دارفور SEB‏ ؛ وم معاندة مع بعضهم کل منہم 
بريد أن لاتفع صيئه ٠‏ وجیع اشذور ال تی ges Linch‏ فى فرون s el‏ بل 
وف قرون البقر . 

وی علی أنواع ء منها: ماهو للمحيّة والقبول » والجذورُ التی لذلك تسمى : نارة . 
وکان فى أيامنا آشهر الناس بها رجل يسعى : کر گوء وکان مقرثه مجدید الیل . 
وکان من عشق Awe‏ » وامتنعت عليه بغضاً فيه » ذهب إلى KG‏ كوء فأخذ منه نارق 
ودلك بها وجهه ویدیہ ء وذه بإلى بو ته ؛ ومح بيده على كتنها أو شىء من جسمها» 
فوفع حه فى قلبها ؛ محیث لا تقدر تفارقة » فیفعل بها مایرید . و ان خطبها(۲۹۷)و ی ¢ 
أبواها » فرگت معه حيث بريد » وتزوجته قهراً علبما . 

ومن كان له حاجة بياب الك » وخشی GRE‏ وذهب إلى SKS‏ 
وأخذ منه i‏ من «OED‏ ودلك بشیء منها بين كفيه » ومسح على وجمہ ‏ أيه 
cl‏ » وقضی حاجتّه » وإن کان ضامر) ۴۳ له سو . واشتہر کر یکو هذا الأمر؛ 
حتى إن النساء لین به ويقان : 

ON SIS 


ow‏ م 


\ Swear ہلتین‎ 


(۱) ف الاصل : وابا . 
Cr)‏ کذا . 
Cr)‏ فى الاصل : أبا 


Ad Le ۲‏ . . ۰ 1 2 
ومعناه : أن بکرلوکو [ مقدرته السحرية ]إن آراد اٹ رخ مهو 
البنات » مل الرجل ینزوج [بنتین] ۳" بدا واحد . والتدا: هو عشرة أذرع 
زلا قياما . 
وما Gal‏ لی فى ذلك أنه فى يوم من الأيام جاءنى رجل معہ نارة يدّعى أنها عظيمة 
سے ے سم Ad‏ و 2 ۱ مر سس 
جدّاء وأنه أخذها من بكر لوكو COS ey‏ عل للشراء ء فقات لہ : يا هذا ما حتاج 
إلى النارة من تبنضه النساء ء وأنافى شبالى هذا وتيسير حالى » لو آروت ابن لت لما 
تعذرت عل » فكين بنیرھا ؟ تاج إلمها من gb‏ سطوة الاك وأنا فى آم مہ GENS‏ 
ر وتا ل ا و ۳ من سی سطو و wo‏ 
لڈی غر وشريف » ولى عند EW‏ حرمة » فاعر ضھا على غيرى » فهو أولى بہا منی ‘ 
لأنى أنا فى نفسی نارة » فا أصنم بالتارۃ ؟ انتہی 
tty. 0 0 0‏ یی ے Ty ed‏ 
نوع يستعمل لقتل المدو ء وکیفیة ذلك أن یؤخذ wall ALI‏ فيه خاصيّة fell‏ » 
م | ,47 . oo ws‏ ۶ الي لا 
ویفرز ف ظل ر س الراد pod‏ الخال بتاثر وبلنہب الخ » ويبق الشخص اہی 
2 ۳3 
شيا 4 فان م يتدارك سر له (صل ما فعل لہ مات ۰ و اذا ارہد ابطال" عضو منه 4 رز 
id 3 4 5 1 ۲‏ 
الجذر فی ظل العضو الراد إبطاله كاايد أو ارجل “فی الال Als,‏ العضو ویلنہب وينتفخ » 
4 4 جاه 
ورعا wad how‏ فيه غدة كغلاة الطاعون 8 وإن م يتدارك سر یعاً يلفتح ویتہی بفقفد 
إحساس العصب » وبطلان الوظائف كلها . 
(۱و ۲) الزبادة من الترجمة Agent yall‏ * .346 .م Voyages‏ 


)¥( فى الأصل ؛ بسداع . 
)4( فى الأصل : وعرفها ٠‏ 


۳۳ 


وإذا أريد أن يصاب Bhs all‏ ء هناك جےذور تو ee‏ على الجر * ویتلق 
دخانہاولوفی 1 الثوب » Gel!‏ عليه طبقاً yal Lag‏ لاشخص القصود » فيفتح 
1 الثوب ونحوه بقرب أنفه » فنستم/ رأة دخان ال ذرفی أنفه ؛ فيقم فى الال حتى 
تبق رحلاه أعلى من رأسه ؛ فإن 0 يتداركً فى الال بق كذلك Cul‏ ۱ 

ومنها Sade‏ خاصيّتها جاب النوم » وهذه الجذور تستعملها السارقون » وتاب 
فى قرون » فیدخل السارق بالليل على الحل وأهله مستيقظون » فیشیر إلبهم بالقرن الذى 
فيه الجذر ثلاث مرات» فيضرب الله على آذانہم فلا Bog,‏ ء فيدخل السارق ويأخذ 
ما بريد viet‏ . وربما ذبح الشاة وسایخها وشوی ”من (۲۹۹) مها وأ کل » ووضم فی يل 
كل من dali SAT‏ من السكبد ‏ نم أخذ ما أراد وخرج . وبعد خروجه من 
الدار 'یفیقون » ويسأل بعصم بعضا عن الرجل الذی کانوا رأوه » فكل“ منهم یقول : 
رأيئه ولا أدرى مافعل . فإذا بحثوا فى محلهم برون أنه ما ترك لهم Bt‏ » وقد فاز با 
أخذ ء فیتضون أناملهم تهنا ء وقد امتنم علييم . 


وبال فیسذا الأمر فى دارفور مشہور لا pes‏ ۰ وکنت سألت عن تلك 


أن الکتب ۳۹ على آدم وشيث » وراه وغيره من الأنبياء ‘ دفنت ف الأرض ‘ 

وأثبت الله هذه الباتات فى ال الذى دفدت فيهء وانتشر رها بهبوب الرياح 
۹ 2 8 3 

فى الأرض » في بانها وانتشر » واستفيدت منها هذه Fel gl‏ بالتحربة . 


۳۳۳ 


أفول : وها و من آنوام الستحر » وضرب من ضرو به ۰ 

ومنہا نوع إل بالكتابة والتّمزيم على الأملاك العُاوية والشغلية . ومن 
هذا النوع 33( * أمو ر كثيرة خارقة للعادة . 

تقد بر Poti‏ » بدارفور» أن فى مار بڈاطايفةزاسحاق]للسلطان‌عبدال من »کان 
للخليفة Subba efi Sle se‏ ؛ فسکرم جماعةالسلطان » حتی إن yh‏ كان رج 
من البند SANS‏ لا pont‏ له صوت ؛ ورصاصّه كان لا )+ ۳۰( بس ‘ وبندق جماعة 

2 
السلطان بعكسه فى الصوت والضرر . 
8 اب ۶ 9 .2 ۶ ۳ وگ a,‏ 07 

ley‏ دم من هذا القبیل أنه ٠‏ لما نوف ااسلطان عبد Sl‏ حمن» و وی ابنه السلطان 

تمد فضل مكانه ء أ عليه أولاد السلاطين ع کاولاد السلطان تيراب » وأولاد السلطان 
A ۰ 1 woo. 8 5‏ سے ۰ a‏ 
أبى القاسم » وأولاد الخليفة » وأولاد السلطان تر » وخرجوا عن الطاعة » وركبوا 
a 4 ۳‏ @ سے ع 
خيوطم؛ وخرحوا إلى القری ؛ وحیڈوا جیشا glace‏ » فخشى [ الاب] الشيخ عمد کا من 
خلل يقم فى البلاد ؛ Plead‏ بالفقيه مالك الفوتاوی » وأعامہ ما مخشاہ منغائلة هذا الأمر » 
فضين له أن dh‏ بهم إلى بین“ يديه أذلاَء ٠‏ فأخرج [ الأب ] الشيخ عمد و" بث 
بضر الك مد gil‏ ء ابن عة السلطارل مد فضل ء وذهب الفقيه مالك فعمل من 
4 

سحرہ ما عمل ‘ وكانت أولاد السلاطين فى محل" نه وبين الفاشر مسيرة بومين ‘ 
فالسا عيل فيم السّحر » رکبوا یوقم عند الساء » خوفا من الاك مد ددن bea‏ 


)١(‏ فی الأصل : الثقاة 
(۲) فی الاصل : ان , 
(۳) فى الاصل : فدعی 
WS )4(‏ ~ 


+ 


۰ 


۳۳4 


علیهم مجيثه » وأرادوا امد OB‏ عن الطريق » وبانوا ليلتهم تلك سار إلى جهة 
الفاشر ء واللك دان فى aA‏ » فا أصبحوا إلا وم تحت الفاشر . ولا أصبح 
الصباح » ورأوا أنفسہم بقرب الفاشر » ندموا على سبالم وسمع بهم [ الأب] ااشیخ 
مد AS‏ فارسل لم . وحینا وصل الجيش )۳۰٣(‏ إلبهم » أطبق علیہم جيش EAN‏ مد 
cals‏ » لأنه کان ]فى آرم . Ly‏ صاروا بين السسکرین » انہزمت الناس الذين كانوا 
التفوا علیہم » و بقيت أولاد السلاطین فی تقر قلیل » فقبض علبهم الاك مد دلسن » 
وتوجه بهم إلى[الأب] الشيخ محمد كرا » فأمر بهم إلى السجن » وا كز فى شرم » وكان 
ذلك من السحر » واولاہ طاسُوا خلال دارفور › Ife,‏ لها » والسع ارق 
على الاقم . 

وا حصوص بالأعمال السحر به فى دارفور ہم قبيلة القلآن» ولقد رأيت مهم رجلا 
Say‏ : الفقيه رو - بفتح الا الفوقیة ء وضم” الم ء وآخراه راء مشلّدۃ مضمومة - 
بذک رون عنه آمورا COF‏ تحيبة » ويفيضون [ فى ] ذکرها ؛ مع التصدیق ها » حتی بلغت 
هناك ihe‏ النواتر الذى یتم نکذیبه . 

نها : ما أخبرنى به الثقة من فقهاء دارفور » أنه سافر مع الفقيه مرو اذ كور 


من جدید BT‏ إلى الفاشر » ورجم معه إلى جدیدکریو » فقال : لما كنا في أثناء 


WS )(‏ بفتح الیم ۰ 
(۲) كذا 


(+) کذا ۰ 
( :) فی bel‏ آمور ۰ 


Yo 


الطريق » اشتد عاينا Se‏ الشهس ء وكان الفقيه نرو راکبا على جمل » فأخذ ماحفتہ 
وفردها 2 رجع Wy‏ بین يديه » وقرأ عليها بعض أسماء 2 فذفھا إلى أعلى > 
فانفرد [ت] على Libya YEA,‏ هو وصاحبه من سر الشمس » UK‏ مسو“ 
من أطرافها بین رجین » ak‏ بنا نوجھا This‏ > وهذا الأمر من أغرب ما سمم 
وأعجبه (۳۰۷). 
مہا : ey‏ ساثران فى سفرها ذاك » إذ تزل علیہما لاطر » فقال الفقيه تو 

حادم كان معهما معھما : ia gil‏ من التراب . فناوله اباها ais‏ بيده » وقر قرأ علا 
بض کلات ؛ ثم ALE‏ حول رأسه » فانقشم السحاب ء وصار الطر ینزل عن چینهم 
ویسارها » وها عشیان فى اليبس » لا تبزل علم‌ما قطرة . 

وما بلغنى , أن السالیط افتتایا مم الفلآن ؛ فى بعض الأحيان » وهزموه ۱ 
واقتنَوٴا أثرم م إيستأصاوه » فسل Bt SIAN‏ من سحره» فسحروا Gael‏ السالیط » حتى 
نهم کانوا رون ار WA‏ معكوساً er als,‏ 

ولقد th‏ من شیخنا الفقيه مدلوت وى عليه سحائب الرحمة ‏ أن ملاك 
ار نو کان لہ كاتب جلیل القدر » على غاية من التقوى والصلاح » اء إليه الوز بر 
الأعظم وقال له : إن الملك يأمرك أن تسکنب کتاباًلفلان ء مضمونه کذا وکذا . فأی 
الكاثب عليه وقال : لا أ كتب إلا أن يقول لى السلطان” بنفسه » أو برسل لی علامة 
تدل عل صدق رسوله . فذهب الوزيرٌ إلى السلطان وأخبره عا قاله الكاتب ¢ فدعاء 
السلطان وقال له : قد اذك أنْ کلما قال لك وزيرى هذا » کعب لسکذا أوكذا على 
ol‏ أن UG‏ 4. وکان الام الذى # به الأوامر السلطانية مع الکانب 


۳۳۹ 


al‏ کور.(۳۰۳) فامتث ل مره وصار یکتب له كلما أراد » حتی انه جاء إليه بوم من الأيام 
وقال له : إن الاک يأمرثك أن تكتب إلى فلان ol cll‏ يتوجه إلى العامل فلان» و deb‏ 
و یستصری أمو اله ء و رسیا صحبة رأسه . فکتب له ذلك » والساطان لا بط بشی, 
من ذلك . فا راعه الا وقد امتلأت البطحاہ بالأموال والرقيق والبقر والإيل وان »وراس 
شخص موضوءة على سن رمح . فسأل السلطان عن اطبر » فأخير ob‏ هذا رأسُ فلان » 
وهذا ماله » وقد تل حسها أمرت . فأنسكر السسلطان ودما بالسكاتب وقال : من أمر 
قتل فلات » واستصفاء أمواله ؟ فقال لہ : أنت . فقال له: فى أى وقتِ أمرئك 
بذلاك ؟ قال : فى الوقت الفلانى » جاءنی و زيرك فلان » وقال لی :۱ کتب إلى فلان 
العامل Lh‏ الفلانية» أن يتوجّه إلى فلان العامل ALL‏ الفلائة » ويقطم رأسه ويرسكها 
على رمح » ورسل أمواله كلها . فقال :ل Oe‏ بذلك . وكين مع عقلك » وحسن 
تدبيرك ء أنك کتبت له بغیر استئذان منى ؟ ! فقال : أيدك الله مولانا ء إنك قد Bebo‏ 
فى الیوم Dll‏ وقلت لی : کم قال للك وزیری هذا : اکتب لکذا أو کذا على 
لسانى, فا كتب له . فامتثلت أمرك من ذلك الوقت » وصرت أ كتب له کل" ما آمرنی به. 
فاضب السلطان وقال : إلى (ret)‏ ۸ آآمر 3 أن تسکتب له فی مثل هذا الأمر الهم ؛ 
بل آمرتناك أن تسكتب له فى الأمور التى لا ضّرر فما على الدولة . أو مث هذا الأمر 
يكون بغير استئذان ؟ فقال الكاتب : إن مولانالم يسان أمراً من الأمور حين أمرنى 
بطاعته . فزاد عضب السلطان ء ly‏ بالقبض على السکاتب Be‏ بقدر sol‏ على القبض 


() كذا بهمزتين وقد سبق له نظائر . 


۳۳۷ 


عليه» وما ذاك إلا أنه كله من مد إلبه ید" ليقبض عليه میس فلا a8‏ أن نیا » 
وتصیر كأنها قطعةٌ خشب . 

فاما رأى السلطان ذااك قال له : آعزه عنهؤلاء . فقال : لاعف wren‏ » إلا إن 
أعفانی الساطان من انلدمة . فأعفاہ من CMLL‏ وعفا عنهم هو أيضاء فلانت يديهم » 
ورجمت کا كانت . وهذا مصداق قولہ صل الله عليه boy‏ «من خاف من الو » خاف 
منه US‏ شی+» ومن GBT‏ الله ء خوفه الله من كل شیء » . 

وا نخرط فى سلاك هذه العجائب”' ماشاع على ألسنة أهل دارفورء من أن 
هناك قبيانين من رعایا الفور إحداهمائسصّ : Ls‏ والثانية : مود OW‏ يتشّكّلان 
بأشكال اليوانات . لکن الشهور أن سالیط”'" تتشكل بشكل الضبع وا مر" والکلب » 
وما و رکه فتتشکل بشكل السۂم لا غير . وأ جب من ذا أن هذه القبيلة يقولون عنها : إن 
الیت منها يقوم بعد ثلاثة أيام من قبره ویتوجه إلى بر آخر» وینزوج بها (۳۰۵) 
و یبش 5 . واقد أشيم على ألسنة أهل دارفور ء أن للسلطان tb‏ من هذه القبيلة > 
رسيا فى میگات أموره؛ وأن KLE‏ حا کا علیها ء ويبالون فى [ مقدرة OL‏ هذه 
الطائفة [ على Ge OL Ea‏ إنهم يقولون : إنها تتشّكل جمیع أنواع التشكلات ء ge‏ 


ارجل منم إذا ضاق عليه الال » وخاف من الضبط” "عليه » ببق را . 


9 ف الاصل ؛ لا أعف ۰ 

(۲) فى الاصل : الاعجائب . 

)۳( فى الأصل : مسلاط ؛ فى الموضعين والتصحیح عن الترحمة الفرنسية 
Voyages ۲۰ 5‏ 

۰ Sy ged فی الاصل‎ ) 4 ( 


(4c 0)‏ الزيادة عن الترجمة الفرلسية 355 .م Voyage,‏ 


۸ 


ولقد أدركت حا کم هذه الطائفة وکان یسگی : یگرب وكان رحلا مسٹا 
ضعيف المركة ء من فتراء الجند » لا يظهر Tale‏ الثروة . ثم إنه مات NS yy‏ مكالة. 
ركان WE‏ جسپا وخش TU‏ ء لسکن یظہر“ عليه أثر Sy A‏ . وکان يركب العتاق من 
الیل » وله خدم Aly‏ فانعقدت ge‏ وبينه حبة » وذهبت إلى داره عدة مرار » وكان 
بسگی: عبد اللہ CI‏ . فاتفق LT‏ خاوت به فى بعض الرار » they‏ عما تقول فيه الناس 
من Kam‏ ء وأنه fla‏ مسيرة عشرۃ أيام فى برهة . فشاغانی بکلام آخر ء ول يفدنى 
بشىء ء فٹرکتہ فى ذلك الوقت » وسألته ثانيا فى وقت آخر» os‏ وقال : سبحان Cail‏ 


ماکنٹ أظنٌ أنك Gia‏ م 


ذا القول . ثم شاغلنی بغیر ذلك » go‏ خرجت من 
عنده , ثم آنکر معرفتی بعد ذلك » وصار te‏ عل“ ولا يلتفت بهتی . وتركته أنا Cah‏ لا 
ربمن نکر » ولا bel‏ لذلاك سببا سوى تكرار سؤاله فى دم هذا الشأن . 
ولقد سافرت للفزو ۳ مع ملك من اللولداسمه SMe:‏ بن See ma‏ . وكان 
أبوه من أعظم وزراء السلطان » وم عليه » وأ بد سحته حتى مات . وصار ولده خادما 
للدوةء حٹی أرسل للغزو فى الفرتبت . وکان لى عليه دين ‘ فذهبت معه ob ge‏ مته . 
فتوغلنا فى بلاد الفرتيت مدة AE‏ اُشہر وکنا فی محل لا پوجد فيه شیء من البقول 
ولا اضر لوا( . فدعانى ذات يوم من الأيام » فاما دخات odie‏ وحدت بصلا أخضر 
وفٹوسا ء وکل منہماکاتھا أخذ من oft‏ الآن . فسألته عنهما » ومن أبن وصلا له ؟ 
فقال : من دارفور . فسألته عمن أنى له بهماء وكيف بقیا طریین مع بعد المسافة » سما 
الفتوس » فإنه كان غضا بالكلية . فقال : قد جىء بهما فى أقل زمن . وانظر إلى تاريخ 
() القصود بالفزو هنا : الاغارة على احدی الجهات للحصول على الرقيق ۰ 
Voyage, p. 7۰‏ 
)7( كذا وهی صيغة عامیة . 


(+) فی الأصل ‏ الخضروات . 


۳۳۹ 


هذا الکتوب . فأخذت المكتوب منه » ونظرت إليه » فإذا ہو من بعض أحبابه 

فور وتار مخه صبيحة ذل فشت وصرت متمحياً مم ذلك , فا ری OF NE‏ 
بدارفور» وتار مخه صبيحة ذلك الوم ٠‏ یت وصرب متمح من ذلك 0 رای ۴ 2 

۳ 7 ۶ 
قال لى : لا لمحب » فان معنا جماعة من التەورکه ؛ ف ٩‏ قوة النشکل ء بذهبون إلى 
أبمد محل فى أقرب زمن . فقلت : أريد أن تریتی أناساً منہم . فقال : لك ذلك . 
ثم ما قفلنا تريد دارفور ء ووصلنا إلہا » بنا بظاهر بلدمن‌بلاد التّموركه » نسیت 
ا ھا . ولا كان عند (۳۰۷) الصباح » جاءنا أناس كثيرون یسل ون على الت وأنا جالس 
معه » فرحب بهم وأ كرمهم ؛ وکسا psy’‏ ابا حسنة » ففرحوا بذلك . 
1 “ ۶ 
ولا أردنا ارحیل قال aby‏ نا نوصي إن د J al‏ طريقكم سباع 
فلا تمسوها بسوہ؛ لن جيم ما تروت من السباع فى هذه الجهة منا . فقال اللاك إذ ذاك : 
ثلاثة أنقار منهم مام » فقاموا وتوجهو | إلى انفلاءء فغابوا قلیلاء ٹم سمعنا زر dad‏ عم 
أزعج es ‘ err)‏ الدواب ‘ ۳1۳ : هذا صوت فلان oye"‏ 2 کٹ ۰ Jul shy‏ 
م ون وم a 0 5 5 . te‏ یکت - . 
اخر رپ مده ثلاث زارات ٠‏ فقالوا : هذا [ صوت ] فلان ۰ مم سم ۰ و بعد ذاك 
fuel sg‏ من الزئيرين السابقین » حتی کادت أن eos‏ القلوب لسماعه » فقالوا : م 
صوت فلان . وه وأعظموا ره ٠‏ ثم بعد قلیل جاءوا على هيم الادمية ء وقبّاوا بد 
اللاك 8 فرح هم و کرميم 4 وكسام ياب فاخرة é‏ وودعنام Ws yl,‏ 3 وحیلئد 
سا 

تال 9 الاک ۳ هو ry‏ الطائفة 2 اہن َو بالتصل gly‏ س 4 وحن ی آخر 


دار فرتبت . أنهى . 


Cy)‏ ف الاصل : و 


۳۳ 


وما يلحق بهذه العجائب » ما یقولہ OM‏ حي يضر بون تخت ارمل » لأنهم 
يقولون کلام وقم للإنسان لا يهلم به أحد إلا الله تعالى . ویقولون على" أمور (۳۰۸) 
تفم كأنه براھا بعينه . 


فا دعانی إلى sil Jae‏ » أنى حين أردت الانتقال من دارفور ء والسفر إلى 
دار وادای » كان فى البلدة التى کنت فیا Tey‏ يقال له : سال ء له صهرفی بلد آخر 
يقال له : إسحاق » ماهر" فی عل التمل . وکنت Gob‏ الصدر انشر آمور السفر عل » 
فقال لی سام اذ کور : هل لك فى أن تتوجه معى إلى صہری إسحاق ¢ بضرب لك 
الرمل ء و یقول للك ما يظبر” له ؟ فأحبته لذلك» وتوجهت معه لبلدة صهرهالمذ کور فدخلناھا 
ضحی» فرأيناه ON‏ فی زرعہ.فصبزنا حنی قدم فرحب بناوا UTE ST‏ دا« fae‏ . 
9 قال له صهره سالم : إن الشريف قد جاء يلتمس منك أن تضرب لہ رملا. فقسال : 
السمع والطاعة . وضرب الرمل » وقال لى کلام كنت أ کذ به فيه فوالله لقد وقم جميم” 
ما قاله » وكأنه تک من الاوح ا حفوظ » لم مخطىء فى كلمة . 


ot‏ ذلاك ء أنه قال لی : إنك ستذهب إلى دار واداى عن قريب ؛ یع أهل 
بيتك ما عدا امرأة أبيك » فإنہا لاتذهب مك . وکنت ‏ کذبه » وأقول : كيف 


لاتذهب » مم أنها أحوحٌ الناس للذ هاب ؟ فصدق اله قوله » فل تذهب معنا » وحلت علينا 


. ف الأصل : بغذاء‎ Cr) 


۳۳۱ 


حيلة . وهی Uh‏ بيت معنا حت یکانت ليلد ارحیل؛ ففركت وترکت el‏ بت سبع سنين. 
فا أصبحنا طلبناها فل ( ۳۰۹ ) نجد ها أثراً » وسافرنا ولم نستقر لها على خبر . 

ومن LUD‏ أنه قال لى : ليلة قدومك على بيت أبيك» يأتونك مجاریة صفتها کذا 
وکذا . فوقم کا قال ۱ 

ومنهاء أنه قال لى: لا نحتمم بأبيك فى دار واداى . فسکان کذاك» ty‏ أجتمع 
معه إلا فى تونس ٠‏ 

ومنہا ء أنه قال لی : إن بدت أبيك حیطالہ مر » كأنها طلیت yal pes‏ 
كذلك . وال نوع حجر لونه آجر" هش » بسحقونه اع » Jad‏ البیوت ء 
ويصنعون به أيضا امير الأحر ء بلط مم المع فى الاء . 

ومنها » أنه قال لى : إنك تركب هناك جواداً asl‏ . فكان كذلك . 


وقال لى : إن الساطان ینعم عايك مار وغيرها. فكان کا ذ كر . 


ج- 


ن مع بعصین » 
رم سا 


9 . 1 ص # ۶ . a‏ 8 : ب گے 1 
ور دن أن يضرب هن رملا day‏ به مالا ضائماء لد كل منہن من أخذه . فضرب 


ومن تحب ما وقم حين كنا عندہ » [ أن ] جاءته نسوة شخا : 


ارم وقال : قدضاع لکن رر أحمر » منظلوم”فی خيط » وهو تخب فى رتا [باب]البیت 
8 ۱ 8 ۰ 0 5 7 4 
al‏ . فقامت cil, 4 al‏ به من الرتاج all‏ كور ک قال . لکن 1 بقل oe‏ 


الأخذة لہ ماد 


(۱) انظر ص ]۱۷ » حاشية ۱ . 
(۲) ف الاصل : ویریدن » بتشدید النون ٠‏ 


۳۳۲ 


وله فى خط الرمل باع طويل ء ومن هذا القبيل ما حدامنی به عتی السيد مد 
زَرُوق» أن والدى - عليه سحائي الرحمة والرضوان ها كان مبة الرحوم السلطان محمد 
صابون فى حاربة جبل امه » ضاع له قل بازل "؟ موآرسل العبيد واللدم ليفتشوا (١٠م)‏ 
عليه" » فذهبوا وغابوا طويلا » ثم رجعوا بالیبة ؛ فيس الرحوم والدى منه . 

وكان من به رجل” يعرف خط ارمل » فتال له بعض ا لحاضرین : إنك رجل 
رمال » فان كنت عارفاء Gm‏ لنا لجل يأتى أم لا ؟ فضرب be‏ وقال : إن الجل هاهنا 
غير بعيد » فقوموا وانظروہ فى بل جیراننا . فذهبت العبيد إلى ابل الجسيران » فوجدوا 
لجل باركا فى وسطها » وعرفوه » وجاءوا به إلى de‏ . وهذه غاية الإتقان فى عل الرمل . 

ومن هذا القبيل أيضاء ماحکیلی بمض الأشراف فى دار وادای » أن جماعة من 
العلمام کا نو | مجتمعين فى محل" » وفیہم من يعرف عل ارمل معرفة خبير » وفييم من 
یدعیه . فتذا كروا فى je‏ الرمل » والذى یذعیه يقول : أنا ضر بت ارمل لفلان اللك ء 
ولفلان القائد» وأخبرتهما بكذا وكذا . فطلب منه أحدٌ الحاضرين أن يضرب له » 
فضرب» وقال کلام لا يغنى شيئا . فالتفت العارف إلى LE!‏ المضروب وتأمّله ثم قال : 
ای مبشرك GOUT‏ غد تقبض من السلطان ستين رأس رقيق . وكان الأمر 
يا قال . 

واذ جر السکلام إلى عل الرمل » فلدذ کر منه نبذة یقف بہا المتأمل على ماه 
وأشکالہ وأسمائه ؛ والأشكال السعيدة والشحسّة وللتوسطة فنقول : 
)4( الجمل البازل هو الجمل فى تاسع سنیه ٤‏ ولیس بده سن تسفى ٠‏ 

(القاموس). 
(؟) كلا. 


۳۳۳ 


سم 


أما أشكاله فهى ستة عش ث 


4 2 ۰ 
أولها : الطریق (VN)‏ » وصورته هکذا : 


aa ده‎ 


[ الطریق ] 
5 ۰ 0 + ے ot‏ 
وی حيدة أن اراد السفر 4 واجود منہا أن سا )عن قدوم الغائب ¢ وردية أن كان 
مريضا ء فإنها ندل على طریقہ للقبر . 
وثانيها : اتماعة » وصورتها هك ذا : 


اج و ی 
© و هی 


[اہمماءة] 
وهو شک" سعید إلا فى المريض ؛ فإنه يدل عل اجماع الناس لنازته . 
وثالتها : اللیآن » وصورته هسکذا : 


[ اسان ] 
۰ ۹ 
ورابعها : سکس ؛ وصورته هکذا : 


>+ 
awe 


1 النکیس ] 
۳۳ 


وهو شک“ جس فی جمیم الأحوال 0 الا ق امامل فما تلد ذکرا ١‏ 
وخامسها : الجاع وصورته ھمکذا : 
a?‏ 
٠‏ 


[ الاجاع ] 
وهو “URE‏ سعید فى جیم الأعمال » إلا فی قبض الدرام . 
وسادسہا : اَل » وصورته ھک ^ : 


[ المقلة ] 
03 1 
وهو UC‏ نحس : الا فى السؤال عن ا حامل . 


a4 
٠ 
a 
‘ 


[ المتبة الداخلة ] 
وهو شکل“ سعید فى جميع الأحوال . من (۳۱۲) کان أول شه هذا الشكل 
أو ثانيه » إنكان مغمومًا زال مه ؛ ون کان مترقبا میم غائب » قدم عليه سر Lay‏ ؛ 
و إن كان مسرا زال pat‏ . 
)١(‏ رسم صاحب القاموس صورة العقلة فى معحمه( مادة عقل ) هكذا , سک 
وسبقها بقوله : « العقلة بالضم فى اصطلاح حساب الرمل » ٠‏ 


۳۳۵ 


وامنہا : المَتة i> hI‏ 2 وصورته ھکذا: 
۱ 
ote‏ 
] العتبة الفارجة [ 
وهو شكل” بحس » يدل على موت المريض » وتمطيل الماجة ء واضطراب الأمور ء 
وطلاق الزوجة . 
وتاسعها : القبض الداخل » وصورته هکذا : 
4 ۰ 
¢ 
بی 
] اقيض الداخل 1 
وهو شکل" مزج ؛ بد عل قبض الدر ام 4 والظفر بالعدو é‏ ولكنه بدل عل موث 
الریض » وحبس الطاوب للحام . 
وعاش ھا : القبض اظارج » وصورته هكذا : 
7 
ا 
1 القیض البارج [ 
وهو شكل” يدل على عدم رجوع ماخرج من اليد » وذهاب الابق » و إباق ارقیق» 
لکنه يدل على اظلاصِ من البس » وعلى السفر ء والانتقال من مكان لآخر . 
وحادى Gall: late‏ » وصورته هکذا : 
vf‏ 
ae‏ 


[ البیاض ] 


۳۳۹ 


وهو TELE‏ جید ف یکل الأحوال إلا فى (۳۱۳) المر يض » فإنه يدل على الكنن . 


وانی عشرها : الحمْوّة » وصورثه هكذا : 


® 
>> 
eae © 


[ الم ] 
وهو شکل يدل على إعراق الدماء » وعلى القبر مر يض . لسکنه سعید للحامل » 
فإنها تلد ذكراً . ویدل على الثياب الحُمر کا أن البياض یدل؛ على الثیاب البیش . 
وثالث عشرها : الحو دلة وصورته هکذا : 
۰ 
۹ 
4 4 
٠۶‏ 
المودلة [ 
وهو YT‏ سعيد » يدل" على الفرح والسرور » وأن الحامل تلد نی » وأن الأمر dh‏ 
على أحسن حال . 
ورابم عشرها : تق اند ء وصورته هكذا : 


4 
وم 

9 

a 


[ نی انعد ] 
. 4 
وهو شکل" نحس Uy yc‏ على الشباب » والعدو اجھول » وطول الکث فى اليس » 
وقبض روح المريض . 


م - ۲۲ التشحیذ rey‏ 


: 4 ۲ وا‎ te 
: وخامس عشر‌ها : النص ة الداخلة » وصورته هکذا‎ 


4 ۰ 
%۰ ۰ 
۷ 
+ 
[ النصرة الداخلة ] 
وهو شكل” سعيد » يدل على النصر والظفر » وقضاء الخاجة ء aly‏ الریض والسحون 

والحامل . 


وسادس عشرها : Sal‏ ا هارحة » وصورته هکذا : 


9 
۰ 
رف 
3 ¢ 
[ النصرة انار جة [ 
وهو شکل یداه على أمور (se‏ إلا ف عار ب العدو“ 4 فإنه ودل عل ازام uel‏ ¢ 
39 
وعدم الظفر 4 
فإذا آراد (rye)‏ الانسان أن بضرب الرمل ال ذکور The‏ رمل نظیف نوت 
و بضساُطه لی الارض 2 ينقط فيه بالإصبع الوسعلى أربعة أسطر» دن غير عدر الأسطر» 


من الیسار إلى المين هكذا : 


شر wn‏ 5 مم 2 ہم 
م یتمه زوجا فزوجا » حتى یننہی إلى الآخر , 
rte‏ 


فإنكان الآخر زوجا Gil‏ وان بق فرداً أثبته » فیثبت ما Mae‏ من السطر 


۳۳۸ 


چ ہس م wo.‏ 8 م 
الأول ولا » وما تحطّل من SU‏ تحته » وهكذا oa‏ الأر بمة bal‏ ?© فیتحصل 
منہا شسکل من الأشكال الستة عشر التقدمة . 
سے a ow‏ 0 3 
ومن 4 جد رملا» ضرب ا طِط بثول أو حمس : وهو أنه del,‏ قرضة منغیر عدد 
ويُسقطها زوجا زوحاً > وپثبت eM‏ إن كان زوحاً أو فردا . 
a 7‏ 5 4 03 “۶ 
وأما توادات أشکاله» واتصالانها» ومایتہ نی ہامن الامماءواطروف والکواکب؛ 
. سا یی ےہ & مر الى 7 7 
والعاقبة » وعاقبة العاقبة » ذذلك كله منوط مؤلفات عل _ الرّمل » فلا نطیل السكلام علا . 
و lel‏ ذكرنا هذه النبذة البسيرة 04 ليكون لاناظر ف رحلتنا هذه إلام a izals‏ مل 
فى الجلة » ولثلا GH‏ هذه ار حلة عن مثل هذه الفائدة والله عا . 
وقد at‏ بالححر هذه النسخة المايلة » UE‏ الیل » بدار طباعة السيد کیشلین 
الفاخرة » السكائنة بمدینة بار يز الباهرة » وذلك برسم وخط السيد بير ون ء بئعمة الله 
وعون. ISG‏ طبعّه على مته 2 ونظره ah y‏ 2 سلخ شہر ور سنة مسين Vole y‏ 


بعد الألف المسيحيّة » والجد لله فى البدء والنهاية » ونأل من atl‏ باوغ الغاية » آمین . 


> كذ‎ )١( 
ای : نوفمير‎ )۲( 
۳۳۹ 


١‏ رای 


ملحق رتم (۱) الأمير أبو مدن ان سلطان دارفور . 
d‏ 2 )۲( تار نم ساطنة دار فور ۰ 


2 » )۳( معجم عر بي - فوراوی . 


کہ 


ود 


E E 
e و رم یں‎ 
اليف یں‎ 8 


۳ 


ملحق رم )۱( 
الامبر أبو مدان ان ساطان دارفور 
ومشروع Mtl‏ المصرية على دار فور سنة ۱۸۵۳ م 


۰ »و هو ملحق بکتاب‎ dud yall daly Perron کنبه الدکتور پرون‎ 
Voyage au Darfour, pp. 370-396 

الترجمة العربية : 

ان العلومات التى أوردها هنا » تكملة ارحلة الشيخ التوشی . 
وتنناول هذه المعلومات وصف اعداد الحملة التى تجھٹز OW‏ » كما تتناول 
أخبار الأمير أبى مدين الذى تقوم الحملة لاجلاسه على عرش دارفور ؛ 
بدلا من سلطانها الحالى . وفيما تعلق بهذا الأمير فان جميع ما سوف 
آورده هنا ¢ دونته أثناء محادثاتى التعددة مع هذا الأمير الفوراوى فى 
القاهرة » اذ استقبلته عدة مرات » ولحظت من علاقاته بالناس وتصرفاتہ 
معهم » أنه كان غابة فى الطيبة . وهذا أمر طبيعى بين المخلوعين من 
الملوك » فكثيرا ما استقبلنی الأمير أبو مدين فى داره » وأتيحت لی وللشیخ 
التونسى - أكثر من مرة -- فرصة الجلوس اليه على مائدة واحدة بدون 
تكليف وتناول طعام العشاء . 

وامتد bose‏ الذى جرى باللغة العربية الى الکلام عن دارفور 
وعادات أهلها وحاصلات كل اقليم من آقالیمها » كما امتد الى الحديث عن 
الأحوال التى جعلت هذا الأمير بقرر الهرب » وعن المخاطر التی تعرض 
لها » والى أى a>‏ استطاع الاستفادة من هذه الكارثة التى جاءعت من 


wey 


وهنا أخذت آنا والشیخ التوشی » تكرتر له القول بآن العناية الالهية 
هی التى قادته الى مصر ليتعلم منها ولیوسع مداركه فيها » وليرى مظاهر 
الحضارة الجديدة التى ينبغى له أن بنشرها بين آهل دارفور . وف آخر 
مرة قابلته فيها — قبل رحيله من القاهرة الى السودان س ذکرت له 
هذا القول مرة آخری وقلت : من المأوكد أنك سوف ترى مدننة تندلتی 
من جديد بفضل مساعدة محمد على » وسوف ستقبلك الناس سلطانا 
عليهم . ولكن اذكر أنت أن هذه الحوادث الخطيرة لا تقع لمصلحة شخص 
وحده » وأن الله لا بل هلاك الناس من أجلك ومن أجل مصبلحتك 
لکی تحکم أنت البلاد بنفسك ولخدمة أغراضك . ان أخاك السلطان 
لم ہمت آثناء هروبك لكى تربع أنت فى دست السلطنة » دون أن تهتم 


أبواب الحضارة لأهل السودان . انك رجل ذو حظ عظيم » ولا نس 
ذلك أبدا . 

كان الأمير أبو مدين على جانب كبير من الذكاء » وأدرك مغزى 
حديثى معه » وأقسم خلال هذا الحديث أنه سوف يهتم بهذا الوضوع 
اهتماما كبيرا . وانتسمت ابتسامة تقتضیها أفكاره عن النظام الطبقى فى 
دارفور ؛ وقلت : عندما تحلس فى دست السلطنة ء الذى تركه لك أبوك 
التقی السلطان عبد الرحمن » ارجع الى محمد على مرة أخرى . وتخیتر 
عشرين أو ثلاثين من أذكى آبناء حاشيتك وآکثرهم مقدرة على الكلام 
باللغة العربية وأرسلهم الى مصر . ومن المؤكد أن والی مصر سوف 
يعاملهم معاملة كريمة ء والواقع أنه اذا عرف محمد على CUT‏ تقتفى آثره » 
dle‏ سوف هتم بتعلیمهم » وسوف بردهم اليك رجالا متعلمین 6 فسکونوا 
أعظم هدية يقدمها ملك الى آخر . 

وعندما ذهبت لوداع أبى مدين ؛ قبل سفره بأيام » ذکترنی بحديثى 
معه والأفكار التى آبدیتها له آنا والشیخ التوشی . 


۳٤ 


والآن قبل أن أذكر شیثا عن حملة دارفور » سوف أحكى أخبار 
أبى مدين منذ هروبه حتى اليوم . ونقلت هذه السيرة -- كما ذكرت 
من قبل -- على لسان أبى مدين نفسه » وأكدها لی وللشيخ التوسی 
أكثر من مرة » تجار كردفان ودارفور » الذين SY‏ منهم الى مصر 
عدد كبير . 


أبو مدين : هو الأمير محمد أبو مدين بن السلطان عبد الرحمن 
الرشيد العروف باليتيم » وأخو السلطان محمد فضل . ونشاً أبو مدين 
یتیما ؛ اذ توف آبوه وهو طفل لم بلغ من العمر سوى ستة آشهر . وتربى 
محمولا فى مساکن الحریم بالقصر السلطانی » ولذا لم at‏ أحد 
بوجوده » ولم يسمع الشيخ التونسى عن هذا الأمير شيئا أثناء زبارته 
لسلطنة دارفور » كما أنه لم سمع أحدا بتحدث عنه » ولا عن أخيه 
الصغير . وکان لأبى مدین آخوان غير أخيه الثالث السلطان محمد فضل . 
وأصغر هذين الأخوين - ولا آذکر اسمه - کان یکبر آبا مدین بسنتین 
ونصف سنة فقط . أما الاسم الأكبر فهو محمد بخاری . 

ظل هؤلاء الأخوة الثلائه موضع رعاية أخيهم .السلطان محمد فضل 
سنوات طويلة بوصفه وصيا عليهم . ولكن معاملته لاخوتہ لم تلبث أن 
تغیترت » وذلك حين شب آولاده عن الطوق . فقد عزم السلطان محمد 
فضل أن يضمن لأولاده اعتلاء عرش دارفور » وذلك. بان gab:‏ على کل 
منافسة متوقعة من ناحية آعمامهم . وف سبیل تنفيذ هذه الخطة الحوطة 
بالحذر ء بدأ السلطان محمد فضل شتل محمد بخاری آکبر اخوته الثلاثة . 
وف نفس الوقت نصح آخوبه الآخرين » بأن بحذرا تعريض نفسهما لثل 
مصير أخيهما . ۱ 

کا زالأميران الصغيران يعيشان فى نونج باسی ؛ وهی البيوت المخصصة 


fo 


لسكنى الأمراء » وهی مولفة من سكتايات جميلة تفع شرفى مدينة 
تندلتى » ولا نبعد عن هذه المدينة سوى عدة مئات من الخطوات . 
وتعرض أبو مدين وأخوه الصغير لراقبة مستمرة » فلم يستطيعا مبارحة 
مسكنيهما دون اذن خشية أن شی بهما آحد عند السلطان . ولو قدر 
لهما أن يضبطا متليسين بحريمة الهروب » فان اجراءات محاكمتهما وتتفیذ 
الحكم فيهما لا تطول كثيرا . ومن ثم كانا معرضين لنفس مصير أخيهما 
محمد بخاری . ولذا دير الأميران خطة بنجوان بها من الخطر الذى كان 
يهددهما کل يوم . 


وائتھز الأميران أول فرصة للنجاة » وحانت هذه الفرصة حين خطبت 
احدی آخواتهما الى أحد أبناء خژولتھم . ولا تحدد الزواج » طلب الأمير 
أبو مدين وأخوه من السلطان محمد فضل أن بسمح لهما بالذهاب الى 
المناطق المحاورة لمدينة تندلتى » لجمع البقر والضأن لتقديمها فى ولائم 
العشاء الخاصة بالعرس » ولاعداد كل ما بتطلبه العرس من حاجات . 

وتعهد الأمير آبو مدين وأخوه بالقیام بهذه المهمة » وف الساعة الثالثة 
من مساء اليوم الذى حصلا فيه على اذن من السلطان بالخروج » ركبا 
خوادیهما وخرجا من مدينة تندلتى » وق صحبتهما بعض الأتباع والعبيد ء 
وسارا صوب القرى الواقعة جنوبی مدينة تندلتی » وظلا فى هذا الاتحاء 
حتى غروب الشمس . ولا أسدل الليل آستاره » اتجھا ناحية الشرق وآغذا 
السير فى الطريق المؤدى الى القوز . 

واصل الأميران سيرهما طوال الليل » حتى اذا أشرقت شمس اليوم 
التالى » كانا قد بلغا السهول التی يسكنها عرب بنى جثرتار » وهم بدو 
مستقرون قرب بلدة الطويشة . وف الحال اجتمع شيوخ هوّلاء البدو حول 
الأميرين الھاربین ء ثم سألوهما عن الفرض من رحلتهما ؛ وعاملوهما معاملة 


re 


كريمة » ثم عرضوا عليهما خدماتهم . فآخبر الأميران بنی جرار بأنهما 
ھاربان بسبب غيرة السلطان منهما وقسوته علیهما » وكثيرا ما لقا منه 
الأمر cp”‏ ¢ وآنهما فى طرشهما الى کردفان . فقال لهما شیوخ بنی جتر*ار : 
ارجعوا الى دارفور » فسننضم اليكما » وتكون منا فرقة كبيرة ننقض” 
بها فحأة على السلطان فى مدننة تندلتی » مهما كانت الأحوال ؛ ونرد البكما 
ميراث أسكما . اعتمدا علینا » فنحن أوفياء لكما . 

ولا كان الأميران الهاربان بشکان فى صدق نوايا ہنی جرار » فانهما 
اكتفيا بشکر شيوخها على عروضهم السخية ء وقالا لهم : جزاكم الله خيرا 
على حسن نواياكم . دعونا نمضى فى طریقنا » وغاية ما ترجو منكم أن 
تمدونا ببعض فرسانکم طرافقتنا » ولحماتنا من أى حادث بقع لنا 
ولارشادنا الى الطريق حتی تبلغ Lb‏ . وبعد هنیهه اجتمع مائه فارس 
واصطحبوا LT‏ مدين وآخاه بمثابة حرس خاص . 

ظلت هذه الجماعة مسافرة مدة يومين ونصف بوم لم تقابل خلالها 
أحدا . غير أنه حدث فى اليوم الثالث أثناء عبورها بعض الربى عند 
أطراف دارفور a‏ آن تعر”ٴف أحد سكانها على الأميرين الفوراویین . وما ان 
رأى الأمير الصغير حتى صاح قائلا : ها هو ذا ابن السلطان عبد الرحمن 
الرشيد . وما ان سمع الأمير الصغير قوله حتى ھجم على الرجل وقصل 
رأسه عن جسده بالسيف . فثار آهل القتیل ثورة شديدة » وحدثت 
ضحة . ثم آخذ هؤلاء يسبون حرس الأميرين ء وهجموا عليهم ۰ 

وكان الأمير أبو مدين وبعض الفرسان على مسافة قصيرة من مكان 
الحادث ٤‏ فعاد أدراجه واندفع نحو أهل القتیل محاولا وقف المعركة 
الدائرة بین الفریقین » وائتحی ash‏ جانبا وآخذ يلومه على pad‏ نظره » 
واتهمه بالوحشية والظلم » وہدا منه ما بوحی بتآييد حق أولئك القوم 
فى الانتقام لمن أصابه الضرر » وعمل على ابعاد رجاله عن مساکٹھم . 


۳۹۷ 


ولم AG‏ الأمير أبو مدين يصل الى السهل حتی أسرع الخطى نحو 


وآخبر السلطان محمد فضل Sb‏ الأميرين ھاربانمن دارفور » وأنهما 
فى طريقهما الى كردفان . 

وما ان سمع السلطان بهذا النبأ حتى آرسل من فوره فرقة من 
الفرسان شادة أحد المخلصين من أتباعه واسمه تورفیحه » لمطاردة 
الأميرين . 

وغادرت هذه الفرقة مدينة تندلتی » وواصلت السير ليلا ونهارا » حتى 
عثرت على أثر الأميرين وحرسهما فى الصحراء » وذلك على مسافة من 
أطراف دارفور . ثم قصد تورفیجه الى مكان الأميرين الهاريين ولحق بھماء 
وهاجمهما وهو مغضب. عليهما . ونشبت بينه وبينهما معركة 6 وألقى 
الأمير أبو مدين بنفسه على تورفيجئه وضربه بالسيف ضربة فقت عينه ء 
ثم ضربه أخرى فأراده قثيلا . 

. ورای رجال تورفیجه رئیسهم بسقط قتیلا » ولكن أحدا منهم 
لم بجرژ على الدفاع عنه » لأن العرف جرى فى دارفور أنه لا بحق لأحد 
أن شهر سلاحا فى وجه أى فرد من أفراد أسرة السلطان . فلو حدث 
أن حدا من آهل دارفور قتل أى فرد تجرى فى عروقه الدماء السلطانية ء 
فان جزاء القاتل الاعدام » سواء كان القتل سهوا أو US‏ أو للدفاع عن 
النفس ء ولو كان القتل بناء على أوامر صادرة من السلطان . 

من الدليل على ذلك أن الفلاح المصرى زبادى الذى قتل اسحاق 
الخليفة بن السلطان محمد تيراب ببندقيته بأمر السلطان عبد الرحمن 
الرشيد نفسه - فانه بعد أن نال المكافآة التی وعده بها السلطان عقب 
معركة جركو -- أمر السلطان عبد الرحمن بقتله ء وذلك تمشيا مع العرف 


۳۸ 


الذى جرى فى دارفور » بعدم الاعتداء على السلطان أو على أى فرد 
من أفراد الأسرة السلطانية . وهكذا فان سفك الدماء السلطائبة س مهما 
كانت الظروف المحيطة به -- جريمة كبرى لا بخفف من وقعها شىء » 
ولا تفتدی شىء . 

وأكثر من هذا فانه لو قتل أحد أيناء السلطان أو أحد أقاربه عمدا 
أو سهوا فى قرية من ريف دارفور » وظل الجرم مجهولا » أو لم تفلح 
جهود سكان المنطقة التى وقعت فيها جريمة القتل فى القبض عليه » فان 


الانتقام منه ء أو من أحد أقاربه ؛ مهما كانت أسباب الجريمة . ولذا كانت 
تحرق الربى التى يقطنها أهل المأنب وتدمر تدميرا » وتقع فيهم مذبحة 
كبيرة تعويضا U‏ وقم من جريمة فى حق الأسرة السلطانية ء مع الاستمرار 
فى تعقب الجانى الهارب حتى ينال جزاءه . 

وخضوعا لهذه المبادىء الشائعة فى دارفور » تخلت الفرقة عن رئیسھا 
تورفيجه » وتركته وحيدا یتلقی طعنات الأميرين الفوراويين دون أن 
شحر ك أفرادها ساكنا » أو تقدم أحد منھم خطوة واحدة للدفاع عله . 
ولا رأى أفراد الفرقة رئيسهم قتيلا » وأنهم أصبحوا من غير رئيس 
يقودهم » تفرقوا ولاذوا بالفرار . 

غير أن السلطان محمد فضل لم يلبث أن أرسل فرقا أخرى من 
الفرسان آکثر عددا من الفرقة الأولى . اذ نوقع مقاومة عنيفة من جانب 
الأميرين اللذين احتفظا بقوة حرسهما » فضلا عن استعداد هذا الحرس 
للدفاع عنهما بقوة . ورأى السلطان محمد فضل أن الالحاح فى مطاردة 
الأميرين الهاريين سوف بجعل لفرسانه فرصة فى احراز النصر على 
الأميرين . ولذا رأى السلطان أن ثبقى مهمة آواشك الفرسان سرية 
الا لرژسائهم » لأنه خثی أن سرع أحد أصدقاء الأمير أبى مدين أو أخيه 


۳:۹ 


بائذارهما بالخطر المحدق بهما أو باحباط مطاردتھما . 

والتقى الحنود الفوراويون الهاربون من الأميرين بالفرسان الذين 
ذهبوا للحاق بهم » ولم تمض بضع ساعات حتى تجمع هؤلاء وآوشك 
جميعا . وفوجىء الأميران وحرسهما باقتراب غبار الجنود الفوراويين 
الزاحفن نحوهم . 

آما بنو جرار ومن كان فی حمايتهم » فانهم تفرقوا بعیدا بحثا عن 

ell‏ » ثم ضلوا الطریق دون أن بعثروا على شىء . ومع هذا افترب 
بنو چرار من آطراف کردفان » لأنهم حين التقوا بجنود دارفور » تفرقت 
جماعات منهم هنا وهناك بحثا عن الماء حتی صاروا على مسافة تبعد بومین 
ونصف بوم من آطراف كردفان . 

وأخذ پنو جرار يفكرون فى موقفهم من الجنود الفوراویین » ورآوا 
أنه ليس من الفید لهم أن ينتظزوا فرصة الدخول معهم فی معركة كبيرة . 
غير أنه عز" عليهم أن تضیم جهودهم سدی » فاستولوا على الجمال التی 
كانت تحمل التاع أو الوونة للأميرين وأتباعهما » وهرعوا الى ناحية 
البحر ( نهر النیل ) . 

لم يبق مع الأميرين الفوراویین بعد خيانة بنى Ne‏ سوی بضعة 
رجال ممن صاحبوهما عند خروجهما من مدينة تندلتی » ومعهم عدد من 
الجمال السريعة التى ركبها اثنان أو ثلاثة من أولئك الرجال . 

وأخذ الأميران يمكران فى طريقة يتخلصان بها من مطاردة فرسان 
دارفور » فأسرعا فى السير صحبة أثباعهما » واستطاع الجميع أن يختفوا 
عن أنظار العدو . غير أن المجهود الضنی الذى بذلوه فى تلك الرحلة 
الشاقة » مع قلة الماء وشدة تعب الخيل أدى الى توقفهم عن السير بضع 
ساعات . ولم يلبث أن ظهر فرسان دارفور Sled‏ وانقضوا عليهم » وخطفوا 
الأمير الفوراوى الصغير وأخذوه أسيرا . 


Yor 


ومن حسن الطالع س للمرة الثانية ‏ أن الأمیر آبا مدین كان بعيدا 
عن آنباعه . فلما شهد ما حدث 4 لم بتوقف لحظة واحدة عن الجری 
بعيدا » ولم يفقد وعيه رغم ما كان يعانيه من شدة العطش . 

ثم عاد الأمير آبو مدين الى رفاقه حين رأى فرسان دارفور بحملون 
أخاه الأمير الصغير أسيرا » وستولون على متاعه القليل . وعندئذ اختباً 
الأمیر آبو مدين » آول الأمر » ثم ولى ظهره لفرسان دارفور ؛ ولاذ بالفرار 
بأقصى ما يستطيع من سرعة . 

أما فرسان دارفور » فانهم شغلوا بالأمير الصغير » ولم يفطن أحد 
منهم الى مطاردة أتباعه القليلين » بل تركوهم يلوذون بالفرار . وممن 
هرب من أولثك الأتباع : الفقيه محمد الصی الذى كانت تربطه بالأمير 
أبى مدين صداقة وطيدة منذ الطفولة » ولم يفارقه ألبتة . وللفقيه المحسى 
هذا وجه صغير . آما لون بشرته فأفل سوادا من لون بشرة الأمير 
أبى مدين » وبشع من عينيه ذکاء سریع ¢ وتصف بالحماسة والصرامة 
والاعتداد بالنفس والشحاعة والحرأة والنشاط الذى لا يعرف الکلال . 

بقی الأمير أبو مدين هائما وحيدا فى جوف الصحراء » واضطر الى 
التوقف بعد مدة قليلة بسبب ما نال حصانه من الاعياء والعطش » فنزل 
عن الحصان وأطلقه ¢ وواصل هو اتمام الرحلة مشيا على قدميه . وهكذا 
ظل الأمير أبو مدين تحرسه عناية الله حتى قارب النهار نهابته . 

وعندما أرخى الليل أستاره على الصحراء » قابل آبو مدين الفقيه 
الصی راكبا جملا من النوع السريع الجرى . وهنا عرف الفقيه المحسى 
الأمير LT‏ مدين ء فاقترب منه وتخلى له عن مكانه على ظهر الجمل ء 
وسار هو على قدميه . وبعد قليل لمح الاثنان بدويا على مسافة منهما ء 
فاقتربا منه وکلماہ ووعداه بمكافأة سخية اذا هو دلهما على الطريق » 
أو قادهما الى مورد ماء بشربان منه . فقبل البدوى ذلك » وسار ثلاثتهم 
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وقتا طوبلا من الليل . وف متنفس الصبح التالى وصلوا الى سورد ماء 
فشربوا » واستراحوا بعض الوقت . ثم استائف الأمير آبو مدين والفقيه 
الصی سيرهما من جديد حتى وصلوا فى اليوم الثالث الى أراضى 
کردفان . 

وعندما صار الأمير أبو مدين فى أرض کردفان » أرسل رسولا الى 
الحاكم المصرى بمدينة الأبيض عاصمة كردفان » ليخبره أنه ابن السلطان 
عبد الرحمن الرشيد سلطان دارفور » وأنه cle‏ الى كردفان لاجثا يطلب 
الحماية والمأوى . فأرسل الحاكم المصرى على التو عددا من الجنود 
لحراسة الأمير الفوراوی واصطحابه الى مدينة الأبيض . واستقبل الأمیر 
أبو مدين استقبالا رسميا » عند دخوله عاصمة كردفان »وذلك GULL‏ 
المدافع dos‏ له . ۱ 

ثم علم الأمير أبو مدين عقب وصوله الى مدينة الأبيض أن فرسان 
دارفور اقتادوا أخاه الصغير الى السلطان محمد فضل بالفاشر ء Oly‏ 
السلطان آمر بسمل عينيه . ثم وصلت الأمير أبا مدين رسالة من أخيه 
السلطان محمد فضل يطلب منه الرجوع الى دارفور »> ووعده بأن يعامله 
معاملة كريمة . غير أن الأمير LT‏ مدين لم بصدق هذا الوعد » ورفض 
الرجوع الى تندلتى » لأنه بعلم مقدما ما بنتظرہ من غدر وقسوة . 

هكذا نمث هحرة الأمير أبى مدين الى كردفان سنة ۱۲4۵ ه أى ف 
سنة ۱۸۳۳م . وفی هذه السنة ‏ وعقب وصوله مباشرة الى الأبیض س 
أرسل الحاكم المصرى فيها الى محمد على والى مصر وقتذاك رسالة يسأله 
فيها عما بحب عمله نحو هذا الأمير اللاجىء . فأصدر محمد على أمرا 
بارساله الى مصر . ۱ 

سافر الأمير آبو مدین الى القاهرة فى شهر رجب عام ۱۲۵۰ ه 


الوافق ۱۸۳6 ce‏ وبعد وصوله اليها بنحو ستة آشهر » آفهمه محمد على 


yoy 


بضرورة العودة الى كردفان » ووعده بحملة عسكرية للانتفام له من AST‏ 
السلطان محمد فضل » وتنصیبه سلطانا مكانه فى حكم دارفور . 

آمن الأمير أبو مدين بهذه الوعود وسافر الى كردفان . ولا كانت 
العلاقات الدببلوماسية بین مصر والدول الأوربية الکبری وقتذاك تحتل 
كل تفكير محمد على » فانه آرجاً تتفیذ وعده للأمير أبى مدين مدة .. 

dy‏ عام ۱۲۵۵ ه الموافق ۱۸۳۸ م ؛ قام محمد على برحلة الى اقليم 
فازوغلى فى السودان ء ولا علم الأمير آبو مدين ہأمر هذه الرحلة » 
ذهب لقابلة محمد على للتحدث معه فى آمر حملة دارفور الموعودة .. فقال 
له محمد على : سوف أكون عند وعدى الذى قطعته على نفسى » واعمل 
ترتيبك على آن تکون فى القاهرة عند عودتى من فازوغلى . ومن مصلحتك 
أن تعرف أنت أكثر مما عرفته سابقا عن آحوال مصر . 

ثم سافر محمد على الى فازوغلى بالسودان وزار مناجم الذهب به ؛ 
ثم عاد الى القاهرة . وبعد عودته اليها بنحو شهرين حضر أبو مدين 
فاستقبله محمد على استقبالا حسنا وآکرم وفادته ومنحه منزلا للاقامة 
به » وأمر باعطائه جميع ما يطلب + كما عیتن له راتا شهريا . 

ثم سافر محمد على الى الاسكندرية » ودعا الأمير آبا مدين اليها » 
فسر" لهذه الدعوة سرورا عظيما . وبح للأمير أبى مدين خلال الشهر 
الذى قضاه فى الاسكندرية أن بری كثيرا من معالمها الحضارية . فقام 
بزيارة الحى الافرنجی ٤‏ وقصررأس التين » والیناء والترسانة البحرية . 

كانت هذه المعالم وغيرها » فضلا عن ضوضاء المصانع هى التى أثارت 
الدهشة فى رأس الامیر . ۱ ۱ 
٠‏ وکان الأمير آبو مدين بقص Lele‏ ما شهده فى pas‏ من أشياء مدهشة 
فى سذاجة تشبه سذاجة الطفل الذی بری الحياة لأول مرة . وافترئت 
هذه السذاجة فى تفس الوقت بحماسة من نتظر تحقیق آمر » ویش‌عر 
بالقلق من أن الستقبل قد لا بحفق آماله . 


مس ۲۳ التشحيذ yoy‏ 


وللمرة الأولى سمعت الأمیر آبا مدين بتحدث عن أفق البحر » وعن 
السفن الخربية » وعن الدافع فى الدور الثانى أو الثالث من السفينة 
الحرسة ٠‏ ولم یکن دكن الأمير بحسن التعبير أو الوصف لکل ما یجول بخاطره » 
بل كان كلامه بادى الضعف ناقصا . من ذلك ما قاله لی یوما فى وصف 
محمد على : الباشا رجل عظيم . ولقد قال لی : عندما تعود با أيا'مدين 
الى دارفور وتصبح ملكا » تذکر ما رأيته فى مصر ؛ وحاول أن تصنع 
هناك ما صنعته آنا هنا . ابن مدينة مثل مدينة الاسكندرية التی بنيتها . 
وعلی العموم كن رجلا ۱ 

ولا dle‏ موعد الحج الى مكة » آبدی الأمير آبو مدین رغبته ق 
الذهاب الى الحرمین الشريفين لتآدية فريضة الحج . فنصح محمد على 
الأمير آبا مدین پالذهاب صحبة الحمل الصری » وأعطاه جميع ما بحتاج 
اليه فى هذه الرحلة . 

سافر الأمير آبو مدين الى مكة ء ولا عاد الى مصر » أقام ف المنزل 
الذى منحه ob!‏ محمد على من قبل فى القاهرة . 

ومنذ ذلك الوقت أخذ محمد على يزور الأمير LT‏ مدين فى كل مرة 
بحضر فيها الى القاهرة . وكان دائما يوصيه بالصبر وانتظار الوقت 
الناسب لانفاذ حملة دارفور التى شرع فعلا فى اعدادها . 

وق شهر المحرم سنة ۱۲۵۵ ه ( الموافق فبراير سنة ۱۸6۳) حضر 
محمد على الى القاهرة » فقام الأمير أبو مدین بزبارته . وکانت أول 
عبارة قالها محمد على للامیز : استعد للرحیل خلال بضعة أيام » فان 
حملة دارفور على أهبة الرحيل . وقدام الأمير أبو مدین عبار اث الشسکر 
الى محمد على » وخرج من عندہ سرورا UE‏ السرور . م بدا يستعد 
للرحيل » اذ کان بخيل اليه كأنه جالس على عرش دارفور » وكأن جميع 
عارفيه وأصدقائه بهنئونه بالحملة و لقبونه بلقب « السلطان ٤‏ . 


۳٥ 


ثم علم الأمير أبو مدين من الجلابة ( تجار الرقيق ) ومن التجار 
الوافدين حدشا من دارفور . أن السلطان محمد فضل توف » وأن اينه 
الأمير حسين خلفه على عرش دارفور . كان الأمير حسين هذا يبلغ من العمر 
وقتذاك ثمانى عشرة سنة أو عشرين سنة . فتفاءل الأمير أبو مدين خيرا 
بهذه الأخبار » OY‏ السلطان حسين - فى رآیه س رجل ضعيف صاحب 
نزوات » لا يننظر خير على يديه » اذ تنقصه الشجاعة الكافية » فلا پستطیع 
التأثير بلسانه فى أهل دارفور ساعة الخطر . 


كان الأمير ابو مدين متأثرا غابة التأثر ody‏ الاخبار » سمتلثا بالآمال 
العريضة ء فرحا مسرورا . ثم اله ظل مشغولا بمشاريعه وأحلامه وأمانيه ء 
حتى وقع فريسة المرض . ذلك أنه أصيب بمرض ف عقله » فآخذ بهذی » 
ولا بتحدث الا عن الحرب ؛ و کانت تصدر عنه صيحات تنم عن العضب 
الشديد . وقال ان بعض آصدفائه‌ورجال بلاطه أصدروا منشورا شولون 
فيه : ان بعض حساد الأمير وجواسيس السلطان حسين فى القاهرة عملوا 
«سحرا لابن السلطان عبد الرحمن الرشيد . بيد أن مفعول هذا السحر 
لم پستمر آکثر من خمسة عشر یوما » اذ شفى الأمير أبو مدین من مرضه 
وبداً يهتم اهتماما جديا بامر حملة دارفور . 


كان محمد على LEE‏ عن القاهرة وفتذاك ء فآرسل الأمير الفوراوى 
الي مجلس المشورة بالقلعة طالبا تسليم جميع ما يلزم لرخلته الى السودان ء 
كما طلب بصفة خاصة أن jet‏ له عشرون زجلا وخسة خيول تجهیزا 
كاملا . ثم صرف له مجلس المشورة عشرين كيسا » أى ما يقرب من ستة 
آلاف فرنك » كما صرف له خمس خیام : ائنتان منها خضراوان له » وثلاث 
لأنباعه » فضلا عن مؤونة الرحلة » ووضعت تحت تصرفه ذهبیتان . 

آما فیما يتعلق بالأسلحة فقد صرف الأمير أبو مدین خسة آزواج من 


وموم 


السدسات » وخس پنادق » وخمسة سيوف . وأخيرا تسلم الأمير رسائل 
لنسليمها الى أحمد باشا ( جركس ) الحاكم المصرى فى سنار . وتضمنت 
هذه الرسائل توصیات لأحمد باشا بان يسلم الأمير أيا مدين جميع ما بحتاج 
اليه من المؤونة » ووسائل النقل والرجال الذين بصحبونه فى رحلته الى 
دارفور. 

ds‏ ہوم ٥‏ صفر سنة ۱۲۵۵ ه الموافق ٦‏ مارس سنه ۱۸۸۳ غادر 
الأمير أبو مدين القاهرة الى سنار بطریق النيل . وسبقه اليها ببضعة آیام 
ثمانمائة جندى من الجند امرتزقة » وهم الجنود الذين كان من المقرر أن 
gents‏ الى الفرق المصرية التى عهد اليها فتح دارفور . 

ذلك أن المشروع الأول لمحمد على قفی Ob‏ بتحرك من مصر جيش 
من اثنى عشر آلف جندى من الصریین مزودين بعشرة مدافع بقيادة حسن 
باشا » وهو الذى صدرت اليه الأوامر بالاستعداد للرحيل . ثم أرسل 
محمد على الى أحمد باشا الحاکم المصرى فى سنار رسالة يطلب منه فيها 
اعداد ما پلزم لحملة دارفور عند مرورها بسنار ء ويسأله عما اذا كانت 
أحوال ولایتہ تسمح له بمغادرتها » واسناد القيادة العامة للحملة اليه . 
فارسل أحمد باشا الى محمد على رسالة يقول فیها : ان تقل اثنى عشر 
ألف رجل من القاهرة الى سنار يتطلب تكاليف باهظة ووقتا طويلا . 
وری أن حالة ولابة سنار والنظام الذى وضعه لادارتها » سمحان له 
بالقيام بحرب دارفور . واعتمادا على ما لديه من معلومات عن حالة 
البلاد وسکانها » فان جيشا مكونا من سئة الى سبعة ONT‏ رجل ؛ أى : 
فرقتين من الفرق الأربع فى سنار یکفی للقيام بهذه الحرب . ولا كان 
أحمد باشا قریبا من كردفان ؛ فانه طلب اسناد القيادة اليه حتى يستطيع 
أن ينهيها نهاية طيبة ف وقت قصير . 

وبناء على رسالة أحمد باشا هذه تقرر ارسال ثمائمائة جندى من 
القاهرة : أربعمائة من المشاة الأرناؤوط وأربعمائة من الفرسان غير 


ren, 


النظامیین » ومعظمهم من بلژد الرومللی . آما الحنود الموجودون حاليا J‏ 
هم الذين آتت بهم حملات جمع الرقيق قرب فازوغلى وجبال نويا ومواطن 
الشلك . 


كان فى سنار فرقة واحدة من الجنود المصريين » وهی الفرقة الثامنة 
التى كانت فى سنار منذ زمن طويل . وأدى سوء الأحوال الجوية وازدیاد 
الرطوبة فى الهواء وارتفاع درجة الحرارة الى انتشار الأمراض فى هذه 
الفرقة المصرية والفتك بها . ولذا حل محل رجال هذه الفرقة المصرية 
رجال من أسرى الزنوج . وبذا غدت الفسرق الأربع تضم أعدادا من 
الزنوج المختارين القادرين على احتمال جو البلاد . آما البقية الباقية من 
الجنود المصريين الذين كانت تضمهم الفرقة الثامنة » فانهم کانوا ضباط 
صف فى فرق جديدة » وعهد الى هوّلاء بندرب الجنود الذين تقرر امداد 
حملة دارفور بفرقتين منهم » فضلا عن الشمانمائة جندى الذين أرسلهم 
محمد على من القاهرة . 

وكان السلطان الفوراوى الحالى ( وهو حسين بن السلطان محمد 
فضل ) جالسا فى دست السلطنة بحق شرعى » لأنه ابن السلطان التوق . 
لکن الأمير Li‏ مدين بنى حقوقه فى السلطنة على هذه البلاد على أساس 
أن للسماء الحق فى اختیار من نهيئه من بن آفراد الأسرة الواحدة للاضطلاع 
بالحكم » وذلك من أجل صالح البلد وخيرها . وبنى أبو مدين حقوقه كذلك 
على آساس التفوق الحضارى والخلقى » وهذه صفة تنقص ابن أخيه 
الذى لم برتفع عن مستوى الهمجية . ولعل زيارته لبلاد آخری متفوقة 
على بلاده » هی التى جعلته شکر فى القيام باصلاحات فى بلاده . 

واذا آتیح لبلاد دارفور OT‏ تغير مجرى تاريخها » فلن يكون بعيدا 


Foy 


أن بحين خلق السودان من جديد فيتصل بالأمم التی قطعت شوطا ف 

طريق الحضارة . وبذا یکون محمد على قد أسهم فى هذا العمل المحيد . 
واذا لحن نظرنا الى حملة دارفور فى ضوء هذه النظرة » وضح لنا 

ما تعلق بهذا الشروع من علوم وصناعة وتحارة ورفع مستوی أهله . 


وكان على القوات المسلحة أن تدا فى الزحف عقب اننهاء فصل 
الأمطار » وأن تسیر فى خط مستقیم مارة بکردفان والصحراء التى تفصلها 
عن دارفور . ولو أخذنا برأى أبى مدين » فان هذه القوات سوف 
لا ترحف مباشرة على تندلتى العاصمة الحالية لسلطان دارفور . اذ حدثنی 
أبو مدين أنه يعتزم أن يعرج على الجنوب » وأن ہمر ببلاد عرب الرزئقات 
الغيورين على استقلالهم » فطالا شن هؤلاء اغارات جريئة جشعة على 
آراضی الفور لأقل سبب أو دافع . ويأمل أبو مدين أن بحصل من القبائل 
العربية الجاورة لأطراف دارفور » على مساعدتها له فى آعماله الحربية . 

ویری الأمير أبو مدين أن السلطان حسين لا Jem‏ توابا والى مصر 
لخ وان اكورادين لاضن له يستطيدون أن ومو قاو سی 
آلف زجل . وق تقديرة أن جيشا مدزبا على الطريقة ا مصرنة الحد ثة 
ومزودا بأسلحة نارية 4 يستطيع فى بضع ساعات + أن ی على shoal‏ 
الفوراوية التى لم تملك سوى الرماح والسهام . ولا سيما أنه لم یکن 
لدی فرقة اله رسان Wa‏ سوى علايس مهلهلة تحميها من الطلقات ادا 
والقذائف » كما لو كانت هذه وتلك سيوفا أو رماحا . واذا حلت الهز بمة 
بالجیش الفوراوى » فسوف تؤدى هذه الهزيمة الى خلع السلطان الحالی 
الى غير رجعة » واحلال نظام آخر محل النظام الحكومى القائم . وبصفة 
dle‏ ء فان الظفر فى الحرب فى البلاد السودانیة » بحعل من حق المنتصر 


۳۵۸ 


لو كان من الأسرة المالكة س ولاية السلطنة . وجرت العادة أن شی 
الناس الیوم حكومة الامس . اذ رأينا كيف استطاعالسلطان عبد الرحمن 
الرشيد »آبو الأمير أبى مدين» أن بستعین بالسلاح فى الحصول على لقب 
سلطان ۾ واخضاع الخليفة اسحق لسلطانه . والآن بحدث نفس الثیء ؛ 
اذ قد يصادف أبو cyte‏ ما صادفه أبوه من قبل » ومن المحتمل أن بحد 
أبو مدين فى دارفور حزبا قويا بعول عليه . 
- واذا اعتلى أبو مدين عرش دارفور » فسوف بتحقق لأهلها على يديه 

خير كبير . فهو فى سن النضج ء اذ يبلغ من العمر حوالی أربعين عاما . 
ثم ان سنوات فيه واقامته فى مصر زودته بنوع خاص من التربية » فضلا 
عن بعض الافکار التی يعتزم تحقبقها » فهو من أشد المعخبين بالوالى 
محمد على ؛ ولو وجد من ساعده ويتعاون.معه تعاونا صادقا » فانه سوف 
تعمل سب قيما أعتقد ‏ على ادخال اصلاحات مفيدة ف بلاده 6 

كان أبو مدين بحاول دائما ‏ آثناء أحاديثه ‏ أن بتزود بالمعلومات 
وكثيرا ما كان يسألنى عن أنواع الحكومات ف آوربا » وعن BIB‏ فرض 
الضرائب وجبایتھا فى فرنسا » وعن تكوين الجيوش » وحقوق المواطنين > 
فضلا عن أشياء .أخرى خاصة بالتحارة والصناعة والتزيبة والتعليم . وكثيرا 
ما آبدی»رغښته فی رنجاء: محند على أن cats‏ به الى باريس لقضاء عام 
أو عامين » حتى يستطيع أن بشهد بعينيه مظاهر الحضارة التى سمع عنها . 

وبدأ أبو مدين فعلا فى تعلم اللغة الفرنسية » فکتبت له الحروف 
الأبجدية وجعلته ہنسخھا عدة مرات » واستطاع بعد ذلك أن بوقع باسمه 
بالأحرف الفرنسية . ولست أدرى اذا كانت BLES‏ تعلم اللغة الفرنسية 
راودت سلاطين آخرين سواء كانوا بيضا ء أو سمرا » أو أقرب الى اللون 
الأصفر . 


ولأبی مدين وحه صر بح 4. وحديث شین مستفيض 6 Skies‏ شمان 


۳۵۹ 


عما یجول بخاطره وتبدو على شفشه اتسامة ؛ وله وجه كيين ذو جبهة 
واسعة وعارضين نحيفين حتی الذقن . وله حاجبان کثیفان بتلوهما چفنان 
عريضان فوق عیئین نجلاوين »مما یجمل للوجه استدارة لطيفة . ولأبى مدین 
شارب خفيف قصیر » شآئه فى ذلك شأن كافة الزلوج ء وكان ذا لحية خفيفة 
كأنها باقة فى طرف الذقن . 

ولأبی مدين وقار فی تصرفاته وحركاته . ففى الأعياد » كانت تبدو 
لوجهه هيبة حين بلبس بدلته الحمراء » وهی بدلة ذات زراير عريضة ف 
حجم الفنجان من النحاس الأصفر » وأكمام واسعة فضفاضة مبطنة بحرير 
آصفر برتقالى » ولها تموجات ضوئية مثل المرآة . غير أن ذلك لا coe‏ 
أنه كان رجلا متكبرا » وذلك على الرغم من أن أى شخص يمثل بین يديه 
كان يناديه باسم « سلطان » . ۱ : 

وكثيرا ما سألنى عن رغبتی فى الذهاب یوما من الأيام لزيارة دارفور 
ومما قاله لی : لو شاء الله أن أعود الى مدينة تندلتى ء أو أن أصبح سلطانا 
مثل أبى » فانه بحب عليك أن تحضر الینا فى دارفور » لترى الأعمال التی 
سوف أقوم بها ء ولتزودنى بنصائحك . سوف تزور دارفور من أولها الى 
آخرها . فیی هذه الأيام یسافی. الى دارفور رجال پنتمون الى جیہع 
الأدباذ ».ينهم مسلمون ومسيحيون » بل جتی هنود ممن. لا. أعرف الى 
أى دين پنتمون . فاجبته قاثلا : ان هذا مستطاع حتی کوییه أو تندلتی » 
أما ما وراء هذا  ..‏ ولو شاء الله سوف أعمل على تنظیم البلاد وتدريب 
الجنود وتوزيعهم فی أماكن رئيسية » وتستطيع حراسة جميع المسافرين 
الأجانب . لکن هل سيحترم جميع السافرین ۶ آلیس من المحتمل أن يقتلوا 
جمیعا 9 وأضفت قائلا : عندما بعيدك محمد على الى دارفور ؛ فما الحيش 
الذى تستطيع جمعه » اذا فرضنا أنك ستقوم باجراء تجنيد عام مثلما يفعل 
السلطان حسين ۶ فأجابنى آبو مدين مبتسما : من اللستحیل جمع کل من فى 


۳۰ 


دارفور من رجال قادرين على حمل السلاح ق‌مکان واحد » وف جيش 
واحد . من ذا الذى ,ستطيع أن شوم -- ولو مدة شهر -- على خدمة 
مائة آلف رجل فى aT‏ ولابة » دون أن يقوم باستعدادات أولية لهذه 
الحملة ۶ ذلك أن عادات الناس وأنواع الادارات المختلفة تحول دون 
القيام بمشروع على جانب من الأهمية من طراز هذا المشروع . وسالته : 
كم ألف رجل - فيما تعنقد -- پستطیع السلطان حسين تجنیدھم ؟ 
قال : من خمسين الى ستين ألف رجل على الأكثر . قلت : ولو انهزم هذا 
الجيش الأول .. 7 قال : سوف بنتھی كل شىء بالنسبة لحسين » وسوف 
يستحيل عليه جمع مائتین من الفوراوین » OY‏ الدفع الذى يضرب بالنار 
سوف يكون له آثر خطير : 

قلت : sty‏ كم عدد الجنود الذين تستطيع أن تقدمهم بلاد دارفور 
كلها ؟ فمن الضرورى أن يعرف كل سلطان موارده من الجند » وأن یقوم 
دائما باجراء احصاء تشرسی لقواثه . 

وهنا بدا على وجه أبى مدين أنه لا يريد الاجابة عن هذه الأسئلة 
بطرقة قاطعة . لکننی كنت آحرجت كبرياءه فقال : حاين كنت ف تندلتی ء 
أمر أخى محمد فضل باجراء احصاء للسكان الذين بستطیعون حمل السلاح 
عند الضرورة ؛ فقام جميع ملوك دازفور-الكبار والصعار وجميع السلاطين 
الصغار والشراتی باجزاء احضاء نغدد شتكان. eels‏ ومقاظعاتيم » وكذلك 
بالعدد التقريبى للأعراب القاطئين قرب الأطراف -الشرقنة والشمالية ء وبعدد 
الرجال الأقوياء » سواء أكانوا صفارا آم فى سن الرجولة . وبلغ عدد 
eV go‏ وأولئك حوالى خمسمائة آلف رجل . 

ثم سألته : ما الحد الأقصى للسن المطلوب للجندى الصالح للجندية ؟ 
قال : كل من بلغ الثائية عشرة الى الخمسين سنة من الفوراويين » وكل 
العبيد القاطنين بأرض دارفور ء وكذلك كل الأعراب » يصبحون بطبیعة 
الحال جنودا منذ الیوم الذى تعلن فيه الحرب ٠. ٠‏ 0 


فقلت له : يبدو لى ان هذا العدد الضخي مبالغ فيه . فاجابنی أبو مدين 
بانفعال : لا أعرف ؛ ولیست لدی احصاءات أخرى . 

بدا لى واضحا من نغمة أبى مدين ومن حماسته فى الرد علی" أننى 
ان أحصل منه على معلومات آخری ؛ ولذا غيترت مجرى الحديث . فالزنوج 
لا بقبلون الادلاء بتفاصيل عن بلادهم فى سهولة . 

وف اليوم التالى استأنفت بحث الموضوع نفسه مع الشیخ التوشی » 
فزودنی ہجمیع العلومات التی كان باستطاعته أن يمدنى بها . والمعروف 
أن هذه المعلومات تقريبية . فهى تقتصر على عدد محدود من الأماكن ء 
وهى فضلا عن ذلك لا تتناول سوى العدد الذى يمكن أن تقدمه كل 
مدينة أوقربة من الرجال القادرین على حمل السلاح . وليس من اليسير 
أن نعرف عدد السكان تماما . فهذه المعلومات جميعها خاصة بعدد الرجال 
القادرین على حمل السلاح . ویسدو من الجدول التقريى ۷) 
أنه من المحتمل الحصول من الأقاليم المختلفة على حوالى ثلاثة وخمسين 
آلف رجل مسلح على وجه التقریب . وبدل هذا الرقم — مع ما فيه 
من مبالغة — على أن سكان دارفور پتراوح عددهم بين أربعة ملابين 
وخمسة ملاين نسمة » وذلك باستثناء الملحقات . 

وفضلا عما سمعته من الشیخ cei gl‏ بصدد سکان جبل مر ة » 
وفرب وشمال دارفور » فاننی, سمعتٗ مثل هذا كثيرا من تجار دارفور 
الذين بآنون الى القاهرة كما سمعته من أبى مدین نفسه . وفیما Glas‏ بعدد 
العييد الحسويين ضمن السكان » فانتی لم أحص منهم سوى خدم 
العائلات وهم ف نفس الوقت جزء من هذه العائلات . وبعد اقامة لمدة 
معينة بتزوج أولئك الخدم فيما بينهم على أيدى سادتهم . وبذا تتکون 
عائلات فوق العدد الطلوب للخدمة . واستيعدت من احصاء العبيد جمہ 
الأفراد الخصصین للبيع » والذین كانوا بذھبون بضاعة كل عام الى الححاز 


Voyage au Darfour, p. 4 راجع‎ )1( 


۳۹ 


ومصر وبلاد المغرب » وهؤلاء كان عددھم كبيرا نسبيا . وسنری فى رحلة 
واداى كيف كانت تنم رحلات جمع العبيد ؛ وكيف كان يقوم آهل دارفور 
وأهل وادای برحلات للقضاء علی قبائل الفرلیت والحناخیرا الوثدية . 
ملحق اضاق : ۱ 


الى آسبوط : وكان سلوك ھؤلاء عاديا é‏ ولكنهم تشاچروا ف حفلاتهم 
الصاخبة وقامت معارك بينهم » وتبادلوا بعض الألفاظ القبيحة » وائقسموا 


وستون رجلا منهما مصرعهم . وعندما مرت الفرقة الأرناؤوطية بالقاهرة 
اتتشرت فى أرجاء العاصمة » وارتكبت أعمالا وحشية . ونادرا ما كانت 
تغادر العاصمة دون أن تقتل بعض سكانها بالرصاص أو بالخناجر فى وضح 
آلنهار . ولم بحدث آلبتة أن يثرى أرناؤوطى غير متمنطق بحزام به خنجر 
كبير ومسدسات بارزة الى الأمام ء للدفاع عن نفسه ضد أى هجوم . 
ولعل تهديد المارة وقتلهم فى قارعة الطريق دون سبب أمر تافه بالنسبة 
للأرناؤوط . وبعد وقوع جريمة القتل » بنرك الأرناؤوطى الفاتل فريسته 
القتول ويمغى الى حال سبيله » ملوحا ببلدقيته أو خنجرہ ف بده . والويل 
من پقترب منه . ولذا لم Sa‏ أحد فى القبض على أرناؤوطى . 

ولا سمع والى مصر ہما سبق من أنباء أسيوط » أصدر آمرا باعادة 
الفرقة الأرناؤوطية وقامدها ديموز أغا الى القاهرة . ومن ا مؤکد أنه لم بعد 
من الأرناؤوط صحبة هذا القائد سوى مائة وثلاثين رجلا . اذ فر" منه فى 
طريق الصحراء من أسيوط الى القاهرة نحو سین رجلا » وتآخر فى الطريق 
نحو مائة وخمسين رجلا . وهؤلاء لم بستطیموا الوصول الى القاهرة 
سبب تفشى المرض فیهم . 


ورس 


وتأجلت حملة دارفور الى ما بعد فصل الأمطار فى السودان . ويقال 
ان سہب تأجيل الحملة » قلة خرة قوات سنار فى المناورات العسكرية . 
ومن الضروری أن تدرب بعض الوقت لاعدادها للحرب . 

أما حسن باشا الذى Age‏ اليه قيادة حملة دارفور » فان السلطان 
العثمانى عبد المحيد رقاه من أجل هذه الحملة نفسها الى رتبة ميرمران 
أو جنرال الفرقة » وسوف بتفق مع أحمد باشا بسنار على خطة تفضی Ob‏ 
سقى آحدهما یف سنار » وآن يذهب الآخر على رأس الجند الى دارفور 
لاعادة الأمير أبى مدين اليها وذلك حسہما تمليه الفرصة الكفيلة بنجاح 
مشروع الحملة » وعندما ترحل الحملة ء سوف یبقی أبو مدين فى كردفان 
ليعمل على اعداد أنصاره » لمساعدته فى الوقت المناسب . وسوف يكون 
أبو مدين الحاكم المطلق » يتصرف ما شاء له أن يتصرف 6 دون تدخل أحد 
فى شئون حكومته » وسوف تنسحب القوات الصرية ؛ أو نعود ثائية الى 
كردفان حسبما يريد أبو مدين . 


و خر نے دکتور یرون 
القاهرة فى سنة ۱۸۳ 


اس 


“ارچ صللنہ دارثور 


ملحقی ۳9 ۲( 
منقول مر : نموم شقير 


( تاريخ السودان القديم وا حدیث وحغر افیته ۰ص ۱۱۱- (NEV‏ 


لإ تاریخ سلطنة دارفور ) 
مندآول‌نشاتها الی‌الفتوحالصری‌ای‌مندذسنة۸)۸ ۰ ۱ ھ۔ے ٤٤٤٤١‏ ۰ ۱۸۷۵ 


( تمهيد فى أصل سلطنة الفور ) 


لقد أجمعت التقالید السودانية على أن سلطنة الفور هی من أصل 
عربی » والذى عليه البعض وتداعيه سلالتهم الى اليوم أئھم من بنی‌العباس:. 
ولهم فى ذلك روابة لطيفة تختلف فى التفصيل بحسب الرواة » وتتفق فى 
المغزى . وأشهر ما رووه OT:‏ الأمراء العباسیین بعد انقراض دولتهم ببغداد 
سنة ۸۲۳ ه Very‏ م 27 اتفراقوا فى بلاد المشرق . فذهب منهم شقيقان 
الى تونس الغرب ومعهما نفر من الأعراب » وكان اسم أكبرهما علي ء 
وأصغرهما أحمد سفيان . وكان على متزوجا بامرأة ذات جمال » وأحمد 
سفيان عازبا » ولكنه كان آية فى الجمال فاحبته امرأة أخيه Cm‏ لم بسعها 
معه الكتمان . فكاشفته بحبها » فأنكر عليها ذلك وعذلها » ولکنه. وعدها 


)١(‏ لا يتفق هذا التاریخ وسقوط الدولة العباسية على gat‏ الفرل 
سنة كهكاه ( ۱۲۵۸ م )1 . 


۳۷ 


أن یکتم سر"ها . أما ھی فاشتعلت غيظا من "باه » وعزمت على الاتتقام 
مله . اٹ زوحها ذات لوم وقالت : ائی جنك بأمر جلل لا بحسن 
کشفه » فأقسم لی أنك لا تبوح به لأحد . فافسم لها » فقالت : ان شقيقك 
أحمد براودلی عن نسی 4 وأا أنتهره وأزجره وهو لا alee)‏ . فعظم 
هذا الخر Vo‏ على علی" واغتم لأجله غما شد ددا 4 ولكنه لم صدق 
ما قالته له آمرآته على علانه ء لأنه كان بحب آخاه محبة فائقة » وشق بعفافه 
وشهامته » فبقى مرتابا فى الأمر . 


وكان أحمد لا رأى أن امرأة أخيه استاءت منه جعل تلطف لها 
وترضاها » فرأى آخوه منه ذلك فقوى الرب فيه وصدق ما قالته له 
زوجته » فاسودت الدلیا فى عينيه وكره آخاه وزوجته والآرض النى كان 
ازلا فيها . فآمر أن تقوض خيامهم ورحلوا من تلك ( ۱۱۲ ) الأرض . 
وتآخر فى الطريق مع أخيه وهو يفكر بالذى بفعله ء فأبت نفسه أن يكاشفه 
بسر زوجته » ولم پطاوعه قلبه على قتله . فقر ریه أن يعقره برجله فيسمه 
بوسم OS‏ ما دام حيا . فاستل سيفه وفاجاہ بضربة فى رجله اليمنى 
فعرقبه وتركه يسيل منه الدم ولحق بقومه . 

وأدرك أحمد سفيان سبب غدر أخيه به ولكنه كان من WY‏ على 
جانب عظيم فلم فه يبنث شفة » بل صبر على الضيم ء وجلس بننظر الوت 
والدم ينزف من عقر رجله . ولهذا سمى أحمد سفيان المعقور . ثم علم به 
عبيده وخاصته ؛ فاجتمعوا حوله وعالجوه حتى برىء جرحه » فسار بهم 
بطريق الصحراء مهاجرا بلاد تونس حتى آتی جبل مرة من أعمال دارفور . 

وكان فى ذلك الجبل أمة من شبه السود يقال لهم « الفور » عليهم 
ملك منهم يسمى : شاو دورشيت . فكان هذا الملك عرسا فى الهمحية ؛ 
ولكنه كان كريم الطبع حسن النقد . فلما gle‏ بقدوم أحمد أحضره لديه » 


۸ 


فأعجبه عقله وآدیه . فعهد اليه فى تدییں منزله وسياسة مملکنه » فآحسن 
أحمد السياسة ء وعلم رجال حاشية الملك آداب السلوك . ثم التفت الى 
المملكة فنظم آحوالها وأصلح أمورها ء فأحبه الملك Le‏ شديدا » ولم يكن 
له الا بنت واحدة » فزوجه بها » فولدت له ولدا سماه : سليمان » فشب 
ثافب الفكر » سديد الرأى » حسن السياسة 6 محبا للخير والاحسان » 
فأحبه أهل الجبل وألفوه . وتوف أبوه أحمد سفيان فى حياة جده السلطان 
شاو دورشيت . ثم توف جده فنادی به fal‏ الحل والعقد باجتماع الكلمة 
سلطانا عليهم 6 وبایعوہ على السمع والطاعة » وكان ذلك سنة ۸۸ هم 
6 م . فأقام فى عاصمة جده فى جبل مرة » وكان آول سلالة السلاطين 
العربية الذين تولوا دارفور نحو 44۳ سنة » الى أن دخلت فى حوزة 
الحكومة المصرية الخديوية عن ۲ ید الزبير رحمت باشا كما سيجىء . 
هذه هی رواية Jal‏ السودان فى أصل سلطنة الفور » وهی لا تخرج 
عن حد الروايات الموضوعة التى بکثر أمثالها فى السودان . فانه ما من 
قبيلة أو مملكة عربية اشتهرت فى السودان الا رجعت فى نسبتها الى 
النبى أو الصحابة أو من اتصل بهم . وف المشهور أن دارفور كانت فى ذلك 
الزمن سلطنات متفرقة من السود وشبه ( ۱۱۳) السود وف جملتها سلطنة 
الفور فى جبل مرة . وكان المرب الممسلمون قد هاجروا اليها من مصر 
أو نونس أو الحجاز أو منها جميعا وملأوا مدنھا وبواديها ولم يكن لهم 
سلطان واحد يرجعون اليه ء بل كانوا قبائل شنی تحت حکم سلاطين البلاد 
الأصليين . فلا ببعد أن یکون سلطان الفور فى ذلك الحين قد أعجب 
بنجابة شاب من شباب العرب العريقين فى النسب » فروجه بابنته فولدت 
منه سليمان » فأسس السلطنة التى فيها کلامنا . على of‏ عامة أهل دارفور 
برجمون فى أنسابهم الى أبى زيد الهلالى الذی اشتهر فى توٹس . 
زا سا 


م - ۲ التشحيذ ۳۹۹ 


( تاریخ سلاطین (sill‏ 

) م‎ ١405 : السلطان سليمان الأول » سنة ۸4۸ : ۸۸۰ ها ویو‎ ١( 

هو رأس سلاطين الفور ا مار ذكره ؛ قيل ائه لما تولى السلطنة لم ,يكن فى 
جبل مرة مساجد للعبادة » فبنى المساجد وآقام صلاة الجمعة والجماعة . 
ثم شرع فى ضم كلمة المسلمين » واستعان بعرب البادية المنتشرين فى البلاد » 
فأخضع ملوك شبه السود المحيطة بحبل مرة الى سسلطانه وعلمهم دين 
الاسلام . وأخضع بعض ملوك السود البعيدين عن جبل مرة فبقوا على 
الوثنية . فأصبحت دارفور كلها سلطنة واحدة لمن تولاھا من ذرية 
السلطان سليمان الى يوم انقضائها . 

وكان جملة الذين خضعوا للسلطان سليمان ونوا الى عهد خراب 
abl!‏ ۲۷ ملكا : سبعة مجوس من السود ؛ والباقون مسلمون من 
شبه السود . 

آما سلاطين المجوس » فهم سلاطين : كاره » ودنقو » وفنفرو » وبنه ء 
وبابه » وفروقى » وشالا . وكلهم فى بلاد فرتیت الى الجنوب الغربى 
من دارفور 29 . 

وأما ملوك الممسلمين فهم : البرقد » والتنجر » وكثبقه » والميمه » 
والمسبعات فى الشرق من جبل مرة ؛ والمراريت » والعورة » وسميار » 
والساليت » والقسر » وتامه » والجبلاوبين » ( ۱۱۵ ) وأب درق » 


(۱) فى الاصل : الفصل الأول » فى تاریخ سلاطين الفور . 
(۲) راجع ص ١۱٣١‏ حاشية ع ء 


۳۷۰ 


وجوجه » وأسمور » ف الغرب والشمال الغربى ؛ وزغاوة كبا ء وا میدوب > 
فى الشمال والشمال الشرقى ؛ والبيقو : والداجو ؛ ورنقا ء فى الجنوب 
والجنوب الغربى . 

ذلك ماعدا القبائل العرسة الذين جمع كلمتهم واستنصر بهم وأهمهم : 
الهبانية » والرزيقات » والمسيرية » والتعايشة » وبنو هلبة ء والمعالية ء 
فى الجنوب ؛ والحثمر فى الشرق ؛ والز“يادية فى الشمال ؛ والماهرية » 
والمحاميد » وبنو حسين فى الغرب . 


وكانت مدة السلطان سليمان ۳۲ سنة ه وجاء بعده من سلالته : 


( ۲ السلطان عمر ۸۸۰ ٣۰‏ ۸۹۷ھ = ۱٢٤۷‏ : ۱۵۲ م ) 
٣ (‏ السلطان عبد الرحمن ۸۹۷ : ۹۱۲ ه س ۱6۵۲ : ۱۵۱۱ م ) 
( غ السلطان محمود  ٩۳۲ : ٩۱٩‏ هد س ۱۵۱۱ :5و1 م ) 
٥ )‏ السلطان محمد صول ٩۵۷ : ٩۳۲‏ ه مت ۱٥٥١‏ : ۱۵۵۱ م ) 
(5 السلطان دلیل ۷ : AV‏ ھ — ۱۵۵۱ : ۱۵۰ ¢( 
( ۷ السلطان شرف ۷ : ٩۵۱‏ هاه one‏ : ۱۵۸۵ م ) 
( ۸ السلطان أحمد ‏ ۹۹۹۰ : اما ھا سم ي۸٥‏ : ۱۵۵۳ م ) 
٩ (‏ السلطان ادرسں ٠٠١١‏ : ۳٠۱۰ھ‏ س ۱۵۹۳ : ۱۵۰۵ م ) 
) ۰ السلطان صالح ۳ء : ee‏ ه .ہے NYY : Meo‏ م( 
( ۱۱ السلطانمنصور ۱۱۳۵ : ١٤۸‏ ها ۱۹۲۷ : ۹ م( 
( ۱۲ السلطان شوش ۱۰4۸ : ٠٠١۸‏ ھ س ۷۳۹ : موؤا م ) 
) ۱۳ السلطان ناصر ۱۰١۹۸‏ : مها ها Wve : ۱٦٥١۸‏ م ) 
١4 (‏ السلطان توم ۸۰ : ۱۰۹4 هاب Vive‏ : مدا م ) 
( ۱۵ السلطان كورو ‏ ۱۰۹۵ (1١5:‏ ه = سينا : ۵ م ) 
١١ )‏ السلطانسليمانالثانىي١١١1‏ : ۱۱۲۹ ھ س Ce ۱۷۱۵ : ۱٦۹۵‏ 


الام 


ومن الرواة من لا يعترف بالسلاطين السابقين لهذا السلطان 6 وی كدون 
أنه هو آول سلاطين الفور بعد آن سری الدم العربى فيهم 6 ويلقبونه 
بسلیمان صولون ‏ » آی : العربى » وينسبون اليه كل ما نسب الى 
السلطان سليمان الأول » ویجعلون « ٠١‏ : السلطان كورو » (۱۱۵) فى 
مكان شاو دورشيت Oot fis.‏ قولهم بآختام سلاطين الفور التأخرین 
کختم السلطان ابر اهیم الأخير » والسلطان حسين من قبله ؛ فان نسبتهم 
فى آختامهم تنتهى الى السلطان سليمان الثانی هذا كما ستری . ولکن 
الامام الذى أخذنا عنه سلسلة سلاطين الفور ومعظم تاربخھم بؤکد OT‏ 
أختام السلاطين الأول ترجع نسبتهم 3 آخنامهم الى ما وراء السلطان 
سليمان الثانی » وأن لقب صولون هو لسليمان الأول وقد نسبوه الى 
سليمان الثانى جهلا . 
) ۱۷ السلطان موسی اينه ۹ : ۸ھ -- ۱۷۱۵ ۱۷۲۰۰ ۸ ( 

وکان على مثال آبه فى العدل والاحسان . 


( ۱۸ السلطان أحمد بكر ابنه ٥۸۸‏ ھ سس ۱/۳ : AEN‏ م( 
وقد اشتهر دكثرة الأولاد » قيل كان له نحو مائة ولد . 

( 14 السلطان محمد دورة اينه ۸ : ۱۱۷۰ ۱۷٣۹ A‏ : ۱۷۵۷ ¢( 
ولم بکن آکبر اخوته » بل كان ثانيهم » فقتل آخاه SY‏ لیخلو له 

المثلك . فلما ملك شرع فى قتل باقی اخوته لیخلو له الملك لأولاده من 

بعده . قبل : فلما رأى نساء أبيه أنه شرع فی JS‏ اخوته ole‏ لگولادهن 

الذکور « کنافیس » والبسنهم لبس البنات ليحجبنهم عن عینه . ومع 


. ) سلونج‎ ( : AY فى التونسی ء ص‎ )١( 


زس 


( ۲۰ السلطان عم الثائی ٩‏ ابنه ۱۱۷۰ : ۱۱۷۷ هاس ۱۷۵۷ : ٣۱۷۸ء)‏ 
وكان من أعدل سلاطين الفور وأشدهم محافظة على الكتاب والسنة . 
ومما بروی عن عدله أنه بعد تولتيه الملك بثلائة أيام »> خرج الى مجلس 
خاصته وسألهم أن یلوا أحد أعمامه فى مکانه . قال OY‏ طاقية الثلك » 
بعنی بها : مسئولية المثلك » ثقيلة . فرفضوا ذلك Ges‏ وأبوا الا أن کون 
هو السلطان . فقال لهم : اذا انتظرونی أسبوعا فأخبركم ہما أريد . فخلا 
أسبوعا فى منزله ثم خرج ومعه قرون من الخشب تمثل قرون الغنم والبقر » 
وقال لهم : أريد أن يعم" الأمن ويبطل التعدی حتى تسلم ماشية أضعف 
النساء » وتتمو قرونها فتصیں مثل هذه القرون . ثم التفت الى الحكام 
وقال : أريد آن أن تعدلوا فى الرعية لكى لا يجىء آحد منهم الى" بشكوى . 
فلم بمض الا القليل حتی جاءته )١١5(‏ الشکاوی على ۳۰ عاملا من المقاديم 
والشراتی والجنود ؛ فلحضرهم اليه . ولا تحقق ظلمهم آمر فذ"بحوا عند 
بابی دارہ ٥٠‏ منهم عند باب الحريم ؛ و ۱۵ عند باب الرجال . فوقعت 
الرهبة فى قلوب الجمیع وانقطع الظلم . قیل وقد بارك الله فى البلاد سسه 
حتى آتأمت الابل والبقر والحمير » وغزرت الينابيع فى جبل مرة » وجرت 
الأنهار » فلقب ب « سرف » ؛ أى : الماء الحاری . 
٢٢ (‏ السلطان آبو القاسم عمه ۱۱۷۷ : ۱۱۸۱ ھ س ۱۷۱۶ : ۱۷۹۸ م ) 
قيل وف أيامه خرج عربى صالح من كردوفان يسمى عبد الكريم الى 
دار ود"ای » وكانت اذ ذاك بيد الشنجر فاغتصبها منهم » وكانوا قبلا يدفعون 
الحزية الى سلاطين الفور . فلما تولی عبد الكريم أبى دفع الجزية . 
فجرد السلطان أبو القاسم جيوشه عليه وواقعه واقعة شديدة . ولكن 
اختلفت كلمة جيشه فنزل بنفسه الى ساحة القتال ؛ فحرح واقلب راجعا 


)1( وبعرف باسم عمر لیله . راجع ص AY‏ ۸ ۰ 
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الى دارفور » Coles‏ ف دار تامه » فحمله رجاله ودفنوہ ف مدفن أجداده 
ف جبل مرة . وخلفه : 


( ۲۲ السلطان ثيراب آخوه ۸۸۷ھ — ۱۷۰۸ : ۱۷۸۷ ۶ ) 


وکان له ثلائون Wy‏ ویتف من الذکور البالغین ما عدا الصبيان 
والبنات . وقد GUT‏ لهم العنان فتفرقوا فى البلاد يعيثون ویفسدون 
وما تر کوا شیثا نفيسا عند آحد الا اغتصبوه منه . وكان آحدهم « مساعد » 


آخری انتقی عددا من Whey‏ الأشداء » فحملوه بالتناوب الى الحل الذی 
یقصدہ » حتی ضاقت تفوس آهل دارفور منهم ؛ ورفعوا الشکوی الى 
أببهم ؛ فما آصفی الیهم ؛ وقال : انی لاعجب كيف أن رعیتی لا تصبر 
على آولادی . فاذا آنوا أقل شىء لا بر ضیهم شکوهم الى" ! فامتنع الناس 
عن الشکوی وسلموا آمرهم الى الله . وکان اسحق آکبر" آولاده أنجبهم 
وأحبهم اليه ؛ فأطلق عليه اسم الخلیفة » لأنه آراد أن برشحه MEM‏ 
بعدہ » وجعل له حاشية من الوزراء والأتباع مثل حاشيته . فجعل آبناء 
وزراله وزراء لابنه » وأبناء delat‏ أتباعا لابنه . وكان له زوجة بحها 
وبراعيها ولها ابن منه يسمى : أحمد . فطلبت اليه أن پرشح ابنها للسلطنة 
بدلا من اسحق (۱۱۷) . فقال لها تيراب : نمتحن الاثنين أمامك » فالذى 
نجده أفرس من أخيه نرشحه للسلطنة . فرضيت آم أحمد بذلك . 

فبعث السلطان فى طلب الاثنين الى غرفته الخصوصية »وكانللغرفة 
ابان : باب للرجال » وعليه أسدان مقيدان بالحديد ء فى كل جانب آسد ؛ 
وباب للحريم لبس عليه شىء . فلما اقترب الولدان من باب الرجال نظر 
أحمد الى الأسدين فتحول عنهما » ودخل من باب الحريم . وأما اسحق 
فانه دخل من باب الرجال بين الأسدين » وکان دخوله Tym‏ على Bale‏ 
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الدخول الى السلطان . فمزق الأسدين OY‏ ثيابه » وشرطا جسمه بأظافرهما ء 
Lay‏ بلاعبانه كعادة الأسود الأليفة . فلم Ly‏ اسحق بهما ودخل على 
أبيه Lad‏ عليه » وكذلك سلم عليه أحمد . فسألهما بعض الأسئلة ثم 
أمرهما بالانصراف . فخرج كل منهما من الباب الذى دخل منه » وکانت 
أم أحمد جالسة مع السلطان تشاهد ذلك » فالتفت البها السلطان وقال : 
من منهما بستحق الخلافة » ومن على الملك ۶ قالت : لا والله » ابنك 
اسحق » فانه رجل » أما ابنى AB‏ أخجلنى . 

وكان كرسى سلطنة الفور الى هذا العهد فى جبل مرة فنقله السلطان 
تيراب الى بلدة شوبة قرب كبكبية » حيث بنى منزلا فاخرا وسجدا 
فخيما من الطوب الأحمر » وأقام فيها آمنا مطمثنا حتی خرج عليه السبعات 
فى كردوفان فجهز لقتالهم . 

أما المسبعات ففى المشهور eal‏ هم وسلاطين الفور من جد" واحد . 
قيل ان السلطان سليمان صولون المتقدم الذكر لا تو"لی دارفور كان له 
أخ بدعی مسبتع » فتولى كردوفان وتعهد الائنان على أن يقنع كل منهما 
بملكه فلا يطمع ہملك الآخر . فعاشا بسلام وأمان الى أن توفیا ؛ ودام 
هذا الحال فى أبنائهما الى أيام السلطان تيراب . وكان من ذرية مشسبتع 
على كردوفان فى ذلك الوقت السلطان هاشم ؛ وكان شجاعا محبا للحروب 
والغزوات » فغزا السروج MP‏ والعرب البادية الذين على حدود دارفور 
فقهرهم » فسوالت له نفسه اخضاع دارفور ؛ فجمع جيشا من السود 
مؤلفا من عشرة آلاف مقاتل » وحيشا آخر من العرب الدناقلة والكبابيش 
والرزشات ؛ Tag‏ بشن" الغارة على حدود دارفور » فقتل وغنم وسبى . 
فلما علم تيراب بذلك كتب اليه ما معناه : 


(۱) کسسذا . 
)5 کذا . ولعل القصود : الشروج ؛ سكان جبال نوها . 


۳۷۵ 


« الى ابن العم الکر"م السلطان هاشم سلطان کردوفان آعزہ الله . 

Li )۱۱۸(‏ بعد فانى لا أعلم السبب الذى بحملك على غزو بلادى مع 
ما نالك من صلات القربی وعلاقات المودة التى تربطنا ولم یکن منى 
ما بكدر صفاءها » وآنت تعلم أن هئؤلاء الذين تغزوهم هم مسلمون مثلك 
يعبدون الله ورسوله » وما من عاقل شعل ما أنت فاعل . فعند وص ول 
کناہی هذا أرجو أن تکف عن العداء رفقا بالرعية » وتذکر أن الظالم 
ينال جزاء فعله والسلام » . 

فلم ہلتفت السلطان هاشم الى هذا الكتاب ء بل عاد الى ارسال 
السرايا لغزو الصدود . فتيقن السلطان تيراب اذ ذاك أنه لا يرجع 
الا بالسيف . فجهز لقتاله JS‏ قوته وآلة حربه » ولم يشا أن يخلى العاصمة 
من السكان » فأعتق مئه عبد بنسائهم » وأمر رجاله فاعتق كل منهم عبدا 
أو أكثر بنسائهم ؛ وجعل أكبر عتقائه حاكما على الدينة » وعتيق امامه 
الحاج عبد الغنى اماما للمسجد 6 ونهض بجميع جيوشه قاصدا کردوفان . 
فنزل ہمحل يقال له : ريل » فى بلاد البرقد ؛ وبنى له زريبة من شوك 
وبنى فى داخلها منازل من الطين » وشرع ف الاستعداد للحرب . 

وجرى للسلطان تيراب وهو يتأهب للحرب فى ريل حكاية مع اد 
البرقد نستحق الذكر . قالوا : 


فرآھا رجل من البرقد ء فھام بها وطلب حضانتھا فى منزلها على جارى عادة 
آهل تلك البلاد . فقالت له : ومن أين لك ذلك وأنا فى زريبة السلطان ۶ 
قال : دلینی على محلك فى الزرسة وأنا أعلم كيف آدخل اليه . فدلته » 
ولا جن" الليل جاء الى الزريبة واقتلم الشوك من بعض جهاتها البعيدة 
عن الخفراء » وذهب الى حيث دلته الحارية » وجلس نننظر قدومها . 
فاتفق أن السلطان خرج فى ذلك الوقت من مخدعه يتمشى ف الزريبة » 


۳۷۹ 


فرأى الرجل أمام باب الجواری » فقال له : من cat‏ أيها الرجل » وما جاء 
بك الى هذا المكان ۶ فآخبره بقصته على التمام . فطلب تيراب الجارية 
فحضرت وهی ترتعد خوفا » Gu‏ وسألها عن الحقيقة / فأجابته ہما اله 
الرجل . فلما تحقق خبرهما سمح لهما بالحاضنة . وف الغد عقد مجلسا من 
كبار دولته وقص عليهم خبر الرجل وطلب الحكم عليه فحكم البعض بقتله 
والبعض سحنه والبعض بحلده . فقال السلطان : رأبى على الضد من 
رأبكم فان مثل هذا الرجل لا شتل كأنه نعامة أو دجاجة ء ولا (۱۱۹) يهان 
بسحن أو بجلد بل يربى للحروب والقتال » فانه لو لم يكن شجاعا مقداما 
لا مرف الخوف » ما آقدم على الدخول الى منزلى بهذه الجرأة . وف 
الحال pl‏ له بجواد وآلة حرب وعبدين وزوجه بالجارية » وجعله فى 
مصاف فرسانه . 

وقد طالت اقامة السلطان تيراب ف ريل مصابرة للسلطان هاشم لعله 
برتدع عن شن الغارة فما زاده ذلك الا تماديا فى غيه . فتحمس ثلاثة من 
فرسان السلطان تيراب فركبوا خيولهم وآتوا الى النحاس فضربوہ وجمعوا 
الناس للحرب بلا استئذان السلطان » وكان الوقت العصر . فلبس السلطان 
عدة حربه وركب جواده وجاء.الی مكان النحاس فسأل الفرسان عن الخبر . 
فقالوا : ان نحاس السلطان هاشم أوقر آذاننا ء ونحاسنا ساکت ؛ فلم يعد 
لنا صبر على هذه الحال ء فاما أن تشسکت تحاس السلطان هاشم ونردعه 
عن البغی أو نموت فى هذا السبيل . فقال السلطان تيراب : اتبعونى اذا . 
فتبعوه » ولحق بهم الجیش . فاستمر السلطان سائرا والحیش شعه اللیل 
كله الى طلوع الشمس » فتقدم أحد الوزراء الى السلطان وقال له : 
با مولاى ء ان الجيش أنهكه التعب ولم يذق زادا . فلم يصغ السلطان 
اليه وواصل السير الى العصر . فتقدم اليه وزير آخر وقال : با مولاى » 
ان الجيش قصّر عن السير حتی الفرسان , فوضع بده تحت فخذه وأخرجها 
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ملوثة بالدم وقال : انظر ما جرى لی ولم أتضجر . وعاد الى متابعة السیر . 
فتقدم اليه Call‏ الحاج عبد الغنى وقال له : با أمير المؤمنين » فاتنا خمسة 
آوقات من الصلوات الفروضة ٤ las lide‏ فان كنت لا تقف شفقة على 
سك والحيش a‏ فلا ید من وقوفك ela‏ فرض ريك 3 الصلوة : فو cid‏ 
السلطان اذ ذاك وقال : لقد آوقفتتی بالرغم عنی با حضرة الامام . 

وكان على مقربة من ۳ 2 ولو « فنزل عندھا واستائف الاستعداد 
للحملة على كردوفان فجمع عربان البادية القاطنين بلاد دارفور من VET‏ 
و شارة وآمرهم بمرافقة الحيش دما معهم من الايل والبقر لحمل الذخائر 
والژن فعهد الى الأبالة حمل الماء والحبوب » والى البقارة حمل باقى المؤن 
من العسل والسمن . 

وا “el‏ استعداده ترك اينه اسحق و WS‏ عنه 3 ريل 4 وسار هو 
لقتال السلطان هاشم بحیش کشف بهيئة هر بع هائل 2 طلیعته دادات (۱) 
السلطان حاملين الفؤوس (۱۲۰) لقطع الأشواك والأشجار وتمهيد طريق 
الحیش » وق سافته مقدوم الفرب 00 وف مسملته مقدوم الصعيد ء 
وق میسرته مقدوم الشمال ۵ . وف القلب القوات الاتية على الترتیب : 
محافظ العاصمة CO)‏ و معه الموظفون الملكيون من وراء دادات السلطان 
الذين فى طليعة. ا مربع » ثم قسلة السروج حاملين الحراب والدرق © ثم قلعة 
السلطان من أمامه حملة النبابيت ومن وراه الياوران تی حاملین الحراب 
المكسوة بأكياس من الجوخ اللون 6 وعن دمینه الوزراء . والملوك وعن 
سارہ أولاده وأولاد السلاطين السابقين 4 لم eu‏ السلطان بجر هن 


» ومن هذا النص يتضح أن « دادات‎ ٠ ۲ داجع ص ١٠ء حاشية‎ )١( 
. » دادا‎ « ۰ 

)¥( مقدوم الصعيد هنا ۰ هو ۰ أباؤما 8 راجع 4 ص ۱۵۰ خاشية ۲ ۰ 

(؟) مقدوم الشمال هو : التکنیاوی ٠‏ راجع ص ۱۵۰ » حاشية ۲ . 

)0( القصود بمحافظ العاصمة هنا : آرولندو لنج ٠‏ راجع ص ۱۵۱ » 
حاشية ٦ء‏ 

) حاماو الحراب‎ ٠ المقصود بالياوران هنا : جماعة الكوركوا » ای‎ )٦( 
+ وهم حرس ااسلطان ۰ راجع ص ۷۹ » حاشية ا‎ 


۳۷۸ 


الغفر من الأغوات وعليهم « أبو شيخ » © مقدوم الشرق رسما » ثم حريم 
كبار الجيش وأغواتهن » ثم حملة العربان حاملين OF)‏ والذخائر أمام 
مقدوم الغرب الذى ف ساقة المربع . 

وكان السلطان هاشم قد علم بقدوم السلطان یراب بجيش كثيف 
لا قبل له بمحاربته وتفر”ق عنه أكثر رجاله » ففر" بحاشيته وعائلته والتجا 
الى ملك سنار . فسار السلطان تيراب فى آثره حتى وصل قرب أم درمان . 
فقابله جيش العابدلاب من قبل ملك سنار قاصدين منعه عن النزول الى 
النيل . فأوقع بهم واقعة عنيفة » وكسرهم شر كسرة . فحملوا نحاسهم 
المسمى بالمنصورة وفر"وا به طالبين النجاة . فتبعهم جيش السلطان تيراب 
بقصد الاستيلاء على النحاس » فدافع العابدلاب عنه بأنفسهم دفاع 
الأبطال ؛ حتى قتل منهم سبعون رجلا ء وفاز تيراب بنحاسهم » فسر" به 
سرورا فائقا حتى انه طلاه بالذهب من الداخل والخارج وعمل له نهودا 
من الذهب وحفظه الخلف عن السلف الى انقضاء ملكهم . وكانوا فى کل 
سنة بجدادون تحليده ہم وکب حافل يجتمع فيه أهل دارفور خاصتهم 
وعامتهم من جميع الأنحاء . وداموا على ذلك الى أن سقطت دارفور بيد 
مصر فحتمل الى القاهرة . 

ثم ان السلطان تيراب بعد انتصاره على العابدلاب نزل فى أم درمان 
وأخذ بستعد للزحف على سنار » فوجد النيل فى طریقه وعرضه ۱۶۰ يردا 
ونيف » ولم يكن عنده المراكب والمعد”ات اللازمة لاجتیاز النيل » فبقى 
هناك أشهرا يدبر الوسائط لاجتيازه فلم يفلح » فستمت نفوس رحاله من 
الاتنظار واشتاقوا الى عيالهم فى دارفور . 


)١(‏ « ابو شيخ » هو : « الاب الشضیخ » راجع ما ذكر من هذا ا مص 
فى ص ٦۲‏ , حاشية ١‏ . 


۳/۹ 


(۱۲۱) فالحوا عليه بالرجوع فاقسم لهم أن لا يرجع الا ب راس هاشم 
فاغتاظوا منه وائفقوا مع على ود برقو Why‏ احدى زوجاته على ALS‏ . 
فاطلع تيراب على الدسيسة وقتل على ود برقو » وبقی فى أم درمان الى 
أن مرض فحملوه » وعادوا به قاصدين دارفور . فاشتد عليه المرض ف 
الطريق ومات فى باره » فحنطوه وحملوه الى جبل مر"ة ودفنوه فى طثر”ة » 
التى هى مدفن سلاطين الفور . 

وقد انسعت مملكة دارفور فى أيامه انساعا لم نر مثله قبل ولا بعد . 
فکان حدها من الشمال بثر النترون فى الصحراء الكبرى ؛ ومن الجنوب 
بحر الغزال » ومن الشرق بحر النيل » ومن الغرب مضيق ترجه » وهو 
مضيق بين جبلين فاصل بینھا وبين ودای . وكان طولها مسيرة ۳ آشهر على 
القوافل » وعرضها مسيرة شهرين . وقد بنى السلطان تيراب سورا من 
الطوب فى آم درمان لا تزال آثاره ظاهرة هناك الى اليوم . ولم يخلفه 
على الملك اينه اسحق كما ديّر من قبل بل خلفه : 

(۲۳ السلطان عبد الرحمن آخوه ۱۲۰۱ : ۱۲۱۵ هداس ۱۷۸۷ = ۱۸۰۱ م) 


فلقب باليتم والعادل والرشید . قيل لقب بالیتم لأنه عند وفاة أبيه 
كان لا din‏ رضيعا » وبالعادل لأنه کان Yok‏ » وبالرشید لذنه أرسل 
الى « جلالة أمير اللؤمنین وسلطان السلاطین فى الاستانة » هدية من العاج 
والريش فارسل جلالته کتابا بشکر له هدیته ویلفبه بالرشید 6 وهو 
Call‏ الذی عرف به فى آخنام سلاطين الفور . 

وقالوا فى تفصیل ولابته أنه لما مرض آخوه تيراب كان يطلب العلم ف 
بلدة كربو من أعمال دارفور وكان له هناك صديق يسمى الشيخ مالكا 
من الفلاته ء فأشار عليه بالذهاب الى أخيه بححة dole‏ فاذا توق تستّت 
له الفرصة للمثلك . فسار عبد الرحمن برآی صديقه وأدرك آخاه فى باره . 


۳/۰ 


قيل فلما سمع تيراب بقدومه فرح به وقال : آحضروا الی" ابن والدی 
لأراه قبل موتى فانه سلطان فور بعدى . فأحضروه اليه فترحب به » وأمر 
له بهدية نفيسة . ولا توفی قام أبناء السلاطين المرافقين لجیش تيراب » فادعى 
كل منهم الحق بالملك بعده » الا عبد الرحمن فانه لم بقل شيئا . فعقد 
الأعيان ورؤساء الحيش محلسا بحضرة العلماء ؛ وحلتفوا أبناء السلاطين 
على الكتاب أنهم پرضون GUL‏ بختارونه لهم » فاختاروا عبد الرحمن 
Glob‏ الآراء لأنه کان رجلا )1۲( عادلا صالحا محبسوبا من الرعية . 
فنادوه الى المجلس وولّوہ سلطانا على دارفور . ثم نادوا الباقين واحدا 
واحدا وأخبروهم بولانته سلطانا عليهم فبایعوه مضطرين . 

وكان عبد الرحمن متزوجا بجارية سوداء طيبة الأخلاق من قبيلة البيقو 
نسمى آم بوسه وكان بحبها محبة شديدة ء وقد أحضرها معه الى باره . 
قيل : فلم یتم الأمراء مبابعتهم له » حتی حضر عبد من منزله فقال ان 
سيدتى وضعت غلاما هذه الساعة . ففرخ به عبد الرحمن وقال : فليكن 
اسمه محمد الفضل ؛ وهو الملك بعدى ان شاء الله . وكانت ولانة 
عبد الرحمن فى رأس القرن الثالث عشر الهجرى فقال اللهم اجعل هذا 
القرن لی ولذریتی من بعدى وكان كذلك . 

ثم ان السلطان عبد الرحمن قام بالجيش الى الایتض فوضع led‏ 
مقدوما برجع بأحكامه اليه واستطرد السير الى دارفور » وكان عليها 
اسحق بن تيراب كما علمت » فرفض الطاعة له وحاربه فى عدة وقائع كان 
pol‏ فیها للسلطان عبد الرحمن . وف الواقعة الأخيرة أصابته رصاصة 
طائشة من رجال عبد الرحمن cabo‏ منه مقتلا » ولکنه بقی بومین حيا 
فدخل عليه عبد الرحمن قصد عيادته . قيل فأغمض عینبه وقال له : لا آرید 
أن آری وجهك الى ہوم القيامة . وبقى مغمض العینین » حتی خسرج 
عبد الرحمن من الخيمة ففتحهما ولم يمض الا القليل حتی مات فاستتب 


۳۸۱ 


املك لعبد الرحمن »© ونقل کرسی السلطنة الى الفاشر الواقعة على خور 
تندلتى على ۳۵ ميلا من جبل مر"ة » فصارت الفاشر عاصمة دارفور من ذلك 
العهد وقیت الى انقضاء السلطنة . 


وقد نال عبد الرحمن شهرة لم ینلها غيره من سلاطين الفور الذين 
تقدموه وكان له علاقة بمصر . وف آنامه pil‏ العلم فى دارفور » واتسع 
نطاق التحارة » وقویت شوكة الديانة الاسلامية » BY‏ كان Whe‏ ورعا . 
ke dy‏ ۱۷۹۳ م زار السائح الاتكليزى برون بلاد دارفور عن طربق 
الأربعين . ويظهر أن المماليك ضيقوا على القوافل التى كانت FE‏ من 
دارفور وعطلوا التجارة بينها ويين مصر » فلما دخل بونابرت مصر فى أواخر 
الفرن الثامن عشر وتكل بالماليك كتب اليه السلطان عبد الرحمن يهنئه 
بفوزه عليهم وهذا هو فحوى الكتاب : 


(۱۲۳) « بسم الله الرحمن الرحيم الحمد لله رب العالمين . من سلطان 
دارفور السلطان عبد الرحمن الرشيد ؛ الى المعظم سلطان الجيوش 
الفرنساوية ألف سلام . 

< أما بعد فنعلمکم أن خبر اتتصاراتكم على المماليك وصل الينا 
فتلقيناه بغابة السرور » وقد آخبرنا أحد الافرنج الذين اعتنقوا الاسلام 
بحسن معاملتكي للأجانب » فأرسلنا كتابنا هذا مع خبير القافلة پوسف 
الحلا بی ۸ و کلفناه أن بؤکد لکم صدق مودتنا التى نسأل الله دوامها . 
و نحن توصیکم بالخبير Ld‏ لتحموه هو وأتباعه وعبیده » ولکم منا آلف 
تحية وسلام . اه . 

فكتب اليه بوئايرت فى Ol gel‏ ما معناه : 
( ۱۲ مسيدور من السنة السابعة للجمهورية الفرنساویة سنة ۱۷۹۵ م ) 


WAY 


يسم الله الرحمن الرحيم لا اله الا الله . الى السلطان عبد الرحمن 
سلطان دارفور . تناولت كتابكم وفهمت فحواه واعلموا أن قافلنکم قد 
وصلت فى حين كنت متغيبا فى بلاد الشام أعاقب أعداءنا وادمترهم والآن 
طلبى اليكم أن ترسلوا الى" مع آول قافلة ألفى عبد من العبيد الأشداء 
المتجاوزينالسنة السادسة عشرة من العمر » اذ مرادى أن أبتاعهم لنسی 
والأمل أن نوعزوا الى القافلة بسرعة القيام ومواصلة السير الحثيث وها أا 
آمرت من بلزم بحمايتها ووقایتھا حيث تكون » . 
( الامضاء ) « بونابرت القائد العام للجيش الفرنساوی © 
( ۲۶ السلطان محمد الفضل أبنه ۱٢١١‏ : ١٥٢٥ھ‏ -- ۱۷۸۷ : ۱۸۳۵ م) 
Call‏ بقمر السلاطین ء وکان آول آعماله أنه حر”ر قبيلة آمه أم بوسة 
البيقاوثة » ومنع آخذ الرقيق وبيعه منها . قبل انه عند توليته اللك کان 
خاله المسمى فزارى برعی البقر فى بلاده على ٠١‏ ميلا الى الجنوب الغربی 
من الفاشر . فأرسلت آخته رسولا نبشره بتولية ابنها على الخلك . فسار 
الرسول بالخبر على جواد مطهتم وأطلق له العنان . فما وصل الى فزارى 
حتى نهك الجواد التعب فسقط ف الأرض میتا ؛ وتقدم الرسول الى فزارى 
وقال له : أبشر بالخير » فان ابن أختك آم بوسة قد تولی عرش سلطنة 
دارفور منذ خمسة أيام . وكان فزاری اذ ذاك سقى البقر عند حوض 
oll‏ فطار فرحا لهذا الخبر وضرب الحوض برجله ووزع البقر على 
الحضور » ثم أتى بعنکریب (۱۳) نام عليه وقال للذين حوله . احملونی » 
فحملوه حتى أوصلوه الى الفاشر » فولاه محمد الفضل الوظيفة المعروفة 
يمملكة الخوال . وكان عمر محمد الفضل عند توليه الملك ١:‏ سنة » 
فوكله أبوه الى رئيس خصيانه کثرٴ المعروف بلقب « آبو شيخ » وجعله 
LS‏ عليه لأنه كان وزيرا صادقا له » وكان من الشجاعة وحسن الدراية 
على جاب عظیم . فآفام کثرٴة فى خدمة سيده محمد الفضل بالأمانة 


۳۸۳ 


والاخلاص كما خدم أباه حتى حدث ما غیتره » فانقلب عليه . وذلك أن 
السلطان محمد الفضل أولم وليمة لكبراء دولته فجلسوا على الموائد فئات 
مسب مقاماتهم » كل فثة على مائدة . وكان أبو شيخ BSS‏ فئة الملوك 
فمر السلطان بالموائد Lush $l‏ المدعوين على جارى العادة . فلما مر. بمائدة 
اللوك حیاهم بالسلام فر”د الملوك عليه السلام أحسن رد" آما أبو شيخ 
کر" فانه كان قد أكثر من الخمر وفقد الواعز » فالتفت الى السلطان مازحا 
وقال له : تفضل معنا » ولم یکن من عادة سلاطين الفور الأكل مع أحد 
فاغتاظ السلطان من دالّة BS‏ وتطاوله » وكان بيده عصى من الخيزران 
فضربه بها على أم رأسه ضربا أليما حتى ES‏ العصى وطرده عن الائدة . 
فانصرف کر" الى منزله من غير أن يفوه بہنت شفة . ولكنه حقد على 
السلطان من ذلك العهد ؛ ولم بعد اليه حتى اجتمع الوزراء وترضوا 
السلطان فرضى عنه وأعطاه هدية فاخرة . فرجع ولكنه بقى حاقدا عليه ء 
وأخذ یسعی فى ثل عرشه » وتولية أخيه باسی عوض الله مكانه . فاغتال 
آکثر الملوك المخالفين له » ولم ببق منهم سوى الملك ابراهيم ود رماد ملك 
النحاس فدعاه يوما الى منزله ليقتله فعلم بالمكيدة فاعتذر بعدم مقدرته 
على الذهاب وسعى حتى دخل على السلطان وقال له : اعلم أن VES‏ يزال 
حاقدا عليك من ہوم ضربته على المائدة وهو يسعى فی ثل عرشك وتولية 
أخيه باسی عوض الله مکانك » وقد استمال آکثر رجال الحیش اليه » وقتل 
الملوك غيلة » وهو يريد أن شتلنی لهذه GLI‏ . فقال السلطان : وما دليلك 
على ذلك ۶ قال : نرسل آحد الضباط پنفر من العساكر الىالآبار التی مستقى 
منها ليمنعوا عبيده الورود ؛ فاذا جاءك شاکیا » كان لا بزال على الولاء 
والا فلا . فاستحسن السلطان هذا الرأى وأرسل ضابطا الى آبار BS‏ 
فكان كلما وردها (۱۲۵) أحد من جماعة کرٴ منعه الضابط وردٴہ خائيا . 
فلما علم بذلك جمع عبيده ورجال الجيش الذین من حزبه وجاء الى الابار 


YAS 


فقتل الضادط ومن معه & وتقدم الى منزل السلطان فدخله محار Ly‏ ۰ وکان 
الملك ابراهيم قد آعد الجيوش "صادمته » فاقتتل الثريقان الى ما بعد 
الغروب . فنادی الك ابراھیم LT‏ شہخ ره من وراء الحدار وقال له : 
حقا انك امرأة » لأنك لو كنت رجلا لم نطاب الحرب ليلا بلا ميعاد . فقال 
کر ة : كنت قد ویت أن لا آخرج من هذا SUCH‏ حتى أقتلك وأخلم 
ساطانك » آما SY‏ وقد قلت انى فاجاتك ليلا بلا ميعاد » فلاقنی صباح 
العد الى ساحة القتال شرفی المدينة ۰ قال ذلك واتصرف بعساکرہ الى 
منزله . فأخذ کل فرش je‏ حیشه للعد . 

- وکان فى جيش السلطان محمد الفضل رجل کول مشهور بالفروسية 
والافدام يسمى : آحمد ود جراب الفیل » وقد حضر عدة وقائم حربية ه 
من جملتھا واقعة السلطان أبى القاسم مع ملك ودای 6 فأبلى يها بلاء 
الأبطال » وحضر الواقعة التى تقدم ذكرها ٠‏ فلم د ما كان بننظر منه 
بل كان كلما قابلته كتيبة من الفرسان أعرض عنها . فلما جمع الماك ابراهيم 
رؤساء العساكر للنظر فى قتال sal‏ » كان ود جراب الفيل حاضرا . فقال 
له الملك * ما آصا با آمس ا ود جراب الفیل حنتی آحجمت عن القتال 4 
أصحيح ما شاع أن کر" اشتراك بمثة رأس من الرقيق » فتركت القتال ۶ 
فقال ود جراب الفيل : ألمثلى يقال هذا الکلام ء با ملك ابراهيم » TT‏ 
أبيع ود السلطان عبد الرحمن بمئة رأس رقيق . ولكن قل لی بماذا 
أحارب آسیفی وقد آخذوه منی ووضعوه ف خزینة سلاح السلطان ؛ 
أم بحصانی هذا الضعيف النحيف الشبيه بالنعجة . فان كنتم تحبون أن 
ترون 3 ملی حرب الرجال ونشاهدون بأعينكم ۳ اشتهر عنی من البسالة 
والاقدام فأرجعوا لى سيفى وھاتوا لى فرسا حمل الکر “ps‏ ۰ فأريكم 
غدا ما سرکم . فأمر السلطان باحضار سيفه فأحضر اليه » ثم أمر باحضار 
الخيول ليختار منها جوادا بعحبه . قیل فكان ود جراب الفيل بقبض 
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على ناصية الجواد ويجذبه بيده وهو جالس فی الارض فیغر" الجواد 
على ركبتيه من شسدة الجذبة ء الى أن قبض على ناصية جواد فجذبه 
كما فعل ہما تقدمه » فنفض الجواد رأسه ورفع ود جراب الفيل حتى 
آوقفه على قدمیه . فقال ود جراب (۱۲۰) الفيل : هذا حوادى الذى 
آرکبه . ثم رکبه واستل السیف وقبله والتفت الی آم السلطان وقال : 
اعلمی أن دارفور تکون بيد ولدك لا پنازعه فیها منازع قبل ظهر هار 
غد ان شاء الله . ففرح الملك ابراهيم بذلك وکان له ثلائون ولدا من 
صلبه راكبين الخیول کاملی العدة » فأحضرهم الى ود جراب الفیل وقال 
له : انت رئيس آولادی هؤلاء ء وآرید منکم اذا التقی الجسان فى الند 
أن لا تقاتلوا أحدا غير کرٴة ؛ فاقصبدوه حيث يكون وقانلوه حتى تقتلوہ » 
فلما كان صباح الغد واصطف الفريقان للقتال » برز ود جراب الفيل ومن 
معه من أولاد الملك ابراهيم قاصدين BS‏ . فاعترضهم أخوه باسى 
عوض الله فقتلوه وتقدموا الى کر فتلقاهم بقلب لا يهاب الموت » وكان 
لابسا درعين من الحديد وعلی رآسه خوذة تغطيه » وتغطى وجهه حتی 
كان لا برى منه الا عيناه » فكانوا يضربونه بالسيوف فلم یتمکنوا منه » 
وكان هو أيضا يكر عليهم ويهاجمهم مهاجمة الأسود ؛ فلم يصب منهم 
مقتلا » لأنهم كانوا متدرعين مثله . فاحتال بعضهم عليه بان رکب على 
فرسه من dhs‏ وجندله » GLE‏ الفرسان عليه » ونزعوا خوذته » ثم 
حزوا رأسه وحملوہ الى السلطان . فلما رأى جيش كرة ما جرى لشيخهم 
ولوا الأدبار منهزمين . فتبعهم جيش السلطان ونكل بهم وكان من عادة 
كبار الخصيان فى دارفور أن يقتنوا زوجات من الأرامل اللواتى لهن 
آولاد » فیتنون الأولاد لتنتفی عنهم مذلة الخصى ولو ظاهرا . وكان 
لابی شيخ امرأة ولها أبن يسمى : شيل فوت ( آی خذ واذهب ) وهو 
من الفرسان العدودین . وکان السلطان محمد الفضل بود أن بحعله من 
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أتباعه وآعوانه » فأوصى جيشه قائلا : اذا انهزم جيش BS‏ وظفرتم 
شيل فوت » فلا تقتلوه » بل ائتوئی Lee‏ . فلما كان انهزام جيش 
ab oS‏ بعض الفرسان بشيل فوت » فتصدى لهم فأخبروه بوصصية 
السلطان لهم . وا أمن جانبهم جاء معهم الى السلطان فآمئّنه وعفا عنه . 
ثم التفت اليه الملك ابراهيم وقال له : با شيلفوت ؛ الأجل فضلة الطعام 
تحارب مثل هذه الحرب ۶ قال ذلك SY‏ شيلفوت كان بأكل فضلة طعام 
كر“ة على dale‏ الابن مع آیبه فى السودان . وكان من عادة الملك ابراهيم 
كملك النحاس أن پوزع طعام السلطان على الجیش » فاجابه (۱۲۷) 
شيلفوت على الفور ء آنت حاربت لأجل توزیع الطعام أفلا أحارب BT‏ 
لأجل أكله . 

واستتب اللك للسلطان محمد الفضل بعد قتل کر"ة » ولم بعد له 
معارض » فتفرغ لنآدیب العرب الذين خرجوا عن طاعته وهم بنو هلبة ء 
والعريقات » والرزيقات . أما بنو هلبة والعريقات فقد أخضعهم بالسهل » 
LT‏ الرزيقات فکانوا قبيلة قوية وقد طالما عصوا سلاطين الفور واستقلوا 
عنهم » فصمم السلطان محمد الفضل على الایقاع بهم . فجمع جیشا 
عظيما وأحاط ببلادهم احاطة السوار بالمعصم » وحصرهم وآئخن فيهم » 
وقتل کل رجل فيهم ولم يستحى الا النساء والأولاد » فقسمهم نصفين . 
فارسل النصف الواحد الى أرض العريقات وأسكنهم ایاها » وأبقى 
النصف الآخر فى أرضهم وآعاد لهم قسما من ماشيتهم » فأعطى كل أرملة 
قتل زوجها بقرة حلابة وثورا . 

وحكى عن السلطان محمد الفضل ادرتان : احداهما مع أحمد 
ود عدلان آخر وزراء الهمج بسنار » تدل على كرمه . والشانية مع 
السلطان آدم سلطان ود”اى تدل على شهامته . أما نادرته الأولى فهى 
أن جلي الثقى بود عدلان فى البرية خارجا للقنص فقبض على لجام 
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فرسه وقال له : أيها الاك » انی رجل فقير وقد جاوزت سن الأربعين » 
ولم أذق رائحة البخور . يريد بذلك أنه لم يتزوج بعد لعدم مقدرته على 
الزواج . فقال له الملك : تعال معى الى سنار فأعطيك ما قسمه الله لك . 
فقال له الحعلى : لا أتركك حتی تعطينى ما قسمه الله لی الان . لأنى اذا 
ذهبت معك الى سنار دخلت منزلك وشغلت عنى ولم بدخلنی اليك أحد . 
ولم يكن مع ود عدلان فى ذلك الحین الا" فروة من الجلاد مفروشة فوق سرج 
فرسه ¢ فأعطاه اباها وقال له : أدلك على واسطة تنال بها الغنى » تذهب 
بهذه الفروة الى السلطان محمد الفضل سلطان دارفور » وتقص عليه 
قصتك » وتعطبه الفروة 4 فان كان الله قد أغناك فهو يغنيك . فحمل 
الحعلی الفروة وسار حتى وصل دارفور » واستأذن فدخل على السلطان 
محمد الفضل » وقص عليه قصته مع محمد ۷) عدلان ٥‏ وأعطاه الفروة . 
فنادى السلطان محمد الفضل أحد وزرائه وقال له : خذ هذا الرجل الى 
منرلك وأكرمه غاية ol SM‏ » وائتتی به فى الغد . ففعل الوزیر كما أمره 
السلطان » وف الغد حشر الرجل بين بدى السلطان Js‏ عما قال له 
(۱۲۸) ود عدلان » فقال : قال لى خذ هذه الفروة الى السلطان محمد 
الفضل » فان کان اللہ قد آغناك فهو clas‏ . فأمر السلطان وزیره OW‏ 
بعطیه أربع مئة راس من الرقيق والابل والبقر والغنم » من کل صنف 
UL‏ رأس وبأخذه الى منزله فيكرمه ويعود به اليه فى اليوم الثانی . 
ففعل الوزير كما أمره السلطان . ولما مثل الحعلى أمام السلطان فى اليوم 
الثائی سأله Le Lat‏ قاله له ود عدلان . فآعادہ له فآمر له ash‏ مثة 
رأس أخرى من الأصناف الأربعة المذكورة ...وهذا بقی الحعلی بتردد 
على السلطان » والسلطان یأمر وزيره أن بعطيه ما أمر له فى اليوم الأول 
على عشرة أيام حتی اجتمع عند الحعلی ٤٠٠۰‏ راس ء من کل صنف 
ألف . فلما آتی به فى اليوم الحادى عشر وسأله السلطان عما قاله له 
(۱) کسلا 
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ود عدلان قال : أطال الله بقاء مولاى وأيده بالنصر على الأعداء ء انی قد 
اغتنيت غناء WY‏ » وقد نسبت الذى قاله لى ود عدلان . فضحك 
السلطان لقوله وقال لوزيره : خذه الآن وسلمه ما وهبناه ob!‏ » وأرسله 
مع الحرس اللازم الى بلاده . وآما الأصناف التى أعطيناه اباھا ولا يمكن 
نقلها الى بلده كالبقر والغنم فبعها وأعطه نها . ففعل الوزير ما أمره 
السلطان » وخرج الجعلی بهداباه من آرض دارفور شاكرا حامدا » وعاد 
الى وطنه » فتزوج من اشتهاها من نساء بلده وشم رائحة البخور . 

أما نادرته الثانية مع السلطان آدم ؛ سلطان log‏ » وهو السلطان 
الثامن بعد السلطان عبد الكريم » فهى أن السلطان محمدا الفضل بلغه 
أن عند السلطان دم فرسا سريع الجرى مشهورا بالسبق » فارسل اليه 
فی طلبه » فجمع السلطان آدم وزراءه وشاورهم فی الأمر » فقالوا له : 
هذا « عشم قسل » ای : هذا رجاء باطل پشف عن احتقار واستخفاف . 
فقال : اذا ما الرأى ۶ فقالوا : الرأى عندنا أن تكتب له » وتقول : اذا 
آزوجتنی بأختك آرسلت اليك الفرس . فکتب السلطان آدم هذا الجواب 
ودفعه الى الرسول . فلما قرىء الجواب SULLY‏ محمد الفضل » طار 
صوابه من شدة الغشب . قيل وكان بيده السنری سیف » فلما وصل 
القاریء الى قوله : « اذا آزوجتنی بآختك » » جعل ينقر السیف بسبابة 
بده اليمنى » حتى انکسر الظفر » وسال منه الدم » وهو لا بدری (ANA)‏ ؛ 
وعزم على التنکیل بالسلطان آدم وارغام آنفه . فسأل الحاضرین : آتعرفون 
fool‏ هنا من آهل ود ای ؛ ولو آنه من عامتھم لنولیه على ود ای بدل 
هذا السلطان ؟ فقال له بعضهم : عندنا » يا مولاى » فى بلدة جديد 
راس الفيل جزار من دار ودای يسمى محمد شريف . وريما كان من 
العائلة المالكة مع أنه جزار ء OY‏ آدابه وأخلاقه تدل على كرم أصله » 
وق وجهه آثر اللعمة والعز . فقال : ائتونی به فى الحال . فآنوه به » 
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فقال له السلطان : من أنت با رجل » وما آتی بك الى هذه البلاد ۶ قال : 
با مولاى ء آنا محمد شریف ابن السلطان صالح بن خريفين » شقيق 
السلطان آدم سلطان برقو الحالى » وقد فررت من وجه أخى السلطان 
آدم خوفا على بصرى ؛ لأن من dole‏ سلاطيننا كما لا يخفى على مولاى » 
أنه اذا تولى أحدهم املك قلع عيون اخوته » وجميع آقاربه الذين بخاف 
شرهم ء حتى لا يبقى له مزاحم على CU‏ ء ففررت الى هنا وفضلت 
أن أعيش جزارا فى بلاد الغربة » pal bly‏ ء على آن أعيش فى بلادى 
أميرا بلا بصر . فقال السلطان محمد الفضل : فهل لك أن تكون سلطانا 
على بلادك بدلا من أخيك 7 فقال له : ومن أين لی ذلك با مولاى ؟ 
قال :لك ذلك منى ان شاء الله . ثم آمر فألبسوه حلة السلطنة » وسيره 
الى ودای بش عرمرم » وعليه اثنان من وزرائه وأربعة من أولاده » 
ومنهم حسين الذى تولى السلطتة بعد . فسار محمد شريف بالجيش 
حتى وصل حدود ودای ه فالتقاه السلطان آدم بحیوشه 6 وحصل بين 
الجيشين عدة مواقع دموية ء قتل فیها خلق كثير من الفریقین . ولکن 
غلب فيها جيش السلطان محمد الفضل » وأخذ السلطان آدم آسیرا » 
وغنم نحاسه » وولی محمد شرف سلطانا على ودای ؛ وعاد الى دارفور 
ومعه السلطان آدم آسیرا . فبقی السلطان آدم فى دارفور مدة » ثم تمکن 
من الفرار الى ود" ای » فارسل السلطان محمد شرف عسکرا وراءه 
فتعقبه وقتله وبقی لا پنازعه آحد الى أن مات . 

وتولى بعده على ودای السلطان على انه » م السلطان وسف 
pl‏ على ؛ فالسلطان ابراهيم بن ہوسف » فالسلطان أحمد الغزالى 
ابن على » فالسلطان محمد دود مره » آخو ابراهيم » وهو السلطان 
الحالى . 

هذه روابة البعض فى سب الحرب بين السلطان محمد الفضل 
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والسلطان آدم . (۱۳۰) وقال بعضهم ان روایة الفرس لم تكن بین 
السلطان آدم والسلطان محمد الفضل ء بل كانت بين السلطان على 
المذكور وبين معاصره من سلاطين برنو » وأن السلطان Te‏ هو الذى 
طلب الفرس من سلطان برنو » فأجابه سلطان برئو ہما هو منسوب الى 
سلطان وداي . 


قالوا Lily‏ سبب الحرب بین دارفور وودای فهو OT‏ محمد شريف 
المذكور جاء الى السلطان محمد الفضل بستنصره على آخيه فنصره لأنه 
كان أميل الى دارفور من أخيه السلطان آدم . 

وف أيام السلطان محمد الفضل أرسل محمد على باشا ابنه اسماعيل 
بجیش جرار لفتح سنار ؛ وصهره الدفتردار لفتح كردوفان . وكان ف 
كردوفان مقدوم من قبل السلطان محمد الفضل يقال له : المقدوم مسلم » 
فتغلب عليه الدفتردار وامتلك البلاد منه بعد واقعة شديدة على ما سيجىء 
بالتفصیل فى الفتح المصرى . قيل وکاد السلطان محمد الفضل واجدا على 
المقدوم مسلم ء فلم يش أن ينصره ؛ فلما علم أنه قتل آرسل جيشا تحت 
قيادة أبى اللكيلك » فخرج له جيش الحكومة فالتقاه فی سودره بین فوجه 
والأبیض . وحدثت واقعة شديدة حارب بها جيش الفور حرب الرجال حتی 
فقتل قائدهم » فانهزموا راجعين الى الفاشر ٥‏ فخاف السلطان محمد الفضل 
على دارفور ٤‏ وأخذ من ذلك الوقت بحشد الرجال » وستكمل العدة ء 
محافظة على سلطنته . وقیل انه كتب « أسماء » على ية منم الحكومة 
المصرية من الدخول الى بلاده » وجعلها فى قماقم من نحاس ء ودفنها فى 
الصحراء الشرقية والشمالية » ولم بخف على سلطنته من الجنوب حيث 
دخل Le sll‏ باشا كما سیجیء . 

وكان لمحمد الفضل أخ يكرهه وبزاحمه على الملك يسمى » آبا مدین . 
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ففر الى مصر وأخذ پھون على محمد على فتح دارفور » فأرسله محمد على 
الى كردوفان للسعی مع مديرها فى ذلك فبقى فى الأبيض الى أن توق( . 

ولا كانت سئة ۵٥‏ هھ ۱۸۳۰ م أرسل محمد على باشا كتابا الى 
محمد الفضل پدعوه فيه الى التسليم . فأجابه محمد الفضل بکتاب آخذنا 
صورته عن نسخة بيد الزبير باشا بمصر وهذا نص الكتاب : ( ۱۳۱ ) 

2 الحمد لله Gall‏ حکم بين عباده بالحق قطعا » سبحانه بجزی كل نفس 
يما تسعی ؛ واليه العاد والرجعى » وهو حسبی وكفى . 

من حضرة من otal‏ الله به البلاد » وجعل ملكه مسموعا من كل أحد ؛ 
وصيره فى قلوب الأعداد نارا تستعر » وجمرا Ags‏ » وجعل الله على بده 
ضرب من طعی وتمرد » ومن ضل وتعند » وهو شاب صغیر السن » ولو صار 
کهلا لخضعت له الانس والجن . وقد اشستهر بالكرم والجود » وحال 
بعوارضه آنجم السعود » وان قامت الهیجاء بنفسه يجود ٥‏ ويصل الى 
الأعداء بقواطع الهنود » وینتصر بعون الله على کل موجود !!! 

هو مولانا السلطان محمد الفضل بن عبد الرحمن الرشید آعزه الله . 

« الى حضرة الكوكب العالى » والنير المتلالى »بهحة الأنام وقدوة 
الليالى ٤‏ صاحب العز والافتخار » آخینا العزيز محمد على پاشا » سلمكم 
لله تعالى من المحذورات » واستعملكم بالباقیات الصالحات » بمنه وكرمه . 

« أما بعد : فسلام الله عليكم ؛ ورحمته aT yy‏ لدیکم ء قد وصلنا 
جوابكم أوصلكم الله الى رضوائه وفهمنا خطابكم > ومقنضی جوابکم 6 
وكل كلمة من المرقوم » بستحق جوابها المفهوم . ولكن يكفى من ذلك 
كله کلام الجی القيوم حبث قال : « له دعوة الحق والذین بدعون من 
دونه لا بستحیبود لهم بثیء الا كباسط كفيه الى الماء ليبلغ فاه وما هو 
als‏ وما دعاء الكافرين الا فى ضلال » .. « فمن کان برجو لقاء ريه 
فلیعمل عملا belle‏ » ولا شرك بعبادة ریہ آحدا » .. انکم طالبون دو شا 


(۱) راجع Gal‏ دقم (۱) . 
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وطاعتنا » وانقيادنا لکم هل بلغكم آننا کفار وجب لكم فنالنا © وآپیح ضرب 
الجزية علينا ہ أو غركم قتالكم مع ملوك سنار والشايقية » فنحن السلاطين 
وهم الرعية ۶ أورد لك دليل من الله تجد فيه ملكك ؛ آم ورد لك حديث 
من رسول اللہ تجد فيه نمليكك ؛ آم خطر لك خاطر من عقلك بأن لك ربا 
قويا » Wy‏ رب ضعيف 7 الحمد لله نحن مسلمون وما نحن كافرون 
ولا مبتدعوث » ندين بكتاب الله وسنة رسول الله ( صلعم ) ونؤدی الفرائض 
ونترك الحرمات ونأمر بالمعروف وننهى عن المنكر » والذی لم يُصل أمره 
پالصلاة » والذی لم پزك آخذ منه الزكاة ونضعها فى بيت الال ولا (Wr)‏ 
ندخرها » ونرد الامانات الى آهلها » ونعطی کل ذى حق dim‏ » حتی دانت 
لنا القبائل العظام . ومن آنی دولتنا برجم مكرما باذن الله تعالى » 
ولو اشتدت به الریح فى يوم عاصف . ألم تر الى قوله (صلعم ) « لو بغى 
he‏ على جبل لدك الباغی 6 . آما علمت أن دارفور محروسة محمية 
بسیوف قطع هندية » وخيول جرد أدهمية » وعلیها كهولة وشبان پسرعون 
الى الهيجاء بكرة وعشية cule LT!‏ أن عندنا العباد والزهاد والأقطاب 
والگولیاء الصالحین من ظهرت لهم الکرامات فى وفتنا هذا وهم بیننا بدفعون 
شر نارکم » فتصير رمادا » ویرجع CUM‏ الى آهله ه ویکفی من بعد ذلك » 
والله یکفی شر الظااين . کنبه الفقیه محمد ود عماری من مشخرجی الأزهر 
وکان مدرسا للسلطان محمد الفضل وآولاده بالفاشر . ه . 

وتوفى السلطان محمد الفضل سنة ۱۸۳۹ وخلفه : ٠‏ 
( ۲۵ السلطان محمد حسين ابنه ۱۲۵6 ه - ۱۸۳۹ : ۱۸۷٣‏ م( 

وكان معاصرا للمغفور لهما سعيد باشا واسماعيل Lab‏ قبادلهما الهدايا 
والکاتبات » فكان يهدى اليهما الخصيان والرش والسن وغير ذلك من 
تحف دارفور وهما هدیا اليه النفيس من تحف مصر . وقد أرسل له 
سعيد باشا مركبة برأسين من جباد الخيل وخيما وتحفا كثيرة . آما المركبة 
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فانه لم يركبها قط » بل أمر سائقها عند وصولها بركوبها أمامه . فذهب بها 
السائق من بيت السلطان الى الجامع مسافة فرسخ وعاد بها الى بيت 
السلطان » فأمر السلطان بوضعها فى الاسطبل » فبقيت الى الفتح المصرى. 
وأما الخيل فقد قيل له انها مسحورة فترکها للعلف نحو ه سنين ثم وهبها 
لبعض خاصته . وآهدی اليه اسماعيل باشا شالات كشمير ٤‏ وسروج 
ذهب 6 وسبح كهرمان » وخرز سوميت » وغيرها من تحف مصر المستحسنة 
ف دارفور . 

وکان السلطان حسين جوادا کریما محبا للرعية . حدثنی الشیخ على بك 
الخبير من مشاهير التجار بدارفور وقد عاصره قال : 

دخلت یوما على السلطان حسین للسلام عليه CAST,‏ له معی هدية 
نفيسة من تحف مصر تساوی AT‏ غرش » فأمر لی ہمثنی بعيد من آکرم 
الابل . 

ولا كانت سنة ۱۸۵۷ م کف بصره فطلب التحفظ على ملکه . فالف 
جیشا ينيف على ۱۰۰۰۰ مقائل وسلحهم بالأسلحة النارية » فكان هو آول 
من استعمل الأسلحة ( ۱۳۳ ) النارية فى جيش دارفور وقد كان اعتماد 
السلاطین قبله على السيوف والحراب والدرق والسکاکین والنشاب . 

obs‏ للسلطان حسين آخت تسمی اباباسى زمزم اشتهرت باتساع 
الثروة وکان لها dg‏ تام فى السلطنة . 

وف أيام السلطان حسين كانت « واقعة القرطاس » الشهورة بين عربان 
المعالية وعربان حمر . وذلك أن عربان المعالية قطعوا الطريق على قافلة 
AT‏ من مصر الى دارفور » وقتلوا تجارا مشهورين بأهل زريبة عبد العزيز» 
وآخذوا أموالهم من سکر وأنسحة ونحوها . فغضب السلطاد حسين من 
تعديهم » وکال ينهم وبين عربان حمر عداوة قديمة فأرسل السلطان ف 
طلپ الشیخ مکی ود منعم شيخ عربان حمر ؛ وقال له : انی آبحت لك 
دماء ا عالیة وآموالهم . فجمع الشیخ مکی رجاله وحلفاءه وغزا عربان 
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المعالية » وكانوا مشهورين بالصبر وااثبات ف الحروب ء فحدث بين 
القبيلتين واقعة دموية شديدة كان النصر فيها لمربان حمر » فقنلوا المعالية 
شر قتلة . قيل وقد سميت هذه الواقعة بواقعة الثرطاس » لان الصحارى 
امتاذت من قرطاس السكر والأنسحة التى نهها المعالية من التحار . 

٢٦ )‏ السلطان ابراهيم ۱۲۹۶ : ۱۲۹۱ هاس ۱۸۷٣‏ : ۱۸۷۰م) 

وهو AT‏ سلاطين الفور وكانت مدة ملكه سنة وسبعة آشهر وأربعة 
عشر یوما . قيل لما مرض السلطان حسين وعلم بدو أجله أراد أن يضمن 
الملك من بعده لابنه ابراهیم a‏ کان بحبه أكثر من جميع اخوته . ولم 
يكن أكبرهم بل کان آبو البشر أكبرهم . فانندب اثنين من أمنائه وهما 
الأمين بخيت من قبيلة الميدوب ابن الوزير آدم بوش كبير الأمناء » والأمين 
« خيرقريب » من عبيد الفرتیت أمين الخزینة والأسلحة » وأتى بالمصحف 
المسمى بسوار الذهب وحلفهما عليه بآن Un‏ ابنه ابراهيم بعد وفاته . 
Oy‏ آحمد شطه أمير الصعيد المقيم فى دارا بحب أن يولى الأمير أبا البشر 
لأنه كان متزوجا بشقيقته » وكان له صدیق فى الفاشر يسمى الشيخ أحمد 
الدردير . فلما اشند المرض على السلطان حسين أرسل الدردير يخبر 
الوزير أحمد شطه » فأنى الفاشر ونزل فى منزل أحمد الدردير واستأذن 
فدخل على السلطان وسلم عليه فقال له (۱۳۵) السلطان : كيف تركت 
SS‏ وجئت الى هنا بلا اذنى ۶ قال : بلغنى :يا مولای خبر مرضك 
فأسرعت بالحضور لعيادتك . فقال له : ارجع على الأثر ولا تبیتن هنا . 
فقال : سمعا وطاعة . ولكنه علم أن السلطان مامت قريبا » فتربص ف الفاشر 
ليرى ما سیکون من الأمر بعد وفاته . وعلم الوزيران الار ذكرهما قصد 
أحمد شطه . فلما توق السلطان آخفیا خبره وأرسلا الى أحمد الدردير 
بقولان : ان السلطان حسینا بطلب حضورك لتكتب له حجابا . فلما حضر 
Las‏ عليه وقيداه بشعبة وخبآہ فی غرفة منفردة ؛ ثم أرسلا يطلبان الأمير 
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ابراهيم ابن السلطان حسين . فأجلساه على كرمى السلطنة وطلبا الوزير 
أحمد شطه » فحضر وسلم على السلطان ابراهيم وهو بظن آنه السلطان 
حسين ol SB.‏ اذ ذاك يموت السلطان حسين dogg‏ لهما 6 فما وسعه 
الا التسليم وقال : ما استخدمنا السلطان حسين الا لننصره وننصر من 
يحب . وحيث أن السلطان ابراهيم هو ابن السلطان حسين وقد نولى بارادة 
أببه فسمعا وطاعة لأمره . فقال السلطان ابراهيم : أما وقد أظهرت الطاعة ء 
فقد ثبنك على مركزك فى دارا » تفيم فيه كما كنت فى حياة أبى کل العمر . 
فدعا له وحلف له ہمین الطاعة ء ثم أرسلوا الى الوزراء واحدا واحدا فحلفوا 
له يمين الطاعة » ودفنوا السلطان حسینا ى اليوم الثالث من وفاته . 

وأما الدرديرى فان السلطان ابراهيم أرسله الى کوبی وحسه حبس 
عين بمنزل الحاج محمد صالح ثروة الجعلی ا مار ذكره » فبقى الى أن أطلقه 
الزبير باشا بعد فنح الفاشر . 

وقد اشتهر السلطان ابراهيم بالكرم كأبيه . حدثنى على بيك الخبير 
السالف الذكر قال : كنت أعرف السلطان ابراهيم شخصيا قبل تولبه الملك» 
فلما تولى كنت فى مصر فآخذت له هدية ودخلت للسلام عليه » فوجدت 
عند ob‏ قطيعا من الابل فيه خمسون بعیرا . فقلت فى نفسی : ان كان هذا 
السلطان كأبيه فى الكرم تكون هذه الابل لی اليوم . وكان كذلك » فانى 
لم آنصرف من مجلسه حتى أمر لی بها . فخرجت شاكرا حامدا . 

وبقى السلطان ابراهيم نافذ الأمر والنهى فى دارفور الى أن قلله الزیر 
باشا فى بلدة منواشی فى ١4‏ رمضان سنة ۱۲۹۱ ھ - ۲ آکتوبر ۱۸۷۵ م 
فى واقعة (۱۳0) دمویة شهيرة . وكان فى قتله زوال سلطنة الفور ودخولها فى 
حوزة مصر على ما سیحیء . 

وبعد استیلاء الحكومة المصرية على دارفور آلقت القبض على عدة 
آمراء من ذرية سلاطين الفور » وآرسلتمم مع بعض الأعيان الى مصر » 
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فأسكنتهم فى الحى المعروف بسوق السلاح تحت القلمة وأجرت لهم 
CLS Ly‏ فعاشوا براحة وسلام الى هذا اليوم . ويينهم الأمير عبد الحميد 
ابن السلطان ابراهيم و ۱٩‏ آخرون من أبناء السلاطين . 

وكان فى dhe‏ الأعيان المرحوم الشیخ الطيب امام جامع السلطان 
ابراھیم فتوفاه الله فی مصر القاهرة فى ۲۱ أغسطس سنة ۱۹۰۲ على 
نحو ستين سنة من العمر . وکال رحمه الله رحمة واسعة عالما صالحا LSS‏ 
طيب الخلق نقى القاب ء وقد حفظ فى ذاكرته تاريخ دارفور برمته فأخذن 
عنه معظم ما رويته هنا عن تاریخ السلاطين » وهو أقرب الى الرواية منه 
الى التاريخ ولكنه أفضل ما روى عن سلطنة الفور الى اليوم » ما عدا الذى 
رواه سلاطين باشا فى كتايه « النار والسيف فى السودان » وثقله 
» المقتطف » الأغر الى العربية » فانه بحعل السلطان کور آول سلاطين 
الفور ثم يذكر بعده السلطان أحمد المعقور الذى لم ہملك فى روایتنا » ثم 
السلطان دالى الذى هو فى روایتنا أحد كبار الخصيان . ثم السلطان 
صولون . ومن هذا السلطان فنازلا الى السلطان ابراهيم تنفق سلسلتنا 
مع سلسلته » ولكنها تختلف اختلافا طفيفا فى تفصیل آخبار بعض السلاطین. 
هذا وقد ظلت بلاد دارفور فى يد الحكومة المصرية الى أن كانت الثورة 
المهدية فدخلت فى حوزة المهديين .. ولكن قام فى أثناء ذلك من ذرية 
السلاطين الذين بقوا فى البلاد من ناصب الحكومة العداء » ثم المهدية 
وحاولوا استرجاع السلطنة فخذلوا . والذى قام منهم فى عهد الفتح 
الأول : 

( الأمير حسب الله ابن السلطان محمد الفضل ) . ( الأمير بوش أخوه ) . 
( الأمير هارون ابن الأمير سيف الدين ابن السلطان محمد الفضل ) . 
( الأمير دود بنقا ابن الأمير بكر ابن السسلطان محمد الفضل ) . 
وأما الذين قاموا فى عهد المهدية فهم : 
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( الأمير یوسف بن السلطان ابراهيم ) ( الأمير أبو الخیرات أخوه ) 
(د۳ا) ( الأمير على دينار بن الأمير زكريا بن السلطان محمد الفضل ) . 
وهو القائم الآن بأمر دارفور على جزية بدفعھا للحكومة السودانية » وقد 
جاءها بعد واقعة أم درمان . وسباتی ذكر هھؤلاء الأمراء وما كان من أخبارهم 
بالتفصیل فى تاريخ السودان الحدیث . 
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الطلق . وکان السلطان سلیماد الأول لما أخضع ملوك البلاد على ما مر قد 
خلعهم من مناصبهم » وولی على البلاد نوابا من هلها » وجعل مع کل 
نالب عدة شراتی أو مند"راء » ومع کل شرتای عدة دمالج أو مأمورين » ومع 
كل دملج عدة مشایخ بلد . 

وشی هذا النظام معمولا به الى eli‏ السلطان موسی ؛ GIs‏ عدم 
الاخلاص من النواب الوطنيين » فعین عليهم أربعة مقادیم من رجال حاشيته 
الا أنه أبقاهم فى مراكزهم يحكمون بالاسم فقط . واستمر هذا النظام الى 
انٹھاء السلطنة . 

وكان تعيين القدوم بفرمان خاص يقرأ على النواب والشراتی والدمالج 
ومشایخ البلاد والعربان وأصحاب الحو اكير وغيرهم ۰ ولباس المقدوم 
کلباس السلطان » واکرامه 3 do}‏ کاکرام السلطاث 6 وحکمه افد J‏ 
حكمه الى السلطان . 

آما رجال حاشية السلطان الذين بيده سپاسة البلاد ال ركزية فأهمهم: 

2 الوزر » وعلیه ادارة شئون البلاد سياسيا واداريا وحر Ls‏ ۰ 


(ا١)‏ فى الأصل : الفصل الشانی » فى حكومة سلطنة الفور وبعض 
أخارها. 
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« وأبو شيخ » وهو كبير الخصيان ومقامه آکبر مقام فى السلطنة » 
اذ هو الرجع الأعلى لقانون دالی ء الذى هو القائون العرق للبلاد » 
وسيآنى ذكره . وله الفصل فى الخلاف الذى بقع فى حرم السلطان وهو 
مقدوم الشرق رسما والمحافظ على نحاس السلطنة . 

(۱۳۷) ومن رجال الادارة المركزية : ملك النحاس » وملك دادات 
السلطان » وملك خوال السلطان » وملك الفاشر أو محافظها » وملك 
الحباة » وملك الحدادين . 

وكان لكل سلطان من سلاطين الفور وكيل رسمى من ذرية السلطان 
شاو دورشيت: سمى « الكامنة » . وف دار السلطنة ممن بیدھم الحل 
والعقد الميارم أخوات السلطان » والحبوبات جدات السلطان . 

وفيها رهائن النواب المسلمين ورهائن ملوك المجوس السبعة المار 
ذکرھم . 

وكان كل من ھؤلاء الملوك يرسل ولى عھسدہ ليكول رهينة 
عند السلطان فيجعله السلطان فى خدمته » ويعوده على طاعته » ویعلمه 
القراءة والکنابة ء حتى اذا ما مات الملك أعطى السلطان ولى عهده كسوة 
فاخرة ء وعكازا مفضضا » وطاقية مقصبة قر نين » ونعلين ؛ ونقارة نحاس» 
وولاه بفرمان خاص على بلاده فى مکان سلفه . وكان على كل ملك من 
هؤلاء الملوك جزية سنوية معلومة من الرقيق والسمن والعسل . 

( الحواكير والعربان ) وقد عمل « ۱۷ السلطان موسى » بالنظام 
المشهور فى الشرق فيما يتعلق بملكية الأراضى فجعل البلاد كلها ملكا 
للسلطان » وقسم بلاد الحضر الى حواكير أو اقطاعات » ووزعها على أهله 
وأخصائه وكبار قومه بحجج مختومة بختمه » فعاشوا پریمها هم و أهلها 
لزارعون . وكذلك قسم قبائل البادية فخص كل قبيلة بأميد من أبناء 
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السلاطين » أو بعين من الأعیان تحبی له زكاتها . وجمع السلطان نصسه من 
الزكاة والفطرة والعشور ٤‏ حسبما يفرضه الشرع الاسلامى . وكان المقاديم 
بحمعون الزكاة من البادية » وملوك الجباة يجمعون الفطرة والعشور من 
الحضر . وربما تنازل السلطان عن نصيبه فى الحاكورة أو القبيلة فاعطی 
صاحبها « ححة بالجاه » » فلا قریه أحد من الجباة أو المقاديم . وقد جری 
على هذا النظام جميع السلاطين الذين آتوا بعد السلطان موسى الى انقضاء 
السلطنة . 

( قانون دا ی ) وکان القضاء فى دارفور شرعیا وهو المشروع بالکتاب 
والسنة » أو عرفیا وهو الشروع بالعرف . وقد جمعت الاحکام العرفية 
كلها » ی LT‏ واحد عرف « شانون دالی » وهو بمثابة قانون الحزاء 
عندنا . وكان القائم تنفیذہ المقاديم ومن هم دولهم من الحکام بالاتحاد 
مع أصحاب الحواكير والقبائل . 

و « القاضى الأعظم 4 (۱۳۸) الذی شرجع البه فى هذا القانون هو كبير 
الخصیان اللقب بأبى شيخ كما مر . آما لفظ « دالی » فهو فى لغة الفور 
بمعنی Slide‏ . وبراد بقانون دالی لسان السلطان أو آوامره . على آن بعض 
الرواة بجعل دالی ساطانا من سلاطین الفور التقدمین كما سیجیء . 

ومن أحكام هذا القانون : أن اللك يكون وراثيا للابن الأكبر الا اذا 
كان الأكبر غير GV‏ للأحكام » فيولون غيره ممن فيه اللياقة من العائلة 
المالكة . وقصاص السارق غرامة ست بقرات أو ما هو بشمنها . فاذا لم 
يقدمها حبس الى أن شتدیه أهله . وقصاص القاتل القتل » اذا كان القتل 
عمدا ء والا فدفع الدية مئة بقرة اذا كان من البقارة »أو مئة بعير اذا كان 

من الأبالة . وأما الزانى ؛ فان زنى بمحصنة فغرامته ٦‏ بقرات أو بأيم فبقرة 
واحدة » أو سكر فكل منهما بعرم بقرة . وقصاص الضارب » فان كان ف 
الضرب جرح فغرامة ثوب من الدمور 4 وان لم يكن جرخ فنصف وب . 


:ِ التشحیل‎ ۲٦۹-۸ 


وهكذا جزاء الشاتم . وقصاص شارب الخمر الحلد ثمائين جلدة ؛ وکسر 
آوانی الخمرة فى بيته . ومع ذلك فهم لا بنقطعون عن تعاطى الخمرة لأنهم 
مولعون بشريها . 

حكى أن رجلا من أهل دارفور طاب له شرب « المريسة » حتى لم 
يمكنه الانقطاع عنها مع تكرار وقوع الحد عليه . فحفر له غارا تحت 
الأرض » وسقفه سقفا متینا ٤‏ وجعل له Lb‏ ضيقا وصار كلما أحب شرب 
المريسة » ينزل الى الغار فيشرب حتی يسكر » ثم يصعد على سطح الأرض 
وبقى على ذلك حتى سمع حاكم البلدة به ء فباغته فى الغار وهو يشرب . 
فقال الرجل : لا حكم لكم على" هنا ء فان الحكم لكم على ظاهر الأرض . 
أما الحکم فى باطن الأرض فلله . 

واذا حصل حريق فى الصحراء فى العشب الذى ترعاه المواثى ؛ غرمت 
أقرب بلدة الى الحريقة على حساب بقرة لكل طول درقة » وذلك سواء 
كانت الحريقة من آهل تلك البلدة آم من طارىء مفاجىء . والمراد بتعميع 
هذه الغرامة منع الناس عن احراق الزرع وتحريضهم حتى اذا ما شبت 
خريقة فى جوارهم أسرعوا الى اطفائها فى الحال لثلا تنسع فيتسع الجزاء 

وف دارفور خرافة قديمة عند بعض العجائز bala ge‏ أنه لا بخصب لهن 
زرع الا اذا قتلن شخصا مسموما بسم حية ء ولكن قانون دالى یعاقب 
على هذه الجريمة ) ۱۳۹ ) باعظم عقاب » وذلك بتصدير مال الفاتلة الى 
خزينة السلطنة واحراق بيتها ثم لفها بحصیر من شوك » وضربها بالعصى 
الى OF‏ تموت . 
| آما محصول ر الدالى » قتصفه للسلطان والنصف BUI‏ لاصحاب 
الحواكير والمقاديم والشراتى على نسبة معلومة . 


۲ 


( دخل السلطان وخرجه ) أما دخل السلطان الذى کان ينفق منه على 
نه وأخصائه وجنوده » فالعشور والفطرة من الحضر » والزكاة من البادية. 
وعشور البضائع من التجار » ونصيبه من قانون دالى » والضرائب على 
التجار والحدادين « والنفوس » . ومن الھداہا التى كانت تأنبه من الحكام 
وأصحاب الحواكير والتجار » اذ لم يكن بدخل للسلام عليه آحد من رعيته 
من موظفين وأعيان وتجار الا بهدية نفيسة تعرف « بالسلام » من الرقيق 
والابل والخيل والبقر والغنم والتکاکی والطترق والطاقات والذهب والفضة 
والعسل والسمن والسن والريش . 

أما دخل ا مقادیم والشراتى والدمالج فمن نصیبهم من محصول دالى 
والهدايا ومرتبات أصحاب الحواكير » ومن حواكيرهم الخاصة . 

وكان سلاطين الفور يكرمون رجالهم الذين بصدقونهم الخدمة حتى 
كانوا يزوجونهم بناتھم ویمهرونهم الحواكير والعربان . وهذه ھی صورة 
حجة حاكورة مهرها السلطان حسين لصهره أحمد بن عيسى من آعیان 
دارفور عند نزويجه بابنته الیرم فاطمة آم دريس . وہلیھا حجة « عربان » 
مهرهم أيضا لصهره » ثم حولهما صهره لزوجته وابنته . 

2 من حضرة أمير المومنين ‏ وخلاصة الأكرمين ؛ خادم الشریعة والدين » 
الوانق برب العالمين » سيدنا ومولانا السلطان محمد حسين المهدى ابن 
السلطان محمد الفضل على ضریحه سحائب الخير والرضوان آمين . 

« الى حضرة کل من یف على هذه الوثيقة ء وينظر ما فيها من الحقيقة» 
من الأمراء والوزراء والملوك وأبناء السلاطين والميارم والحبوبات والقضاة 
والحايين والشراتى والمكاسين والدمالج وغيرهم من سائر آهل هذه الدولة 
من ذوى الشوكة = 

آما بعد : فالذی نصیرہ بشرف علمكم من قبل حاكورة « نعمة » الى 


۳ 


كانت سابقا (۱4۰) بيد الملك كرتكيله متاعا ء ثم بيد الملك عبد الله كرقاش 
متاعا » ثم بيد المقدوم عبد اللہ العزيز متاعا ٤‏ ثم بيد جدتنا الحبوبة والدة 
سیدنا المرحوم متاعا انى الآن تفضلت واعطیت وآوهبت وصدفتها لصهرنا 
الحاج أحمد بن عيسى برقيقها هبة مختارة » وملكتها Lal!‏ ملكا LE‏ . ثم 
وجمت لحيازتها ابراهيم المقام من طرف الأمين صالح وأمرت المقدوم 
عبد العزیز أن Cas‏ له من طرفه أحدا يذهب معه . فبعث له AW‏ هرون 
ابن الفقبه عبد الله Ladd‏ لتلك الحاكورة وطافا بها من كل الحمات 
وحدداها .. فهذه الأرض التى شملتها هذه الحدود أقطعتها لصهرنا الحاج 
أحمد بن الحاج عيسى اقطاعا ناجزا » وحوزتها حوزا كاملا » وملكتها ملكا 
bb‏ ھی والرقيق التى فیها » وعدته خمسون » يتصرف فيها وف رفیقها 
تصرف امالك فى ملكه بالزرع والتزریع والبيع والهدم والبنا والصدقة 
والشراء . فهى له ولذرتته من بعده فلا بغيره ولا سدله سلطان بعدى. 
ثم انی ترکت لها الفطرة والزكاة أعنى بها الأحكام الشرعية » وكذلك عفونا 
عن سبلها العادية من دم كبير أو صغير وفسق وهامل ونار وقوار ودرقه » 
ولا شعدی عليهم ملك ولا جباى ولا مقدوم ولا خدام من أحد الخدامين . 
وقد ترکنا ذلك اعاتة لها فى دينها ودنياها والله على ما تقول وكيل 6 وحسبنا 
لله وئعم » حرر ذلك سنة ۱۲۰۳ ه ۷٣۱۸م‏ . 

« من أمير الومنین سيدنا ومولانا وأعلانا السلطان محمد الحسين 
المهدى المنصور ath‏ تعالی آمين . الى كل من قف على هذه الوثيقة » 
وينظر ما فيها من الحقيقة ء أما بعد : فان ابنتنا اليرم فاطمة أم دريس 
عرضت لنا مكتوب زوجها الأمين الحاج أحمد عيسى نظرته ah‏ أوهب لھا 
حاکورتہ « نعمة » التى سبقت فأعطيته loll‏ فالآن هو آوهبها لزوجته واا 
آتممت لها هبة زوجها فصارت ملكا وحوزا لها تتصرف فيها فى ذاتها وغلالها 
الشرعية والعادية لها ولذريتها من بعدها . هذا جوابى ومھری لمن يعرفه . 
تحريرا فى ۷ شعبان سنة ٥۲٦۹‏ ه س و gle‏ ۱۸۵۳ م6 اها. 


gg 


وهذه ححة العربان : 

« من حضرة سلطان المسلءین » وخليفة سید المرسلين » سيذنا ومولان 
السلطان محمد الحسين المهدى المنصور بالله تعالی آمين » الى كل من شف 
على هذا الرسم من ولاة الأمور والأمراء والوزراء والملوك والشراتى 
والدمالج وأبناء السلاطینا والیارم والجباين (۱4۱) وملوك العربان 
والمشايخ والکراسی والخدامين ومقاديمهم وكافة أهل الدولة من الخدام . 
آما بعد : فائی سابقا تفضلت وأعطيت صهرنا الحاج أحمد عيسى عربا من 
الاهر 4 من جماعة الشيخ دلم 6 وأسماؤهم : عبد النعيم وتعمان والدانی 
وأحمد وحسين وحامد وزرزار وطاهر وعجر وأحمد . هؤلاء الرجال 
الملذکورون كسرت عظمهم وأتبعتهم لصهرنا الحاج آحمد عيسى وعفوت له 
بجمیم منافعھم وصاروا تبعا له ولذريته . والآن صهرنا المذكور آعطاهم 
لابنته الیرم زهره ۶ فى زيانة رأسها وأعلمنى به » فآنا آنسشه وقابلتها بجميع 
منافعهم الشرعية والعادية من الزكاة والفطرة والدم والفسق والهامل وغير 
ذلك ليس عليهم شوية ولا وبة ولا خدمة جميع آمرهم مقابل اتنايتنا ( أى 
ابنة بنتنا ) ا میرم زهره ؛ لا يتعرض لها فيهم معترض ؛ ولا ينازعها منازع » 
بل صاروا عربا لها » ورعاتها لها ولذريتها من بعدها . هذا جوابى ومشراطى 
ومهرى لن يعرقه . تحریرا فى عام ۱۲۹۸ هد ۱۸۵۲ م ) . 

( آختام السلاطين ) وکان سلاطين الفور بختمون كتبهم من أعلاها بختم 
كبير على شکل دائرة قطرها نحو آربعة قراربط » وهی منقوشة سطورا 
مستوية بین كل سطر سلر وسطر خط دقیق أو خی بشع کیا اسه وس 
البعض من أجداده على قدر ما بسع الختم . الا أنه LY‏ من ائهاء النسب 
بالسلطان سليمان جدهم الأعلى ومؤسس سلطتتهم . وقد یکون حول 
السطور سطرا ”۳ فى دائرة مكتوب فيه آية من القرآن . 

۰ کسذا‎ )١( 

(۲) کہذا. 


۱ ۵ 


( صرة الحرمين ) وكانت سلطنة الفور مستقلة عن دول الأرض كله 
لا ندفع جزية لأحد » ما عدا الحرمين الشريفين فائها كانت تخدمهما » بمحمل 
وصرة كل سنة . فكان موکب المحمل Sh‏ الى مصر ومعه الريش والسن 
والصمغ وغيرها من خيرات البلاد فيبيعها ويتم بشمنها نقود الصرة » ثم 
يستطرد gall‏ الى الحرمين مع الركب المصرى . 

( منزل السلطان ابراهيم ) وکان منزل السلطان ابراهيم آخر سلاطین 
الفور LIB‏ على شاطیء خور تندلتی الشمالی » وهو منزل متسع له سور 
من الطوب الاحمر » محيطه نحو ثلاثة SLUT‏ » وعلوه نحو عشرین قدما . 
وحول السور على عشرة آمتار منه زريبة من شوك » وللسور SLL‏ كبيران : 
باب للشمال وهو باب الرجال ٦۷‏ وباب للجنوب وهو باب الحريم ”> . 
ومتزل السلطان فى الوسط . ومن كل باب منهما الى منزل السلطان (Vey)‏ 
سبعة آبواب تفتح شرقا وغربا » أى آنها على زاوية قائمة من البابين 
الكبيرين . وهی عبارة عن شباك من العیدان تصل ما بين آطراف حدران 
متوازية مبنية. داخل السور . وعند کل باب منازل للضباط بهيئة القطاطی 
أو الرواکیب . آما منازل السلطان فكلها مبنية بالطوب الأحمر غرفا مستوية 
السطوح ؛ وثرف غنامه وجلوسه مکسوة جدرانها وسقوفها بالجوخ 
اللون » منها غرفة معدة لجلوسه مع الخاصة تسى « التيرمه » . وله غرفة 
معدة لاستشال العامة عند الباب الرابع من آبواب الرجال تسمي « کالا » . 
وکان سلاطین. الفور شتنون من النسساء عشرات » أربع منهن شرعیات 
والباقیات محظيات . 

( لباس السلطان ( وكان لباس السلطان قمیصا مقصبا فوقه پرنس 
مقصب بحلله شال من الكشمير » وعلی رأسه تاج مز رکش بالذهب تحف 


)1( هو العروف باسم : « وريدايا » . انظر ص ۲۰۲ ه: 
(۲) هو العروف باسم « وریبایا ) ۰ انظر ص ۲۰۲ : 
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به سبع ربشات رهيفة من الذهب والفضة على شكل الأمواس » وف رجليه 
حذاء من السختیان الاسلامبولى الأصفر أو الأحمر ٤‏ وعلى جنبه الأيسر 
سیف محدب محلی بالذهب . ۱ 

( جلوس السسلطان ) وکا جلوسبه ف « الثيرمه » علی.عنکر اب 
أو سحادة فى الأرض ؛ وعن بمينه مخدة من قطن . وف الراكوبة « CWS‏ 
على دكة Ale‏ من الطين مفروشة بالسحاد . واذا جلس على « (I‏ » 
أو کرسی السلطنة لمبابعة الناس له » حمل فى بده الیمنی صولجانا وهو عصا 
طويلة ملبسة بالفضة الحلاة بالذهب » وف يده الیسری سيف مستقیم » 
وعلى جنبه الأيسر سيف محدب » قيبايعه أهل الحل والعقد ليلا . وف 
الصباح daly‏ العامة » وهذه هی صورة المبايعة : « بايعتك على السمع 
والطاعة . الأمر آمرك والنهى نهيك على السنة والکتاب » . 

( مقابلة الساطان ) وكان القاصدون باب السلطان يأتون باب الراكوبة 
« كالا » وبسستاأذنون فى الدخول عليه » فاما أن يدعوهم الى التيرمه 
أو بخرج فيقابلهم فى الراكوبة « کالا » . وكان الداخل عليه بخلع تعليه 
وطافيته وسلاحه خارج الباب » ونتقدم حتی بکون على عشرين مترا منه » 
فيلقى بنفسه على الأرض ويحبو على الركب والأيدى السلحفاة الى أن 
يكون على بعد أربعة أمتار منه » فيقف جائيا على ركبتيه منکس الرأس 
ويدعو للسلطان » وهو يمهد الأرض بكفيه يمينا وشمالا وقول « أطال 
الله (yen)‏ بقاءك » وسترك الله ونصرك على آعدائك ء ولا آراك سوءا 
ولا مكروها أبد الدهر » ثم بشرع فی الکلام الذى جاء لأجله . وكل من 
دخل على السلطان ولو أنه آخوه لزمه مثل ذلك الا العلماء وملوك الفراتيت» 
فان لکل فريق منهم آداب ١۷‏ خاصة . 

آما العلماء فان الداخل منهم على السلطان يحنى رأسه الى أن يكون 
على أربعة آمتار منه ‏ فیجلس على الأرض جلسة الصلی ثم برقع كفيه فيرفع 


)1( كذا. 
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السلطان كفيه أيضا » OTs‏ الفاتحة معا » ثم بأخذ العالم فی الدعاء 
للسلطان وهو يصفق بكفيه والسلطان يؤمن على دعائه الى أن نتم الدعاء . 

وأما ملوك الفرانیت فالداخل منهم على السلطان يلقى بنفسه الى 
الأرض وهو على ۲۰ مترا » ثم يدنو منه متدحرجا كآنه جذع شجرة حتی 
يصب على أربعة أمتار منه ء فيستوى جالسا » ويدعو للسلطان وهو يصفق 
بكفيه » ثم یشرع فى الكلام الذى حاء لأجله . 

( ركوب السلطان الى الجامع ) : وكان فى الفاشر جامع فخيم على نحو 
فرسخ من منزل السلطان » والسلطان يخرج اليه بموکب حافل كل ہوم 
جمعة لأداء صللاة الظهر . فكان الفرسان يجتمعون عند باب الزريبة صفوفا 
عن جانبی الطريق » وأمامهم المشاة حاملين النبابيت ینتظرون خروج 
السلطان من منزله . وقبل الظهر بساعتینا يركب السلطان جوادا مز ركشن 
العدة عند باب التيرمه فترفع الامباية صوتھا اشعارا للعساكر SG‏ السلطان 
قد ركب » فيتهيأون لاستقباله . ثم يخرج الپھم وأمامه العساكر الحاملة 
الأسلحة النارية مشاة ء ومن ورائه الخصيان راكبين الخيول ويينه ونين 
الخصيان بعض الجياد بسروج الرهط ALIS‏ العدة » يقودها السياس خلفهم 
صفا واحد! . وعن جائبى السلطان تفر من المشاة يتناوبون. حمل مظلة 
واسعة تظلله ونظلل جواده » وهی مصنوعة من نسيج متين مطرز بالقصب 
ومبطنة بأطلس مختلف الألوان » كل شقة بلون » تندلی من أطرافها شرارب 
قصب » ولها بد طويلة من خشب متین » مغشاة بنسيج ملون کل شبر بلون . 
وعند خروج السلطان من الزريبة » پحییهالفرسان بھز سيوفهم فوق رؤوسهم» 
فيرد تحيتهم بهز سبحة أو سوط أو منديل فى يده . ويسير فى موكبه هذا 
حتی یصل الجامع فیقف الموكب خارج السور ويدخل السلطان الى (144) 
غرفة معدة له عند باب السور » فیخلع ثياب UL‏ وباس لباس الصلاة وهو 
جبة بيضاء وعلی uly‏ عمامة بیضاء فوق مكاوية من الحرير يغطيها ثوب 


۸ 


من الشاش الأبيض الرقيق على هيئة الخطيب . ثم يقف للصلاة فی غرفة 
خاصة به ٤‏ لها نافذة تشرف على الامام . وبعد انتهاء الصلاة يرجم الى الغرفة 
التى عند باب السور ؛ فيخلع لباس الصلاة » ویلبس لباس الملك ويعود 
بالموكب الى منزله . 

( جیش الساطنة ) : هذا ولم يكن عند سلاطين الفور جیش منظم حتى 
کف بصر السلطان‌حسین»فنظم‌جیشامن‌عبیده وسلحهم بالبنادق العروفة بأبى 
روحين . وجعل علیهم عبدا يقال له « خير قرب » قومندانا » ویقی هذا 
الجیش الى زمن السلطان ابراهيم » فحارب به الزبير باشا على ما تقدم . 
Os‏ سلاطین الفور الذين تقدموا السلطاد حسینا ؛ اذا آرادوا جمع 
الرجال للحرب ء آصدروا آمرهم الى المقاديم » فبعث هتؤلاء بالأمر الى 
الشراتی ومشايخ البادیة » فجمعوا عددا معلوما من الرجال على نسبة عدد 
بلادهم ٤‏ حتی اذا ما اجتمع العدد المطلوب :ساقهم المقاديم. بأنفسهم الی 
ساحة الحرب . 

( تجلید النحاس ) : وكان سلاطین الفور يجلدون النحاس «النصورة» 
الذی غنموه من العابد لاب مرة فى كل سنة » وبختفلون بتجلیده احتفالا 
عظیما ‏ بیجتمع اليه موظفو البلاد وأعيانها » فیأنون بور وخروف آبلفین.» 
نتقو نهما.من قطیع پربونه فى جبل مرة لهذه الغاية.و يذيحونهما ويجلدون 
بجلدبھما النحاس المذكور . 

) اختبار أولاد السلاطین ) ثم بآخذون فخذا من الثور وفخذا من 
الخروف » ويتركونهما حتی ينتنا » ثم بطبخونهما بشطة وملح كثرر > 
ويضعونهما فى قدح فى غرفة منفردة » ثم إؤتى بأولاد السلاطين فيدخلول 
واحدا واحدا الى قدح الطعام الذى حط به الحرس من عبيد السلطانء 
وبید كل منهم نبوت كبير ؛ وکلما دخل واحد JT‏ لفمة من الطعام . فا لم 
بسعل من شدة نتانة اللحم وكثرة بهاراته » لم يتعرض له احد بسوء » بل 
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سألوه أن يغسل بدیه وبنصرف . واذا سعل اتهم بأنه خائن متعمد الغدر » 
وأرسل فى الحال الى جيل مرة حيث يبقى فى السحن الى أن یعفی عنه 
أو يتولى سلطان آخر ؛ فیخرجه من سحنه )١50(‏ . 

( كسر الضلع ) : وبآخذون ضلعا من أضلاع الثور ء ويحكونها حتى 
تصير رخفة جدا قابلة للكسر » STS‏ السلطان الى بيت النحاس بموكب 
خاص ماشنا على قدميه ووراءه كبيرة أخواته » ومن ورائها جمهور من 
الجوارى اللابسات آبهی الحلى والحسلل » ومن خلفهن وعن جانبيمن 
الخصيان حاملين السياط » والسلطان نفسه مكموم بقطعة شاش يمسك 
طرفیها من خلفه كبير آمنائه » ويمثى ely gall‏ حتى بصل مكان النحاس » 
فيآخذ الضلع التى آعدت له » ويضرب بها النحاس . فاذا انكسرت عدوا 
انكسارها نصرا وسلاما » وزغرد النساء » وضرب النحاس » والا أوجس 
الكل شرا » وخافوا سوء المصير . 

( العرضة وموكب السلطان ) : وبعد کسر الضلع بخرج مناد من قبل 
السلطان للاستعداد للمرضة . فیجتمم الكل مشاة وفرسانا حلفة كبيرة 
فى ساحه السوق » آمام منزل السلطان . ثم بخرج ملك النحاس بجنده 
مخيطا بنحاسات الفور السبع محمولة على سبعة جمال » وى مقدمتها 
« المنصورة » التی غنموها من العایدلاب » ثم « الییضاء 6 البى غنموها 
من آدم سلطان ودای » ثم نحاسات فور الخمس القديمة . فیخترق الحلقة 
بموکبه حنی پنصتفها فيقف منجها نحو الشرق . ثم يأنى السلطان بموکبه 
الخاص وهو راكب جواده ويقف lie‏ ملك التحاس متجها نحو الغرب 
وبينهما فسحة كافية لعرض الحيش . وموكب السلطان الخاص مؤلف من 
آولاده ووزرائه وأخته الكبرى والعلماء والقضاة فتقف آخته وراءه » 
راكبة جوادا » ومن ورائها الجواری حاملات أباريق النحاس بلا ماء » 
وبینها وبين السلطان حملة ااحراب المكسوة بالجوخ الملون . ويقف أولاد 


پر 


السلطان عن بمينه ووزراؤہ عن شماله » ويقف أمام صفى الوزراء والأمراء 
صفان من العلماء والقضاة » وترفع فوق رأس السلطان مظلة واسعة جدا 
تظلله وجواده ٤‏ ومن ورائه رجلان حاملان مروحتين کببرتین' يزين حواشيهما 
ريش النعام لحجب الشمس عن ظهره . وعن كل من جانبيه مروحة يحملها 
رجل يروح بها عليه . ثم بیدا الاستعراض فيخرج الناس من الحلقة فرقا ) 
کل فرقة يتقدمها رئيسها راکبا على جواده » فیحبی ااسلطان بهز سيفه فوق 
رأسه » فيرد السلطان التحية بهز سوطه . ثم برجم هذا الرئیس برجاله الى 
مکانه من الحلقة فیعرض الرئیس الذى يليه وهکذا الى تمام الحلقة . ثم 
يتقدم السلطان وحده )١45(‏ الى النحاس ویدور خؤلى الجمال التی تحمله» 
فيهز السیف فوق کل نحاس » ثم يدور من داخل الحلقة لرؤية الجند ء 
ویعود الى موکبه فتستقبله آخته وجواربها بالزراغیت.؛ ثم el‏ فینصرف 
النحاس . ثم تبعھم بموکبه الى أن بدخل منزله 4 فیتفرق .الجنسود الى 
منازلهم . وبعد أيام cole‏ الى مثل هذه العرضة 6.وهكذا الى سبع عرضات» 


ثم پنصرف کل الى بلاده ۰ 
وأما فى زمن الحرب فيسب الحیشر لی اب لڈی مر ذکرہ 3 
الكلام عن ol‏ تيراب . . ہے ارد سے Som‏ 


زا“ وکانت عادة سلاطين الور ان ae‏ تخاس فا ہوا الاثنين 
والخميس فى الصباخ والمسَاة'. ' 

) العلم ( ) : وکان فى دارفور مساجد جمة » فى كل بلدة مسجد 
أو أكثر ؛ يعلتم بها الكتابة ST Aly‏ . وكان لکل عالم مسجد قرب منزله 
يصلى به الصلوات الس » وف لسقه خلوات للمجاورين بلم بها العلوم 
الشرعية . وله « حاكورة » هبة من السلطان يعيش هو وتلامذته من ریعها . 
وکان بعضهم بحیء الى مصر لتلقى العلوم 7 الأزهر دمم فيه رواق 
معروف برواق دارفور الی الیوم . 
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( الجوامع ) : أما الجوامع فكان لهم فى كل بلدة شهيرة جامع 
الا الفاشر ففيها جامعان : جامع oly‏ السلطان عبد الرحمن عند بنائه الفاشر 
فحسنه السلاطين الذین خلفوه » وهو فى القسم الشمالى هن BALI‏ مسيرة 
ساعة من بيت السلطان . وجامع arty‏ آخت السلطان حسينف القسم الجنوبی 
من الفاشر . وكوبى ففيها أيضا جامعان : جامع القاضی أحمد ود طاها من 
اهل كوبى ء وجامع الفقيه سعد العالم من آهل الخبیر على . 

( الزراعة والصناعة ) : وأهم زراعة دارفور الدخن » بزرع على المطر . 
وفيا من آرباب الصنائع الحدادون والنجارون والحاكة والدباغون لقضاء 
حاجاتها کما فى بلاد سنار . 

( التجارة ) : وكان لها تجارة مهمة مع کردوفان وبحر الغزال ووداى 
ومصر وكان برد منها الى مصر من ۱۰ : ۱۵ آلف جمل تحمل الرقيق والسن 
والرش والصمغ والتمر الهندى والنحاس والنطرون وحبة العين والجلود 
والاقداح الخشبية والأطباق والعسل » فتعود الى دارفور ومعها من الأنسحة 
القطنية والحريرية OU‏ والشست والخام والجوخ والأطلس واللایات 
الحجازية والبنادق والسيوف والسروج وأنواع )٠٤١۷(‏ الحلى الذهبية 
والفضة وا مرجان والسوميت وغيره من أنواع الخرز المطلوب عندهم . 

وكانت العملة الرائجة قلع ۷۷ مختلفة من الدمور ء ثم راج بعد الفتح 
الصری للسودان المقاطع المصرية من الخام الصبوغ ا مار ذكرها . وراح فى 
كردوفان Lat‏ قطع دقيقة من الحديد على أشياه المسامير الكبيرة تسیمی 
الحشاشات , 

( الأمير على دينار ) : هذا ما تیسر لی استقصاؤه عن حال سلطنة الفور 
القديمة قبل دخولها ف حوزة مصر » تلقیت أكثره عن الشیخ الطيب 
محمدين ا مار ذكره . وقال انها الآن تسیر على مثال هذا النمط فى عمد 
أميرها الحالى الأمير على دينار ابن الأمير زكريا ابن السلطان محمد الفضل 


. We )( 
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الذى بحکمها على جزية سنوية يدفعها لحکومة السودان كما أشرنا WT‏ 

( منشور السلطان ابراهيم عند تولیه الملك ) : وقد عثرت على کتاب 
آرسله السلطان ابراهيم AT‏ سلاطين الفور الى الجهات » يذيع فيه نمی 
أيه السلطان حسين » وتوليه اللك ode‏ وهو : 


( تقش خانمه ف أعلى الکتاب ( 
ملك آم المؤمنين السلطان ابراهيم . ابن السلطان حسين . اب 
السلطان محمد الفضل . ابن السلطان عبد الرحمن الرشيد . ابن السلطان 
أحمد بكر . ابن السلطان موسى . ابن السلطان سلیمان » صاحب البر 
والاحسان . ہوم الأحد اثنين وعشرين صفر الخير سنه ۱۲۹۰ ھ . 


( صورة الکتاب ) 

من حضرة من آار به البلاد » وأزال به الفساد » سیدنا ومولانا 

السلطان ابراهيم ٥‏ المعتصم بالله تعالى آمين » الى حضرة محمود والامام 

أحمد طه وكافة الجلابة تجار كوبى وحواليها . أما بعد : فالذى تعرفكم به 

اجرنا اللہ واياكم فى مصيبة سيدكم والدنا المرحوم السلطان محمد الحسين. 

توفی الى رحمة الله وأنا تولیت CU‏ بضحى الأحد اثنين وعشرين من شهر 
صفر سنة ۱۲۵۰ ه . تعلموا به وربنا پلزمنا واياكم الصبر الجميل . 
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ظفر ر نجه 
5 
ec a,‏ 
ظھُر Jt?‏ 


«Fr? 


عارضة من اطشب Gh‏ 
مها الباب 
عارضة Wate‏ تمل 


علبها السقف 


رناج 


۳۳9 


عبد أسود سد أرسى 
کے ۰ 0 oll‏ 
fe‏ » اجتاز جو 
٠‏ 3 
۰ ہت 0 
حور بتوی 
wA‏ 
عجر é‏ د ہا 


عشرة ويه 

Led‏ من اتلشب على كل | سروك 
حرف ۲" 

0 & 4 

عصفور ار نحا 


Cabs‏ على » حَنا عل رندل 
aie‏ ( أنواع منه ) منطُوص ء ريش » نا 
کر می ام 


ale‏ » مدرد 
علامة اجمع نحاء انحا 


wie a 24‏ مص 
عملة عل شکل حاقات تأزنيه 
عند » لذي ين 


م» سُوبیت؛ 


الفحر 


فخل 


س 
۳ دكونى 
Jo‏ 
دوك 


: م م ۶ 5 for‏ ۴ 
فروع شحر تمصع اورافها شعا-وب 


فقبر 


مر 
ake‏ 
4 


1 


لتيل رائحة ا حر 


فيل 


6 ¢ 
اندو 
ہرد r‏ 
رده » مارر »6 

1 سس 
گر 5 سے a‏ 
acl"‏ ¢ لكيه 
of‏ 


انعر 


۳۳ 


۳ 3 خشى پستعمل 1 


بناء للساکن 


\ 
Pa’ 


قد ید » سم حفف فی الشمس 
قذر 
قرد 


رپ 
doh) Sy‏ سودانية) 
8 


2 | (aia idee قماش ( أنواع‎ 


۲ 
فماش ( أنواع Ub‏ منه 
اه مل‌شبه salle‏ 6 


4 


م مس 


درزويه 


ات els‏ : تار نید ‘ 
Gs‏ 4 إنار 


oe) GLb‏ الشیخ) 
قديد 

5 

کورو 

( (عن الشيخ‎ ok 
3 7 

7 

7 

لا ہی ۾ أسريه 


اورت 


¢ ۳ ۳ > ۰ 1 
سے 


كانه وا لم SKF:‏ 


قهرانات السلطان المحائز 
قوز( کثیب من الرمل) 
2 لک 6 


۰ ot 
ای‎ as 
4, 3 تف‎ 


دن رين 
gu ٤ 3 57 7‏ 
| کر نك 


| 
Ss |‏ کے و 
2 نی 
کو کب اور نيا 
کو_لبراء غَیْضة PO‏ 
۱ | 


| لين » حليب سور 
| لم سنو 


لسان Js‏ ترض الضرع Jf‏ 

5 دای مرض dil‏ عند lib‏ |أمصقتّم 

لقب آشر یف تسکنیاو مد Sis‏ کسی 

ليل تيه م ركوب مور ثوب 
5 م2 مریض obs‏ 

7 کورو مساء کیو 


مساکن الأطفال الذين | سومیندفتله 

AA 1‏ ل لمعه 8 
حرق ماء 4 حدول سرف 3 ساف بعدون أوظائف الدولة 
مجلس ام مستشار قضاق SV SS‏ 4 وا جم : 
ہما كله 


مات وی 


as 
تموعة مرن الطبول إدأوكه‎ 


١ * syle‏ مسخرة خلبوص مويه 
۵ سر 
7 نگ کک یی 9 
all jas‏ بای ن نو نیح »سوم 
ef 3 ۰ ry‏ سم 6 
: امسكء أبناء الساطان تو تعر تس دق 
fe‏ اقامة ااسلطان فاشر جج ٣‏ و نیح teat‏ 
2 - 7 تك سے 
+ منه 
عل الدبوان لقدابه » را کو به دب ١‏ 5 
. نام مس وب ( ( "yy Ata‏ ۱ 
مديئة » بلدة حله » حافه بج ) a2 ( cs‏ . 
ر a?‏ مشروب آجر ( أنوا منه) مزر ۳ بلبل 
مرص | clad‏ جام 0 2 7 7 
مرض الخصبة حَماً می و 
گر 
مرض ا گی ورد أو: وردة مصارین كر يته 
ow 3‏ ” ۶ و ر 31 € 2 
مرض ای Ll‏ | برجوك | مطر کسویه 


1۲۰ 


مطر خفیف » بنزل أوّل | شاش 


اريف 
Som‏ دا 
مخص موئ هيوب 
مكل » زنبیل مصنوع من Ka]‏ 
خوص شحر الدوم 


ملح 1 
ملح سائل گتہسو 
صقل 


من حيث أن 
منزل » مسکن 
الوت وی 
موظف ال جارك | و 

2 ل « 
ا( حیر (dew‏ إدَاينيِح (عن 
نار أو a‏ نیح 
ناس + أناس دق 
ناشف » حاف 4295 7 
0 ۳۹ 
نبات دای 
بات لعلاج آمراض المیون | BS‏ 
of‏ § رکب اور ۴ 
oF‏ / 


ورو تو نبب (عن الشيخ) 


ل سندون لرو 
اشاب نشاب 
0 َ‫ 27 
نیف » حاص فتای 
نعامة rare‏ 
تمل » صندل کاو لہ 
کے ٤‏ 7 3 5 
alec 1‏ (عرية) 
( فعل أمر) سور 
7 سر 
مر فو له 
9 ا 
Ar‏ باو و 
« هضع 
هذا » هذاه“ ۴ 


هذا هو الیوم »هد اهو المهار 


گر 


7 


هريسة عظام » عظام مدقوقة 


هم ( شير متصل ( 


هراك ' 
هواء 
هودج > تخت روان 


نتسو (عن الشيخ ( 
By‏ دودرى 
إن » كين 
نحا( عن الشيخ ( 
علا 


داو الو 


سا 


تخت روان 


واحد 


وجبة العشاء ( آنواع منها ) 


وجه 


ودع مستطیل 


وراء ۽ خلف 
سخ 3 قذر 
5 » سقط 
یاء ال 

a 

(i 


يفف 


آلفاظ عربية س فوراوية — رونچاویة 
لاج جومار أن مفردات الل 3 ف دار رو نجه التاخمة لدار فور 1۳ 
کل الاختلاف عنها a‏ دار نور 5 ووجدآسماء آلسدد على سبیل الثال تختلف 
تماما فى GIS‏ اللفتین فاوردھا مثالا لذلك هنا » كما أورد بعسدها خمسا وعشرین 
4 آلضری » نقلا عن التونسى وعن براون () ٠‏ 


اکر ےے 


اللفظ العربى 0 sin‏ فى دار فور معناه فی دار روذیحه 
واحد ديك گدنده 
اثارت أ 7 
ثلاثة اس نك 
أر بع وال مث 
سمسة أو س 2 
ستة سداسی rae‏ 9 يلاه 
سبعة سياه ٠‏ (عربية) أو 
مسائیة تمای (عربية) Units‏ 
السعة لستاه ‏ ( عربية ) 5 
عشرة راه US‏ 


Voyage au Darfour, préface LII : erie (\) 


A: 


sys 


8 ¢ 9 ~ 
معناہ فی دار ر ونه 


اورو تسونیح 

0 20 

Guy!‏ بيتيه 
۲ 5 

ع ص ان 

تر نيا سو 


ألفاظ وعبارات عربية ‏ فورأوية 


ەت عن Jal‏ جبل مرة ely‏ الرحلة التی نا ۳ إلى دارفور فى شتاء عام اكةا 


عرلى فوراوى عر فوراوی 
أب 3 أم إا 
ء سے ۶ 
اهر فكا | آ9 
۱ 0 سے 0 ۰ 
أخى دو بن برا ۱ ثم » ان فى 
أخ کر بای اف : 1ن 
أخضر کرو أبفتة » حَلابية وذن 
A A‏ 4 
أذن دلو بقرۃ أو 
أزرة د دو بنت ويليو 
آمد 7 5 تون 
اسو 5 د و تعلب كر ولو 
a ¢‏ و 
ce‏ سوری نور ونع 
1 9 ست c*‏ 
أصفر تو A>‏ اوو 


...0 7صت.ٹ سج مہم ہس سس 


4۳ 


عربی فوراوی عری فوراوی 


Fave‏ ا و هس دُليه 
Jado‏ ديوأى' ١‏ ( مع ١‏ > تیا ( 
جلابية oS‏ طويل iy‏ 
JF JE‏ عاقل ثليه 
حاجب العہن v3‏ م امم x‏ 
حصان مورا (أى : أخو الاب) 
حطب آرّہ | ce‏ نی 
خال ۳۴ فار ددو 
خالة کل فحم gets‏ 
خشب 3 فرس Jy‏ 
دجاجة دوا tl)‏ : مرتنیا) 
ديك Wary‏ فم ادو 
ذب yoy‏ 0 دم تار 
رأس تبو قد.م تسوبی 
Jeo‏ دو نیح pad Ci‏ بتسیه 
(UAT: At)‏ | قط 7 
رقبة کوی 3 ۳ 
زوحة دو نلیا کبیر و 
sop one‏ کلب ۶2 
۳ 7 اہ كور 


۰۳۲ 


عرف 


۶ 
هدب 


هذا ¢ هده 


فوراوی عرف فوراوی 
7 2 أ + ° 0 ۲ 3 
وى ن در أربعون lousy‏ اونحل 
7 سم ۰ ۰ 8 ~ ° ¢ 
وی ناو مسون وینحا اوس 
o -‏ ¢ ت 
ری ں ur}‏ ستوں و lt‏ | وصند بك 
وى 9 Aer)‏ سیعون و شا ساب 
/ 2 ° 1 37 
وی ن اوس عانون وینجا تەن 
ص م اصرق . 8“ 
وى ن | وصند بت سعون و بنیدا تس 
ata wn. 4‏ م 5 1 4 0 
وی ن تن مانتان فرتحا او 
وى ن تس Bio‏ فرتحا اس 
و “ 3 ۰ ¢“ ۰ هام ¢ تب 
و بنا او ار 4 فر ےا اوتحل 
E 5 5 5 1‏ 3 
ny‏ این حسمأ نه افر نحا اوس 


الضماثر النفصلة 


ر 
nt‏ ۶ 
iu?‏ انم » آنتن 3 
سی | ۰ هن اینیح 


عرش | فوراوی | عرش | فوراوى 


تصرف الافمال 


( مضارع ) 
أنا ٦‏ كل موز 38 موز آم من نا کل موا | کی موز کام 
be ol‏ « حی « جام: ام اکلون 2 فى « بم 
هو ۲ كل 2 2 » 1 é‏ ۳ کلون 2 انیج » 53 
( ماض ) 
أ کلت موزا کا موز ul‏ أكانا موزا کی موز کیی 
okt‏ « حجی « ھی اکل » ل « ہیی 
- ‘ مر 
أكل « بی « gi‏ أكوا y‏ اینیح « کی 


حرق 


اناس عيذ الأز ان سق 
بلا راا رست «السودالن 
للئوییی 


یں 
sel‏ الاعلام dU‏ والاما کن 


آدم ) السلطان ) : ۲۸۹ » ۳۹۰ ۳۹۱۰ 
آدم بوش ( الوزیر ) : ۲۹۵ ۰ 

الاستانة : ۲۸۰ ۰ 

آل عشمان ۰ ۱۷۹ . 

أب درق ٦‏ ۲۷۱ ۰ 

أب سنون ( قبيلة فى وادای ) : ۲٦۵‏ . 
ابراهیم ( الفقیه ) : ۱۱۷ . 
ابراهيم الریاحی ( الشیخ ) : 
أبراهيم ود رماد ( الأمين ) ۰ ۹6 CMO ٤‏ 4۱۲۹ 


6 ۲۸۵ ؛‎ VAL » ) خريطة‎ ( 4 ۰ 
» YAY ¢ TAT 


. VX ¢ ۵ 


ابراهيم بن محمد حسين ( السلطان ) ۰ ۲۷۲ ؛ 
٩۰٩ » ۲۹۱ ۵‏ )"|1 ۰ 

ابر اهیم بن وسف ( سلطان واداي ) : .وب 

أبن أبى الضیاف : ۲۱ . 

ابن بطوطة : ۱۲ ھ؛ ۱۳۷ ها . 


ابن حجر الشافعی ) الامام ) 11۰ . 


\ 


ابن خلدون : :مه 6 )۱۳ ه 4 ۱۳۸ھ . 

ابن دريد + 4 ٠‏ 

أبن سعيد ۰ ۵ ھہ) ۱۳6 Cm‏ ۱۳۲۸ هھ . 

ابن فضل الله العمری : ۱۳6 ه . 

أبو البشر ( الأمير ) بن السلطان حسين : ۲۹۵ . 

أبو بكر ( شيخ الجبل )5 ۱٥١‏ ۰ 

ابو بكر الصديق ۰ ۷۷ ء 

٣۱٢٦١٢١٦۹ » 1۵ ٦٦٦ ٦٦٢ 65. : آبو الحدول‎ 
۰ YAY ¢ ۲۳ 

أبو الخيرات ( الأمير ) ۰ ۲۹۸ ۰ 

. ۲۱۲ 4 592 4١ زعبل‎ yl 

gl‏ زید الهلالی ۰ ۲۹۹ ٭ 

أبو عسل ۷۱۰ ۰ 

. فاطمة ( بلدة ) ۰ ۸۵ ه‎ gi 

۲٢٢ ۲۲ ۰ فهر‎ gl 

أبو القاسم بن السسسلطان أحمد بكر ۰ 4۷۲ CVE‏ 
TE 2 AY‏ ¢ ۲۷۲ ) ۲۸۵ ۰ 


۳۹ 


ابو اللكيلك ؛ ۳۹۱ , 

) ۳۹۰۳۲۵۵ ۲) 4 ۲۲ 5 ) مدین ( الأمير‎ gil 
) ۲۵۲ » ۲۵۲ » ۲۵۱ ¢ ۲٩ ¢ ۲۸ 4 ۷ 
¢ ۳۵۹ ¢ ۳۵۸ ) ۲۵۷ ¢ ۲۵۱ ) Yoo ¢ Yok 
. ۲۹۱ » ۲۹6 » ۲۱۲ ؛‎ ۲۱۲ * ۲۷۱ ۰ 

الابیض ۰ ۲۵۲ » ۲۸۱ ۳۹۱ ۰ ۲۹۲ ۰ 

أحمد ( السلطان ) ۰ ۲۷/۱ . 

, ۳۹۸ ) ۳۵۳ * ) ودان‎ gh) باشا جرکس‎ tool 

» ۵۲ 6 ۳۹ ۰ ) البدوی ( السید الشر یف‎ tool 
۰ ۱۹۲ OMA OY © Ot 6 00 6 OF 

۱۷۲ OY) 6 أحمد بكر ( السسلطان ) : ۱۲ هھ‎ 
) ۲۷۲ 6m ۱.۲ 2955 4 ۷ CAYO AN 
. Oy 

أحمد البنزرتی : ۳٦٣‏ , 

أحمد تيراب : ۳۷٣‏ ) ۲۷۵ . 

أحمد الدردير * ۲۹۵ ٣۳۹۳ء‏ 

أحمد زروق ؛ ۵۷ OAS‏ 6 ۹و سسم , 

أحمد شطة : ۳۹۵ ۲ ۳۹٩‏ , ' 

أحمد الصغیر (السيد )51م . 

أحمد الغزالى ( سلطان واد'ى ) ۳۹,۰ . 

أحمد الغاسى : ۲۹۲ . 

أحمد المعقور ( سفيان ) : ٢١۸۳‏ ١٢٠ھ‏ ؛ ۳۷ 
۸) ۲۷۹ ۰ ۲۹۷ .۰ 


آحمد ود جراب الفیل : TAN © Ao‏ . 


gee 


أحمد ود طه * LY‏ ء 

أحمد ود عدلان : ۲۸۷ 2 ۲۸۸ ) ۲۸۹ ۰ 

آحمد بن سليمان الأزهرى : ۲۲ . 

أحمد بن عمر التونسی :+ ۲۵ 8 

أحمد بن عیسی : 1۰۲ 4 1۰6 4 1:۵ ۰ 

آدجز ؛ انظر : آفادسی . 

ادرىس ( السلطان ) * ۲۷۱ ۰ 

الأدرسى : ٥۲‏ ه 4 ۱۳۸ هه . 

آدقز انظر : آغادس ۰ 

آدموه © ۱۳۲۲ ف . 

, YAY ۰ الأرناؤوط‎ 

الأزهر + ۲۸ » ۲۲ ۲۵ ۲۹۳۰۲۸ 1۱۱6 . 

اسحاق ( من آهل وادای ) ۰ ۳۲۱ , 

اسحاق ااخلیفة : ۱۸۱۱۷۵ ۸۹ ۹6 6۹۵ 
۴ هب 6 ۱۰6 ۱۰۵ 4۱۰۱6 ۱۰۸۱۰۷ 6 
٩‏ » ۱۱۰ * ۱۱۱ » ۱۱۲ » ۱۱ 4 ۲۵۲ 4 
۶ ۲۷۲ » ۳۷۵ 6 ۲۷۸ » ۲۸۰ » ۲۸۱ ۰ 


اسحاق قابا : ۲۰۸ ( خربطة ) . 
اسكندرية : 64 ۲۲ »4 vat‏ ۰ 


أسماعيل بن محمد على ('الآفیر ) :91" ) ٣۹۳‏ 
55 . 


أسماعيل بن محمد بن ميكال : ) ها . 
أعجام الفور : ۱66 ) 150 4 ۲٢٢‏ . 


أفادیس أو pal‏ أو أدجز ۰ )۱۳ے 


أفريقيا: 9" ها. 

الأقطار المصرية : ۳۲ . 

اقليما ( أخت قابيل ) ۰ ۲1٩‏ ۰ 

الألفى * ۱۱۸ ۰ 

۰ ۱٩ ٤ 1۷ : أم بعوضة‎ 

أم حبیب 6 انظر : اباکری کنانة . 

ام دزمان * ۸۸ ھ٤‏ ۱۵ ھہ ) ۳۷۹ 4 CHA.‏ 


۸ء 
ام سلمی ( بنت السلطان عبد الرحمن الرشيد ) : 
۹ء 


أمبوس » انظر : البوسة . 

امرژ القيس LES‏ . 

أمين حامد : ۲۰۸ ( خرطة ) ۰ 

أنبوسة ( آم السلطان محمد فضل ) : ۰۱.۲ 
YAY © ۲۸۱ ¢ ۸‏ .۰ 

الجلاثيرة ۶ ۱۷ ۰ 

أوريا ۶ ۱۵۲ ¢ .5( » ۲۱6 ¢ ۲۰۹۸ ع ۳۵۲ . 

. ۲۵ : صوفیا‎ Li 

) ۱۲۳ ۸ ۱۲۲ CMO CAL ٩۲ : اباکری کنانة‎ 
۰ ۱٩۲ ؛‎ ۱۲۵ 4 ۶ 


(بپ) 


باب العلی : ۲۳ 
باجرمی » انظر : باقرمه . 


بارت : ۷۲ ھ » ۱۳۲ هھ . 


بارة : ۸۸ ها ؛ ,۲۸ 2 ۲۸۱ . 

, ۲۳۹ ۰ pol 

باسى ریز » انظر * ریز ۔ 

بامى ريز » ان : ریز ٭ 

باسى طاهر »© انظر : طاهر بن السلطان أحمد 
+ 

باسى عوض الله ۰ ۷۰ ۲۷۱۰٢‏ ۲۸۲ ۰ ۳۸ء 

الباقرمه ( مملكة أو سلطنة ) ۷٢٢‏ ه » ۱۳۲ » 
۵ 6 ۱۲۵ ه 4 ۱٢۹‏ ها) CYS)‏ ۲۸۵ . 


۰ ۲۷۰ ؟‎ Ub 
البجحه م۸ ها‎ 


بجرمى » انظر : باقرمة . 

بحر الحاى ۰ ١٦۱۰ء‏ 

بجر الحبل .)۱ هاء. 

بحر الغزال : ۱.۲ ها )2 ۱۳۲ هھ ) .؟| Gm‏ 
LUN OPA. » wm ۱‏ ۰ 

بحيرة تشساد : )لا ها) ۱۳۲ ه ) )۱۲ ه 6 
۵٥‏ ها ۽ 

بخیت بن آدم بوش ۰ ۲۹۵ ۰ 

بدوی بن السيد أحمد بدوی : ۵٩۱‏ . 

البدبات ۰ ۲۸۱ . 

البديرية : ۸۵ ها ٤‏ معا ها. 

Ep ll‏ ۱۳ ها. 
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٦۱٢٣۹ ١۱٢٢ ٢١۱٢۳۷ ۱۰۰ 2 البرتی * ۸6 ھ‎ 
۰ ۲۸۲ » ۲۸6 ¢ ۱۹۵ ۵۱ 


) ۱6۹۱۲6 ۱۳۸۰۱۳۷۸۲۰۷: البرقد‎ 
) ۲۷۲ » ۲۱۵ ۰ ۲ ۰۲۲۰۱۲ ¢ lol 
۰ ۳۷ ۷۰ 


البرقو ( قبیلة ) ۰ ۱1 4 ۱۵۲ » ۱۹۵ » CYNE‏ 
+ ۰ 


برنسو : 11٦‏ هھ » ۰۱۲۳ ۱۳۲ ھا ) CAYO‏ 
۷ھ » ۱۲٩‏ ۱۵۱ هھ )۱۷۷ ه » ۲۱۱ ) 


۵ ۶ ۲۹۱ ؛ 

براون ( الرحالة ) ۰ ۲۸۲ . 
ستان آبی فهر ۰ ۲۲ .۰ 
بستان منوبة : ۲ . 
الیسوس 5 ۲ ى,' 
بفسداد 4۱۱۰ ۲۱۷ . 
البقارة : ۸۵ ها » ۱۰۲ هھ 6 VEY‏ . 
بکرلوکو ۰ ۲۲۱ ٤‏ ۲۲۲ ۰ 

بلاد التروج * ۸۲ 4 ۲۷۵ ۰ 

بلاد الریح » انظر ۰ دار الريح ٠‏ 

بلاد العرب ٠‏ 6۵ 4 ۲۵۸ ۰ 

بلاد الفرب : 
USL‏ : ۱۳۲ هاء. 


۰ ۲۱۱ 6 ۱۵٩ + هب‎ ۶ 
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+ fo. : بلدانجا‎ 

پنجا : ۱۳۹ ھ. 

بندلا ۰ ۱۳۹ هاء 

نه ۰ ۲۷۰ ۰ 

» ۲۲۷ » ۲6۸ » ۲۹۲ » ۲۸۲ » ۱8۰ ۰ حرار‎ gu 
» Yo. 

بشو حسین ۰ ۲۷۱ ۰ 

بنو حفص : ۲۲ . 

۲۷۱ ٢١١٤١ 6 ه‎ VEY 6 ۱۳۹ بنو حلبة:‎ 
AY 


بنو العتاس : ۲۰۸۷ . 

بنو عمران ' ۱6۰ 4 ۲۸۲ ۰ 

بلو فزارة : ۲۸۲ ف . 

gu‏ هلال AL ٤ھ AY:‏ هھ ٤‏ ۱6۵ ھ. 
بنو هاسة » انظر : بثو حلبة ۰ 

۰ OF ٢٥ 1۷ ۰ ی عدى‎ 

ہوا ( واد شمالی دار فور ) ۱۰۸۰۰ ۰ 

بوش بن محمد فضل ( الأمير ) ۶ ۲۹۷ ۰ 
بولاق ( بلد ع ۰ 1۸ ۰ 

بولاق مصر ۰ 1۸ ۰ 

۰ ۲۸۲ ° ۲۸۲ ۰ ply 

البیت الحرام * ۷ » ۲۷ » ۲۸ » ۲۸ ۰ 
بيت الثحاس : ۲۰۸ » ۲۰۸ ( خربطة ) , 
بر تولو ۰ ۲۷۸ . 

شر الزغاوی ۰ ۵۳ » ۲۹۹ ۰ 


بثر سليمة؛ ,۵ . 
بثر السويئة: 6م + 
بر الزروب ¦ 1۳١ ١ Of‏ 6 ۱۲۱ 
شر اللحة : Of‏ , 
بش النطرون :۵۰ , 98٠,61١‏ . 


بيريس » انظر ۰ أبيريس . 


البیقو : 6م ه » ۱۰۲ 4 ۱۳۸ » CNEL‏ ۱846 » 
٩‏ ۱۵۲ ؛ ۱۹۵ ¢ ۲۵۹ ¢ ۲۹6 ¢ ۲۷۱ » 


۰. YAS 


پینحه » انظر : دار بینحه . 


۰ ۲۲۹ » ۲۹۱6 » ۲۳ » ۷  - 


رت ) 


التاجوین او التاجو » انظر : الداجو . 


۰ 1 ۳ تاره‎ 
+۰ ۱۱ 6 eA ¢ ٦ تالدوا‎ 
۰ ۳۷۲ ¢ ۲۷۱ » ٣٢٢ الاما‎ 


تبستی, ( جبال واقلیم ) : ۲۹۵ هب . 


تیلدیة ۰ ۱,۵ 4 ۱۱ » ۱18 ۰ 
gall‏ » أو ؛ تدا ۰ OF‏ هب 4 ۲۱۵ ف ه 
تجابو ( تلال ) 5 ۱.۰ هھ . 
ندا » انظر : التبو ۰ 

ترجه ( مضیق ) ۰ ۲۸۰ ۰ 


تر قنك محمد ۰ ۹٢٥۲ء‏ 


الترك : 15 4 ۱۸۸ ء 


ترة » أو ۰ طرة ۰ ۸۲ ها 4 ۱۱۳ هب 6 ۸۰ ۰ 


التروج ( بلاد ) » انظر : بلاد التر وج ۰ 


التروج ( جيل ) ٠‏ انظر : جبل التروج © 


تشاد » انظر ؛ بحيرة تشاد . 


التعاشة : ٤٢۱ھ‏ » ۲۷۱ ۰ 


التکاریر * ۱۳ ه 4 ۱۳۵ + 
تکرور ۰ )۱۲ ه ¢ ۱۳۵ + 
تمبكتو ٤‏ انظر : دار تشکتو ۔ 


تمرو الفلانی ( الفقیه ) ۰ ۱۱۷ © ۲۸۱ » ۲۲۵ ؛ 


. 


التموركه أ ۱۲ ه » ]۱8 VELOC‏ هب 4 


4 0۵ + 


۵ © ۱۸۱ » ۲۱ ؛ ۲۰۲ ؛ ۲۲۸ » ۲۲۰ , 


تنیکتو © انظر : دار تلبکتو . 


التنجور ۰ ]۷ ھ 4 ۸۲ ھا٤‏ ۱۳۱ هاء ۱۳۷ 


۰ ۲۷۲ » ۲۹6 ۱۵۲ » 1٩ ؛‎ ۱ ۸ 


تس‌دلتی ° £ ¢ ۷۰ ¢ ۱۱6 » ۱۱ 4 ۱۵۲ ) 


4 ۲۹۰ 4» ۲۵۲ » ۲۸ وو‎ OC ۲ ۱ 


۰ ۲۷۰ ۹ 

التهامى ( آبو الحسن ) * ۳۵ 
تورفيجه : ۳۵۸ ۳٣۹‏ ۰ 
نولو ؛ انظر : ير تولو + 
توم ( السلطان ) : ۲۷۱ ۰ 


٠ 


» ۵ 


۳ 


ونس * ۷ ٦۱۹ » ۱۸ 4 ۱۹۰ ¢ ۱۵ ۱ ٩‏ 
OW 4 ۲۵ » ۲۲ 4 ۲۱ 4 ۲۵ 4 ۲‏ ۱۱۹ » 
Cm ۲‏ ۲۵۱ ۰۲۳۲ ۳۱۷ ۲۱۸ ۹٦۲۳ء‏ 
تونسام ( السبع ) ۰ ۱۳۳۸6۸۲ هب 6 ۳۷۵ ۰ 
تيراب ( السلطان ) : ٦٢‏ ه 6 59 ۰ ۷۲ 4 ۷۲ ) 
۷) هلم ۲ CAL‏ ۸۸ ه 4 
۲۳ ۰ ۷ هب ٦۹۸+‏ ۱۰۱ 24 ۱۰۲ ) 
۳ ۶ 46 ۱ ۰ ۱۰ ؛ ۱۷۱۵ ه » 
۱ ¢ ۳ ۲۲ ¢ ۲۷۲ ؛ ۲۷۵ » ۲۷۲۱ : 
۷ء ۳۷۹ » ۲۸۰ 2 ۲۸۱ 2 1۱۱ ۰ 


3 


الجامع الأزهر » انظر : الأزهر . 

الجامع الأموى : ۲۵ . 

. Yo صوفیا‎ Ui جامع‎ 

جامع القروبین © ۲۵ . 

جبال الٹوبا : ۸۲ ھ٤ ٠٠۳‏ هاء ۲۵۷ . 

۰ ۲٢۸ : جبرائيل‎ 

. ۲۲۲ ٤ ۱۸٩ ۰ جبل تامه‎ 

جبل التروج * ۱۰۲ . 

حبل تقلی : ۸6 ه . 

جبل حریز ۰ ۷۹ » ۱۳۹ ه . 

جبل سی ۰ ۱۴ ھ٥٤٤٣‏ ها. 

جبل مرة: ۱ ۱۳۱۱۲۰۰۱۳ ه ۱۳۷ هت 
۸ مه ؛ ۱۳۹ ه » ۱۳ ها )۱ » 116 4 
“I. 4 ۱۵۷ » ۱۵۶ » ۱۵۲ ¢ ۱۵۲ ٩‏ 
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Cm ۲۸۲ » ۱۱۵ » ۱۷۲ ۲۱‏ ۲۲۲ ف 
۳۸ هھ VLE » wm ۱۲۲ ٠ھ ۱۳۹٩‏ 4 ۱۵ : 
۷ ۲۷۲ * ۲۱۸ ؛ ۲۷۹۹ © ۲۷۰ » ۲۷۱ ؛ 
٩۰٩ » ۲۸۲ ¢ ۲۸۰ © ۲۷۵ ¢ ۲۷۲ ۲۳‏ ؛ 
۱ ۰ 

الحبلاو نون ۰ ۲۷۱ ۰ 

جد العیال ( رئيس الفلان ) ۰ 1۲١‏ ۰ 

جدو + .ا ۰ 

جدة : ۲۰ . 

حع ديد راس الفیسل * مه ه ) ٦١۱١٢‏ ۱۲۲ 
۱ 4 ۳۲ 3 

جديد السیل ۰ ۵۵ ¢ 6۲۷۰ ۲۸۱ ۰ 

۰ ۲۲۵ 4 ۱86 CNEL ٢٤ ۵۵ ۰ جديد كرس‎ 

جرکو » أو : جرکول : ۱۱۰ ۰ ۲6۸ ۰ 

. ۲ » ۱٩ © ۱۵ 4 ۱6 * الجزائر‎ 

جز برة سسنار أو حزارة الئیل الأزرق CY. Ss‏ 
خ۱ 

الجزيرة العربیة : ۱۳۹ ھ٠‏ 

الجعليون ۰ ۸۵ ها + 

جمال ( ااسیدة » ابنة عم السسيد أحمد بدوى ( 
oY‏ © 

حهيلة : ۱۳۳ ها 4 ۱۳۹ ها. 


حوحة ۳۷۱۰ء 
جولتو » انظر : حلة جولتو . 


c 


الحاج عبد الغنی : كلا" ) ۲۷۸ . 

الحاج محمد صالح ثروة الجعلی © ۳۹٦‏ ۰ 
الحاج نور ۰ ۲۷۷ ء 

حام ۶ ۱ . 

الحبانية ( الهبانية ) * ۱6۲ » ۲۹۵ . 


حبیب oil)‏ السلطان تيراب) : 4۹6 ۱۲۲ ۱۲۳ 


۶ ¢ ۱۲۵ ۰ 
الحجاج : ۸ . 
الحجاز ۰ ۲۵ » ۲۲ ¢ CYA‏ ۲۷ ¢ ۳4 ۰ 


الحرمان الشریفان : ) ٤‏ )۲۵ . 

الحربری ( اہو القاسم ) ۰ ۱۳ Ve‏ ۰ 

حربز » انظر + جبل حریز ۰ 

حسب الله حران ( الأمين ) * 56 ) MO‏ . 

حسب الله بن محمد فضل ( الأمير ) ۰ ۳۹۷ , 

حسن باشا ؟ ۲۵۲ ) ۲۱۲ ۰ 

حسمن الكو ( الشيخ ) of‏ + 

حسن ود عووضه ( الفقيه ) ١٦۱۱ء‏ 

حسین باشا: ١١٤١‏ ۱۵ ٦۱ء‏ 

حسين عمساری الأزهرى ( الشيخ ) : ۱۱۷ ) 
۸ ( خريطة ) ٠‏ 


حسين ود تورس ( الفقيه ) : ۱۱۷ 

الحكومة المصررة : ۳۹۹ ٤‏ ۲۹۷ . 

حلق الواد : ٤۱۹‏ ۲ . 

حلة جولتو : OWN‏ ۷٦ء‏ ۹ . 

حليمة ( حارية مكادية ) : ۲۱ , 

حمر ( قبيلة ) ۱۰۲ ه ۱۲۷۱۰ ۱۲۰۹۲ ۲۹۵ . 

) ۲۳ ۵ ۲۰ CTA ) محمد‎ gf) حمودة باشسسا‎ 
. Yo 

حميدة ( اسم جارية ) ٦٦٦٦‏ , 

حواء ( الميرم » بنت السسلطان عبد الرحمن 
الرشيد ) ١١513‏ 4 4؟| 4 ۲۰۸ ( خربطة ) 
۷ 4 ۲۲۸ . 

. ھ٢۱۳٣ أو : الهوسا) : ۱۳۳ ھ؛‎ ( Lene gall 
هاء‎ ۶ 


۰ 


ع 
الخارحة ( الواحة ) : 1۷ ٤‏ 1۸ ها . 
الخرطوم : ۱۲۷ ها . 
خط الاستواء : ۱٦٦١‏ . 
الخايفة » انظر ۰ اسحاق الخليفة . 
الخليل ( پلدة ) ٢١٢۲ء‏ 
خليل بن الخليفة اسحاق : ۹۳ , 
خليل بن اسحاق الالكى ( الشيخ ) : 1١١5‏ . 
خور تندلتی ١‏ 5.5 , 


خورشيد باشا : ۱۷ . 


خير قریب ( الامین ) ۰ ۲۹۵ 6 ٩‏ . 
2 


الداجو : ۷ ه ۱۳١ ٤‏ ھا ؛ ۱۳۷ ها) ۱۳۸ 
٢٣٠٣١٠٦٦ 6 ۱۵۲ ۰۱ 6 ۶۱‏ 
۱ 

SEA ء۱٢۰٢‎ ۱64۱6۲ ١١٢١ : دار آپادیما‎ 

دار أباديما ( أى : بيته فى فاشر السلطان ) ۲١۸۰‏ 
( خريطة ) . 

دار الآمین بوسف ۰ ۲۰۸ ( خريطة ) . 

دار برقو > ۷۶ ۷ ۰ ۱۳۸ » ۲۹۰ . 

دار بندله ۶ ١6١‏ , 

دار بينجه : ۱6۱ » OVEN‏ ۲۸۲ . 

دار تاما : ۱٢١‏ هھ ؛ ۱۳۹۱ . 

دار التكنياوى ( أو : دار الزغاوة) * ۱.۱ ها 


+ ۱۵۲ » ۱۵۱ VEE 6 NEY 

دار التكنياوى ( أى . بيته فى فاشر السلطان ) : 
۸ ( خربطة ) . 

دار تمورکه ۰ ۱11۳ . 

دار تنیکتو ۰ ۱۳ ۱۲۵ ) ۱۳۷ ها. 


دار حامد ٠‏ ..[ هد . 


دار رونجه : ۱۱ ۱۲ 6 116 . 
دار الر بح : ۱۰ ¢ ۲۸۱ ۰ 
دار الزغاوة 0 انظر + دار التکنیاوری ۰ 


٦ 


دار دسلا ۰ ١٤١‏ ۰ 
دار شالا ۰ ۱۱ 4 ۱8۲ 6 ۲۸۲ ۰ ۲۳۲۷۰ ۰ 


دار صسسلہح ۰ ۷ هه » ۱۳۵ ۰ ۱۳۹ )4 
۸ ھ٠‏ ۱۵۲ ۰ 


دار الفراوحيه : ٦١٢٤‏ ٢٤٢۱ء‏ 


دار فرتيت : ٦۱۳۷ء‏ 
دار فنقرو: ۱۱ ۱۲ ۱۵ ۰۲۸۲۰ ۲۳۷۰ ۰ 


CW 6 of 6 OY 6 OL ۳۳۹ 4 دار فور ۰ ۵ ه‎ 
6 ۷۷ ھ؛‎ ۷۲ 2 ۷۲ EVI ¢ ب‎ ۷۰ ۸ 
4 ٩۳ Cum AA ۰ الى‎ Ao ٤ھ كلم‎ AI 
3 ۱,۳ 6 هھ ) ۱.۱ ه‎ ۱,۰ » VAG ۵ 
CUTE هی » ۱۱۲ صه‎ ۱۰۸ 4 ٣٦ 
6 ۱۲۲ 4 ۱۲۸ 4 هب‎ ۱۲۹۱» ۱۲۵ [۷ 
٣۱۳۹ ۰ ۱۳۸ » ۱۳۷ » هب‎ ۱۳۷۱ ۰ ۳۲ 
۱۵ ۱66» ۱۲ » ۱۲ CVC) » هه‎ ۰ 
۱۵۲ ¢ ۱۵۲ 4 wm ۱۵۱ ¢ .ها‎ ) ٩ 
۱۹۸۵ ۸ VAN ٠ھ‎ ۱۱۱ ۰۱۰ ١١٦ 
WA ٣۱۷۷ ۰ ۱۷۵ 6 ۱۷۲ ١ء‎ ¢ ۷ 
4 ۲۱۱ 4 ۲۱۰ » ۱٩۲ ۹ء‎ ) ۷ ۰ 
6۲۵۷ ۰ ۲۵۱ » ۲۵ » هب‎ ۲۲۲۱ ۲۳۵ 6 ۵۰ 
6 ۲۲۸۱ © ۲۷۵ 4 TIA CYNE CTW ۹ 
6 ۲,۰۰ CO ۲۹۱ ۲۹۲ ۱۲۹۲ » مه‎ TAY ۹۳۲ 
4 ۲۳۲۲۳ 4 ۳۱۱ 6 ۲۲۱۰ » ۲۰۹ » ۲۰۵ ۲ 
۰ ۳۱۷ ۰ ۲۹۰ ۰۲۲۱ ۰ ۲۲۸ ؛‎ ۲۲۵ ۶۴ 
4 ۳۷ ۰۲۵ ۰ ۲۲ YEY » ۲۲۳ ۷ 
6 ۲۵۲ ¢ ۳۲۵۲ » ۲۵۱ » ۲۵۰ » ۲۹ ¢ ۸ 
4۲۵۹ ¢ ۳۵۸ ۰ ۳۵۷ ۰ Yo ¢ Yoo ¢ Yok 
یس‎ ¢ ۳۹۸۲ » ۲۸۲ ٢٣۷٣۰۲٢۲ 2 ۲۷۱ ۰ 
۳۷۸ ۰۳۷۵ ۰ ۳۷۲ 2 ۲۷۰ ۹ ۸ 
CHAT ¢ TAY OKAY ¢ TAI ¢ TA. ۹ 
بس‎ ۳ ۳۹۲ » ۲۹۱ » ۲۹۰ ¢ YAN ۶ A۸ 


. ۲۷۰ ) Ao ۰ دنقله‎ CLL ۱۰۹۸ TAY ۲ 


ala ۰ ۱۲ 4 ۱ ۳‏ : ۸۵ هھ , 
دار قمر ۰ ۱۲۲ هھ » ۱۳۱ . دنقو ۰ ۲۷۰ ۰ 
دار الکامنه ۰ ۲۰۸ ( خريطة ) . الدنکا : ۱۰ ھ١‏ ۱۲ ش , 
دار سس الیط ( آی : مملكة اللسسالیط ) دود بنقا ( الامر ) ۰ ۲۹۷ , 

. ھ ؛ ۱۳۱ . دیمانجا : ۱۲۲ ها‎ ٦ 
, ۲۱۲ : دار مسيرية : ۱۳۸ هھ . دیموز آغا‎ 
. ۱۳۵ ٤ ۱۳ ۰ دار ملا أو ملى أو مالی‎ 
1 . ۱۷١ ٤ 158 ۰ دار النحاس‎ 
. ٦٦٦ : ) دار واداى » انظر . واداى . فراع القادر ( جارية‎ 
. ١51: ) ذمیما ( آخت هابيل‎ ۰ ۲۹٦۹ دارا ۰ ۲۹۵ ؛‎ 
۲ ۱۲۵ ۰ الداراوية‎ 


دالی ( السلطان ) ۰ ۱۲ ه » كم © ۲۹۷ ۰ 
8لرزبقات ۰ كلا ف 4 ۸۵ 2 ۱۰۲ CVE. » ۱٣۹‏ 


“Ve ۳۷۱۸۳۵۸۲۹۵۲۸۳ ۲ ٠ ۱۳۷ * ه‎ ۸۵ CAN 4 ٩۷ : الدبة‎ 


دراو : ۱۰ هاء YAY‏ . 

درب الأربعين ۰ مع هھ » YAY‏ ۰ رنقا ۶ ۳۲۷۱ .۰ 

دردوك ( الأمين ) ۲۰۸ ( خريطة ) . الرهد ( بلدة ) * ۱6۲ ها. 
الدفتردار ( صهر محمد على ) ۰ ۲۹۱ . رواق المغاربة : ۲۱ , 


دفع الله ( الشيخ ) ۲۲١‏ . 
دلدن » انظر ۰ محمد ONS‏ . 


رودس :+ ۸ ۰ 


دلدنج ود بنیه : ۲۳ » ۲۳۷ ۰ 
دلپل ( السلطان ) ۲۷۱۰ ۰ 


رولجه ( قہیلة من الفرتیت ) ۱۳۱۰ ه » ۲۵۱ ۰ 
ريز بن الس لطان أحمد كر ۰ ۰۱۷۳ CAV CAV‏ 


الدلیل ( القافی ) ۰ ۲۷6 » ۲۱۸ ۰ ۸ ۱۰۲ ۰ 
دمشق : ۲۵ . ریف مصر : ۲ ٤٦٦٦ء‏ 


4¥ 


ريفا بن السلطان أحمد بكر * ۷۲ ٩٩ ٤‏ 4 ۱۰۲ 4 


OYA‏ ۱۹ء 
الربل ۰ CYAN ۰ ۱۵۲ ۱۳۰۱۱ 11٤‏ 
۸ . 


3 
الزاکی بن السلطان عبد الرحمن الرشيد : ۱۱۷ 8 
زاوية sy‏ لشیخ \ لعفيفى : YA‏ ۰ 


زبادى ( فلاح مصری ) ۰ ۱۱۰ » ۱۱۱ 6 ۱۱۲ 4 
٠. ۸‏ 


, YAY : الزیده‎ 

. 1۲۰ ) ۳۹٣ ٤ ۲۹۱۲۳٦۹ : الزبیر رحمت‎ 

الزرقاء : 5 . 

زريبة عبد العرين ١‏ ۲۹۲ . 

CAVA CVV ٣٤۱٣۹ ٤ ه‎ ۸۲ ٤٥٥ : الزغاوة‎ 


٣۱٦٣٤٤١٢ ٦١١٤۹ ١١٣٤ ١٤ ۶۰ 
4ءء‎ ۲۱ 


الزغاوى : ۵۱ » ۲۹۹ ء 

زمزم ( اباباسى ) : ۲۹۲ ۰ 

الزنوج ۰ ۱۳۲ ه » ٣٣۱۳ھ‏ . 

زهرة ( زوجة السید عمر التونسی ) : ۸ ۰ 
زهرة ( الیرم ) + 1,0 . 

زوانة کاشف : ۱۱۸ ۰۶ ۰ ۰ ۱۲۱ . 
الزوراء : ۲) . 

, ۳۷۱ ۲۹۸۲ ۲۸۲ * ) قبيلة‎ ( Lob 5! 


۸ 


زيد ( الفقيه ) ۰ ۱۵۷ ¢ ۱۵۸ > 


س 


ساحل الذهب : ۱۳6 ھ . 

ساحل العاج : ۱۳ ف . 

سالم ( من أهل وادای ) ۳٣:‏ . 

. )١١ سام‎ 

ست النساء ( بنت السسصلطان عبد الرحمن 
الرشيد ) : ۱۲۹ . 

سراج ( الفقيه ) :۲۰۸ ( خريطة ) . 

سراط ٤‏ انظر : صراط . 

٣۲۹۸٦۱ 6 5. ٤ ۵ ۵۵ : سرف السدجاج‎ 
۰۷ 

سرور بن أبى الجود ( الشريف ) * ١٦۱۱ء‏ 
سعد ( الفقيه ) LYNE‏ . 

السعيد ٤‏ انظر : الصعيد . 

سعيك باشا ۰ ۲۹۲ . 

سکوتو ؛ ۱۲۵ ھ . 

سلا » انظر : دار سلا . 

سلاطین باشا : ۲۹۷ . 

سلونج » انظر : سلیمان سلونج ( السلطان ) ۰ 
سلیمان تير : ۲۵۱ ) ۲۰۸ ( خریطف ؛ ۲۵۲ , 

سلیمان سلونج ( السلطان ) : ۸۳ CAL‏ ۱۲۲ » 


(Vo ۳۷۳۲ ۰۲۷۱ ۳۷۰ ۲۱۹۱۹ ھ‎ fo 
, ۱۳ ۰1۵ ۰ ۲۹ ۷ 


سليمان بن عبد اللك ۰ ۷۸ ۰ 

سليمان بن على دینار ۰ ۱۱۳ ھ. 

سليمان بن نمر ۰ ١٢٥۱ء‏ 

سليمة » انظر ۰ بثر سليمة ٠‏ 

سميار ۰ ۲۷۱ . 

6۱۳۲۰۸۸۰۸۷۳۹۲۳ ۰۲۱ ¢ ۲۰ : سنار‎ 
¢ TAA ۰ ۳۲۷۹ CFE ¢ ۲۵۷ ¢ ۲۵۱ ¢ ۵ 
ء)۱٢‎ ٢ ٩۲۲ ۱ 

السناری > ۳۰ ۰ 

السشغفال ۰ ۱۳۲6 ه 4 ۱۳۵ oo‏ 

السئوسى بن الساطان عند Jl‏ حمن اار شید + 
۷ء 

سواکن ۰ ۱۳۲ هاء 

> ه‎ ۱۲ ٩۰ ۵]: ۳۹ )۷ ۰۲۵٢٥ ) السودان:‎ 
> ص‎ ۱۳ © NYY )۱۳۲ ۷ء ۸۵ ه ؛‎ 
» ۲۵۸ ٢٤٢٥٢٢۹ ) ۲۵۰ ٢٥٠٥۸ 4 هه‎ ۳۵ 
» ۲۹۱ » ۲۸۲ » ۲۷۲ » ۲۹۸ ¢ هذ"‎ ۲ 
6 ۲۵۲ 4 ۲۵۰ SHEE » ۲۱۸ 4 ۲۱۵ CIE 
۰ YAY ¢ ۲۸۷ ¢ ۲۹۹ © ۲۵۸ ¢ Too 

السبودان الأوسط ۰ ۱۳۲۲ ھ٤‏ ۱۳ هب 4 
۵ سب + 

سودرة ( معركة ) ۰ ۲۹۱ ۰ 

سوق البلاط بتونس 5 ۱۵ ٠‏ 


سوق السلاح ۰ ۲۹۷ ۰ 

سوق الشواشية ۰ ۲۱ . 

سوق نمليه : ۱۵۵ . 

سوميثها + .ها ها, 

۰ بر السوینة ۰ 

السید محمد ( عم محمد بن عمر التونسى ) : 
۱ء 


الس.وينة 4 انظر 


سیف بن ذى بزن ۰ ۱۲6 . 


شارى ( نهر )56 ۱۲۵ هھ . 

شالا » انظر : دار شالا . 

٠۲۸۲۳ * ۲۱۱ ۷ » ۲ ٥٤ الشام‎ 

شاو دورشیت ( السساطان ) ۰ ۲۹۸ 2 ۲۹۹ » 
۲ 4 ]ا 

الشائحية ( أو الشابقبة ) : ۸۵ 6 ۲۹۲ . 

الشب أو ؛ عين شب : ۹) + 

شت ۰ ۱۳١‏ هاء 

شرف ( السلطان ) ٠‏ ۱ 

الشعيرية : همه » ۲,۸۱ ۰ ۱ 

الشلال الثالث ۰ ۱۲۲ هب ء 

الشلال الرابع : 

. YoY ٤ الشلك ۰ ,۱ ه‎ 


۵ ف . 


۹ 


شو ۰ 1۸ . | ab‏ المصطفى » انظر ٠‏ محمد ( صلعم ) . 
شوبه : ۲۷۰۵ . الطوارق » انظر : اللشمون . 
شوش ( السلطان ) ۰ ۲۷۱ ۰ 


شيث : ۲۲۲ . 


الطويشة : ۱۳۷ » ۱۵۲ >¢ ۲۲۲۱ , 
الطیب محمدین ( الشیخ ) ۰ ۲۹۷ » ۲۱۲ ۰ 


ص الطیب ود مصطفی ( الفقیه ) ۰ ۱۱۸ ٤‏ 4۰۱۱۹ 
صابون » انظر : عبد الكريم صابون + 111 ٠‏ 
gle‏ ( السلطان ) : ۲۷۱ ۰ طيبة : ٩‏ . 
صالح آبو غدیر © ۲۱ ٠‏ 
صراط ¦ ۱۹ © 2 
الصعيد ( فى السودان )585621495 4 ۲۷۸ ) 


۰ 0 


عبد الرحمن الرشسید ( السلطان ) ۰ ۵۱ » 


۰ ۲۱۷ صعيد مصر ۰ ۱۰ ھہ؛‎ 
4» ۹۵ » ٩6 » ۷۲ 2 ۱۸ » AY 2) ۲ » VY 


۱۰6۱۰۳۱۰۲۱۰۱۷۰ ۸ ۰ ۱۸ ۰ صفافس‎ 
۱ ۰ ٦۱۱۷ ٦٤٤٤ ٦۸ ٠9۵ . ۲۷۷ ء٢٢ الصفتی‎ 

C PEL CMTE ٣٤٤٤ ۱ 000‏ ۷۲۵ 
صليح » انظر : دار صليح . ۹۷ لع" ٣۳۸۰٢۶۷۷۱ ¢ Yoo © YEA‏ 
صلیح ( الساطان ) » انظر : محمد صلیح , ۷۸۷ )6 ۱۳ . 


صوصو ۰ ۱۳ هه . عبد السید : ۲۰۸ ( خربطة) . 


5 عبد الکردم ( حفید وودا ) : ۷ هھ » ۱۳۲ ها , 
عسسد الکریم صارون ( السیلطان ) ۰ ۱1٩‏ 4 
طاهر بن السلطان آحمد بكر ۰ ٣۹٦ ۰ ۷۲ OVA‏ ۹ ۲۷۲ ¢ ۲۸۹ ۰ 
۸ 4 ۱۰۲ » ۲۳۷ ۰ عبد الکریم بن الفقیه حسن ود عووضه ۰ ۱۱۰ . 
الطائف ۰ ۲۳ ٠‏ عبد الكريم بن خمیس عرمان : ۳۲۹ . 
طراپلس الغرب ۰ ۱6 » ۲۵ » ۱۳6 ه » ۲.۰ ۰ اليد اللاب ۰ ۸۵ ها » AA‏ ه 6 ۱۵ 6p‏ 
طرة » انظر : ترة . ۹ 6 ۰۰ » 1۱۰ ۰ 
الطغرالی ۰ )٢‏ . عبد الله جثا ( الاب الشيخ ) : ۹6 . 
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عبد الله جماع ( شيخ عرب القواسمة ) : 
۳ ھ. 


العبيدية ( الرقيق المجلوب من بلاد التروج ) : 
AL‏ هاء ۲۰۸ ( خريطة ) , 


عثمان ود علو : ۲۷۲ ء 

عد الغنم ۰ ۹ھ 

عدلان الثاني ۰ ۸۷ ها , 

العدنانيون ۰ ۱۲۹٩‏ هب © 

۰ VA ۰ العراق‎ 

4 ھ » ۱۳6 ه 4 ۱۲۵ هب‎ ۱۳۲ ۰ Op lll 


» ۲۹۲ » ۱۹۵ 4 ١٢۹ ۸ ھہ ؛ ۱0 هب‎ ۷٦ 
۰ ۲۷۱۲۱ ۰ 


عرفة الدسوقی الالکی ( الشیخ ) ۲۱۰ ۰ 

العريقات : ۲۹۲ » ۲۸۷ ۰ 

مر الدین الجامعی ( الفقیه الشیخ ) ۰ ۱۱۷ ۰ 

عفنو * ۱۳ هب ) ۲۹۵ ۰ 

العفیفی ‏ الشیخ ) ۰ ۲۸ ۰ 

عکاشة ( قریة ) ۰ .۵ ھ. 

علوة ( مملكة ) : ۱۳۳ ها ٠‏ 

على » gel‏ أحمد ااعقور * ۳٦۷‏ © 

۰ ۳۲ » ۱۷ » ۱۱ 6 fos ۱۲ ١ الأول‎ Lat على‎ 

على بك الخبیر : ۳۹6 ۲۹۱ » 1۱۲ ۰ 

على الدروش ( الشیخ ) ۰ ۲۸ ۰ 

على دیثار ( السلطان ) ۰ ۱۱۳ ها » ۱۵۱ ھہ؛ 
AY‏ ؛ ۲۹۸ ¢ VY‏ ۰ 


على کرنب ( حاکم التمورکه ) ۰ ۳۲۹ ۰ 
على الفراب ( السید ) : ٩۰‏ ۰ 


على ود برقو ( الوزیر الامین ) ۸۸۰ CALE‏ 
٠۳۸۰۰ ۱‏ 


٦۹۲۲۸٦ ٣۸۲ ۸۰ ۰ ) على ود حامع ( الأمين‎ 
۰ ۱۰۳ CAV ۰ ٩ ۵ 


على بن أبى طالب ٠٠١‏ . 


على بن محمد شريف ( سلطان وادای ) ۰ ۲۹۰ » 
۹۱۹۱ 


عمارة دوثقس ( زعيم الفونج ) ۰ ۱۳۲ هب . 
العمام ( عرب ) : }0 © 


COV » ۵۲ CYR 6 ۳۲ * عمر التونسی السید‎ 
۰ ۱۲۷ ۹ Vo 


۰ ۲۷۲ ؛‎ ۲۷۱ CYNE 


العنج : Ao‏ ها . 

العورة ۰ ۲۷۱ ۰ 

عوض الله » انظر ؛ باسی عوض الله . 
عيسوى : ۲.۸ ( خريطة ) ٠‏ 

عبن شب » آنظر : الشب . 
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غانة ۰ ۱۳۲ wm‏ + 
غرب افرشية ۰ ۱٣۲‏ ھ. 


الفر : ۲۷ ۰ ۲۷ 4 ۱۱۸ ۰ 


اف 


فارس ۰ 6 ها. 

فازوغلی : ۱۳۳ ھ ؛ ۲۵۲ . 

اغاشر : ممه ؛ .5 ه 4 ۱۱ ه 6 OAL‏ ۷٦ھ‏ ) 
۹۷ ھ9 ٢١‏ ,۱۱ ھہ؛ ۱۱۲ » ۱۲۸ 4 ۱۱ 4 
١‏ اه )5( © ۱۹۲ © ۲۰۰ 4 ۲۰۱ » 
۲ ۷ ۵ (خريطة) 6 ۰۲۸۱ ۲۸۲ 
TAA ¢ TAY ¢ TAC‏ ¢ وو ۲۰۰۱ » ۲۰۷ ) 


¢ YAY ۰۳۲۸۳۲۰۳۸۲ Co e Yo CG 
۱۱۲۰۸۰ ۵ 


ناشر وادای ۰ .۲,۰ هب . 

فاطمة ام دزیس ( الیرم ) 6.9 2 5.4 . 
الفرانسیس أو : الفرنساوية : ۳۷ 4 ۱۱۸ . 
فراوجیه ¦ ۱۳۹ ھ » ۱۳۸ 4 ۱۲ . 

الفرتيت ۰ ۱۳۹ ه ؛ ۱۳۸ ه ۲۳٣ ۱6۱ ٤‏ هاء 


» ۲۹۵ 6 ۳۷۰ ۰۲۲۹ ۱ ۶ ۶ ۲۱ 
۰ ٩۰۸ ۰ ۷ 


فرج الله ( الخبیر ) * OY‏ . 
فرحانة ( جارية ) ۰ 1۸ ۰ 
فرارة : ۱.۰ اها ٤۲‏ ۱۳۹ ) ,)| ها. 


فزاری ( خال السلطان ) : ۲۰۸ ( خريطة ) ؛ 
۷۴۳۲ء 


فزان * ۱6 » ۲.۰ , 


٤ 


الفسطاط ۰ .ع ء 
الفلانة : انظر : الفلان . 


الفلان » أو : الفلانة : ٣٦٦٢‏ ۱۲۵ ۱۳۱۸ ۱۳۲ هاه 
CAY © ۲۷۸ 4» ۱۵ mT 2 ۹‏ ۲۲۵ 4 
1 .۰ 


الفلبة : ۱۳۳ ها 6 ۱۳ ها . 
فنقرو » انظر : دار فنقرو . 
فوته oy:‏ ۱۲۵ ها . 
فوجه ( بلدة ) ۰ ۲۹۱ . 


الفور : هماه ) OWA 25١‏ الم © lee‏ ها 
۲ ۰ ۱۳۱ » ۱۲7۸ هب 4 ۹ ۱۳ ؛ ۱۳۷ 4 
۸ ۰ ۱۳۰ ها ۱۲ هب 4 VEE‏ 6 ۱۲۵ ) 
IE ¢ ۱۸۱ ۱۵۵ » fol‏ ۰ ۱۸۱۷ ۰ ۷۷ 
۹ الما » ۱۸۵ ¢ ۱۱۸۸ ۰۱۹۰ ۱۹۱ ) 
۶ ۶ ۱۹۰ ؛ ۲۰۱ » ۲۱۰ ۲۱۲ ۰ ۲۱ Cum‏ 
۸ ¢ ۲۲ » ۲۲۲ » ۲۳۲ ۰ ۲۳۷ ۸ ۲۲۳۲ ) 
زی ۶ ۲۹ ¢ ۲۱۵ » ۲۸۸ 4 ۲۰۲ ۰ CVV‏ 
CTA ١۸۷۷ ۷‏ ۰۳۷۰ ۳۷۲ 
YY‏ ¢ ۲۷۵ * ۳۸۰ © ۳۸۱ © ۰۳۸۲ 6۳۸۲ 
hee ) ۳۹۹ ¢ TAT ¢ VAL ¢ ۷‏ ¢ 1۰۱ 6 
OA) 6 £646 ۵ ۲‏ ۶ ۲ ۱ ؛ 1۱۲ . 

الفونج : ۲۰ ه ) Ao‏ ه 4 ١٢۱١م‏ ۰ 


قابيل ۰ ٠۲٢۹‏ 
قاسم البواب ۰ ١۲ء‏ 
القاضى الدلیل ۰ انظر ٠‏ الدليل . 


القاهرة ۰ ۲۵ » ۲۲ » ۲۷ ¢ 1۲ ¢ ۱۵۲ » ۱۹۵ » 
Voy 2 ۲۲ ¢ ۶‏ » ۲۵۲ ¢ ۲۵۲ » ۲۵۵ 4 
۷۲ ¢ ۲۹۱۲ ؛ ۲۷۹ ۰ 


القرافة الصفری : ۲۸ 
الثرطاس ( واقعة ) * ۲۹۲ » ۲۹۵ . 
القرطبى : ۱٢١‏ 

الفرعان ۰ ۱۳۸ > 


قرلى : ۱۷ 4 ۱۱۱۷۱ ۱16 4۱۵۲ ۲۰۳ هب ) 
۳.۷ 


قری (dude)‏ ۰ ۸۵ ه 

تس بن ساعدة : 6 . 
قسطنطينية Yo:‏ » ۲۵۱ » 

قسنطينة : ۱۹ ه . 

قصر راس التين ۰ ۲۵۲ . 

القفصير ۰ ۲۲ . 

قلعة الكاف : ٢٢‏ . 

ow ۱۳ ۰ الفلقشندى‎ 

القمر : ۷۱ اه ؛ ٢۱۳ ٦‏ هف » ۲۷۱ ۰ 
القواسمة ۰ ۱۳۲ ها . 


القوز : 2 )۳۲۳۱۹۳۸ . 
(۵ھ). 


کاره + ۲۷۰ + 
کامجار © Of‏ ھ. 


کانم : ۱۳ هب 6 ۱۳۷ هب 6 ٣۳۸‏ هاء 


. ۲۷۵ 4 Ao ¦ الکباییش‎ 

کبقه : ,۲۷ . 

كبكابية : مم ) 51 ۲ ١۷‏ ه ) ۸ ه 6 ۱۵۷ 6 
A ¢ TAY‏ ۲۰6 » ۲۰۹ » ۲۰۷ ؛ »YVO‏ 

كبى : آنظر : كوه . 

ء۲٢٦٢‎ ١۱٢١١ ۰ کتکو‎ 

الكراكريت ۰ ١٢٤١‏ ھ٠‏ ۱6 » ۱۵ ها » ۱۵۱ » 
۲ هب 4 ۲۱۲ ۰ 


کردفان ب کردفال ۰ ۷٤ 4 of‏ هھ ٤‏ ۱۷۱ ۸۲ ) 
Ao ۶‏ ه ¢ CAV CAT‏ ...1 ه ) ۱۰۱ »© 
۵ص 4 ,۱۱ » cm ۱۳۸٤٣۱۳۳ » ۱٢۲۸۸۱۲۷‏ 
Cu ۹‏ ,۱۰ هب » ۱۲ هھ 4 ۱۵۳ 6 Yo‏ هه 
۵ ¢ ۲۸۲ ه » ۲۵ ¢ ۲۲۷ » ۲۸ 4 ۲۵۲ » 
۳ 6 ۲۱ © ۲۷۵ ¢ ۲۷۷ ¢ ۲۷۸ ؛ ۲۹۱ » 
۹۴۳۲ء 


كربو ( قربة ) : ٣٢٢‏ 4 ۲۰۱ ۲۸۰ ۰ 
کشمرة ( قببلة فى الوادای ) ۰ ۲۱۵ . 
كشنا: ۱۳۲ ھ٠‏ 

الکعبة : ۲۷ . 

کنانة » آنظر : اباکری کنانة . 


الكنحارة : ۸۲ ه 4 ۱6۲ ها 4 ۱16 ) ۱6۵ oe‏ 
o‏ 0 


الکنوری : )۱۲ ها 4 ۱۵۱ ھا 
الكنوز ۰ ۸۵ شف . 


» ۲۳۷ » OVE ۱۱ ¢ ۱۱۹ ¢ ۵۵ * tt ys 
CVV ؛ ۲۰۹ ؛‎ ۲,۰ 4 ۲۹۸ » ۲۸۲ ¢ ۷ 
۰ ٩۱۲ ¢ 4۱۲ ۹ 


fer 


کورو بن السلطان دالی : ۸۲ ه ٣‏ ۰۲۷۱ ۳۷۲ ) 
۷ء 


کوکو ( اقلیم ) ۰ ۱۳٣‏ ھ٠‏ 

کیپلین ( ناشر فرنسی ) ۲۲۹۰ ۰ 

۰ ۲۰۷ » ۲۰۳ dog 

الک و که : ( قبيلة فى وادای ) : ۲۱۵ . 
کونبونجا : ۱۰ ها . 

كيرا ( أسرة من الفور ) ۰ ۱۲۷ هاء ۱6۵ ه . 
کیری ( قرية اسفل جبل مره ) : ۲۰۳ . 


(J) 


لقبسة ,0 0 


رم 


مأ جوج ۰ ۲۸۲ ۰ 

مالك الفوتاوی ( الفقیه ) ۰ ۲۱۲ ٦٤ 4 ٦۴‏ » ۷۵ 4 
OW‏ ۱۱۷۰۰۱۰۱ »۱۲۵ ۱۲۹6 ۱۲۸۰ » ۱۲۹ » 
۰ 4 ۲۰۸ ( خرطة) ۰ ۲۸۱ » ۲۸۲ » 
۳ ۶ ۲۲۲ ۰ 

مالی » انظر ٠‏ دارملا ۰ 

>» ۲۳۷۱ ) فرع من البقشارة ): هلم ه‎ ( all 
۰. £.0 


۰ 117 CAVE امتنبی‎ 


۵ 


المحانين ۰ ۱۰۰ » ۱۳۹ 2 ۲۸۲ » ۲۹۲ ۰ 

۰ TAY ۰ الحوس‎ 

الحامید + 
۱ء 

الحروسة * ۲۸ » ۲۳ . 

» ٩۲ ٩۱ 4 ٩۰ » ۲۸ ٩) ۱۱ ۰ ) محمد ( صلعم‎ 
+ ۲۱٩ © SAY 


» ۲۹۲ 2 ۲۹۲ ¢ ۲۹۲ ¢ ۱۳۹ 4 Ao 


محمد أبو مدين بن oll ad)‏ عبد الرحمن 
الر شید » أنظر : أبو مدين ۰ 

محمد الأمير الكبير ( الشيخ ) * ۱۷ ۲۱ . 

محمد آوردکا ( الأب الشيخ ) : ۲۵۲ . 

محمد الباجی السعودی NEF‏ . 

محمد بخساری بن السلطان عبد الرحمن 
الرشید ٠‏ ۱۲۹ » ۲۵ ۲۷۱ . 

محمد البرکاوی ( الفقيه ) ابن آخی السلطان 
عبد الرحمن الرشید : ۱۱۷ ۰ 

محمد التوشی ( آخو السسید عمر ) ۰ CPV‏ 
۷۲ ¢ ۲ ۰ ۲۵ » ۲۹۸۲ ۰ 

محمد تيتل ( خال السلطان محمد فضل ) : 
۸ ( خریطة) » ۲۵۸ ۰ 

محمد حلال الدین بن oleh)‏ عبد الرحمن 
الرشيد : ۱۱۷ ۰ 

محمد الحاو لی » قائد صفاقس : ٢٢١٠٢١١۹ ١۱۸‏ 
۱ » ۲۲ » ۲۲ .۰ 

محمد جودة ( السلطان ) ؛ انار : محمد صایح ؛ 


محمد الحسلی :۷۰ء 


محمد حسين ( السلطان ) ۰ ۲۵۵ ) ٤۳١۱۷‏ ۳۵۸ ع 
۳۹٣ » ۲۹۲ » ۲۹۰ » ۲۷۲ ۲۱‏ ) ۲۹۵ ۰ 
TIPE 1۱۲ 4 ۸٩ ) 1۰۵ » ۰۲ 6 ۹‏ 


محمد درت ( السلطان ) ۰ ۱٩‏ ها. 
محمد دردوك : lee‏ ۰ 


4 ٩۹۳ * دکمی لن الأمين على ود جامع‎ Anema 
. ۱۱۲ ١١١٢ ١٠٣۴ 


محمد دلدن ) الك 4 أبن عمست4 الساطان محمد 
فضل ) * ۷۰ ۱۲۰ CYTE‏ ۲۲۵ . 


محمد دود ( سلطان وادای ) ۰ ۲۹۰ , 
محمد دورة ( السلطان ) : ۰۱۷۲ ۳۷۲ . 
محمد سنحق ( املك ٤‏ اند الزغاوی ) ۰ )ہے 


محمد شریف ( سلطان وادای ) CYAN:‏ ,۳۹۰ 
۱ ۰ 


محمد شهاب الدين ( الشیخ ) :۲۷۰ . 
محمد شيلفوت : ۷۲ ٤۳۸٦ ٢١‏ ۲۸۷ . 
محمد صابون : ( سلطان وادای ) ۰ ۲۳۳ , 


محمد صليح ( أى الخاص ) أو : 
( السلطان ) ٢۷ھ‏ ؛ ۱٩‏ ه ) ٢٢٦٣‏ ها. 


eons‏ حرده 


محمد صول ) السلطان ) ۲۷۱۰ ۰ 
محمد طاهر ( این عم التونسی ) ۰ ۳۷ ۰ 
محمد طاهر ( السید ) ۰ ۲۱ » ۲۷ + 


محمد على باشبا: ؟ 4 ۳6 6 ۲۵۲ 4 ۲۵۲ ¢ 
Yoo ¢ ۲‏ 4 ۲۵۲ 4 ۲۵۹ 6 ۲۷۱۰ ¢ ۲۷۱۲ 4 
۲٩۹۲ FAS‏ ۰ 


محمد فضل ( السلطان ) ابن السلطان عبد الر.حمن 


الرضسید ۰۵۱۰ ۰۷۲۷۱۱۳ ۱۰۲ ه» 
a ۱۳۳ ۰۱۲۰۰ ۱۲۹ ۰ ۲‏ ١١٥ف‏ 
CTY ۰ ۲۵۸ Cm ۲۳۹ )۹ ۳‏ 
C ۲۵۲ ۳۲۹۳۲۸ ۲ ۲۲۵ ۲‏ 
FI ۰ ۳۵۷ ۵‏ ¢ ۳۸۱ ¢ ۲۸۲ ¢ ۲۸۲ 
CYA. ¢ FAA ¢ ۳۸۸ ¢ FAY CYAN ¢ ۵‏ 
۱ء ۹ء ۰۳۰ ۳۹۷ ۰ ۲۳۹۸ ۰ 


» ۹5 » ۲ ٦٦٢ ۰ ) محمد كرا ( الاب الشسیخ‎ 
CAV 4۸۰ EVA » ۷۹ » ۷۸ » 1۷ ٦ ۵ 
» ۱۲۷ ۰ ۱۷۰۹۷ CAVE VOCAL CAP ۲ 
» ۱۸۲ هاه‎ ۱۵۰ » ۱۳۱ » ۱۲۰ GUYS ۸ 
6 ۲۸۲ » ۲۸۲ © ۲۲۵ » ۲۲6 ¢ ۲۷۲ ۲ 
۰ ۲۸۷ ¢ TAT ۰ ۵ 

محمد کریتیم ( الفقیه ) ۰ ۱۱۹ ۰ 

محمد الحروقی ۰ ۲۸ » ۲٩‏ © 

محمد المحسى ( الفقیه ) ۰ ۲۵۱ , 

محمد الكنى ۰ ۱1 ۰ 

محمد ود عماری ۰ ۲۹۲ ۰ 

محمد بن على ود جامع * ۹۷ » ۱۲۸ ۰ 

محمد بن عمر التوسى ۱۰ » ۵۲ COVE‏ ۱۰ هه » 
۳۲ هھ 6 .ها ها 6 ۱۵۱ هب 6 Yok‏ 4 
+ هت ۰ 

محمد بن نمر ( الفقيه ) ۰ 125 ) ۱۵۷ 8 


09 


محمود ( السلطان ) ۰ ۲۷۱ , 

محمود أفندى ۰ ۲۸ ۰ 

الحیط الأطللطی : ۱۳۵ ه . 

مدبا ( قبيلة فى وادای ) ۰ ۲۱ هھ . 

مدرسة الطب البشری ۰ ۲) . 

مدرسة الطب البیطری : 1۳ . 

مدلا ( قبيلة فى وادای ) ۲٦٢٢‏ هب , 

مدنی الفوتاوی ( الفقیه ) * ۱۱۷ ؛ ۲۷۷ ۰ ۲۲۳ » 
۲ ۲۲۱ .۰ 

المدينة التورة : ٩‏ ه > ۱۷۷ TAY‏ . 

مراد بيك ۰ ۱۱۸ ۰ 

الرارت : ۱۳۷ فص » ۲۷۱ .۰ 

مرة » انظر : جبل مرة ٠‏ 

الزروب » انظر ٠‏ بثر المزروب . 

مساعد ( الشریف ) ۰ ۱۱۷ ۰ 

مساعد بن السلطان ثيراب ¦ ۷۵ » ۲۷ ۰ 


الساليط ؛ ۸۲ هد » ۱۲۳ 4 ۱۲ هه » ۱)۵ » 
TTT ¢ ۲۸۳۲ ¢ ۲۷۱۵ ¢ ۱۵۱ ١۹‏ » ۲۲۸ 4 
۷۱ ۰ 


. ۳۷۵ 4 ۲۷۱۰٣۰ wm ۳ 


المسبع تونسام » أنظر » تونسام ۰ 
السعودی : )۵ ها , 

مسلم ( القدوم ) ۰ ۲۹۱ . 
السيرية : ۱.۲ ۰ 


9 


المسيرية الحمر * ۱۰۲ ه » ۱۳۹ CG.‏ ۱۲ 
YAY‏ ¢ ۲۹۵ . 


المسيرية الزرق : ۱.۲ ه 4 ۱1۰ 4 ۱۵ . 
مصر OL ۸6۳۸۲۷ ۰۲۲ CAVE‏ 
۷ لاك ) ۱۰۱ » ۱۱۸ » ۱۳ ھ » ۱۳۲ 
۹ هس » ۱۱۲ » ۱۹۱۵ ¢ ١۱۷۳‏ ۱۸۸ ۰ ۲۱۱ 
۲٩ 2 ۲۲۶ ۸‏ » ۲۷۲ ¢ ۲۷ 2 ۲۸۱ 
۰ © ۲۰۷ » ۲۱۱ » ۲ »4 ۲۵۲ » ۲۵۲ 
FIA ¢ ۲۵۸ ¢ ۶‏ ¢ ۲۷۹ © ۰۲۸۲ ۲۹۲ 

۰. VV 2 1۱۱ | ۰۱ ۲۹۷ 2 ۶ 

مصطفى كساب ( الشيخ ) : ۲۲ 8 

المعالية ( قبيلة ) :2996 ۲۹۵ , 

الفرب » انظر ۰ بلاد المغرب ۰ 

مغلطاى التركى : ۱۱۷ 0 

مفتاح ) الحاج ) el‏ عبید الخليفة أسحاق > 
١١5‏ 6 ۱۰۲ ۰ 

القام الحسینی ۰ ۲۸ ۰ 

القر دزی ۰ ۱۳۲ هب . 

۰ 4٩ ۰ امقس‎ 

القطم ۰ ۰۱۵۲ 

. ۲۵] CLAY CY ۲۲۰۱۱ ١٤ا‎ ۰ مكة المكرمة‎ 

مکی ود ملعم : ۲۹۲ 8 

ملا » انظر : دارملا . 

اللشمون ( أو : الطوراق ) ow NYY:‏ 

ملنقا ( قبیلة فی وادای ) ۰ ۲۹۵ 3 


ملى : أنظر : دارملا . 

المماليك * ۱۸ ۳۸۲۰۲۰ . 

مندرة : ۱۳۵ . 

منسا موسی : |۲٤‏ هھ . 

منصور ( السلطان ) ۰ ۲۷۱ . 

منفلوط ۰ 1۷ . 

منتقا ٤‏ آنظر : ملنقا . 

منواشی ( بلدة فى دارفور ) ۰ ۱۱ هھ 4 ۲۹۱ , 

منوبة * ۲۳ . 

. 1۷ * doll 

المهدية : ۳۸۳ ھ 4 YAY‏ . 

الهلبی ( الوزیر ) ۰ ۱۱ ۶ ۱۲ ۰ 

مورمینحا + :۱۵ ف 6 

المورة : ؟ Yor‏ ۰ 

موسی ( السلطان ؛ اين سلیمان سلونج) :۸6 ھہ؛ 
۷۲ء 

4۳۹۹ » ۲۹۵ CYNE ٢١٢٢۷ » ميدوب ۱.۰ ه‎ 
۰ 4۱۲ 6 5.٠6 


میکائیل : ۲6۸ ۰ 
الیمه ¦ ۱۳۸۱۳۷ ۰۱۵۲۱ ۱۹۵ ۲۹۱۲ ) 
CYA ۰ ۵‏ ۲۷۰ ۰ 


(ن) 


اختجال ۰ ]۱۰ ه 4 ۱۳۸ ه ؛ ۱۲ ۱۵۱ ه , 

ناصر ( السلطان ) : ۲۷۱ ۰ 

النطرون » انظر : بئر النطرون . 

نفه ( مملكة أو سلطدة ) : ۱۳٣‏ ) ۱۳۵ . 

. Jot ١ ) نمر ( الفقيه‎ 

نمليه : ۱۵۲ » ۱۱۲ » ۲۰۱ ؛ ۲۰۷ VIVE‏ . 

النوايبة ر فرع من البقارة ) : ۸۵ ها , 

النوية : ,۵ ه 4 ۸۵ ه 6 ۱۳ ھ؛ ۱۳۷ هت 4 
۸ء 


النوبيون ۰ ۸۵ ه 4 ۱۳۷ ها , 

نور الأنصارى ( الفقیه ) زوج الیرم حواء بنت 

السلطان عبد الرحمن الرشید 155 ء 

YS‏ ۱۰۵ ها ) .| ها 4 ۱۱6 ١۱٣ ue‏ ھ, 

اللپجر : ٥٤‏ ه » ١۱۳ء٤‏ ۷٣۱۳ء‏ 

نيحريا: AY‏ ف 6 ۱۳۲٣‏ ها . 

تیساپور ۰ ] ها. 

4 ها 4 ۱۳۲ ه » ۱۳۵ هب‎ AA 6 ها‎ ۸۵ ۰ Ll 
۰ ۲۸۰ 6 ۳۷۹ ها)‎ ۷ 

الثیل الأبيض : ,۲ ه + 

النیل الأزرق ۰ ۲۰ هب , 


«۷ 


. ۲٢۹ : هابيل‎ 

الهادی محمد ۰ ۱۳٣‏ هھ . 

هاشم المسبعاوی ( السلطان ) : ۸۲ CAVE‏ 
CITA CITY ۷‏ ۴۳ھ ؛ ۰۲۷۵ CFV‏ 
۷ ۰ ۹ ۲۸۰ 

الهبانية » انظر : الحباثبة 

هرون ( الأمير ) ۰ ۲۹۷ ۰ 

الهند ۰ ۲۱ . 

الهوسا » انظر : الحوصا . 


(3) 


الواحة الخارجة » أنظر : الخارجة . 


وادای : ممه 6 ۷۱ س 6 ٣۷۷ھ‏ 6 ۱۷ ها 4 
Ao‏ ۱۳۲ ها ۱۳۲ ۱۳۲۰ ف ؛ ۱۳۸ ه٤‏ 
۹ ها) ۱۵ ؛ ۱٩‏ 4 ۱۵۲ 4 ۲۰۰ هب » 
۲۱ ۰ ۲۷ ¢ ۲۱۲ » ۲۹۵ 2 ۲۷۹۹ 2 ۲۷ » 
TAY ¢ TAT ¢ ۲۸۲ ۵‏ ¢ ۲۱۸ ¢ ۲۲۱ » 
۲ ¢ ۲۳۲۳ » ۲۷۲ ¢ ۲۸۰ ¢ ۲۸۵ ¢ ۲۸۷ ¢ 
٩‏ ۰ ۲۹۰ » 1۱۲ ۰ 


. آزوم : ۱۲ ها‎ Gols 


فلك 


الوادى الأكبر » انظر وادى الكوع ٠‏ 

وادی زروف )مھ 

وادى الكوع ( الوادى الأكبر ) ٦١٠٢‏ ۰ ۲۰۱ . 
وادی مسروق :6ه ھ . 

وادی اللك ۰ ۸۵ ها . 

وددای ¢ انظر : وادای . 

وكالة الجلابة : ۲۹ . 


وودا :۰ ۷ هب ۰ 
(ی ) 


اليتيم » انظر : عبد الرحمن الرشید . 

يعقوب ( الشیخ ) * ۲8 ۰ 

بعقوب ( الفقیه ) ١‏ ۱۱۷ ۰ 

اليمن ۰ ۱۲۲ هب . 

بوسف ( خازندار الکاشف زوانة ) ۰ ۱۲۱ ۰ 

توسف باشا صاحب طرابلس الغرب : 16 ۰ 

ہوسف الجلابی : ۲۸۲ . 

» ۲۹ » ۲۵ » ۲۳ ۰ خوجه صاحب الطایع‎ ci 
۰ ۲۷ 4 ۲۰۸ 


لو سق بن السلطان ابراهھیم ۳۹۸۰۸۰۶ 


توسف بن محمد شرف ( سلطان وادای ) : 
۹۰ .۰ 


مصعالحات الوظائف والرتب والالقاب 


(Î) 


» ۸١ ۱۵۲ هاء‎ ۱۵, » ٩6 * الاب الشسیخ‎ 
¢ fee ¢ ۲۸۵ ¢ TAG ¢ TAY ۷ € ۴ 
. اک‎ 


أبا آومانج ؛ أباؤما : Jol 6 fo.‏ ¢ ,۱۸ 
۸ هاء 

أباديما 6 أو : آبادیمانج : ۱۳۸ ه 2 Cum ١٤١‏ 
۱۱۸۱١۱ ۰ ۳‏ ۱۸۲ 4 ۳۷۸ھ 

آبافوری » أو : فورنج ابا : ۱۵۱ » ۱۸۱ . 


الاروندولونج : ۱۵۱ 4 ,۱۸ © ۲۱.٤۱۸۱‏ 
۸ هھ 


۱ . VEAL CUES أغوات ( مفرده‎ 

الأمين ( جمعة : الأمناء أى الوزراء ) : ١69‏ » 
۲ء 

اباباسی : ۲۹۲ . 

ایا كرى : ۹۳ء ٣۹۲‏ 
۲ ۰ ۲۰۲ ۰ 


رب ) 


بشکیر أغامى * ,۱۸ , 


ر ۵ ) 


تتونجی باشى ۰ ۱۸۰ ۰ 


التکنیاوی * ۱.۱ ° ۱۱۸ » ۱۲ 6 ۱۵۰ ¢ ۱۵۱ 


۲ ¢ ۱۸۲ 4 ۲۷۸ ھ. 


رگ 


جبای ( جمعه : حبابین ) : ٩‏ 4 ]1۰ 4 ۲:۵ 


حو خه دار : IA.‏ 


٣۱۹۲ ۰ ۱۷ 4 ٦٦۷ : حبوبات‎ 


ء٤‎ 


رع 


9 Lae 


حونب ( جمعه ۰ حوالب ؛ أى : قواصة ) ۰ ۱۱ 


الحدادون : YAY‏ ء 


الخازندار : ۱۸۰ ء 


خہیر القافلة Yor‏ + 


رغ 


ع 


2 


خشم الکلام : ۲۰۰ » ۲۰۱ ۰ 


خصیان ( الفرد : خصی ) ۰ ۲۹ + ۲۵۱ ۰ ۲۱۳ 
۹ ۲۹۷ 6 1۰۱ 6 1۰۸ . 


الخلبوص : ۱۸۸ . 
(د) 


دادا ( الجمع + دادات ) : ۱۰۲ 6 ۲۷۸ 6 {oe‏ 7 
الدرامدة ( المفرد : درمودی ) :۲۸۸ 6 ۲٩۹۰‏ م 
TAY‏ . 


دماج ) الجمع : دمالج 4 دلنج ( : vA‏ 6 ۱۸ 4 
{oC 1۰۲ 4 ٩ ۴۲‏ . 


الديوت دار ۱۸۰۰ء 


) س ) 


سر بوابين : ۱۸۰ 

السلاح دار : ۱۸۰ . 
السوترى ۰ ۱۸۸ . 
سوميندقله : ۱۸۳) ۲۰۱ . 


oe 


Cy) 
+ ۱۸۰ : شربتجی باشا‎ 


شرتای أو شرطای ( الجمع شرانی أو شراطی » 

کیزو أو کیزونج ) Voy ۱۵۰ CW!‏ ه 4 ۱۸ 4 
CTA ¢ ۲۷۳ OTN‏ 1۰۲ » 1۰۲ 4 مک 
£64 6 


ee 


) ye) 


CLAY SEE )٠٢٠٢ ۲۹۹ : صاحب حاكورة‎ 
+ C.0¢¢.¥ 


صاحب الدنثار : ۱۹۸ 


صقل ( ملك ٤‏ شيخ ) : ۲۲۷ . 
)+( 


الطواشية ( المفرد : طواشی ) ۰ 5.؟ 4 ۲۰۸ 
( خریطة ) 4 ۲٢۸‏ ) ۲۲۹ ۰ 


۹3 


رف 
فلاقنة ( مفرده : فلقناوى ) ۰ ۲۰۱۱۵ ۲۰۸ 
( خربطة ) , 
( ف ) 


CLP 1۰۲ 4 ۰۱ » 6۰. ١ قانون دالی‎ 
٠ 1.۱ ١ القاضی الاعظم‎ 

قفطان أغاسى : ۱۸۰ . 

قبودان ) قبطان ) ۱1*۰ . 

قزار آغاار ( آفوات الحرم ) ۰ ۲6۸ . 


قاپجی بافی ۰ ۱۸۰ ۰ 


قهوجی باشی ۰ ۱۸۰ ۰ 


(3) 


الکامنه ۰ ۱۵۱ ) ۱۸۱ 4 ۲۱۰ 6 ..) . 

الكتخدا ۰ ۱۷۹ ء 

الکماکلة ( مفرده ۰ كمكولاك ) 5 ۲۰۰ ۰ 

(Ala) OYA 5.54 ۱۸۲ ۸۲ ۰ الکورابات‎ 

» ۱۸۲ ۱۷۸۰ ۱۷۲» ۱٦۹ ٦۸۰ OVA كوركوا:‎ 
» ) خربطة‎ ( ۲۰۸ » ۲۰۱ » NAA 2> كما‎ 
۰ YYA 

کیزو » انظر : شرتای . 


کیزونج » انظر : شرتای . 


CP) 


السخرة ۰ ۱۸۸ . 

القدوم ( الجمع ۰ مقاديم ) ۰ ۱۳۲ ص 4 ,۱۵ هب 
TYA ¢ ۳‏ ¢ ۲۷۹ » ۲۸۱ » ۲۹۹ © 1۰۱ » 
۲ 6 ۰6 » ۲۰۹ ) 

مقدومية : ۱۵۰ ف ۰ 


مك ( آی : ملك ) ۲۰۰ 4 ۸۸ ۰ 


, ۰۲ ٤ ۱۸6 ٤ ۱۸۲ ۰ الکاسون‎ 

ملك الحبابين :© ۱۸۲ » Chee‏ 1۰۲۰1۰۱ . 

ملك الحلابة ۰ ۱۷۲ ها . 

ملك خوال الساطان : ..) . 

SVN ) 1۰۴۳ ٤ ..؟‎ ١ ملك الحدادين‎ 

ملك العبيدية : ۱۸۲ 

ملك القوارين ( أى المكاسين ) ۰ ۱۸۳ . 

ملك الموجيه : ۱۸۵ ۱۹۸ . 

ملك النحاس * )۳۸۲ © ۲۸۷ © ..) ٢١١١ء‏ 

ملك ورسايا : ۱۸۳ . 

ملك وريدايا : ۱۸۲۳ء 

ملكة الحبوبات ۰ ۱٦۷‏ ء 

الهر دار ۱۸۰.۰ + 

الوحبه (الخلبوص ٤>‏ أو ؛ السخرة) ۰ ۱۷۲ ٦۱۸۸‏ 
كما ۱٩۲ OVAL 1٩۰‏ » ۱۹۸ ۰ 

CAV. » ۱۵۹ ٤ هھ‎ ۱۵۱ ۰ ) pale الیرم ) الحمع‎ 


۰ 1+۵ ) 4۰6 4 4۰۲ » ۰۰ © ۲۳۹ 4 ۸ 


(3) 


الورنائج : ۱۵۹ » ۱٦١‏ 6 ۱۹۵ » ۲۸۰۲ء 
ورنج آبا : ۳۲ء 


ا 


العملة وأنواع الضرائب والادوات المنزاية وغيرها 
واللاس والحلى وانواع الطيب 


CV) 


ابو مدفع : ۲۹۸ ۰ 
ائمد ۰ ۲۱۹ , 
الاحه : ۲۱۱ » ۲۱۲ ۰ 


(ب) 


البردية (طبل ) ؛ ٠٤٠٢٠٢١۱۹۹‏ 


بخسة ( آناء من فخار ) ۰ ۱۵7۷ ۰ 


بطة ۰ ( وعاء لحفظط السمن أو العسل ¢ جمعه : 


بط ) * ۲۹۳ ۰ 
بفت * ۲۱۱ » ۲۱۲ ۰ 
البيضاء ( طبل ) 5 ۱۰ ۰ 


(ت) 


تابا ( الدخان ) ۰ ۲۰۰ ۰ 

تارئیه ( عملة ) * ۲۹۷ » ۲۹۸ ۰ 

التقادم ( ضريبة ) ۰ ۱۸۵ ۰ 

» ۲۹۸ » ۲۹۷ ۲۱۲ : ) ر حمعه : تکاکی‎ ae 
۰ 4٩۰۲ » ۲۰۲ ۲۱ 


1٢ 


تکجل ( طبل ) :۱۹۹ ۰ 
تمبل ۱۵۷ ۰ 

تميمة ( الجمع ؟ تمائم ) : ۲۱۵ . 
تيكو ( قماش من الفرب ) : ۲۱۱ ۰ 


Ce) 


الحزبة ۷٣۳٢ء ٤٤.٠٢٤٣۹۳‏ 1۱۲ . 
جلاد ( نوع من الطیب ) ۰ ۲۱۸ ۰ 


جسوخ : ۰۱۰۲ ۱۱۹ ¢ ۱۷۰ 4 ۲۷۸ ¢ ۱۱ ۰ 
۲٣ء‏ 


(tc) 


حرش ( خرز ) ۲۱۱۰ ۲۹۸ ٤‏ ۲۹۹ ۰ 

حشاشة : ( حديدة ستخدم فى کی ااریض ) : 
۶ ¢ ۲۰۱ » ۲۰۲ » ۱۲ .۰ 

حفاظ : ۲۱۲ . 


الحکم (غرامة) : ۱۸0 . 


(خ) 
خدور ( خرز ) ۲۱۹۰ ٤‏ ۲۱۷ » ۲۰۲ , 
خرص ( الجمع ۰ آخراص ) ۰ ۲۱۳ . 
خزام ۰ ۲۱۲ ٢٢٢۲ء‏ 
خزام حلقی ۰ ۲۱۳ ۰ 
خزام شوکی : ۲۱۲ ۰ 
خشب الصندل : ۲۱۸ . 
الخطية ( غرامة أو ضرسة ) ۰ ۱۸۵ . 
خلخال ( الجمع : خلاخیل ) : ۲۱۸ . 


(3) 


دابوق ( ثمر شحر زکی الرائحة ) ۰ ۲۱۹ . 
دبلان ۰ ؟١؟‏ . 


دراعة (فوطة صغيرة تلیس على صدور النساء) : 


. VAN 

دربكة ( طبل ) ۰ ۲۲۹ ۰ 

دلنج ( نوع من الجرار الصنوعة من الفخار ) : 
۳۰۲ > 


دلوكة AT)‏ للرقص ) : ۲۲۹ » ۲۳۲ 6 ۲۲۲ > 
۷ ۰ ۱۲ ۰ 


. £606 £606 ۱۸۵ : ) دية‎ ( pall 
۰+۰٢ ( دملج ) جمعه ۰ دمالج‎ 

دم الرعاف ( خرز أحمر داكن ) : ۲۱6 . 
دمور © ۱ ۱۲ ۰ 


دانجراف ( دم الرعاف ) : oe ۲۱٩‏ 
oles‏ ر طبل ) ۰ ۱٦۹‏ ۰ ۱۹۸ ۰ 


( ر ) 


الربط ( غرل من قطن ) ۰ ۲۰۱ . 


رقاد الفاقسة ( خرز كبير مثل الحوز ) : ٦.‏ »> 
۳۱۳۹ د 


ريال فرانسا : ۲۹۷ » ۲۹۸ ) ۲۰۱ ۳۲۰۲ . 
ریش ( خرز مستطیل ) : ۰ ۲۱۲ . 


ريش ۰ ( مروحة كبيرة من ریش النصسام ) : 
۶۰ ۱۷۱ » ۲۹۲ » ۰۲ ۰3 » ۱۲ ۰ 


ريكة ( قفة ) : ۷ . 
1 
الز oly‏ : ام ° ",ع 4 ٠ 1.۵ fel‏ 


( س ) 
سدا : (غزل أو منسوج  )‏ ۲۷۲ . 
سدامی * ۲۹۸ . 
سفروك (عصا) ٢۱۲٢٥٢‏ ۲۸۷ . 
السن : ۳۹۳ . 
السلام ( ضريبة ) ۰ 9.ع . 


سنبل ( طیب ) ۰ ٩۰‏ ؛ ۲۱۸ . 
ساط ) ۰ + 


سومیت ( خرز حامد ) ۰ ۲۱6 » ۲۹۲ » ۲۱۲ : 
سوط ( جمعه : سياط ) * ,1۱ . 


٣ 


دش ) (ع) 


۱ عبك ( قماش ) : ۲۱۱ . 
شاش : ۰ ۲۱۰ ۰۲۱۱ 
کے آ7 قماش 4 واا : شمو ان 0 4 
۸ 4 ۲۰۲ .۰ 
العضور : 6۰۱ ٤‏ 6۲ 4.204 . 


شوش ( حب صغير آحمر ) ۰ ۲۱۵ ۲٢٢ ٤‏ ۰ 1 ۱ ۰ : 
حور عقيق ( خسرز أحمر کروی ) ۰ ۷۰ 5152 »6 
شوور ( عمد ) ۰ ۲۱۷ ۰ ۷ 


۰ > ) طیب‎ ( dd 
۰ ۱۷۷ : ) يبه ( طیب ) ۲۱۸۰ عمرة ( اناء » والحمع : عمار‎ 


عنكريب : ۲۸۲ ) ۰۷) ۰ 


شيت ۰ ۰)۱۲. 


شبکة ( قماش ) : ۲۹۷ . 
غ2 
( ص ( JM‏ : ؟.؟ ۰ 


(ف) 
صرة الحرمين ۰ ).٢۹‏ , 
فاو ) مرجان صناعى کروی ) ۰ ۲۱۵ . 


صمغ ۰ ۱۲ ۰ ۲ 
1 فرده ( مشزر بابس فى أوساطہ النسساء ) ۰ ۲۱۲ ۰ 
صندل ۰ .4 
فلعو ) ملح صناعى ( ۰ ۲۹۸ 6 ۲۹۹ ۰ 
رط) فسق (غرامة ) ۰ 5.6 F606‏ . 
الفطرة * ۰۱ ¢ ۰۲ ) 6 6 ھا 
طاقية * ۲۱۲ ) ..) ۰ A gals‏ : ۲۹۹ . 
طربوش : ۲۱۲ ۰ فوطة : ۲۱۲ ء 
رق ) 
( ظ ) 
قدانی ۰ ۲۱۱ » ۲۱۲ . 
ظفر ( طیب ) ۰ ۲۱۸ ۰ فص ( وع من الرجان ) ۰ ۲۱6 ۰ 
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قطيفة ( قماش ) : ۵۲ . مدردم ( نوع من المرجان ) : ۲۱6 . 
اقوار : 2,6 . مدرعة ( عقد ) ۰ ۲۱۷ . 

مرجان : ۲۱6 ) ۲۱۷ 4 ۱۲ . 
مرسین ( طیب ) : ۲۱۸ . 


(3) 


کتکات ( قماش ) ۰ ۲۹۷ ۰ مشاهرة ) خرز ) ۰ ۲۱۱ . 

كرباج ( جمعه : كرابيج ) : ۱۷ء منجور ( خرز ) CYNE‏ ۰ . 

کشمیر * ١۱۱۹ ١۱٠١‏ ۳۹6 ٦١ء)ء‏ المنصورة ( الطبل الكبير الخاص بالسلطان ) : 

١١٢ ٥١۹ ۱۳۲۷۸ )؛‎ AYE ۸ . ۲۱۸ : كعب الطيب‎ 

كلكف ( قماش من قطن ) : ۲۱۱ . 

كنبو ( ملح ) ۰ ۲۸۵ ) ۲۰۹ , 

كنفوس ( ای حفاظ » والجمع : كنافيس ) : (ن) 
۸۲۴ ۲۷۲ ۰ . 

كيم ( آساور تصنع من القرون ) ۰ ۷۱۸ . 


منصوص ( خرز ) ۰ ۲۷۰ ۰۲۱۲ ۲۱۷ , 


نار ( غرامة ) ۰ .1 . 

النحاس ( طبل ) ۰ ۱۷۲ » ۱۷۷ 4 ۳۷۸۷ 4 ۳۷۹ ۰ 
CN ¢ ۰‏ ¢ 1۱ ۰ 

النفوس ( ضريبة ) : 1.۳ . 

لدای (سلك فلیظ من الفضة نصف داثری):۲۱۷ النقارية : ( الجمع : نقاقر ) * 54( 2 ۱۷۲ ) 


(J) 


لوی : ( قطن هندی ) ۲۳۲۱۱ . ۰ 
(fe)‏ ( ی ) 
محلب ( طیب ) : ٣٦٢‏ ۲۱۸ . | هامل ( ضريبة) 66.64 هع . 


م - ۲۰ التشحيذ ٥1ء‏ 


النبات والأشجار والاطعمة والاشر بة 
وفصول السئة وشهورها 


أبنوس ۰ ۲۱۵ ۰ 

ابو اباط ( ذرة شامی ) ۰ ۳۰۲ 6 ۲,۵ . 
yf‏ شلولو ( ذرة بیضاء ) : ۲۰۲ . 

ابو فروة : ۲۱۱ ۰ 

. 1٩ : انل‎ 

آرژ 2 ۲۰۵ . 

ام بلبل * ۲۲۹ 4 ۲۳۲۱ ۲٢٢٤‏ 


تارنجا جیسو ۰ ۲۲ , 
تبلدی ۰ ۲۷۹ » ۲۰۹ , 


ا 


ترمس ۰ ہ۳۹,+ 

تمر هندی : ۲۹۵ ٤‏ 1۱۲ ۰ 

التوم ( شهر ربیع الثانی ) : ۳۲۰ ۰ 
التومین ( حمادی الاولی ) : ۲۲۰ ۰ 


رث) 
وم 5 ۲۰۳ . 

(ج) 
جرى جرانج : ۲٢٢‏ . 
جمجع ۰ ۲۱۵ ۰ 
جمیژ ۰ ۲۰۷ ۰ 
جوخان : ۲۱۵ ۰ 


جوز ۰ ۱۷۷ ۰ 
الجوز الهندی ۰ ۲۱۰ ۰ 


(zc) 
۰ ۲۱۲ ۰ حراز‎ 
۰۳۱6 4 ۲۱۳ ٤ ۳۱۲ » ۲۰ : حشاب أو هشاب‎ 
a ۲۱, ۰ حمیض‎ 


)¢ 
خروب : ۲۱۰ . 
خریف التیمان ( فصل الامطار ) ۰ ۳۲۲۰ . 


( د) 


دخن : ,۱ ۱۸6 CME‏ ۲۰۱ ۲۰۲ ) 
۲ء ۷۷ ۰۲۸۵ ۰۳۰۹ ۰۲۰۵ ۰۳۱5 


۰ 1۱۲ 4 ۰ 


الدرت ( فصل الحفاف © سسٹمبر posts‏ ( : 


٤٣٢١٢٠٢ YAN 2 ۲‏ ۲۱۸ ۰ 
دفرة ۰ ۲۹۵ » ۲۰۵ ۰ 
دقرة ۰ ۲۱۹ » ۲۱۷ ۰ 
دلیپ ۰ ۲۳ » ۲۱۰ ۰ 
دندی ( دخن ) ۰ ۲۰6 © 
دودری ۰ ۲۸۲ ۰ 
دوم : ۰ .۰ 
دیزایا ۰ ۲۲۱ 4 YEO‏ © 


)3( 
ذرة : ٤۱۸۲‏ ۲۰۲ ۰ 
(ر) 


, "١ dey 
. ۲۲۰ ۰۳۱۹ ۶ ۳۱۸ : ) الرشاش ( المطر‎ 


(س) 


سایق التيمان ( جمادى الثانى ) : ۳۲۰ ۰ 
سرئة ۰ ۲۹۵ ۰ 


سمسم ¦ ۱۸6 ) ۲۰۵ ۰ 


سنط 5 ۲۱۲ 4 ۲۱ .۰ 
سوبيا ؛ ۲۲۱ . 
سیال ۰ ۲.۰۰ » ۲۱۳ ۰ 


سيرج أو شيرج ۰ ۲۱۱ ۰ 


( ص ) 


صبح جلو ۰ ۲۲ ۰ 
الصمغ العربی : ۲۱۲ . 
صندل ۰ ٠٢۲۳٦٣‏ 

٠ ۲۰۸ * صنوبر‎ 


( ض ) 
الضحية ( ذو الحجة ) : ۰۲۲۰ 
الضحیتین ( شهر الحرم ) ۰ ۲۲۰ ۰ 
رع) 


عاقول : ۹) ٠‏ 
عبل ۰ )٩‏ » 
عزیر ( ذرة حمراء ) * ۲۰ ) ۲۰۵ ۰ 
عسل نحل : ۲۰۵ ٤‏ ۲۰۹ ۶ ۱۲ ۰ 
۷ 


عشر ۰ ۲۱۲ . 

عنب الذئب ؛ ,۲۱ . 
عندراب :+ ,۳۱ . 
glace‏ * ۲۸۵ . 

عيش )855( WE‏ . 
عين الحمل ؛ ۲۱۱ . 


(غ) 


غلال [ مفردة : غلة ) : 1۸ , 


(ف) 


الفطر ( شوال ) ؛ ۲۲۰ . 
الفطرین ( ذو القعدة ) : 


فقوس : ٦٦ء‏ 
فلفل : 1 ۰ ۲۰۱ . 
فول ۰ )۱۸ . 
الفول الصری : ۲۰۵ . 


)5( 
قثاء : | ۰ ۲۰۷ . 
قدبم ۰ ,۲۱ , 


قرظ ۰ ۲۱۲ 4 ۲۱6 , 
قرع ۰ ٦٦ء‏ 


اقدید : ۲۸۵ ۲۸۸ , 


۰ Tt» 


قصطل :+ ۲۱۱ . 

القصير ( شعبان ) : ۲۲۰ , 
قطن ۰ ٤۱۸۲ ) ٩۷‏ ۲۲۱۱ . 
قفل ۰ ۲۱۲ ۲۱۳ . 


قمح : ۱۱۰ ۳۱۲ . 


(3) 


كاستنا ۰ ۲۱۱ , 

کتر * ۲۰6 4 ۲۱۲ )|۳ . 
الكرامة ( ربیع الأول ) ؛ ۲۲۰ , 
کرئو : ٤۲۹٢‏ ۳۰۹ . 

كريمه ۰ ۲۰۲ . 

. ٣١۹ : کسبرة‎ 

كميا : ۲۸۵ . 

ء٦٦‎ ope 

كنياكنيا : ۲۰۹ . 

کوریب : ۲۹۵ . 

كيلى ( شجر وماء ) ؛ ١۱۷۷‏ 05 م , 


(J) 


لوبيا ۰ ۲۰۵ , 

لولو : ۲۱۱ . 

لؤوت : ۲۱۳۲ . 

الليمون الحامض : "5١‏ »2 ۳.۷ . 


(م) 

. ۲۱, ۰ نخل‎ f 
ء٦٦‎ : نصیص‎ . ۲۰۲ ١ ) ماريق ( ذره‎ 
۰ ۲۸۵ : مخيط : ۲۱۱ . نیلمو‎ 
۰ ۳۲۰۱ ١ ۲۷۹ : مدیدۂ‎ 

(ه ا ) 

. ۳۱ 4 ۲۰۲ ٤) ۲۰۲ ٤ ۱۹6 5 مرھبیب‎ 
۲.۷ ¢ ۲۹۵ ¢ ۲۸۵ ¢ ۲۸۲ ¢ ۲۷۹ ¦ هجلیج‎ . ]. 6 ۲6٩  ةسيرم‎ 
YIN CHA ETA . ۲۲۱ » ۲۲۹ : مزر‎ 
ملوخية : ٦٦ء رو)‎ 

(ن) الوحید ( شهر صفر ) : ۳۲۰ . 
ارجیل ۰ ۲٣٣‏ . ورانیة * ٢٢٢‏ ) ٢٢۲٢ء‏ 
لبق * ۲۰۹ ٣۳۱۱ء Ao ¢ YAÇ aS,‏ . 
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(1) 


أبو الصفوف ؛ ۲۷۵ . 
ابو صفير : ۲۷۲ . 
أبو لسان : ٦٦۹‏ . 
الأدرة ۰ ۲۷۷ . 


الاستسقاء ۰ ۲۷۷۷ء 


آم صقع ؛ .¥ . 
( ب ) 

البرجك : ۲۷۲ . 

) 5 
الجدری : ۲۷۲ ؛ ۲۷۲ 2 
الجذام : ۲۷۵ 
الجقیل ؛ ۲۷ . 

©) 
۰. vt: الحصبا‎ 


gv" 


الأمراض 


مووي ا 


الحصر ؛ ۲۷۵ . 

حمى التثليث : ۲۷۲ . 
حمی الربع : ۲۷۲ . 
حمى الغب : ۲۷۲ . 
الحمی المطبقة ۰ ۲۷۲ . 


حمی الورد ۰ ۲۷۲ . 


)3( 
دود القرح : ۲۰۹ . 

)3( 
ذات الحنب ۲۷٥۰‏ . 

( س ) 
السل : ۲۷۷ . 
السوتية : ۲۷۰ . 


السیلان الابیض : ۲۷۵ . 
( ط ) 


الطاعون : ۲۷۲ 4 ۲۷۷ . 


(غ) 
الغریل : ۲۷۱ . 
(ف) 
الفرندیت ۰ ۲۷۱ ۰ 
)35( 
القرمرية * ۲۷٦‏ . 
)4( 
الکترانا : ۲۷۷ . 
(ع) 


امرض الأفرنجى ؛ ۲۷ . 


النفرس ( داء الملوك ) : ۷۷ . 


. ۲۷۲ i day 
) ه‎ ( 

الهبوب : ۲۷۵ . 
الهواء الاصفر : ]۲۷ . 

الهيضة : ]۲۷ . 
)3( 


وجع الطحال : ۲۷۷ . 
الوردة : ۲۷۲ ء 


لفق 


الساکن والمانى واقسامھا 


(ب) 
بلدايا ( الجمع ؛ بلدايات ) ؛ ٣۱۹۵‏ ۹٦۱۹ء‏ 
( ت ) 
تكلتى ( الجمع ؛ تکالی ) : ۲۰۲ ) ۲۰۲ . 
ترمه ٦‏ 5,5 1۰۷ ¢ 1:۸ ۰ 
(د) 
دار النحاس : ۸ 4 ۲۰۱ ۰ 
دردر ۰ ۲۰۲ ۰ 
درزوبه ( الجمع ۰ درزوبات ) ۰ ۲۰۲ . 
دنجاية ۰ ۲۰۷ ۰ 
(ر ) 
رأكوبة ۰ ۱۹ 1۰۱4 4 1۰۷ ۰ 
)3( 
زرسة ۰ ۲۰۲ ٤٢٢) ٤‏ ۲۱۲ ¢ ۲۷۱ » 1.۳ 4 
L.A‏ ۰ 
(ش ) 
سكتابة ( الجمع ؛ سکتایات وسکاتی ) ۰ ۲۰۲ » 
۳ 4 ۲۰6 4 ۲۰۷ ۰ 
(ye)‏ 
صریف ۰ ۲۰۲ ٢١٢‏ ؛ ١٢١۰۷‏ ۲۱6 ۰ 


ivy 


کالا + ۰۱ +¢ 1۰۷ . 
كربابة ( کرئتينة ) ۰ ۲۷۲ . 
٤ ۲۰۲ ay‏ ۲۰۳۲ .۰ 

ککر : ۰۷ ۰ 


(J) 


لقدابة ) راکوبة ) * ١۱۹۲)‏ ۱۹۵ ۱۹۱۰ ۰ ۰۱۹۷ 
۸ ۰۲۰ ۰۷٢۲ء ٣۰۸‏ (خر بطة) 
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